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VATEYO VERIN

Mehsuli kulturé fekki viré yo mileti yi. Zey tarix, baweri, urf u edeti miyané
xu di top keni u b1 vatis neqil keni neslané binan. Ino sekil kulturé miletan gani
maneno, viré sari muhefeze beno u mileti verba asimilasyoni mo geyde eskeni xu
bipawi. Zey efsane, mit, estanik, deyir, vatey€ verinan ueb. mehsuli kulturé fekki
kirigtogé kultur u ercé sari yi u viré kalikan kirigeni, ani resneni ma. Miyané 1ni
tewiran ra efsane cayéko muhim geno. Efsaneyi kodé kultur, sistemé erciyayan u
baweriya sari ihtiwa keni. Ini kodi ekseriyet biné motifan u arketipan di nimite yi.
Efsaneyi ge ge zi mesajé xu b1 geydeyéko asikar dani. Ini kod u mesaji sekil dani
cuyayisé sari, hududé sari kifs keni. Sari ré zey tebiet u mexluqat ¢iyi ki heqigeté c1
niyeno zanayis izah keni u mena dani ci1. Ino sebeb ra ma eskeni vaci efsane seneté
fehmkerdisé heyat u kainati yo. Tewiré efsane nasnameyé yo mileti ser zaf muhim o.
Kulturé Zazayan di zi tewiré efsane cayéko hira geno. Ino tewir ercané maddi u
manewi € saré Zazayan xu miyan di péser keno u wexté kalikan ra fek b1 fek b1 vatig
pa ercé sari resneni ma. Se serra 19. ra pey dinya d1 kulturé nusteki zaf qiymet girot.
Ino dewr di mileti mehsulé kulturo fekki yé xu ser cigériyayi, € etud kerdi u pé
nusteyi mehsulé fekki yé xu qeyd kerdi. B1 1ni xebatan ilmé folklori ame meydan.
Sahaya folklori zi kulturé sari yo u qiymeté maddi u manewi € sari dano sinasnaysis.
Miyané Zazayan di kulturé nusteki zaf erey destpékerdo. Edebiyaté Zazayan di
nustey€ tor verin peyniya se serra 19. di b1 xebaté Peter Lerch destpékerd. Labelé
folkloré Zazayan ser xebati dahina erey destpékerdo. Tewiré folkloré Zazayan
serran€ 1960. d1 verco mecmua u rocnameyan di ameyi nesr kerdis. Serrané 1980 d1
kulturo fekki yé€ Zazayan ser xebaté aredayis u cigérayis biyi z€d u mecmua u
rocnameyan di1 mehsulé edebiyaté fekki nesir biyi. Ino dewir ma gore dewro buliki &
edebiyaté Zazayan o. Serrané 2010 ra pey universiteyan di qistmé Zon u Edebiyaté
Zazaki abiyi u xebati akademik ameyi meydan. Ino dewir di edebiyato nusteki yé
Zazayan hin kowt pay. Tewiré edebiyato fekki ser xebati wareameyi, nusiyayi u ¢ap
biyi. Nika tew1iré edebiyato fekki é Zazayan ser tezi u meqaleyi esti. Inan ra téki Tirki
teki zi Zazaki nusiyayi. Labelé efsaneyané Zazayan ser hema b1 Zazaki tezi
néviraziyayi. Xebata ma efsaneyané Zazayan € Coligi ser a u b1 Zazaki xebata tor
verin a. Ina xebat kultur u edebiyaté Zazayan ser xebata zaf biqiymet a. Ina xebat di

efsaneyi arediyayi, etud biyi u heté serbolizmo arketipi ra tehlil biyi. Bilhesa
VIl



sembolizmo arketipi € ini efsaneyan miyané edebiyat u kulturé dinya di cayé kultur u
edebiyaté Zazayan mocneno u tarixé insaniye di réca Zazayan nawnena. Ma b1 ma
xebat edebiyato nusteki € Zazayan ré yo esero biqiymet hedre kerd. Ma bawer keni ki
teyna saré Coligi niyi, heminé Zazayan ré yo esero bifeyde ameyo meydan u seba
edebiyato nusteki & Zazayan di beno ¢ime u nimuneyo muhim. Wa piyor Zazayan ré

bimbarek bo.

Hedrekerdisé na xebat di sormendé m1 Dog. Dr. Ismail SOYLEMEZ mi ra
inan kerd, m1 ré rayberi kerd u her merhaleyé xebat di past da mi1. Ez gqey rayberi u
destegeé ey, c1 ré zaf tesekur keno. Dr. Ogr. Uyesi Ayetullah KARABEYESER u Ogr.
Gor. Murat VAROL her merhaleya tezi di veré mi1 di bi, ma timotim istigaré kerdén,
m1 inan ra zaf desteg di. Ez 1ni xoca u embazané xu yé delali ré zaf tesekur keno.
Dog. Dr.Yusuf Aydogdu, Dr. Ogr. Uyesi Omer Faruk ELALTUNTAS, Dr. Ogr.
Uyesi Mahmut GIDER u Dr. Ogr. Uyesi Ibrahim DAGILMA zi zaf desteg da mu,
fikiré inan m1 ré zaf biqiymet bi. Ez inan ré zaf tesekur keno. Ez seba 1na xebat di zaf
geyrayo, zaf cayan di biyo meyman, m1 zaf insani sinasnayi, inan dir sohbet kerd u
inan ra melumat areda. Ez heminé wahiré keyeyan u vatogan xu ré zaf tesekur keno.
Ino prosesé aredayis di téki vatogan m1 dinyaya xu bedilna, Homa Teala cayé inan

cenet kero.

01/07/ 2024

Hidayet SAMUK



XULASA

Cografyaya Coligi yo wareyo kihan o. Ino mintiga zaf medeniyet, din u
kulturan ré biyo mekan. Ma eskeni Colig u dormaleyé c1 di1 zey Dewleta Iskendero
Pil, Urartuyan, Bizansan, Sasaniyan, Dewleta Islamiye, Selcukiyan, Safewiyan u
Usmaniyan ré¢é xeylé medeniyetané kihanan bivin. Ino ware zey Armeni, Ereb,
Ecem, Tirk, Kurd u Zazayi zaf miletan ré biyo welat. Zey Zerdustey, Xiristiyaniye,
Samanizm u Islamiye dini zi 1na cografya di cuyayi. Tesiré inan ra mimntiqayé Coligi
d1 yo xiznaya tarix, kultur u folklori ameya meydan. B¢€ sik ina xi1zna saro qedim &
mo mintiqa ré yani Zazayan ré miras menda. Ino miras z&€d ra miyané folkloré
Zazayan di xu belli keno. Bilhesa ma eskeni tewiré efsaneyan di mo tesir eskera
bivin. Ma zi mmo sebeb ra qiymet da efsaneyan u efsaneyané o mintiga ser

xebitiyayi.

Xebata tez€ ma “Heté Sembolizmé Arketipi Ra Tehlilé Efsaneyané Zazayan
(Mintiqayé Colig)” d1 mintiqayé Zazayané Coligi di1 efsaneyi ameyi aredayis u 304
efsaneyi qeyd biyi. Cimeyané nustekiyan ra zi derheqé efsaneyané Coligi d1 melumat
top biyo. Xebata ma di qisimé “Destpék” di1 mintiqayé xebat ra heté tarix, cografya,
nufus u kultur ra behs biyo u tewiré efsane ser melumato umumi ameyo dayis.
Qisimé yoyin di efsaneyi ki arediyayi etud biyi, irtibaté inan u efsaneyané binan €
Anadoliyi erziyayi werte. Qisimé diymn di heté sembolizmo arketipi ra etudé
efsaneyan viraziya. Qisimé hiriyin di metni efsaneyan ameyi dayis. Qisimé “Netice”
y€ 1na xebat d1 zengineya folklor u kulturé Zazayan € Coligi u Zazayané binan isbat
biyo. Edebiyaté Tirkan u dinya di cayé efsaneyané Zazayan kisf biyo. Bi tehlilé
sembolizmo arketipi kulturé Zazayan di ré¢a miraso qedim € insaniye ameyo

tesbitkerdis.

Ina xebat hem saré Coligi ré hem zi Zazayané binan ré xebata biqiymet a u
edebiyato nusteki € Zazayan di ¢imeyo muhim a. Cunke 1na xebat ra ver edebiyaté
Zazayan di tewiré efsane ser xebat néameya meydan. Ma hévi keni ki mna xebat
sobina xebatan ré bena referans u edebiyaté sari € Zazayan ré bena yo ¢imeyo
bigqiymet.

Kelimeyi Muhimi: Cografyaya Coligi, Zazayi, Efsane, Aredayis, Sembolizmo
Arketipi
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OZET

Bing6l cografyasi pek ¢ok kiiltiir, medeniyet ve dine mekan olmus kadim bir
yerlesim yeridir. Bingdl ve gevresinde Biiyiik Iskender Imparatorlugu, Urartu,
Bizans, Sasani, Islam Devleti, Selguklu, Safevi ve Osmanli gibi pek cok eski
medeniyetin izine rastlamak miimkiindiir. Bu bolge Ermeni, Arap, Fars, Tiirk, Kiirt
ve Zaza gibi halklara vatan olmustur. Zerdistlilkk, Hristiyanlik, Samanizm ve
Islamiyet gibi dinler de bu cografyada yasama alan1 bulmustur. Bu medeniyet, millet
ve dinlerin tesiriyle bu bolgede bir kiiltiir, tarih ve folklor hazinesi ortaya ¢ikmuistir.
Hig siliphe yok ki bu hazine bdlgenin kadim halkina yani Zazalara miras kalmigtir. Bu
miras Zaza folklorunda fazlasiyla kendini hissettirmektedir. Ozellikle efsane tiiriinde
bu mirasin etkisini ac¢ik bir sekilde gorebilmekteyiz. Biz de bu sebeple efsane tiiriine

kiymet vererek yorenin efsaneleri iizerinde calistik.

“Arketipsel Sembolizm Baglaminda Zaza Efsanelerinin Incelenmesi (Bingél
Yoresi)” baslikli tez calismamizda Zazalarin yogun olarak yasadigi Bingol
cografyasinda 304 efsane derlendi ve kayit altina alindi. Yazili kaynaklardan da
Bingol efsaneleri hakkinda bilgi toplandi. Calismamizin “Girig” kisminda bolgenin
tarihi, cografyasi, kiiltiirii lizerinde duruldu ve efsane tiiri tanitildi. Calismanin
“Birinci Boliim™linde derlenen efsaneler incelenmeye tabii tutuldu ve Anadolu’da
sdylenen diger efsanelerle iliskileri ortaya konuldu. Calismanin “Ikinci BSliim”iinde
ise derlenen efsaneler arketipsel sembolizm agisindan incelendi. Bu tahlille Zaza
kiiltiriinde en eski insanlik mirasinin izlerine ulasildi. Calismanin “Uciincii
Boliim™{inde derlenen efsanelerin metinleri verildi. Calismanin “Sonug¢” kisminda da
Bing6l Zazalarinin yani sira genel olarak Zaza kiiltiirii ve folkloru tanitildi ve
zenginligi vurgulandi. Tiirk ve diinya edebiyatinda Zaza efsanelerinin yeri belirtildi.

Bu ¢alisma, Bingdl halki ve Zazalar i¢in 6nemli bir ¢alismadir ve yazili Zaza
edebiyati icin de onemli bir kaynaktir. Clinkii bu ¢alismadan dnce Zaza edebiyatinda
efsaneler lizerine herhangi bir calisma yapilmamistir. Umut ederiz ki bu g¢alisma
bagka bilimsel caligmalara referans olur ve Zaza halk edebiyati i¢in yapilacak
arastirma ve incelemelere katki saglar.

Anahtar Kelimeler: Bingdl Cografyasi, Zazalar, Efsane, Derleme, Arketipsel

Sembolizm.
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ABSTRACT

The geography of Bingdl is an ancient settlement that has been home to many
cultures, civilizations, and religions. It is possible to find traces of numerous ancient
civilizations in Bingdl and its surroundings, such as the Empire of Alexander the
Great, Urartu, Byzantine, Sassanid, Islamic State, Seljuk, Safavid, and Ottoman. This
region has been the homeland of peoples like Armenians, Arabs, Persians, Turks,
Kurds, and Zazas. Religions such as Zoroastrianism, Christianity, Shamanism, and
Islam have also found a place to live in this geography. The influence of these
civilizations, nations, and religions has created a treasure of culture, history, and
folklore in this region. Undoubtedly, this treasure has been inherited by the ancient
people of the region, the Zazas. This heritage is deeply felt in Zaza folklore. We can
particularly see the influence of this heritage clearly in the legend genre. For this
reason, we valued legends and worked on the legends of the region.

In our thesis titled "An Analysis of Zaza Legends in the Context of
Archetypal Symbolism (Bing6l Region)," we compiled and documented 304 legends
from the Bingol region, where Zazas predominantly live. Information about Bingdl's
legends was also gathered from written sources. The "Introduction™ section of our
study provides an overview of the region's history, geography, and culture, as well as
an introduction to the legend genre. In the "First Chapter,"” the collected legends were
analyzed and their connections with other legends told in Anatolia were explored. In
the "Second Chapter,"” the legends were examined in terms of archetypal symbolism,
revealing traces of the oldest human heritage in Zaza culture. The "Third Chapter"
presents the texts of the legends that were compiled. In the "Conclusion” section, the
richness of Zaza culture and folklore, particularly focusing on Bing6l's Zazas, is
highlighted, and the place of Zaza legends in Turkish and world literature is
discussed.

This study is significant for the people of Bing6l and the Zazas and is an
important source for written Zaza literature. Before this study, no research had been
conducted on legends in Zaza literature. We hope that this work will serve as a
reference for other scientific studies and contribute to future research and analysis of
Zaza folk literature.

Keywords: Bingol Geography, Zazas, Legend, Compilation, Archetypal
Symbolism
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DESTPEKERDIS

1. Dehkera u Carcewaya Tezi

Nameyé€ ma xebat “Heté Sembolizmé Arketipi Ra Tehlilé Efsaneyané Zazayan
(Mintigayé Colig)” a. Ina xebat di merkez, geza u dewané Coligi d1 efsaneyi ki miyané
Zazayan di1 vaciyeni ameyi aredayis. Ini efsaneyi b1 Zazaki qeyd biyi u feké vatogan
gore nusiyayi. Ina xebat di efsaneyané Zazayan € Coligi ra teber sobina efsane néameyi
aredayis. Cimeyané nustekiyan ra zi tewiré efsane u efsaneyané Coligi ser melumati top

biyi. Efsaneyi ki arediyayi sisteméka ilmi gore etud biyi.

Mintiqay€ Coligi heté efsaneyan ra zaf zengin o. Derheqé efsaneyané Coligi di, di
hebi tezi biyi hedre. Téki ¢imeyané nustekiyan di zi efsaneyané Coligi ra nimuneyi esti.
Ini xebatan di xeylé efsaneyi Coligi ca geni. Efsaneyi ki arediyayi bégeyr cend
nimuneyan Tirki nusiyayi. Ma gore mintiqayé Coligi di inan ra dahina z&éd efsaneyi
hema néameyi aredayis u gereka inan ser yo xebata newe viraziyo. Tewiré efsane
dasinasnayisé yo sari ser zaf muhim o. Efsaneyi kulturo maddi u manewi y€ sari ihtiwa
keni. Téki elemani kulturé sari miyané efsaneyan di b1 eskera xu nawneni. Téki elemani
kulturé sari zi biné sembolan di1 nimiteyi. Ma 1no sebeb ra tewiré efsane ser vinderti. Ina
seha di aredayis kerd temam. Ma efsaneyi ki aredayi heté sembolizmo arketipi ra zi
tehlil kerdi. Ma verni ra peyni heminé xebata xu b1 Zazaki ard ca u o sekil di zey urfu
edet, baweri, cuyé sari ueb. elemané kulturo maddi u manewi yé Zazayané Coligi da

sinasnayis.
2. Meqsed u Ehemiyeté Xebat

Ina xebat di megsedé ma mintiqayé Zazayan & Coligi ra efsane aredayis, inan
geyd kerdis u etud kerdis o. Ino sekil efsaneyi Zazayan € Coligi yeni nustis, vinbiyayis
ra xelisiyeni u reseni neslané binan. Pé xebata ma, tewiré efsane ser Tirkiya u dinya di
cayé efsaneyané Zazayan € Coligi kifs beno, cu u kulturé dinya di recé saré Zazayan

erziyena orte u ehemiyeté kulturé fekkiyé Zazayan € Coligi yeno mocnayss.

Colig d1 nufusé dewan zaf biyo tay. Coligican egleb demo peyin di dewan ra bar
kerdo u ameyi bajaran. Her cayé dewan d1 virameyisé saré Zazayan esto. Zon, baweri,
urf u edeti, seklé cuyayis ueb. dewan di dahina gani yi. Heminé inan zi efsaneyan di ca
geni. Ma b1 etudé efsaneyan viré saré Zazayan geyd keni u kulturé Zazayan muhefeze
keni. Efsaneyané Coligi ser o téki xebati ameyi meydan, ini xebati ya Tirki ameyi vatig

ya zi Zazaki ra acarniyayi Tirki u Tirki nusiyayi. Yona xisus zi i xebati heminé



mintiqayé Zazayané Coligi négiroto miyané xu u baxisus Zazayan ser o niyi. Xebata ma
efsaneyané Zazayan ¢ Coligi ser o xebata tor verin a. Ma 1na xebat di her mintiqayé
Zazayan €& Coligi ra efsaneyi aredayi ki zafiné inan zi heta nika néameyi nustis. Tayi
efsaneyi zi heté nesila nikayin ra niyeni zanayis. Yona xisuso muhim hina yo: Ina xebat
di efsaneyi Zazayan heté sembolizmo arketipi ra etud beni. Sembolizmo arketip
universal o u ma beno mirasé tarix¢ insaniye. Yani ma b1 sembolizmo arketipi kulturé
Zazayan di pabestisé miletané binan u qewmané verinan vineni. Ina xebat kultur u

edebiyaté Zazayan ser o zaf muhim a u viré Zazayan gani depisena.
3. Usul u Modelé Xebat

Ma 1na xebat d1 hem usulé aredayis hem zi tagérayisé literaturi sixulnayi. Ma
xebat d1 ewela mintiqayan ser o zanayis peyda kerd, dima zi 1ni mintiqayan di1 efsaneyi
aredayi; seba may usulé aredayisi sixulna u ¢imeyané nusteki u fekkiyan ra melumati
aredayi. Melumati ki arediyayi, b1 cihazé elektronik u noté nusteyi qeyd kerdi. Heminé
aredayisi sekléko sistematik di seba merheleya nustisi hedre kerdi. Xebata ma di usulo
bin zi tagérayisé literaturi yo. Eseri ki edebiyaté sari, sembolizmo arketipi, kultur u
tarix€ Coligi ser nusyayi; tez u meqaleyi ki ino mewzu ser nusyayi peyda biyi; ni eseri

ameyi wendis u noti ameyi girotis.

Ma wendis u not girotis ra pey merheleya nustisi di qisimé destpékerdisi di
mintiqayé xebat u tewiré efsane ra behs kerd. Cografya, tarix u kulturé sari tewiré
efsane ser zaf muhim i. Tewiré efsane inan ra ¢imeyé xu geno. Ma o sebeb ra
cografya, tarix u kulturé mintigayé xebata xu da smmasnayis. Edebiyato nusteki yé
Zazayan di1 tewiré efsane ser xebati néameyi meydan. Ino sebeb ra edebiyaté sari yé
Zazayan di1 efsane ser yo carcewa u metodé ilmi ¢in o. Ma edebiyaté sari yé Tirkan u
dinya referans girot u tewiré efsane da sinasnayis. Ino sekil edebiyaté sari Zazayan di

tew1ré efsane ser yo ¢arcewe virast u metodé ilmi belli kerdi.

Ma qisimé yoymn di efsaneyi ki aredayr metodané ilmi yé€ edebiyaté sari u
metodané etudé metnan é edebiyati gore tehlil kerdi. Ma motifi ki efsaneyan di viyereni
izah kerdi. Ma efsaneyi Zazayané Coligi u efsaneyi sobina mintiqgayan heté sekil u
motifan ra nayi pévero u munasebata inan est orte. Qisimé diyin di efsaneyi Zazayan &
Coligi heté sembolizmo arketipi ra tehlil kerdi. Tiya di ma xebaté Carl Gustav Jung u

Carol S. Person gore arketipi ki efsaneyané ma di viyereni tehlil kerdi. Ma qisimé



hiriyin d1 metni efsaneyan usulé aredayis u nustigé edebiyaté fekki gore nusti. Efsaneyi

feké vatogan gore seni vaciyayi o geyde nusiyayi.
4. Cigérayisé Mintiqayi
4.1. Nameyé Coligi Ser o

Nameyé bajaré Coligi Ser vercoyan ra heta nika panc nameyi ameyi vatis.

Nameyané Coligi ser ¢imeyan di i melumati esti:

Tarix d1 silsileya kuyané ki binateyé Kanires (Karliova) u Gimgim (Varto) d1 ca
geni ra vatén Bingol. Cayé bajaré Coligo nikayin ¢gimeyané dewrané verinan di “Ming-
kol”, Dewro Miyanin di ¢imeyané Bizans u Armeniyan di “Cebaxgur”, ¢imeyané
Islamiyan d1 “Cebeli Cur” u ¢imeyané Usmaniyan u miyané saré mo mintiqa di seklé

“Colig/Cewlig” viyereno (Caglayan, 2008: 9).

“Cewlik” ya zi b1 feké sari “Colig”, verco yo nahye bi u besteyé Pali bi. Serra
1872 d1 b1 nameyé€ “Cebaxgur” i beno qeza, serra 1936 di zi beno wilayet. Serra 1945 di
nameyé€ Cebaxguri bediliyeno u beno Bingol. Ino name Kuyané Bingoli ra ameyo. Seré
Kuyané Bingol di1 b1 hezaran goli esti. Namey¢€ 1ni kuyan zi z&€diya 1ni golan ra ameyo
(Alay, 2006: 13).

Kuyané Bingoli ser Ewliya Celebi kitabé xu Seyahatname di hina vano: “ Vani
Bingol (Hezargoli) labelé xeylé hezar goli esti. Ewela Gola Xizir, Gola Ilyas, Gola
Ziilyezen, Gola Can, Gola Meryem, Gola Huvaren, Gola Bel’am...”. Ewliya Celebi ni
golan ra Gola Teyr ser yo efsaneyo hinayin neqil keno: “Yo seydwan yo teyr kiseno u
wexto ki a teyr awa 1na gol di suweno teyr bena gani u gol di geybiyena. Badé cu b1
emré Homayi hezar goli zahir beni u inan ra kamci gol, gola awa heyati ya geyib bena.

Inay ra tera vani Gola Teyr. ” (Kahraman & Dagli, 1999: 140).

Sakaoglu nameyé Coligi ser hina yo efsane neqil keno: “ D1 ordiyi 1no mintiqa di
herb keni. Inan ra yo béaw maneno, beno teysan. Ino ordi ra yo qifleyé eskeri smo
kuyan ra geyreno aw. Aw vineni, weni, pé yo capiti cayé aw isaret keni u yeni
embazané xu ra vani. Dima qifleyo bin seba aw werdis sino kuyan. Qomutané inan sino
yo lewe oniyeno ki se ra z&d goli aseni. Qomutan mat maneno u vano * Itya yo gol niyo,
hezar gol i.”. Ina mesele ra pey bajaro ki mintiqayé herbi di ronayayo nameyé “Bingol”i

giroto (Sakaoglu, 1978: 236).



Nameyo verin “Cebax¢ur” & Coligi ¢imeyané Islamiyan di seklé “Cebel Cilayu”
viyereno. “Cebel” yeno menaya “kuyé gemin”i, “cilayu” zi yeno menaya awa sipin.
Badé cu o name bedilyeno beno Cebaxgur. Saré ino mintiqa zi bajaré xu ra vato Colig
(Cewlik). Ino name yeno menaya wareyo darin, awin, baxg¢eyin u rast. Saré Bingoli

miyané xu d1 hema zi ino name sixulneno (Arda, 2006: 91).

Goreyé yo riwayeti Iskendero Pil wexto ki smo sefera Irani, yo serr Colig di
vindeno u beno néwes. Hekiman ra yo vano ki itya di awa heyati esta, eke ina aw ra
biwero w1 beno wes. Iskendero Pil ma aw ra weno u beno wes. Cuwa pey emir dano u
nameyé Cebaxguri nano mo mintiga ya. Ino name diné Makdisi d1 yeno menaya “awa
ceneti”. In0 mintiqa goreyé tarixan ini nameyan geno: Cebaxgur (Awa ceneti, Tewrat u
Incil di awa pak), Colig ( Rez, baxge) u Bingol (Tektas, 2008: 348).

Cebaxgur, nameyo verin € Bingoli yo. “Cur/Cur” Tirkané Uyguri d1 nameyé yo
rutbe yo. Cekuya “cebax” zi Mehmudo Kagkaric hina izah keno: “ Nameyé yo maseyo

hurdi yo u Gola Tirk di cuyeno.” (Akbulut, 1995: 118).

Salnameya Vilayeté Bitlisi di cebax ¢ekuya “canbak” a u yena menaya “cayo ki
tera aw sma”. Cekuya “cur” ser zi Mehmudo Kaskaric vano yena menaya “awa ki lez
sia.” Salnameya Vilayeté Bitlis & serra 1892/3 di1 derheqé ¢ekuya cebaxguri di hina yo
melumat esto: Cekuya c¢ebaxcguri tebiré “canbakgur” ra yena. Ino tebir yeno menaya

cayo ki doruveré c1 ku yi u benateyé inan di zi yo ¢gimeyé aw esto (Soylu, 2003: 28).

Ewliya Celebi yo efsaneyo hinayin neqil keno: Yo merdim esto, tera vani
Iskenderé Zulgarneyn. Ino merdim riwayetan gore wayiré di estriyan o. Labelé Iskender
decé 1ni estriyan ver néeskayni yo saet zi rehet rakowero. Semedé wesiya xu xeylé
zeman seyahat keno, b1 hezaran hekiman dir sohbet keno la decé xu ré yo care
névineno. Iskender yeno veré Kuyé Cebaxcuri di xeyma xu roneno u awa Murati ra
weno. Badé werdigé aw ra estriyané Iskenderi ra yo koweno. Iskender wexto ki feydeyé
awa Murati vineno, vano “ C1 cebax c¢ur!”. Lisané Makdisi di1 cebaxcur yena menaya
“awa ceneti”. Iskender, hekimé xu Filikosi ra vano “Sima néeskayi decané mu ré sifa
bivini, sifa cemé ceneti yé Homayi ra ameya. Cad mi ré tiya di1 yo kela virazi u name pa
nani “Cebaxc¢ur”. Hiri sey u pancés roci di kela virazeni u nameyé “Cebaxgur”i nani pa.

(Kahraman & Dagli, 1999: 135)



4.2. Tarixé Coligi

Nameyé Coligi di vercoyan di yo bajar ya zi cayé ikametgah ¢in bi. Colig heta
seserra peyin pé nameyé Cebaxguri yo dew bi. Melumato ki tarixé Coligi ser yeno dayis
tarixé dewletan u gewmané ki sinoré Coligi yé nikayin di cuyayi ra yeno meydan. Ma b1
tarix€ i dewletan u eserané inan ki mintigayé Coligi d1 yi u resayi ma, inan ser ra

tarixé Coligi izah keni.

.V ra heta nika mintigayé Coligi di zaf dewleti roniyayi. 1.V serrané 3500 d1
Hurriyi mintagaya Coligi di ca dani xu. Hurriyi mintigayé Anadoliya Rocveteyi di
nusteyé mixi é Sumeran sixulneni u dewré tarixi akeni. IV 2000 di dewleta Hititi
roniyena. IV 1500 di tay qabileyi Hurriyan ra ciya beni u dewleta Mitanni roneni.
(Akbulut, 1995: 32).

Dewrané verinan di cayé bajaré Coligi, miyané sinorané Urartuyan di bi. Badé
cu bi sira koweno biné desté Asuran, Persan, iskendero Pil u xelifeyané c1. Cimeyané
Dewro Verin gore mintiqayé Coligi di o dewr di nufus kém b1 u bajaro muhim ¢in bu.
Nameyo kihan Cebaxgur & Coligi zi tor veri ¢imeyané Islamiye yé Demo Werteyin d1 b1

seklé “Cebelu Cur” viyereno.

Wexté Xelife Osmani di1 ordiyi Islami Anadoliya Rocvete feth keni u Kelaya
Cebaxguri zi geni. Badé cu dewleta Bizansi o mintiqa gena. Herbé Malazgirt ra pey
Cebaxgur koweno biné desté Selgukiyan. Cebaxgur yo mudet biné desté Artukiyan di
maneno. Peyni seserra 12’ in di Dewleta Eyyubi mintiqayé Cebaxguri gena. Selahadin
Eyyubi Cebaxg¢ur u doruveré yi merdimané xu ra Takiyyidin ré tehsis keno. Serra 1228
d1 Celaleddin Harizmsah heta Cebaxgur geno u mno mintiqa talan keno. Timur seserrané
14’1n di ordiya xu Cebaxgur di roneno u seba seferané xu itya di tedariké xu vineno.
Cebaxcur seserra 15’1mn di binateyé Akkoyuniyan u Karakoyuniyan di beno sebebé
mucadeleyi u biné desté inan di sino yeno. Badé Akkoyuniyan Dewleta Safewi 1no
mintiga gena. Yavuz Sultan Selim bé herb Cebaxcuri Safewiyan ra geno u keno sencax.
Ina sencax heta seserrané 19’1n besteyé eyaleta Diyarbekir bi. Cebaxgur peyniya seserra

19°1n d1 bestiyeno sencaxé Genc ¢ vilayeté Bitlisi.

Cengo Yoyin € Dinya di serra 1915 ra heta peyniya serra 1917 Rusya dest na
mintiqay€ Cebaxguri ser. Asma Kanuné Verin € serra 1917 di Dewleta Usmani u Rusya

Erzingan di pé yeni u mintiqayé Coligi xelisiyena (Tuncel, 1992: 183-184).



Serrané verinan ¢ Cumhuriyet di Darahéni wilayet bi, Cebaxgur zi yo geza bi u
besteyé wilayeté Daraheni bi. Serra 1927 di wilayeté Darahéni lagv beno. Cebaxgur zi
serra 1927 di bestiyeno Xarpéti, serra 1929 di bestiyeno Musi u serra 1936 di zi beno
wilayet. Tarixé 13.12.1944 di nameyé wilayeté Cebaxguri bediliyeno u beno Bingol
(Caglayan, 2008: 23).

Cografyaya Coligi d1 xeylé medeniyetan ca dayo xu u cuyayi, label€ inan ra zaf
tay eseri tarixi resayi ma. Eseri ki Islamiye ra ver i, ekseriyeté inan Persan, Medan,
Urartuyan u Romayan ra mendi. Darahéni di Diza Keynaya Qirali, Diza Sebeteriasi u
Kumbeta Kuba; Géxi di1 Diza Géxiyi, ¢end hebi xirbé kiliseyi u ¢end tewir berkoleyi
inan ra yi. Wexté Islamiye di mintigayé Coligi d1 zaf camiyi, héniyi, pirdi, hemami u
xani viraziyayi. Inan ra Géxi di Camiya Pir Ali Beyi, Mektebé Géxiyi u Pirdé Selenki;
Boglon di Camiya Kaleyi/Camiya Sarayi u xirbé Camiya Mizgefti; Azarpért di Camiya
Temrani u Colig di Camiya Isfahani inan ra tor muhim i (Alay, 2006: 16).

4.3. Cografya u Nufusé Coligi

Colig mintigayé Anadoliya Rocveteyi di Qisimé Firato Corin di ca geno.
Rocveteyé Coligi di Mus, zimeyé c1 di Erzirom u Erzingan, rocawané c1 di Xarpét u
Dérsim, verrocé c1 di zi Diyarbekir esti. Colig benateyé 41° 20 u 39° - 56° boylamané
rocveteyi u 39° - 31 u 36° - 28° enlemané zimeyi di ca geno. Merkezé Coligi ra teber
pé nameyané Dara Héni (Geng), Boglon (Solhan), Géxi (Kig1), Azarpért (Adakli),
Kanires (Karliova), Xorxol (Yayladere) u Cérme (Yedisu) hot qezayi ci1 esti.
(bingol.kth.gov:2023). Colig di 3 beldeyi, 325 dewi u 818 zi mezrayi esti
(bingol.gov:2023).
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Xerita 1: Pozisyoné Cografi yé Coligi

Erdé Coligi zaf kuye yo. 3000 metre ra zéd kuyi berzi esti. Ware u rasteyé
kuyané Coligi 2000 metre ra cér niyi. Desti c1 zi seré 1000 metreyi di yi. Seré titiké

kuyan di goli, kasané kuyan di zi cayi birin aseni. Bilhesa daristané mazéri zaf i
(Alay,2006:42-43)

Kuyané Bingoli ra tor berzi ni: Kuyi Bingoli (3250 m), Kuyé Cotla (2940 m),
Kuyi Seytani (2906 m),Kuyé Corisi (2793 m), Kuyé Elbeyi (2240 m), Kuyi Serevdini
(2544 m), Kuyé Karadmeri (2477 m), Kuyé Gerdileki (2350 m), Kuyé Gokdereyi (2350
m), Kuyé Kurucayi (2260 m), Kuyé Hakustuni (2250m) (Y1ilmaz, 1995: 9).

Colig di kuyi qisimé werteyi di yobinan ra dur kowti u biyi hera, o cayo hira di
Desta Coligi ameya meydan. Desta Colig 80 km? ya u dengiz ra 1150 m berza. Ina dest
di gele, cew, riz, gilgil, silq, zerzewat u feki ramiyeni. Bé Desta Coligi zey Desta
Darahéni, Desta Sencax u Desta Kanires desti werdi zi esti (Alay, 2006: 41). Kuyané

Coligi d1 wareyi zaf i. Bilhesa kuyané Coligi u Kuyané Serevdini di wareyi zaf i.
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Wareyé Desta Duzi, Wareyé Sulbusi, Wareyé Geri, Wareyi Cilkeri, Wareyé
Kumnaksani, Wareyé Merga Sewtiyi, Wareyi Batimeyi, Wareyé Cilkaniyi, Wareyé
Bazirganan, Wareyé Qendili, Wareyé Mergamiri, Wareyé Serevdini, Wareyé Amasiyi,
Wareyé Gokeekani, Wareyé Qewaki, Wareyé Geng Tavusi zaf namdar i. Ini wareyan di

her amnan b1 seyan xeymi roniyeni u b1 se hezaran heywani ¢ereni (Arda, 2006: 45-49).

Sinorané Coligi di xeylék goli u bendawi esti. Kanires di Gola Bahriyi, Gola
Ibrahimagayi, u Gola Cilliyi; Azarpért di Gola Kamusi, Gola Katiri, Gola Korti; Boglon
d1 Gola Arzéngi, Gola Inandiki, Gola Qulingi (Yiizenada), Gola Serboni (Gelintepe) u
Gola Harsevanki; Cerme di Gola Hesin; Xorxol di1 Gola Bewin u gezaya merkezi di
Gola Gergidal (Gerindal), Gola Birim, Gola Golbasi, Gola Armeni, Gola Tizirugi, Gola
Heseni, Gola Huseyni, Gola Sipi inan ra yi. Cem u dereyané Coligi ser ¢cend hebi
bendawi zi esti. Ini Bendawa Ozliice, Bendawa Géxi, Bendawa Kalekdy, Bendawa Gayt
u Bendawa Giilbahar i (Arda, 2006: 51-52). Melumatané serra 2023 gore 1ni bendawi
biyi 27 hebi (2023 il Brifingi).

Kuyané Coligi ser vor u varan zaf vareno. Ino sebeb ra mi kuyan ser aw zaf a.

Ina aw dereyan ana meydan, dereyi zi ¢geman ani meydan. Cemé Muradi, Cemé Periyi u

= e

Cemé Goynuki tor muhim i (Akbulut, 1995: 10).
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Xerita 2: Seklé Erdi yé Coligi




Nufusé Coligi hesabané serra 2023 gore péro piya 282,556 o. Ino reqem yo serr

ver ra gore 556 biyo tay. Demo peyin di tesiré universite u iltica ra nufusé geriban zi

biyo zaf. Peymawitisé hirayeyé Coligi 8.277 km? yo. Colig di her yo km? ré 34 teni
koweni. Nufusi gezayané Coligi zi hina yi: Boglon 33491, Dara Héni 32757, Kanires
27083, Azarpért 8041,Géxi 4684, Cérme 2797 u Xorxol 1953 yo (bingol.gov: 2023)

Brifingé wilayeté serra 2023 € Bingoli gore grafiké nufusé Coligi hina yi:

Nufusé Coligi

Sixletiya Nufusi

Nufusé Merkezé Coligi

Zerreyé Péroné Nufus di Nisbeté Nufusé
Merkezi

Nisbeté Bajar Biyayisi (%)

Sekill: Nisbeté Nufusé Coligi

Tirkiya

TRB1

Colig

282.556 kisi (Siraya 62.)

34/ km’ (Tirkiya 111/km’)

171.752

% 60,79

67,71

Nisbet (Hezar d1)

7,1

Sekil 2: Leziya Zédyayisé Nufus é Serra 2023
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Sekil 3: Serran Gore Nufusé Coligi

Welati Omaré Nufusi
Suriye 1.292

Iraq 28
Turkmenistan 18

Iran 19
Azerbaycan 16

E Bini 130
Komg inan 1.503

Sekil 4: Melumatané serra 2023 gore nufusé geriban ki Colig di cuyeni

4.4. Kulturé Coligi

Colig hem heté kulturo maddi hem zi heté kulturo manewi ra zaf zengin o.
Mintagaya Coligi I.V. ra heta nika zaf medeniyet u komelan ré biya welat. Tesiré inan
b1 kulturo fekki, kulturo nusteyi u eserané tarixi kulturé Coligi di xu mocneno.

Cerceweya inan di meseleyi, efsaneyi, vateyé verinan ueb. ameyi meydan. Herbé
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Dinyaya Yoyin di Rusi heta dewané merkez € Coligi ameyi u b1 hezaran insani sehid
kerdi. Kulturé Coligi di derheqé ini herbi di zaf meseleyi yeni vatis. Heta Herbé
Dinyaya Yoyin mintagaya Coligi di Zaza, Kurd, Tirk u Armeni piya cuyayi. Wexté herb
d1 b1 Qanuné Tehciri Armeniyi tiya ra surgin biyi. Labelé tesiré Armeniyan hem kulturo
maddi hem zi kulturo manewi € Coligi di aseno. Ma vaj heté zanaati, kulturé weri,
namey¢€ cayan di1 mirasé Armeniyan xu belli keno. Nika zi ina cografya di egleb Zazayi
cuyeni. Bé Zazayan nufusé Kurdan zi zaf o, Tirk zi esti u piya cuyeni. Heté baweri ra b1
Qanuné Tehciri Xiristiyani némendi, ey Ki mendi zi biyi Musluman. Nika mno mintiqa di

Muslumané Suni u Alewiyi teyna cuyeni.

Mintaqayé Coligi heté seklané cografi ra zi zaf zengin a. Kuyi, goli, gemi,
wareyi, desti ueb. cugehé sari vir u virameyisé sari d1 cayeko muhim geni. Inan ser zaf
meseleyi, efsaneyi ameyi vatig. Zey debare u weré sari kulturo maddi u zey urf u edet,
baweri, dua u zoti ueb. kulturo manewi é sari ware ani. Saré Coligi heta tarixo nizdi
egleb dewan di cuyayo u Colig d1 heyato tradisyonel hakim b1. Coligican dewan di1 ziret
kerdén u heywoni miqat kerdén. Dewan di wendis u nustis ¢in b1. Merdimi wendeyi zi
egleb séx, pir u malayi bi u pé ilmo dini sari ré xizmet kerdén. Yona xisus zi ekseriyeté
Coligican Zazayi u Zazaki edeté nustis ¢in bi. Inay ra mo mintiga di kulturo manewi u
edebiyato fekki zaf aver s1. Tesiré séxan, piran u malayan ra zi hem Suniyi hem zi
Elewiyi € Coligi zaf muhafezekar mendi. Ino sebeb ra kulturé Coligi di u cuyasiyé
Coligican di din cayéko hira geno. Ma vaci rosané diniyi, rocé muqeddesi, ziyari, rituelé
biyayis u merdisi, dua u zoti, efsane u meseleyi ueb. inan ra yi. Nika saré Coligi egleb
bajaran di cuyeno. Tesiré bajaran, miletané binan u teknoloji ra té€ki urf u edeti vind bi,

téki edeti neweyi zi peyda biyi. Kultur binék bedilyayo la hema zi zengin o.

Saré Coligi ekseriyet Zaza yo. Colig welaté Zazayan o u cuyayisé€ sari di1 kulturé
Zazayan hakim o. Inay ra derheqé kulturé Coligi di ¢ina vaciyeno, zerey€ kulturé
Zazayan di ca geno. Ma eskeni vaci kulturé Coligi kulturé Zazayan é Coligi yo. Ino

kultur zaf b1 qiymet o u kulturé Anadoli di1 zi cayéko muhim geno.

5. Derheqé Efsaneyan di Melumato Umumi
5.1. Cimeyan di Tewiré Efsane

Tewrri edebiyaté fekki seba miletan zaf muhim i1 u derheqé zon, kultur, tarix,

fikir, baweri u awani € miletan di melumat dani. Inay ra 1ni tewiri xeyl€ iliman ré biyi
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warey€ xebat. Efsane zi 1ni tewiran ra ya u gey miletan zi zaf ercaye ya. Tewiré efsane
ser o némeyé seserra 19. ra tepiya xebati ameyi destpékerdis u seserra 20. di zi hem
Tirkiya di hem zi dinya d1 xeylé folklorist, cigérayogi elegedar biyi u eseri muhimi dayi.
Efsaneyi kulturé miletan di zaf muhim 1 labelé mo tewiro muhim ¢ina yo, ¢ina ra
muhim o, ¢imeyé€ c1 ¢ina yo, ¢a ra ameyo u xisusiyeté c1 ¢ia yo? Ma i persan hem

Tirkiya di hem zi dinya di pé xebatané ilmiyi ki folklor u tewiré efsane ser i izah keni.

Zoni Rocawani herinda efsane di terimané ki kelimeya Latinki “legendus” ra
ware ameyi sixulneni. Seba efsaneyi Ingilizi “legend”, Fransizi “légende”, Almani
“legende” u “sage”, Italyani “leggenda”, Ispanyani “leyenda”, Rusi “legende”,

“predaniye” u “skaz”, Yunani zi “mythe/mythos” sixulneni (Sakaoglu, 1980: 4).

Termé efsane Fariski ra ameyo Tirki. Tesiré Islamiyeti ra ver o term Tirkiya
Kihan d1 b1 kelimeyané “sab”, “saw”, “kep” u “irtegi” ifade biyo. Tirkiya Tirkiya di pa
efsane Erebki ra esatir, usture, menkabe u Yunanki ra ¢ekuya “mitoloji” zi yeni
sixulnay1s. Terifé efsane ki tor zaf gebul beno hina yo: Hikayeyi ki derheqé hedise ya zi
ca, keso belli ki rast ya zi xeyali yo b1 bawerkerdis yeni vatis (Cobanoglu, 2009: 149).

Dewro verin ra heta nika yo cesid estaniki esti ki cografya, mintiga u gewiman
di ciya ameyi meydan u aver siyi u pé€ zeman wareamayisé baweri, urf u edet u rituelan
ser tay ra z&d tesir kerd. Ini estaniki anonimi ki urf u edeté fekki di cuyeni, zoné ma di
pé nameyané usture/esatir (Erebki), efsane (Farski), mitos/mit (Yunanki) name biyi
(Elgin, 2004: 314).

Eslé kelimeya efsane kelimeya “fesane” y€ Fariski ya. Tirki d1 metni ki xisusané
diniyan mocneni ra vani “menkibe”. Kelimeyé “mit” u “mitos” zi Yunanki ra viyerti
Tirki u terimé efsane dir tékiliya yin esta. Efsane vatigé sari ki dini yi, kilm 1, ‘emeldar 1

u seklé nesir di yi (Alptekin, 2018: 15).

Efsane; miyané tewirané vatis di estanik, destan u hikayeya sari gore dahina
kilm a u yo vatisé nesir a ki tede mubalaga u halo istisna esto. Mewzuyé efsane
wareameyisi ki tebiat di yi u insan i. Xisusiyeté efsaneyan zi hma yi: Zey mexluq,
hedise u wareameyis ¢iyi ki sebebé inan belli niyi izah keni; muessese u idealé komelki
dani gebulkerdis (Oguz ueb, 2018: 145).
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Dewro verin € xebaté efsaneyan di Ludwig Karl Grimm u birayé xu Wilhelm
Grimm tewiré efsaneyi hina terif keni: “Hikayeyi rast ya zi xeyaliyi ki derheqé hedise,
ca u sexisané belliyan di yeni vatis.”. Ino terif tor zaf yeno zanayis u xeylé terifi

efsaneyan ¢imeyé€ xu tiya ra geni.

Sakaoglu pa terifé Ludwig Karl Grimm u birayé xu Wilhelm Grimmi terifané
Max Liithi, Robert A. Georges u ¢end sarnasan dano u badé cu xisusiyetané efsaneyan

hina izah keno:
a) Derheqé sexis, ca u hediseyan d1 yeni vatis.
b) Ciyi ki yeni vatis d1 wesifé bawerkerdisi esti.
¢) Bi1 ekseriyet sexis u hediseyan di wesif€ halo istisnayi esto.

d) Yo seklo belli € efsaneyan ¢in o. Kilm 1 u ca dani zoné fekki (Sakaoglu, 1980:
4-6).

Efsane mewzuyé baweri ya, esas wesifé c1 hina yo. Ciyi ki ifade keni se ke
rastiki biyo yeno gebulkerdis. Efsane yo tewiré vatis a ki b1 vatigé fekki ifade bena;
xuser yo uslub, qalib u seklo geydeyiné c1 ¢in a (Boratav, 1969: 106).

Ferhengi ki Tirkiya d1 nesir biyi inan di termé efsane ser o hina zanayis esto:

Ferit Develioglu kitabé xu *“ Osmanlica- Tiirkce Ansiklopedik Lugat” di1 efsane
hina terif keno: 1) hikayeya ki rast niya, estanik, vateyo bé lizum 2) Hediseyo ki fek ra
fek geyrayo u biyo meshur (Develioglu, 2006: 206).

Ferhengé TDK di1 Efsane: 1) Qal ya zi hikayeya xeyaliya ki dewrané verinan ra
b1 vatis ameya, hediseyan u mexluqatané istisnayi ihtiwa kena. 2) Qal ya zi hikayeya ki

esilé c1 ¢ o u bé mesned a (Tiirkge Soz1iik,1998c1: 674).

Kamus-1 Turki di efsane: “ 1.Estanik, hikayeya ki esilé c1 ¢in o, xurufat. 2.

Hedise, hal u destani ki soretin i u fek ra fek vaciyeni (Kamus-1 Turki: 113).

13

Hilmi Ziya Ulken eseré xu “Sosyoloji Sozliigii” di efsaneyi hina terif keno:
Péroné virameyigané ki heyato arkaik & komelki teberé zeman di u b1 seklé hikayeya
hediseyan dana fehmkerdis. Efsane estanikan gore dahina kihan a u heyaté insan ser a.
Labelé mitoloji gore heyaté insaniye ra daha nmizdi ya. Efsane get yo kronolojiya

vinderta ra istinad négena u b1 mo xisusiyet ra zi tarix ra ciya bena (Ulken, 1969: 91).
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Termé efsane Fariski di1 kelimeya “afsane” ra ameya u yena menaya ‘hikaye,
destan”. Ina kelime beno ki Awestki di b1 kelimeya apa-sanha (¢iyék ra behs kerdis)

eyni kok ra ya. Labelé geti niyo ( nisanyansozluk.com ).

Rosan Lezgin eseré xu Ferhengé Termané Edebi di efsane o qeyde terif
keno“Meseliké xeyali ke verin a derheqé ¢ivan u babetané fewqilede de yené vatis.
Mesel i hikayeyé sari ke biyenané tarixi bi terzéké teberé aqili de gisey kené. Vatis,

meselik yan zi hikayeyé ke rastiya xwu ¢in a ( Lezgin, 2022: 36-37).

Saban Senates eseré xu d1 efsaneyi hina terif keno: “ 1. Ciye mengur é ki tim bi fek
a u fekanfeki vajiyayé. Labelé dima ji niisiyayé, tey ¢iyo nébiyaye 0 ecaib vajiyayo. 2.
Ziir u ziirkerey. CI it keso nébiyaye.” (Senates, 2022: 592).

Melumatané corinan gore tewiré efsane ser ma eskeni ni xisusan vac:

Kelimeya efsane Fariski ra ameya Tirki u ihtimal o ki Tirki ra ameya Zazaki. Ina
kelime Ferhengané Zazayan di egleb yena menaya “¢iyéko xeyali u eslé c1 ¢in 0”.
Efsane di hedise, ca, kesi belli yi. Ciyi ki yeni vatis d1 halo istisna u mubalaga esti.
Efsaneyi rast ya zi xeyali yi, labelé inan dir baweri esta. Urf u edeti u binhisé sari
mocneni o sebeb ra milli yi. Labelé mevzuyé efsaneyan her ca di eyni yi u meseleyé

musterek € insanan ser yeni vatig ino sebeb ra zi xisusiyeté universal mocneni.

5.2. Koké Efsaneyan

Wareameyisé efsaneyan ser o hem dinya di hem zi Tirkiya di zaf sarginasan fikr u

diyayis teklif kerdi. Inan ra Raoul Rosiere diyayisé xu hina vano:

1. Qeydeyé ki eleqedaré kok i: Mileti ki wahiré eyni kapasiteyé eql i, qeweté

xeyalé€ inan zi eyni sekil xu mocneno. Ino sebeb ra efsaneyi ki pé€ maneni yeni meydan.

2. Qeydey¢ ki herinda yo keso bin girotis: Eke virameyis€ yo qehremani bibo zeif
meseleya ki ey ser ameya vatis, mé gehremani terk kena u ma mesele dahina meshur

yoyi ser yena vatis.

3. Qeydeyé¢ adapte biyayis: Efsaneyi ki mintiqayé xu bedilneni sartané komelki u

etnografiké cayé newe ré xu adapte keni. (Sakaoglu, 1980: 7)

Alptekin zi wareamayisé efsaneyan biné hiri sernusteyané esas di izah keno.
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1. Cimeyé efsaneyan dini yo: Hema hema her dino semawi wahiré kitab o. inan di

nimuneyi tor verin € motifané efsaneyané nikayinan esti.

2. Cimeyé efsaneyan mitoloji yo: Efsaneyan di1 xisusé€ seklé xu bedilnayis mitoloji
ra ¢imeyé xu geno. Reyna efsaneyi ki derheqé mexluqato istisnayi di yeni vatig zi

¢imeyé€ c1 mit i.

3. Cimeyé efsaneyan pistwerdé heyaté rastikin o: Hikayeyi ki miyané sari d1 seklé
bawerkedis ya zi urf u edet di yeni zanayis pé zeman beni efsane. Ino sebeb ra Tirkiya
di béhurmetiya nimeti gunayo pil o u seré erdi di yo parceyé nani zi bo gereka
wedariyo. Kesi ki verba nimet di béhurmeti keni b1 ekseriyet beni kerra (Alptekin, 2018:
18-19)

5.3. Munasebeté Efsaneyan u Tewirané Binan

Miyané tewirané vatisané sari di tekiliya efsane tor z€d mit, destan u estanik dir

esta. Efsane, hikayeya sari u figra ra zaf nizdi niya.

a) Munasebeté efsane u mitan: Hem mit hem zi efsane heté baweri ra yobinan ra
zaf nizdi yi u wirdin d1 zi ¢iyo ki yeno vatis heqiqi qebul beno. Waxté wareameyisé
efsaneyan waremaeyisé mitan gore dahina nizdiyo. Zemané ma di1 zi efsaneyi neweyi
yeni meydan, labelé gey mitan imkan ¢in 0. Cayé waremayisé hediseyan € mitan yona
dinya ya, ya zi dinyaya verin a. Ino xisus efsaneyan di dinyaya nmikaymn a. Hediseyi
efsaneyan seserra ma ya zi ¢gend seserri ra ver ameyi meydan. Mitan da muqeddesi esta,
¢ egleb homa ya zi nim homayan gehreman gebul keni. Ino xisus efsaneyan di ge esto
ge ¢in o. Efsaneyan di herinda inan kesi tarixi ya zi nim tarixi geni. Qadroyé sexisané

inan ciya yo.

b) Munasebeté efsane u estanikan: Efsaneyi rastikin, estaniki xeyali gebul beni.
Efsaneyan di1 baweri esta, estanikan di1 o xisus ¢in o. Wexté efsaneyan demo viyarteyo
nizdiyo, estanikan di wext belli niyo. Estanikan di hediseyi cayéko belli d1 néviyereni,
ca belli niyo, cayo ki estaniki viyeren ra vani “welaté estanikan”. Yo qisimé efsaneyan u

estanikan d1 qutsiyet ¢in 0, labelé yo qisimé efsaneyan zi mewzuyi dini ser i.

¢) Munasebeté efsane u destanan: Hem efsane hem zi destanan di1 hediseyi rastikin
gebul beni. Destani ripelané tarix di ca geni, labelé gey efsaneyan ma néeskeni mo xisus

ra behs bikeri. Benaté hediseyé destan u wareamayisé destan di gereka xeylé zeman
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biviyero, efsaneyan di ino xisus muhim niyo. Wirdi tewiri zi dinyaya nikayin xu ré keni
mekan. Yo qisim efsaneyan di qutsiyet esto, la destanan di ¢in o. Destanan di wesifo
milli esto u destani ayidé yo millet i. Labelé efsaneyan di o xisus ¢in 0 U maneni

efsaneyané sobina miletan (Sakaoglu, 1980: 21-22)

Efsane u figra zaf némaneni pé. Ini vatigi yobinan ra ciya yi. Wirdi zi seklé€ nesiri
di nusiyeni u kilm i. Wirdin di zi xisusiyeti rastiye u bawerbiyayis esto (Gode, 2002:
42). Aredayisé ma ra efsaneyi dewa Kason u Cirrkason yo ca ser i u mintigayé xu di

seklé figra yeni vatis.

Bascom ferqi ki benaté efsane- mit u estanik di yi b1 kilmi seklé
tablo di dano (Bascom, 2003: 80):

. ) Yona  Dinya: ) Mexlugato
MIT Rast Viyerteyo Dur o Quitsiyet _
Rew ya zi bin bé insan
Dinyaya Qutsiyet Est| .
EFSANE Rast Viyerteyo Nizdi ) Insan
Nikayin ya zi Cin
- Qutsiyet Cin |Insan ya zi
ESTANIK |Fiksiyon |Yo zeman Yo ca Y . ’
0 0 bin

Sekil 5: Tabloyé Basconi

Zey memoratan, efsaneyani weliyan téki tewiri esti ki efsane ra kowti dur. Kami

gore efsane ra ciya biyi, kami gore zi tewirané efsaneyan ra yi.

Cobanoglu memoratan hina izah keno: Memorat yo hikayeyo ki besteyé sexis o u
heté keso ki hediseyo seré tebieti ceribnayo ya zi ey ra yoyi esnawit u vato ra yeno vatis.
Ino tebir d1 b1 “seré tebieti” dinyaya bin u zey cin, peri, seytan, alqarisi, kapus ya zi ruhi
ki dinya di cuyayi dir b1 qiseykerdis, vinayis, destpanayis, hiskerdis, hon u sobina
rayiran d1 irtibat 0. Memorati zi b1 1no geyde irtibati ¢iy€ko cuyayi heté keso ki cuyayo

ya zi keso ki ey ra gostari kerdo ra vaciyayis o (Cobanoglu, 2003: 21).
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Ocak menkabeyané weliyan ser o hina vano: Menkabeyi weliyan zerreyé
menkabeyan di ca geni u zey estanik, efsane, destan u menkabeyan hediseyané
istisnayan ser o vaciyeni. Verco, o zi sexsi bi, yani terz€ vatiso ki biné desté yo sexisi
erziyeyo orte. Labelé badina sexis viré insanan ra sio, beno malé péroni u xisusiyeté
mehser geno. Mewzuyé menkabeyé weliyan kesi rastikin i. Ina nuqta di efsane u
estanikan ra ciya beno. Zeman u mekané kesé rastikin belli yi. Menkabeyé weliyan
nimmugedes gebul beno. Ino hal di benateyé menkabeyé weliyan u tewiré efsane u
destani di ferqo esil yeno meydan (Ocak, 1992: 32-33).

Giirol Pehlivan gore weliyan ser o hiri hebi tewiré vatisi esti: menkibe, memorat u
efsane. Pehliwan b1 1ni kriteran 1ni tewiran hina ciya keno:

1. Qahreman cuyeno: Ino kriter menkibeyan, memorat u efsaneyan ra ciya keno.
Menkibeyi wexto ki weli dinya di cuyayo ameyi meydan.

2. Dereceya baweri: Seba yobinan ra ciya kerdisé efsane u memortan sixuliyeno.
Memoratan ser o baweri b1 qiyasé efsaneyan dahina zéd a.

3. Ceribnayis: Memoratan di1 keso b1 xu, sinasiyi ey ya zi kesané ki eskeno namayé
inan bido ceribnayo; efsaneyan di kam ceribnayo belli niyo.

4. Heté zemani: Heté kriteré ceribnayisi di efsaneyan di zeman memoratan gore
vera beno kihan.

5. Heté oniyayis€ awani di kerdogé menkibeyan sexiso dini yo. Efsane u
memoratan di zi kerdog, verba sexiso dini di keso ki ceribnayiso istisnayi
cuyayo (Pehlivan, 2009: 94-95).

Ini fikiran ser muneqese hema zi dewam kena. Labelé eglebé xebatané
akademikan d1 i tewiri zi miyané efsaneyan di hesibiyayi. Ma zi xebata xu d1 1ni tew1ri

efsane gebul kerdi.

5.4. Tesnifé Efsaneyan

Tesnifé efsaneyan ser xebata tor verin bi cigérayisé International Society For
Folk-Narrative Researh (cematé enternasyonal é cigérayisé vatisané sari) destpékerd.
Ino cemat benaté serrané 1959 -1969 di ses hebi kongreyan tertib keno. Serra 1966 di
seba yo tesnifo universal Budapeste di1 yo ekip roniyeno. Ino ekip yo tesnifo universal
hedre keno u 1no tesnif kongre di gebul beno. Ino tesnif ¢ar grubé esas u grubé binéni &

inan ra yeno meydan. Ini:
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1. Efsaneyi ki Derheqé Xelgkerdigé Dinya u Peyniya Dinya d1 yi
2. Efsaneyi Tarixi u Efsaneyi ki Derheqé Tarixé Medeniyetan d1 yi
2.1. Cau Koké Esyayi ki Derheqé Medeniyeti d1 yi

2.2. Efsaneyi ki Derheqé Téki Cayan d1 yi

2.3. Efsaneyi ki Derheqé Biné Tarix u Dewrané Verinan d1 yi

2.4. Ser u Felaketi

2.5. Sexisi Mumtazi

2.6. Xeripiyayis€ Sistemek

3. Mexluqat u Qeweti ki Seré Tebiet d1 yi (halo istisnayi yi) / Efsaneyi Mitik
3.1. Qeder

3.2. Merg u Merdeyi

3.3. Cayi ki Béogiri u Xeyaleti

3.4. Derbendé Ay a Xeyaletan u Herbé Inan

3.5. Dinyaya Bin d1 Ca Girotig

3.6. Cini, Periyi, Ruhi

3.7. Xeyaleti ki Seré Erdi di yi u Derheqé Medeniyetan d1 yi

3.8. Mexluqati ki Bediliyayi

3.9. Seytan

3.10. Ruhi Xirabi (Cini) ki Néwesi Virazeni u Néwesiyé Inan
3.11. Kesi ki Wahiré Halo Istisnayi

3.12. Heywan u Nebati ki Efsanewi yi

3.13. Xiznayi

4. Efsaneyi Dini / Efsaneyi ki Homa u Qehremanan Ser i (Sakaoglu, 1980: 15-16).

Pertev Naili Boratav zi efsaneyané Tirkan ser cigériyeno u inan tetkik keno.

Boratav 1no tesnif ca ca bedilneno u qey efsaneyané Tirkan hina yo tesnif ano meydan:

1. Efsaneyi ki Derheqé Xeqlkerdisé Dinya u Peyniya Dinya d1 yi
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2. Efsaneyi Tarixi

2.1. Koké Cayané Tabii ki Smorkerde Biyi (Kuyi, Goli)
2.2. Koké Cayané ki Insani Tede Cuyeni

2.3. Koke Binayi Girdi (Cami u Pirdi)

2.4. Xiznayi

2.5. Koké Miletan, Sulaleyé Padisahan u Sinifané Komelan
2.6. Felaketi

2.7. Cmawiri Wahiré Qeweto Istisnayi ki pé Desté Qehramanané Tarixi ki

Zaniyeni ra Maglub Biyi
2.8. Seri, Fetihi, Istilayi
2.9. Verba Sistemé ki Roniyaya Sere Wedaritisi

2.10. Hediseyi Bin u Sexsiyeté Pili, Qehremani ki Medeniyet Ard Meydan, Alimi,

Sairi
2.11. Esq u Cuyayisé Keyeyi

2.12. Vatisi ki € Binan Ser Vaciyeni ki Karakteré Sexsi u Musterek di yi u
Parceyo Tarix € Yo Komeli Ani Meydan

3. Efsaneyi Kesan u Mexlugatané ki Wahiré Halo Istisna yi

3.1. Qeder

3.2. Merg ra Wet

3.3. Cayi ki Béogir i

3.4. Cayi ki Leteyéké Tebieti (Gem, gol ueb.)

3.5. Zey Cin, Peri, Ijdihayan Mexlugati ki Wahiré Qeweto Istina i
3.6. Seytan

3.7. Mexluqati ki Néwesi u Seqetey Ani

3.8. Kesi ki Wahiré Qeweto Istisna yi

3.9. Vatisi ki Derheqé “Heywan u Nebati ki Wesifé “Mythique” d1 yi
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4. Efsaneyi Dini (Sakaoglu, 1980: 18-19).

Boratav ra pey xebata aredayisé efsaneyan € Tirkan egleb yo mintiqa, yo bajar,
yo motif ya zi yo mewzuyo kifskerde ser ameyi meydan u i xebati goreyé mewzuyané
xu tesnif biyi. Sakaoglu xebata xu ““ Efsaneyané Tirkan ¢ Anadoli d1 Motifé Biyayisé

Kerreyi u Katalogé Tip € Ini Efsaneyan” di efsaneyi hina tesnif kerdi:

1. Esq

2. Halo Cetin ra Xelisiyayis

3. Béhurmeti

4. Xuyi Xirabi

5. Xizir u Insani

6. Kerra Biyayisé€ Ferqin

7. Vaciyayisi Némceti (Sakaoglu, 1980: 65).

Bilge Seyidoglu, xebata xu “Erzurum Efsaneleri “ di goreyé mekan efsaneyan

ercinena u hina tasnif kena:
A. Efsaneyi ki Derheqé Binayé€ Dini d1 yi
1.Efsaneyi ki Cami u Mescidan Ser Ameyi Vatis
2. Efsaneyi ki Derheqé Qebrané Mugedesan di yi
3. Efsaneyi ki Derheqé Teke, Ocax u Muridan d1 yi
4. Efsaneyi ki Ziyaretgahan Ser Ameyi Vatis

5. Efsaneyi ki Kelayan Ser Ameyi Vatis.
B. Efsaneyi ki Derheqé Banan u Cayané ki insan Cuyeni d1 yi

1. Efsaneyi ki Derheqé Alqarist u Keynaya Peri d1 yi
2. Efsaneyi Saneyan u Pirdan
3. Efsaneyi ki Derheqé Ari di yi

4. Efsaneyi ki Derheqé Banan d1 yi
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5. Efsaneyi ki Hemaman Ser Ameyi Vatig

6. Efsaneyi ki Derheqé Qewexane u Asxaneyan Ser Ameyi Vatis
7. Efsaneyi Kesané ki Wahir Keremati

8. Efsaneyi ki Derheqé Dewan d1 yi

9. Efsaneyi ki Derheqé Bir d1 yi

10. Mexlugati Béogiri ki Cayané Béogir di Cuyeni

C. Efsaneyi ki Derheqé Tebiet u Geman di yi

1. Efsaneya ki Derheqé Héni di ya

2. Efsaneyi ki Derheqé Cayané Rasteyan di yi

3. Efsaneyi ki Derheqé Golan u Cirran d1 yi

4. Efsaneyi ki Derheqé Germawan di1 yi

5. Efsaneyi ki Derheqé Sikeftan di yi

6. Efsaneyi ki Derheqé Ceman d1 yi

7. Efsaneyi ki Derheqé Héniyan d1 yi

8. Efsaneyi ki Derheqé Kerra u Zinaran d1 yi (Seyidoglu, 1978: 7-298).

Ali Berat Alptekin kitabé xu “ Firat Havzas1 Efsaneleri-Metinler” di Colig,
Xarpét, Dérsim u Malati ra 101 heb efsane aredayi u goreyé mewzuyané inan no qeyde

yo tesnif virasto:

Efsaneyi ki Derheqé Kerra Biyayisi d1 yi

Efsaneyi ki Derheqé Weliyan d1 yi

Efsaneyi ki Derheqé Gejan d1 yi

Efsaneyi ki Derheqé Hz. Xizir d1 yi

Efsaneyi ki Derheqé Qehremanané Namdaran d1 yi
Efsaneyi ki Derheqé Cayan d1 yi

Efsaneyi ki Derheqé b1 Cesidé Isaretan d1 yi
Efsaneyi ki Derheqé b1 Cesidé Awaniyan d1 yi

© o N o g Bk~ w DN PE

Efsaneyi ki Derheqé Ku, Gol, Héni u Sikeftan d1 yi

10. Efsaneyi ki Derheqé Daran d1 yi
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11
12
13
14
15
16
17

. Efsaneyi ki Derheqé b1 Cesidé Néwesiyan d1 yi
. Efsaneyi ki Derheqé Hediseyané Tebiati d1 i

. Efsaneyi ki Derheqé Cismané Asmini d1 yi

. Efsaneyi ki Derheqé Kayané Sari di yi

. Efsaneyi ki Derheqé Mexlugaté Istisnayi d1 yi

. Efsaneyi ki Derheqé Heywanan d1 yi

. E Bini (Alptekin, 1993a: 37).

Alptekin, efsaneyané Coligi ra pa aredayisané neweyan u ¢imeyané nustekiyan

hendé hestay hebi ¢esidé efsane tespit keno u biné hest hebi xetané bingeyin di dano:

1.

2
3
4
5.
6
7
8

Efsaneyi ki Hezargolan u Korogli Ser Wareameyi,
Efsaneyi ki Herbé Usmaniyan u Rusan Ser Wareameyi,
Efsaneyi ki Kayan u Deyirané Sari Ser Wareameyi,
Efsaneyi ki Mexluqatané Istisnayiyan Ser Wareameyi,
Efsaneyi ki b1 Cesidé Cayan Ser Wareameyi,

Efsaneyi ki Kerrabiyayisi Ser Wareameyi,

Efsaneyi ki Heywanan Ser Wareameyi,

. E bini ( Alptekin, 1993b: 756)

Efsaneyané Coligi ser, d1 hebi tezi lisans€ berz viraziyayi. Inan ra yo tezé Ali

Duymaz “ Bingdl Efsaneleri (Metin-inceleme) yo. Ali Duymazi benaté serrané 1985-

1989 Colig di melimti kerda u serra 1989 di tezé xu € lisansé berzi “Bingdl Efsaneleri”

daya (biyografya.com). Wexto ki xebata xu arda ca dewan di nufus z&d bi. Zey

televizyon, telefon aleté teknoloji ¢in bi. Wendis zi zaf tay bi. Inay ra kulturé fekki zaf

zengin bi.

Heto bin ra zi virameyisé herbé Usmaniyan u Rusan gani bi. Sahidané herbi

ra téki extiyari bi bi. Ino sebeb ra aredayigé xu di mewzuyé herbé Usmaniyan u Rusan

di cayo hira geno. Tesnifé Ali Duymazi hina yo:

1. Efsaneyi Dini

1.1. Efsaneyi ki Aliman Ser Yeni Vatig

1.2. Efsaneyi ki Cayané Ziyaretan Ser Yeni Vatis

1.3. Efsaneyi ki Péxamber, Xizir u Pilané Binan € Dini Ser Yeni Vatig

2. Efsaneyi ki Herbé Usmaniyan u Rusan Ser Yeni Vatig

3. Efsaneyi ki Nameyé Cayan Ser Ameyi Meydan

3.1. Efsaneyi ki Derheqé Cayané Ikametan i ( Sehir, geza, dew, mezra)
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3.2. Efsaneyi ki Derheqé Seklané Tebiet i ( ku, sikeft, cem, maden)
3.3. Efsaneyi ki Derheqé Cayané Béogir i u Cayané Binan d1 yi

4. Efsaneyi Kerrabiyayis

5. Efsaneyi ki Derheqé Heywanan d1 yi

6. Efsaneyi ki Derheqé Mexlugato Istisnayi d1 yi

7. Efsaneyi ki Esq Ser Ameyi Meydan.

8. Efsaneyi ki Kay u Deyirané Sari Ser Ameyi Meydan. (Gode, 2002: 47-48;
Duymaz, 1989:44-45).

Efsaneyané Coligi ser tezo bin zi tezé lisansé berzi & Recai Bazancir o. Bazancir

tez€ xu “Bingol Efsaneleri” di tesnif€ efsaneyan hina virast:
1. Efsaneyi Dini
1.1. Efsaneyi ki Sexisané Dini u Tarixi Ser Ameyi Vatis
1.2. Efsaneyi ki Piran u Weliyané Elewiyan Ser Ameyi Vatis

1.3. Efsaneyi ki Keyeyé Cem, Tekke, Ocax, Camiyan (Cayané Ibadeti) Ser
Ameyi Vatig

1.4.Efsaneyi ki Ziyaretgahan, Tirban, Qebiran, Ziyaran, Mezaran Seri Ameyi
Vatis

2. Efsaneyi ki Qeweten u Mexlugatané Istisnayi Ser d1 yi
2.1. Cini, Periyi, Devi, Ijdihayi, Kaposi

2.2. Mexlukati ki Néwesi u Merg Ani

3. Efsaneyi ki Heywanan Ser d1 yi

4. Efsaneyi Tarixi

4.1. Herbi u Fetihi

4.2. Koké Sulaleyané Padigahan, Nameyi-Unwani

4.3. Kelayi, Suri, Pirdi

4.4. Efsaneyi ki Ikametan Ser d1 yi
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5. Efsaneyi ki Derheqé Tebiet d1 yi

5.1. Kerrayi, Zinari, Qili, Kuyi, Gemi
5.2. Goli, Cirri, Héniyi

5.3. Dari, Nebati, Fékiyi

6. Efsaneyi ki Derheqé Xizir u ilyasi d1 yi
7. Efsaneyi Etiolojiki (Izah Keni)

Tesnifané corinan ra kifs beno ki yo mewzu, motif ya zi yo mintiqa ser xebati
ameyi meydan u goreyé€ aredayisi tesnif biyi. Ma zi efsaneyané Zazayan € Coligi ser

ciyo ki aredayo goreyé mewzuyan hina tesnif kerd:
1. Efsaneyi Wareameyis u Bediliyayisi
1.1. Wareameyisé Cismané Asméni
1.2. Wareameyis€ Hediseyané Tebieti
1.3. Efsaneyi Heywanané ki Bediliyeni
1.4. Efsaneyi Biyayis u Bediliyayisé Nebatan
1.5. Efsaneyi Kerrabiyayis
2. Efsaneyi Golan u Awan
2.1 Efsaneyi Golan
2.2.Efsaneyi Awan
3. Efsaneyi Dini
3.1. Efsaneyi ki Péxamberan Ser Vaciyeni
3.2. Efsaneyi ki Hezret Xizir Ser Vaciyeni
3.3.Efsaneyi Séxan, Weliyan, Piran u Kesané Binané ki Wahiré Keremati

3.4. Efsaneyi ki Quban, Ziyaretan u Tirban Ser Vaciyeni
3.5. Efsaneyi ki Sehidan Ser Vaciyeni
3.6. Efsaneyi ki Hezret Eli Ser Vaciyeni

4. Efsaneyi Tarixi u Komelki yi
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4.1. Efsaneyi Sexisané ki Virameyisé Sari di Ca Giroto
4.1.1. Heyduti Sosyali

4.1.2. Efsaneyi Sexisané Binan

4.2. Binayi Tarixi

4.3. Efsaneyi Xiznayan

4.4. Cayi ki pé Musibetan Helak Biyi

4.5. Hediseyi Komelki u Tarixi

5. Efsaneyi ki Cayané Belliyan Ser Vaciyeni
5.1. Efsaneyi ki Cayané fkametan Ser Vaciyeni
5.2. Efsaneyi ki Cayané Binan Ser Vaciyeni

6. Efsaneyi Heywanané Binan

7. Efsaneyi Mexlugat u Hediseyané Istisnayiyan
7.1. Efsaneyi Meleketan

7.2.Efsaneyi Cian u Seytanan

7.3.Efsaneyi Mexluqatané Istisnayiyané Binan
8. Efsaneyi Bini

Aredayis€é ma di efsaneyi ki Hezargolan u Korogli ser i zaf tay i, mi egleb
edebiyato nusteki di ca geni u ¢imeyé xu Seyahatnameyé Ewliya Celebi ra geni. Ma
kayan u deyiran ser o zi seha di zaf tay melumat areda. Ino xisus di tesiré dewré
aredayis zaf o. Benatay€ ni xebatan di zaf serri viyerti. Ino mudet di dewi biyi veng,
téki virameyisi viré sari ra siyi, ¢cimey€ kesan biyi tay u bedilyayi, cuyayisé sari zi

bediliyayo u hin zey veri ¢ew efsane névano.
5.5. Efsaneyi Zazayan & Coligi

Efsane tewirané edebiyaté sari ra tewiréko muhim o. Sar ekseriyet efsaneyan ra
inan keno u rastikin gebul keno. Inay ra vatigé efsaneyan muteber o u miyané sari di

hema zi dewam keno. Tewirané edebiyaté sari ra hikayeya sari, estanik u destan di
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geyde u vatogi zaf muhim i. Ini xisusi efsaneyan di ¢in i. Yo dew di1 qic ra heta pir heme
kes eskeno efsane vaco. Cunke efsaneyi tarix, cografya, baweri u cuyayisé sari ra yi.
Kesi ki dewan d1 cuyeni hisar ya zi béhis tesiré efsaneyan di heyaté xu dewam keni. Ma
vac seba sifa, qismet u nezeri nuste keni, moraya nezeri milé xu u heywanané xu ra
aligneni, awa sifayin weni, ziyaretgahan di dua keni, cin u seytanan ra gergusané xu
paweni ueb. heminé inan heyaté sari di egleb tesiré efsaneyan ra yi. Cuyayisé Zazayan &

Coligi d1 zey inan zaf x1susan di1 tesiré efsaneyan aseno.

Mintigay€ Coligi heté efsaneyan ra zaf zengin a. Efsaneyané Coligi ser ¢imeyan
d1 zanayis zaf 0. Bégeyr ¢end nimuneyan heminé inan b1 Tirki nusiyayi. Ini efsaneyi zi
kulturé Zazayan ra yi. Xebata ma heminé mintiqayi Zazayan € Coligi ihtiwa kena. Ma
derheqé efsaneyan € Coligi ¢imeyané nusteki u internet di melumat top kerd, Colig d1 zi
zanayogan ra fikir girot. Ma inan ra istifade kerd u yo plan hedre kerd. Ma plané xu di
kamci mintiga d1 kamci efsaneyi yeni vatig, seni melumat geni u kam ra ardim wazeni
belli kerd u heta rocé siyayis not girot. Labelé caardisé plan zaf zehmet bi. Coligican
demo peyin d1 seba asayis, debare, wendis ueb. dewané xu ra bar kerd u ameyi bajaran.
Nesili ki bajaran d1 biyi pil urf u edeté dewané xu hol nézani. Efsaneyi zi inan ra yi. Ma
vaci efsaneyi ki nameyé cayan, ziyaretgahan, tarix u cuyayis€é dewan ser i, niyeni
zanayis ya zi zaf tay zaniyeni. Inay ra ma seba xebata aredayisé efsaneyan dew dew
geyrayi, kesi ki dewan di1 biyi pil inan dir mulaqat kerd. Inay ser ra ma bajaran d1 zi kesi
ki serri xu z&d i u urf u edeté xu hema xu vir ra nékerdi gostari kerdi u inan ra melumat

girot.

Ma xebata aredayis di metodé€ ilmi taqib kerd. Ma cihaz€ qeydan, defter, gelem u
sobina malzemeyi giroti u persi xu zi hedre kerdi u veciyayi seha. Labelé seha di sobina
problemi veciyayi. Zazayi Coligi termé efsane nésixulneni. Herinda efsane egleb
kelimeya “mesele”yi sixulneni. BEé mna estanik, figra, hedise, keremat, ge ge zi b
namey¢€ hediseyan sixulneni u vani. Ma termé efsane inan ré seni terif keni? Ma gereka
metodané neweyan bivin. Inay ra ma tewirané efsaneyan ra mimuneyi giroti u her
mulaqat di1 verco misali dayi. B1 misal ma vatén “Kuyé Cotlayi ser hina yo mesele yena
vatis. Mintigay€ sima di zi hina yo mesele esta?”. Yona metodé ma zi hina bi: Ma
dewan ser cuwaver cigérayis kerdén u melumat aredayén u dewican ra vatén. Dewican
zanayis€ ma ki derheqé dewané inan di yo ra biyén sa, samimiyeti ameyén meydan u

persané ma ver ¢ina zaneni vatén. Misal seba efsaneya Kelogli ma siyi dewa Fatrakom.
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Uca di cemat giredaye b1, galgala bi, ¢ew gos néda ma ser, eleqedaré ma nibi. Ma b1

pers va “Kaliké sima Kelogli ser hina yo mesele yena vatis, sima sinawita?” Cad galgala

gediya heminé cemat natiré xu da ma ser u zanayisé xu va. B€ inan xebata aredayis di

zaf tengasi bi u ma zaf zehmet di. Kesi ¢imeyan, merdimané geriban het rehet nébeni.

Inan ra terseni ya zi sik keni. Ma zi piya sinasnayané inan ya zi referansé sinasnayané

inan siyi. Ino xisus di ma zey derneqé Zikteyi u Kareri dernekan ra ardim girot u b1

referansé€ inan geyrayi. Ma 1ni tengasiyan b1 réz izah bikeri:

1.

Destpéké aredayisé ma xebat di tesiré joné Covid-19 dewam kerdén. Ino
sebeb ra ma mulaqaté xu zafin ra teber di kerd. B1 misal ma vatogané Xu ra

Hec Murat Gorgel dir Camlixé Darehéni di mulaqat kerd.

Vinayis€ sexisané ¢imeyi u resayisé inan zehmet bi. Dewan di agmané
amnani di kar u gure zaf o. Herkes xebitiyeno, seba mulagati ¢cew qayil niyo
kar u gurey€ xu war verdo. Asmané zimistani di zi dewici siyéni bajaran.
Herkes sino yona heta u dewan d1 zaf tay merdimi maneni.

Téki dewi hem zaf dur bi hem zi rayiré wesayitané inan zaf xirab bi, her
wesayit nésiyeni. B1 misal dewané Siwun ra Kaso u Gerzo hem dur i hem zi
rayiré€ inan zaf xirab o. Ma heta dewa Gewili pé wesayité xu siyi u uca ra pey
yo wesayité erazi kira kerd u siyi.

Dewican di ters u sik bi, néeftayén cewabé persané ma bidi. Ma ra pers
kerdén: Sima kami, ¢1 geyreni, i meseleyan pé sekeni? Inay ra seba igna
ma universite ra wesigeyo resmi € xebata xu girot u her mulaqat di1 nawitén
dewican. Ma siyayis€ dewan di zi muheqeq yo sinasiy€ inan xu di berdén.
Vatogi verba kamera di rehet nébiyeni. Bilhesa ciniyan sermi ra qisey
nékerdén. Ino hal di ma verco sohbet kerdén, ¢1 wext ters u sermiyé inan
rema ma xebata xu ardén ca.

Dewan di ¢1 wext yo gerib biro, herkes b1 meraq yeno péser u cemat
girediyeno. Ino hal ge ge zerar dano mulagat. Herkes piya qisey keno u ¢ew
sira nédano yobinan. Helé mulaqati di vengi koweni témiyan, sobina
meselayi zi abeni u gqeyd di meseleyi niyeni fehmkerdis.

Vatogan téki efsaneyi heqiqi qebul kerdén u qala efsane ser hérsbiyeni. Inan

gore zey kerematé sexisan, weliyan, piran; meseleyi sehidan, péxamberan,
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10.

11.

12.

13.

Xizir ueb. meseleyi dini rastikin i u € bin zi efsaneyi yani zur i. Ma xaseten
mala u piran ra b€ inan u efsaneyané tarixi zaf tay efsane aredayi.

Téki vatogi bilhesa efsaneyi ki kesan u meselané komelki seri, inan ra dur
siyeni. Hem terso siyasi, hem zi xatiré merdimané gehremanan ¢ efsaneyan
ra névaten. Ma Darehéni di yo ziyaretgah ser efsane areda u qeyd kerd.
Efsane di yo dizd smo seré ziyaretgah di sond waneno u a hel beno lal, hin
néeskeno sondé xu temam bikero. Badé cu vatogé ma posman b1 u ma rarica
kerd. Va torni iné mériki esti eyb beno, menus. Ma zi ricaya ey ser mna efsane
nénust.

Vatogi ma ekseriyet extiyari bi. Veng nésiyen c1 u vengé inan zi tay
veciyeni. Higé inan hin bibi vila, meseleyi kerdén témiyan. Ge ge sireti ser
qal kerdén, ge ge qicey xu ra behs kerdén.

Téki vatogan het xebata ma ercaye nibi. Qayil nibi vaci, b1 rica vatén. Inan ra
yoyl mi1 ra hina va: “Qusuré m1 meoni m1 qgey xatiri felankesi va. La 1na
xebata tu béqiymet a. Efsaneyi zur 1, ¢c1y€k ré nibeni.”. P& ino vateyé ey zerra
m1 zaf sikiya.

Téki vatogan seba ardim soz dayén ma, la sozé xu di névindertén. Ma seba
yo efsane ses agsmi yo mériki dima geyrayi u belka vist hew siyi cayé ey.
Labelé her siyayis ma ra qusuré xu wastén, yo sebeb vatén u mulaqgat estén
pey. Peyni d1 ma zi héviya xu fina u ca verda.

Vicnayisé vatogan di meseleya cinsiyeti xu mocna. Ino xisus di Metin Ekici
hma vano: “Yo arekerdogo camérdo ki dewan di aredayis keno eke zey
xisusiyetané merdimi, embazi ya zi cirani ¢ini yo cini ya zi keyna ra
melumat aredayis c1 ré zaf zor o heta mumkun niyo.” (Ekici, 2019:32). Ma
hem dewan hem zi bajaran di ino xisusiyet ra zaf muzdarib biyi. Ciniyan dir
mulaqat kerdis zaf zor bi. Ino sebeb ra miyané vatogan ma d1 ciniyi zaf niyi.
Ma piya birayan ya zi qicané inan siyeni, labelé reyna zi ma zor mulaqat
kerdén ya zi ma dest veng ameyni.

Ma heminé mulaqati xu b1 Zazaki qeyd kerdi. Labelé no xisus zaf zehmet bu.
Téki vatogan b1 Tirki vatén ya zi némey€ yo Zazaki némeyé yo Tirki vatén.
Ma timotim b1 Zazaki ¢iko vato tekrar kerdén u mno geyde vatisé inan tadayni

Zazaki.
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14. Téki vatogi qayil nibiyi Zazaki mulaqat bikeri. Vatén qey ma seba
propagandaya siyasi geyreni u gqeyd geni. Inay ra persayén, vatén ma b1 Tirki
vaci, stma Zazaki pé sekén? Ma ge ge iqna kerdén, ge ge zi sekerdén

nékerdén néeskayén inan dir mulaqat biker. Ino hal bajaran di ¢in bi.

5.5.1. Heté Cayé Aredayis u Vatis u Vatogan ra Efsaneyi Zazayan € Coligi

Ina xebat d1 cayé€ vatogan zaf muhim o. Ma mintiqay€ Zazayan € Coligi d1 her ca
ra geyrayi u qic ra pil efsane ser zanayisé kami esto ey dir mulaqat kerd. Ma péro piya
75 tenan ra efsane aredayi u 200 teni ra zéd sexisan ra zi melumat girot. Ma mulaqat di
xaseten kesi extiyari vicnayi. Cunke merdimo extiyar Zazaki fikiriyeno, kelimeyi inan
Zazakiya xalis ra yi. Labelé ge ge his€ inan vin biyén u sobina meseleyi vatén. Ino hal
di ma qican ya zi sinasnayané inan ra ardim wastén. BE inan keso ki kultur u tarixé
Zazayan ser xebitiyayo u zanayis€ c1 esto ma tesbit kerd u ey dir hem mulaqat kerd hem
zi derheqé kultur u tarixé Zazayan di melumat girot. Mala u piri ki medrese u dergehan
di tehsil diyo rosnviré sari yi. Ma efsaneyi ziyaran, meseleyi komeli, keremati, meseleyi
sehidan ueb. z€d ra inan ra aredayi. Ini efsaneyan d1 tesiré dini esto u rast qebul kerdén.
Labelé ekseriyeté inan té€ki tewiré efsaneyan ser melumat nédayni, ini tewiran ra vatén
zur. Ma vac efsaneyané cinan, seytanan, biyayisé seklé kerreyan, bediliyayisé
mexlugatan ueb. inan ra yi. Ma tew1ré efsaneyan ra meseleyi cin, seytan, kapus, nezari
egleb ciniyan ra aredayi. Dewan di1 keso ki wendisé c1 ¢in ya zi tay o efsaneyan ser ¢1
sinawito vatén. Vatogané ma ra yo qisim zi tewiré efsane ra xeberdar b1. Ini kulturé sari
zani, qiymet dani c1 u ser ra cigérayén. Ino qisim egleb bajaran di cuyeno u wendigé
inan esto. inan ra téki muesesané qgamu di xebitiyeni téki zi teqawit i. Ma ma xebat di
inan ra zaf istifade kerd. Inan hem ¢iyi ki zanayi ma ra vati hem zi ma ré rayberi kerdi.

Heté wendisi ra istatistiké vatogané ma hina yo:
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= Mekteb Néwendo/Néwenda
= Mektebo Verin

® Mektebo Miyanin

= Lise

= Verlisans

= Lisans

m Lisanso Berz

Sekil 6: Heté Wendisi Ra Istatistiké Vatogan

Ma efsaneyi xu ekseriyet camérdan ra aredayi. Ma seba mulakati baxisus
camérdi tercih nékerdi. Labelé bilhesa dewan d1 ciniyi veré geriban di rehet nibiyén u
néeskayni xu ifade bikiri. Ino hal d1 ya mulaqat gebul nékerdén ya zi bézerri vatén. Téki
ciniyan zi rehet vatén la qayil nibiyén ma vengé inan qeyd biker. Ino sebeb ra ma téki
efsaneyi ki ciniyan ra sinawitt qeyd nékerdi. Yona xisus zi wexté aredayisé ma di tesiré
joné Covid 19 dewam kerdén, ma mnay ra mulaqaté xu egleb teber di kerd. Colig di
ciniyi ki efsane zani egleb xanimé keyeyi u teber di zaf négeyreni ya zi veré geriban di
névindeni. Ini sebeban ra miyané vatogané ma di nisbeté ciniyan tay o. Heté cinsiti ra

nisbeté vatogané ma hina yo:

+ Camérd

- Cini

Sekil 7: Heté Cinsitey Ra Nisbeté Vatogan
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Ma ma xebat di heté serrané vatogan ra xaseten kesi ki serri c1 esti tercih kerdi.

Vatogané ma ra tor ctwan 32 serre yo u tor extiyar zi 95 serre yo. Vatogi ma heté emré

XU z&d ra ser 60 i. Seré 90 d1 zi hiri teni esti. Istatistiké emr & vatogan ma hina yo:

AV

= 40-30
= 50-40
60-50
70-60
= 80-70
= 90-80
= 100-90

0305

%1 %13
0

%36

Sekil 8: Istatistiké Emr é Vatogan

Mintiqayé Zazayané Coligi di her cesid efsaneyi yeni vatis. Aredayisé ma di
bilhesa efsaneyi dini zaf i. Ini, tor zéd kerematan ra yeni meydan. Inan di tesiré
medreseyan, séxan, piran zéd o. Ino xisus di vatogané ma ra yoyi hina izahat da: “Veré
cuyan sireti ser keremati, meseleyi ameyéni vatis. Zey kitabi Envarul Asiqin, Durettul
Vaizin ki tede meseleyé dini esti medreseyan di ameyéni wendis. Ini meseleyé dini b1
feké malayan u talebeyan vila biyi. Miyané sari di1 zi fek ra fek neqil biyi, esilé xu ra
biyi ciya u seklé efsane giroto.”(V.42) Yona xisus zi dewan di wendis zaf tay o u inay ra
kulturo fekki zaf aver siyo. Sar derheqé tebiat u cuyayis di ¢1 zano pé ceribnayisé xu u
gostarikerdis musayo u fek ra fek neqil kerdo. Ma vac yo néwes, honé xu di kaléko
sipila di u c1 ré sifa biya u b1 wes. Ina mesele fek ra fek vila bena u seklé efsane gena.
Ya zi yoyi tari d1 ters€ Xu ver yo mexluq di u b1 ¢gesid vengi sinawiti. Ino kes meseleyé
xu dew di vano, mesele bena vila u zey 1nayi cayané binan di1 zi meseleyi yeni vatis. B1
kilmi miyané Zazayan € Coligi d1 dini, tarixi, sireti, sifa, ters, xela u ceza ueb. ser zaf

hediseyi biyi u zaf meseleyi ameyi vatis. Ini b1 baweri ameyi vatis u cuyayisé Zazayan
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di cayeko muhim giroto. Musahedeyé ma gore Zazayi Coligi egleb efsaneyan ra inan

keni u may ra zi Colig d1 vatigé efsaneyan dewam keno.

Ma xebata aredayis€é xu agsmané amnani d1 u dewané Darahéni ra dest pé kerd. Ma
heminé mintiqayi Darahéni geyrayi u tor zéd tiya di1 efsane aredayi. Asmané amnani di
dewici ki teber di cuyeni yeni dewané xu. Ma inan ra zi istifade kerd. Ma dewané
gezaya merkezi € Coligi u qezayané binan di xebata xu veré asmané zimistani ard ca.
Asmané zimistani di zi xebata xu merkezé gezayan di dewam kerd. Cunke cograyaya
Coligi zaf cetin a. Vor varena, rayir giriyeni u siyayis€ dewan beno zor. Yona xisus zi
asmané zimistani di dewan di zaf tay keyeyi maneni. Extiyari zi egleb yeni bajaran
keyeyé qicané xu. Ma dewan d1 zafin ra mulagaté xu teber di kerd. Bajaran di keyeyan,
gewexaneyan, ofisan, karxaneyan ueb. vatogi ma kam ca di gebul kerdi ma uca di
xebata xu ard ca. Tebii destpéké xebata aredayisé ma di tesiré joné Covid-19 dewam
kerdén. Inay ra merdimo ki néwesiya kronik tede bi eke cayo hira u temiz ¢in bi ma

gebul nékerdén ya zi b1 maske qisey kerdén.

Ma xebata xu di hem tekniké mulaqato ki kanalize biyo u hem zi tekniké
mulagato ki kanalize nibiyo sixulnayi. Ma mulagati xu ré b1 tekniké mulagato ki
kanalize biyo destpékerdén. Ancax mo hal cayé mulaqati gore bediliyeno. Baxisus
dewan di helé mulaqati di milet ameyén péser, galgala viraziyeni, mudaxele biyén u
sobina meseleyi ameyni vatis. Ino hal di ma b1 tekniké mulaqato ki kanalize nibiyo
hereket kerdén. Ma musahade kerdén, ge ge bi persan qiseykerdisé inan birnayén u
newe ra kanalize kerdén. Ino ¢esid mulaqat zaf biyén derg, vengé qeydan zi zor fehm
biyén. Labelé ma dewan di mmo qeyde zaf melumato newe peyda kerd. Ma bajaran di zi
egleb tekniké mulaqato ki kanalize biyo sixulna. Mulaqato o sekil di ma zehmet nidi u

mulaqaté xu lezabez kerd temam.

Xebata aredayis di cayé€ sixulnayisé teknik € mulaqati zaf muhim o. Ma 1na xebat
hem cayo tebii hem zi cayo viraste di ard ca. Ma aredayis€ xu ser zey festival, veyvi,
teziye, nimacé€ cumeyi ueb. cayané ki milet top bena ra geyrayi u cayo tebii di mulaqat
kerd. Ma ge ge 1ni cayan di cayo viraste hedre kerd u zanayis top kerd. Ma vaci dewa
Aldu ya Daraheni di festivalé Kalemin, dewa Hezarsah € Bogloni di nimacé cumeyi,
beldeya Girwas € Boglon d1 tezeyi di1 vatogan dir ameyi yo ca u mulaqat kerd. Bajaran

d1 zi ma zafin ra cayo viraste di xebata xu ard ca.

32



Yo vatog heté vatis u neqil kerdis ra ¢gend rehet bibo zi cayo tebii ra teber zanayisé
xu cad névano. C1 wext benateyé vatog u aredayog di yo dayis-girotisé xeberan, embazti
u dosti viraziya o wext vatog zanayisé xu vano (Ekinci, 2019:77). Ino xisusi Xebata ma
di1 zi xu mocna. Ma zi may ra zaf diget kerd. Ma ge ge mulaqat ra ver sinasnayan ra
derheqé fikr, wendis u cuyayisé vatogan di zanayis girotén, helé mulagat di adapte
biyén u zey inan hereket kerdén. Ma ikramé inan gebul kerdén, ge ge xu di ¢iyéké weri
berdén u piya werdén. Ma munaqgese ra dur siyén u fikr, baweri u cuyayis inan ré
hurmet kerdén. Bilhesa kesané extiyaran virameyis€ xu vatén u meseleyé din u dinya ser

nesihat dani. Ge ge mewzuyé ma ra kowtén dur, labelé ma b1 sebir gostari kerdén.

Ma seba 1na xebat zaf geyrayi, zaf tengasi di mendi u peyni di1 304 efsaneyi
aredayi u heminé inan b1 Zazaki qeyd kerdi. Ino sebeb ra xebata ma zaf b1 qiymet a u

kulturé Zazayan € Coligi ser gimeyéko muhim a.
5.5.2. Cimeyan di1 Derheqé Efsaneyané Coligi d1

Ma efsaneyané Coligi ser ¢imeyané nusteki di nimuneyané tor verinan kitabé
Ewliya Celebi “Seyahatname” di vineni. Ewliya Celebi kitabé xu di derheqé mintiqayé
Coligi d1 efsaneya Kelaya Cebaxgur u efsaneya Gola Milgik neqil keno (b. r. 2). Baxisus
efsaneyané Coligi ser, di1 hebi xebaté akademiki viraziyayi. Inan ra yo tez€ lisansé berzi
€ Prof. Dr. Ali Duymaz o u serra 1989 d1 hedre biyo. O bin zi tez€ lisansé berzi ¢ Recai
Bazencir 0 u serra 2012 d1 gebul biyo. Bégeyr inan xeylé kitaban, tezan u meqalayan di
efsaneyi Coligi viyereni. Cend nimuneyan ra teber i xebati b1 Tirki ameyi nustis.
Labelé her ¢1 bt Tirki binusi zi kulturé Zazayan € Coligi ra yi u Zazaki ra ameyi
acarnayis. Cunke Colig mintiqayé Zazayan o. Piya gezaya merkez hest qezayané Coligi
d1 Zazayi cuyeni u nufusé Coligi zafi ra Zazayan ra yeno meydan. Ini sebeban ra ma 1ni
xebatan efsaneyané Zazayan € Coligi ra ciya négeni. Xebati ki ma tesbit kerdi u

efsaneyané Coligi ihtiwa keni hina yi:
Tezi

1. Ankishan, A. (2006). Bingo! Ili Masal ve Efsaneleri, Inonii Universitesi,
Lisans Tezi, Malatya. Efsaneyané Coligi ra nimuneyi esti.
2. Ankishan, Giiler. (2007). Bingol Ili Halk Edebiyati, Gaziantep

Universitesi, Lisans Tezi, Gaziantep. Efsaneyané Coligi ra nimuneyi esti.

3. Ayva, Aziz (2001), Anadolu Gol Efsaneleri (Inceleme-Metin), Selguk
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Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, Konya. Efsaneyané Coligi ra nimuneyi

esti.

4. Bazancir, Recai. (2010). Bingol Efsaneleri. Yiiksek Lisans Tezi. Van Yiiziincii
Y1l Universitesi, Van. Ino tez d1 140 hebi efsaneyi Coligi ca geni.

5. Can, Sadin(1979), Sarge ve Cevresindeki Adak Yerleri ve Cesitli Halk
Inanglar,Atatiirk Universitesi, Lisans Tezi, Erzurum. Efsaneyané Coligi ra
nimuneyi esti.

6. Cakar, B. (2014). Bingol Folkloru. Bingdl Universitesi, Lisans Tezi, Bingél.
Efsaneyané Coligi ra nimuneyi esti.

7. Duymaz, Ali, (1989), Bingél Efsaneleri (Inceleme-Metinler), Firat
Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, Elaz1g. Ino tez di 101 hebi efsaneyi Coligi
esti.

8. Hamarat, Handan. (2017), Bingol Alevi Toplumunda Halk Kiiltiirii Unsurlar,
Yiiksek Lisans Tezi. Bingdl Universitesi, Bingdl. Efsaneyané Coligi ra
nimuneyi esti.

9. Kaygalak, Sevda. (1995), Bingol Folkloru, Dicle Universitesi, Lisans Tezi,
Diyarbakir. Efsaneyané Coligi ra nimuneyi esti.

10. Kiiciiker, Paki(1988), Bingsl Merkez Ilce ve Kéyleri Agizlari(Inceleme-
Metinler-SozZik), Firat Universitesi,Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,
Elaz1g. Efsaneyané Coligi ra nimuneyi esti.

11. Namh, Giilten, (1982), Bingél-Kurudere Koéyii Folkloru, Firat Universitesi,
Lisans Tezi, Elazig. Efsaneyané Coligi ra nimuneyi esti.

12. Ozer, Osman,(1990), Karliova ve Yoresi Agizlari(Inceleme-Metinler-
Sozliik),Firat  Universitesi, Yaymlanmamig Yiiksek Lisans Tezi, Elazig.
Efsaneyané Coligi ra nimuneyi esti.

13. Pesen, Omer Faruk, (2001), Bingél Sahasindan Derlenen Folklor Uriinleri,

18 Mart Universitesi, Lisans Tezi, Canakkale. Efsaneyané Coligi ra nimuneyi

esti.

Megqale u Tebligi

1. Alay, Okan, (2016), Seyahatnamelerde Folklorik Ogeler, Journal of

International Social Research, 9(46).
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Alptekin, Ali Berat. (1993). “Bingél Efsanelerinin Tiirk Efsaneleri Icindeki
Yeri”. Tiirk Kiiltirii, 368, 754-762.

3. Alptekin, Ali Berat,(1986), Koroglu'nun Zuhuru ve Onun Bingol ile
Munasebeti, Sultan Baba ve Koroglu Sempozyomu Bildirileri, Ankara,55-60

4. Bulmusg, Ahmet, (2010), “Bingdl Halk Oyunlar1 Cikis1”. Ankara Binyar Dergisi,

1.

5. Duymaz, Ali, (1992), “Bingol’de 1. Diinya Savasi’na Bagli Olarak Tesekkiil

Eden Efsaneler”,Tiirk Kiiltiir ve Siyasi Tarihi I¢inde Dogu ve Giineydogu
Anadolu
Sempozyumu, (30 Nisan-1 Mayis), Erciyes Universitesi, Kayseri.

6. Capak, Ibrahim (2014). “Evliya Celebi Seyahatnamesi’nde Bingdl”. II. Bingol
Sempozyumu, (25-27 Temmuz 2008), Ankara, Bingol Belediyesi Kiiltiir
Yayinlari, 197-208.

7. Irmak, Yilmaz. (2016). “Mitten Efsaneye Bir Halk Oyunu: Bing6l Kartal
Oyunu”. Studies of The Ottoman Domain (Osmanli Hakimiyet Sahasi
Calismalart),

6/10, 90-105.

8. Irmak, Yilmaz. (2015). “Bingol Halk Oyunlar1”. Bingol Arastirmalari Dergisi,
2/1, 55-74.

9. Samuk, Hidayet. (2017). “Servi Bolgesi ve Koyleri”. Bingol Arastirmalar
Dergisi, 4/1, 9-40

10. Saroglu, Fuat. (1983). “Bingdl Dag1 ve Oykiileri”. Yeryuvar: ve Insan, 8/3,

3-4.
Kitabi

1. Akdeniz, Hiiseyin Abdullah (2009), Melekan Seyhleri, Malatya, Itaki

Kitabevleri.
Ino kitab d1 kerematané séxan € Melekan esti.
2. Alptekin, Ali Berat, (2018), Efsane ve Motifleri Uzerine, Akgag, Ankara. Ino

kitab di efsaneyané Coligi ra panc hebi efsaneyi esti.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Bingol 1973 Il Yilligr, (1973), Pars Matbaas1, Ankara. Hiri hebi efsaneyi Coligi
ca geni.

Bingol 1995 11 Yilligi, (1995), Gen Matbaasi, Ankara. Efsaneya Sarik u Sivan ca
gena.

Bingol Ili Kiiltiir ve Turizm Envanteri, (1987), Bingdl. Yo efsaneya Coligi tede
esta.

Boratav, Pertev Naili, (1969), 100 soruda Tiirk halk edebiyati. Gergek Yayinlari,
Istanbul. Ino kitab di efsaneya Korogli ra behs beno.

Boratav, Pertev Naili, (1973), 100 soruda Tiirk folkloru: inanislar, tére ve
térenler, oyunlar. Gergek Yayinlari, Istanbul. Ino kitab di efsaneya Kérogluyi,
efsaneya Golé Hezar u Gola Milgik ca geno.

Bukan, Ibrahim, (2022), Zegun Zazaki, Egiten Kitap Yaymcilik Organizasyon,
Ankara. Ino kitab Zazaki nusiyayo. Kitab Kulturé Zazayan ser o. Kitab di
efsaneyané Coligi ra zaf nimuneyi esti.

Firat, Mehmet Serif,(1961), Dogu Illeri ve Varto Tarihi, Milli Egitim Basimevi,
Ankara. Ina xebat d1, di hebi efsaneyi Coligi esti.

Korkutata, Diyaddin,(2016), Tasavvuf Yolu (Seyh Ahmed-i Canevi Ailesi),
Bingol.

Nustog o kitabi xisusi ¢ap kerdo. Kitab di kerematané séxan € Cun esti.
Mehmet Onder(1966), Anadolu Efsaneleri, Ankara. Ino kitab di derheqé
nameyé Coligi di1 2 hebi efsaneyi ca geni.

Mehmet Onder,(1966), Efsane ve Hikdyeleriyle Anadolu Sehir Adlari, Ankara.
Ino kitab di hiri hebi efsaneyi Coligi esti.

Firat Kalkinma Ajansi (Aredayog: Nihat El¢i1),(2023) Firat in Bingol Efsaneleri,
Safak Ofset Matbaacilik, Malatya. Ino kitab di 13 efsaneyi Coligi ca geni.
Onder, Ali Riza,(1955), Yasayan Anadolu Efsaneleri, Yeni Erciyes Yayinlari,
Kayseri. Ino kitab di efsaneya Korogliyi ca geno. Boratav maqaleya xu di mo
kitab dano sinasnayis u efsaneya Korogli ser hina vano: “ Ino versiyon feké yo
Xiisic ra arediyaya u tede vatisé Zazaki esti.”(Boratav,1997:115).

Sakaoglu, Saim. (1976). 101 Anadolu Efsanesi, Damla Yaymevi, istanbul. Ino
kitab di derheqé Coligi d1 hiri efsaneyi yeni vatis.
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16. Sakaoglu, Saim, (1980). Anadolu-Tiirk Efsanelerinde Tas Kesilme Motifi ve Bu
Efsanelerin Tip Katalogu, Ankara Universitesi Basimevi, Anakara. Sakaoglu mo
kitap d1 efsaneyané Coligi ra zi nimuneyan dano u heté motifan tetkik keno.

17. Samuk, Hidayet,(2022), Servi Bélgesi Folkloru, Bing6l Arastirmalar1 Uygulama
ve Arastirma Merkezi Yayinlari, Bingol. Ino kitab d1 new hebi efsaneyi ca geni.
Inan ra hest hebi hem Zazaki hem Tirki nusiyayi.

18. Sevin, Hasan (2008), Karer Dar Vadide Carikli Cocuk, Can Yayinlari,Istanbul.

Ino kitab di1 kerematé seyidan é Karer ser ¢end efsaneyi esti.

19. Yigitbas, Mehmet S1ddik(1950), Kigi, istanbul. Ino kitab di hiri hebi efsaneyi
esti.

Efsaneyané Coligi ser literaturé Tirkan di melumat zaf o. Bilhesa eseri Ewliya
Celebi, Pertev Naili Boratav, Saim Sakaoglu, Ali Duymaz, Ali Berat Alptekin u Recai
Bazencir tor muhim i u 1ni zafiné xebatané akademik ré biyi ¢ime. Bégeyr xebatané
corinan efsaneyané Coligi ser kitaban, mecmuayan u internet di1 zaf melumat esto.
Labelé ekseriyeté inan di aredayiso newe ¢in 0 U z&d ra ¢imeyan ra neqil biyi. Litaraturé
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QISIME YOYIN
1. TEHLILE EFSANEYANE ZAZAYAN E COLIGi

1. 1. Efsaneyi Wareameyis u Bediliyayisi

Insan, heta nika derheqé xelgkerdisé xu, kainat, dinya, mexluqat u xaliki
timotim fikiriyayo. Verba kainato bépeyni di pé aqil u ceribnayisé xu cehd kerdo,
¢iyéko nézanayo mena dayo ci, izah kerdo. Té€ki tewiré efsaneyi zi ni izahatan ra ameyi
meydan. Bilhesa efsaneyi wareameyis u bediliyayisi heté wareameyis u sekili
mexlugatan izah keni. Boratav 1no xisus hina izah keno: Efsaneyi ki xelgkerdisé kainat,
dinya, asiman, erd, astare ueb. izah keni ra vani “cosmonogie”; efsaneyi ki peyniya
dinya u mexlugatan ra behs keni u c¢inbiyayisé inan ra xeber dani ra zi vani”
eschatologie”. Ini vatisi derheqé folklori d1 yi u teberé baweriya resmi (teberé kitabané
dini) d1 yi. Efsaneyi bediliyayis u “etiologique” yi hikayeyi ki yo dar, yo heywan ya zi
tebiet ra ¢iy€ko bégan o, seni halé xu yo nikayin girot izah keni. (Boratav, 1969: 109)

1.1.1. Wareameyisé Cismané Asméni

Efsaneyi ki ma aredayi ra hiriyes hebi wareameyisé cismané asmén ser i. Ma
inan ra new hebi kitabé ibrahim Bukan “ Zegun Zazaki” ra giroti. Ibrahim Bukan zon u
kulturé Zazayan ser b1 sexsi cigérayo, tewiré edebiyaté fekki aredayi u o kitab di top
kerdi. Ma ey ra zaf efsaneyi aredayi. Inan ra téki cismané asmén ser i u wexté aredayisé
ma d1 kitabé ey hema nesir nébi. Badé cu kitabé xu nesir kerd u b1 teklifé ey efsaneyi Ki
ma behs kerdi kitabé ey ra giroti u b1 ifadeyané ey nusti. B€ inan hiri hebi efsaneyi zi

ciya ciya vatogan ra aredayi. Efsaneyi ki ma aredayi b1 kilmi hina yi:

Efsaneya 1. di Leyl u Mecnun yobinan ra zaf heskeni. Seré yo héni di Mecnun
sarey€ xu nano seré ¢aqeyé Leyl ro. A hel keyeyé babiyé Leyl ra yo inan vineno. Leyl
ters u serm1 ver Homayi ré dua kena u duaya aye qebul bena. Homa inan keno astare.
Vani wexto ki sewané tari d1 astareyi pereni Leyl u Mecnun reseni yobinan. EfSaneya 2.
d1 way u bira teyna maneni u seba heyato rehet koweni rayir sini. Siyayis€ inan, O
siyayis o u hema zi asmén ra geyreni. Efsaneya 3. d1 hiri birayi sini seyd u yo heywana
seyd vineni. Heywan b1 hesiyayis remena u birayi zi koweni dima. Birayi aleman ra
hema zi geyreni néeskeni seyd bikeri. Efsaneya 4. di1 hot birayi esti. Ini birayé xu yé

qici agsma gulani di keni vin. Geyreni c1 négeyreni ci névineni. Birayi c1 ré zaf
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gehiriyeni u zaf bermeni. Asma gulani d1 yo hefte zaf varan vareno. Ino varan hesiré
¢imané hot birayan o. Efsaneya 5. di hot birayi esti. Birayé xu y€ qici keni golikan ver u
€ zi smni gayan ¢erineni. Birayi yeni ki ne birayo qic ne zi goliki aseni. Dima sini heté
gayan eke gayi zi biyi vila. Birayi vani ma yobinan ra nékowi dur u piya bigeyri birayé
gici u heywanan. Inay ser hema zi alemé hiriyin di piya geyreni birayé xu yé qici.
Efsaneya 6. d1 yo sane hon di maneno. Sane wexto ki xu hesiyeno hin biyo tari u dewar
¢in 0. O zeman asmén seré erd bi. Wexto ki asmén beno berz, € zi piya sini. Vani
Astarey¢ Saneyi seba saneyan ro veciyeno u soq dano dinya. Saneyi zi oniyén ey ra
dewaré xu beni cerineni. Efsaneya 7. d1 Astareyé Zimeyi cuwa ver yo merdimo bigewet
u gidar b1 Inat keno vano ez gere siyeri mundiya hotm. Smo mundiya hotin di
cemidiyeno u maneno. Wexto ki beno tari heté zimeyi di sareyé xu veceno u Xu
nawneno, wexto ki sefeq diyeno zi beno vin. Efsaneya 8. di asm yo keynaya sequr a.
Damariya agsm mir alawena, agsm ra vana bioni golikan. Asm nésina, damari miyané mir
ra yo lapat dana pasta agsm ré. Nika ma oniyeni seré asm d1 lekeyi esti, vani € lekeyi
herinda gistané damari yi. Efsaneya 9.d1 asm keynaya yo agayi ya, roc zi lacé yo
gawani yo. Asm u roc yobinan ra zaf heskeni, labelé aga keynaya xu nédano lacé
gawani. Keyna babiyé xu ra vana ez lacé gawani ra zaf heskena, m1 bidén c1. Aga
keynaya xu keno teber. Keyna sew soq dana geyrena lacé gawani u roc zi xu nimnena.
Keyna u lac timotim dua keni. Homa duayé inan gebul keno u keyna bena asm, lac zi
beno roc. Vani serr di, panc serran di ya zi des serran di yo dor yeni yoca u giriyayisé
asm u roc yeno meydan. Efsaneya 10. d1 dinya dadi ya, asm keyna ya u tic(roc) zi bira
yo. Bira beno pil dadi ra koweno dur sino, way zi ey dima sina. Bira verni di sino, way
zi ey dima sina; bira zer vésneno, way kena wenik; bira rogn di sineno, way tari di
sinena... Derheqé inan di o qeyde yo vatis vaciyeno smno. Efsaneya 11. derheqé
astarekan di1 ya. Inay ra vani ré¢a simeré pir/cehdeyé pir (b1 Tirki Samanyolu). Goreyé
ma efsane yo pir ersa cérin di cuyena. Zimistan di simeré pir gediyeno. Pir sina xalané
xu ra yo sela simeri gena. Biné sela simeri qulkerde yo, simer pir dima risiyeno. Nika
asmén d1 ma ra yo rayiro horin aseno. Ey ra vani “cehdeyé pir”. Yona vatig di wexto Ki
pir ageyrena keyeyé€ xu tica agsm sina, beno tari u pir rayiré xu geletnena. Rayir di seklé
merdimé kokimi d1 seytani vinena u ey ra ardim wazena. Seytan rayiro gelet tera vano.
Pir sina sina rayir négediyeno, fehm kena ki xapiyeya, rayiré aye rast niyo, geyrana a.
Pir oniyena kainato corin Astareyané Hot Birayan vinena u oniyena astareyé sani zi

veciyayo. Pir Astareyané Hot Birayan gena kifta xu ya ¢ep, Astareyé Sani zi gena kifta
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xu ya rast u ré¢a XU vinena resena keye. Derheqé ré¢ di hina vatis zi esto: Pir keye ra
remena, sina keyeyé babiyé xu. Kal zi koweno dima, labelé néreseno c1 u yo gara

catalin pey ra erzeno ci. A ¢ara ¢atalin uca di menda.

Efsaneya 12. gore astareyé megrebi dat 0. Yo zeman di yo tofan wedariyeno.
Dat bar keno megreb ser sino seré yo qili. Dat hend smo diyar, ku viyereno reseno seré
hori. Wexto ki hor ku sera sio dat asmén ra aliqiyeno maneno. Dat nizdiyé sani di adir
wekeno ki sar ey bivino. Dat hend adiro pil wekeno soq u alazé adiri zey tic berigiyeno.
Ino berignayis ra zi vani “tica megrebi”. Efsaneya 13. viraziyayisé dinya ser o vaciyena.
Ina efsane gore Homa Teala dinya virazeno u Cebrail ra vano su bioni dinya ra, mi seni
virasta. Cebrail dinya ra geyreno, yeno Homa Tealayi ra vano téki cayi hol i, raste yi;
teki cayi zi ku u kendal 1, xirab i. Mexluq seni cayo rind warverdeno u sino cayo xirab.
Homa Teala vano ez 1ni cayan mexluq ré hindék kena wes, cayo raste warverdeno, sino
kuyan di cuyeno. Kulturé Zazayan di ku zaf muhim o. Zazayi egleb zey kuyan,wareyan
cayané berzan di cuyayi. Ma vac dewi Coligi ki dest d1 yi egleb dewané kuyan ra badina

ameyi u dest di ca dayo xu. Démek Homa Tealayi Zazayan ré ku kerdo wes.
1.1.2. Wareameyisé Hediseyané Tebieti

Ma wareameyisé hediseyané tebieti ser ¢ar hebi efsaneyi aredayi. Heminé inan
erdlerz ser o vaciyeni. Ma teberé inan di derheqé hediseyané tebieti zaf vatis gostari

kerdi. Labelé ma inan d1 wesifé efsane nidi, egleb seklé fikro sexsi € vatogan d1 bi.

Ino qisim di efsaneya 14. di orteyé dinya di1 yo qulp esto. Homa Teala di hebi
meleketan ré emir keno, yeni o qulp depiseni u tisaneni. Ino geyde erd lerzeno.
Efsaneya 15. d1 erd d1 damari esti u yo meleket damarané erdi ancena. Ellah ina meleket
ra vano filan ca d1 damar kaskir. Wexto ki damar kaskena erd recifiyeno. Efsaneya 16.
gore dinya ha seré sareyé yo gayi d1 ya. Ino ga wexto ki sareyé xu tisaneno pa dinya
legeno. Ino sebeb ra erdlerz viraziyeno. Efsaneya 17. gore zi dinya seré pasta yo gayi di

ya. Wexto ki ga xu tisaneno erdlerz yeno meydan.

Colig mintiqayé erdlerzi yo. Colig di riyé erdlerzan ra zaf teni merdi. Saré
Coligi erdlerzan ra zaf decayo. Inay ra Colig di erdlerzi ser vatis u baweri zaf i. Ma
hema hema her dew di1 erdlerz ser o efsane sinawit. Sar wexté kalikan ra sebebé erdlerz
ser fikiryayo u goreyé€ baweri, zanayis u ceribnayisé xu izah kerdo. Efsaneyi erdlerz zi

i izahatan ra wareameyi.
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1.1.3. Efsaneyi Heywanané ki Bediliyeni

Efsaneyi ki bediliyayisé heywanan ser yeni vatis epey z€d i. Miyané inan ra
nimuneyé bediliyayisé teyran tor z&€d i. Yo halo ¢etin ra xelas, serm1 u ceza dayis
sebebé esil € bediliyayisé teyran i. Eke bediliyayisé teyr b1 wastis biyo 1na teyr ra sar
heskeno u egleb seydé ci1 yasax 0. Eke yo teyr neticeyé ceza warecameya sar tera
hesnékeno. Teyran ra teber bediliyayisé heywanané binan zi eyni sekil d1 yeno meydan.
(Ergun, 1997a: 178-179). Motifé bediliyayisé teyran zafi ra neticeyé duaya insanan ki
gey xelisyayis€ halo ¢etin keni ra yeno meydan. Ino bediliyayis ge ge seklé sermiyayis
u cezadayis ra zi beno. Qici ki kowti biné desté damari, qici ki babiyé xu ra terseni,
keyna u veyvi ki botan erziyayo c1, qici ki yo ¢ik kerd vini u mnay ra néeftani siyeri keye
dua keni u bediliyeni beni yo teyr (Tiirktas, 2012: 157).

Miyané Zazayané Coligi d1 bediliyayisé heywanan ser zaf efsaneyi yeni vatis.
Ini efsaneyan di teyri egleb neticeyé duayan; zey hes, hermus ueb. heywané bin zi
ekseriyet neticeyé zotan ra bediliyayi. Ma inan ra tor meshuri aredayi. Ino qisim di hest
hebi efsaneyi esti. Inan ra g¢ar hebi vuriyayisé teyran ser i, ¢ar hebi zi vuriyayisé

heywanané binan ser i.

Efsaneya 18. gore dije yo terzi bi. Kami yo pargeyé qumasi dayén c1, o qumas ra
kinc viragtén. Labelé qumas ra ¢iko zéd mendén nédayén ¢ewi u zur kerdén,vatén ¢ik
némendo. O wext insan feqir b1, pé parceyané z&€dan qicané xu ré yo ¢ik virastén. Inay
ra sari zot da piro. Sar vato “ Eke ¢iko z&d mend u tu nédayo Homa € derzinané tu, tu ra
bidisno.”. Vani o sebeb ra Ellah ey keno yo dije u sermi ver rocan nésino teber.
Efsaneya 19. di legleg cuwa ver yo nanpoc bi. Vani yo ciniya feqir bi. Mirdeyé€ aye yo
sahabe b1, herb di1 sehid b1 u panc hebi sewiri tera pey mendi. Qici biyi veysan u ¢ik ¢in
o ki dadiya inan bido c1. Dadi sina nanpoc ra derdé xu vana u nan wazena. Nanpoc vano
kincané xu vec u 1na merdan ra su ser, ez zi cér ra oniyena tu ra. Cini sina paynika
pancin, nanpoc zi cér di oniyeno u zey legleg huyeno. Uca di nanpoc zaf eyb keno.
Homa Teala ceza dano c1 u ey keno yo legleg. Efsaneya 20. di1 bediliyayisé hermusi ser
o. Ina efsane gore d1 teni meseleyé héga ser muneqese keni u sini dewa. Yo zi inan ré
beno sahid. Sahid rast névano u heté neheqi geno. O bin zi zot dano piro, vano “ Tu rast
néva, Homa Teala tu bikero yo hermus”. Roco bin Homa Teala € sahido zurkeri zerreyé
€ hégayi d1 keno yo hermus. Efsaneya 21. d1 yo cini viyari kena u zerriya aye sina gost.
Cini linga yo bergiré murdari ra yo leteyé gosti tera kena u wena. Vistoreyé cini aye
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vineno. Cini zaf sermiyena u dua kena. Vana “ Ya Rebbi, ez no hal d1 seni oniyena riyé
vistore u visturiya xu ra? T1 mu1 bikeri yo heywan.”. Homa Teala duayé aye gebul keno
u cini bena yo hes. Efsaneya 22. zi melesey€ hes ser a. Yo merdimo feqir b1, xu ré
geyreni zika. Yo zi sané b1, mésnayé ey zafi bi. Sané purt€é mésnayané xu birneno u
keno piser. Sane oniyeno ki merdimo feqir ho yeno, xu biné purti di nimneno ki tera
zika néwazo. Merdimo feqir weliyé Homayi bi, pé ¢unqal dano purt ré. Sane biné purt
ra naleno. Feqir vano “hes, hes” , yani vengé xu bibirn. Uca di1 purt duseno pa, sane
beno yo hes, koweno rayir sino. Efsaneya 23. meseleyé teyra keku ser a. Ina efsane zaf
meshur a, heme mintiqayané Zazayan di vaciyena. Ina efsane di damari zaf teda kena
way u birayi. Damari biné pélek qul kena u seba kinger aredayis way u birayi raykena
dest. Way kinger top kena, bira zi dekeno zerreyé pélek. Pélek qul b1 u ¢ik tede némend.
Wexté ageyrayisé keyeyi di oniyeni ki pélek di ¢ik ¢in 0. Way birayé xu ra vana, tu i
kingeri werdi. Ma pé 1no péleko veng seni sini keye. Bira vano m1 néwerdi, t1 m1 ra inan
nékena pizey€ mi1 biseqn u bioni c1. Way u bira hema zaf qici bi, nézaneni ki merg ¢ita
yo. Way pizeyé birayé xu seqnena, oniyena c1 eke tede ¢ik ¢in 0. Vana tu néwerdi, hadé
wirz ma siyeri keye. Way sekena nékena bira néwirzeno, bira merdo. Way zaf
gehiriyena, dua kena. Vana “ Ya Rebbi, t1 m1 bikeri yo teyr. Ez heta peyniyé dinya
kuyan di bigeyr u sew u roc vaci keku.”. Uca di Homa Teala duaya way gebul keno u
way keno yo teyr. Teyra keku kulturé Zazayan d1 hema zi muqedes a, ¢gew desté xu pa
nénano. Efsaneya 24. di lu verco yo veyva finder biya. Zaf fesadey kerdén, insani vistén
yobinan. Milet zot da piro. Zotané milet ver veyv biya yo lu. Seba findan u fesadey xu
ra zi sari tera vato luya findker. Efsaneya 25.d1 zarec verco yo veyv bi. Veyv hend rind
bi visturiya aye néverdayén siyero teber. Timotim teda kerdén ci, zaf xebitnayén. Heto
bin ra zi néverdayén veyv siyero qib u ¢ik biwero. Wexto ki visturi keye ra dur kowtén
veyv siyén qib ra ¢iko di werdén. Roc€k visturi sima qib, oniyena ki wer biyo kém.
Visturi veyv ra persena, veyv vana ez nésiya qib. Visturi zot dana piro. Veyv bena yo
zarec firena ku. Wexto ki ku ra wanena vana “Qa qibo, qa qibo... Qey ez kowta qib, 1na

omeya sarey€ mi ser, ez kowta ku.”.

Zarec kulturé Zazayan di bé efsane zey deyir, siiran, hikdyeya seydaran,
hewalan zaf tewiran di viyerena. Deyiran di wasti zey zarec rinda, ¢imsiya ya. Dest,
lingi u lewi wasti zey zarec sur 1. Zarec bi xu wastiya hineyin a. Asiq derdé xu zey zarec
waneno u kuyan ré vano. Rindi u qaqibnayisé zarec ci1 ré beno bela u b1 inan bena seydé

seydaran. Rindiyé wasti zi c1 ré bela yo. Ya zi zey zarec bémirad a. Efsaneyan di zi
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egleb xayin a, cayé péxamberan dugmanan ra vana, cayé embazané xu seydaran ra vana.

Inay ra get1l€ c1 heq o.
1.1.4. Efsaneyi Biyayis u Bediliyayisé Nebatan

Ma o qisim d1, d1 hebi efsaneyi aredayi. Inan ra yo dara wers/hors ser o. O bin
zi zebes ser 0. Dara wers mintiqayé Zazayan € Coligi di b1 qiymet a u zimistan di1 pelané
xu nérigsnena. Efsaneya 26. d1 hin beno payiz. Milgiki seba xu tamarnayis geyreni yo ca.
Sini biné kamci dar, dar cad peli xu rokena. Peyni sini biné wersi. Wers pelané xu ano
pi, miyané gilané xu di qulikan verdeno u milgikan ré ca viraziyeno. Milgik zi c1 ré dua
keni, vani “ Peli tu tim zergun bi, t1 tim teze bi.”. Vani inay ra wers pelané xu nérisneno
u timotim zergun o. Efsaneya 27. zi wareameyisé€ zebes ser o. Ina efsane gore Hezret
Silemun awa heyati vineno. Labelé eke ma aw biwero, zaf erey reseno Homayé xu.
Qayil niyo Homayi ra dur bikewo. Emir dano, awa heyati risneni, doruveré aw geni ki

¢cew nésiro ser. Badé cu a aw ra zebes yena meydan.

1.1.5. Efsaneyi Kerrabiyayis

Efsaneyi kerrabiyayis ra ver lazimo ki ma cewabé persa bedilnayisé sekili bidi.
Sakaoglu persa bedilnayisé sekili ver hina yo cewab dano: Ciyi ki gani ya zi bégani u
yo efsane di ca geni, pé desté yo geweto pil, seba cezadayis ya zi yo felaket ra
xelisnayisi sekilo esilé xu ra ciya sobina sekil girotis o.(Sakaoglu,1977:29) Ergun zi
motifé bedilnayisé sekili ino geyde izah keno: Bedilnayisé sekili yo motifo ki koké yo
zinar, kerra, dar, ku, gol ya zi heywani izah keno u i vatisan di1 yeno vinayis. Efsaneyi
ki ca dani mo motifi z&d ra sebeb, wareameyis u koké yo ¢i izah keni. Ini vatisan di

xisusiyeté din u exlaq zi aseno (Ergun, 1997: 167).

Efsaneyan di nimuneyé bedilnayisé sekili epey zéd i. Inan ra tor zéd efsaneyi
kerrabiyayis 1. Kerrabiyayis di1 yo gani ya zi yo obje bediliyeno u beno yo kerra.
Efsaneyi Tirkan di qici ki vateyé dadi-babi u pilané xu nékeni, sexisi ki nimet ré
béhurmeti keni, kesi ki vateyé xu ser névindeni, kesi ki b1 hile insanan xapineni, kesi ki
Homayi ré isyan keni u kesi ki ¢iyéko muqgedes ré béhurmeti keni beni kerra (Tiirktas,

2012: 154).

Tanyu biyayisé kerra y€ insanan ser o hina yo tesnif virazeno:
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1. Kesi ki pé€ zotan biyi kerra. Kesi ki lanetini mar dano pede ya zi pé zotan beni
kerra.

2. Kesi ki gune keni gezebé Homayi ver beni kerra.

3. Kesi ki peyniya wastisé xu di beni kerra. Keynayi rindi ki muradé xu névineni,
keynayi rind u bébexti ki wahiré ifet i, kesi ki vera gari gey ifet u heskerdisé xu
biyayisé kerra wazeni.

4. Seba ré¢ u virameyisé kesan ki gehreman u efsane biyi, kerra yo wesifo newe
gena. Récé€ Hz. Eli, Battal Gazi, Korogli u ey binan, heta pé regé astorané inan
ki kerra u kurn ser i kerrayi yo nasnameyo xisusi geni.(Tanyu, 1968: 166)
Sebebé cezayi ki Tiirktas u Tanyu ifade kerdi ekseriyet kulturé Zazayan di zi xu

ramocneni. inan ra teber kulturé Zazayan di yo cini zey babi, bira, dat ueb. veré
merdimané xu gereka zit némano. Yo cini gelet ra, ya zi bé wastis zi veré inan di1 zit
bimano bé edebey kerda, 1no hal eybo pil hesibiyeno. Gereka cini u camérdi ki merdimé
yobinani u desmacé inan yobinan nésikiyeno yona ¢im ra meoni yobinan u yo sik zi
niro meydan. Ino hal biné saré Zazayan di1 sebebé kerra biyayis 0. Yona xisus zi keso ki
rigirot u qureyi bikero, beno mustahaqé ceza u Homa Teala seba ibreti ceza dano ci.
Kulturé Zazayan d1 rigirotis u qureyi ¢iyi zaf xirab i, lazimo ki insan siorané xu bizano

u xu pil néhesibno.

Efsaneyi ki ma aredayi ra new hebi biyayis€ kerra ser i. Inan ra hiri hebi pé dua,
hiri hebi nimet ré béhurmeti u hiri hebi zi seba xu roc u tic dir téver nayis u inan dir
hemberi kerdis biyi kerra. Hiri hebi efsaneyan di1 pé nan biné€ qici estereni u beni kerra.
Nan kulturé Zazayan di muqgedes o u kami ki béhurmeti kerd gezebé Ellahi keno xu ser.
D1 hebi efsaneyan di zitey esta u Ellah inan keno kerra. Ziteyi zi eybo pilo. Insan ancax
veré ciniya xu ya zi mérdeyé xu di xu keno zit. Ini efsaneyan d1 way u veyv eybé xu ver
zaf sermiyayi u dua kerd biyi kerra. Yo efsane di zi pé duaya dadi ijdiha, dadi u gergus
beni kerra. Cinika xelisiyeya bégune ya u duaya aye meqbul a. Gergus zi zey meleket o.
Heta baweriya Zazayan gore meleketi gergus di kay keni ey huyneni. Dadi ijdiha ra zaf
tersena u dua kena. Dadi u gergusé xu beni kerraya sipi, gunke bégune yi. Ijdiha zi beno

kerraya sur. Sur tehluke ifade keno.
Efsaneyi ino qisim b1 kilmi hina yi:

Efsaneya 28. di1 yo keyna nigena astora xu u roc dir reqabet kena. Vana ma kam

verco raseni cay€ xu? Keyna sina, Ellah néverdeno u aye keno yo kerra. Efsaneya 29. di
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yo ijdihayo gird esto. Yo cini zi hema newe qic ana. Wexto ki ijdiha yeno, cini oniyena
zirar dano c1. Cini dua kena ijdiha beno kerraya sur, cini u gergusé xu zi beni kerraya
sipi. Efsaneya 30. di1 yo veyve smo. A hel yo qic biné xu keno pis. Veyv zi pé nan kena
temiz. Homa Teala ina béhurmeti ser a inan keno yo kerre. Efsaneya 31. zi eyni zey
efsaneya 30. a. Yo veyve sino, yo qic xu herimneno u cini pé lawas kena pak. Ellah
Teala hemin uca di keno kerre. Efsaneya 32. di yo veyve beno. Nizdé san di veyv
nigena astor U Xu tic ra vana ez veré tu sia keyeyé mérdeyé xu, ez tu ra ver muradé xu
vinena. Veyve sino yo nuqta di tic sina awan. Homa Teala zi veyv a nuqta di keno
kerra. Efsaneya 33. di yo way u bira esti u yobinan ra zaf heskeni. Bira eskerey ra yeno.
A hel way sareyé xu suwena. Dewici mijdan dani c1. Way o heyecan ra cilané xu
nédana xu ra u zit verardi sia birayé xu ra. Badé cu way oniyena ki ha zit a. Way zaf
sermiyena u sermi ver Ellahi ré dua kena. Ellah inan keno kerra. Efsaneya 34. di veyv
keynaya qirali ya, zoma zi lacé qirali yona welati yo. Wexto ki veyve yeno veyv zi a hel
xu suwena. P& reseni, ¢im ¢ewi ¢ew ra néaseno. Yo mexmel nani sareyé veyv ra u beni
heté zomayi. Zona nigeno astoré xu u veyv zi geno p€y xu. Hewa dano mexmela veyv
ro, beno riy€ weri. A hel ferq keni ki veyv zit a. Serm1 ver veyv u zoma dua keni uca di
pa veyvi beni kerre. Efsaneya 35. d1 yo veyve yeno ki veyv bero. Uca di yo tut biné xu
herimneno. Dadiya tuti pé nané tiri biné tuté xu esterina. Uca di yoyi zot dano piro.
Ellah Teala uca di pa astoran, inan keno kerre. Vani inan ra yo ten xelisiyayo. O zi
Cuwa pey veciyayo u néresayo veyve. Wexto ki reseno c1 oniyeno ki péro piya biyi
kerre. Efsaneya 36. di1 yo veyve beno. Veyve tic dir koweno hemberi. Tic ra vato ““ Ticé
ticé t1 veri sina awan nu ma veri reseni cayé xu?”. Vani Ellah Teala o veyve uca di keno

kerre.

1.2. Efsaneyi Golan u Awan
1.2.1. Efsaneyi Golan

Anadol1 di golan ser zaf efsaneyi yeni vatig. Aziz Ayva tez€ xu yé lisansé berzi
“Anadolu Gél Efsaneleri (Inceleme-Metin)” di, di sé ra zéd efsaneyi golan é Anadoliyi
etud kerdi u € heté mewzu u motifan ra hina tesnif kerdi:

a. Efsaneyi ki ¢cimeyé golan izah keni
b. Efsaneyi ki vatisé “goli hesiran ra ameyi meydan” seri
c. Efsaneyi ki golané maseyinan ser yeni vatis
¢. Efsaneyi ki Koroglu u Hezar golan ser yeni vatis
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Efsaneyi ki Gola Tortum u Cirré y€ ser yeni vatis

e. Efsaneyi ki golané guninan ser yeni vatis

f. Efsaneyi ki name girotigé golan ser yeni vatig
g. Efsaneyi ki derheqé “golé bébinan “ yeni vatig
g. Efsaneyi ki mexluqaté istisnayi ser yeni vatis
h. Efsaneyi ki wahiré golan ser yeni vatis

—

Efsaneyi Ki bajari biné golan u xiznayi inan ser yeni vatis
i. Efsaneyi ki girawa gol u hikayeyi esqi ki itya di cuyiyayi ser yeni vatis
J.  Efsane u baweriyi ki awa sifayin € golan ser yeni vatis
k. Hikaye/efsaneyi esqi ki doruveré golan d1 yeni vatig
I. Efsaneyi ki seré gol ra pay siyayis ser yeni vatis (Ayva, 2007: 192).

Colig heté golan ra zaf zengin o. Nameyé€ xu zi i golan ra giroto. Kitabé
Ewliya Celebi “Seyahatname” di1 golané Coligi ra namey¢é vist u hot golan pa wesifané
inan ca geni. Gol u awané Coligi ser zi ¢end hebi efsaneyi zi naqil beni(Kahraman &
Dagli, 1999: 135-141). Ma zi derheqé efsaneyi golan € Coligi di hot hebi efsaneyi
aredayi. Tesnifé Eziz Ayva ra maddayi ¢,h,g,g,j het€é mewzu ra aredayisé ma di zi est i.

Efsaneyi ino qisim hina yi:

Efsaneyi 37. u 38. Gola Gerindal ser i. Goreyé 1ni efsaneyan Gola Gerindal
nameyé xu “gerr” ra girot. Esilé nameyé ma gol gerdol a.Wexté verinan di1 kamci
heywan gerr vetén, berdén 1na gol u heywani biyén wes. Ina gol ser yona xisus zi hina
yo: Vani biné gol ¢in o. Yo nire erzeni gol. Ino nire efsaneya 37. gore dewa Horsel &
Pali di, efsane 38. gore zi Cemé Muradi di veciyeno. Efsaneya 39. zi Gola Gerindal ser
0. Goreyé na efsane yo espar yeno kista gol di arisiyeno. Espar mayina xu uca di
giredano. A hel gol ra yo yaxte veciyeno u mayina ey dir temas keno. Serra bin mayin
yo cane ana. Espar mayina xu pa cane ra geno sino veré goli. Yaxne heyna gol ra
veciyeno u caneyé xu geno smno. Efsaneya 40. Gola Keyna ser a. Ina efsane zey
efsaneya 39. ya. Yo mérik yeno veré Gola Keyna. Uca d1 astora xu giredano, desmacé
xu geno nimac keno. A hel gol ra yo astor veciyeno. Ino astor sur o, ¢areyé ey sipi yo,
lingi ey zi xerxalin 1. Astor sino erziyeno astora ey ser u dima xu dano gol ré beno vin.
Yo serr sera sina, astora mériki yo cane ana. Ino cane eyni qeydeyé € astori sur o,
careyé xu sipi, lingi xu xerxalin i. Cane hend rind o ki herkes yeno dormaleyé ey

geyreno u mérik ra cane wazeno. Mérik reyna astora xu u cane geno sino veré gol.
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Reyna desmac geno, nimac keno u gol ra astor veciyeno. Astor yeno veré cane buy
keno, cane zi xu saweno pira u piya sini gol u beni vin. Mérik astora xu geno yeno

dewican ra ma mesele vano. Dewici vani “A gol, Gola Keyna ya, biné c1 ¢in 0.”

Efsaneyi 39. u 40. derheqé astoro ki gol ra veciyeno di ameyi vatis. Alptekin
gore motifé astoro ki aw ra veciyeno eyro ma zéd ra destanané Tirkan € Asyaya
Miyanin d1 vineni(Gola Issig € Kirgizistan di1 zey inan efsaneyi esti). Ino motif Anadoli
d1 zi cayané kifsan( Ardahan-Gole, Mersin Gulnar) yeno ma ver. Ge ge zi herinda astori
ga geno. Astoré Korogli zi neticeyé temasé mayina ki aw ra veciyena u astori ameyo
dinya. Erzingan di Gola Aygir di1 zi gol ra yo yaxte veciyeno, mayinan dir temas keno u

gol di beno vin (Alptekin, 2018: 103-104).

Efsaneya 41. di Gola Keyna ser a u gol namey¢€ xu 1na efsane ra gena. Y0 zeman
Rusi yeni. Dew di yo keyna biya ki rindiya xu ra meshur a. Rusi ¢im verdeni c1 u
koweni dima. Keyna yena seré gol, hin ca ¢in o birema. Keyna Homayi ré dua kena u
xu erzena zerrey€ gol. Gol zaf xuri ya, ¢ew dima nésino. Keyna sebiya ¢gew nézano,
labelé mna mesele ra nameyé€ gol b1 “Gola Keyna”. Efsaneya 42. Gola Qilici ser a. A gol
dewa Ognit ¢ Kanires d1 ya. Vani nire est zerrey€ ma gol, nire gola Ezizan d1 veciya.
Efsaneya 43. Gola Qulingi(br Tirki Yiizenada) ser a. Verco ma gol di qulingi zaf bi.
Inay ra tera vani Gola Qulingi. Vani biné Gola Qulingi ¢in 0. Dewa Hezarsah di Gola

Agon esta. Vani yo nire est ina gol, nire Gola Quling d1 veciya yo.

Efsaneyané Gola Gerindal, Gola Qilici u Gola Quling di1 yo nire erziyeno gol,
nire yona gol di ya zi yo ¢em d1 veciyeno. Tiya di nire egleb zey motifané “ tas, zel ueb.
ki héni di1 beni vin” yo. Sakaoglu gore ¢imeyé€ o motif ¢ina yo ya zi ino motif ¢a ra
ameyo hema belli niyo. Sakaoglu mo xisus di ¢end hebi metnané efsaneyan etud keno u

b1 kilmi hina dano:

1. Tasa ki Qibris di yo héni di yena vinayis, Kuyané Toros di zerreyé yo héni di
kowta.

2. Zela ki Kuyané Torosi di kowena zerreyé héni, awa Ivriz d1 yena vinayzs.

3. Tasa ki kowta biré Zemzemi, yo mudet ra pey biré Tirba Semsi ki Konya di yo
d1 yena vinayis.

4. Heciyo Konyayico ki tasa xu vist biré Zemzemi, 1na tas welaté xu di héniyé

Péxamberi d1 vineno.
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5. Congala ki Cemé Tuna di biya vin, Kaynarca(Kirklareli) di yo ¢ime di yena
vinayis.

6. Simer u zi1galo ki Demirkapiyo veré Tuna di ameyi rokerdis ariyané Dona,
Pinarhisar u golané Cekmece d1 veciyeni.

7. Cisné Maseyané Tuna, golané Cekmece d1 zi aseni.

8. Awa tay ariyané mintigayé Kirklareli Cemé Tuna ra yena. Cunke 1ni awan di
masey€ Cemé Tuna aseni.

9. Smmer u z1galo ki Cemé Tuna d1 ameyi rokerdis ariyané Dona, golané Cekmece

u Pinarhisar di veciyeni (Sakaoglu, 2018: 99).

1.2.2. Efsaneyi Awan

Colig d1 héniyan u awan ser zaf efsaneyi yeni vatis. Ini efsaneyan di ¢cend xisusi
zaf xu belli keni. Inan ra yo vatis€ awa heyati yo. Wexté verinan ra miyané€ Coligican di
baweriya estiya awa heyati esta. Kami ra gore Laya Metan, kami ra gore Laya
Hemaman, kami ra gore awa Merga Mir kami ra gore zi awa Ku Serevdin di ¢imeyé
awa heyati esto. Labelé 1no yo sirr o ¢imeyé awa heyati kamci aw da ¢ew nézano. Xora
efsaneya golé hezaran di zi ¢imeyé awa heyati vin beno u ¢gew hin nézano kamci gol a.
Yona xisus zi hina yo: Munasebeté weliyané Ellahi u awan ser ra saré € mintigayan i
héniyan u awan mugedes hesibneno. Ma vac awa Kuyé Sariki hem Siwun, hem
Qerebegan, hem zi Pali di efsaneya Sarik u Siwan ra muqgedes hesibiyena. Ini efsaneyan

di1 zafin ra keremat esta. Efsaneyi ino qisim hina yi:

Efsaneya 44. vatisé awa heyat ser a. Yo seydar yo zarec kiseno u zerreyé dere di

yo gol d1 suweno. Zarec roneno u destan u riyé xu suweno. A lehza di zarec bena wes u
firena. Seydar ca verdeno yeno keyeyé xu. Qici ey oniyén tera riyé xu biyo pak, nur
ameyo ser. Seydar verco néwes bi, riyé ey di pijik bi bi. Seydar vano riyé m1 biyo pak,
zarec zi firaya si, a aw di ¢ik esto, a awa heyati ya. Seydar dono ra sino heté a gol.
Oniyeno ki her ca gol i, kamci gol a nézano. Efsaneyi 45, 46, 47 u 48. awa Kuyé Sariki
ser i. Heté Siwun, Qerebegan u Pali di hina yo baweri esta. Kuyé Sariki di yo aw esta. A
aw merdimo bégune u holé Ellahi teyna vineni. Kuyé Sariki zikuziwa yo, labelé wexté
kalikan ra heta nika vani zaf tenan uca di aw diya. Efsaneya 45 di Sofi Cunik, efsaneya
46. d1 yo tuto des serre, efsaneya 47. d1 wext€ Usmaniyan di yo mulazim, efsaneya 48.
d1 zi dewa Hasbeg € Pali ra yo heci 1na aw vineni. Yo vatig gore ina aw ¢imeyé xu
efsaneya Sarik Siwani ra gena. Goreyé efsane wexto ki aga yeno Sarik pes ¢erineno u
48



waya ey Siwan zi howz virazena. Agayi vineni uca di1 pa howzi geybiyeni, beni vin. Aw
zi a howz ra yena (bo. efsaneya 94.). Efsaneya 49. Cimeyé awa Angabir ser a yena
vatis. Awa Angabir ha biné gezaya Héni di ya. Yo aga awa Angabir vineno. Aw zaf
wesé ey sma. Cimeyé aw meraq keno labelé néeskeno ca kero. Rocék yo luli awa héni
ra yena. Aga vano esilé héniyi o niyo, yona ca d1 yo, mna aw biné kuyan ra yena u zaf
a. Aga luli dés ra aligneno u heme ca di geyreno wahiré luli. Rocék yo sane yeno
keyeyé agayi u seré dés di luli vineno. Sane agayi ra vano ina luliyé min a. Vano ez
Kuyo Sipi d1 dewar ¢erinena. Helak mi1 héni ra aw werd, luli kowt zerré aw vin bi. Aga
d1 hebi merdimané xu sane dir siraweno. Aga inan temi keno, vano seré héni bigirén u
saneyi zi bikisén. Aga, di hebi merdimané xu zi inan dima raykeno. inan ra zi vano
merdimi ki sane kiseni, sima zi inan bikisén ki hin ¢ew cayé héniyi nézano. Ino geyde
sane zi merdimi ki sahid biyi zi yeni kistis u ¢imeyé awa Anqabir beno sirr. Efsaneya
50. Peymawitisé ¢irr ser a. Efsaneya Cirr Kason seklé figra wexté verinan ra yeno vatis.
Saré o mintiqayi 1na efsane ser pé Kasonican u Gerzonican yari keni. Goreyé efsane
dewi1ci berzé ¢irr meraq keni. O wext metre ¢in bi. Dewici sini seré kiftané yobinan u
berzé ¢irr peymaweni. Efsaneya 51. di1 yo cur esto, tera vani Curé Sofi Sekeri. Bégeyr
merdimané holan u merdimané Ellahi ¢ew névineno. Efsaneya 52. gore pusé koreki feké
Iniy Cim Girote geno u yo dol viraziyena. Badé fek abeno u pusé korek dewa Sixmiron
¢ Pali d1 veciyeno. Iniy Cim Girote u dewa Sixmiron yobinan ra zaf dur i. Efsaneya 53.
d1 Iniy Muso ra behs beno. Awa Iniy Muso sifayin a. Seré héni d1 yo ziyaret esto. Vani
uca d1 yo merdimo cilsipi esto ki zafin diyo. Yo hew zi awa gunin tera ameya. Efsaneya
54. d1 Iniy Rizo ser hia yo vatis esto: Visturi, veyv raykena aw. Veyv sia oniyena ki
cilka aw ¢in a. Tersa visturi zi néeftana ageyra. Veyv uca di biney vindena, aw yena.
Veyv elba xu kena pirr u yena keye. Visturi a aw dekena mesk. Mesk saneni u keni
veng. Oniyeni ki péro run o. Visturi veyv ra persena, “Tu 1na aw ¢a ra arda.”. Veyv
meseleyé aw vana. Visturi a aw erzena keyey€ xu, embarané xu, dana bizané xu.

Bereket kowen keyey¢€ inan u beni zengin.

Efsaneya 55. d1 Iskenker yeno Coligi u zaf néwes 0. Merga Mir ra aw ani dani c1
u Iskender beno wes. Vano ma awa heyati ya. Iskender uca di yo diz virazeno u awa
Merga Mir pé kanalan ano uca. Efsaneya 56. di Iniy Rizo u Iniy Sirko birayé yobinan i
u wird zi xas i. Seba aw lec keni. Xasé Iniy Rizo, desté Xasé Iniy Sirko gerifneno u aw
tera geno. Inay ra awa Iniy Rizo zaf a, awa Iniy Sirko tay a. Desté Xasé Iniy Rizo aw di

yeno Rizo, dewici defin keni. Nika zi yo ziyaret o u ser ra ¢caput giredani u dua keni.
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1.3. Efsaneyi Dini

Bawerkerdis xisusiyeté efsane ra yo. Bilhesa baweriya dini efsaneyan di xu
mocnena. Tebligé dini b1 kitabané mugedesan u vatisé péxambaran destpékeno. Dima
herinda péxamberan sahabe u alimi geni u teblig u vatisé dini miyané sari d1 o qeyde
vila beno. Meseleyi dini zerreyé kulturé fekki di vatis ra vatis bediliyeni, xeripiyeni u
seklé efsane geni. Kulturé Zazayan di zi baweriya diné Islami bigewet a. Wexté
verinan ra heta nika heyato komelki goreyé diné islami dewam kerdo. Inay ra efsaneyi
dini zaf u b1 tewir i. Derheqé péxamberan, aliman, Hezret Eli, Xizir, sehidan ueb. zaf

efsaneyi yeni vatis. Efsaneyi ki ma aredayi ra tor z&d efsaneyi dini yi.

1.3.1. Efsaneyi ki Péxamberan Ser Vaciyeni

Ino qisim di car hebi efsaneyi ca geni. Efsaneya 57. gore wexto ki Hezret
Ibrahim erzeni adiri, Cebrail reseno c1. Vano Homa Tealayi va su tera vac, mi1 ra ¢ina
wazeno? Hezret Ibrahim vano halé m1 ey ra aseno, halé m1 hewaleyé Homa Teala yo. T1
veci benateyé ma ra. Inay ra Homa Teala € adiri c1 r€ keno baxce, howz. Efsaneya 58. di
morcele zaf xebitiyeno u ¢iko Ki zimistan d1 weno ra z€d beno. Ino xisus digeté Hezret
Silemani ancena. Hezret Sileman morcele keno zerrey€ yo suse yi, ses hebi heba geleyi
zi dano u tera vano rizqé tu ez dano, hin mexebit. Hezret Sileman morceleyi keno xu
vira, ser ra di serri zeman viyereno. Badé cu Ellah Teala ano viré ey, sino heté
morceleyi, oniyeno ki d1 hebi werdi u ¢ar hebi heba geleyi mendi. Morcele vano, m1 serr
d1, d1 hiri hebi werdén, o wext rizqé m1 Ellah dayén, Ellah m1 xu vir ra n€keno, nika
rizqé mi1 kowt desté tu. M1 vaté tu bikerdén, ez gesver merdén. Efsaneya 59. Hezret
Sileman Ellahi ra vano, rizqé heywanan ez bidi ci, tu ré zehmet né bo. Ellah Teala ey
raykeno veré yo kerra, kerra abena eke yo karmé dari hema newe hak ra veciyayo u ho
pelo teze weno. Ellah Teala vano zey ini milyaran esti. Uca di Hezret Suleyman ef
wazeno u tobe keno. Efsaneya 60. di benateyé hududé Darahéni u Miyaran di heté
Ruymelekan di di hebi qugi esti. Goreyé efsane Péxamber u sahabeyé xu Kelaya Paliyi
geni u yeni uca d1 istirahat keni. B1 emiré Péxamberi herkes yo kerra geno yo ca di nano
piser u yo qug¢ viraziyena. Badina sini geza keni u yeni veré qug. B1 emiré Péxamberi
sahabeyi seré qug ra kerraya ki naya ro geni u kista bin d1 roneni u yona qug¢ virazeni.
Péxamber oniyeno ki quga verin di zaf kerrayi esti, qehiriyeno u zaf bermeno. Vano

demek ma hindék sehid dayi.
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1.3.2. Efsaneyi ki Hezret Xaziri Ser Vaciyeni

Quran di Sureya Kehf di benateyé ayetané 64-81. di qisaya Hezret Musa u
Hezret Xizir yena vatis. Ini ayetan di Hezret Xizir ra ino qeyde behs beno: Yo kulo ki
heté Ellahi ra rehmet u yo ilim diyayo c1. Ayetan di1 o kulé Ellahi Hezret Musayi
ceribneno u sirrané meseleyan nawneno c1. Hezret Xizir egleb b1 i xisusané xu yeno
zanayis: Xizir risipi, derg, b1 sifget u fekwes o. Ge ge feqir o, kinci ey kihan u 1€sin i,
néwes o, zeif u eciz o. Ino geyde xu nawneno sari, inan ra sedeqe u ardim wazeno u
insanan ceribneno. Ino hal di kam c1 ré ardim bikero duaya ey geno u bereket koweno
mal u mulkané ey u b1 wesi cuyeno. Kam zi teda pey bikero, zoté Xiziri geno u perisan
beno. Xiziri awa heyati werda u biyo bémerg. Kam ki tengasi di1 yo ey xelisneno. Xizir

sifa dano néwesan (Uludag, 1998: 410).

Hezret Xizir ciwaniya xu di dest pé keno u timotim Ellahi ré ibadet keno.
Riwayetan gore babiyé ey qayilo ki ey bizewicno. O wastisé babiyé xu ver bézar beno,
welaté xu terk keno u welat welat geyreno. Ellah Teala zi kam ki ey ra heskeno béxelat
néverdeno u awa heyati dano Hezret Xiziri. Yona riwayet gore Xizir, Ilyas u Iskender
Zulgarneyn piya geyreni awa heyati. Sini Welaté Tariyan d1 awa heyati vineni. Xizir u
flyas ina aw weni, labelé iskender ra névani. inay ra Xizir u Ilyas hé wesi. Xizir riyé erd
d, Ilyas zi dengizan di kam ki muhtac o u tengasi di yo ey ré ardim keni. Xizir u ilyas
her serr rocé 6. &€ asma Gulani d1 sewa Xidirellez biné yo dara gul di yeni péhet (Sevin,

2016: 176). Ini riwayeti z&d ra miyané Zazayané Elewiyan di1 vaciyeni.

Kulturé Zazayané Coligi d1 zi baweriya Xiziri xu her ca di mocnena. Kesi ki
tengasi d1 yi, néwesi Ellah ré dua keni u b1 sebir ardim ya zi sifa paweni. Ge ge zi hévi
keni ki c1 1€ pé desté yo ardimkar ya zi xelaskari ra ardim ya zi sifa biyero. Ino xelaskar
u ardimkar ge seklé yo kalo erdis sipi d1 xu nawneno, ge zi seklé yo feqirék di yeno u xu
ré zika wazeno. Ino geyde sari ceribneno. Ino sebeb ra Zazayi Coligi beré xu ra yo
feqiri, yo parsekeri destveng nésaweni. Teber di zi yo feqir, yo raywan, yo muhtac ré
ardim keni. Thtimalo ki o kes Xizir o u inan ceribneno u gereka duaya ey bigeri. Colig d1
gey muhtacan hina yo dua zi esta: ““ Pelé Xoca Xiziri tu sera bo.”. Yani Xizir tu ré ardim

bikero, tu bipawo, derdané tu ré derman bido.

Sehaya xebata ma d1 Hezret Xizir b1 1ni nameyan sinasiyeno: Hezret Xizir, Xizir

Eleyhselam, Xoca Xizir u Xidir. Ma mo qisim di new hebi efsaneyi aredayi. Efsaneya
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61. gore Xizir u Ilyas birayi yobinan i. Eke Xizir u ilyas kuyan di rast pé yobinan ameyi
a serr vor zaf varena. Destan di rast pé ameyi a serr zaf rind viyerena. Efsaneya 62. di
Séx Kasim seba zika geyreno. Seré yo héni di desmac geno u nimac keno. Yo merdim
yeno vere ey, yo kiseyé zerdan dano c1 u tera vano hin ¢ew ra zika mewaz. Mérik cad
beno vin, $€x hin zano ki o Xizir o. Efsaneya 63. di yo mériko gerib geyreno Xizir.
Cami di yo c1 ré Xiziri terif keno u vano rocé cumeyi yeno u nimacé cumeyi keno.
Hefteyo bin mérik yeno cami, Xizir vineno. Xizir tera vano mériko ki mu tu ré terif kerd
merdo. Mériko gerib zaf terseno u remeno. Efsaneya 64. di dewa Gewil di yo néwesi
veciyena u heywani qir beni. Dewici néeskeni yo care bivini. Rocék yo extiyaro erdis
sipi yeno. Vano ez néwesi edilnena la sima wesar di her yoyi gereka yo bizék bidi mi.
Kalo erdis sipi nuste keno u sino. Néwesi cad gediyena. Wesar yeno kal niyeno. Reyna
néame, ¢ew o kal nédiyo. Vani o kalo erdis sipi Xizir b1. Efsaneya 65. di Seyid Huseyin
u Budo sini gome. Seyid Huseyin Budoyi temi keno, vano eyro Xizir yeno ti1 tera ¢ik
bigir. Yo aspar yeno. Budo ra vas, cew u simer wazeno. Budo vano esti. Aspar vano
xatiré tu u smo. Budo reseno astori tera ¢end muyan geno. Seyid Huseyin b1 keyfwesi
vano Xizir ameyo u ¢end heywanan birneno, keno qurban. Efsaneya 66.d1 Budo bar
weneno gayé xu sino heté keyeyé xu. Rayer d1 ga megel beno u bar nano ro. Budo teyna
néeskeno bar weno seré gayi. Yo kalo erdis sipi yeno Budo ré ardim keno. Bar weneni
seré gayi u kal vin beno. Nika uca di kemer top kerde yo u tera vani “Nisané Budo yi”.
Efsaneya 67. yo murid zaf gayilo Xiziri bivino u her san $éxé xu ra vano. Yo roc $ino
veré rez€ xu eke dizdi kowti rez u hérs beno. A hel yo extiyar yeno tera engur wazeno.
Dewic vano dizdan engur néverdaya u ¢ik nédano extiyari. Wexté san reyna $éxé xu ra
vano ez qayila Xiziri bivin. Séx vano Xizir eyro ame rezé€ tu, tu engur néda ci. Efsaneya
68. di yo mériko zengin esto labelé lacé ey ¢in 0. Yona dew ra yo feqir yeno ey ra deyn
wazeno. Mérik pere dano c1 u c1 ré keno helal. Feqir c1 ré dua keno u smo. Badé yo
merdimo veysan yeno veré beré ey, ciniya ey ra nan vazeno. Cini nan dana ci. Mérik
beno mird u dua keno. Ciniya mériko zengin ra vano “Tu ré yo lac beno, eke ez ameyo
£z Name nano pa, ez néameyo nameyé ey Ismayil 0.” Merdim uca di1 beno vin. Cini zana
ki o Xuzir o. C1 ré yo lac beno u nameyé Ismayil nani pa. Efsaneya 69. gore Xoca Xizir
awa heyati werda. Her serr muheqeq yo donim keyeyan ra geyreno u ¢i wazeno. Kam ¢i
bido c1 beno zengin, kam zi medo c1 beno feqir. Dew di1 yo cini ra run wazeno. Cini run
dana c1 u bereket koweno keyeyé inan, beni zengin. Sino yo dadiya sekuran ra ardan

wazeno. Keyeyé cini d1 yo tasa ardan teyna esta u a zi dana c1. Sino veré embari, cini ra
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vano feké embari ameker u meoni zerrey€ embari, ¢ime ra ¢end lazimo bigir. Weni weni
négediyeno. Yo roc cini meraq kena, gqepax akena u oniyena c1 eke a tasa ardan teyna

tede ya. Ay zi weni ardi gediyeni.
1.3.3. Efsaneyi Séxan, Weliyan, Piran u Kesané Binan ki Wahiré Keremati

Cuya komeli di cayé sé€xan, piran u weliyan ciya yo. Ini mubarek hesibiyeni u
terefé sari ra zaf hurmet vineni. Ini merdimé Homa yi, rayiré Homayi ra sini u sari ré
rayiro Heq telqin keni. Cimé sari d1 wahiré€ sirrané alemé geybi yi. Keremata inan esta,
heté Ellahi ra yo ikram diyayo c1. Inan d1 geweto istisna esto u mo gewet badé mergé
inan zi dewam keno. Duaya inan meqgbul a, helm u aliya inan néwesan ré sifa yi.
Keremat wesifo esil € inan a. Xora keso ki keremata xu eskera né bo, weli ya zi $éX
néhesibiyeno. Keremat ¢ita ya? Keremat yo halo istisnayi ya ki kulané Ellahi ra salihan,
wahiré teqwayan u weliyan di xu mocnena. Keremat zey mucize yo hediseyo istisnayi
ya, p€ qanuné tebieti izah nébena u esilé xu mucize ra ciya niya. Ferqé inan seklé
wareameyis€ xu di yo. Mucize péxamberan di, keremat zi weliyi ki b1 getiyet bestiyeyi
péxamberan d1 xu ramocnena. Labelé péxamberi péxamberiy€ xu idda keni u seba ispati
mucize nawneni. Weliyi tabiyi péxamber i u welitey idda nékeni. Hem mucize hem zi
keremat Ellah ra yi (Uludag, 2022: 265). Kesi ¢imeyané ma ra Ali Kavran zi vatigé
efsaneya Sofi Seker di1 derheqé keremat di hina vano: “Keremat u ikrami ilahi est. Ferqé
aray yin 1no: Wexteko mecburiyet ¢inik vaté yin yesax o.lkramu ilahi t1 gereka vac, beno

sebebé zédnayisé rindey. T1 pé ikrami Ilahi sikir keni.”(bo. Efsaneya 91.).

Wareyé xebata ma di1 weliyan ser zaf efsaneyi yeni vatis. Ini efsaneyi keremata
weliyan ser i. Miyané sari di inan dir baweri esta u bésik a. Ahmet Yasar Ocak efsaneyi

ki weliyan sera yeni vatig hina dano sinasnayis.
1.Qehremené inan kesi rastikin u muqgedes 1.
2.Wext u cayé hediseyan kifs o.

3. Seba sayi kerdis, izahaté yo esya ya zi hedise nénani piya. Bawer beno ki ey

rastikin 1.
4. Nim mugedes i u zey yo nas xu dani gebulkerdis.

5. Ini efsaneyi weliyo ki tera behs beno hem wexté cuyayisé ey di hem zi badé
merge ey di yeni wareameyis.
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6. Heté sekil di1 kilm u sade yi (Ocak, 1992: 33).

Boratav gore gey mocnayisé gureyané istisnayi € péxamberan kelimeya“mucize”
sixuliyena, verba 1nay qey gureyané istisnayi € weliyan ré kelimeya “keremat” yena
sixulnayis. Baweriya sari di seba yobinan ra ciyakerdis € mucize u kerematan yo simnuro
qati ¢in o. Boratav xisusiyeto sirik & motifané kerematan gore hiris u panc hebi motifan
dano (Boratav, 1984: 42-45)

Ahmet Yasar Ocak pancyes hebi menakibnameyan tetkik keno u goreyé 1ni

menakibnameyan motifané menakibnameyané Tirkan mo geyde tesnif keno:

A) Motifi keremat ki lesa weliyan di yeni meydan
B) Motifi keremat ki mexlugaté tebieti u esya ser yeni meydan
C) Motifi keremat ki heywanan ser yeni ware
D) Motifi keremat ki ¢iyéko nimiteyo ser yeni ware
E) Motifi keremat ki geweti mugedes, insan ra ser u nimite di yeni ware
F) Motifi keremat ki wesifé biyolojik di yeni ware
G) Motifi keremat ki kesi ki welitiya inan gebul keni ser yeni ware
H) Motifi keremat ki kesi ki welitiya inan gebul nékeni ser yeni ware
Ocak biné 1ni sernusteyan di sést heb motif u ¢oras u panc hebi zi motifi binén

réz kerdi (Ocak, 1992: 88-92).

Ino qisim di1 pancas heb efsaneyi esti. Eglebé inan di nameyé weliyan belli yi,
labelé teki efsaneyan di kesi b1 leqmatik u wesifané xu yeni zanayis. Ma vac Mala Por,
veyva Pirik Seyfi, Solderz ueb. inan ra yi. Ini kesi miyané sari di birumet i u saré Coligi
mi kesan ra vani $éx, pir, weli, seyda, xas, xoca u mala. Ma efsaneyané o qisim bi

kilmi dani u motifané inan goreyé rézkerdigé motifan € Ocak u xebatané binan nawneni.

Efsaneya 70. d1 Eli Xoca u Séx Eli Pali birayé axreti yobinan 1. $éx Eli Pali yeno
dewa Cun u uca di1 beno néwes. Muridané xu ra vano seré howl ra veng bidén birayé mi
Eli, wa béro. Eli Xoca dewa Kelaxsi di yo. Kelaxsi Cun ra zaf dur a. Keyeyé xu di
vengé muridan sinaweno. Qicané xu ra vano birayé mi1 néwes o, ez sino diyara birayé
xu. Zimistan o, vor zaf a, biney ca sino u beno vin. Muridi $éx Eli Pali oniyeni ki Eli
Xoca ameyo u ho uca di desmac geno. Eli Xoca yeno zerre birayé xu perseno u dua
keno vano emiré m1 bid birayé mi. Homa Teala duaya ey qebul keno. Uca di1 Séx Eli

Pali beno wes, Eli Xoca zi néwes koweno u dinyaya xu bedilneno. Eli Xoca ina mesele
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ra b1 nameyé€ Eli Canfeda yeno zanayis. Efsaneya 71. d1 Heci Huseyni Semson yo weli
yo, la icazeté c1 ¢in 0. Verba halo zaruri di mecbur beno u keremata xu eskera keno.
Gorey¢ efsane yo mérik deyné xu nédano u inkar keno. Mériko ki deyn dayo c1 heqé xu
wazeno u sini heté Mala Mehmed. Uca di deyndar sond waneno heyna inkar keno. Heci
Huseyni Semson inan gostari keno. Heci Huseyn Semson uca di ilmo geyb ra qisey
keno, seke her ¢i veré ¢imané xu di yo u tera aseno. Mériké deyndari ra vano sima felan
ca di, felan geyde qisey kerd u ino mériki deyn da tu. T1 ¢1 ra sond waneni? Birayé xu ra
vano eke ez ilmo geyb ra qisey nékeri mérik zur keno, sond waneno u xu erzeno adir.
Efsaneya 72. d1 yo kes derheqé Heci Guevi di ¢iko xirab vano. Yo muyes musalaté ci
bena u muyes néverdena sewan rakowero. Yeno Heci Guevi het, derdé xu vano. Heci
vano derheqé m1 d1 tu hina vato, may ra muyes yena tu ser. Efsaneya 73. d1 Husé Emeri
timotim Ellahi ré dua keno. Vano t1 m1 Kuyé Sariki ra leyr bikeri u iman ser gané mi
bigeri. Eyni o geyde dinyaya xu bedilneno. Efsaneya 74. Mala Ebdulkerim sond waneno
ki yo cini ra teber eyro ware d1 ¢ew nimacé sibayi nékerdo. Sini ware di perseni eke
rasta, yo cini teyna wirista nimacé xu kerd. Efsaneya 75. di Mala Kose mintiqayé
Siwuni ser b1 keremata xu ¢end x1susan vano, inan ra bigeyr yoyi heme zi ameyi ca. YO
vatig zi gore Mala Kose u Séx Semsedin Paliyi, wexto ki ameyén yoca, seke yobinan
bivini, yoyi vatén tu felan roc felan saet di hina kerdo, € bin zi vatén tu zi hina kerdo.
Ino geyde pé hikmeté ilahi dur ra halé yobinan diyén. Efsaneya 76. di wexto ki Mala
Musa wefat keno yo buya miské ember yena. Sew di cenazaya ey beni, teberé kugeyi di
yo ¢ilaya xeripiyaye esta ki név€sana, a lehza d1 a ¢ila xuver vésena. Cenaza uca ra beni
cami, 1na ¢ila xuver sina hona u uca ra pey hin névésena. Efsaneya 77. d1 yo gewgeyo
gird yeno meydan. Dew bena d1 pargeyi, pé kerrayan yeni yobinan ser. Mala Musa uca
di ezan waneno u dua keno. Dew bena mij u diman, ¢im ¢imi névineno. Hérsé€ sari
gediyeno, heme kes sino keyeyé xu diman zi vila beno. Efsaneya 78. u 79 di Mala Por
keyna remneno, koweni dima mundiya xu erzeno seré€ ¢emi u aw sera $ino. Efsaneya 80.
di1 Wexté Herbé Korfezi di Mala Salah yeno Darahéni di beno meymané yo merdim.
Meérik oniyeno cilané Mala Salah ra gunin i. Oniyeno tera darb u birin ¢in i. Mala Salah
gayil niyo vaco. Mérik b1 zor igna keno. Mala Salah vano, € ki herb di sehid biyi ma
defin kerdi, 1na guniya inan a. Efsaneya 81. yo mérik pé Mala Salahi yari keno. A hel
zerbet weno u logme qirika ey di maneno. Mala Salah zano, yeno c1 ré yo la nuseno u
mérik beno wes. Mérik posman beno u qusiré xu wazeno. Efsaneya 82. d1 Mala Salah

merge xu ra ¢gend roc ver wesiyeté xu keno. Vano mi felan ca di defin bikerén. Dewa ey
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di awa werdis ¢in a, dewici perisan i. Dewici wesiyeté ey ani ca, cayo ki vato keneni u
aw veciyena. Efsaneya 83.d1 pereyi Mala Salahi ¢in i. Mala Salah istasyoné Dowerni d1
weniseno tren. Sef ey tren di1 vineno u ano war. Tren sina Darahéni sef yeno war. Uca d1
sef oniyeno ki Mala Salah ho uca di yo. Sef tera helali wazeno. Efsaneya 84. di Mala
Salah pagé xu veceno, erzeno seré aw u nigeno ser sino wever. Efsaneya 85. di Melow
Kal Cizira Botan d1 feqi yo. Feqiyi uca di b1 sira sini koliyan ani. Dora ey yena, sino
veng yeno. Seyda tera vano tu ¢ira koli néardi? Vano ez siya veré kamci birr zikir
kerdén. Seyda vano t1 hema kali, yani ciwan 1. Nameyé xu uca ra geno. Efsaneya 86. d1
Pirik Seyf sino yo dew. Uca di yo cini u di hebi séwuré xu bi. Séwuri biyi veysan. Cini
kerreyi kerdi yo tencere, nayi adiri ser u pé séwirané xu xapinena. Vengé inan yeno
Pirik Seyfi. Sino yo kerg birneno u dekeno zerreyé tencere yi. Dadiya qican oniyena ki
tencere di gost esto, dana séwurané xu u dua kena. Pirik Seyf keremata xu uca ra geno.
Efsaneya 87. d1 agsma gulani di Seyda Mala Eziz u dewici xu sini ware. D1 hebi séwuri
beni veysan, yeni keyeyé ey kuware ra ardan veceni, dekeni yo ¢ente u goya sini. Yeni
veré beri, ber ¢in 0; ¢centeyé ardan roneni yeni veré beri, ber akerde yo. Ino qeyde ra zaf
hew yeni veré beri néeskeni siyeri teber. Seyda ciniya xu ra vano minafiqi zerre di eciz
biyi, ez sina keye. Seyda yeno keye inan ré maléz virazeno u dano ci. Badé inan ré
nesihet keno, séwuri zi tobe keni u sini. Efsaneya 88.d1 yo keyna ginena war, felg bena.
Beni doxtoran, ziyaran heme ca d1 ¢arneni sifa névinena. Rocék Seyid Eli keyna vineno,
c1ré la giredano. Seyid Eli c1 ré layé hiriymn gire dano, yo kalo sipi yeno veré beri keyna
ra vano rawirz pay. Keyna wirzena u bena wes. Efsaneya 89. d1 wexté herbé Usmaniyan
u Rusan di car hebi espari yeni veré hégaya Sofiyi Ekragi. Silom dani c1 nameyé xu
névani u sini. Yo hefte ra pey eyni roc, eyni ca, eyni saet di yeni. Sofi perseno “ Sima
kami?”. Yo vano “ Ino Eli yo, mno Ebubekir o, ino Hemza yo, t1 m1 zi zani. Ma siyi
Kerreyé Gayan Rusan ra girot, & fetilnayi heté Rasteyé Serefi u ameyi. Efsaneyi 90. u
91. d1 Sofi Seker u ¢end weliyi yeni péhet u kerematé xu zahir keni. Seré héni ra pé sela
engur aw beni Camiya Sarik u insaté cami temam keni. Sela Sofi Seker ra aw
nékemiyena. Efsaneya 92. di keynayi Sofi Sekeri sini ware di pesi cirkeni. Cend
merdimi §ini verniya inan xu nimneni ki inan biremni. Keynayi remeni yeni weveré
dew. Varan vareno, laser yeno keynayi hin néeskeni béri naver. Sofi Seker mundiya xu

erzeno seré aw, keynayi mundi ser ra yeni naver.

Efsaneyi 93, 94 u 95. varyanté efsaneya Sarik Siwani yi. Varyanta yoyin di Sarik

Siwan camérd o, Diyarbekir d1 yo agayi het d1 saneti keno. Diyarbekir ra pesé xu geno
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fireno yeno Kuyo Sipi di pesé xu ¢erineno u san di eyni sekil pesé xu beno. Rocék yo
lema kilkori sareyé€ yo kelce ra sina. Aga vineno, vano 1no vagé Kuyo Sipi yo. Aga heta
Kuyo Sipi Sarik Siwani tagib keno. Aga Kuyo Sipi di Sarik Siwani vineno. Uca di1 sirr
bena eskera Sarik geybiyeno. Varyanta diyin di Sarik camérd o, Siwan zi waya ey a.
Sarik Diyarbekir di1 veré yo agayi di saneti keno Siwan zi Kuyo Sipi di howz virazena.
Yo keli ra buya wes yena, aga vano ma buya Kuyo Sipi ya. Aga Sarik taqib keno. Sarik
pa pesi fireno yeno Kuyo Sipi. Aga yeno uca eke Sarik ho cami virazeno, Siwan zi
howz virazena. Uca d1 surré inan bena eskera u wird zi geybiyeni. Pesé Sarik zi beno
peskuvi. Varyanta hiriyn di Sarik Siwan way u biray i. Diyarbekir di yo agayi het di
saneti keni. Esilé nameyé Sarik Seriban a, esilé nameyé Siwan zi Mustafa yo. Ciniya
agayi zi es1lé xu Siwun ra ya. Dewar ra buya wes yena, aga ra vana 1na buy buyé kuyan
ma ya, buyé Kuyo Sipi ya. Aga zaf meraq keno, yo posteyé misna onceno xu ser,
koweno miyané dewari. Dewar teberé dew di beni hingi fireni, sini Kuyo Sipi. Aga uca
di inan taqib keno, badé xu nawneno inan. Sirré inan eskera bena, Sarik dua keno u
wirdi zi uca di mireni. Efsaneyé Sarik Siwan ser ya zi tesiré ma efsane di mintiqayé
Siwuni, dewané Pali u Miyaran di zaf efsaneyi yeni vatis. Efsaneyi awa Kuyo Sarik zi

¢imeyé€ xu 1na efsane ra geni.

Efsaneya 96. di Pali di birayé Sariki solderz esto. Solderz tam pociyayo, biyo
xas. Sarik sit keno zerrey€ sela xu, sino Pali diyariya birayé xu. Sarik sela sit dikané
birayé xu di aligneno. A hel yo cini yena, Sarik oniyeno tera. Sel ra ¢ilké sit koweni.
Solderz birayé xu ra vano, “ Su, itya cay€ tu niyo. T1 néeskeni tiya di xu muhefeze
bikeri.” Sarik weta yeno Kuyé Sariki, geybiyeno. Ina efsane di halé Sariki maneno
efsaneya Kuyé Heseni di1 halé Hesen Dedeyi(Pirik Hesen). Efsane gore, Hesen Dede yo
weli yo u ku di cuyeno. Rocék vor dekeno zerreyé yo pésgir, ano bajar di dikané
embaze xu u dés ra aligneno. Hesen Dede seni ki yo cini vineno tesiré aye d1 maneno u
vor cad heliyena. Embazé ey vano, “ Ku di weliti rehet o, ¢iyeko zor bajar di weli
biyayis 0.”( Sakaoglu, 1976: 121-123). Tiya d1 kifs beno ki yo weli heta zehmeti névino

u néceribno, tengasi di némano tam népociyeno u nébeno weliyo xas.

Efsaneya 97. d1 rocék astoré yo Urfayic remena. Urfayic bécare maneno, cik ey
vir nékoweno, vano “Ya Séxé Cergo!”. Séxé Cergo, Séx Ebdulah o. Biney ca sino yo
mériko sare sipi astora ey depisto, nano dest a u beno vin. Urfayic vano ez hetani S$éx

Cergo ca nékeri, ez nésina keye. Mérik hemimné wilayetan ra geyreno, peyni yeno
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Boglon wareyé Qeldil di Séx Ebdulahi vineno, xu erzeno piseno ci. Efsaneya 98. di yo
hes yeno dormeyé Séx Ebdulahi di geyreno. Séx muridané xu ra vano, ina hes leyiré xu
kerd vin ameya dua wazena. Yo serr ra pey eyni ca di a hes u di hebi leyiré xu reyna
yeni dormeyé Séx Ebdullahi geyreni u sini. Efsaneya 99. di yo $éx ayeték mocneno SEéx
Ebdulahi, tera vano 1na ayet mena biker. Gayeyé ey Séx Ebdulahi seqiznayis o. Séx
Ebdulah vano sima siyerén teber, ez oniyena ci1. Wahiré kitab yeno Séx Ebdulahi ra
menaya ayet vano. Ino nustog rewna merdo. Séx Eli Paliyi zi qulé mefti ra inan vineno.
Yeni zerre, Séx Ebdulah cewabé ayet dano. Efsaneya 100. d1 yo merdim cayék ra yeno
u yo hes yeno verniya ci. Mérik vano “Ya Séx Ebdulahé Melekani!”. Uca di yo ¢ik
gineno hes ro, hes remeno. A hel di Séx Ebdulah linga astor nale keno. Nale beno vin,
sino gineno hes ro u hes o sebeb ra remena. Efsaneya 101. d1 wexto ki Rusi yeni
Kanires, Séx Ebdullah u Séx Emin seba kifsi sini u koweni pusiya Rusan. Séx Ebdulah
uca di sehid beno, $éx Emin zi birindar beno. Rusi ey beni cayo ki dest ser nayo. Uca di
Qerman Aga memleket di pere top keno u Séx Emini Rusan ra geno. Séx Emin
benateyé Kanires u Erzirom di yo dew di malati keno u uca di sino rehmet. Dewlet Séx
Ebdulahi ré megber virazena. Séx Emin ré zi zerrey€ cami di megber virazeni. Efsaneya
102. d1 Séx Ehmedé Cebaxguri Séx Eli Paliyi het d1 talebe yo. Varan vareno talebeyi b1
sira seré boni log Keni. Sira yena Ehmedi. Sino seré boni di roseno u log xuver sina
yena. Talebeyé bin vineni u Séxé xu ra vani. $€x tera vano tehsilé tu biyo temam, hin su
memleketé xu di xizmet biker. Efsaneya 103. di Séx Ehmedé Cebaxcuri Xarpét di sino
medrese, yo cami d1 zi xizmetkari keno. Rocék Istanbul ra sadrazam yeno. $éx Ehmedi
vineno, vera wirzeno pay, qiymet dano c1. Wali u € bin hayret di maneni. Vani eceba
Sadrazam ¢a ra 1no sofi sinasneno. Sadrazam pa € binan beno meymané ey. Ehmed yo
kilo r1z poceno. Pa sadrazam u wali péroné meymanan o riz weni reyna zi néqediyeno.
Uca di keremata ey bena zahir. Efsaneya 104. d1 yo merdim birayé xu kiseno u sucé xu
erzeno yona ser. Wirdi terefi seba mehkemeya serieti yeni S€x Ehmedé Cuni het. Séx
Ehmed sucdari zano, labelé mérik sucé xu qebul nékeno. Séx zot dano sucdari ro u
vano “ Ellah Teala tu bikiso u karman dekero zerreyé tu.”. Sucdar vor di xenigiyeno.
Geyreni c1, névineni. Wesar yeno buy kowena c1, cesedé ey vineni, karmi dekowti ci.
Efsaneya 105. d1 yo mala oniyeno Séx Ehmed ho seré astor ra ho yeno u zerriya xu di
vano ki eke aliméko pil o ¢ira keremata ey ¢in a. A lehza di sareyé astor u sareyé SEéx
hend beno berz ki oniyeno sareyé Séx névineno u xu gelb di vano “hin beso”. Efsaneya

106. d1 Séx Ehmedé Cuni wesiyeté xu di vano eke m1 wefat kerd, birayé m1 Séx Selim
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béro mi1 bisiwo. Séx Ehmed wefat keno, dewa Séx Selim zaf dur a,¢cew xeber nédano ci.
La Séx Ehmed seni wefat keno Séx Selim cad yeno reseno c1 u ey suweno. Efsaneya
107.d1 séxi yeni yo ca. Séx Ehmed zi o roc kincané rindan dano xu ra. Lacé ey Séx
Eyub xu zerr di vano, “Babiyé m1 goya $éx o, wahiré keremat o, eyro hend merdimi
ameyi tiya, gey xu bedilnayo?’ Séx Ehmed tera vano eke t1 siyeri teber, t1 vineni. Séx
Eyub sino teber, yo dewic ho heté ey ra yeno. Yo ¢uxa daya xu ra, poré xu zi est seré
kiftané xu u pé fexir keno. Uca di Séx Eyub mesajé babiyé xu fehm keno: Nefis cube d1
niyo. Eke yo merdim di fexir u qureyi bibo pé ¢uxa zi nawneno. Efsancya 108. di agayé
Eli Paymegi sino hec. Xanima agayi kuftan pocena. Elik vano i kufteyi veré agayé mi
di bibiyen ey zi xu ré biwerdén. Xanim vana qey zerriya Eliki siya kuftan. Yo tasa
kuftan dana ci1. Elik tas geno u hec di dano agayé xu. Wexto ki aga hec ra yeno insani
sini vera. Aga vano sima gey ameyi mi vera, siyeri Elik vera. Elik zi ho paweyé agayé
xu yo. Uca di1 sirré ey eskera beno, dua keno u uca di mireno. Efsaneya 109. d1 Séx Enf
sino cami. Yo mérik oniyeno ki paltoyé Séxi dirate yo, zerra xu di1 vano, ez yo palto bidi
ct. Séx Enf cami ra yeno, € mériki ra vano “o paltoyé mi1 ¢a di yo, biyar ez xu ra di.”.
Efsaneya 110. di1 Séx Erif yo cini ra yo dik wazeno. Cini dik nédana c1. D1 saeti ra pey
yo heli ey diki keno xu fek a u smo. Séx Enif vano a cini dik néda mi, heliyé m1 zi girot
berd. Efsaneya 111. d1 $éx Erif yo dewic ra her wazeno. Dewic hera Xu nédano c1. Sew
di ciawiri a her kigeni. Dewici ra vani se b1? Vano vergané Séx Erifi hera ma berd.
Efsaneya 112. d1 Séx Evdilsilom yo merdimo zaf feqir b1, $¢x dewan ra geyrayén u xu
ré zika aredayén. Yo merdim zi tera zaf qicix girotén. YO0 roc taqib keno, sino keyeyé
Séxi. Uca di ciniyi feqiri, verdayeyi, béwari esti. S€x Evdilsilom dewan ra zika aredano
u dano mi feqiran. Efsaneya 113. di Seyda Mala Feyzulah Erzirom di sino nimacé
cumeyi. Mala xutbeyé xu rast waneno, labelé menaya gelet keno. Mala Feyzulah keno
Ki gars1 biveciyo. Séx Ebdulah Colig di yo u geyb ra tera vano ros! Reyna tesebus keno.
Séx Ebdulah vano ros, sohret afet o! Wexto ki Erzirom ra yeno 1no hedise beno eskera.
Efsaneya 114. d1 Séx Hemza pa dewican sini ziyareté Siltan Qubeysi. Séx Hemza cér di
vindeno u bermeno. Hem bermeno u hem zi Quran waneno. Tera vani se bi, t1 ¢ira
bermeni? Vano Silton Qubeysi hérs b1, m1 o Mekke ra agarna. Sini seré ziyareti ki eke
gefley€ ciniyan u ciwanan hé ser d1 yi. $é€x vano semedé€ inan remayo. Efsaneya 115 di
behsé biyayisé Séx Saidi beno. Piriké ey Séx Eli Paliyi néverdeno dadiya Séx Saidi
gorikero u ¢ice bido di. Gergus suweni ani veré $éx Eli Paliyi. Wexto ki gergus ani

wadeyé Séx Eli Paliyi, gergus cad wirzeno pay, Séx Eli Paliyi zoné xu erzeno feké
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gergusi. Vano ‘“Nameyé ey Said o. O Saidé wirdi dinyayan o. Ez hayret manena m1 ra
Mehmud, Mehmud ra mo durré Ellah bibo.”. Efsaneya 116. d1 yo muridé Séx Selhedin
sino Erzirom $éx¢& xu diyar keno. Murid, $éx Selhedin ra keremat wazeno. Séx Selhedin
gayil niyo keremat binawo ci1, la murid c1 négeyreno. Séx sareyé ey geno keno biné
cengé xu ra, von de hé bioni. Murid ¢imané xu akeno ki ho Colig di1 yo. Nézano seni
ameyo. Efsaneya 117.d1 Séx Selhedin dewa Xiraba d1 piya dewican nimacé cemat keno.
A lehza di seré Kuyé Sariki ra yo ¢ila yena seré cemati, soq u semal dana u heyna
peyser sina. Efsaneya 118.d1 wexté Herbo Yoyin € Dinya di Ataturk yeno dewa Misyan
di yo alaya milis roneno u Séx Serif zi keno miralayé gewetané milisan. Dusmeni
Ataturk derbest keni u beni. Séx Serif davist ten suwari geno sino cayé dusmenan. Veré
cadir d1 nobetdari esti. Séx Serif yo ¢engé herr erzeno seré dusmenan u sini Ataturki
xelisneni. Ataturk Séx Serif ra vano, “T1 mi1 ra ¢1 wazeni, biwaz1?”. Séx Serif vano,
“Pasam peyniya peyni tu dest di ya.” Ataturk vano, “T1 gey galané otir vani?”. Séx

Serif vano “Ma vani, ma vineni.”.

Séx Serif Colig d1 hem b1 séxey hem zi b1 qumandaneyé xu meshur o. Aydar
derheqé Séx Serifi u mucadeleyé€ ey ser hina vano: Séx Serif yo qumandané milisan ki
Herbé Dinyaya 1. d1 vera Rusan d1 xeta Cilligol, Ognit u Kurik di pa 650 milisané xu
herb kerdo u b1 gebiliyet u cesareté xu virameyisé sari di herinda xu girot. Sero ki
Derbendé Sigi u Kerraya Gawan(Coban Tas1) di vera Rusan u Armeniyan di dayo
gederé herbi bedilneyo u geweté Rusan uca ra agernayi. B1 qeraré Mahkemeya Istiklal &
Diyarbekiri darde biyo (Aydar, 2009: 602). Efsane di ifadeyé “Ma vani, ma vineni.”
Idame Séxi isaret keno. Yani Séx Serif keremat mocneno, zano ki derheqé ey di qerar

koweno desté Pasayi u 1o gerar ey ré peyniya peyin o.

Efsaneya 119. di Pirtk Seyf sino hec. Mangaya inan ziyena. Heris poceni u nani
xu ver. Ciniya Pirik Seyfi vana, kaska piriké sima zi tiya di bibin, xu ré biwerdén.
Veyva inan vana, “Day€ bid mi, ez beri bidi c1.” Visturi zerra xu di vana, veyv néwesa
zerra ay kowt c1. Yo xila heris dana veyva xu. Veyv sina teber, hec di heris dana Pirik
Seyfi u x1la xu suwena yena. Wexto ki Pirik Seyf hec ra yeno keremata veyva xu vano u

mo qgeyde keremata aye bena zahir.

Hediseyo ki efsaneyi Séx Eli Paymegi u Veyva Pirik Seyfi di viyereno zaf
meshur 0. Esma Simsek gore o hedise hema hema heminé cograyaya Tirkan di yeno
zanayls u her mintiqga di sobina nameyan ser yeno vatis. Ma vac Balikesir di “Ali
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Dede”, Bursa di “ Helvaci Bac1”, Bergama di “Lokma Dede”, Diyarbekir d1 “Eli Baz”,
Erzirom di “ Ehmed Baba”, Gazienteb di1 “ Séx Bilecen” u “Memik Dede”, Dersim d1
Munzur Baba”, Kars di “ Heci Kagizman”, Hatay di “ Bayezidi Bestami”, Kocarli di
“Bilal Dede”, Kozan d1 “Heci Efraim Dewletlu”, Malati d1 “Heci Yusuf”, Mudurnu di1 “
Farig Emine”, Mugla d1 “ Coban Ewliya”, Yozgat d1 “ Aliyar”. ueb. Ina efsane Tirkiya
ra teber Qibris, Bosna Hersek u Polonya di zi yena zanayis u nizdé pancas varyanté ci

esti. Hemin di1 zi hedise b1 sira ino qeyde yeno meydan.
1.Aga (beg, efendi, patron) sino hec ya zi sino cayéko dur.
2. Xanima keyeyi wero ki aga tera heskeno pocena.

3. Xizmikaro (sane, lala) ki wahiré keremat o hediseyé tayyizaman-tayyimekan

gore wero ki zerra agayi kowena c1 germin beno dano ci.

4. Aga yeno welaté xu, qabé weri xu di ano u keremat eskera bena (Simsek,

2015: 105-115).

Alptekin gore ma mo tewir efsaneyan di piya zengini u feqiriyi réca heyaté
kogeriyi zi vineni. Ini efsaneyi dormaleyé motifé “sane helwa beno agayo ki siyo hec”
di yeni meydan. Berdisé helwaya germin pé motife tayyizeman u tayyimekan
wareameyo. Ma nimuneyé tor verin € ino motif Xoca Ehmed Yesewi u Velayetnameyé
Heci Bektas Weli di vineni u efsaneyané Anadoli di zi o motif ra zaf nimuneyi esti
(Alptekin, 2018: 126).

Efsaneyi weliyan heté motifan ra zaf dewlemend i. Ma tiya d1 rézkerdisé motifan

€ Ocak (Ocak, 1992: 88-92) ra br istifade motifi ki xebata ma di esti mocneni.

A) Motifi keremat Ki lesa weliyan di yeni meydan
1. Seklé heywanan di xu nawitis
Efsaneyané 93,94 u 95. di1 aga, Sarik Siwani taqib keno. O zi pa pesé xu koweni

seklé hingan ya zi muyesan fireni, sini Kuyo Sipi.

2. Seklé kowtisé rosn di estisé xu mocnayis

Ino, motifo zaf meshur 0. Rosn yo motifo ki efsaneyané weliyan di1 zaf viyereno.
Bawer beno ki verco roco ki defin biyi, badé cu her rocé kiri u yene rosn koweno seré
mezelané sehidan, kesi ki b1 zulm ameyi kistis u weliyan. Menkibeyi ki derheqé

Mewlana u Heci Bektasi Weli di yeni vatis di rogn viyereno. Nika her mintiqayé Tirkiya
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di rosn ser o menkibeyi yeni vatis. Adana di tirbé Uzun Arab- Uzun Ehmed, Dortyolé
Adana di mezelé Hesen Dede, Mezel¢ Arpagit Dede; Balikesir di mezeli weliyané ki
leweyané Camlar, Ilica u Dadalar di yi; Bingol di1 mezelé Seyid Mustafa, Xarpét di
mezeli Ewliya Baba, Diyarbekir di ziyareté Pir Mansuri, Siwas di1 mezelé Eli Baba,
Istanbul di tirbé Eyup Sultan di bawer beno ki rosn ameyo vinayis. Eyni sekil di
Erzirom, Kayseri, Xarpét, Karacahisar, Trabzon, Mugla u Bosna di zi rosn ameyo
vinayis (Onal, 2007: 7-8).

Aredayisé ma ra efsaneya 117. di ino motif esto. Wexto ki Séx Selhedin u
muridi xu nimac keni seré Kuyé Sariki ra yo ¢ila yena seré inan, soq u semal dana u
peyser sina. Kuyé Sariki mekané Sarik Siwan o. Sarik Siwan weliyé Homayi yo u a
mintaqa di zaf meshur o. Baweriya sari gore weliyi hem veré mergé xu hem zi badé

mergé xu eskeni sobina weliyan ziyaret bikeri.

3. Tayyimekan

Motifé tayyimekan menakibnameyan di zaf viyereno. Ferhengé ilhan Ayverdi
gore tayyi mekan; 1) Seke yo ca ra pé perayis viyertis, 2) Mucize u keremat ki seklé
biné lingan di tadeyisé erdi, a helik siyayisé cayeko dur i, mesafe ser ra viyartis o
(Ayverdi, 2010: 1213).

Alptekini gore 1no motif Xoca Ehmed Yesewi ra pey hema hema heme efsaneyi
ki weliyan ser yeni vatig di esto: Sultan Weled, Heci Bayram Weli, Heci Bektas Weli
ueb.(Alptekin, 2018: 119).

Efsaneyé 70. d1 Eli Xoca, 80 u 83 di Mala Salah, varyantané Sarik Siwan ra 93,
94 u 95. Sarik Siwan, 108. Séx Eli Paymegi,116. Muridé Séx Selhedin u 119. Veyva

Pirik Seyfi a helik sini menzilé xu u yeni.

4. Wareameyisé halo istisnayi ki ver u badé mergi d1 yi.
Efsaneya 74. wexto ki Mala Musa mireno téki halé istisnayi yeni meydan. A hel

yo buya wes yena, yo ¢ilaya xeripnaye xuver vésena u badé hin névésena.

5. Wareameyisé halo istisnayi ki wexté biyayis di1 yi.
Efsaneya 115. d1 Séx Said dadiya xu ra beno, beni veré piriké ey Séx Eli Paliyi. Séx

Said cad wirzeno pay.

B) Motifi keremat ki mexluqaté tebieti u esya ser wareameyeni
1. Seré aw ra pay siyayis.
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Efsaneyi 78 u 79. di Mala Por,84. di Mala Salah u 92. d1 keynayi Sofi Sekeri aw

ser pay sini.

Ino motif zaf kihan o. Ocak gore mmo motif ¢gimeyé xu Kitabo Mugedes ra geno.
Hezreti Isa u sakirdé xu dusmenan ra remeni. Yeni veré dengizi dusmeni reseni c1, uca
d1 Isa sakirdané xu wenisneno seré yo kelek u o zi seré dengiz ra ling smo.
Menakibnameyé Heci Bektasi Weli, Menakibul Kudsiye di nimuneyé o motif esti.

Mewlana u Ahi Evren zi o geyde keremati mocnayi (Ocak, 2002: 277-278).

2. Qewetané tebieti u hediseyi b1 wastisé xu gore idare kerdis
Efsaneya 77. di gewge esto, dew kowena témiyan. Mala Musa dua keno. A hel
heme ca beno mij u du. Cim ¢iman névineno, qewge biriyeno, dewici sini keyeyané xu

u hema du vila beno.

3. Smawitis u pé hesnayisé zikir u tesbihan € mexlugatané béganan
Efsaneya 85. d1 Melow Kal seba ardisé koliyan sino daristan. Uca di1 sinaweno ki

dari hé zikir keni. Uca ra ¢ik nébirneno u dest veng yeno.

4. Xizmeté xu di1 mexlugatané béganan xebitnayis.

Miyané weliyan di ¢iyéké gani ya zi bégan ré hukumkerdis dereceya piliyi
nawneno. Ini motifi seklé motifané yo téverok i. Sebebé esilé inan zi weliyi ki wahiré
keremati, qayili 1no wesifé xu bimocni sobina weliyan. Labelé sexiso bin ki wahiré
keremat o, eke yo keremata dahina zor bimocno, sexiso verin o hal di1 hurmet dano c1

u ey xu ra piliyér hesibneno (Sakaoglu, 2018: 188)

Efsaneyi 90 u 91. di Sofi Seker; efsaneyi 93,94 u 95. di1 Sarik Siwan; efsaneya 96. di
Sarik u Solderz sel, aw u sit 1€ hukum keni u pé sel aw ya zi sit beni. Tiya di1 sel yo
wasitaya ki efsaneyé Sarik Siwan di weliti; Sofi Seker u Sarik u Solderz di zi dereceya
weliti nawnena. Eke sela yo weli ra ¢ilki kowti o weli di kémane esto, o weli hema tam
népociyayo. Eke sel ra yo dilope zi nékowt u weli a sel biresno menzila xu kémaneyé ey
¢in o, 0 weli biyo xas. Ini efsaneyan gore Sofi Seker u Solderz xas i u tam pociyayi.
Sarik zi xas o, la hema kémane ey di esto. Efsaneya 102. di Séx Ehmed Cebaxguri b1
keremata xu seré bani di log ¢arneno u b1 ma keremat Séx Cebaxguri welitiya xu
mocneno u beno serfiraz. Efsaneya 118. Séx Serif herr r€ hukum keno, yo ¢engé herr

erzeno dusmenan ser, dugsmeni ¢ik névineni u eskeran xelisneno.

C) Motifi keremat ki heywanan seri wareameyeni
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1. Quseykerdisé heywanan
Efsaneya 98. yo hes leyiré xu kerd vin u $éx Ehdulahi ré dua wazena.
D) Motifi keremat ki ¢ciyané nimiteyan seri wareameyeni
1.Vinayis u nawitisé kes u hediseyan ki cayé binan d1 yeni wareameyis
Efsaneya 75. Mala Kose u $éx Semsedini Paliyi yobinan ra zaf dur i, labelé b1

kerematané xu halané yobinan vineni.

2. Zanayiseé fikr u ¢iyeko aqilé yoyi ra viyereno
Efsaneya 107. Séx Ehmed ¢iyo ki aqilé lacé xu ra viyereno zano, efsaneya 109.

d1 zi Séx Erif derheqé xu d1 ¢1yo ki aqilé embazé xu ra viyereno waneno.

3. Eskera kerdisé esya u madeyi ki nmmteyi
Efsaneya 82. awa werdisi ¢in a. Dewici zaf tengasi di1 yi. Mala Salah dewican ré
cayé mezelé xu wesiyet keno. Wexto ki wefat keno, dewici cayo ki wesiyet kerdo

keneni, aw veciyena.

4. Zanayisé ciyo ki demo viyerte d1 wareameyo u gediyayo
Efsaneyé 71. Hec Huseyin Semson,74. di zi Mala Ebdulkerim hediseyi ki biyi

seke ¢imané xu ra bivini yo yo vani.

5. Xeberdayisé ¢iyi ki demo ameyog di1 yeni wareameyis

Efsaneyé 75. d1 Mala Kose, 118. d1 zi $éx Serif demo ameyog ra xeber dani.

6. Zanayisé halané gebiran
Efsaneya 114. d1 $Séx Hemza halé weliyo ki mezelé xu di yo zano u ey dir qisey

keno.

E) Motifi keremati ki geweti mugedes, insan ra ser u nimite ser di
wareameyeni
1.Viniyayisé Péxamberan
Efsaneya 89. di yo dewic wexté Herbo Yoyin € Dinya di ¢ar hebi asparan
vineno. Yo Hezret Eli yo, Yo Hezret Ebubekir o, yo Hezret Hemza yo u bihurmet

nameyé asparé ¢arin névano, labelé o zi Hezret Muhammed o.

F) Motifi keremat ki wesifé biyolojik di1 wareameyeni
1. Holkerdisé néwesiyan
Efsaneya 88. d1 yo keynaya néwes u bécare esta. Seyid Eli la giredano u dua

keno keyna sifa vinena u bena wes.
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G) Motifi keremat ki kesi ki weliteyé inan gebul keni ser o wareameyeni
1.Xelisnayisé Kkesi ki biné tehluke u felaket di yi
Efsaneya 97. astoré yo merdim remena, o merdim b1 nameyé Séx Ebdulah ardim
wazeno u yo kalo sipi astor depiseno u teslim keno. Efsaneya 100. di1 yo hes musalaté
yo merdim beno. O merdim b1 nameyé Séx Ebdulah ardim wazeno. Yo ¢i gieno hes ro
u hes remeno. Efsaneya 118. di1 zi Séx Serif b1 keremata xu xeylé dusmenan ra Ataturki

xelisneno.

2. Pé tay weri zaf tenan mird kerdis
Efsaneya 102. Séx Ehmed Cebaxcuri pé yo kilo riz Sadrazam, wali u

meymanané xu y€ binan keno mird.

Anadoli di nimuneyé motifé kerematané weliyan ra tor z&d ino motif o. Ahmet
Yesewi yo nan neway u new hezari weliyan, eskeran u padisah ré bar keno u heminé
inan keno mird. Tesiré Ehmed Yesewi ra Anadoli di nimuney€ motifé “P¢& tay weri zaf
tenan mird kerdis” xeylé zafi: Adiyaman di $éx Sukru pé€ yo tasa mast u gedayifi heme
muridané xu, Abdal Musa yo gaba qickek di wer poceno u pé ¢oras hezar eskeran,
Ebdurrahman El Erzingani pé car panc kilo cew u ¢ar panc balye simer astorané
leckeran u pé€ yo vara zi leckerané Muradé 4.1, Weli Babayo Ispartayic pé yo tenceri
leckeran u pé yo sinik cew u di ciwal simer astoran, Karacasu ya Aydin di Séx Kemal
pé simer u cew astoran u pé yo tasa sorbaya gosté yo zarec zi eskeran keni mird. Wan di
Seyid Fehim Arwasi u Heyder Bey; Siwas di1 Dadas Emi, Samit Baba u Coban Bey;
Colig di Sah Kizil Deli; Erzingan di Terzi Baba; Giresun di Koyun Baba, Dervis Eli
Baba, Séx Mustafa u Coban Baba weliyi ki “pé tay weri zafin tenan kerdi mird” ra yi

(Karadavut, 2016: 720).

3.B1iqaz xelisnayisé kesané ki tehluke u xirabi d1 yi
Efsaneya 113. $éx Ebdulah geyb ra Seyda Feyzulah i iqaz keno, néverdeno

bikow san u sohret.

H) Motifi keremat ki kesi ki welitiya inan qebul nékeni ser o wareameyeni

1.B1 geweté keremat vera yona weli serkowtis u ey ré hukm kerdis.

Efsaneyé 99. d1 Séx Ebdulah,102. d1 Séx Ehmed Cebaxguri u 105. d1 Séx Ehmed

Cuni b1 keremata xu welitiya xu mocneni u vera weliyané binan serkowte beni.

2. Pé zotan dusmenané xu ré ceza dayis
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Efsaneya 104. d1 yo getilkar sucé xu nano yona merdim ser. Séx Ehmed zot dano
piro. O getilkar mireno.

3. Dusmenané xu ré felaket musalat kerdis

Efsaneyé¢ 72. d1 Heci Guevi, 81. di Mala Salah, 87. d1 Seyda Mala Eziz kesi ki

tera inan nékeni, béhurmeti keni ya zi zirar dani c1 ré felaket musalat keni.
1.3.4. Efsaneyi ki Quban, Ziyaretan u Tirban Ser Vaciyeni

Ini efsaneyi ¢imeyé xu veré Islamiye ra geni. Ma gereka tiya di kulté weliyan u
kulté kalikan izah bikeri. Kulté kalikan di egleb kaliki mugedes hesibiyeni. Baweri ra
gore badé mergé kalikan yo ¢esid geweto istisnayi diyeno c1 u b1 i qeweti eskeni
keyeyé xu ré ardim bikeri. Ina baweri ra yo fehm ameyo meydan ki ters u hurmet
témiyan d1 yo. Inay ra ruhé kalikan ré qurban biriyeni, esyay€ inan muqgedes hesibiyeni

u mezelé inan zi muqgedes i (Ocak, 1992: 12).

Kulté kalikan dewro Samanist di bilhesa badé gebul kerdigé Budizm b1 kerematé
ezizané Budistan dahina biyo zengin u badé Islamiye b1 tasawuf kulté weliyané Tirkan
kerd hedre. Ino geyde kulté weliyan hem dergahané Suniyan hem zi dergahané teberé

Suniyan d1 aver s1 (Ciblak Coskun, 2020: 38).

Kulté weliyan, keso ki Homayi ra nizdi gebul beno u wahiré geweto istisnayi yo
ré b1 baweri -wexto Ki gani ya zi merde yo- seba ardim girotisi b1 ¢esid rituelan ca ardis
0. Ini weliyi temsilkaré ercé heminé€ ya zi yo qisimé ictimai, dini u exlaqi € komelé xu
hesibiyeni. Komel b1 1ni erceyané xu keso ki mugedes gebul kerdo xu ey ré yo
hesibneno. Ino geyde o weli, gey € komeli yo insano sade niyo, o heminé erceyi xu yi ki
tera inan keni. Ino kult ancax badé mergé weli yeno meydan. Her weli kult gebul
nébeno. Gereka gebiré ey weli bibo ya zi yo qisim esya ki ey ra mendo bibo. Ino gebir
ya zi esya gereka seba caameyisé téki wastisan, tedawiy€é néwesiyan ziyaret bibo u ser
d1 adaq ya zi qurban bibirniyo. Gereka seba dua derheqé € weli di téki qisayi bibi ya zi
duayan di nameyé c1 biviyero (Ocak, 1992: 6-9).

Tiya d1 ma vatey€ Ocak ra fehm keni ki efsane ya zi qisayé rindi ki weliyan ser
yeni vatig b1 esil exlaq, erce u pawitisé komeli yo. Ma vac yo komel ki zanatkar o
weliy€ o komeli zi o qeyde zanatkar o, zanat ser qisey keno u exlaqé zanati telqin keno.

Ahi Evran inan ra yo. Yo komel zi geza keno weliyé€ inan zi lecker o. Sar1 Saltuk inan ra
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yo. Tiya di muhimiya efsaneyan zi kifs beno. Efsane teyna yo vatisé€ sari niyo, heminé

ercey¢ komeli ihata keno u zaf tewiro ercayeyo.

Kulturé ziyareti welaté ma di zaf zengin o u wexté kalikan ra heta nika
muhimiya xu muhefeze kerdo. Anadoli d1 hema zi insani b1 ¢gesid sebeban sini ziyaretan
ser u b1 tewr rituelan ani ca. Iskender Oymak sebebé ziyareté mi cayan bmé di hebi

sernusteyan di top keno:

B1 meqsedo manewi ziyaret kerdis: Yo qisim ziyaretkeri seba dua, Homayi ré
dest akerdis, hazo manewi u feyz sini. Ini kesi uca di ¢iyék néwehdneni, qurban
nébirneni u ¢aput nébesteni. Sureya ihlas u fatiha waneni, ruhé keso ki definkerdeyo ré

hediye keni u ¢iyo ki wazeni Homayi ra paweni.

Seba menfeato maddi ziyaretkerdis: Ini kesi zi esas ziyaretgdh ra ¢iyek
néwazeni, Ellahi ra wazeni. Ziyaretgah wastisé inan ré yo wasita yo. B1 ziyaretgahan

Homayi ra wazeni. B1 ekseriyet,

a) Neéwesi ra xelisyayis

b) Seba c1ré gergus biyero dinya

c) Seba duaya varan

d) Wehdmayis u wastis

e) Seba keynayané keye di1 mende ré veciyayisé qismeti

f) Seba mal u milk

g) Seba ziyaretgah ra tawsiye girotis (Oymak, 1996: 296-297)

Eliade gore kesi ki eleqedaré ziyaretani ziyaret, kerra ya zi dar1 herinda geweto
esil gebul nékeni; i mugedesi u asayeyé qeweto esil i (Eliade, 1992: x). Fikré Eliade
ra gore ma eskeni vaci keso ki sino ziyaretan derd u wastisé xu vano u dua keno seke

veré geweto esil (Homa) di yo u ey ra wazeno u xu hina his keno.

Atasagun gore fenomené ziyareti zey mezelan, tirban, kerreyan, daran, ¢imeyé
awan, banan, sikeftan, leweyan, kuyan u mewkiyan b1 ¢esid objeyan di1 aseno. Sar bawer
keno ki 1ni cayan di seré tebiet di yo geweto istisnayi esto. Sar mo ¢im ra oniyeno
ziyaretgahan, inan dir eleqeder beno u goreyé fikir, aqil u xeyalé xu isbat keno
(Atasagun, 2006: 49). Tiya ra kifs beno ki geyreté isbatkerdisé sari ki ziyaretan ser o

biyo sebebé zEédinayisé efsaneyan € ziyaretan.
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Colig heté quban, ziyaretan, tirban u inan ré inankerdis di zaf dewlemend o. Saré
Coligi egleb inan ra vani ziyar ya zi ziyaret. Ma tiya d1 ziyareti ki mintiqayé Zazayan &
Coligi di yi u inan ser efsaneyi yeni vatis ra behs keni. Ini ziyaretan di séxi, weliyi,
sehidi, xasi definkerde yi. Ge ge zi ziyaretgah di1 weliyan ra yo esya ya zi virameyis esto
u biyo sebebé ziyaret. Ma vaci efsaneyané ma ra “Estuna Sofi Sekeri” ino geyde yo
ziyaret o. Kesi ki ziyaretan di1 definkerdeyi ra té€ki nasnameyé xu belli yo u secereyé
inan zi esto. Ma vaci Kur Huseyin, Sofi Seker inan ra yi. Téki b1 nameyé xu yeni
zanayi1s, la derheqé inan di1 melumat ¢ 0 ya zi tay 0. Ma vaci Ziyara Séx Kalenderi
inan ra ya. Téki zi vatigé weliyan, hon ya zi vinayisé merdimané xasan, ceribnayisé sari
ra yeni zanayis. Ma vaci yo merdimo xas honé xu di ya zi b1 seklo istisna yo aspar
bivino, ya zi yo ca di kalo risipi bivino; mo hal miyané sari di yeno vatig u uca beno
ziyaretgah. Ziyareté Mezelé Horsi inan ra yo. Saré Coligi 1ni cayan mugedes gebul keno
u zaf hurmet dano c1. Baweriya sari gore 1ni ziyaretgahan di geweto maddi u manewi
esto. Sar hévi keno eke ziyaret bikero yo feyde reseno c1. Ino sebeb ra waxté verinan ra
derd u wastisé kami beno smo ziyaretgahan ser, téki rituelan ano ca, xu ré yo gare
wazeno. Ino qisim di ¢oras hebi efsaneyi esti. Ma 1ni b1 kilmi dani sinasnayis u dima

tehlil keni.

Efsaneyi 120, 121, 122, 123 u 124. Estuna Sofi Sekeri ser i. Estuna Sofi Sekeri
dewa Xeylan € Darahéni d1 ya. Ma verco Sofi Sekeri ra behs kerd, 1na estun zi ey ra yo
yadigar a. Sofi Seker gem ra yo dar ano dewa xu u erzeno. Ina dar pay vindena,
doruveré dar dés keni, ban virazeni. Saré o mintiqa 1na estun mugedes hesibneno. Verco
ziyaretkeran seba sifa estun telas kerdén, berdén estén seré adiri u du verdayén xu ser.
Ina estun ser zaf efsaneyi yeni vatis. Efsaneya 120. d1 wexto ki dewict sini ware zey run,
turaq ¢iyo ki b1 qrymeto ani veré estun di roneni u bawer keni ki Estuna Sofi Sekeri weri
inan muhefeze kena. Rocék dizdi yeni ki wadeyé Estun di her ¢i weré dewican esto
bitirawi. Sini zerre di run geni. Wexto ki sini oniyeni ber ¢in o. Run ani cayé xu di
roneni a hel ber abeno. Ino geyde ¢end hew geyret keni, la néeskeni ¢ik beri u dest veng
sii. O roc ra pey ¢ewi uca di dizdey nékerda. Efsaneya 121. d1 dewa Heydan ra yo
merdim pé cinaza ani. Ino kes veré estun di rakoweno u seré sibayi beno wes, wirzeno
pay u pé lingan sino dewa xu. Efsaneya 122. di mehkumi yeni yo keye. Yoyi ciniya o
keyeyi ra perseno, vano mehkumi ameyi keyeyé sima? Cini vana “Ina “estun” ocaga mi
wesun ki mehkumi néameyi keyey€ ma”. Seré€ sibayi wirzeni ki a cini merda. Efsaneya

123. d1 yo cini pa di hebi qicané xu bano ki estun tede ya cuyena. Mirdeyé aye zi esker
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di yo. Sew cini sareyé xu veré estun di nana ro, a hel ber abeno yo merdim yeno ki
¢imané c1 di ¢ila vésena u sasika kesk piradaye ya. Lehif seré qican ra nano hewa u
desté xu saweno qican ra, sino oniyeno embar u bad oniyeno turaq ra. Cini seré sibayi
oniyena ki ber ho kilitkerde yo. Cikeso nézani, la miqaté ey keyeyi keno. Efsaneya 124.
d1 yo cemat di vani ¢ew néeskeno axuro ki estun tede ya ra dewar bero. Yo dewic vano
ez eskeno. Yeno axur ra yo biz geno sino veré dereyi, uca di Yo xas yeno ver. Tera vano
“T1 1na biz veradani, nu ez ¢imané tu veci teber”. Mérik biz veradano u remeno. Estuna

Sofi Sekeri wesif€ kulté weliyan nawnena u hema zi saré o mintiqa tera inan keno.

Efsaneya 125. d1 Kur Huseyin Kol néweso, wesiyeté xu dano. Vano cenazaya m1
bidén seré yo tawugi, tawug c¢a di vindert uca di m1 defin bikerén. Kur Huseyin sino
rehmet, cenazaya ey nani seré yo tawugi. Tawug xu b1 xu sino, sar zi kowen dima yeno
Darabi di cayo ki nika defin kerde yo. Uca di tawug vindeno u Kur Huseyin defin keni.
Efsaneya 126. di Darabi di Seyid Hesen Sevin néwes o. Mabeyné mide u loglayané ey
d1 yo qul esta. Hiriyes serri doxtoran di1 geyreno, perhiz keno nébeno wes. Wehd keno ki
eke némiro megberé Kur Huseyin virazeno u wehdé xu ano ca. Sew hon vineno. D1 teni
yeni ey ser ra, halé ey perseni, dima desté xu beni siney€ c1 u sini teber. Sodir wirzeno
dest beno sineyé€ xu ki dec ¢in o u beno wes. Babiyé xu ra vano kaliké ma Kur Huseyin
Kol qulé m1 girot u ez biyo wes. Efsaneya 127. Mezelé Horsi ser yeno vatis. Ino mezel
kista dewa Geyd é Darahéni di yo. Wexté verinan d1 pilané dew seba dismacé sibayi siyi
uca yo sipila diyo. Pirin u timané sipi piradaye bi. Vatén veré héni ra desmac geno u
sino Mezelé Hors di1 beno vin. Yo dewic zi seklé€ cini di diyo u kincé€ kesk piradaye bi.
Mezelé Hors di zaf gebir esti, cew nézano gebré ey kamci yo. Efsaneya 128. di cayé
mezelé Mala Por ra kam dar bibirno, yo bela yeno sareyé ey. Yo dewic cesaret keno,
uca ra dar ano. A sew bané ey véseno. Efsaneya 129. derheqé Mezelé Sofi Eli di
vaciyena. Ino mezel dewa Armagin € Darahéni di1 yo. Seré mezelé Sofi Eli di yo kerra
esta. Sar€ o mintiqa gore 1na kerra mugedes a. Yo serwan b&hurmeti keno, vano ino
merde sekeno m1 u a kerra leyr keno. Serwan pancas metreyi sino ya zi nésino astor ey
dana erd ro, miyaneyé ey sikiyeno u uca di1 mireno. Efsaneya 130. Mezelé Torsa ra behs
beno. Mezelé Torsa dewa Vartok(Yazkonagi) di yo. Ino mezel di1 Séx Hesen u Séx
Usman definkerdeyi. Ino mezel zaf rewin o. Dewici her serr seré mezeli di qurban
birnayni. Vani ku ra horés teqeyo ameyo seré dew. Seré€ ziyaret ra yo ¢i hiri hew biyo
berz u néverdayo zirar bido dew. Horés veré dew ra viyereno sino. Efsaneya 131. di

dewa Xelifan € Kanires di1 y1 qub esta. Kalikané Xelifanican verco uca di zikir kerdén,
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badé cu biya ziyaret. Her ca ra seba sifa milet ameyni. Wexté Usmaniyan di esker adir
erzeno o mintiga. Uca di heme ¢i v€seno a qub névésena, teyna manena. Efsaneya
132.d1 Séx Sileman wefat keno. Dewa ey di bendaw virazeni u megbera ey kowena biné
aw. Yo Xarpétic honé xu di $éx Silemani vineno. Séx Sileman tera vano ez filan ca di
yo, cayé m1 zaf xirab o, m1 tera veci. Xarpétic b1 tewafuq yo Coligici vineno u tera
perseno: T1 1o geyde yo dew zani, uca di1 ziyaret esto? Coligic vano dewa ma d1 yo, uca
di bendaw viraziya, dew neqil kerda Colig. Honé xu ra behs keno, piya yeni Colig, sini
megbera S€x Silemani hewilneni. Wexto ki hewilneni oniyeni tera hema kefené ey
néhelisiyayo. Benaté di se serr ra z&éd zeman viyert o, la hema zirar nédiyayo ci.
Efsaneyi 133 u 134. Siltan Qubeysi ser i. Ini efsaneyan gore Siltan Qubeysi sencexdaré
Péxamberi yo. O rid ra tera vani Siltan Qubeysi. Ino ziyaret sinoré Colig u Paliyi diyo u
seré yo leweyo berz di ca geno. Efsaneya 133. gore seré ziyareté Siltan Qubeysi di yo
teyra sipi esta. Vani eke gruba ziyaretkeran di keso gunakar ya zi bédesmac bibo a teyr
firena sma. Yo grup sina ziyaret. Rayer di yo kal vineni. Kal vano miyané sima di yo
gunekar esto, 0 zat xu kerd seklé teyr fira s1. Efsaneya 134. di saré Coligi gore wexté
Hezret Omeri d1 eskeri Bisilmanan yeni Darahéni di1 ¢end hebi dewan geni, sini Kelaya
Gégi geni, yeni Kelaya Pali yi. Tiya di zaf sehid dani u remeni seré leweyé Girdbelek.
Uca di1 zi zaf sehid dani, Siltan Qubeysi zi sencexdaré Bisilmanan b1 u o zi uca di sehid
beno. Bisilmanan ra hotay teni teyna maneni. Efsaneya 135. gore seré Héniyé Rizo di
yo xas esto. Rizo dewa Darahéni ya. Vani yo gunekar sio seré héni oniyeno ki yo kal
ho nimac keno. Kal tera vano, t1 reyna béri tiya ez ¢imané tu yo qul ra vecena. Verinan
ra yo cini vatén,” Ez seba awa mesk siyeni seré héni, mi1 zaf rey seré€ héni di yo sipila di.
Seré salan di nimac kerdén. Cilé ey sipi bi, zey vor bi. M1 si1tilé xu dekerdén ameyén, mi1
ra ¢ik névaten.” Efsaneya 136. Ziyara Agan ser a. Ino ziyaret dewa Fatrakom &
Darahéni di1 yo. Efsane gore seré ziyaret ra panc hebi ¢ilayi wiristi, seré dew ra siyi u
heme ca b1 rosn. Vani weli u sehidé Ellahi yobinan ra geyreni, o rosné inan o. Efsaneya
137. Ziyareté Az ser vaciyena. Ziyareté Az dewa Binziyar € merkezé Coligi d1 yo. Cew
nézano kam definkerde yo. Vani wexté Herbé Dinyaya Yoyin di seré ziyaret ra topi
erziyayi Rusan ser. Kami zi vani Herbé Qibrisi d1 top erziyayi. Efsaneya 138. Ziyareté
Bastek ser vaciyena. Ino ziyaret dewa Evdalon di yo. Vani ziyareté Bastek di waya
Sarik u Sarwon definkerde ya. Rocé ineyi yo veng u reqiyé lingané astoran rayir ra
viyereno, labelé ¢ik néaseno u sini seré ziyareté Bastek. Vani & Sarik u Sarwon i u
ameyi waya xu diyariya waya xu. Efsaneya 139. Ziyareté Celaledin ser vaciyena. Ino
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ziyaret dewa Melekan € Darahéni di yo. Vani o ziyaret di Celaledin Harzemsah
definkerde yo. Dewa Zimag ¢ Siwun ra yo merdim sino hec. Hec d1 yo xort yeno veré
ey. Perseno ci, vano ez Celaledin Herzemi yo, cirané tu yo u filan ca di definkerde yo. O
merdim hec ra yeno, o ziyaret newe ra virazeno u wesiyeté xu di vano ki m1 kista
Celaledin di defin bikerén. Qici ey, 0 wesiyeti ani ca u kista ziyareté Celaledin d1 ey
defin keni. Ma derheqé no ziyaret di kitabé xu “Servi Bolgesi Folkloru” di ¢end
melumat dayi. Saré o mintiqa gore a ziyaret di yo qomutan u eskeri xu definkerde yi
(Samuk, 2022: 169-170).

Efsaneya 140.d1 Ziyareté Fetil ser a. Fetil dewa Kelaxsi € Darahéni di yo, wexté
verinan di dersxane bi. Yo seyda uca di muderisey kerdén, ders dani softeyané xu.
Roceék yo néwesi kowena Fetil, heminé softeyan mireni. Uca ra pey Fetil biyo
ziyaretgah. O mintiga ra heta Darahéni kam néweso u bégare yo, smo Fetil di ¢iyék
birneno, dua keno u yo sew rakoweno. Vani uca ra zaf kesan sifa diyo. Efsaneya 141.
Ziyareté Heci Xelifeyi ser vaciyena. Ino ziyaret dewa Xelifan é Kanires di ca geno u
meqamé Heci Xelifeyi yo. Vani kam uca ra ¢aran bibero muheqeq yo bela yeno ey ser
0. Yo mérik uca d1 ¢aran birneno U beno, lodé vasé ey vésana. Xelifan ra yoyi uca ra gar
ano, cinawir koweni axura ey u yondes hebi bizé ey kiseni. Efsaneya 142. derheqé
Ziyareté Heser Babayi yena vatig. Wexté herbé Usmaniyan u Rusan d1 yo heli seré kuyé
Heser Babayi di seré ziyareté Seker Babayi ra fireno u seré eskerané ma d1 tur erzeno. A
hel eskeri ma gewet geni, Rusi meglub beni u memleketé ma ra smi. Ina mesele ra
eskeriyé nameyé Seker Baba nawo pa. Efsaneya 143, 144 u 145. Ziyareté Kalemin ser
vaciyeni. Ino ziyaret dewa Aldu (Alaaddin) di yo. Kalemin zi kaliké Aldunican o.
Efsaneya 143. gore wext verinan d1 yo néwesi kowena dewari u heywani telef beni. Sini
seré ziyaret d1 qurban birneni néwesi edilyena. Keni edet u her serr ino ziyaret di qurban
birneni. Benate di epey zeman viyereno, dewici mo edet terk keni u néwesi heyna
veciyena. Qurban birneni edilyena. Ino edet hin terk nékeni, hema zi dewam keno.
Efsaneya 144. di mehkumi yeni dewa Aldu, Kalemin sino vera, inan ra vano eke sima
zirar bidi mna dew, ez ¢imané sima vecena. Mehkumi yeni keye di ina mesele vani. YO
dewic inan nékeno u sew honé xu di Kalemin vineno. Efsaneya 145. d1 zi yo mérik seré

dara ziyaret d1 yo simore kiseno. O mérik beno néwes ¢oras roc koweno cil.
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Ziyaret¢ Kalemin di kulté weliyan esto. Kalemin kaliké dewican o u weliyé
Homayi yo. Panc sey serr ra zéd esto ki dewici her serr seré ziyaret di qurban birneni b1

¢esid rituelan ani ca.

Efsaneya 146. d1 Ziyareté Kondurman ser yeno vatis. Ino ziyaret hududé Boglon u
Musi di yo. Yo sane beno. Néwesi kowena c1, heme cayé ey di birin veciyeni. Wahiré
pesi tera eciz beno u ey fetilneno. Sane teyna kuyan di1 maneno. Geyreno sino zerreyé
yo sikeft di maneno. Awa sikeft ra weno, destan u riy€ xu suweno. Badé cu oniyeno ki
heme cay€ xu biyo wes. Efsaneya 147. u 148. Ziyareté Leckeri ser vaciyeni. Ino ziyaret
dewa Fatrakom di biné gereqol di yo. Vani uca di yo lecker definkerde yo u xasé
Homayi yo. Efsaneya 147. d1 yo esker sew nobet depiseno. Oniyeno mezelé Leckeri eke
o mezel yo bajaro gird o u géri ginena ci1. Efsaneya 148. gore zi mehkumi sini gereqola
Fatrakom ser. Vani mehkuman vatén, heme ca b1 tari, ma ¢ik nédiyén, mermiyi ma
isabet nékerdén. Vani a grub di hotay panc tenan ra panc teni mendi. Efsaneya 149.
Ziyareté Mehmed Meyrabi ser wexté kalikan ra yena vatis. Vani o wext néwesi zey
merdiman ameyni. Hiri hebi aspari yeni, astoré inan némaneni astoré insanan. Yeni veré
Ziyaraté Mehmedi Meyrabi ra sini. Mehmed Meyrabi mezel€ xu ra wirzeno u esparan
fetilneno. Badé cu yo dewic ra vano i néwesi yi. M1 inan ra yo kist, yo kerd birindar u
o bin zi rema. Hin néeskeni néwesi biyari ina dew. Efsaneya 150. Ziyareté Pirik Mala
Wisif ra behs beno. Yo seydar tifing nano simore ra. Simore sino zerrey€ dara ziyaret di
xu nimneno. Seydar a dar vésneno. Sew pirtkk Mala Wisif yeno honé seydari u
néverdeno rakowero. Efsaneya 151. di Ziyareté Qerwasi ser vaciyena. Yo gireti veré yo
qural di gerwasi kerdén. Ellahi ré dua kena, vana hin emaneté xu bigir. Ellah Teala gané
aye geno u uca di defin keni. Efsaneya 152. Ziyara Qil Sur ser vaciyeno. Ina ziyar dewa
Mataron € Darahéni di1 ya. Yo ciniya gej veré yo dar di ginena erd u xu ra sia. Badé cu
xu hesiyena, oniyena ki biya wes u zit a. Dewican ra vana, kincan dani pira, doruveré a
dar geni u keni ziyaret. Efsaneya 153. Ziyareté Ser Kerri ser vaciyena. Ino ziyaret dewa
Gewil(Eskibag) € Darahéni di yo. Efsane gore visturi zaf teda kena veyva xu. Rocé
cumeyi veyv raykena ki heywanan ré velg biyaro. Rocé ineyi birnayisé velg gune yo.
Veyv tersa visturiy€ xu sina. Darey dana kamci dar ra guni yena. Veyv dua kena Ellah
duaya aye gebul keno u seré kerri di1 hédi hédi sina war u bena vin. Efsaneya 154. dewa
Xeylan & Darahéni di viyerena. Serra 1989 di1 mehkumi u qorici pékoweni. Mérikan

vatén yo sipila veciya desté xu nani guleyané ma ver u agarnayén, guleyi ameyén ma
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ser. O sipila Ziyareté Sofi Seker o. Efsaneya 155. derheqé Ziyara Ses Birayan di
vaciyena. Ino ziyaret dewa Geyd(Karci) di seré yo leweyo berz di yo. Cew nézano 1ni
kami, ¢a ra yi, ¢1 wext sehid bi. Vani seré Ziyara Ses Birayan ra ¢ilayi wirzeni, zey
astareyi beni berz u ¢1 qeyde estare gerifiyeno o qeyde sini seré Ziyara Sarbon. Dewican
zaf rey diyi. Efsaneya 156, 157, 158 u 159. Ziyareté Séx Kalenderi ser yeni vatis.
Efsaneya 156. d1 sareyé yoyi zaf deceno, sino ziyaret ser u dua keno. O merdim xu ra
sio. Yo sipila veciyeno. Cér ra cor sipi yo u derg o. Sipila ¢end hew ey mériki hewa
nano u roneno. Mérik xu hesiyeno, oniyeno xu biyo wes u war. Efsaneya 157.gore seré
Ziyareté Pir Ezizi (heté Héni di yo) ra yo ¢ilay ameya seré Ziyareté Séx Kalenderi di
biya vin. Dewican zaf hew 1na ¢ila diya. Efsaneya 158. gore d1 teni sini seré Ziyareté
Séx Kalenderi d1 geyreni zerdan. Qazme dani piro, yo dest qazme inan ra geno u erzeno.
Oniyeni ¢ik névineni u remeni. Inan ra yo seré sibay1 b1 geleti damange dano linga xu ra
u beno seget. Efsaneya 159. gore dew di cmni yo merdim esti. Vani ma siyeri seré
Ziyareté Kalenderi di dua bikeri. Keni nékeni néeskeni ey merdimi beri. Vani cini ey

merdimi néverdayo o siyero ser. Ziyaret cinan tera geno.

Ma motifi ki ziyaretané Coligi di1 viyereni gore tesnifé Ahmet Yasar Ocak (Ocak,
1992: 89-92) izah keni.

1. Badé merdisi xu gani nawitis
Efsaneyé 127 di Mezelé Horsi, 130. di Mezelé Torsa, 135. di Xasé Héni

R1z0,139. d1 Celaledin Harzemi,144. d1 Kalemin, 149. Mehmed Meyrabi. 154 di Sofi

Sekeri, 156. d1 Séx Kalenderi xu nawneni.

2. Bi qiseykerdis cayé xu kifskerdis
Efsanaya 139. di Celaledin Harzemsah Mekke d1 xu nawneno yo dewici, ey dir

qisey keno u cayé xu tera vano. O dewic yeno tirba Celaledin Harzemi virazeno.
Efsaneya 149. gore néwesi seklé insanan di1 yena, Mehmed Meyrabi mezelé xu ra

virzeno, inan fetilneno u badé cu yo dewic dir qisey keno.

3. Ciyi ki kigeni ya zi tehrib keni ra muteesir nébiyayis
Efsaneya 131. her ca véseno Quba Xelifan zirar négena.
4. Kesi ki tera inan nékeni u zerar dani c1 ré felaket ardis
Efsaneyi 122 u 124. di Estuné Sofi Sekeri, 128. di Mezelé Mala Pori, 129.
Mezelé Sofi Eliyi, 135. sipilayé Héni Rizo, 141. Ziyareté Heci Xelifeyi,145. Ziyareté
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Kalemini, 150. Ziyareté Pirik Mala Wisifi, 153. Ziyareté Ser Kerriyi u 158 di Ziyareté

Kalemini di mno motif aseno.

5. Mexluqaté bégani ré hukum kerdis, xizmeté xu di xebitnayis
Efsaneya.148. di Ziyareté Leckeri, efsaneya 154. di ziyaret€é Sofi Sekeri

pérodayisé eskeran u mehkuman di gersunan ré hukum keni u agcarneni mehkuman ser.

6. Mexluqaté bégani ki xu b1 xu hereket keni.
Efsaneya 125. di Kur Huseyin Kol mireno. Cenaza ey nani seré tawugi, tawug xu

bi xu sino cayo ki nika definkerdeyo.

7. Seklé Heywani di1 xu nawitig
Efsaneya 133. di Siltan Qubeysi xu seklé teyra sipi di nawneno u wexto Ki
gunekari yeni fireno. Efsaneya 142. Heser Baba seklé heli di seré leckerané ma ra
fireno u ceraset dano inan.
8. Wes kerdisé néwesiyan
Efsaneyé 121. di Eftuna Sofi Sekeri,126. di Ziyaret¢é Kur Huseyin Koli, 140.
Ziyareté Fetili, 143. Ziyareté Kalemini, 146. d1 Ziyareté Kondurmani, 152. di1 Ziyareté
Qi1l Sur,158. d1 Ziyareté Séx Kalenderi mo motif mocneni. Tesiré inan ra téki néwesan

sifa vineni.

9. Yo kesi ya zi yo komeli halo tehlikeyin u afetan ra xelisnayis

Efsaneyé€ 120. d1 Estuna Sofi Sekeri, 130.d1 Mezelé Torsayi, 137. d1 Ziyareté Azi,
142. d1 Ziyareté Heser Babayi,144. d1 Ziyareté Kalemini,148. di1 Ziyareté Leckeri, 149.
d1 Ziyareté Mehmed Meyrabiyi u 154. di Ziyareté Sofi Sekeri di ino motif esto.

1.3.5. Efsaneyi ki Sehidan Ser Vaciyeni

Baweriya sari gore tay€ cayan di sehidi esti. Sar egleb b1 honan, b1 seklo istisnayi
di vinayis, b1 keremata weliyan u b1 motifé rosn ni cayan kifs keno u b1 kelimeya
“sehid” cayané inan teqdim keno. Xisusiyeté inan zi zey ziyaretan o. Gdde zi 1no xisus
d1 hina vano: Anadoli di mezelané sehidan zafi ra b1 zeman halé tirban giroto u sehidi zi
zey weli ameyi hesibnayis. Ini mezeli b1 zeman biyi muqedes i, sar sekl€ ziyaretan inan

diyar kerdo u zey efsaneyan b1 kerematan wasti ki weliti bidi c1 (Gode, 2002: 323).

Saré Zazayané Coligi zaf itibar dano sehidan. Cayé inan zi ziyaret hesibneni,

rituelané ziyaretan ani ca u c1 ré dua keni. Ino qisim d1 pancyes hebi efsaneyi esti.
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Efsaneya 160. Sehidé Belqis ser o vaciyeno. Fexran di yo mérik sino seré mezelé
Sehid Belkisi béhurmeti keno. Yo veng u soq veciyeno, mérik gineno erd u xu ra sino.
Efsaneya 161. Sehidé dewa Suegi(Aricilar) ser a. Dewa Suegi mintigayé Sencex d1 ya.
Uca ra rayir beni. Yo kerra kowena feké dozer, dozer nésina. Ramitog yeno war,
oniyeno ki yo merdim ho biné kerra di yo. Cizmeyi pay d1 yi u silah zi kista c1 di yo.
Vani 1o yo sehid o. Dewici c1 ré ca virazeni u uca keni ziyaret. Efsaneya 162. u 163.
Sehidé Girdbelek ser vaciyeni. Ino sehid leweyé dewa Kuermon (Yelesen) di definkerde
yo. Efsaneya 162. d1 yo ¢ila asmén ra kowena seré Girdbeleki u heme ca beno rosn.
Efsaneya 163. d1 zi zey efsaneya Rustemé Zali vaciyena. Vani yo lecker o, ina welat ra
yo. Otir yo merdimo ki zaf gewetin 0. Hendé girané yo merdimi yo kerra depistén, estén
dur. Yo gurzé ey bi, zaf gird b1. Efsaneya 164. u 165. Sehidé Gola Beji ser vaciyeni. Ino
sehid dewa Arcguk € gezaya merkezé Coligi di1 yo. Efsaneya 164. gore dewa Arguk ra yo
merdim u Séx Tahar sini cayé ey. Séx u sehid uca di cezm keni. A hel uca ra yo ¢ila sina
seré Sehidé Goméli. Séx dewic ra vano, eke ¢iyeko tu diyo, heta hot serri ¢ew ra vaci, t1
mireni. O dewic hest serri ra pey dewicané xu ra vano. Efsaneya 165. gore kam qorriyé
Sehidé Gola Beji ra dar bibirno, yo bela yeno sareyé ey ser. Yo dewic uca ra dar
birneno, a sew ciniya ey lacé xu xenignena. Yoyi, dar ra yo gil birneno, hinglan seré dar
ra koweno, gineno gayé ey ré, ga mireno. Dew d1 yo zi tera inan nékeno, sino uca di dar
birneno, gineno erd ro u desté ey sikiyeno. Efsaneya 166. derheqé Sehidé Goméli di
vaciyena. Ino sehid zi dewa Arguk di yo. Dew ra d1 teni o sehid dir rast yeni. Yo esker
b1, tifingé ey zi dest di bi. Vani ma tifing tera bigiri. Tesel keni néeskeni tera bigiri.
Kayisé sehidi birneni, tifing dest ra koweno. Sehid yo paskul dano inan ro, yoyi goras
roci cil di maneno. Efsaneyé 167. Sehidé Heswareyi ser vaciyena. Ino sehid
Fexran(Ilicalar) di definkerde yo. Vani uca di yo sehid esto, wexté Herbé Usmaniyan u
Rusan di1 biyo sehid. Verinan ra yo uca di rakoweno. O sehid yeno honé ey. Vano “Ez
niz sekena tu, ek ez lesa bésareya”. Ino sekil cigiriyeno tera u ey wirizneno. O kes uca

d1 yo hows virazeno u keno ziyaret.

Alptekin gore mo motif ¢imeyané fekki hem zi ¢imeyané nusteki di yeno zanayis
u edebiyato modern d1 zi ca geno. Ino motif egleb wexté fethé dizdan d1 yeno mocnayis.
Efsaneyan gore istanbul di1 Ulubatli Hasan, Bagdat di Geng Osman, Qers di Celal Baba,
Konya di yo esker, Magosa di Canbulat Pasa fethé dizan di bésare herb kerdi. Motifo

esil qgomutan ya zi yo esker herb di sareyé ci biriyeno, la bésare herb keno(Alptekin,
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2018: 124). Efsaneya Sehidé Heswareyi o motif esto, labelé hikayeya sehidi néyeno

zanayis.

Efsaneya 168. Sehid Ilyas ser yena vatis. Cayé Sehid ilyasi Fexran di Goristané
Alas di1 yo. Dew di1 yo sino seré mezelé sehidan ra viyereno u beno néwes. Vani cini
perayi ey ser. Sini Seyda Mala Ebdulcelil ra seba sifa dua wazeni. Seyda sino seré
mezelan, oniyeno yo mar ho sino. Pancés kilometre taqib keno. Mar ageyreno tera vano,
“ Agér su! Feqihan helqaya zikir gireda bi, siyo ginayo piro. Ino sebeb ra biyo néwes. T1
heta siyeri keyeyé xu, beno wes.”. Seyda reseno keye, o zi beno wes. O mar sehid Ilyas
o, xu seklé mar di mocnayo. Efsaneya 169. Schid Karer ser vaciyena. Ino Sechid
mintiqayé Karer di, nizdé Kuyé Heser Babayi di yo. Yo bezirgan sino heté Kareri,
keyeyé dosté xu d1 beno meyman. Dosté ey kowto cil, néwes o. Bezirgan ra meseleyé
xu vano. Dosté bezirgan yo qugé kerra vineno. Qul ra oniyeno ki eke yo merdim ho uca
di, cizmeyi pay di yi u silah zi ver di1 yo. Kerrayan wedareno u a gam di yo pay dano
feké ey ro. Gineno erd ro, di roci ra pey milet ey vinena u ana keye. Efsaneya 170. di
Sehid Kuré Hesiran ra behs beno. Kuré Hesiran Girwas d1 yo leweyo berz o. Yo sane
uca d1 pesé xu megelneno. Yo aste vineno, vano qey koli yo u geno seqneno. Uca di
sarey€ xu nano ro, oniyeno weta ra yo ho yeno ki kincé sipi piradayeyi. Tera vano “
Sima pesi ma ser ¢arneni tay o, nika zi asteyané ma seqneni. Lez a linga m1 biyar, nu ez
¢imané tu vecena.”. Sane wirzeno, lezabez uca qu¢ virazeno u pesé xu geno §$ino. Sane
beno néwes, dewican ra meseleyé xu vano. Dewici sini ey asteyi vineni, defin keni u ser
di1 yo heywan zi birneni u yeni. Efsaneya 171. Sehidé mezelé Vilik ser yena vatis. Ino
sehid dewa Vilik € Darahéni d1 goristané dew di yo. Biné mezel€ dew d1 rayir virazeni.
Dewi1ci ramitogi ra vani tiya di mezel esto, biney dur ra rayir ber. Ramitog inan nékeno
u dozer dano piro. Seni ki dozer berkule finena xu fek niska ra kowena hewa cend
metreyi erziyena dur. Verinan ra yoyi zi uca di seré héni di yo sipila diyo, desmac
girotén. Efsaneya 172. Sehidé Tirpon Sipi(Tirb Sipi) ser 0. Ino sehid dewa Serbon
(Dilektepe) € Boglon ra di km dur o. Uca di yo eskero sehid esto. Milet sina ziyaret
kena. Fek u ¢imi yo mérik beni ¢ot, beni seré Tirpon Sipi. YO muyes yena dana ¢iman
ey ro cad beno wes. Vani rocé paseme nimacé esayi ra pey yo ¢ila kowena ta, sia
Sarbon di kowena u d1 saeti ra pey reyna a ¢ila vésena u sina cayé xu. Sar€ o mintiqa
gore a ¢ila ruhé 0 sehid o. Efsaneya 173. Sehidé Yekmali ser vaciyena. Cayé Sehidé
Yekmali dewa kihan € Xelifan ra hiri kilometre dur o. Vani qomutané Usmaniyan bi.

Wexté Herbé Usmaniyan u Rusan di yo hon vineno. Yo tera vano, “Rusi Qerecehenim
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d1 yi, heme zi hon di1 yi, eskeré xu bigir u su.”. Leckerané xu geno sini heminé Rusan
uca di qir keni. O zi birindar beno u yeno Yekmal di sehid beno. Efsaneya 174. Sehid
Zurav ser yena vatis. Sehid Zurav kista rayiré Colig u Kanires di yo. Vani wexto ki uca
d1 rayir virast, des hebi dozeri sikiyayi. Oniyeni imkan ¢in o ki rayir virazi, cayé ey dés

keni u rayir biney ca hewilneni.

Ma verco vato ki mezelé sehidan zey ziyaretan u sehidi zi zey weliyan hesibiyeni.
Efsaneyi sehidané Coligi zi mno xisus mocneno. Kerematé weliyan, sehidan ser zi

vaciyeni u motifé ki kerematé weliyan di viyereni tiya di zi esti. Inan ra tayi hina yi:

1. Badé merdisi xu gani nawitis
Koké mo motif d1 bémergey esto. Quran di “Kesi ki rayiré Homayi di1 kisiyayi ra
mevacén merde yi, € merde niyi; labelé sima nézani.”(Bakara, 2/154). Ina baweri ra
bilhesa efsaneyi sehidan wareameyi. Efsaneyané ma di sehidi seklé rosn ya zi ¢ila,
honan di, ya zi b1 gani xu nawneni. Sehidé Belqis, Sehidé Gola Bej u Sehidé Mezeli
Vilik xu gani nawneni. Sehidé Heswari u Sehidé Kuré Hesiran hon di xu mocneni.
Sehidé Girdbelek, Sehidé Gola Bej u Sehidé Tirpon Sipi di zi motifé rosn esto u € xu

seklé rosn ya zi ¢ila d1 nawneni.

2. Keso ki beno sahidé keremata yo weliyi, eke vaco felaket yena ey ser a
Ino motif efsaneya 164. di Sehidé Gola Bej d1 viyereno. Uca di1 Sehid u Séx Tahar
cezm keni u Hec Selim zi inan vineno. S€x tera vano eke t1 hetani hot serri mo sir cew

ra vaci, t1 mireni.

3. Kesi ki tera inan nékeni u zerar dani c1 ré felaket ardis
Ino motif efsaneyané sehidan di zaf viyereno. Kam ki zirar dano cayé inan, cayé
inan ra yo ¢i beno, béhurmeti keno kerdisé xu ver b1 gati yo felaket yena sareyé ey.

Efsaneyané 160, 165, 166, 168, 169, 170, 171 u 174. di ino motif esto.

Mezelé sehidan ki zerreyé bajaran di mendi b1 qatiyet niyeni wedarnayis. Plané
bajar se beno wa bibo gereka cayé sehidan gore viraziyo. Kam ki wazeno cayé inan
bibedilno felaketi yeni ey ser. Sikiyayis€ zengeneyan u kepgeyan, gelibiyayisé
kamyonan, karkeri ki serban ra gineni erd, idarekari ki fel¢ beni heme zerreyé iné motifi

d1 yeni vatis (Gode, 2012: 323)

Efsaneyé¢ Sehidé dewa Suegi, Sehidé Mezelé dewa Vilik u Sehidé Zurav di

wesayiti tehrib beni u néeskeni rayir virazi. Inay ra cayé rayir yeno hewilnayis.
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4. Motifé Rosn
Efsaneya 160, 162, 164 u 172. d1 cayé schid di, zey ¢ila ya zi astare rogn aseno.
Sehidé Tirpan Sipi di bilhesa sewané paseme badé nimacé esayi di1 yo ¢ila kowena

ta, ¢end saeti ra pey heyna sina cayé€ xu u bena vin.

5. Seklé Heywani di1 Xu nawitis

Efsaneyé Sehid ilyasi d1 ino motif xo mocneno. Sehid seklé mari di xu nawneno.

6. Weskerdisé néwesiyan
Ino motif efsaneyé Sehid Tirpon Sipi u Sehid Ilyasi d1 aseno.

1.3.6. Efsaneyi ki Hezret Eli Ser Vaciyeni

Hezret Eli zumayé Hezret Muhamedi u xelifeyé carin o. Hezret Eli miyané
Bisilmanan di b1 cesaret u cengaweriya xu yeno sinasnayis. Ey, b1 ini wesifané xu
Islamiye ré zaf xizmet kerd. Meydanané herbi di b1 astoré xu Dundil u simséré xu
Zilfikar biyo namdar. Her mintiqayé Anadoli di Hezret Eli ser o meseleyi yeni vatis.
Xaseten cengnameyan di Hezret Eli seré insanan di yo, wahiré wesifané istisnayi yo u
gehremané heminé Bisilmanan o. Dundila ey zi wahira halo istisna ya. Zulfikaré ey b1
halo istisna taswir beno. Her nugtaya Anadoli d1 Hezret Eli ra alameti esti. Inan ra yoyi

efsane yo. Anadoli d1 heme her ca d1 Hezret Eli u Dundil sero efsaneyi yeni vatis.

Anadoli di hema hema her ca di herinda linga astori ki seré yo kerr1 di ya, seklé
ameyis€ Hezret Eli erciniyayo. Ge ge zi wexto ki Dundil b1 ters ya zi yo ca ra peraya
herinda lingané verinan ya zi lingané peyinan biyo hikaye. Zey Bucaké Divrigiyi,
Cermikeé Diyarbekiri, Gaziantap, Divrigi yé Siwasi, Dogansar, Hafik, Malati, Erzingan,
Yozgat, Xarpét, Diyarbekir, Afyon, Nigde, Cildir, Fethiye, Alanya, Korkuteli, Pulumur,
Magkayé Trabzon u Giresun ciya ciya mintiqgayané Anadoli di ma eskeni i herindan

bivini (Gode, 2002: 268-269).

Cimeyané tarixi gore ordiyé Islami wexté Hezret Osmani di ameyo mintiqayé
Coligi. Efsaneyi ki ma aredayi ra efsaneyé Siltan Qubeysi gore Ordiyé Islami yeni
Kelaya Gégi geni u dima yeni Pali di herb keni. Efsaneya Quc¢é Péxamberi gore zi
Ordiyi Islam yeni Kelaya Pali, Kelaya Seyar u Kelaya Babig geni u ma §eza di Hezret

Eli zi ca geno.

Ino qisim di hest hebi efsaneyi ca geni. Efsaneya 175. di1 dewa Sayeré Siwun &

Darahéni di seklé gew yo ca esto, tera vani Gewa Hezret Eli. Kafiri uca di doruveré
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Hezret Eli geni u yo gew virazeni. Hezret Eli pé Dundil xu erzeno weveré dereyi u
xelisiyeno. Nika uca ra vani Gewa Hezret Eli, tayi zi tera vani Gola Hezret Eli. Yo cal a
u doruveré c1 d1 kerreyi esti. Efsaneya 176. di1 gore Hezret Eli yeno mintigayé Kuyé
Hesareki. Uca d1 paya Dundil esta. Vani Hezret Eli yeno uca ra oniyeno heté Suka
Merran eke keynayé Armeniyan hé meydan di kay keni. Uca ra yo kerraya gird geno
erzeno inan ser. Nika a kerra di herinda engistané Hezret Eli belli ya. Efsaneya 177. di
dewa Ruymelekan(Caybasi) € Darahéni d1 yo kerraya qulkerde esta. Tera vani “Kerraya
Dundil”. Vani sahabeyi yeni uca ra sini Kelaya Seyar geni. Hezret Eli uca di yo kerra
qul keno, Dundilé xu pa besteno u peya sino herb. Efsaneya 178. di rayiré Sayer u
Kason di yo kerra esta. Ina kerra ra vani “Kerraya Linga Beri” Seré kerra di herinda
lingan esta, vani i herindi lingané Dundila Hezret Eli yi. Wexto ki beno vérsi dur ra
seklé astori veciyeno. Seke fotografé astor o, vani o fotografé Dundilé Hezret Eli yo.
Efsaneya 179. gore pey dewa Senig(Gozer) di seré yo leweyi di herinda payé Dundila
Hezret Eli esta. Yo nuqta zi Simsor di ya. Vani Dundilé Hezret Eli hend derg bi ki yo
linga xu Simsor d1 naya ro, a bin zi leweyé Senig di naya ro. Nika seré kerran d1 herinda
linga Dundil belli yo. Efsaneya 180. d1 seré rayiré Zimag u Wiskala d1 yo kerre esto. Ino
kerre di yo qul esta, zey herinda payé her ya zi astor a. Vani mma qul herinda payé
Dundila Hezret Eli ya. Efsaneya 181. d1 veré dewa Melekun é Darahéni di yo kerreyo
xisn esto. Vani Hezret Eli u keynayé qirali seré Kela Seyar di genc kay kerdo u 1no
kerre zi gencé inan a. Efsaneya 182. di mabeyné dewa Selaheydo € Darahéni u dewa

Horsel € Héni d1 yo kerreyo xisn esto. Vani 1o kerre seylé Hezret Eli ya.
1.4. Efsaneyi Tarixi u Komelki yi
1.4.1.Efsaneyi Sexisané ki Virameyisé Sari d1 Ca Giroto
1.4.1.1 Heyduti Sosyali

Tarix di1 zafiné komelan d1 gehramané sari esti ki vera statuko, zulm u néheqey
serewedarito. Ini gehremani wexté xu di miyané sari di biyi biqiymet. Cuwa pey vir u
vatisané sari di ca girot u b1 zeman biyi efsane. Ini gehremani hema hema her komel di
ameyi vinayis u miyané sari di biyi pil. Wexto ki otorite biyo zeif xu nawito u vera
kesané ki sar ré zulm keni mucadele kerdo. Komelé binan di Robin Hood (Ingiltera),
William Tell (iswigra), Gregorio Cortez (Meksika), Jesse James (ABD); kulturé Tirkan
d1 z1 Koroglu, Dadaloglu, Pir Sultan Abdal, Cakict Mehmet Efe ve Yorik Ali Efe

gehramanané sari ra tor z&d yeni zanayis (Gacar, 2019: 302).
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Esqiyayi ser o seklé pozitif u negatifi di hebi hawayé oniyayisi esti. Hawayé
oniyayiso verin gore esqiyayi, seba sari hereketé xuverestis u hereketéko pil o. Hawayé
oniyayiso bin gore zi esqiyayi, verba qontrolé dewlet kesi ya zi komi Ki xuver hereket
keni u zirar dani sar (Gacar, 2019: 303; Goziitok, 2011: 50).

Hobsbawn mefhumé “heyduto sosyal” erzeno orte u iné mefhumi hina terif keno:
Dizdo ki dizdiya yo mutemeti keno ra heta asiyé organizekerdeyi u komané gerilayi ki
heté idarekaran ra b1 nameyé€ heydut yeni wesifnayis, kesi ki b1 zor seléneni u azayé yo
grubi qanunan gore esqiya yi. Esqiyayi yo sarewedartiso komelki u hediseyé prostesto
yo. Otoriteya dewlet u mirané feodal gore esqiyayo sosyal sucdar hesibiyeno u esilé xu
dewico ki kowto teberé qanun d1 yo. Sar gore o gehreman o, heté inan ra yo, heyfgér o,

verba béedaleti gewge keno u belka yo serwer o ki azadiya inan dano c1 (Hobsbawn,

1995: 10-11).

Colig di zi zey Yado, Qasé Kosi, Kelogli u Em Heyd kesi efsanewi ya zi
qehremani sari esti. ifadeyané corinan gore ma eskeni vaci Yado, Qasé Kosi u Kelogli
heyduti sosyal i. Ini kesi gqanun gore heydut i, labelé sari gore gehreman i. Virameyisé
sari di cayo muhim giroti. Zey efsane, deyir ueb. vatisané sari di nameyé€ inan viyereni.
Miyané sari d1 inan ré hurmet esto u hema zi virameyisé inan gani yi. Em Heyd ser o ma
néeskeni mo terif biker. Mucadeleyé ey egleb sexsi bi. Labelé o zi bi cesaret u
mucadeleyé xu biyo efsane u virameyisé sari di ca giroto. Ino qisim di ma c¢ar hebi

efsaneyi aredayi.

Efsaneya 183. di Em Heyd ser o. Em Heyd (Omer Becerikli) dewa Vazenan &
Darahéni ra yo. Hediseyané Séx Said di ca geno. Eskeri yeni di birayé€ ey kiseni. O zi
cend hebi eskeran kiseno u beno mehkum kuyan ra geyreno. Badé cu teslim beno,
cezaya hepis dani c1. Wexto ki hepisxane ra veciyeno yataga xu nébeno, embazan xu ra
vano ez ¢end hebi bénamusan kigseno tepiya yeno. Sino epey wext niyeno, yo mude ra
pey reyna koweno hepisxane. Embaz€ ey b1 meraq vani “ Tu va ez ¢end tenan kiseno
yeno, t1 ¢ira zaf mend?”. Vano “ Ez siyo m1 bénamusi kisti nékisti négedyayi, € ma zi
biyi nénamus.”. Em Heyd sé€st u ¢ar tenan kiseno. Se serr emir keno u Mus di sino
rehmet. Em Heyd dewané Darahéni u Boglon di namdar b1, hema zi b1 qisey xu “ Ez

siyo teber bénamusan bikisi, heme kes biyo bénamus, pé kistis négediyeni.” yad beno.

Efsaneya 184. d1 meseleya Kel Ogli vaciyena. Esilé nameyé ey Ehmed o, agayé

dewa Fatrakom o. Sewa Serrnewe d1 miré Paliyi Ismail Begi kiseno u sino ku. Fermané
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ey veciyeno. Eskeri yeni Fatrakom di zaf tenan aligneni. Ehmed Aga beno mehkum.
Qeydan d1 seklé Kelogli viyereno. Kuyan Siwun, Pali u Qerebegan ra geyreno. C1 wext,
seni merdo belli niyo. Vani teslim nébiyo, heta extiyariya xu di zi kuyan di geyrayo u

kuyan d1 merdo.

Kelogli, yo sexiso efsanewi yo. Hediseyé ey peyniya serrané 1700’in ameyo
meydan. Virameyis€ ey biyi zeif, labelé ey ser hema zi meseleyi yeni vatig. Kami gore
pehliwan o, kami gore qehreman o, kami gore zi Keloglan € estanikan o. Kam vano
idam biyo, kam zi vano kuyan di emiré xu kerdo temam. Nika Colig di, Xarpét di,

Diyaberkir di, Adana d1 torné ey esti, herkes derheqé ey di ciya ciya ¢i vano.

Efsaneya 185. meseleya Qas Kosi yena vatig. Qas Kosi Herbé Dinyaya Yoy di
serwané milisan b1 u $éx Serif het di vera Rusan herb kerdo. Hediseyé Séx Said ra pey
birayé Séx Saidi $éx Ebdurahim teslim nébi u kuyan di pa eskerané xu geyreyén.
Eskeriya zi ey dima b1, taqib kerdén. Astoré Séx Ebdurahim beni keyeyé Qas Kosi
emanet keni u dima gerreyé€ ey keni. Xeber geno ki sikayet biyo u esker ho ey dima yo.
Qas Kosi pa cini u qicané xu remeno, sini ku. Badé cu koweno miyané eskerané Séx
Ebdurahimi u inan het di mucadele keno u uca di beno namdar. Miralay Eli Heyder ra
cay€ inan vani. Inay ser yeno dewa Melekan koska Xelil agayi vésneno u inan ra hest
tenan kiseno. Esker badé cu cay€ inan tesbit keno, ciniya ey kiseno u ey zi derbest keno.
Miralay Eli Heyder wazeno ki miyané sari di1 serefé ey bisikno. Inay ra goras roci dew
dew ey carneno, iskence keno c1 u tera vano “ Qaso eman biwaz!”. O zi vano “ Heydo,

(13

ez comérd o, eman néwazeno.” Eli Heyder bihérs vano “ Ti gqey mi1 ra névani Eli
Heyder Beg, m1 ra vac Eli Heyder Beg u eman biwaz ez tu ef bikeri.”. Qas Kosi vano “
Eke t1 m1 ra vaci Qasim Aga, ez zi tu ra vano Eli Heyder Beg”. Eman néwazeno. Badé

cu hukmat ey ef keno, labelé Eli Heyder b1 iskence ey kiseno.

Qas Kosi mintiqayé Siwun, Qerebegan, dewané Pali u dewané Héniyi di zaf
namdar bi1. Zaf tenan namey¢ ey nayo qicané xu ra. Cewabo ki dayo Eli Heyderi hema
z1 vaciyeno. Mucadeleyé ey teyna verba dewlet né b1, verba agayan u milisan di zi

mucadele kerd.

Efsaneya 186. meseleya Yadoyi ser o.Yado ya zi Yadé Mehmudé Ebasi esilé xu
dewa Darahéni Sin ra yo. Kam gore qagaxé eskeri b1, kam gore cendermeyan dir dano
péro u ey ra siyo ku u biyo mehkum. Yado kuyan di b1 serran geyreyo, hediseyané S€x

Said d1 ca giroto u eskeran dir kowt pé. Mucadeyé Yadoyi di ciniya ey Telli Xanim zi ca
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gena. Ya zi zey camérdan kincan dana xu ra, Yado het di1 bé ters mucadele kena u kuyan
di kisiyena. Yado zi Telli Xanim ra dima kisiyeno. Yadin b1 cesaret, cihati u camérdé
xu kuyané Coligi di1 b1 namdar. Saré Coligi tera zaf heskerdén, inan ¢im di Yado yo

gehreman bi. Inay ra saré Coligi zaf wesifi u nameyi dayi ci.

Ehmedé Dirthi wesif u nameyané Yadoyi hina izah keno: “Yadini tarixé kurdan
de bi gehremaniya xo ca girewto. Yado miyané sari di bi ini nameyan ya zi wesifan
ameyo sinagnayis. Yadin, miyané sari de, kitaban de, kilamané dengbéjan de bi kirdki
(zazaki), kurmancki i tirki bi zaf nameyan ginasiyéno (nas beno). Nameyé eyé ke mi
tesbit kerdé, né yé: Bingollii Yado, Uzun Boylu Yadu, Yad, Yadé Began, Yadé Ewasi,
Yadé Mehmudé Ebasi, Yadin, Yadin Axa, Yadin Pasa, Yado, Yado Axa, Yado Pasa,
Yadoyé Dimili, Yadoyé Navdar, Yahaza, Zaza Yado (Dirihi, 2010: 26)

Yo komel yo kesi ra hesbikero virameyisé ey gani depiseno. Inay ra zaf cayané
Coligi d1 Yado ra xatirayi esti u b1 nameyé€ ey yeni zanayis. Dirthi mo xisus di hina
vano: “Ez bi zanayisé xo eskena vaji ke hetani ewro, tarixé kurdan de ¢i kesi hendé ey
nameyé xo nédayo welaté ma. Bané Yadin Pasayi, Cawo ke Yadi teyare vista, Ciré
Yadi/Kaniya Yado, Gemé Yadi, Gomé Yadi, Hoké/Weké Yadi, Newala Yadi, Mezél Ciné
Yad, Qulé Yadi, Waré Yadi, Xirbé Yadi... ”’(Dirihi, 2010: 27)

Nameyé Yadoyi nika tayé faaliyetan ya zi propagandaya siyasiyan di sixuliyeno.
Labelé Yado xaseten yo fikir ya zi yo dahwa ser nékowt ku. Vatogané ma zi no xisus
izah kerdo. Elaltuntas u Karaca meqaleya xu di o xisus di hina melumat dayo: Yado
seba siyaseté dewleté newe ra kowt miyané hereketé sarewedartis. Labelé Yado direkt
verba dewlet mucadele nékerdo. O verba despotiyé meheli vinderto. Heto bin ra zi Yado
verba aZayé ki teda keni sar ré mucadele kerdo. Ino sebeb ra ma néeskeni vaci Yado
seba dewleté bénizami ya zi nizamo bé dewlet mucadele kerdo. Wastisé€ ey saré xu ré

zordarey ra dur, yo heyato biedalet temin kerdis o (Elantuntas&Karaca, 2021: 54-55).
1.4.1.2. Efsaneyi Sexisané Binan

Verco mintiqayé Coligi di t€ki sexisi cuyayi ki zey qewet, cihatey, aqil ueb. b1
tayé wesifané xu sinasiyayi u meselayé inan hema zi vaciyeni. Ekseriyeté inan b1
legmatik u efsaneya xu yeni virameyis. Ino qisim d1 hest hebi efsaneyi ca geni. Efsaneyi
187,188 u 189. Evdalonican ser o vaciyeni. Evdalo Darahéni di yo dew a. Vani

Evdalonici verini zaf bigewet bi. Efsaneya 187. di1 Evdalonici yo qil di vay veceni, rasté
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yo Kerri yeni néeskeni veci. Vani ancax daté ma biesko 1no kerreyi biseqno u vay veco.
C1 ré hot hebi patilayan poceni( yo patila hendé hiri ¢ar hebi nan a). Daté inan
patilayané xu weno, o kerre seqneno u vay virazeno. Ina vay hema zi esta. Efsaneya
188. di1 yo Evdalonic sino esker. Qomutan yo golasgir ano Evdalonic dir golas keno.
Evdalonic o golasgir nano hewa erzeno. Qomutan hayret di maneno, vano tu seni yo
antreman kerdo ki hend bigewet i. Evdalinic vano, ez antrenman ra ¢ik nézano, wexto Ki
siyen dewari, m1 herinda kerra gewe kas kerdén estén dewari ser. Efsaneya 189. gore
mériko Evdalonic dewa Rizo ra yo berda velgi nano seré kiftané xu ano dewa
Fatrakom(benate di nizdiya 20 km rayir esto), uca di zi yo log esta ki ¢ew né€eskeno
hewa nano. Evdalonic a log zi hewa nano, erzeno seré berd. Ino merdim teyna arrsiya
ari nani hewa(vani panc sey kilo esta). Efsaneya 190. gore dewa Sabon b1 nameyé Gelt
yo merdimo bigewet biyo. Mus ra yo pehliwan yeno. Coligi di miyaneyé hemin roneno.
Veng dani Gelt. Gelt o pehliwani keno berz u roneno u paya xu nano seré miyané ey.
Wali seba heywanané ey sol dano ci. Vani belka a sol panc sey kilo biya. Ciwalé sol
erzeno seré kiftané xu sino dewa xu. Efsaneya 191. Gilgilogli ser o vaciyena. Yo dewic
zerrey€ hégayé gilgili d1 yo gergus vineno u beno miqat keno. Nameyé xu zi hégayé
gilgil ra geno, tera vani Gilgilogli. Vatén hend bigewet bi, arrsiyé€ ari bestén lingané xu
siyén herb u dayén dési banan ro u bani war siyén. Efsaneya 192. gore yo hes cityeré
agay1 keno birindar. Aga xeber siraweno Hesé Wison ré. Hes Wison u hes gulas keni.
Hes Wison hes kigeno u heyfé agayi geno. Efsaneya 193. d1 b1 nameyé Hing u Wasi di
hebi birayi biyi. Ini wirdi zaf cihat bi, zaf bigewet bi. Her roc cayék ra yo biz tirawetén
u werdén. Yo roc dest veng yeni u biza dadiya xu weni. Dadiya inan kifs kena ki yo biz
kemiyaya. Vani sit eyni g1t o, new ¢1 des ¢1. Ino vateyé inan dewa Gewil di1 zey idyomi
hema zi vaciyeno. Efsaneya 194. Pirik Seyf ser o vaciyena. Pirtk Seyf kaliké esira
Seyfanican o u merdimo biaqil u cihat 0. O wext mintiqayé Seyfan di Ecemi biyi. Pirik

Seyf pé aqil u cihaté xu Eceman uca ra fetilneno.
1.4.2. Binayi Tarixi

Mintiqayé Coligi d1 zaf medeniyetan hukum kerdo. Label€ inan ra tay eseri tarixi
mendi. Ini eseran ser o Colig di1 té€ki efsaneyi vaciyeni. Ino qisim d1 hiri hebi efsaneyi
esti. Efsaneya 195. meseleya Diza Keynaya Qirali u Diza Lacé Qirali ser o vaciyena.
Efsane gore keynaya qirali u lacé qirali asiqé yobinan bi. Benatayé wirdi kelayan di

mesafe zaf o. Lac u keyna biné erdi ra yo tunel virazeni u sini yobinan vineni. Rocék
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tunel ginena piro, wirdi piya bin di maneni u mireni. Efsaneya 196. d1 meseleya Kelaya
Sewatari yena vatis. Ina kela ra b1 nameyo resmi vani “Kelaya Sebetias”. Labelé na
kela miyané saré Coligi d1 b1 nameyané Kelaya Sewatari, Di1za lacé Qirali yena zanayis.
Kelaya Sewatari Darahéni di naveré¢ Cemé Muradi d1 ya. Kelaya Keyna zi weveré
Darahéni di ya. Ina efsane gore zerra lacé Kelaya Sewatari kowena prenses. Her sew
niseno yo gamés sino heté keyna u yeno. Rocék ¢end embazi laci yo gamis meqata
gomés ré keni war. Lac reyna sew niseno gamés sio heté keyna. Awa Muradi zaf a,
gameés aw geno u ro di sino. Lac zi xeniqiyeno. Inay ra a kela ra vani Kelaya Sewatari.
Efsaneya 197. Koska Madeni ser o yena vatis. Koska Madeni dewa Ownik & Darahéni
d1 ya. Efsane gore wext€ Bizansi di lacé qirali asiqé keynaya qiralé Paliyi beno. Yo kogk
virazeno u keno berz ki Kelaya Paliyi tera biaso u wastiya xu bivino. Kosk zaf keno

berz, keyna tera néasena u o mireno.
1.4.3. Efsaneyi Xiznayan

Colig di xiznayan ser o zaf efsaneyi vaciyeni. Ini vatisan di zey s€hr tayé halo
istisnayi esti. Egleb i xiznayi séhrin u sifreyin i. Kam 1ni séhr u sifreyan safi bikero

eskeno a xi1zna bigero.

Efsaneya 198. Xiznaya Qu¢ Kun ser vaciyena. Vani wexté tehcir di Armeniyan
zey zerd, sém ueb. hotay hebi baré dewa madeno biqiymet uca di defin kerdo. 199. gore
biné Kelaya Keyna d1 yo x1zna esta. Mangaya yo gawan veré Kelaya Keyna d1 bena vin.
Gawan ré¢a manga taqib keno, veré kela di1 yo qul vineno. Sino zerre di1 yo xiznaya gird
vineno ki her ¢i tede esto. Goreyé xu ¢i geno, sino ki qul giriyaya. Zerdan nano ro qul
abena. Ino geyde sekeno nékeno néeskeno ¢ik bero teber. Dewicané xu ra vano, yeni qul
biya vin. Heta sew uca keneni. Siba yeni ki uca heyna biyo zey ver. Cend hew 1no qeyde
keneni u kendigé inan xuver debeno. Peyni di héviya xu fineni u caverdeni sini.
Efsaneya 200. gore D1za Keyna di yo wadeyé€ x1zna esto, kamcin heywan siyero uca d1 a
x1zna bivino beno belek. Efsaneya 201. di1 yo mérik smmo Kuyé Serevdin di beno
meymané yo sane yi. Sane c1 ré sit ikram keno u rakoweno. A hel yo muyes zerreya
zincé sane ra veciyena, sina zerreyé zeli, uca ra zi veciyena sina seré yo qug di bena vin.
Sané zi a hel yo hono wes vineno. Sane wirzeno honé xu vano. Mérik fehm keno, bena
sew yeno biné qu¢ d1 yo xizna vineno u geno sino. Efsaneya 202. di Tahiré Tayro seba
virastis€ bani erd keneno u yo xizna vineno. Yo Armeni ano, zerdan helneno. Ino

Armeni tera cayé yo xizna vano. Labelé 1na x1zna s€hrin a, néasena. Eke 1na x1zna ser
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ewlad u dadiya xu zina bikeri séhr xeripiyeno u cayé xizna xu belli keno. Tahiré Tayro
yo manga u yo vistira ki aye ra biyo ano o mintiga di gayi dano. Séhr xeripiyeno uca di

yo 1éné zerdan vineno u beno zengin.
1.4.4. Cayi ki pé Musibetan Helak Biyi

Colig di tayé cayi esti ki b1 ¢esid sebeban terk biyi ya zi helaq biyi. Herinda i
cayan belli ya, labelé i cayan di kam cuyayo, 1ni cayi ¢1 wext u seni terk biyi ya zi

helaq biyi geti néyo. Miyané Sari di 1ni cayan ser o wexté kalikan ra efsaneyi yeni vatis.

Ino qisim di panc hebi efsaneyi ca geni. Efsaneya 203. gore benateyé dewané
Darahéni ra Armasin(Giivercin mezrasi) u Mezraya Solaxan (Bayirli) di1 yo dew biya.
Ina dew di coras heb keyeyi biyi. Yo del leyiri ardi. Dew di ¢ew nan nédayo c1. Del u
leyiri xu piya gesver mireni. Homa Teéla ina dew helaq keno. Pa insanan u heywanan
dew erd ro sma war. Efsaneya 204. di dewa Kexmut ser 0 vaciyena. Dewa Kexmut,
Boglon di yo dewa Armeniyan bi. Wesar yeno, yo pising leyirané xu kena xu fek u bena
cayé dewa nikayin di ronena. Armeniyi ina mesele pilé xu ra vani. Zonayeyé
Armeniyan vano dew terk bikerén, yo felaket yena ma ser. Seré sibayi hezaz qilayeno,
dew biné€ herr di manena. Kesi ki vateyé zonayeyé xu keni xelisiyeni, € bini piro mireni.
Efsaneya 205. dewa Qirqulaq ser a. Heté Paliyi ra yo dew yena 0 mintiqa di ca dana xu.
Néwesiya gosrap(qabaqulaq) kowena miyané dew. Péro néwes koweni, gosi inan
maseni u mireni. Heminé dew leweyé Kuermon (Yelesen) di defin keni. Inay ra a dew
ra vani Qirqulaq. Efsaneya 206. dewa Xiraba ser a. Xiraba zerreyé Sirnan (Sudiigiinii) di
yo mintiqa ya. Vani xist(yo néwesi) kowta miyané dew. Bé di tenan péro merdi. Cew
nézano i kami u kamci gebile ra yi u ¢1 wext merdi. La mezelané inan ra belli yo ki
Bisilman i. Efsaneya 207. derheqé Kiy Bela di vaciyena. Kiy Bela yo het di yeno
menaya maya herr (b1 Tirki toprak ana), heto bin ra zi yeno menaya “bajaré biné erdi”.
Yo tofan beno. Asmén ra adir vareno, her ¢i vésneno. insan her gani ra yo cit geno u
sio sikefta Kiy Bela. Uca di1 yo awa pil veciyena, a aw ra maseyi werdén u pé cuyayni.
Hiri asmi cuwa pey hende qama yo holyer vor varaya. Dima hiri agmi varan vareno u
dinya biné aw di1 mend. Hiri agman ra pey zi aw anciya, asmén abiya, tic veciya u insani
pa ganiyané binan kowt teber u dinya ra biyi vila. Efsaneya 208. derheqé Mezelé Dogan
d1 vaciyena. Mezel€ Doqan wareyé dewa Azizan € Kanires di1 yo. Miyané mezelan di yo
rayir esto. Uca di, d1 keyey€ kogeran cuyeni. Vani kutiki yobinan geni. Semedé kutikan

mi wirdi keyeyi yobinan kiseni, inan ra ¢ew némendo. Nameyé kutiko ki biyo sebebé
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gewgi “Doeq” o. Inay ra vani Mezelé Dogan. Cew nézano 1ni kogeri kam 1, ina mesele

¢1 wext biya.
1.4.5. Hediseyi Komelki u Tarixi

Tarix di t€k1 hediseyi esti ki viré sari ra nésini. Ini hediseyan ser zaf ¢i vaciyeni U
fek b1 fek vila beni. Herinda 1ni hediseyan, vatisi hediseyan viré sari di cayeko muhim

geni. Ino qisim di1 zi ¢end hebi efsaneyi esti ki viré sari di hema zi gani yi.

Efsaneya 209. hududé Pali u Liceyi ser vaciyeno. O wext dewé mintiqayé Siwun
besteyé Pal1 biyi. Siwun Paliyi ra zaf dur o, Héni u Lice ra zi nizdi yo. Erdé Paliyican
zaf b1, hududé Paliyi zi nizdiyé Lice di yo. Cira hina yo? Vani Paliyican u Liceyican
semedé hudud yobinan ra zaf teni kisti. Miré€ Paliyi u miré Liceyi seba omisi yeni péhet.
Vani ma yo wer poci wenis astorané xu, kamca di weré ma b1 serdin ma vindeni. Eke
ma néresayi pé, ma orteyé xu keni hudud. Miré Liceyi pilaw virazeno, dekeno zerreyé
yo x1l u weniseno astoré xu koweno rayir. Miré Paliyi zi somir poceno u dekeno zerreyé
kuya qiriki u koweno rayir, yeno nizmiy€ Liceyi di rast€ miré Liceyi yeno. Oniyeni eke
hema zi somir germina. Uca keni hudut. Vani 1nay ra erdé Paliyi zaf 0. Efsaneya 210. d1
lecé Zazayan u Kurmancan yeno vatis. Mintiqayé beldeya Girvasi di Zazayi u Kurmanci
semedé heywanan lec keni. Qewge beno gird. Heté Xinis ra Kurmanci, Séwregi ra zi
Zazayi yeni ardim. Badé cu pé yeni u miri Kurmancan u miri Zazayan Kanires di nané
omis d1 yeni yo ca u benateyé xu d1 weri virazeni. Derheqé no lec di miyané Zazayané
Bogloni di mi wirdi hediseyi hema zi vaciyeni: Yo hedise di vani nané omis d1 Zazayan
ra yoyi gista xu est adir u pé cigarayé yo begé Kurmancan tafina. Hediseyo bin di
Kurmancan vato, sima ra ini namdar Remo u Omo kam i1? Sima veng dayén c1; vatén
Remo, Omo! Ma zi tersayén u remayén. Uca di Zazayi huyeni. Ti névani ki wexto ki
Kurmanci ramitén ci1, Zazayan vatén omey! Wexto ki Zazayan tifing pa nayeni
Kurmanci tepiya siyeni. Ina hew Zazayan vatén remayi, remayi... Kurmancan zi vatén
gey Remo u Omo di hebi gehreman i u ameyi ardim. Efsaneya 211. di1 hediseyé Quca
Merga Menc ser 0. Quca Merga Menc beldeya Germaw (Ilicalar Beldesi) di ya. Vani yo
keynaya Armeniyan bena Bisilman. Babiyé keyna aye kiseno u kerrayan erzeno ser,
keno yo qug. Dur ra yo sane zi inan vineno. Cuwa pey botan keno Bisilmanan. Vano
Bisilmanan keynaya m1 remnaya. Armeni yeni yoca, vani ma Bisilmanan dew ra biker
teber. A hel sane yeno, ¢iyo ki diyo vano. Babiyé keyna remeno. Cayé keyna keni

ziyaret. Kam ki yo wastey€ yi bibo, niyeté xu ardén yo kerra nayén ser. Kam zi nahlet
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kerdén Armeniyan u yo kerra estén a qug ser. Ino sekil kerrayi esti piser yo qug
viraziyaya. Efsaneya 212. wexté Herbé Dinyaya Yoyin di yo hedise ra behs beno. Verco
mintiqayé Coligi di Armeni u Bisilmani piya weri u wesi di cuyayén. Badé cu Herbé
Dinyaya Yoyin ame meydan. Rusi yo het ra heta dewa Armelu (Elmali) ameyi u heto
bin ra zi heta Ragteyé Serefi ameyi. Armeniyan zi zafin ra heté Rusan giroto u zaf zirar
dayo Bisilmanan. Armeni sini yo dew, dewican dekeni zerreyé banan u vésneni.
Armeniyan ra d1 teni bi, verco xizmikaré yo Bisilmani bi. Eqrebayi ey keyeyi zerreyé yo

celi di nimneni u inan xelisneni.
1.5. Efsaneyi ki Cayané Belliyan Ser Vaciyeni
1.5.1. Efsaneyi ki Cayané ikametan Ser Vaciyeni

Benateyé insan u cayé€ ronistis€ xu b1 zeman yo eleqeyo hisi yeno meydan. Ini
cayi c1 ré beni welat. Insan qayilo ki mena bido her cayé welaté xu. Hedise u
virameyisané xu ra b1 hereket mena dano c1. Efsaneyi ki cayé ikametgahan seri zi egleb

mo geyde yeni wareameyis. Ino qisim d1 hot hebi efsaneyi esti.

Efsaneya 213. gore dewa Dir1 Armeniyan ra menda. Ina dew nika besteyé Girvas
a. Dir1 ibadetxaneyé Armeniyan o. Direy di pilé Armeniyan ronistén. Serr di yo hew
teber ra Armeni ameyni, uca di ritueli xu ardén ca. Vatén ware ra pé boriyan sit ardén
zerreyé dir1. Efsaneya 214. dewa Gaweron ser ra vaciyena. Nameyé Gaweron ser, di
hebi efsaneyi vaciyeni. Efsaneya yoyin gore pili esira Kejon mal u milké xu bar keni u
dew ra weneni. Vani wexto ki mal milké xu bar keni yo ga z€d maneno u pé nékeni.
Gayi sare birneni, weni u sini. Inay ra a dew ra vani Gaweron. Efsaneya diyin gore zi
dewan¢ binan ra yo ga yeno zerrey€ baxg¢ey€ inan u zirar dano ci. Ini zi gayi sare birneni
u weni. Inay ra dewané binan name nayo pa “Gaweron”. Efsaneya 215. gore yo pising
sina seré locin, zimbélané xu estirena u ¢ik vana. Yo Kasonic vano, ina pising vana eke
sima tiya ra né siyeri Ellah Teala sima helaq keno. Vani 1no sebeb ra Kasonici uca ra bar
keni, yeni cayo nikayiné xu. Efsaneya 216. dewa Muradan ser o vaciyena. Vani kaliké
Muradanican Murad yeno cayé dew di erd keneno u a herr reyna dekeno zerreyé gal.
Cal nédebena. Vano tiya d1 insani beni zaf, la r1zqé inan tay o. Murad uca di1 mendo u
namey€ xu nayo 1na dew ra. Efsaneya 217. di yo keli sino biné gabi u weta yeno Ki
erdigé ey hi ya. O gab birneni heta dewa nikayin u ¢imeyé€ aw vineni. Uca d1 dewa Rizo
roneni. Efsaneya 218.dewa Xelifan ser o vaciyena. Piriké Xelifanican Heci Xelife seyid

0, Begdad ra ameyo. Cuwaya xu dano qicané xu u wesiyet keno. Vano 1na ¢guwa kam ca
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d1 erd d1 siyero war, stma uca awan keni. Qici ey yeni cayo nikayin di ¢uwa erzeni erd,
cuwa sma war. Uca keni dewa xu u nameyé Xelifan nani pa. Cuwa zi bena yasil, bena
dara valér. Efsaneya 219. Esira Tawzi ser yena vatis. Efsaneya gore kaliki Tavican
seyidi yi u Mogolan ver Basra ra remeni, yeni yo mudet Kulp di vindeni. Uca ra zi yeni
mintiqay€ Tavzi di roneni. Miré o mintiqa pa merdimané xu yeno beno meymané inan.
Xanima $éx Zerraqi bé adir seré toq di inan ré nan pocena. Mir u merdimi xu nané xu
weni U 0 mintiga Séx Zerraqi ré hibe keni. Efsaneya 220. Taxa Simoni ser vaciyena.
Vani Simon yo Armeni b1 u biaqil bi. Keynayané xu dano lacané began u keynayané
began zi lacané xu ré geno u péroné mintiga keno biné desté xu. Her yo goseyé Coligi
d1 lacané xu, tornané xu, xalané xu, vistoreyé xu ré dew ronayo. Taxa nikayin € Simoni

di1 zi lacané xu ré yo dew ronayo.
1.5.2. Efsaneyi ki Cayané Binan Ser Vaciyeni

Yo ca, ku, kerre, dere, gem ueb. hema her ¢i ser o efsaneyi yeni vatis. B1 1ni
efsaneyan virameyisi gani maneni u 1ni cayi qiymet geni. Ino qistm di siyes hebi

efsaneyi esti.

Efsaneya 221. di Bané Korogli ser vaciyena. Kuyané Coligi di zey kela yo ban
esto. Vani mo bané Korogli yo. Korogli ku di bané xu virazeno u zimistan di ku di
maneno. Vor zaf varena, beno puk, firtine yeno. Kuyi veng dani, orreni, qéreni hal zaf
beno xirab. Korogli hin zano ki mireno yo not nuseno. Vano ez né gestver merda né zi

teysaney ver merdo. Ez orri u gériye kuyan ver merdo.

Ina efsane zaf cayané Coligi di vaciyena. Alptekin o xisus hina izah keno:
Efsaneyané Coligi ki kuyan ser yeni vatis d1 baweriya “biné erd ra vengé xofin yeni”
esta. Zaf teni vor, serd u zimistan ra né merdi, b1 1ni vengan tersayi merdi. Diyarbekir,
Elaziz u Erzirom di 1no hal ¢in o. Ino xisus ma eskeni b1 erdlerzané girdan ki tiya di

wareameyi izah bikeri (Alptekin, 1993a: 762).

Efsaneya 222. d1 Cey Zeyn Sirini ser vaciyena. Voni Zeyn Sirini wareyé Kuertev
ra viyertén. Zaf v€san b1, hin néeska gam bierzo u ronist. Ey di zerdi biyi. Ini zerdan
keno xu dest, vano “ Sima né weriyeni ez sima biweri, né zi qug¢iyeni ez sima biqugi.”.
Zerdan erzeno u uca di1 mireno. Efsaneya 223. Dereyé Sallani ser o vaciyena. Dereyé
Sallani Darahéni d1 yo. Uca heywané kuyi biyi. Milet tersé xu ver hégayé€ xu néramitén,

keyberé xu aw nédayéni. Yo sair smo uca di b1 siir derdé xu vano. Hesi zi gostari keni u
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xu miyan di vani ki insan tersé xu ra dani ma ro. Qerar geni hin teda nékeni insanan.
Insani zi gerar geni hin mudaxele nékeni hesan ré. Benateyé xu di omis virazeni u
namey¢ dereyi zi bedilneni keni “Dereyé Omisi”. Efsaneya 224. gore Darahéni di yo
dere esto, tera vani Derey€ Qul. Verco uca ra kam biviyertén sekl€ pising ya zi insan di
gul(b1 Tirki Gulyabani) diyéni. Gul zey seytan ciyéko xeyali yo. Seklé xu bedilnayni u
insan tera xof kerdén. B1 zeman Dereyé Gul biyo Dereyé Qul. Efsaneya 225. Déw Zir
ser vaciyena. Déw Zir benateyé Kawar u Liceyi di, yo ku yo. Yo déw biné ku di sikeft
virast u uca di cuyeni. Herb veciyeno, déw smo zerrey€ kuyi. Yeni uca hisar keni u uca
geni. O déw zi zerre di1 maneno. Efsaneya 226. Gola Sekeran ser vaciyena. Gola
Sekeran cayé Sofi Sekeri yo, nameyé xu ey ra geno. Yo daristano gird o. Ino ca
mugedes hesibiyeno. Vani uca di merdim niyeno kistis. Adir esto névésayo, gizali
néeskayi uca di daran bibirni. Efsaneya 227. Kafir Dere ser yena vatis. Kafir Dere
mabeyn dewané Qejac u Kuertev ra yeno, desta Coligi di awa Qedran u awa Sagyer dir
kowen témiyan. Laser yeno yo qic aw d1 sino. Dadiya qici bermena figan kena, dereyi ra
vana “Kafir tu qici m1 berd”. Uca ra pey 1né dereyi ra vani “Kafir Dere”. Efsaneya 228.
Kuré Hesiran ser vaciyena. Kuré Hesiran bajareké Girvas di, seré Kuyé Serevdin d1 yo
leweyo berz o. Kuré Hesiran ra b1 Tirki vani Esir Tepesi. Wexté Herbé Dinyaya Yoyin
di Rusi yo alaya leckerané ma esir geni u bé di tenan heme leckerané ma sehid keni.
Efsaneya 229. Kuyo Sipi ser yena vatis. Kuyo Sipi benaté Darahéni, Pali u Miyaran di
yo. Vani biné Kuyo Sipi d1 xeylé bajari biné erdi d1 esti.

Miyané Saré Zazayan di bajaré biné ku ser o baweri esta. E verinan inan kerdén ki
biné Kuyo Sipi di bajaro gird esto. Ino xisus di Alptekin hina vano: Efsaneyané Coligi
di ma eskeni réca mitolojé Tirkan bivin. Rasta yo biz yo cinawiré birindari pé siti xu

kena wes. Biné kuyan d1 zi bajari girdi esti (Alptekin, 1993a: 762).

Efsaneya 230. gore Kuyo Sipi u Kuyo Karmicin biray€ yobinan i. Péro dani, zot
dani yobinan ré. Zoti inan gebul beni. Ino sebeb ra Kuyo Sipi ser zergun ¢in o, Kuyo
Karmicin ser zi timotim vor esta u karmi dekowti c1. Efsaneya 231. di Kuyé Serevdin
di Merga Aqtebor esta. Armeniyan Aqtebor di pereyi kerdén wirdi, dayén qican. Uca ra
zi siyén dir1 ziyaret kerdén. O wext pere ra vatén aqte, yani aqge. Aqge bol dayén, inay
ra a merg ra vani merga Aqtebor. Efsaneya 232. gore kuyé dewa Miyalan di seré yo
kerra di herinda payé caneyi esta. Vani 1na herinda payé caneyé qiralé gawiran a.

Efsaneya 233. Qerecehenim ser o vaciyena. Qaracehenim Kanirés di yo gemo gird o.
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Herbé Dinyayé Yoyin di1 uca di seke cehenim biviraziyo, eskerané ma zaf sehidi dayi. O
wext ra nat uca ra vani Qerecehenim. Efsaneya 234. Qilé Dueqi ser vaciyeno. Vani
zimistan d1 uca ra yo veng yeno, yoyi ardim wazeno. Ino veng sino péroné dewan. Vani
uca d1 yo merdim geybiyayo. C1 wext vor zaf bi u hewa zaf serdin b1 veng dayén ki
insani béri uca di bixeniqi. Efsaneya 235. Rasteyé Serefi/ Meydané Serefi ser vaciyena.
Verco uca ra vatén Rasteyé Heran. Wexté Herbé Dinyaya Yoyin di Armeniyi, yo dewa
Zazayan ra ciniyan remneni u kigeni. Dewici vani ma hin ma ré meselaya serefi ya. Uca
di1 Armeniyan dir herb keni u heyfé xu geni. Ino hedise ra nameyé o meydan zi beno

“Ragteyé Serefi”. Nika b1 Tirki tera vani “Seref Meydani”.
1.6. Efsaneyi Heywanané Binan

Insani miyané tebieti di cuyeni. Insan hem tebiet ra feyde vineno hem zi verba
zoriya tebieti cehd keno u cuyé xu dewam keno. Heywani verba 1na zori, insanan ré
ardim keni u cuyé inan keni asan. Heywani hem weré insanan temin keni hem baré
insanan kiriseni hem zi b1 ¢esid ihtiyacané insanan ani ca. Quran di mo xisus hina izah
beno: Névineni ki ma b1 qudreté xu inan ré hindék heywani xelgkerdi. Ma € kerdi biné
desté inan ki weniseni qisimek, yo qisim zi weni(Yasin, 71-72). Ma tiya d1 musahede
keni ki heywani cuyé insanan di zaf biqiymet i, ardimkaré insanan i. Ino sebeb ra insani,
xu heywanan ra ciya négiroti, inan dir pozitif ya zi negatif yo eleqeyo hisi virasti. Ge ge
heywanan zey xu hesibneni. Tewirané edebiyan ra efsane, fabl, fiqra u estanik di o
X1sus xu mocneno. Insani zey sekil, veng ueb. b1 wesifan heywani izah kerdi. Bilhesa
efsaneyan di mo xisus z&d ra aseno. Efsaneyi bedilnayisi di ma di ki insan verco zey
hes, zarec ueb. t€ki heywanan xu ra hesibnayo. Xeyl€ efsaneyan di zi insani kamiya xu

daya heywanan u b1 inay mena dayo c1 u yo hikaye esto orte.

Adem Yaldiz tez€ xu yé€ lisansé berzi di ¢imeyé efsaneyané heywanan hiri
sernuste d1 izah kerdo: Cimeyi Mitolojiki, Cimeyi Dini u Cimeyi Tarixi (Yaldiz, 2002:
144-151). Efsaneyi ki ma ma qisim di ca dayi c1 b1 ekseriyet wesifé mitolojik u dini
nawneni. Ma vac yo qisim Gemiya Nuh dir elegedar i, i zéd ra wesifé mitolojik
mocneni. Efsaneya peskuvi di zi wesifé mitoloji esto. Ekseriyeté efsaneyané ma di
behsé qisayé Péxamberan beno. Ini ¢imeyé xu kitabané mugedesan ra geni u inan di
wesifé dini z&€d o. Zey efsaneya boran téki efsaneyan di wesifo tarixi zi esto. Tiya di
Péxamber u Hezret Ebubekir musrikan ra remeni u sikefta Sevr di xu nimneni. Ino

hedise hem dini hem zi tarixi yo.
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Ino qisim d1 vist heb efsaneyi esti. Efsaneya 236. gore peskuviyi biz€ Sarik Siwan
1. Yo seydar rasté yo bolé peskuviyan yeno. Yo peskuviya zixm kowena verniya suri, yo
zi kowena peyniya suri. Seydar nisan geno peskuviya verni bena yo kal, tifingé xu
tadeno peskuviya peyin a zi bena yo kal. Vani ey wird peskuviyi saneyé€ suri yi,

néverdeni ¢cew zirar bido suri.

Alptekin gakuvi(peskuvi) ser o hina vano: Hel€ seydi di seydari tifing nani gakuvi
ra, sini oniyeni ki herinda gakuvi di yo pir esto. Bilhesa menkibeyan di fikré “gakuvi
beno yo dervis” zaf cayan d1 esto (Alptekin, 2018: 130).

Peskuviyi Dersim di embazé weliyan, xasan u kesané mugedesan gebul beni.
Baweri gore peskuviyi kuyan di b1 ruhé inan geyreni. E pesé Hezret Eli, Dayika Fatma,

Xizir, Munzur Baba u Duzgun Baba yi (Kose, 2021: 38).

Baweriya Zazayané Dersimi ki peskuviyan ser o ya, tiya di zi xu mocnena.
Baweriya mintqaya Siwun d1 zi peskuvi pesé Sarik Siwan o. Vatogé ma gore peskuviya
ki suri ra perena, tek manena, zikaya inan a u helal a. insan eskeno bikiso, bé nay
kistis€ inan gune yo. Wexto ki zika kowena c1 € miyané xu ra yoyi veceni u raykeni

(V.22).

Efsaneya 237. d1 yo biz timotim bena vin, sina sit dana yo cinawiro Kori. Alptekin
xebata xu “Firat Havzas1 Efsaneleri” di nameyé dewa Kerreyé Gawan (Cobantasi) €
Coligi ser varyanté 1na efsane dano. Ina varyant gore dewa Kerreyé Gawan nameyé xu
ma efsane ra giroto (Alptekin, 1993b: 83-84). Ma varyanti ina efsane zaf cayané Coligi
di1 sinawito. B1 ekseriyet risq ser o yena vatis u mo geyde yo siret tede esto: Homa Teala
cmawiré kori zi bé risq néverdeno. Eke icab bikero yo biz sina dusmené xu miqat kena.

Ino sebeb ra ma tiya di ca da 1na efsane.

Efsaneya 238. gore Péxamber sino yo sikeft di kafiran ra xu nimneno. Pirik feké
sikeft gena u boran leyiran vecena. Kafiri oniyeni migara eke feké c1 gefilnayeyo u
boran zi pa leyirané xu uca di ya. Vani mumkun niyo tiya d1 bo. A hel zarec u mase
sond waneni, vani ho sikeft di1 yo. Uca di1 Péxamber get1lé mase u zarec keno helal.
Efsaneya 239. gore Hezret Sileman awa heyati vineno, fikré heywanan geno. Heme zi
vani mna aw biwer ki emiré tu derg bibo. Dodi vano t1 mna aw biweri, t1 dosté xu ra
(Ellah) koweni duri, ma dostey niya. Hezret Sileman a aw rigneno u yo tac dodi ré

hediye keno. Efsaneya 240. gore ciniya yo péxamberi wazena ki pé pelané teyran yo
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bina virazo. Péxamber xeber dano heme teyran. Verco dodi yeno, péxamber c1 ré yo
kelawa zerdin hediye keno. Sewsewik niyena, pelané aye zi rugikneni. Inay ra peli
sewsewik ruciknayeyi. Efsaneya 241. gore Gemiya Nuh di seytan merre xapineno,
merre gemi qul keno. Nuh mar ra vano pé boga xu 1na qul bigir. Mar seba mno gure
guniya sirin wazeno. Melse vano guniya insani tor sirin a. Hechecik zoné melseyi tera
kena, 1nay ra melse vigvigeno. Mar zi vano ez guniya insani wene. Nuh zot dano piro.
Vano “Kam tifing tabido tu, guleyé€ ey bé tu nésiyo.”. Ino sebeb ra zi kam tifing bipano
mari ra, b1 geti gmeno ci1. Efsaneya 242. gore hecheciki her serr sini hec u yeni. Inay ra
mubarek i u cew zirar nédano c1. Efsaneya 243. gore wexto ki Hezret Ibrahim erzeni
adir, hechecik pé feké xu aw bena heskerdigé xu mocnena. Efsaneya 244. gore Hezret
Ibrahim erzeni adir. Hechecik pé feké xu aw ana dana c1. Bizlotik oniyena tera huyena.
Hechecik vana ki nebiyé Ellahi bizano ki ez dosté ey a. Uca di1 ayet yena war. Ayet gore
kam bizlotik bikiso seke hot hebi kafiran bikiso sewab geno. Ino sebeb ra insani bizlotik
kiseni u hechecik mubarek hesibneni. Efsaneya 245. gore her yena Hezret Sileman ré
sikayet kena. Vana insani baro giran weneni ma, teda keni ma. Hezret Sileman yo
wesige dano c1. Her nézana mo wesige seni binimno u gena wena. Ino sebeb ra her
timotim s11€ xu buy kena. Efsaneya 246. gore kindkor sewan ¢1 het di veng bido, o het
di yo mireno. Efsaneya 247. gore koter u qijik nigeni seré yo dar, vani tiya ra insani §ini
ma zonané inan bimusni. A hel koter rakowena, insani yeni sini u peyni di yo kurri
maneno. Qijik heme zonan musena. Koter wirzena, a hel kurri zirreno. A zi zoné kurri
teyna musena u 1nay ra vana “ kurr, kurrr...”. Efsaneya 248. gore gem vésena, yo mar zi
seré yo gil di mendo u ardim wazeno. Hezret Musa pé ¢anqilé xu mar xelisneno. Mar
Hezret Musa ra vano, ez tu pede dano. Miyané inan di yo muneqese viraziyeno. Lu
yena, mar xapinena u Hezret Musayi tera xelisnena. Hezret Musa vano “ luyé€, wa gosté
tu né helal bo, né zi heram bo.” Inay ra gosté lu né heram u né zi helal o. Efsaneya 249.
gore eke insan yo mari bikero birindar, o mar insani tagib keno u pede dano. Ino sebeb
ra insan gereka yo mari darcibe néverdo u ey bikiso. Efsaneya 250. gore Gemiya Nuh d1
del u kutik temas keni yobinan. Pising inan vinena u pé huyena. Del zot dana pising ro.
Inay ra pising wexté edeté xu miyané sari d1 b1 vengé xu belli kena. Efsaneya 251. gore
Hezret Sileman awa heyati dano gela, vano bidi insanan. Qela seré yo dar di pé xu
suwena. Biné dara mahslérdi zi mari biyi, aw risiyena inan ro zi. Ino sebeb ra emiré gela
derg o u mar her serr ver (poste) erzeno, dara mahslér zi her serr tole erzena. Efsaneya

252. gore leyiri werdek mireni. Werdek dana xu ro, zaf bermena u weq wegena. Inay ra
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hema zi weq weqena. Efsaneya 253. gore verg qicané xu ré wesiyet keno. Vano eke
stma kowti biné yo pesi, heta ¢oras wesiyeté min o, uca ra pey sima ¢ina kist kar sima
yo. Inay ra eke vergi kowti biné€ pesi ¢ik néverdeni, heminé inan kiseni. Efsaneya 254.
gore wexté herb b1, yo Bisilman sino biné hors di xu nimneno. Zarec zi seré hors di
veng dana, cay€ ey vana. Inay ra getilé zarec helal o. Efsaneya 255. gore kafiri koweni
péxamberi dima, o zi yo ca di xu nimneno. Zarec veng dana, cayé péxamberi kafiran ra
vana. Péxamber zot dano zarec ro. Vano wa zoné tu, belayé sareyé tu bo. Inay ra zarec

wanena u cayé xu seydaran ra vana.
1.7. Efsaneyi Mexluqat u Hediseyang Istisnayiyan

Ino tewir efsaneyan di zey cin, seytan, peri, xaftar, algarisi, gibilik ueb. vatisi esti.
Ekseriyeté inan cayané béogiran di1 aseni. Ma gore mo tewir vatig efsane ra zéd baweri u
mitoloji ra dahina nizdi yi. Ini vatisan di1 zey asayis, xeberdayis, hereket u ¢imané ver ra

vin biyayisé mexluqgatané istisnayan ra behs beno (Alptekin, 2018: 134).
1.7.1.Efsaneyi Meleketan

Efsaneya 256. di heyaté dinya gediyeno. Ellah Teala Ezraili ra vano t1 zi gané xu
bigi. Ezrail heta gozeké xu gané xu kas keno, gan verdiyeno. Hewa diyin heta ¢ageyé xu

kas keno, gan heyna verdiyeno. Ellah c1 ré keno asan hewa hiriyin gané xu gena.
1.7.2. Efsaneyi Cin u Seytanan

Quran d1 cinan ser o hina vaciyeno: “Sond bo ki ma insan yo ¢amuro wisk u yo
linca ki sekil diyeno c1 ra xeligna. Cini zi hina verco ma adir ra xelignaybi (Sureya Hicr,
26-27). Ma vatén gey insi u cini derheqé Homayi d1 b1 getiyet zuri névani. Insan ra tayé
kesan iltica kerdén cinan ra tayé kesan. E zi rayir ser di kowtisé inan zédnayi (Sureya

Cin, 5-6).

Ayetan di aseno ki cini rastikin i, zey insanan bt aqil i, mesuleyé inan zi esta.

Munasebeté cin u insanan esta.

Efsaneya 257. d1 yo ciniya feqir yena keyeyé Mehmed Seyo. Oniyeni c1, miqat
keni. Cini nan néwena, timotim biné firagan lisena. Wesar yeno, geybiyena sina. Uca d1
hin zani 1na ciniya békes yo cin a. Uca ra pey tera vani cina Mehmed Seyo. Efsaneya
258. gore cini qican bedilneni. Qicané xu yé néwesan ani, herinda ey di gerguso ki newe

ameyo dinya beni. Inay ra dadiyi heta ¢oras roci ardan vésneni u gergusé xu pixur keni.

93



Efsaneya 259. gore wexto ki qic yeno dinya seytan gisté xu koweno qiné qici. Eke gist
kowt c1, o qic beno nahletin. Efsaneya 260. gore yo gawan veré héni di aw weno. Uca d1
veng yeno, wilwili bestiyena. Gawan terseno smo keyeyé xu di rakoweno. Cini yeni
honé ey. Eke veyveyé cman o, di teni yeni veré gawani, yo vano ma pirodi, o bin
néverdeno. Efsaneya 261. gore ku di veyveyé cinan zey gijolek yeno, tifingi erzeni,
witwiti keni u viyereni sini. Efsaneya 262. d1 yo mala yeno veré mezelan di veyveyé
cman vineno. Cini wer dani c1, tera vani weré xu biwer u ¢ew ra mevac. Mala oniyeno
ki fistané veyva xu yoyi ra dayaya. Destané xu keno runin u saweno tera. Mala pey xu
tadeno bismila waneno, a hel veyve vin beno. Yeno keyeyé€ xu, sino oniyeno fistané

veyva xu ra ki runin a.
1.7.3. Efsaneyi Mexluqatané istisnayiyané Binan

Ino qistim di mexlugati ecayib esti ki insanan tersneni. Ge sekl€é insani di xu
nawneni ge zi seklé heywani d1 xu nawneni, sekil ra sekil bediliyeni. Cin, seytan, xeyal
ueb. esilé c1 ¢in o belli niyo. Egleb sewan di u cayané béogiran di aseni. Nameyé€ inan
mintiga ra mintiqa bediliyeni. Insani tera xof keni u pé inan yobinan tersneni. Ino tewir
efsaneyi biné Zazayan & Coligi di zaf vaciyeni. Ma tiya di vist u hiri hebi efsaneyan b1

kilmi vani.

Efsaneya 263. di ¢eqer seklé insani ya zi heywani di xu nawneno u insanan
tersneno. Ina efsane di yo dewic sew di cayék ra yeno. Rayir di seklé yo merdimé xu di
¢eqer vineno. Veng dano c1, biney ca sino, o merdim beno yo astor, dima beno yo herr.

Dewic terseno yeno keyeyé€ xu u beno néwes.

Efsaneya 264. di diw zey ¢imlewe yo u seré sareyé ey di yo ¢im esto. Verco
sewan d1 pé qici tersnayéni. Vatén eke diw sima herqiliya dano sima ro, sima erzeno

pey Kuyé Qafi.

Efsaneya 265 u 266 gunahar sero vaciyeni. Gunahar téki ziyaretan di u cayané ki
zuliim biyo, mazlumi getil biyi d1 xu kena eskera. Ini cayan pawena, néverdena sewan
di ¢ew uca ra brviyero. Efsaneya 265. veré yo ziyaret di1 gunahar esta. Kam sewan di
uca ra biviyero seklé insan ya zi heywan di xu nawnena ci, tersnena. Efsaneya 266. gore
pey dewa Heziran di1 yo daristan esto. Yo ordiyo gerib yeno uca di insanan qir keno.
Vani uca di gunahar esta. Yo cini megreb di uca ra viyerena biné daran di géri yena.

Qériy€ qican, ciniyan yena; venge astoran yeno. A cini b1 ters remena.
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Efsaneya 267. d1 nizdé dewa Miyalan (Gokdere) di Wareyé Gor esto. Uca d1 viro
dano piro b1 nameyé Sileman yo dewic pa astoré xu mireni. Ino hedise ra pey kam o
mintiga biviyero zey lu, arwes ge zi seklé kutik d1 yo heywan yeno verni, rayir birneno,
insanan u heywanané inan tersneno. Dewican gore Silemani yo guneyo gird kerdo,

Homa Teala viro dayo piro u ruhé ey zi seklé heywanan di koweno dewican dima.

Efsaneyi 268 u 269. ijdiha ser vaciyeni. Baweri gore ijdiha zey mar o u asmén ra
koweno. Eke hot serri ¢imé insanan négino ci, beno xisn, seré sareyé ey di yo estri
veciyeno u meleketi ey kas keni asmén. Eke ¢imé insani bigino c¢1 zey mari maneno,
nébeno xisn. Alptekin meqaleya xu di hina vano: Ma ijdihayé xofin ki awan u seré
kuyan depiseni Erzirom u Diyarbekir di diyi; labelé Colig u Elaziz di néeskayi bivini
(Alptekin, 1993a: 762). Ma b1 mi wirdi efsaneyan mintiqayé Coligi ra nimuneyé
efsaneya ijdihayo xofin dayi. Colig d1 zi ijdihayo xofin ré baweri esta. Efsaneya 264. di
yo dewic yo mexluqé ecayibi kiseno. Oniyeno c1 eke yo ijdiha yo, hendé yo gayi xisn o.
Efsaneya 265. Kerreyé Gewil d1 yo ijdiha cuyeno. Uca ra sino veré ruyi, feké xu nano

aw Ver u ro peysneno. Badé cu naleno u sino cayé xu.

Efsaneya 270. gore kapus yo cin a. Sewan d1 yena seré insani, feké xu nana feké
insani ser, lingané xu nana lingané insan ser. Insan néeskeno xu tado u veng bido.
Efsaneya 271. di kawis sew di1 yena zerre, manena ciniya yo dewici. La a cini merda.
Kawis nigena cinika keyeyi ser, zoné cini beno giran, hin néeskana xu tado. Mérdeyé

cini xu hesiyeno, kawis ber akena u sina.

Efsaneya 272, 273 u 274 lingvasturi ra behs beno. Ino mehluq zey insan o, labelé
lingi ey zey vasturi yi. Sewan di1 veng dano insanan, inan cilé xu ra wirizneno u beno
cayané duri. Efsaneya 272. di lingvasturi sewan di wexto ki insan hon d1 yo, veng dano
c1, xapineno u beno cayané duri di verdeno. Insan seke hon ra biwirzo, xu hesiyeno ki
keyeyé€ xu ra zaf kowt dur. Eke lingané ey kifs bikero lingasturi cad beno vin. Efsaneya
273. di linvasturi vengdano yo cini, vano lacé tu ginayo erd u xapineno beno. Xeyl¢€ sini
cini oniyena ki lingi ey zey vasturi yi. Nehlet kena c1, lingvasturi uca di beno vin.
Efsaneya 274. d1 dewa Melekan ra Mihé Dati teyna gume di yo. Yo veng dano ci1, $ino
teber ¢cew ¢in 0. Reyna ber koyeno, reyna sino ¢ew ¢in o. Hewa hirin di ber abeno, M1hé
Dati tifing nano pa, yo qéri kowena c1. Beno rosn, veré beri di1 biney ca di ¢1lki guni esti,
la uca di tirm ¢in 0. Yo asm viyerena o hedise vano. Tera vani ¢iyo ki tu tifing nayo
pa lingvasturi yo.
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Efsaneya 275. d1 Mihé Dati teyna gumeyé xu di yo. Beno tari adir wekeno u
koweno cila xu. Ber koyeno, teber d1 yo babi u lacé xu yi. Cimané Mihé Dati padeni,
erzeni xu ver. Cend saniyeyi viyereni, vani ¢imané xu aker. Oniyeno hé wareyé¢ dewa
Aldu d1 yi. Desté babi di yo ¢uwaya demiro tuj esto, simo zerrey€ keyeyi yeno ki seré
cuwa d1 yo pargeyé geseba esto. Babi vano 1na qgesebaya filan merdimi ya, hiri rocan ra
pey mireno. Reyna ¢cimané Mihé Dati padeni. Mihé Dati ¢cimané xu akeno ki ho gumeyé
xu di1 veré adiri d1 yo. Ino hedise malayé dew ra vano. Mala vano eke hiri rocan ra pey o
merdim bimiro ¢iyo ki tu diyo rast o, némiro tu hon diyo. Hiri rocan ra pey o merdim

mireno.

Efsaneya 276. gore yo meyit esto, zirren0. YO mala 0 mintiga d1 yo meyit vineno,
suweno u vano ez defin keri. Meyit beno gani, wirzeno pay. Mala u meyit yobinan

carneni, mala b1 zor ey dekeno tirba xu. Mala zi uca ra tew geno u mireno.

Efsaneya 277, 278 u 279 di1 behsé mezelan beno. Mezel seklé vara, pising ya zi
sobina heywan di1 yeno verniya milet u inan tersneno. Kam gore seytan o, kam gore zi
ruhé keso ki definkerde yo. Cayé inan béogir o uca di yo qebir esta, labelé kam
definkerdeyo belli néyo. Efsaneya 277. di1 dewa Melekan (Saribudak) ra Eldayi rayir di
yo vara vineno u nano seré astoré xu sino heté dewa xu. Eldayi b1 meraq boga vara hewa
nano, deré ner a né mak a? Yo veng yeno, vano ner o, ner o. Eldayi vara erzeno u
carpay sino dew. Efsaneya 278. di dewa Sirnan (Sudugiinii) b1 Mezelé Eli, yo ca esto.
Dewican gore uca d1 mezel esto, rayir birneno u insanan tersneno. Yoyi pa astoré xu uca
ra viyereno, zey pising yo ¢i xu erzeno verniya astori. O kes u astoré xu zaf terseni,
astor carpay uca ra sino. Efsaneya 279. di Mezelé Ezom rayiré Sirbé(Servi) u Sosin ser
0. Vani uca di mezel esto insanan tersneno. Dewa Wiskala ra Hec Ehmed muy weneno
d1 hebi qatiran u yeno veré Mezelé Ezom. Uca di yo ¢ik nawiyeno qatiran u qatiri
terseni. Hec Ehmed yeno war oniyeno ki yo vara ya. Meraq keno eceba 1na vara ner a né
mak a? Vara vona ‘“Ner o, ner o hak liter 0.” Hec Ehmed gineno erd, qatiri baré xu dani

erd u remeni.

Efsaneyi 280, 281 u 282. néwesi ser o vaciyeni. Mintigayé Siwuni di hina yo
baweri esta: Néwesi seklé insan di nisena astoré xu u geyrena. Lingi astoré néwesi
baricek 1 u zey bizan ¢ip ¢ipeni. Néwesiyi néeftani veré ziyaretan u mezelan ra viyeri.
Mezeli u ziyareti kowen dima, inan fetilneni. Eke siyeri yo keye, bidi kam ré gesebaya

ey gerifneni, b1 geti o kes beno néwes u dima mireno. Efsaneya 275. di “Meseleya M1hé
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Dati” d1 zi, qisima Efsaneyi Ziyaretan d1 “Ziyareté Mehmed Meyrabi” d1 zi 1no xisus xu
mocneno. Ziyaret¢ Meyrabi esparan fetilneno. Efsaneya 280. d1 hiri hebi espari sini yo
keye. O keye di benateyé¢ hiri rocan di hiri teni mireni. Efsaneya 281. d1 zi yo cini hiri
hebi esparan vinena. Tera vani ma hé sini felan dewan. Roco bin xeber yena ¢ dewan di
hiri teni merdi. Efsaneya 282. di, di1 hebi espari yo dewici keni xu ver u sini di hebi
dewan di sini zerrey€ keyeyan u yeni. Roco bin xeber yena € dewan di, di teni merdi. O

dewic zi beno néwes coras roc koweno cil.

Efsaneya 283. gore peynisew yo mexluqga pir¢in a. Yo mérik teyna keye di adir
wekeno. Ber abeno peynisew yena zerra, oniyena mérik ra yena veré adiri di ronigena.
Meérik sekeno ya zi o gqeyde kena. Mérik run saweno xu ra u adir nano pa. Ya zi otir
kena u kil gena, remena sina teber u vésena bena wel. Efsaneya 284. peynisew ser o
vaciyena. Lingi peynisew ¢ot i, sewan seré locin ra vengdana insanan, inan xapinena u
bena veré ¢irr d1 seqnena. Eke insan bizano a ki veng dana peynisew a, vano “ T1 vind,

ez zengene gena u yena.”, a hel cad bena vin.

Efsaneya 285. dewa Seyfan ra yo mérik wexté sew tica agm d1 sio velg birneno.
Yo dewicé ey smo seré dar di velg birneno, o zi biné dar di keno girze. Mérik oniyeno
dewici xu hend biyo derg, resayo asmén. Hin zano ki o qulsew o. Yo muyin virazeno u

dano piro ey seqneno. Mérik zi beno néwes u yo asma ey qidyena mireno.

Efsaneya 286. gore lingé xirtiki ¢ep 1. Sewan di koweno seklé insani, veng dano,
insani xapineno u beno yo cayo berz ra erzeno u mezgé ey weno. Dewa Gewil (Eskibag)
ra yo mériki xapineno, beno teberé dew. Mérik oniyeno ki lingi ey ¢ep 1. Fehm keno ki

o xirtik o u remeno.

Efsaneya 287. d1 dewa Arguk(Alatepe) d1 yo ca esto, tera vani Dereyé Wasi. Uca
di yo mexluq esto. Zey insan 0 ya zi sobina ¢i yo, ¢ew nézano. Vani zit 0, insanan

tersneno u néverdeno dere ra raviyeri.
1.8. Efsaneyi Bini

Efsaneya 288. di1 urf u edeté Zazayané Coligi ra edeté veyv ardis ser o melumat
diyeno. Edeté Zazayan d1 wexto ki veyvek ani tayi rituelan ani ca. Wexto ki veyvek ani
destané aye hine keni, b1 inay vani eyro veyveyé tu yo. Yo ¢iko sur erzeni seré sareyé ci.
B1 may vani t1 hin besteyé mérdey€ xu ya, ancax guné tu birisiyo t1 biageyra. Wexto ki

veyvek ani keyey€ zuma yi, zuma seré bani ra zey eskic, loqum, goz, seker ueb. ¢iyé
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weri erzeno seré sareyé veyvek. Bi1 may vani ¢imé tu teber di némano, risqé tu hin

mérdeyé¢ tu temin keno, t1 besteyé iné keyeyi ya.

Efsaneya 289. gore verco hiri agmi roce girotén. Vist u yoyé asma edari di roce
gediyeno u hiri roci rosan kerdén. Rocé vist u yoyin € asma edari rocé serrnewe yo.
Benateyé¢ vist u yo u vist u ¢ar € asma Keskulan d1 zi ¢ar roc rosan esto. Vani nay ra
asmi siyi Homayi het gerre kerdo, vato tu piyoré xeyr dayo edar u keskulan, ma ré ¢ik
némendo. Homa zi vano des roc des roc xu miyan di bigarni ki xeyr biraso sima hemin.
Efsaneya 290. d1 kam yo gozér biramo, galineyé gozeri bibo hendé qalineyé miyaneyé

ey o kes mireno.

Efsaneya 291. di wexté Herbé Dinyaya Yoyin di seré milisan u Rusan yeno
vatis. Efsane gore Rusi Heciyan di meglub beni. Herb di leckerané Rusan ra zafi
kisiyeni. Qomandané Rusan u Qomandané milisan $éx Serif omis keni. Rusi pey ser
smi. Seré cesedi leckerané Rusan ra heliyi/gertali geyreni u cesedan beni. Vani figuri
“kay€ qertali” tiya ra wareameyi. Leckeré ma asayey€ herbi teswir kerdo u sari zi b1 kay
teqlid kerdo. Kaya Qerteli di poste herinda cesedé leckerané Rusan geno. Efsaneya 292.
d1 yo saneyo kerr u lal veré yo agayi di saneti keno. Wext nimroc di sané€ biné yo dar di
geldiyeno. A hel yo gertal yeno biné cerg ra yo vara beno, seré yo kerreyi ra erzeno,
keno parce u weno. Sane yeno keye agayé xu ra ma mesele pé destan, lingan u
ifadeyané riyé xu vano. Ifade kerdis u hereketé saneyi wesé agayi smi. Aga hereketané
saneyl biné sari di teqlid keno. Badé cu ma mesele vila bena, sar teqlid keno, pé
kayneno, ifade kerdisé saneyi beni figuré govend u kayé gertali yeno meydan. Efsaneya
293. yo koger ra behs beno. Kocer zimistan di ku di vindeno. Vor zaf varena,
néedilyena. Koger hend terseno ki hin inan nékeno 1na vor heliyena. Yo merdimo biaqil
oniyeno ki 1no koger tersé xu ver mireno. Awa girénaye erzeno seré vor. Kogeri ra vano
bioni, vor ha heliyena u tersé kogeri sikneno. Mintiqgayé Zazayan di hediseyané tebieti
ser o zaf efsaneyi yeni vatis. Efsaneya 221. “Bané Korogli” di zi mo xisus ra behs
beno. Zey dewané Kuyo Sipi, dewané Kuermon, dewané Kaniresi mintigayané kuyeyan
di ¢etinéye hewayi ser o vatig zaf i. Ini mintigayan di iklim ¢etin o, hewa zaf serdin o u
vor zaf varena. Efsaneyan di zi verba hediyesané tebieti di ters u bégareyiya sari Xu

mocneni.

Efsaneya 294. gore Lacé Qersi sino seyd. Hewa beno puk, zaf beno serd u rayir
keno vin. Astoré xu kiseno u sino zerreyé astor di xu serd ra paweno. A sew hot rey
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beno puk, hot rey zi beno rosn. Seré sibay: tic akowena, sino keyeyé xu u ciniyané xu ra
vano bisew hewa senin b1. Ciniya qic nézana, ciniya pil yo yo vana. Mérik ciniya xu ya
qic verdeno. Kulturé Zazayan di b1 na efsane hesabé ¢ileyi yeno mocnayis. Wexto ki
seré sibayi tic akowena ¢ileyo ner a puk ra pey gediyeno u ¢ileyo mak koweno erd. C1ré
vani ¢ileyé wesari, yani cemre koweno erd. Efsaneya 295. gore ¢ileyo ner ¢oras roc o.
Rocé 20. € agsma Qanun (kanuno verin) destpékeno u rocé 20. € asma Kal(kanuno peyin)
d1 gediyeno. Ino wext di Gagan u Rocé Lacé Qersi esti. Efsane gore rocé 20.¢ Kanuno
Verin d1 Qers ré yo lac beno. Biyayisé Lacé Qersi ra dima hewa zaf xeripiyeno. Yo zuri
ginena hewa ré u qurf kowena insan u ganiyan. Teber zaf beno serd, tufan viraziyeno.
Insani Qers ra vani sebebé 1o hali biyayisé lacé tu yo u é rocané serdin ra vani Rocé
Lacé Qersi. Efsaneya 296. gore yo mérik sino rehmet. Mérik wexto ki dosté xu defin
keno tizbeyé xu gebir di koweno war. Sew sino gebré dosté xu akeno, ¢ew tede ¢in 0.
Y0 pencera ra sino zerre, xu zerrey€ baxceya ceneti di1 vineno. Dosté xu dir sohbet keno,
tizmeyé€ xu geno u veciyeno teber. Oniyeno ki her ¢i bediliyayo, ¢ew ey nésiasneno,
keyeyé xu cayé€ xu di niyo. Sino qaraqol di derdé xu vano. Polisi tesbit keni ki 1o
merdim hiri sey serr veri cuyayo u o wext vinbiyo. Ino tewir efsaneyi kulturé Zazayan
di zaf yeni vatig. Egleb koké inan dini yo. Miyané sari di siretan ser yeni vatis. Ina
efsane yo het di zey Qisaya Eshabé Kehf a (bo. Sureya Kehf 9-26). Heto bin ra zi
mezelan di halé merdeyan teswir beno. Baweriya sari gore qebra merdimé ceneti, c1 ré
beno zey baxgeyé cenet i, beno gul u gulistan. Qebra merdimé cehenimi zi karm u mari

kowen de. Adiré cehenim véseno.

Efsaneya 297. gore yo gebile cayék di arisiyeno u reyna koweno rayir. Ino gebile
xeylé smno dur. Yo tut néaseno, gebile pey ser yeno u geyreno tuti. Yo vano ma tiya di
arisiyayi, “kuri ma ci”. Yani vano tuté ma ¢a di1 yo? Nameyé né qgebile tiya ra beno
“Kurmanc”. Efsaneya 298. d1 yo gebile yo ¢iko ki eyb o, sar pey deceno otir yo hereket
kerdo. Vani heminé péxamberan ra vani o gebileyé sima yo, péxamberi vani ma ra
niyo. Hezret Muhemmed ra vani gebileyé sima yo? Vano ma ra bi, ma o terk kerdo.
Vani nameyé Tirkan tiya di kelimeya “terk” ra yeno. Esaneya 299. di yo padisah yo
persa zor perseno. Vano kam bizano yo mukafato pil dano c1. Cew cewabé pers nézano.
Peyni d1 yo cewabé pers dano. Padisah b1 heyecan vano “za, za” yani cewab zona. Vani

uca ra namey¢ a gebila biyo “Zaza”.
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Efsaneyi 300 u 301. Qere Carseme ser o yeni vatis. Asma edari di zipeyi koweni.
Zipeyo verin koweno hewa, zipeyé diyin koweno aw, zipeyé hiriyin koweno erd.
Z1ipeyo verin di Qere Carseme esto. Miyané Zazayané Coligi d1 Qere Careseme ser o
tay€ baweri esti u b1 inan tay€ ritueli yeni ca. Ma eskeni vaci demo nikayin di ini baweri
terk biyi. Labelé kulturé Zazayan di tesiré inan dewam keno. Bé Coligi sobina cayan di
zi Qere Carseme ser baweri esta. Bilhesa cayi ki Zazayi cuyeni ina baweri z&d ra xu

nawnena.

Qere Carseme miyané carsemeyo peyin € agma sibati u ¢arsemeyo verin € asma
edari di hot rocan ra vani “qere ¢arseme”. Baweri gore dinya hot roci di viraziyaya u
rocé ¢arsemeyi di ¢iyi ki xirabini u belayi viraziyayi. Qere Carseme ser téki baweriyi
sari esti. Ini rocan di seba pawitisé geza u belayan keye di yo suse yan zi yo tebax

stkneni. Ini rocan di kami lec bikeri heta peyniya serr niyeni pé (Isik, 2012: 34).

Doruveré Colig, Dersim, Erzingan u dewané kuyan ¢ Musi d1 carsemeyo verin €
asma edari ra vani “Qere Carseme”. Ino roc di camérdi yo lekeyo siya ya zi teni saweni
carey€ xu ra u sini yo dere ya zi ro di keni pak, verba aw di1 dua keni u wastisé xu vani

(http://www.mus.gov.tr).

Efsaneya 300. gore Qere Carseme serr d1 yo roc o u o roc zey cin, seytan, peri,
heminé heywanan ueb. dinya di ¢1 esto serbest veradiyeno u 1ni zerar dani insanan. Cin,
seytan locin ra zehir erzeni. Vor u vart bivaro péro zehir o. Qici bermeni. Inay ra di hebi
cuwayan seklé c¢eprast nani seré locin ra ki zirar nédiyo ci1. Efsaneya 301. gore rocé
gerecarseme di péro meleketi sini ers u zey cin, seytan ¢i1yo ki xirab o u péroné xirabey
niséni erdé dinya. O roc d1 insani veré keyeyané xu, cilané xu, firagané xu ueb. suweni.
Qicé keyeyi ¢aran b1 geprast nano seré locin u her ronayisé c¢ar di dua keno. Ino geyde
seré€ locin geni. Adir wekeni, lol poceni, kert erzeni gilé dara fekiyi u wastisé xu vani

ueb. rituelan ani ca. Roco bin zi heyaté xu yé normali dewam keni.

Efsaneya 302. vergan ser o vaciyeno. Ina efsane gore dewa Xeylan ra yo mérik
simno gem. Vergi doruveré ey geni, mérik sino seré yo dar. Heta sefeq vergi biné dar di
edilyeni. Oniyeno yo ¢i cor ra ame war, kowt biné lingané vergan. Vergi ey ¢i weni u
sini. Mérik zi dar ra yeno war. O ¢i ra yo parge vineno u b1 meraq erzeno xu fek. Sond
waneno, vano heta yo hefte ez nébiyo veysan. Kulturé Zazayan di verg getilkaré pesan
0, cinaw1r o, bérehm o. Insan tera zaf terseno. Labelé wahiré vergan zi Homa Teala yo.

E zi Homayé xu ré dua keni. Homa Teala inan zi veysan néverdeno. Verg heta zirar
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nédo, insan gereka zirar medo c1. Ina efsane di Homa Teala asmén ra vergan ré wer ano
war. Ino wer tay€ cayan di seklé sekeri, tayé cayan di zi seklé gud teswir beno u kam

biwero nébeno veysan.

Efsaneya 303 u 304. dara teyér u nezar ser o vaciyeni. Kulturé Zazayan di dara
teyér muqgedes a. Verba ¢im kerdisi gilé teyér ra yo parcé geni virazeni u keni insanan u
heywanan ra. Teyer, ¢im kerdisi ra pawena (Hayig&Werner, 2012: 269). Efsaneya 303.
gore tey€r insani nezar ra pawena. Yo mérik gayil o gayané yo citéri nezar bikero.
Sekeno nékeno néeskeno nezar bikero. Badé boga gayi ra muraya teyér geno, ga mireno.
Efsaneya 304. d1 seytan u lacé xu oniyeni yo cityer ho cit keno. Wazeni ki gayan nezar
bikeri. Cik nébeno gayan. Seytan lacé xu ra vano, kalmeyé ey teyérin a, ma néeskeni

zerar bidi c1.
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QISIME DIYIN

2. HETE SEMBOLIZMO ARKETIiPi RA TEHLIiLE EFSANEYAN E COLIGI

2.1. Carl Gustav Jung u Psikolojiyo Analitik

Psikoloji prosesané psisikan etud keno u eskeno etudé edebiyati zi bikero. Cunke
ruhé insani (psyche) ¢imeyé péroné iliman u senatan o. Ma cigérayisané psikolojik ra yo
het ra izahé wareameyis€ yo eseré senati, heto bin ra zi waremayisé faktoran ki yo kesi

keno virastog eskeni bipawi (Freud-adler-jung, 1981: 53).

Frued ronayogé psikoloji hesibiyeno. Frued helé tedawiyané xu di hereket u
muameleya insani tetkik keno u o sebeb ra binhisé insani ser xebitiyeno. Frued cehd
keno ki binhisé insani sewiyeya hisi di1 veco teber. Xebata Fruedi senat u edebiyat ser
zaf tesir kena. Frued gore hisané senatkaran ki binhigé inan di yi eserané xu di seklé
xeyalané xu yeni mocnayis. Ceribnayisé insani ki binhis di yi sebebé hereket u
muameleyané insanan ra yi. Inay ra eser u metini sewiyeya binhis d1 tetkik beni. Freud
tefsiré eseran di verco wahiré eseran ser vindeno. Ey gore sexsiyet u ceribnayisé
senatkari tefsiré eseri ser zaf muhim i. Label€ 1ni xisusi heté mena dayisé eseri di bes
niyi. Carl Gustav Jung zi ehemiyet dano sembolan u mitan. Ino xisus zi cigérayogané
edebiyat ré yo rayir akeno. Jung veré€ xu tadayo eserané sirik € insaniye. Jung mefhumé
“his ra tebero kolektif” sixulneno. Ey gore ino mefhum ¢iyo ki ma ré baqi mendo u

herkes d1 esto ifade keno ( Ege, 2015: 25-27).

Kefso pil € Jungi “hiso kolektif” o. Jung gore geweti pozitif u tesirdari, his ra
teber ra meylané genetiki u hisé€ insani ser tesiro muhim keni. His ra teber, pé sembolan
xu ifade keno. Ini semboli eke ceribnayisé insanan imkan bidi senat, efsaneyan,

estanikan, mitan u honan di b1 seklo newe xu ifade keni (Turani, 2009: 71-72)

Psikolojiyo analitik tehlilé tewirané edebiyati ser muhim yo hawayé oniyayis o.
Carl Gustav Jung hon u mandala ser xebata xu destpékerdo u b1 psikoloji, din u mitoloji
ser xebata xu aver berda. Hon u mandala seklé wareameyisé viro kolektif o. Inan d1 seba
prosesé biyayisé ferdi semboli esti u “his ra teberi” b1 cehd his di xu mocneno (Uzun,

2020: 21).

Jung “his ra teberi” pozitif vineno. Zey terifé “binhis” € Freudi yo embaro

péserbiyayis o ki tede her ¢iyo ki gayil beno vir ra siyero esto, niyo. Jung gore his ra

102



teber esilé his o, bezreyi imkané cuyané neweyan tede esti. Ma yo giraw bifikiri. Cayo
ki giraw ser d1 roniste yo riy€ erd o u 1no vera his ra tebero kolektif yeno. Pargeyé giraw
ki biné aw d1 mende yo his ra tebero sexsi yo. Par¢eyo qickek ki seré aw di1 mende yo zi
his o, ego yo, “ez” o ki zanaye u wastog o, merkeze his o. His ra tebero sexsi teyna aidé
kes 0; zey cuyayis€ vir ra siyi ki b&hesabi, wastisi ueb. her ¢i geni miyané xu (Giirol,

1977: 10).

Frued mefhumé binhis egleb sexsi vineno, Jung zi mefhumé his ra tebero kolektif
ser vindeno u qiymet dano miraso sirik € insaniyeyi. Inay ra ma zi xebata xu goreyé
haway¢ oniyayigs¢ Jung ani meydan. Cunke tewiré efsane sexsi niyo, komelki yo u
wesifo universal tede esto. Pa nay efsaneyan di hefizaya sari esta u b1 tehlilo arketipi

cuyayisé sari ser o zaf melumati yeni wareameyis.
2.2. Mefhumé Psikolojiyo Analitiki

Psike (Ruh): Ma seba fehmbiyayisé mefhumé arketipi lazimo ki t€ki mefthuman
u terman izah biker. Psyche heminé prosesé hisi, his ra tebero sexsi u his ra tebero
kolektifi temsil keno (Jung, 2016: 54). Psike heminé his, fikr u hereketané insan geno
xu miyan. Psike verco menaya “ruh” di sixuliyayni labelé nika egleb menaya zihin, hig
di sixuliyeno (Gegtan, 2016: 171). Zaf ¢imeyan di psike u ruh yo hesibiyeni. Labelé
Jung badé cu 1ni terman yobinan ra ciya keno. Jung gore psike ra hem hisar hem zi
teberé his, péroné proseso psisik yeno fehmkerdis. Ruh ra zi sexsiyetey yeno
fehmkerdis. Sinoré c1 belli yo komplekso karkerd o (Jung, 2016: 54). Ma zi xebata xu di

termé “psike” sixulneni.

Dimyaya Teberi

His

His a2
Tebero
Sexsi

Tebero
Sexsi

His ra
Tebero
Kolektif,

s ra
Tebero
Kolektif’,

Dinyayva Zerreyi

Sekal 9: Qisimé Psikeyi
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Ego (Ez): Jung gore ego merkez€ his o. Kompleksé fikran o ki daimiyi u
kameye (nasname) c1 esto. Inay ra kompleksé “ez” ra behs keno. Kompleksé “ez” hem
halé his o hem zi muhtewaya his o. Eke yo elemané psisik, kompleksé “ez” dir
munasebeta c1 esta, hisar 0. “Ez” merkez€ sehaya his o, labelé heminé psike dir eyni
niyo. Ino sebeb ra “ez” u bizatihi (self) beni ciya. “Ez” teyna kerdogé his o. “Bizatihi”
his ra teberi geno miyané xu u kerdogé péroné psike yo. “Bizatihi” “ez” zi ihtiwa keno

(Jung, 2016: 13).

His: His psike ra ciya yo. His ra irtibaté ¢iyi ki miyané psike di1 yi u ego (€z)
yeno fehmkerdis. Ino irtibat hende fehmkerdisé ego yo. Ciyo ki ego fehm nékeno teberé
his di yo (Jung, 2016:14). His yo parceyé zihin o ki yo kes direkt ey ferq keno u
sinasneno. Demo veriné cuyi di1 belka zi veré biyayis di destpékeno. Qic vera vera dadi
u babiyé xu, malzemeyé kay€ xu u objeyané binan ki doruveré ci di yi, ciya keno

(Gegtan, 2016: 172).

His ra Tebero Sexsi: Ceribnayisi ki (¢iyi ki cuyiyayi) heté ego ra peyser
acarniyayi, zerrey€ psike di1 vin nébeni. Cunke eke yo ¢i cuyayo b1 getiyet estig€ xu vin
nékeno u his ra teberé sexsi d1 kom beno. Ino qisim cirané ego yo. Tiya di ¢iyi ki cuyayi
ya néresayi his ya zi resayi his, labelé biyi sebebé pékowtisi u peyser acarniyayi esti. B1
yona ifade 1ni ya hend zeifi ki néreseni his ya zi hend bégeweti ki néeskeni sewiyeyé his

di estisé xu dewam bikeri (Gegtan, 2016: 173-174).

His ra Tebero Kolektif: Muhtewaya “his ra tebero sexsi” ceribnayisi ki verco
his di biyi ra ameya meydan. Muhtewaya “his ra tebero kolektifi” heyaté insan di esla
his di1 nécuyaya. His ra tebero kolektifi komé xeyalané nimiteyan ra wareameyo ki Jung
inan ra vano “xeyali yoymi”. Ini merhaleyo tor verin € aversiyayisé€ psikeyi ani meydan
u insan ra kalikané xu ra neqil beno. Teyna mehsulé tarixé insaniye niyo, mehsulé

tekamulé veré insani zi yo (Gegtan, 2016: 175-176).

Jung gore his ra tebero kolektifi tepiya “his ra tebero sexsi” di yo u yo sehaya
tebere his o ki dahina xorin o. Jung his ra tebero kolektif seba psikolojiy€ grup u komeli

sixulneno (Akca, 2016: 59).

His ra tebero kolektif yo depo yo ki koké xu milyon serran ra ver geno u miyané
c1 d1 ceribnayisi kalikan esti. Ino depo di her se serran ceribnayisé hurdiyan péser beno

(Bahadir, 2010: 75).
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Kompleksi: Tayé fikr u hisi esti ki zerreyé his ra tebero sexsi di benateyé xu di
beni grub u kompleksan ani meydan. Kompleksi bigewet i u fikr u hereketané insan
kontrol keni. Zey kompleksé pereyi, kompleksé pespayeyin, komleksé cinsitey téki
mefhumi tesiré Jung ra heyato normal di zi sixuliyeni. Kompleksi wareameyisé
nevrozan ser zaf tesirdar i. Tehlilé kompleksan amancé terapiyo analitik ra yo (Gegtan,
2016: 174-175).

2.3. Arketipi

Muhtewaya his ra tebero kolektif b1 termé arketip name beno. Arketip b1
nimuneyo verin (prototip) hemmena yo. Jung zey maya xura biyayis, newe ra dinya
ameyis, merg, bigeweti, séhr, gehreman, qic, hilebaz, kalo biaqil, dayika herr u déw
xeyali; zey dar, roc, asm, va, cem, adir u heywani objeyi tebii yi; zey gistire u sileh
objeyé viragtisé insani zaf arketipi terif kerdi. Jung gore omaré arketipan hendé
hediseyané cuyé rastikin u omaré objeyan 0. Arketipi universal i, b1 yona ifade her insan
wahiré eyni xeyalané arketipo esas 0. Yo qic kamci mintigayé dinya di yeno dinya wa
béro, arketipé dayika xu zi piya ano. Ancax tesiré dadiya xu ra pey ferqé ferdi yeni
meydan. Cunké resnayisé€ qican komel ra komel, keye ra keye u heta eyni keye d1 qic ra

qic ferq keno (Gegtan, 166: 2012).

Arketip b1 menaya tor umumi prototipi zihni, formi ya zi xeyali ki aidé tebieto hig
ra teberi yi. Ini heme her cayé dinya di mitané ki sekil dani kulturi, ceribnayisan u
mehsulané his ra teberi ki timotim ferd ser tesir keni ra yeni meydan. Arketipi
wareameyiso mustereki ki teyna b1 kultur u urf u edetan né, b1 miraso genetik ra zi neqil
beni. Arketipi averbiyayisé his ra ver ferd di hedre yi, yani mehsulé fikr niyi. Tebieté
inan ferd ra ser o, label€ hedef€ inan ferd ser wareameyisé insani ré ardim kerdis o. Jung
gore koké mefhumé arketipi aidé ey niyo, koké c1 Isayi ra pey heta serrané verinan smo

u heté Cigero, Plinum u é binan ra zi ameyo sixulnayis (Bahadir, 2010: 86 ).

“Arketip, yo mefhumo ki dewro entik di zi sixuliyayo u b1 “idea”ya Platoni
hemmana yo. Ma vaci Corpus Hermeticum ki aidé seserra 3. di Homa b1 1o apyetvmov
(arketip) terif biyo. Ino hal gore Homa veré fenomené rosn di u seré ey di “xeyalo tor

verin” & péroné rosnan ifade keno.” (Jung, 2020a: 17-18).

Teoriya arketipan € Jung b1 esil qalibé fikr u xeyalané ki tecrubeyé insan nawneni

u his ra tebero kolektif zi tiya ra migat beno. Miti, destani, efsaneyi u estaniki seba
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wendog u gostaran nimuneyé arketipané nimiteyan kiriseni ki Jung tera behs kerdo
(Ege, 2015: 34). Yo hedise ya zi ¢iyi ki heta ser ra zaf zeman néviyero u timotim niyero
meydan arketip nébeno. Ma vaci roc destpékerdis ra nat her roc akoweno u awan sino.
Ina timotimayi b1 zeman zihinan di herinda xu gena u bena yo arketip. Labelé her
arketip zey roci yo wareameyiso belli némocneno. Ekseriyeté arketipan demo mitolojik
d1 wareameyi. Inan ra teyna yo qisim sexsiyeté insan ser o yi: Persona, vérsi, anima,

animus, sexsi u bizatihi/self i tewir ra yi (Bahadir, 2010: 88).

Sambur gore Jung tarixnasé binhisé kolektif o. Jung hon, din u mitan ser
cigérayo u neticey€ xebata xu di1 hema hema her kultur di tayé motif u modelé hereketan
ki demo verin ra resayi nika kifs kerdi. Ini motifi u semboli mitoloji ya zi heyato dini di
seklé figur u resim yeni veré ma u sexsiyetané efsuni u feig/eli nawneno. Semboli
mitolojik, teolojik u honini ma ré sewiyeya his di seklé metaforik di1 nawitigé arketipan
ifade keni. Jung seba muhimiya proseso ferdiyetey ra téki arketipané esasan ser zaf
vinderto. Ini: persona, anima u animus, vérsi, dayik, qic, kalo zanaye u ez (self) i

(Sambur, 2005: 93).

Tehlilé metnané vatisan ser teoriya arketipan zaf ercaye ya, ma zi seba tehlilé
efsaneyané Zazayan € Coligi 1na teori ra istifade keni. Ma b1 vatis eskeni mena bidi
efsaneyan u kulturé sari ser tesiré c1 bivini. Ma b1 may ancax xisuso komelki yé
efsaneyan vineni. Labelé teoriya Jung ma ré yo bero newe akerdo. Ma b1 inay efsaneyan
tehlil keni u menayané nimiteyané ki his ra tebero kolektif di yi keni eskera. Ma tiya di
arketipi ki efsaneyan di viyereni izah keni u efsaneyané Zazayan € Coligi ra nimuneyan

dani c1.
2.3.1. Persona

Yunano Antik di kaykeri seba rolané bediliyayan maske sixulnayén. Ino maske b1
kelimeya “persona” ifade biyo. Jung verco menaya xisusiyeto sexsiyetey0o Ki yo kes
komel ré teqdim keno daya c1 u mna kelime ego dir eyni hesibnaya. Ego xisusiyeté
sexsiyeto negatif € ma erzeno binhis, arketipé persona zi sexsiyeté ma yo rastikin veré
komel di biné maske di ninmneno. Ma gereka veré komeli d1 sexsiyeté xu yo rastikin ra
z&d gorey€ wastis u hukmeé qiymeté komeli b1 sexsiyeto maskeyin veci. Sexsiyeté ma yo
virasteyo Ki ma teqdimé komeli keno montaj o u sexsiyeté ma yo rastikin u € yo ki sar
ma ra paweno, 1ni wirdin ano yoca. Arketipé persona péameyisé ferd u komeli yo Ki

miyané komeli di1 seklé asayisé kesi ifade keno. Persona, sexsiyeté ma yo rastikini veré
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komeli d1 pé maske nimnena. Inay ra tera vani arketipo komeli ya zi arketipé ahengi.
Nika persona menaya mefhumé “rolo sosyolojik™ di sixuliyena. Ma gereka talim, mal u

mulk, megam, prestijo sosyal u statuyé xu gore veré komeli di yo rol kay biker

(Sambur, 2005: 93-94).

Persona seba cuyayisé insani mecburi ya. Ma b1 mo arketip insanan dir hol
raviyarneni. Ino arketip menfaté insani muhafeze keno u serfiraziya insani ré ardim
keno. Insani xaseten wexté xebitiyayis d1 timotim 1ni maskeyan sixulneni u san d1 sini
keyeyé xu veceni. Gel€k insanan di, d1 heyati esti; inan ra yo biné hukmé persona di1 yo,
o bin zi ihtiyacé xisusi € kesi temin keno. Yo insan eskeno yo ra zéd maske bisixulno.
Maskeyé xebat maskeyé keyeyi ra ciya yo. Miyané embazané xu di eskeno maskeyé
hiriyin pakero. Ino sekil di xu halané ciyayan ré adapte keno. Eke yo kes rolé xu zaf kay
bikero u egoyé c1 b1 né roli bibo zeypé, qisimo bin € sexsiyeté c1 tehn diyeno. Ino hal di
persona zaf aver sina u qisimi bini € sexsiyeti zi tepiya maneni. Qisimané sexsiyeti di
timotim yo pékotis yeno meydan. Ino kes koweno biné hukmé persona u xu ra beno
gerib. Egoyé€ c1 maseno u zaf qiymet dano xu. Ino rol € binan ra zi wazeno. Eke bibo yo
otorite xebatkarané xu di huzur néverdeno. Qicané xu ra zaf ¢i paweno u stheté ruhé
inan xeripneno. Ino kes doruveré xu ré beno gerib u miyané sari di teyna maneno

(Gegtan, 2012: 167).

Insan, his u fikré c1 ciya bibo zi lazzmo ki miyané komel di edet u ganunan gore
hereket bikero. Eke mo sekil hereket nékero komel ey miyané xu di gebul nékeno. Inay
ra insan pawitis€ komeli ser hereket keno u wastisé komeli gore rol kaykeno. Ino rol
personaya kesi yo, komel b1 personaya ci1 ey sinasneno. Aredayis€é ma di arketipé
persona ra tayé nimuneyi esti. Efsaneya 21. d1 zerriya veyv sma gost. Veyv sermiyena
vistore u visturiy€ xu ra biwaza u nimitki linga yo bergiro murdar ra yo leteyé gost gena
u wena. Vistore aye vineno. Veyv zaf sermiyena, dua kena u bena yo hes. Hisé komel di
rolé veyv belli yo. Veyv zi b1 persona xu gereka rolé xu kay bikero. “Tore u ganuni ki
muameleyané sexsi ré eleqedari, seklé ifadeyi personaya grub i. Inan ré ihtiyacé ferdi
muhim niyo, heminé grub ré yo muameleyo standardi pé zor dani gebulkerdis.” (Hall
&Nordby, 2016:45). Tiya d1 veyv zana ki vistore u visturiyé xu ra zerriya xu gore yo ¢i
biwazo miyané komel di1 hol néhesibiyeno. Veyv 1no sebeb ra zerri wastisé xu ¢ew ra
névana, sma nimitki gosto murdar wena u ihtiyacé xu ana ca. Gosto murdar were

heywanan o u heté insanan ra werdisé c1 hem eyb hem zi heram 0. Veyv dahina eybo pil
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kena. B1 1no hediseyi veyv sinoré arketipi ihlal kena, maskeyé c1 koweno. Veyv sermi di

manena u hin c1 ré ageyrayis ¢in o, dua kena u bena yo hes.

Efsaneya 30. d1 yo veyve simo. Yo qic biné xu herimneno, veyv zi pé nani biné
qici esterina. Homa Teala bela dano u pa veyve heme beni kerre. Efsaneya 31. di veyve
d1 yo cini pé lawasi biné€ qici esterina u Homa Teala inan keno kerre. Efsanaya 35. d1 zi
veyve sino, yo cini pé€ nané tir biné qici esterina. Uca di yoyi vineno, zot dano piro
heme beni kerre. Ini efsaneyi b1 nameyé “kerreyé vervi” u “veyvo siyi” ciya ciya
mintiqayané Coligi di1 vaciyeni, kulturé sari di nan muqgedes o. Nan ré béhurmeti komel
di ¢iyo xirab o. Komel d1 qic ra pil heme kes gereka ino nimet ré béhurmeti mekero. Ino
rol hisé komeli di heme kesi yo, heme kes pé€ 1na persona cuyeno . Ini efsaneyan di pé
nani biné qici pak biyo, 1o zi ihlalé sinoré arketipi yo. Veyve di veyv ya zi cini sinoré

arketipi ihlal kerdo, persona ci kot u béhurmeti ra pa veyve biyi kerre.

Efsaneya 28. di yo keyna nisena astoré xu roc dir kowena hemberi, vana ma kam
verco reseni menzilé xu. Homa Teala bela dano c¢1 u pa astoré xu bena kerra. Efsaneya
32. di veyv wenisnén astori u veyve koweno rayir. Nizda sani veyv b1 heyecan u
keyfwesi tic ra vana hetani t1 awan sira ez resena keyeyé mérdey€ xu u ez tu ra ver
muradé xu vinena. Uca di Homa pey girot u heme kerdi kerre. Efsaneya 36. di zi yo
veyve tic dir koweno hemberi, vano ma ver tu reseni cayé xu. Homa Teala uca di o
veyve keno kerre. Ini efsaneyan di insani b1 keyfwesi sinorané xu ihlal keni, gird c1
perreni. Ino hal zi biné sari di gebul nébeno. Insan gereka sinoré xu bizano, xu xisn
mevino. Komel di heyato kolektif esto, heme kes gereka tore u ganunan gore hereket
bikero. Yani insani heyato kolektif di lazzimo ki b1 personaya xu bicuyiyo u rolo ki sar
tera paweno kay bikero. Tiya di1 keyfwesi u heyecan ra persona kowta u riyo bin kowt
teber. Ino ri di zi kibir, rigiroteyi, xu pil depistis esto. Gereka keyfkerdisé insani zi

sinorkerde bibo.

Efsaneya 33. di bira eskeri ra yeno. Way a hel sarey€ xu suwena. Seni ki mijdan
dani c1, way b1 sabiyayis u heyecani zit bulit kowena teberi u verar sima birayé xu.
Badina way u bira halé xu ferq keni u zaf sermiyeni. Ino sermi ver hin biné sari di
néeskeni bicuyi, dua keni u beni kerra. Tiya di zi way u bira bisasi sinoro ki heté komeli

ra inan r€ belli biyo ihlal kerdo u personaya inan kowta.

Efsaneyané 93,94 u 95. d1 varyantané efsaneya Sarik Siwan d1 arketipé€ persona xu

belli keno. Efsaneya 93. gore Sarik Siwan Diyarbekir di yo aga het di saneti keno.
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Diyarbekir ra pesé xu geno fireno yeno Kuyo Sipi di pesé xu ¢erineno u san di eyni
sekil di pesé€ xu beno. Rocék yo lema kilkori sareyé yo kelce ra sina. Aga vineno, vano
mo vas€ Kuyo Sipi yo. Aga heta Kuyo Sipi Sarik Siwan taqip keno. Aga Kuyo Sipi di
Sarik Siwan vineno. Uca d1 sirr bena eskera Sarik Siwan geybiyeno. Efsaneya 94. di1 aga
xizmikaré xu Sarik Siwani heta Kuyo Sipi taqib keno. Uca di oniyeno ki Sarik pé sel
Laya Xec¢ ra aw ano. Sarik agayé xu vineno, sirré xu eskera bena u pa pesé€ xu vin beno.
Efsaneya 95. Sarik bira yo, Siwan way a u piya Diyarbekir d1 yo agayi het di1 saneti
keni. Sité heywanan ra buyé Kuyo Sipi yena. Kuyo Sipi Diyarbekir ra zaf dur o. Aga
meraq keno, 1ni seni sini Kuyo Sipi u yeni. Yo postey€é misna onceno XU U §ino miyané
pesi. Teberé dew di Sarik Siwan pa pesé€ xu beni zey hingan fireni sini Kuyo Sipi. Aga
zi miyan d1 s1no, uca d1 inan seyr keno. Sarik heywanan cerinena, Siwan zi pé sel dere
ra aw ano, keno miyané xerci u pé cami virazeno. Aga xu uca di keno eskera, sirré Sartk

u Siwan eskera beno, dua keni u wird zi uca di mireni.

Xeyl€ insan, di heyati cuyeni. Yoyi tesiré persona di yo, o bin zi ihtiyacé ruhé
insan ano ca. Yo memur roc di hest sact pé maskeyo tuzelé sexsi hereket keno. Ino
memur wexto ki buro ra veciyeno eskeno ino maske biveco u sobina faliyetan di ca
bigero.Franz Kafka zi roc d1 yo sirketa sigorta di1 xebitiyeni, sanan d1 zi nustén u faliyeté

kulturi kerdén (Hall &Nordby, 2016: 44).

Sarik Siwan veré agayi di saneti keno. Ino hal lazimeya heyato sosyal a. Saneti
miyané komeli personaya ey o, b1 ma persona rolé xu kay keno u wezifeyé xu ano ca.
Kuyo Sipi di maskeyé xu veceno u sexsiyeté xu yo rastikin gore cuyeno. Yani Sarik
Siwan, di heyati cuyeno. Wexto ki aga surré ey museno maskeyé c1 koweno. Beno
eskera ki o0 yo saneyo normal niyo, ciya yo merdim o. Ino hal zi seré pawitisé komeli di
yo. Ino sebeb ra dua keno u geybiyeno. Aga zi wexto ki Sarik Siwan taqib keno posteyé
misna dano xu ra u xu nimneno. Ino poste zi maskey€ aga yo, aga miyané pesi di pé
personaya xu geyreno. “Persona yo maske yo ki ma verba komeli di xu ra dani. Persona
seklé teqdimé insani yo ki insan dinya ra pé o xu dano smasnayis” (Ugurlu, 2022:
1325). Sarik Siwan zi pé personaya saneti xu dinya ré teqdim kerdo u b1 ma persona

sexsiyeté xu yo rastikin nimzito.

Efsaneya 153. di yo damari zaf tehda kena veyva xu. Rocé ineyi veyva xu ra vana
su velg biyar. Baweriya komeli gore roc€ ineyi di dar birnayis gune yo. Labelé veyv
tersa damari ra sina velg birnena. Darey dana kamci dar ro, gun rigiyena. Veyv zana ki
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guneyo pil kerdo, dua kena, Homa Teala duaya aye gebul keno u erd ro sina war. Komel
torey€ xu, hema qicey ra her ferdé xu ré musneno. Ferdi zi bander biyayisé xu gore rolé
xu kaykeni, miyané komeli di kulturé komeli xu gore maskeyé xu dano pira u heyaté xu
dewam keno. Veyz zi zey € binan tore u baweriya saré¢ xu gore cuyena. Ino hal lazimeyé
heyato kolektifi ra yo. Rocé ineyi di dar birnayis baweriya komeli di gune yo. Veyv zi
b1 velg birnayis personaya xu vecena, kowena teberé toreyi, bena gunakar u sucdar.
Veyv o suc u gune ra Homayé xu ré¢ iltica kena, duaya aye gebul bena u erd ro sina

war.

Efsaneya 257. di yo cinika feqir sina keyeyé Mehmedé Seyo. Vani feqir a, békes
a, heta wesari oniyeni c1. Cini nan néwena, sina biné firagan lisena. Wexto ki qozbiliki
veciyeni, cini vana hin wesar ame u keye ra sina. Uca d1 hin zani ki a cini yo cin a. Cin
tiya di1 sekl€ ciniya feqiri miyané insanan di xu dana sinasnasyis. Ina zi yo persona ya.

Cunke cin riyé xu yo esil nimito u pé€ maskeyi keyé Mehmedé Seyo di1 biya meyman.

Efsaneyané 280, 281 u 282. d1 néwesi seklé insani di geyrena. Sina keyeyan,
temasé insanan kena u inan mirinena. Zey insani pé astoran geyrayis personaya néwesi

yo. Insani aye zey xu vineni, tera xof nékeni u geni keyeyané xu.
2.3.2. Anima u Animus

Jung gore arketipé persona, riy€ insani yo ki xu tadayo teber. Riyé insaniyo Ki xu
tadayo zerre camérdan di1 anima, ciniyan di zi animus 0. Arketipé anima ruhé camérd di
wesifé cini, arketipé animus zi ruhé cini di wesifé camérdi mocneno. Cini u camérdi
hormonané her wirdi cinsan sixulneni u heté psikolojik ra zi té€ki his u hereketi yobinan
ra giroti. B1 nesilan camérdo ki pa cini cuyayo arketipé anima, ciniya ki pa camérd
cuyaya arketipé animus aver berdo. Bi tarix cini u camérd yobinan ser tesir kerdo u
yobinan ra téki wesifi giroti. Iné hali yobinan fehmkerdis kerdo asan. Inay ra anima u
animus zi zey persona dewam kerdisé cuy€ insani ser roléko muhim kay keni (Gegtan,

2012: 167).

Anima u animus halé ruhé cini u camerdi ifade keni. Ini arketipi, di hebi nim i ki
yobinan keni temam. Hedefé inan péroneyiya ki xeripiya ya u ciya biya newe ra yoca
ardis o. Ciya biyayis¢ Adem u Hawa ki sirawiyeyi dinya, huzné né ciyabiyayisi ki

kalikan ra mendo heté ferdi ra wegirotis u wastisé newe ra yobiyayis ifade keni. Wexto
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ki Adem u Hawa ameyi riy€ erdi yoyi xeripiyaya u diyi wareameya. Anima u animus zi

di nimeyi péroneyi yi u b1 cisné€ wesifan yobinan ra giroti (Bars, 2018: 63).

Anima zey histeniki eqglo hisi, hiskerdis, empati u itina geweto maki yi. Hikayeyé
gehremano tradisyonel d1 anima b1 karakteristik keynaya ciwan a ki tengasi d1 menda,
figuré ciniya ki gereka gehreman bigeyro bivino u bixelisno. B1 xelisnayisé keynaya
ciwan, gehremano camérd aye geno miyané animaya xu u qisimék sexsiyeté xu dano ci.
Animus zi arketipé camérdo ki ruhé maki di ca geno. Ino arketip zi zey eftayis,
serwerey, eqlo entelektuel u geweto fiziki wesifé camérdi temsil keno. Ino arketipo Ki

vatisan di ca geno di ciniya gehreman cesur u bigewet a (Indick, 2011: 145-146).

Hisé ma verba arketipé anima u animusi mugawemet keno. Cunke sewiyeya his,
westfi cinsiyeta bin ki miyané xu d1 esti qayil niya bivina. Ya inan inkar kena ya zi teber
di ciya ciya seklan di nawnena. Yo kes seba temambiyayisé sexsiyeté xu gereka hem
anima hem zi animusi gore wesifané feminen u maskulen sewiyeya hisé€ xu di rehet
tecrube bikero u binawno. Eke yo kes anima u animusi sewiyeya hisé xu di rehet
néverdo, néeskeno cinsiyeta bin dir munasebeto bisihet aver bero. Ino hal muwazeneyé
sexsiyeti xeripneno u sexsiyet teyna yo het di aver sino. Inay ra zeif maneno (Sambur,

2005: 101).

Tradinasyonelo vatisé Tirkan di hikayeyané Dede Korkut di karakteré Boyu Uzun
Burla Hatun, Ban1 Cicek u Sar1 Donlu Selcen Hatun nimuneyé¢ arketipé animus i (Ege,

2015: 38). Aredayigé ma d1 z1 zey inan téki nimuneyi esti.

3

Resim 1: Anima u Animus
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Cime:https://holyharmony.wordpress.com/wp-content/uploads/2017/01/anima-

animus2.gif

Efsaneya 1. d1 Leyl u Mecnun yobinan ra zaf heskeni. Seré€ yo héni di b1 nimitki
yeni yoca u Mecnun sarey€ xu nano seré¢ ¢caqeyané Leyl. Merdimané Leyl ra yoyi inan
vineno. Leyl ters u sermi ver dua kena u Homa Teala inan keno astare. Wexto ki sewan
astareyi pereni vani Leyl Mecnun resayi yobinan. Tiya di Leyl his ra teberé Mecnun di
anima ya, Mecnun zi his ra teberé Leyl d1 animus o. Wird zi qayili birasi yobinan u bibi

yo. Ino sebeb ra vera zori piya mucadele keni u psikeyé€ xu aver beni.

Efsaneya 4. d1 hot birayi esti. Agma gulan di birayo qic beno vin. Birayé bin zi
geyreni c1, ey névineni, zaf qehiriyeni u zaf bermeni. Vani agma gulan di zerreyé yo di
hefteyi di zaf varan vareno. Ino varan hesiré birayan o. Hesir u bermayis egleb

x1susiyeté ciniyan o. camérdan di wareameyisé€ 1o xisusi arketipé anima ra yo.

Efsaneya 8. di damariya asm mir elawina. Damari pé destané xu yo mirin yo lapat
dana pasta asm ré u pasta asm di yo leke veciyeno. Tiya di damari, tesiré arketipé
animus d1 ya. Cunke yo cini ra merhamet, sefqat u heskerdis yeni pawitis. Qewge, sidet

u sertey fitraté camérdan ra yi. Herinda lapat zi sembol€ vérsi ya u xirabi nawnena.

Efsaneya 9.d1 asm keynaya yo aga ya, roc lacé yo gawan o u yobin ra zaf heskeni.
Lacé dadi u babiyé xu ra vano m1 ré keynaya agayi biwazi. Dadi u babi sini keynaya
agayi lacé xu ré wazeni. Aga vano sima gawani, ez seni keynaya xu dana lacé sima u
inan fetilneno. Aga vengdano keynaya xu, keyna zi vana ez lacé gawani ra heskena, m1
bidén c1. Aga keynaya xu zi fetilneno. Keyna sewan di soq dana u geyrena, rocan zi xu
cay€k di nimnena u o geyde geyrena lac i u timotim dua kena. Lac zi timotim dua keno.
Homa Teala duaya inan gebul keno, keyna bena asm, lac zi beno roc. Vani giriyayisé
asm roc d1 reseni yobinan. “Teber di1 belli biyayisé anima u animusi munasebeté cini u
camérdi ser zaf tesir keno. Ma vaci bésinasnayis, bésebeb zerri dekowtis yobinan
bitemam neticey€ mney o. Ma vineni yo camérdo biaqil, bikultur u zanaye béhévi yo
ciniya sade ra zaf heskeno u pé deceno. Eyni sekil di téki ciniyi zi zerri dekoweni
camérdano veradayeyan.” (Oguz, 2020: 125; Gokeri, 1979: 22). Tiya di aga arketipé
persona ramocneno. Muameleya komelki gore keynaya agayi u lacé gawani
omveré/hemveré yobinan niyi, zeweciyayis€ inan mumkun niyo. Lac arketipé anima,
keyna zi arketipé animusi mocneni. Animaya roci asm a, animusé asm zi roc o. Lac tiya

di b1 wastisé keynaya agayi reaksiyoné xu nawneno persona ré. “Cunke anima
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reaksiyon nawnena persona ré. Eke yo kesi teber di rolé merdimo gewetin kay keno,
zerrey€ xu di zi tesir€ anima di yo.” (Jung, 2015a: 18). Hisibiyayisi ki lac tesiré c1 di yo
wesifé anima yo. Tiya di keyna zi tesiré animus di ya. Eftayis, rikini, xuverdayis wesifé
camérdan i. Tiya di1 keyna b1 1ni wesifan babiyé xu ver veciyena. Keyna sewan di soq
dana, rayiré camérdi kena rosn. B1 fiziki ma zani ki asm rosné xu roc ra gena u sewan di

rosn dana dinya. Sewan d1 béters geyrayis zi animus ra yo.

Efsaneya 23. di way u bira séwur i. Damari zaf techda kena inan. Damari biné
péleki qul kena, dana séwuran u seba kenger topkerdisi inan raykena ku. Way kenger
vecena, bira dekeno pélek. Hin beno erey, oniyeni pélek di kengeri zaf tay i. Way birayé
xu ra vana tu werdi. Bira gebul nékeno. Way pizeyé birayi seqnena, oniyena c1 tede
kenger ¢in 0. Way vana tu néwerdi hin wirz, label€ bira zi mireno. Way zaf qgehiriyena
Homayé xu ré dua kena u bena mil¢ika keku. Tiya di way di arketipé animus xu
mocneno. “ Animus teyna merg niyo. Mitan u estanikan di seklé mehkum ya zi getilkari
xu nawneno. Erdis Kewe ki yo wadeyo nimite di heminé ciniyané xu kist nimuneyé
inan ra yo. Ino hal di1 animus bilhesa wexto ki ihtiyacé hisi € ciniyan néameyi Ca,
ciniyan geno tesir€ xu u inan di fikrané nim hisar, serd u ricnayogi ano meydan (Jung,
2020b: 187). Way tesiré animusé xu ra biray€ xu ra inan nékena, ey sucdar hesibnena u

kisena.

Efsaneya 39 u 40. d1 yo mérik veré gol di mayina xu giredano u uca di geldiyeno.
Gol ra yo yaxte veciyeno u perano mayin ser. Mayin serra xu kena temam, yo caneyo
rindek ana. Mérik mayina xu pa cané geno reyna sino veré gol. Reyna gol ra o yaxte
veciyeno, cane geno sino. “Astor yo arketip o ki mitoloji u folklor di zaf aseno. Astor yo
heywan o, mo sebeb ra insan niyi, insano binéni. Heywano ki zerreyé ma di yo, yani
ruhé his ra teberi temsil keno.” (Jung, 2008: 220). Yaxte gol ra veciyeno, caneya Xu
geno u awa gol di beno vin. Tiya di yaxte tesiré animaya xu di1 yo. Yaxte wahiré canaya
Xu veciyeno, xirabiya dinya ra xelisneno u qayit keno. Ini wesifé maki yi u b1 arketipé

anima yaxte d1 wareameyi.

Efsaneya 92. di keyneyé Sofi Sekeri sini ware. Yona dew ra ¢end merdimi seba
remnayis verniy€ inan di xu tamarneni. Keynaya pil ferq kena, wayané xu ra b1 vengo
berz vana “Metersi, agmek rasteka raywanan a, emso sewa mirané xasan a.”. Waya pil
b1 mney hem cesaret dana wayané xu hem zi dugsmenané xu tersnena. Eftayis, bétersi

wesifané camérdan o. Tiya d1 ni wesifi b1 arketipé animusi waya pil di1 xu belli keni.
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Efsaneya 184. di1 Miré Paliyi Ismayil Beg sewa serrnewe beno meymané Kelogli.
Helé kaykerdisi di1 Ismayil Beg dano kilawa Kelogliyi ré erzeno bmné adiri. Ciniya
Kelogli pé sikiyena u hérs bena, sia zerre. Kelogli ciniya xu ra zaf heskeno, dima sino
la ciniya ey, ey négena zerre. Tera vana “Ismayil Beg biyo ¢in a, birr dano kilawa tu ré
erzeno adir.”. Kelogli hérs beno sino Ismayil Begi kiseno. Ciniya Kelogli animaya ey a.
Kelogli ciniya xu ra heskeno u tesiré aye di1 maneno. Inay ra b1 hisi hereket keno u
Ismayil Begi kiseno. Kelogli zi animusé ciniya xu yo. Ciniya ey tesiré animusé xu ra
muameleya camérdan ramocnena. Hérs bena, sina zerre, xeyf wazena, gewge wazena u

bena sebebé kistisé Ismayil Begi.

Efsaneya 185.d1 botan keni Qas Kosi ré, eskeri koweni dima. Embazé xu xeber
dano c1, vano fermana tu veciya, eskeri tu kigseni. Qas Kosi vano wa mi bikisi, la qicané
m1 ré dusmenti némano. Embazé ey zaf 1srar keno, oniyeno hal zaf xirab o, pa cini u
qicané xu koweni ku u beni mehkum. Qas Kosi u ciniya xu kuyan di pa embazané xu
mucadele keni. Peyni d1 ciniya Qas Kosi yo pékowtis di mirena u ey zi depiseni. Qas
Kosi gican u ciniya xu béwar néverdeno, inan paweno. Ino hal arketipé anima ra yo,
animaya ey zi ciniya xu ra yeno. Ciniya Qas Kosi zey camérdan bena mehkum u kuyan

d1 geyrena. Ino hal zi tesiré arketipé animus ra yo. Animusé aye mirdeyé xu Qas Kosi
yo.

Efsaneya 186. di Yado beno mehkum kuyan di geyreno. Mucadeleyé Yado di
ciniya c1 Telli Xanim ey dir geyrena. Telli Xanim zey camérdan kincan dana xu ra, ser
kena u yo pékowtis di mirena. Telli Xanim animaya Yadoyi ya. Yado aye béwar
néverdeno, qayit keno. Yado zi animusé Telli Xanim o. Telli Xanim b1 tesiré animusé
xu kuyan di zey camérdan hereket kena, kincané inan dana xu ra u b1 eftayis mucadele
kena. “Ciniyé vatisané Dede Korkuti zey qehremanané camérdan nigeni astor, simsér
besteni, tir erzeni u eke camérdé inan derbest bo xelisneni. Ciniyé komeli Oguzi
gehreman u bétersi. Ini wesifi vatisan di arketipé animusi nawneni.” (Bars, 2018: 63).
Efsaneyané ma di ini wesifi hem ciniya Yadoyi Telli Xanim, hem zi ciniya Qas Kosiyi

di1 esti, ey zi zey camérdané xu qehremani.

Efsaneya 195. Prensesa Diza Keynaya Qirali u lacé Diza Lacé Qirali esiqé
yobinan beni. Benateyé diz€ inan xeylé mesafe esto. Biné erd ro tunel virazeni u o
sekil di yeni téhet. Roc€k tunel piro ginena u wirdi zi mireni. Efsaneya 196. di Diza
Sewatari ra lacé qirali zerri koweno prensesa Diza Keyna u her sew niseno yo gamés,
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Cemé Murad ra smo prenses vineno. Rocék camés aw di1 xeniqiyena u lac zi mireno.
Efsaneya 197. di lacé qirali esiqé keynaya qiralé Paliyi beno u 1no sebeb ra yo koska
berz virazeno ki tera Pali biaso. Kosk keno berz la Pali tera néaseno u derdé xu ra
mireno. Ini efsaneyan di prensesa qiralé Diza Keyna animaya lacé qiralé Diza Lacé
Qurali, prensesa Diza Keyna animaya lacé qiralé Diza Sewatari ya, keynaya qiralé Paliyi
zi animaya lac€ qiralo ki kosk virasto ya. Hiri laci zi bitesiré animaya xu zaf hisi hereket
keni u mergé xu geni xu ¢ima. Lacé qiralé Diza Lacé Qirali animusé prensesa qiralé
Diza Keyna yo, lacé Diza Sewatari zi animusé prensesa Diza Keyna yo. Ini keynayan
bétersi, eftayis u mucadele xu mocneno, 1ni zi arketipé animus ra yi. Zerri dekowtis his
ra tebero kolektif di mucadeleyo pil o, lazimo ki kesi xu vera bidi. Hem anima hem zi
animus xu teber di1 belli keni, wirdi zi qayili bibi yo yi. Ino hal resayisé qehremani temin

keno.
2.3.3. Vérsi

Arketipé vérsi qisimo tari yé sexsiyeti ma wareano u wesifé xirab € insani ihata
keno. B1 vateyé Jungi, ¢iyi ki munasebeta insani c1 ré esta u bigetiyet heté insan ra itiraf
nébiyi, miyané arketipé vérsi di yi. Jung vano ki bé istisna her kes di1 yo sexsiyeto vérsi
esto u gew béqusur u bégune niyo. Bé xirabi get yo holi nébena, hina bé arketipé vérsi zi

get yo sexsiyet nébeno (Sambur, 2005: 95-96).

Vérsi koké xu xoriniyé€ tarixé evrim ra gena u heté heywani € insani gena miyané
xu. Vérsi miyané arketipan ra belka tor gewetin u tehlukeyin a. Ino arketip munasebeté
insanan o ki benatey€ eyni cinsiyetan di beno u ¢imey¢ tor hol u tor xirab € teref€ insan
o. Insan seba miyané sari di cuyayisi gereka meylé heywani yi ki vérsiyé c1 di esti
bikero ehil. Keso ki heté heywaniyé xu bikero ehil, miyané komel di medeni
hesibiyeno. Labelé verba ma di bizati, ruhé virastis, hisiti u fehmkerdisé xu keno tay.
Eke insan d1 arketipé vérsi bibo vin, gebiliyeti c1 némaneni, heyaté c1 beno béruh u zeif

(Gegtan, 2012: 169).

Vérsi, riyo tariyé ferdi ya. Het€ ma yo iptidayi, heywani u bé teftis a. Seklé
merdimo pespaye ya zi merdimo iptidayi honané ma di yena meydan. Vérsi his ra
tebero sexsi ya, may ra ma néeskeni pé metodé pespaye yé€ tahlim birasi c1. Vérsi
heminé his u wastisé koyi ma yi ki standartané komeli u sexsiyet€ ma yo ideal ré

munasib niyi ihata kena (Akga, 2016: 76-77).
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Vérsi, her ¢i yi ki ma qayil niyi higé xu ré bidi gebulkerdis ya zi ma néeskayi bidi
gebulkerdis; heminé wesif u meylé ma yi ki zerreyé ma di heps biyi, inkar biyi ya zi
nésixuliyayi. Her kes wahiré yo vérsi yo. Ma ¢end tay bioni vérsiya xu hend bena
gewetin. Peyni di bena yo tehluke, baro giran ki niyeno hewanayis, yo tehdido Ki
zerrey€ ruhé ma di yo. Eke vérsi heté his ra gebul nébo, teber di € binan ser xu nawnena.
Qisuré m1 ¢in o, problem inan di yo; ez cinawir niyo, € bin cinawir i; heminé geriban
x1irab 1; heminé kominist ya zi kapitalisti xirab i; la pising zi 1o paskul heq kerd ba...
Eke ma qayili dinyaya rastikin di bicuyi, ma gereka mo hal ra fek veradi. Ma gebul
bikeri ki ¢iyo ki tera nefret beno, xirabi zerreyé ma di yi. Jung vano ki eke yo ferd
vérsiya xu dir muhasebekerdis bimusno, dinya ré ¢iyo ki rastikin keno (Le Guin, 2006:
44).

PERSONA

Resim 2: Persona u Vérsi
Cime: https://carljungturkiye.wordpress.com/2017/06/14/persona/

Metné efsaneyan b1 ekseriyet muameleyé ki néwaziyeni U tehda vineni ihtiwa
keni. Efsaneyan di zey tabu, mueyideyi komelki, cezayé dini zaf motifi ca geni u 1ni
motifi zi alameté arketipé vérsi yi. Efsaneyané Zazayan € Coligi di i motifi zaf i, 1ni

hem his ra tebero ferdi hem zi his ra tebero kolektifi mocneni.
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Efsaneya 9. di asm keynaya aga ya, roc lacé gawani yo. Asm u roc yobinan ra zaf
heskeni. Roc dadi u babiyé xu raykeno keyé agayi ki c1 ré keynaya agayi biwazi. Dadi u
babiyé laci vani ma gawan i, o aga yo. Keyna nédano ma, o gure nébeno, fekveradi.
Ina efsane di dadi u babiy€ laci ferqé statuyi ra béhévi u bézerri sini keyeyé agayi. Aga
sebebé mo ters 0 u arketipé vérsi temsil keno. “Estanik u destan di gehreman seba
prosesé resayisi lazimo ki vérsiya xu dir ri b1 ri béro. Eke tabu bisikno beno gehreman.
Efsaneyan di keso ki tabu sikneno egleb ceza geno. Ino sebeb ra insan, kesi ki tabuyi
stkneni ré muameleyo negatifiye nawneno. Efsaneyan di arketipé vérsi sero mesaj yeno
dayis u b1 ino mesaj péroneyiyé komeli temin beno.” (Ergoz, 2019: 95). Ino efsane d1 zi
ferqé statuyi, yo tabu yo u lac, dadi u babiyé laci zi seba siknayisé o tabuyi sini

keyeyé agayi. Labelé aga pa inan keynaya xu zi fetilneno.

Efsaneya 20. gore di teni sini dehwa, yoyi zi sahidey keno. Sahid heq névano u
zur keno. Merdimo heqdar zot dano piro u sahido zurker beno yo hermus. Sahidiya
zurkeri nehegey a, miyané komeli d1 eybo pil hesibiyeno. Ino sebeb ra arketipé vérsi ya
u hermus sero sekil geno. Efsaneya 22. di yo merdimo feqir sino heté yo saneyi, tera
zika wazeno. Sane ¢imteng o u biné purté misnayan di xu nimneno. Merdimo feqir
c¢uwa dano purt ré, sané biné purt ra naleno ki wa biterso u siro. Merdimo feqir vano
“hes, hes!” wa vindero. Sané beno yo hes u biné purt ra veciyeno. Cimtengi ¢iko xirab o
u wesifé arketipé vérsi mocneno. Zika dayis zi miyané komeli di ¢iko ercaye yo. Ino
arketip karakteré saneyi di aseno u sane neticeyé ¢imtengiyé xu ra cezaya hes biyayis
geno. Tiya di estigé vérsi u ceza qiymeté zika keno pil. Cezaya saneyi his ra tebero

kolektifi di1 yo mesaj o u b1 iné€ mesaji komel di zika teswiq bena.

Efsaneya 29. di yo cini qic ana dinya. A hel uca ra yo ijdiha sio. Cini manena pa
tersena u Homayé xu ré dua kena. Cini u gergusé xu beni kerraya sipi, ijdiha zi beno
kerreyo sur. ““ Arketipé vérsi estanikan di rey rey seklé déw, ijdiha, mar, cin, ifrit; rey
rey zi zey way, bira, xal seklé merdimi kesi yi aseno.” (Isik, 2009: 359). Arketipé vérsi
efsaneyé ma di seklé ijdihayi xu belli kerdo. Dadi wexto ki ijdiha vinena b1 hisé
pawitisé xu hereket kena, zana ki zirar dano gergusé c1 u néeskena bipawa. Ino his sexsi
ra z&d kolektif o, wesifé dadiye ra yo. Ino sebeb ra dua kena u pa ijdiha ni zi beni
kerra. Tiya di kerrabiyayis ijdiha ré ceza yo, dadi u gergusé xu ré mikafat o. “ Sur,
dinamik u tehrikin 0. Zey sidet, nefret u iskence sembolé hisané xirabin 0.” (Yilmaz,

1991: 20-21). ijdiha biyo kerreyo sur u his ra tebero kolektif di temsilkaré hisané
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xirabin o. “ Sipi zey rosn, samimiyetey, masumiyetey, paki u asaleti sembolé hisané
rindan 0.” (Yilmaz, 1991: 44). Dadi u gergusé xu zi biyi kerraya sipi u his ra tebero
kolektif di béguneyi u masumiyeti temsil keni. “Eke ma seba ¢iyeko dahina pil xu
biwehdéni, ma kifs keni ki estisé ma dahina beno manidar.” (Person, 2023: 46). Dadi
seba gergusé xu, xu feda kerda u yo mertebeyo pil girot. Ino mertebe zi b1 rengo sipi

sekil girot.

Efsaneyi 30, 31 u 35. veyve di yo qic biné xu xerimneno u pé nani biné qici
estireni. Homa Teala bela dano c1 u veyve beno kerre. Seyidoglu efsaneyané Erzirom ra
efsaneya Kiziloglart neqil keno u a efsane ser hina vano: Yo mérik nengi ¢ineno gele
ré. Roco bin laser yeno u heminé geleyi beno. Baweriya saré Korucuk gore gele u
zexirey€ binan muqgedes i, inan ré vatig€ qisa xirab gune yo. Badé cu beno sebebé
béogirey (Seyidoglu, 1978: 261 ). Nan zexire ra viraziyeno, nimet o u kulturé Zazayan
d1 zi mugedes o. P& nani biné qici pak kerdis ¢iko xirab o, nimet ré béhurmeti yo. Ino
rid ra Homa Teala b1 kerrabiyayisi ceza dano gefleyé veyveyi. Ino hal arketipé vérsi yo.

Kerra biyayis cezaya qefley€ veyve ya u € kerran d1 arketipé vérsi musexes biyo.

Efsaneya 104. d1 yo merdim ¢im verdeno ciniya birayé xu, ino sebeb ra birayé xu
kiseno u guneyé€ xu erzeno yona keyeyi ser. Seba mehkemeya serieti yeni $€x het. Séx
wahiré keremat o, his keno, zano getilkar kam o. Labelé hukmé serieti gore gereka
sahidé hediseyi bibi, ya zi gunekar sucé xu gebul biko. Mérik sucé xu gebul nékeno, $éx
zot dano piro. Mérik cayé€k di1 mireno, dewici ¢gend agsman ra pey ancax cesedé ey vineni
u garm dekowti c1. Qetilkar tesiré vérsiya xu di mendo. Cim verdeno ciniya birayé xu,
birayé xu kigeno u guneyé xu erzeno yona keyeyi ser. Ini muameleyi vérsi yi, miyané
komeli di guneyé€ pil hesibiyeni. Tiya d1 arketipé vérsi hem his ra tebero sexsi hem zi his
ra tebero kolektifi di xu mocneno. Vérsiya getilkari personaya c1 ra dahina bigewet a u
ma ra veciyeya teber. Hesudey u kistis his ra tebero kolektif di vérsiyé zaf kihan i.
Kitabané mugedesan gore ini muameleyi tor ver hediseyé Habil u Kabili di asayi u
sexsiyeté Kabil di wareameyi. Efsaneyan di arketipé vérsi egleb beno sebebé ceza u b1
ma ceza his ra tebero kolektif wijdané komeli keno rehet. Qetilkar pé zota $éxi mireno,
mergé ey zi normal niyo, zey zota $éxi yeno meydan. Karm zi yo motif o u tiya di

dereceya ceza nawneno. Komeli gore ancax merdimo zaf xirab musteheqé karman o.

Efsaneyé 111. d1 Séx Erif feqir o, dewan d1 gele aredano. Seba baré xu yo dewic

ra her wazeno. O dewic zur keno, vano heré ma néameyo, ez nézano ¢a di yo. Seré
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sibay1 wirzeni, her veradiyayo, siyo teberé dew u vergan her kisto. Dewic vano vergané
Séx Erif heré m1 kisto. Feqiran ré ardimkerdis toreyé komeli di ¢iko bigiymet o. dewic
Séx Erif ré ardim nékeno u zur keno. Zur ¢iko xirab o, zurkeran ra zi sar hes nékeno.
Cunke mo hereketi munasebeté insanan xeripneno. Tiya di zur, arketipé vérsi ra ya u ino
arketip zi sexsiyeté dewici di b1 zur xu belli keno. His ra tebero kolektif di neticeyé

hereketané xiraban di ceza esta. Ina efsane di zi heté€ vergan ra ceza diyena.

Efsaneya 203. di b1 nameyé Ciurré Kermiyeri yo dew esta. Dew d1 yo del leyiran
ana. Dew di1 ¢ew nan nédano c1 u del pa leyirané xu mirena. Homa Teala ceza dano, a
dew pa insanan, heywanan, daran her ¢1 esto erd ro sina war u bena duz. Cimtengey,
bémerhemetey hisané xiraban ra yi u vérsiy€ insan i. Lazimo ki insan heminé ganiyan
zey xu bivino, b1 wijdané xu hereket bikero, cimtengey mekero u nané xu bar kero. Ini
wesifé insaniye ra yi. Ina dew di bérehmi peyda biya, dewican di wijdan némendo u

gezebé Ellahi kerdo xu ser.

Arketipé vérsi efsaneyé mexluqat u hediseyané istisnayi di egleb tersé insanan
ramocneno. Insani kuyan u yaban di ge ge teyna geyreni, sewan di teyna maneni ya zi
zey gem, qabristan cayané tari u béogiran ra sini. Ini halan di insani xof keni, zaf
terseni. Aredayisé ma ra zey efsaneyi cin, seytan, gunahar, kapos, qulisew, lingvasturi,
mezel, ¢eqer, déw, ijdiha, xirtik, peynisew, Zut Derey Wasi, hediseyé Silemani ueb.
tersé insanan mocneni U arketipé vérsi temsil keni. Xora i efsaneyi yo teni ser

viyereni, hediseyan di1 keso diyin ¢in o. Vatigé keso ki cuyayo gore vaciyeni.
2.3.4. Dayik/Dadi

Arketipé dayik zi zey arketipané binan béhesab asayisé c1 esti. Dadiya sexsi u
pirik (dadiya dadi), damari u visturi, ciniya ki munasebeté ma ci1 ré esto, dadiya sit ya zi
dadik, babkal, ciniya zanaye; menaya dahina ser di ilahe, bilhesa dadiya homayi,
Meryema bakira, Sophia (dadi-wasti), hedefé wastiso xelisnayis (cenet,qiraleyé
Homayi, Qudusé asméni); menaya hira di kilise, universita, bajar, welat, asmén, erd,
gem, dengiz u ro, made, dinyaya binerdi u agsm; b1 menaya teng di1 cayé biyayisi u doli,
héga, baxge, sikeft, zinar, dar, cime, biro xorin, gabé watftizi, vila ki seklé qab d1 ya, b1
dayireyo séhrin (mandala); dahina menaya teng di rahim, her ¢esid cayé asaneyi/qor
(mavaci cayé vida), firin, tencere, manga, arwes, her tewir heywano feydeyin (Jung,

2020a: 22-23).
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Arketipé dayik seba fehmkerdisé xelgbiyayisi, menaya estisi u kainati fonksiyoné
paynika tor verin o. Dinya u estisi verco pé dadiya xu dekoweno higé gergusi. Esasé
fikri komeli ki dinya, xelgbiyayis u estisi ser i zi arketipé dayik di xu nawneni. Zey
arketipané binan arketipé dayik di zi qisimi pozitif u negatifi esti. Mitolojiyé Tirkan di
Ak Ene, Umay, Keyneyé Sipiyé Ulgeni, Ana Maygil, Ayisit u Od Ene wesifé pozitifi,
Alkarisi, Albasti, Yalmavuz, Keyneyé Siyayé Erliki, Cadi, Kocakar1 ueb. wesifé negatif
mocneni (Fedakar, 2014: 8-9).

Arketipé dayik di1 bésinor omar di wesifé pozitif u negatifi esti. Jung gore arketipé
dayik di ni wesifé pozitifi esti: Destegé dadi u sefqat, hisé dest pé dayis/ardimkerdisi,
zanayeya manewi u resayi/kemali, ¢imeyé wareameyisey u xaligeyl sembolé newe ra
biyayisi. Wesifé pozitifi é arketipé dayik b1 sembolané ilahi, bakire, sew ya zi agsm ueb.
ifade beni. Dinya di zey ¢iyo ki jehr keno, tersneno, rayir ra veceno her ¢iyo tari u
nimite arketipé dayik dir eleqedar o u qisimo negatif € arketipé dayik ano meydan. Ino

arketip zi b1 sembolané awa xorin u qor temsil beno (Sambur, 107: 2005).

Efsaneyané Zazayané Coligi di1 arketipé dayik b1 wesifané pozitif u negatifi aseno.
Ma tiya di1 tezahur/asayisé arketipé dayik ra nimuneyan dani. Efsaneya 19. Mérdey¢ cini
merdo u cini pa panc séwirané xu bé¢are menda. Qici veysan maneni, dadi ¢ik ¢in 0
bido inan. Dadi sina nanpoci ra derdé xu vana u tera nan wazena. Nanpoc tera vano
kincané xu veci 1na derenca ra su cor, ez oniyena tu ra. Cini seba qicané xu o teklifi
bécare qebul kena. ““ Hiri hebi wesifo muhim € arketipé dayik esti: oniyayis, pil kerdis u
miqatkerdigé holi; hisibiyayiso ki purr wastis tede esto; tariyo ki aidé biné€ erdi yo.”
(Jung, 2020a: 23-24). Tiya di1 asayiso pozitif & arketipé dayik esto, dadiya sexsi esta.
Dadi oniyena qicané xu, inan miqat kena u seba inan fedakarey kena. Nanpoc tesiré
animaya xu d1 yo. “Fanteziy€ erotiki, tezahuro tor z&€d € anima yi.” (Jung, 2020b: 176).

Nanpoc tesiré animaya xu ra riy€ xuyo xirab nawneno u 1no riyo xirab vérsiyé ey a.

Efsaneya 23. di efsaneya “keku” yi di damari zaf tehda kena qicané séwiran. Biné
tewreyi qul kena, dana qican u inan raykena kenger. Kenger aredani, dekeni zerreyé
tewreyi, labelé kengeri tewreyo qulbiye ra koweni. Beno erey oniyeni ki tewre d1 ¢ik ¢in
0. Way, birayé xu sucdar vineno u pizeye ey seqnena. Bira mireno, way dua kena beno
milgika keku. Ina efsane di asayiso negatif é arketipé dayik esto. Damari bena sebebé
mergé birayi. Damari efsaneyan di egleb vérsi temsil kena u asayiso negatif é arketipé

dayik ifade kena. Efsaneyané mintiqayé Zazayan € Coligi d1 zi o xisus zaf ca geno.
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Efsaneya 25. d1 zarec yo veyv a u zaf rind a. Visturiya aye tera hes nékena, tehda
kena c1, zaf xebitnena u qibé xu zi tera pawena. Veyv veysan manena, o nimitik sina qib
di wer wena. Visturi ferq kena ki qib di weri kémiyayo. Visturi zot dana, veyv bena yo
zarec sina ku u timotim vana “qa qibo, qa qibo...” u o sekil posmaneyé Xxu ifade kena.
Visturi asayisé arketipé dayiki ra ya. Komel d1 b1 wesifo negatif yena zanayis. Ina

efsane di zi asayiso negatif & arketipé dayik temsil kena.

“Xeyl€k elemané tebieti b1 maki irtibat bi yi. Ini heté mana ra berz i u ino sebeb ra
mugedes hesibiyeni. Qutsiyeté tebieti semedé wesifé heyat dayis ra yeno menaya
“tebiet”, “dadi” u muqgedes o. Bawer beno ki her ¢i tebiet ra yeno u heyna peyser
ageyreno tebieti. Ino xi1sus wesifé qic ardig/ xelisiyayisé dadi ré qutsiyi dano. Ino wesifé
xelisiyayisi, pawitis u miqgat kerdis hikayeyan di bigesid sembolan ifade beno. Ini
semboli ekseriyet ku, herr u sikeft i.” (Yalg¢in, 2021: 72). Efsaneyané mintiqayé
Zazayané Coligi d1 sembolé ku, sikeft u dar ra xeylék nimuneyi esti ki b1 arketipé dayik
dir elegedar i. Efsaneya 26. di payiz yeno, hewa beno serd. Ca ¢ino milgiki xu miyan di
bitamarni. Sini biné kamci dar, dar cad pelané Xu risnena. Peyni di sini biné dara hors.
Dara hors pelané xu ana pé, zerrey€ xu di qulikan virazena u milgikan ré ca hedre kena.
Milgiki zi c1 ré dua keni u peli dara hors hin nérisiyeni, timotim zergun maneni.
Efsaneya 254. di wext€ herbi di yo bisilman sino biné dara hors di xu tamarneno. Yo
zarec seré dar di veng dana u cayé ey dusmenan ra vana. Ini efsaneyan di dara hors
wesifo pawitis mocnena. Dar zi sembolé arketipé dayik ra ya u tebiet di wesifé dadi ana
ca. Zimistan d1 serd ver, amnan di1 zi germ ver heywani ilticaya c1 keni. B€ inan insan u
heywanan ré cayé nimiyayis a. Ini xisusi wesifé dayik ra yi. Dara hors tiya d1 wezifeyé

dadi ana ca.

Efsaneya 146. d1 yo sane néwes koweno. Her terefé ey di bizir u birin veciyeni.
Maldar mo saneyi fetilneno. Sane sino yo sikeft di maneno. Uca di aw weno, sifa
vineno u beno wes u war. Efsaneya 207. gore yo tofan dinya di beno berz. Hiri asm
asmén ra adir vareno, hiri asm vor varena u hiri asm zi varan vareno. Insan her gani ra
yo ¢it geno u o sikefta Kiy Belayi di cuyeno. Kiy Bela di yo awa pil veciyena u tede
maseyi esti. Insan u ganiyé bin pé cuyiyeno. Badé tofani a sikeft ra veciyeni. Efsaneya
225. di1 yo déw biné kuyi d1 yo migara virazeno u uca di cuyeno. Efsaneya 226. di1 Sofi
Sekeri pa talebeyané xu yo mudet Gola Sekeran di cuyeno. Gola Sekeran yo gem a u

daré gird tede esti. Yo mudet mehkumi zi sini uca di cuyeni. Eskeriya pé helikopteran

121



zaf hew bombayi esti uca, ¢ik néb1 mehkuman. Baweriya sari gore ina gem mugqedes a,
daré c1 zi mugedes i. Miyané xu d1 ¢1 biyi, pawena u néverdena zirar biraso c1. Efsaneya
229. gore biné Kuyo Sipi di xeylék bajari esti u biné qil di yo dereyo hira esto. Efsaneya
237. d1 cimawiro kor yo sikeft di cuyeno u Homa Teala risqé c1 p€ yo biz ano dano ci.
Efsaneya 238. Kafiri koweni Péxamberi dima. Péxamber yo sikeft di xu nimneno u
dusmenan ra xelisiyeno. “Sikeft cayo ki newe ra biyayis yeno meydan a, ¢ala nimite ya
ki insan seba newe biyayisi zerreyé c1 di maneno u qirp keno.” (Jung, 2020a: 73 ).
Sikeft newe ra biyayis ifade kena. Ino sebeb ra arketipé dayik isaret keno. Efsaneyi
93,94,95 u 96. d1 Kuyo Sipi u Kuyé Sariki cayé iltica yi, Sarik Siwan tiya di temam
beno. Ini efsaneyan di ku, gem, sikeft tezahur/asayisé arketipé dayik i u wesifé pawitis,

miqatkerdis, wes kerdis mocneni. Ini asayisi heto pozitif € arketipé dayik nawneni.

Efsaneya 258. gore cini qic€ insanan beni, herinda inan néwesané xu roneni.
Wexto ki cinan qic bedilna, o qici beni seré ziyar u nameyé¢ c1 bedilneni. Yona metod zi
hina yo: Qico néwes beni biné teli di roneni, dadiya qici pey xu tadena c1 u hiri hew
vana qicé xu bigéri u qicé mi1 bidén. Ino sekil di cini qici xu geni u qici insanan peyser
dani. Efsaneya 259. gore zi wexto ki qic yeno dinya, seytan gist koweno qiné ci1. Eke
seytan gist kowt c1, qic bediliyeno u beno nahletin. “ Arketipé dayik yo het ra wahiré
fonsiyoné weté aqil di yo berziyé ruhi, oniyayis u miqatkerdis, pawitis o; heto bin ra zi
war keno, xapineno u rayir ra veceno, ters ano meydan u jehr dano. Ini wirdé heti
miyané xu di yo bedilnayis zi isaret keni.” (Fedakar, 2014: 9). Cin u seytani ki qican
bedilneni, zirar dani qican u dadiya inan Anadoli di egleb b1 kelimeyané albasti, alkarisi
ueb. yeni zanayis. Labelé mintiqayé xebata ma di inan ser ifadeyéko xisusi ¢in 0. Ini

efsaneyan d1 cin u seytan heto negatif € arketipé dayik mocneni.
2.3.5. Self (Bizatiyi)

“Arketipé self” di xisusiyeté universal esto u heminé insaniye keno xu miyan. Ino
arketip bixu prosesé ferdiyetey o u hem his hem zi his ra teberi ihata keno. B1 yona ifade
Jung self u ferdo ki esilé mehsulé€ proseso ferdiyetey o zey pé hesibneno. Luzumo estigé
arketipé selfi prosesé ferdiyetey o. Self heme ¢iyé sistemé ferdiyetey o u heminé
arketipan, kompleksan, wareameyisan u halané hisi ki mimtiqay€ his u bimhis di yi
anceno xu. Heminé arketipi doruveré self di qifle beni u nizam diyeno c1. Self benateyé
his u his ra teber di1 yo nuqtaya merkezi ano meydan u benateyé wesifané ferdiyetey ki
yobinan ra ferqini di denge u aheng virazeno. Ino sebeb ra tera vani arketipo sistem.
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Self yobiyayis, péroney u ahengé sexsiyetey€ ma ra mesuldar o u xisusiyetané ma ano
tehet, inan hal€ xu ser néverdeno. Cunke gayeyé ey ferdé biyaye ki prosesé ferdiyeteyi

xu kerdi temam wareameyis o (Sambur, 2005: 101-102).

Jung gore arketipé self, wexto ki insan yeno dinya heté Homayi ra diyayo c1. Self,
€z U persona ra ferqin o u awanbiyayé biyolojik, aversiyayiso manewi yé ruhi,
serkowtiso psikoloji yé€ din u senat di rastey gezenc keno. Ino sebeb ra eskeno yo sirra
nimiteyi ya zi yo iniqas€ Homayi biviniyayo. Self, ferdo ki wareameyis d1 yo, b1 rasteyo
musterek ahengdar keno u o prosesé adaptasyon di arketipané ez, persona, vérsi,

anima u animusi xu desta dano (Bahadir, 2010: 186).

Ferdbiyayis: Jung gore ferdbiyayis proseso resayisé psikolojik o. Insan wesifi xu
ki ey, € binan ra ciya keni kifs keno u b1 may beno yo ferd. Ferdbiyayis prosesé xu
sinasnayis, wesifané xu zanayis u inan qebul kerdis o. Jung gore insan 1no proses di
ragté tayé arketipané his ra teberi yeno. Eke inan gebul nékero nevrozi yeni meydan.
Kesi nevrotiki elemené his ra teberi qebul nékeni u mi kesi binan ya zi objeyan ser

ramocneni (Tecimer, 2006: 99).

Mandala: Formo sembolik & arketipé self o, Jung mo sembol ser zaf vindeno.
Jung gore mandala sembolé temambiyayiseyé/péroneyé sexsiyetey 0. Mandala
homayiyé ki zerreyé insan di sekil geno, temsil kena. Mandala yo terma Sanskritki ya u
yena menaya “dayreyo séhrin” ya zi “dayreyo pawitog”. Jung gore mandala ra vani
cimo felsefik ya zi eyneyo hikmet u mandala koma melumaté nimite gebul beni.
Mandala yoyi u tameyé sexsiyet u sembolé “arketipé ez” qebul bena. Merkezé seklo
dayre ki mandala doruveré c1 di geyrena “ez” o u tameyé sexsiyetey ifade keno. “Ez”
nuqtaya caté sexsiyeti yo ki mabeyné his u binhis d1 ca geno u metaforé merkezi dir
eyni yo. Seba rast tefsirkerdigeé “ez” ki merkezé sexsiyeté ma mabeyné arketipé ez u
seklané mandala di munasebeté eyniyi ameyo ronayis. Sembolé mandala ki seklé
nuqtaya odaq di yo denge, aheng u temambiyayisi temsil keno. Metaforé merkezi ki
mandala di yo zi yo tecrubeyé ¢iyo ki entegre biyo, ikmal biyo u biyo merkez teqdim
keno (Sambur, 2005: 104-105).
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Resim 3: Mandalaya Carl Gustav Jungi (Jung, 2015c: 493)

Insani xu ré pé “arketipé self” yo munasebeta aheng € his u his ra teberi ronayo.
Ina munasebet téki komelan di pé sembolané ferqin ifade bena. Ini semboli tasawuf di
nefs, cembera temamey (mandala), omaré car, kare ya zi tikgose yi. Insan serguzesté
ferdiyetey di zerreyé€ 1na dayre di timotim raywanti keno. Mandala fehmbiyayisé rayiro
ki sino merkezé sexsiyeti kena asan. Ino xisus di efsaneyi zi viré kulturi kiriseni,
mandalayé ki efsaneyan di yi hikayeya rayiré ferdi ki sino heté merkezi dano
fehmkerdis (Dogan, 2020: 113).

Muhtewaya metné efsaneyané ma di zi arketipé self xu mocneno. Egleb
efsaneyané dini di sexsiyeté pir, weli, s€x, mala di péroney xu belli keno, o hal

arketipé selfi ra yeno.

Efsaneyané 45,46,47,48 di awa Kuyé Sariki, efsaneya 51.d1 awa ¢irré Sofi Sekeri
mugedes 1. Ini efsaneyan di aw ¢ew ra néasena. Ancax merdimo ki zerriya c1 pak a,
layiq o, yani merdimé Homayi yo vineno. Efsaneya 45. di dewa Hemsor ra Sofi Cunik

ma aw vineno. Efsaneya 46. di yo qic, 0 mintiqa di mna aw vineno. Efsaneya 47. di
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wexté Usmaniyan d1 yo mulazim, di leckerané xu siraweno aw. Leckeri heminé mintiqa
geyreni, aw névineni. Mulazim biney ca smo, yo ¢ur vineno. Desmacé xu geno,
matarané xu dekeno u yeno. Leckeri pé matbeni. Efsancya 48. di dewané Paliyi ra,
Qerbegan ra, Siwun ra zaf insani yeni Ziyara Sarik Siwani ziyeret keni. Awa inan
gediyena, teysan maneni. O mintiqa di zi aw ¢in a. Dewa Xasbeg € Paliyi ra yo heci yo
firaq wazeno, biney ca sino, cirr vineno, firaga Xu dekeno pirr u yeno. Heme kes mat
beno, dewici sini cayé€ ¢irri di ¢1k névineni. Efsaneya 51. kam hol b1, merdimé Homayi
b1 eskeno Cirré Sofi Sekeri bivino, merdimo xirab biqatiyet néeskeno vino. Eke ruhé yo
kesi di hisé xirabi ¢in i, zerriya o kesi pak a. Ino kes tesiré hisané negatifan ki his ra
tebero ferdi di1 yi ra xelisiyayo u selfé xu ardo meydan. “Aw elemané his ra teber a. Aw
elemané viyartis, bediliyayis u newe biyayis a. Aw zey awa gané nebatan heyat dana,
zubde ya.”(Uzun, 2020:5 6). Awa Kuyé Sariki tiya d1 sembolé selfi ya, bediliyayis u
newe ra biyayis mocnena. Kesi ki awa Sariki diyi bediliyayi, hisané xiraban ra azade yi,
temam biyi. Ino zi neticeyé prosesé ferdbiyayis o. Qico ki efsaneya 46. di viyereno
hema bégune yo, xirabi nézano. Ey di zey arketipé vérsi, persona hema aver nésiyi.
Psikeyé ey di péroney esto. Ino rid ra awa Sariki ey ra asena. Labelé hema nékowto
rayir. “Prosesé ferd biyayisi eke yo ferd estisé c1 ferq keno u ey di temasé c1 esto ancax
yeno meydan. Insan bésik eskeno b1 hisar averbiyayisé xu di ca bigéro. Heta insan bi
serbest gerar dano u b1 aktif o proses di hemkari keno.” (Jung, 2020b: 158). Arketipé
self prosesé ferdbiyayisi dir eleqedar o u o zi hereketo hisar o. Tiya di1 qic prosesé

ferdibiyayis ra zi béxeber o. Xora hikmeté a aw zi nézano u dadiya xu ra museno.

Efsaneya 110. di1 Séx Erif yo cini ra yo dik wazeno, cini nédana. Cend saet ra pey
yo heli dik keno xu fek u sino. Séx vano dik néda mi, la heliyé mi1 dik girot s1. Cini halé
ey zana, labelé ¢imtengey kena. Cimtengey vérsiya cini ya. $Séx Erif feqir o, merdimé
Homayi yo u insano kamil o. Tiya di heli yo sembol o u sexsiyeté Séx Erifi mocneno.
“Heli, zerd biyayis€ metali, merdisé ¢iko saf niyo ra dima biyayisé€ ¢iko saf temsil keno.
Peli zi muwazeneyi nawneni. Zey heli, sahin ueb. heywané cinawiri b1 neri, ruhi u selfi
ki her ¢1 cor ra vineno eyni hesibiyeno.” (Uzun, 2020: 50). Heli sembolé selfé Séx Erf
0. Ino sembol ra ma fehm keni ki Séx Erif bediliyayo, merdimo biyaye yo u

temamkerde yo.

Efsaneyi 94 u 95 di Sarik Siwan pé sel aw kiriseno. Efsaneyi 90 u 91. di Sofi

Seker ra teber sofiyi bin néeskeni béqusur pé sel aw bikirisi. Kiristigé inan di sel ra aw
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cilk dana ya zi risiyena. Aw, sembolé his ra teber a. “ Aw, his ra teberi ifade kena, b1
yona ifade halé his ra teberiyi, halé nimitisi ifade kena.”(Jung, 2006: 164). Arketipi zi
mefhumé his ra tebero kolektif i. Ma eskeni vaci 1ni efsaneyan di aw arketipan ifade
kena. Aw sel ra nérisiyena, yani zerrey€ sel di yo muwazene ser a u tam a. Sel mo
muwazene u péroneyi temin kena. Muwazene u péroneyi wesifé arketipé selfi yo. Yani
sel tiya d1 arketipé selfi mocnena. “Self arketipo esas o, arketipé sistem o u tameyé sexis
ifade keno. Self b1 sembolané dayire, ¢argose, ¢arin, qic, mandala usb. xu belli keno
(Jung, 2006: 407). Feké sel dayireyi yo, seklé sel zi mandala ra dur niyo. Ino sebeb ra
ma eskeni vaci sel yo mandalaya ya. “Esas seklé mandala dayire u cargose yo u
péroneyi temsil keno.” (Jung, 2006: 76). Arketipé selfi zi b1 mandala temsil biyo.
Efsaneyan gore selé Sarik Siwan u Sofi Sekeri ra aw nérisiyeya. Ino, halé selfé inan ra
Yo U temambiyayisé inan ifade keno. Selé téki weliyan ra aw rigtyena. Ino hal gore zi
inan di1 kémane esto, arketipané inan di yo muwazeneyo béqusur ¢in 0. Yani hema

prosesé ferdiyetey€ inan temam nébiyo.

Efsaneya 96. d1 Sarik sit dekeno zerreyé yo sel u sino Pali d1 birayé xu Solderzi
ziyaret keno. Sarik sela xu dés ra aligneno. A hel yo cini yena zerreyé dikani. Solderz
oniyeno ki sel ra sit ho ¢ilk dano. Solderz birayé xu ra vano, tiya cay€ tu niyo, ti
néeskeni tiya di miqaté xu bikeri, tiya ra su. Ina efsane di Solderz xas o, pociyayo u
biyo insano kamil. Yani Solderz di arketipé self xu belli keno. Sarik heta dikan arketipé
self mocneno. Yani sexsiyeté c1 d1 yo sistem u muwazene esto. Dikan di1 yo cini vineno,
oniyeno tera sela ey ¢ilk dana. Sel yo mandala ya, péroneyi temsil kena. Labelé b1 ¢ilk
dayis mo muwazene xeripiyeno. Ino xeripnayis kémiya Sariki ramocneno. Yani
muwazeneyé€ arketipané ey xeripiya yo, Sartk hema nébiyo temam. Tesiré cini ra ey di
hisé sehweti yeni meydan. Animusa Sarik bena bigewet u dengeyé arketipan xeripiyeno.

O hal zi bifiziki seklé ¢ilkdayisé siti xu nawneno.

Efsaneya 102. d1 Séx Ehmed Cebaxguri Pal1 di tahsil vineno. Varan vareno, Séx b1
sira talebeyan raykeno seré bani u log keni. Sira yena $Séx Ehmedi. Pé arqiliyeni ki log
pét sia yena. $éx talebeyan siraweno seré bani. Oniyeni Ehmedi pasta xu daya locin u
ho vinderteyo, log zi bixu sina yena. $éx ra halé Ehmedi vani. Séx Ehmedi ra vano,
tahsile tu biyo temam, t1 hin eskeni memleket ré xizmet bikeri. “ Rayiré Tasawifi nefs
terbiye keno. Ino rayir di mucadeleyo ki biyo, zehmeto ki anciyayo seba terbiyeyé

nefsi yo. Wahiré idareyé xu vicyayis u nefsé xu qontrol kerdis, xu his u fikrané xiraban
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ra pak kerdis 0.” (Ozgelik, 2021: 6-7). Tasawif di nefs arketipé ez/ego ifade keno.
Rayiré tasawifi zi proseso ferdbiyayisi ra yo. Séx Ehmedé Cebaxguri ino rayir di
serkowte biyo, tesiré egoyé€ xu, his u fikrané xiraban ra veciyayo u muwazene sero
mendo u biyo temam. Ino hal arketipé selfi isaret keno. Log heté sekil ra zey mandala
ya u metaforé mandala arketipé selfi mocneno. Yani log péroneyé ruhé Séx Ehmedé

Cebaxguri nawnena.

Efsaneya 293. di1 dosté yo mériki sino rehmet. Ino mérik wexto ki dosté xu defin
keno tizbeyé c1 koweni zerreyé gebr. Mérik pé arqiliyeno ki tizbeyé€ c1 ¢in i, sew sino
seré mezel akeno, oniyeno zerrey€ qebr di né tizbeyi né zi meyit esto. Nata weta
oniyeno yo sebax/pencera vineno, a sebax ra sino wer ¢i vino! Yo dinyaya kesk a, rosn
a; hend muzeyin a u rinda ki howzi, koski, héniyi, dari... her ¢iyo rind tede yo. Tizbeyé
xu uca di dardkerdeyi, dosté ey zi ho uca di yo. Xeylé galgala keni, weni, simeni. Dosté
c1 vano meso, mérik gebul nékeno. Heyna a sebax ra sino teber. Mérik teber di1 oniyeno
her ¢i bediliyayo, né a suk a, né zi € insani. Ina suk némanena suka ey, zaf gird a.
Qereqol di meseleya xu polisan ra vano. Polisi ser cigéreni, tesbit keni ki 1no mérik hiri
sey serr ver biyo vin u tera xeber néameya girotis. Ina efsane zey hikeyaya Ehli Kehf a.
Uca di1 zi eshabi kehf yo sikef di hiri sey serr mendi.(bo. Sureya Kehf & Qurani Kerim).
Jung gore sikeft cayo newe ra biyayis a. Sikefta ki hot teni tede mendi hina yo cayé
bediliyayis 0. Menaya 1na efsane zi hina ya: Kam siro zerreyé sikeft yani sikefta ki
zerrey€ herkes d1 ya, ya zi siro tariy€ teberé hisi, xu miyané prosesé bediliyayis € his ra
teber d1 vineno. Neticey€ 1nay sexsiyeté c1 di pozitif ya zi negatif qati yo vuriyayis yeno
meydan.” (Jung, 2020a: 73-74 ). Ina efsane di gebr herinda sikeft girot. Qebr zi yo qor o
u sembolé newe ra biyayis o. “ Hoka tasawifi ra gebr, bero ki abeno alemo rastikin 0.”
(Kayaokay, 2014: 349). Merdimo vinbiyaye zerreyé qebr di alemo rastikin vineno.
Zerrey€ qebr di1 yo sebax ra sino weté gebr u yo dinyaya rind, muzeyin u rosn vineno.
Uca di1 yona heyat esto. Sebax egleb cargose ya. Cargose zi sembolé arketipé selfi yo.
Merdimo vinbiyaye sebax ra sino weté qebr, uca di heqigeté alemo rastikin vineno.
Suré nimite u iniqasé Homayi c1 ré ifsa beni, ruhé ey di péroney yeno meydan,
bediliyeno, beno insano kamil u gebr ra veciyeno. Merdimo vinbiyaye qgebr ra veciyeno,
serguzesté xu di1 bémekani u bézemani ferq keno. Ino sekil di hikmeté Homayi, sirré
dinya u alemo bin u menaya heyati kifs keno. Ina efsane derheqé dinya u alemo bin

baweri u pawitigé sari zi ramocnena.
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2.3.6. Kalo/Pira Zanaye (Ferdo Pil)

Insan heyaté dinya di ge ge koweno tengasi, verba téki hediseyan di bécare
maneno. Ino hal di insan yo xelaskar ya zi rayber paweno ki ¢are bido ci1. Ino pawitis
héviya insani yo u his ra teberé insani di nimite yo. Zey estanik, efsane ueb. metnané
vatisan di rayiré gehreman derg u cetin 0. Qehreman raywantiya xu di zaf rehmet
anceno, tengasi di1 maneno. Gereka yo rayir ya zi ¢are bivino ki biraso hedefé xu. Ini
tewiran di1 bigetiyet hon ya zi sekl€ gani yo zanaye rasté qehremani yeno u c1 ré rayberi

keno. Jung o rayber ya zi xelaskari b1 arketipé ferdo pil/ kalo zanaye ifade keno.

Arketipé ferdo pil folklor, mitoloji, heyaté dini u honané insaniye di yeno ma ver
u zey aqil, melumat, geweté feraseti ueb. wesifé imtiyazin miyané xu di top kerdi. Ferdo
pil, tecrubeyo sirik € insaniye temsil keno. Binhisé kolektifi ge ge no arketip di teshis
beno. Melumat u aredayeyé serrané dergan figuré ferdo pil di top beno. Ino arketip b1
“arketip€é mena” wesifiyeno u mena geyrayisé insani ifade keno. Ino arketip zey
vinayisé xiznaya hikmeta nimite, melumato nimite u hikmeta ki sexsiyet ser tesir kena u
bediliyayiso gird ana meydan ueb. xisusan dir eleqedar o. Ino arketip zey figurané
péxember, rahib, weli, qiral, filozof, doktor, melim u séhrbaz xu ramocneno (Sambur,
2005: 106).

Arketipé “kalo zanaye/ferdo pil” miyané arketipan ra rehet yeno sinasnayis.
Hikayeyan di sebebé biyayeyé (kamil) xu qico ebedi timotim ey ra desteg u aqil geno
(Jung, 2015b: 163).

Eke ma serguzesté estigé insani b1 metaforé rayir izah bikeri arketipé kalo/pira
zanaye veng¢ his ra tebero kolektif o ki rayiré gehremani pé tecrubeyané xu keno rosn.
Ino veng metnané vatisan di1 b1 qalibané dapir, dadiya pil, ferdo pil, kalo erdissipi/risipi

veciyeno vera gehreman (Akga, 2016: 38).

Vatisané Tirkan di1 ma eskeni karakterané ferdo pil bivini. Bilhesa Dede Korkut
mo xisus di cayo muhim geno. Oguzi wexto ki koweni tengasi Dede Korkut xu
nawneno, aqil dano Oguzan u beno wesileyé xelisnayis€ inan. Baweriya Hz. Xizir d1 zi
arketipé ferdé pili aseno. Wexto ki insani koweni tengasi Hz. Xizir b1 gesid hal, kinc u
kisvet d1 xu nawneno, insanan ceribneno, eke layik bibi dest dano ci. Efsaneyé séx,
weli, xas, pir ueb. di zi egleb o arketip esto. Ini kesi seré komeli di yi, zanayeyi u

rayberi sari yi.
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Efsaneya 62. d1 Séx Kasim seba zika dewan ra geyreno. Séx Kasim nimac keno,
stlom dano, oniyeno ki yo merdim ho uca di yo. O merdim yo kiseyé zerdan dano c1,
tera vano hin zika top meker u uca di vin beno. Ino merdim Xizir o, S€x Kasim ré ardim
keno, c1 ré rayberey keno. Efsaneya 64. di dewa Gewil di1 yo néwesi bi, timotim
heywani merdén. Dewici bécare mendi. Rocék yo kal yeno dew. Dewican ra vano ez
néwesi edilnena, la sima wesar di yo biz€k dani mi. Kal nuste keno, néwesi cad
edilyena. Wesar d1 paweni kal niyeno, hin zani ki o kal Xizir o. Efsaneya 66. Pir Hesen
Budo baré xu weneno gayan, sio heté dewa Catax. Gayi megel keni, bar dani erd ro.
Budo teyna néeskeno reyna bar weno, bécare maneno. A hel qayit keno ki yo kalo
erdigsipi ho yeno. Kal c1 ré ardim keno, piya bar weneni seré gayan u kalo erdissipi a
hel beno vin. Budo zano ki o kalo erdissipi Xizir o. Efsaneya 68. gore yo mériko zengin
esto, laci ey ¢in i. Yo dewico feqir tera deyn geno. Mériko zengin zano ki mériko feqir
néeskeno deyné xu bido u c1 ré keno helal. Dewic c1 ré zaf dua keno. Rocék yo extiyar
yeno veré beré inan, ciniya ey ra nan wazeno. Ciniya ey wer dana c1. Merdimo extiyar
dua keno, vano tu ré yo lac beno. Eke ez ameyo, ez name nano pa, ez néameyo nameyé
Ismayil pa nani. Merdimo extiyar uca d1 vin beno. Hin zana ki Xizir o. Cini yo lac ana u
nameyé Ismayil nani pa. Efsaneya 69. gore Xizir xu fineno seklé feqiri serr di yo donim
keyeyan ra geyreno. Kam ¢i bido c1 ihtiyacé c1 ano ca, beno zengin; kam zi ¢ik nédo c1
beno feqir. $1o yo keye run vazeno, ciniya keyeyi yo kogika run dana c1. Cini badé cu
ferq kena ki elbé runi, embari biyi pirr. Yona cini ra ardi wazeno. Cini yo tasa ardi dana
ct. Cini ra vano gepaxé embari ser ra meker u ¢ime ra ardi bigér. Cini vateyé€ ey kena,
weni weni ardi néqediyeni. “ Sembolizmé arketipi di ferdo pil yo merdimo zanaye yo ki
heté aqilé gehremani temsil keno. Vatigsané sari di1 egleb seklé kalo erdissipi, Xizir, pir,
weli, ewliya ueb. xu belli keno.” (Simsek u Ozdemir, 2021: 64). Xizir, séx, weli ueb.
komel di kesi zanaye, biyaye u insano kamil hesibiyeni. Ini egleb wesifé arketipé selfi
ramocneni. Arketipé ferdo pil yo het ra asayise arketipé selfi yo. Xizir zi merdimo
biyaye yo, insano kamil o, ruhé ey di péroney esto. Xizir b1 ini wesifané xu temsilkaré
selfi yo. Label€ 1ni efsaneyan d1 seklé kalo erdissipi, ya zi merdimo feqir veciyeno orte,
gehremanan ceribneno u kam layiq b1 c1 ré ardim keno. Qehremani zi prosesé
ferdbiyayisi di yi. C1 wext tengasi di1 mendi, bégare biyi Xizir b1 seklé kalo zanaye, kalo
erdigsipi, Xelaskar raseno ci. Xizir mno sebeb ra i efsaneyan di arketipé kalo

zanaye/ferdo pil temsil keno.
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Efsaneya 71. d1 yo mériko feqir embazé xu ra pere geno u herinda pereyan wesar
d1 sozé tusk dano c1. Wesar di1 embazé ey yeno, tuskané xu wazeno, la merdimo feqir
inkar keno. Seba hukmé serieti piya sini Mala Mehmedi het. Merdimo feqir uca di zi
sond waneno, inkar keno u vano mi tera pereyi négiroti. Heci Huseyin Semson zi uca di
inan gostari keno. Merdimo feqir ra vano t1 ¢1 sond waneni? Seke heme ¢i tera biaso
mesele kamca di, ¢1 wext, ¢1 sebeb ameya meydan yo yo tera vano. Mala Mehmedi ra
vano eke ez névaci ino munafiq zur keno u xu erzeno adir. Ino sebeb ra geyb ra qisey
keno. Hec Huseyin Semson merdimo zanaye yo, ferdo pil o, labelé xu askera nékerdo.
Tiya d1 hem seba heqé merdimo megduri hem zi exireté merdimo inkarker ré xu eskera

keno u wirdin zi xelisneno.

Efsaneya 75. di Mala Kose zanaye yo, merdimo pil o, wahiré keremat o. Ini
wesifané xu ra demo ameyog ra xeber dano. Vano yo zeman yeno, rayir yeno veré
berané ma, elektrik yeno keyeyané ma. Yo zeman yeno sima ino welat terk keni, sini
bajaran, badé cu peyser yeni u semedé xirbané xu yobinan kigeni. Biné Kuyo Sipi ra
tren yena, sina heta Diyarbekir. Ini hediseyan ra bé vatisé tren heme zi ameyi meydan.

Mala Kose tiya di kalo zanaye yo u arketipé ferdo pil temsil keno.

Efsaneya 86. d1 yo cini u di hebi séwiri aye esti. s€wiri veysan mendi, cini
kerrayan dekena tencereyi, vana gost ho pociyeno sima rakowi u 1o sekil qicané xu
xapinena. Pirik Seyfi mo hal ferq keno, sino yo kerg sarebirneno u nimitki dekeno
zerreyi tencereyi. Cini pé hesiyena ki buyé gost yena, oniyena tencere di pirr gost o.
Homayé xu ré qey wahiré€ 1na holi ré dua kena. Pirik Seyf pé duayané cini beno wahiré
keremat. Tiya di gehreman tengasi di ya. Pirik Seyf raseno c1 u ardim keno. Inay ra

ferdo pil o.

Efsaneya 88.d1 yo keyna felc bena. Keyna beni hekiman, ziyaran ¢arneni, nuste
keni wes nébena. Rocék Seyid Eli halé a keyna vineno. C1 ré la giredano u dua keno.
Cend roc ra pey keyna zikir kena, a hel feké beri ra kalo erdissipi veciyeno, keyna ra
vano “wirz pay”. Keyna bena wes U wirzena pay. Seyid Eli ferdo pil o, insano kamil o.
Keyna bécare u bésifa menda, hin hévi c1 ré€ ¢in a. Seyid Eli zey Xiziri raseno c1, beno

wesileyé sifa.

Efsaneya 97. d1 yo merdim desta Urfa ra simo. Yo ca di desmac geno, a hel astora
ey dest ra vecina, remena u sina. Mérik dest di1 tikoteyna u bé¢are mendo. Cew ¢in o c1

ré ardim bikero. Mérik vano “ya Séxé Cergo!” u halé bécareyiyé xu vano. Séxé Cergo
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legmatiké Séx Ebdullahi yo. mérik keremata ey cayék di esnawita. Biney ca sino, yo
merdimo saresipi astor depisto u ho paweyé€ ey o. Merdimo saresipi astor teslim keno u
beno vin. Mérik heme ca di1 geyreno u Séxé Cergoyi warey€ Boglon di1 vineno. Efsaneya
100. d1 yo merdim raywanti keno u hes yeno verniyé€ ey. Mérik vano “Ya Séx Ebdullayé
Melekani!” . Yo ¢ik gineno hes ré u hes remeno. A hel Séx Ebdullah zi dewa xu d1 astor
nalneno. O naleyé astori uca ra sino gineno hes ré u hes fetilneno. Séx Ebdullah ferdo

pil o u serguzesté ini raywanan di raseno, ardim keno u rayir€ inan akeno.

Efsaneya 126. di merdimo néwes seba sifa heme ca geyreno. Sio hekiman,
ziyaran ueb. sifa névineno. Merdimo néwes wehd keno, vano eke ez némerd serrna
megberé Kur Huseyin virazeno. Mérik némereno u sino wehdé xu ano ca, megber
virazeno u dua keno. Merdimo néwes sew hon vineno. D1 teni yeni zerre, halé ci
perseni, desté xu beni siney€ ey u sini teber. Merdimo néwes sodir wirzeno, desté xu
beno seré sineyé xu ki dec ¢in o. Badina sino doxtor, oniyeni ¢1 néwesi némenda, biyo
wes. Kur Huseyin ferdo pil o u hon di ardim rasneno ci. E di teni kami, belli niyo, labelé

asayis€ Kur Huseyin i u ey temsil keni.

Efsaneya 204. gore dewa Kexmut di yo pising leyirané xu kena xu fek u dew ra
veciyena. Dewici pising taqib keni, pising leyirané xu bena cayé dewa nikayin. Sini ino
hal pilé€ xu ra vani. Pilé inan vano ma gereka dew bihewilni, yo xirabi yena ma ser. Dew
hewilneni, sini cayo ki pising leyiré xu berdi nani ro. Seré sibay1 yo hezaz yeno dewa
Kexmut biné herr di manena. Pising b1 hisé zerriyé xu leyirané xu uca ra bena. Pilé dew
z1 b1 zanayis u ceribnayis€é xu isaretané tebieti vineno, dewicané xu ré beno rayber u
inan xelisneno. Ino sebeb ra pilé dew kalo zanaye yo, ferdo pil o u dewa xu felaket ra

xelisneno.

Efsaneya 216. di piriké Muradanican Murad yeno cayé dewa Muradan € nikayin
erd keneno u a herr peyser dekeno ¢alé xu. Oniyeno ¢al nédebiya. Vano, tiya di insani
beni zaf, la r1sqé inan tay o. O wext nufus zaf biqiymet b1. Nufus gewet bi, asayis temin
kerdén. Murad pé ceribnayisé xu o mintiqa di dewa xu nano ro u nameyé€ xu nano pa.
Vateyé Murad ameyo ca, rasta nufusé Muradan beno zéd la risqé inan tay maneno.
Murad o wext pé zanayisé xu keye u merdimané xu ré rayberey keno, dew roneno. Ino

sebeb ra ferdo pil o.

Efsaneya 248. di adir koweno gem. Yo mar sino seré¢ yo dar qij qijeno. Hezret

Musa asayé xu derg keno u mar xelisneno. Mar Hezret Musa ra vano ez tu gazkeno.
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Hezret Musa vano mu t1 xelisnayi, seni gaz dani mi ro? Munaqgese virazeni, lu resena
inan. Tera meseley€ xu vani, lu ra hukmé seriet wazeni. Lu Hezret Musa ra vana asayé
xu derg ker, mar ra zi vana su cayé xu. Mar sino seré gili Hezret Musa ra vana asayé xu
kasker. Hezret Musa xelisiyeno. Ina efsane di lu pé zanayis u aqilé xu mesele hal kena.

Lu, tiya d1 giragir a, arey€ inan vinena. Ino sebeb ra arketipé ferdo zanaye temsil kena.
2.3.7. Arketipé Qehremani (Cengawer)

Arketipé gehremani zey efsane, mit, estanik ueb. vatisan di zaf yeno viniyayis. Yo
efsane ya zi vatig d1 keso tor muhim b1 ekseriyet gehreman o. Zey destani tay¢ vatisan di
gehreman seklo istisnayi di yeno dinya. Labelé efsaneyan di biyayisé qehreman ra zéd

serguzesté ferdbiyayisé gehreman vaciyeno.

Cengawer, dedektifo ki sucdaran dima geyreno, gehremano super € xéz€ romanan
ki seba edaleti merdimé xirabi dir gewge keno u eskero ki sio herb. Ino arketip sporané
ki reqabet ser i, témiyanekiya sirketané girdan di, kampanyayané siyasi di, hereketané
azadiye di, sendikayané karkeran di u miyané embazi hemgureyi, dost u wastiyan di

mucadeleyé geweti ifade keno (Pearson, 2023: 137).

Cigérayisé girdi, xelasiyi, kifsi ya zi hereketi b1 arketipé gehremani eleqedar 1.
Arketipé gehremani sembolé aversiyayisé libidoyé€ kesi yo. Qehremano ki enerjiyé cuyé
xu (libido) aver berdo binhis ra viyereno u wazeno peroné sexsiyeteyé xu temam bikero.
Arketipé gehremani, imajé kiristis€ heme estigé xu yo. Arketipé selfi yo xiznaya ki
resayige c1 zehmet o. Jung gore ancax bétersi raseni c1. Mitoloji d1 gehreman ijdiha dir rn
b1 1 yeno u ey meglub keno. Zey 1ay insan zi gereka egoy€ xu dir r1 b1 r1 béro, ey

biviyero u halé péroneyé xu (self) temin bikero (Sambur, 2005: 109).

Qehremano mitolojik sembolé ezi (self) yo. Qehreman teyna yo arketip niyo, o
arketipo merkezi yo. Ino arketip zaf hira yo, teyna miyané yo mefhum di ca né geno.
Cunke heminé arketipi Ciya ciya qisimané ezi temsil keni, arketipé qgehremani b1 xu ezi

yo. O heminé arketipan ano yoca (Indick, 2011: 133).

Seba hedefé ferdiyeteyi cehdo ki beno, verba c¢iyi ki niyeni wastis di herbé
gehremani yo. Peyniya herbi di qehreman qgezenc keno u ters, endise u probleman
hewanano. B1 may c¢iyi ki merkezé cuyi di yi u averbiyayisé ferdi ré mani beni

wedariyeni u his dir yo aheng peyda beno (Oguz, 135: 2020).
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Efsaneya 78. di Mala Por yo feqir 0. Medresa di hem ders dano hem zi ders geno.
Zerriya c1 kowena yo keyna, keyna zi ey qebul kena la nédani ci1. Mala Por keyna
remneno, keyeyé keyna koweni dima. Veré royi di reseni inan. Mala Por mundiya xu
erzeno seré aw u niseni c1 sini wever. Keyeyé keyna keremata ey vineni, ey gebul keni u
mareyé inan birneni. Efsaneya 79. gore zi keynaya ki Mala Por remnaya keynaya Sofi
Sekeri ya. Sofi Seker aliméko pil o. Ihtimalo ki Mala Por zi talebeyé ey o. Mala Por zerr
koweno keynaya Sofi Sekeri u keyna remneno. Sofi Seker pey ra nano dima heta veré
Cemé Murad. Mala Por mundiya xu erzeno seré aw u pa keyna seré aw ra sini wever.
Sofi Seker keremata ey vineno, vano keynaya mi layiqé tu ya ageyri u mareyé€ inan
birneno. “ Cengawer ma ré na dinya d1 wahiré geweté xu veciyayis u nawitigé kameyé
XU (nasname) dano musnayis. Ino qewet fiziki, psikolojik, agli ya zi ruhi yo. Ino arketip
sewiyeya fiziki d1 ma ré wahiré haqé cuyayisé xu dano mocnayis u mesuldaré no yo.”
(Pearson, 2023: 139). Mala Por yo geyrayog o u geyrayogi wesifé gehremani ra yo. Ma
mo wesifé c1 efsaneya 128. di vineni. Ina efsane gore Mala Por saré ino mintiqayi ra
niyo, silaleya Heci Bayram Weli ra yo, heta nizdiyané ey ra yo u ey ra icaret girot.
Eftayis u mucadele zi arketipé gehremani di wesifé muhim i. Mala Por b1 mi wesifan
keynaya Sofi Sekeri remneno. Sofi Seker aliméko pil o, wahiré meqamo manewi u
geweti yo. Cew néeftano keynaya ey biremno. Mala Por geweti xu yé aqli, fiziki,
psikolojik u ruhi sixulneno; b1 inan kameyé€ xu erzeno orte u serfiraz beno. Wexto ki
raseni c1 mundiya xu erzeno seré aw u simo wever. Ina keremat zi péroneyé ruhé ey
mocnena, yani arketipé selfé xu nawneno. Ino sekil di zi layigey€ xu ispat keno u reseno

miradé xu.

Efsaneya 118. gore wexté Herbo Yoyin &€ Dinya di Ataturk yeno Colig. Colig di
geweté milisan esto label€ sileh u malzemeyé inan ¢in o. $éx Serif sereskeré milisan o,
Ataturk ra sileh wazeno u verna Rusan d1 pé milisané xu mucadele keno. Ataturk u ¢end
eskeré ey seba kifsi sini mintigayé Rusan. Uca di Armeni inan ixbar keni u Ataturk u
embazé xu derbest beni. Séx Serif ¢cend milisané xu sini veré cadiré Rusan. Séx Serif yo
cengé herr waneno, erzeno seré leckerané Rusan. Ino sekil leckeré Rusan, inan névineni
u sini zerreyé cadiri Ataturk u embazané xu xelisneni. Efsane gore Ataturk vano ¢1
wastisé tu esto vac, ez biyar ca. S€x Serif vano “ Pasa, ez zano ki peyniya peyni ho tu
dest d1 yo.”. Neticey€ hediseyané Séx Said d1 Séx Serif zi idam beno u peyniya peyni €
Séx Serif mo sekil di netice beno. “ Bé fedakari, cengawer teyna seba gezenckerdisé

avantajo sexsi mucadele keno. Seba zobina insanani pawitis u inan ré ardim kerdis niyi.
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Rasta cengawer cesaret u mihraqé xu seba holiyé heme kesi ré bigixulno beno arketipé
gehremani.” (Fedakar, 2023: 143). Séx Serif b1 keremata xu peyniya xu zano. Labelé
seba xu né, seba mileté xu mucadele keno. Cengawero béters o, fedakar o, gehremano

rastikin o, $1no miyané Rusan di1 Ataturk u eskerané ma xelisneno.

Efsaneya 142. gore wexté Herbé Usmaniyan u Rusan di1 seré ziyareté Heser Baba
ra yo heli fireno, seré eskerané ma ra geyreno. Ino qeyde eskeri ma cesaret geni u z&d ra
mucadele keni. Miyané eskerané Rusan d1 zi xof koweno. Rusi terseni u remeni. “Heli
sembolé geweti yo. Serkowtis, statu u zanayisé heme ¢i yi temsil keno.” (Wilkinson,
2011: 63). Heli tiya d1 Ziyareté Heser Babayi yo, ya zi ruhé ey o. Heser Baba seklé heli
d1 xu belli kerdo, pé geweto manewi destek dayo eskerané ma u serkowtisé eskerané ma
temin kerdo. Baweriya Zazayan di sehid u weliyi wexté herbi ya zi yo xirabi d1 xu
nawneni, seke ganiyi cayé xu u mileté xu paweni. Ge ge heté Bisilmanan d1 herb keni,

ge ge zi rayberé keni, rayir nawneni.

Efsaneya 149.gore néwesi seklé insanan yena. Hiri espari sini heté dew néwesi
beni. Mehmed Meyrabi tirba xu ra wirzeno, ¢ilaya xu geno u koweno esparan dima.
Mehmed Meyrabi inan dir lec keno, esparan ra yoyi kiseno, yo zi keno darbice u yo zi
remeno. Ino sekil dew néwesi ra xelisneno. Ziyara Mehmed Meyrabi zi néwesi ver saré

xu sevekneno, seba inan mucadele keno u néwesi fetilneno.

Efsaneya 173. gore wexté herbé Usmaniyan u Rusan di sereskeré Usmaniyan hon
vineno. Hon di yoyi tera vano Rusi gema Qerecenchim di yi u péro zi hon di yi.
Sereskeré Usmaniyan wirzeno, leckerané xu geno u sini Qerecehenim, dormaleyé Rusan
geni u inan qir keni. Seresker zi uca di beno birindar u mintiqayé Yekmali di sehid
beno. Eskero ki herb keno cengawero rastikin o. Esker fedakar o, bétersi seba welaté xu
herb keno. Sehidé Yekmali zi cengawero pil o, seba welaté xu mucadele kerdo, xu na
dehwa ser feda kerdo. Hend dehwaya xu ser fikiriyeno ki heminé mihraqé xu daya c1 u
honé xu d1 zi tesiré c1 di yo. Peyniya mucadeleyé xu dusmenané xu qir keno u o zi beno
sehid. Arketipé gehremani di peyni di maddi ya zi manewi yo xela esta. Sehidey zi
meqama gird a, Sehidé Yekmali peyniya mucadeleyé xu di zey sehidey yo mertebeyo

gird u bigrymet geno.

Efsaneya 185. di1 eskeri her ca di geyreni Séx Ebdurrehim u réca ey taqib keni. B1
emir Helil Agayi astoré Séxi beni axuré Qas Kosi u ey ixbar keni. Qas Kosi ¢ik ra

xeberé c1 ¢in a. Xeber geno iftira esta c1 u eskeri hé seba ey yeni. O wext cezayé no
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suci kistis o, Qas Kosi kistis ra néterseno, labelé zano ki dusmeni keyeyé ey rehet
néverdeni. Ino sebeb ra pa cini u qicané xu sini ku. Badé cu heté Séx Ebdurrehim di ca
geno. Kuyan di1 beno namdar. Dusmeni cayé¢ ey Miralay Eli Heyderi ra vani. Sino koska
agayi vésneno, aga u lacané ey kiseno. Ino sekil heyfé xu geno. Cend serri kuyan d1
geyreno, cay€ ey Eli Heyder ra vani, sew eskeri doruveré inan geni. Yo roc pékowtis
dewam keno. Cini u ¢end merdimi ey mireni, gersuné inan gediyeni u derbest beni. Eli
Heyder zaf dima geyra yo, Qas Kosi derbest keno, her roc iskence keno c¢1 u o sekil
dew dew c¢arneno. Meqsedé Eli Heyderi dewan di geweté xu nawitis u serefé Qas Kosi
stknayis o. Ino sebeb ra her ca di vano t1 gereka mi1 ra vaci Eli Heyder Beg u eman
biwazi. Qas Kosi tera vano ez camérd o, merdimo camérd eman néwazeno u her ca di
tera vano“ Heydo,”. Eli Heyder goras roci iskence keno c1 u néeskeno feké ey ra qisa
“Eli Heyder Beg” veco. Qas Kosi rocé c¢orasin mireno. Efsaneya Qas Kosi di hem
wesifé arketipé asi hem zi wesifé arketipé gehremani xu nawneno. Qas Kosi seba qicané
xu mecbur beno u smo ku. Ku di biserran mucadele keno u xeyfé xu geno. Bi1 cesaret u
camérdeyé xu beno namdar. Geyrayis, cesaret, mucadele arketipé gehremani ra yi.
“Esasé enerjiyé cengaweri hisé gurur, giraniye u itibar 0.” (Pearson, 2023: 136). Qas
Kosi 1no enerjiyé xu zéd ra mocneno. Coras roci iskence vineno u pé iskence mireno,
labelé Miralay Eli Heyder ra eman néwazeno, tera névano beg, vano “Heydo” u biné
sari di1 seref u itibaré ey sikneno. Ino sebeb ra yo sewiyeyé ercaye gezenc keno. Bi1

camérdey u cesareté xu nam geno, saré o mintiqga nameye ey nano qicané xu ya.

Efsaneya 191. di1 yo dewic miyané hégayé gilgili d1 zerrey€ yo kundaxi di yo tutek
vineno u beno miqat keno. Cewé tutek ¢in o, tera vani gilgilogi. O tutek beno pil, beno
yo cengawer. Gilgilogli beno gehremané mintiqayé xu. Siy€ ari besteno lingané xu u o
geyde smo herb. Herb di piro dayén dés u banan ré u wesinayén. Gilgilogli heté dadi u
babiyé xu ra zerrey€ yo kundaxi di terk biyo. Heyaté ey b1 arketipé masum u séwiri
destpekerdo. Yo dewici ey vineno u miqat keno. Dewic tiya di ferdo pil o u wahiré€ ey
veciyeno. Gilgilogli keyeyé dewic di1 beno pil, mucadele keno, beno yo cengawer u b1
nameyé Gilgilogli beno namdar. Verco Gilgilogli békesi u bénameyi ifade kerdén.
Neticeyé mucadeleyé ey ra mo name hin gehremani u cengaweri ifade keno. Ino name
ct ré hin yo mukafat 0. Qehremané mitik egleb b1 leqmatiké xu sinasiyeni. Nameyo
rastikin€ inan bin€ soreté inan di beno vin u b1 leqmatiké xu beni meshur. Gilgilogli

heté name ra zi wesifé gehremanan geno.
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Efsaneya 235. gore rayiré Colig u Boglon ser Rasteyé Heran esto. Wexté herbé
Usmaniyan u Rusan di qolé Armeniyan dewané Zazayan ré zaf tehda kerdén.
Camérdané Zazayan ra vatén sima ya heté ma di herb keni ya zi dewa xu terk keni. Ino
sebeb ra ¢1 wext ameyén, camérdé dew siyeni gem di xu nimitén. Rocék Armeni yeni
dew, camérdi ¢in i u ciniyané dew geni, sini. Heté nimaci camérdé dew yeni, ciniy€ inan
¢in i. Taqib keni sini Meydané Heran oniyeni ki Armeniyan heminé ciniyan dayi pijik ré
u kisti. Camérdi sond waneni, vani ina meseleya serefi ya. Verba Armeniyan herb keni
u Armeniyan 0 mintiqa ra fetilneni. Nameyé o meydan zi mo sebeb ra beno Meydané
Serefi. “ Cengawer hévi dano, ma b1 1na hévi hin inan keni ki holi eskena zor bido
xirabi. Labelé insani seba xu bieftayi qewge bikeri, eskeni gederé xu bibedilni. Ina
hikaye esil ma ré o hal vano.” (Pearson, 2023: 138). Dewic verco néeftayéni verba
Armeniyan gewge bikeri. Belka héviya inan ¢in bi. Ya zi inan nékerdén Armeniyi zirar
dani qic u ciniyané inan. Ino sebeb ra sewan d1 siyén teberé dew di xu nimitén. Wexto
ki Armeniyi ciniyané inan kisti ¢eqé gehremaniyi koweno zerreyé inan. Esil hikayeyé
inan dest pékeno. inan ré hin meseleya serefi ya. Sond waneni, gereka heyfé xu bigiri.
Verba Armeniyan mucadele keni, serfiraz beni. Armeniyan welaté xu ra fetilneni u
gederé welaté xu bedilneni. Neticeyé mno gehremani ra xirabi u xiraban meglub beni.
Meydané Heran beno Meydané Serefi. Meydané Serefi beno sembolé gehremaniyané

inan.

Efsaneya 292. Lacé Qersi seydar o, di1 ciniyé ey esti. Lacé Qersi sino seyd. Xeylé
ku ra geyreno. Hewa beno puk, beno serd. Rayiré xu keno vin, hin beno sew, ku di
maneno. Oniyeno serd ver mireno, astoré xu kigseno, pizey€ astori veceno u koweno de.
Ge ge sareyé xu veceno teber, oniyeno halé hewa ra. Omareno hewa hot dor abeno, hot
dor beno puk. Seré sibayi tic abena, pizeyé€ astori ra veciyeno, sino keye. Zaf meraq
keno eceba kam ciniya ey, o zaf meraq kerda, ey ser endise kerda. Ciniyané Xu ra
perseno, bisew hewa senin bi? Ciniya qic vana, sew astareyi biyi, seré sibayi tic bi.
Ciniyé pil vana, bisew hewa hot dor puk bi, hot dor zi hewa akerde bi. Lacé Qersi
oniyeno Ki ciniyé pil teyna seba ey endise kerda, ciniya xu ya qic verdeno. Lacé Qersi
verba sertané hewa di1 zaf zehmet di, bt mucadele u cesareté xu heyat di mend. Merdimo
ki b1 cesaret mucadele keno ré b1 getiyet yo care esto. O zi pizey€ astoré xu seqneno,
koweno de u xu serd u puk ra paweno. Pizey¢ astori cay€ newe ra biyayis o. “Libido ha
b1 wastisé xu, ha béaksiyoni, ha seba gederé xu bo, wexto ki dinyaya seriné beriqiye

terk keno, heyna xoriniya xu, ¢imeyo esil ki tera veciyayo ro sino war. Peyser ageyreno
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nuqtaya seqnayeya ki tor ver dekowto les u mesk. Ina nuqtaya seqnaye ra vani
dadi/dayik. Cunke pélé heyati aye ra reseno ma. insan ¢1 wext yo karo gird b1 serkowti
biaro ca, libidoyé ey anciyeno ¢imeyo esilé xu.” (Jung, 2015b: 27). Ino ¢imeyo esil,
Campbell di b1 sembolé pizeyé balina ifade beno. “Esiga sé€hrin ra viyertis, fikro yo
viyertigé cayé newe ra biyayis o u pé pizeyé€ balina ki heminé cayé dinya di xeyalé
rahim o sembol beno. Qehreman zerreyé ¢iko Ki niyeno zanayis di zey merde aseno
(Campbell, 2021: 86). Camphell tiya di qisaya Hezret Yunus ra behs keno. Hezret
Yunus pizeyé¢ balina di ¢end roci vindeno, uca di fikiriyeno, seba xeta u guneyané xu
Ellah Teala ra ef wazeno. Ellah Teala ey ef keno u seke newe ra béro dinya wezifeyo
péxamberti geno u b serfirazi ano ca. Simgeyé¢ pizeyé balina, kasbiyayisé ¢imeyo esil &
libido yo. Ino ¢imeyo esil “his ra teber” o, 1no qisim d1 arketipi esti. insan tiya di vérsiya
xu dir 11 b1 11 yeno, beno merdimo kamil. Efsaneya Lacé Qersi di zi pizeyé astori
¢imeyo esilé libido yo, yani pizey€ balina yo. Lacé Qersi yo sew pizeyé astori di
vindeno, zey Hezret Yunus fikiriyeno, vérsiya xu dir r1 b1 11 yeno. Lacé Qersi merg ra
xelisiyeno, seke newe ra ameyo dinya sexsiyeté ci1 di péroney yena meydan, beno
merdimo kamil. Péroney c1 ré xelaya qehremaney ya. Lacé Qersi hin merdimo biyaye
yo, sino keye ciniyané xu ceribneno u neticey€ o ceribnayis ra ciniya xu ya qic

verdeno.
2.3.8. Arketipé Asi

Cuya komeli d1 zey zulm, nehaqi, teda ueb. halan ver sexsi ya zi seklé grub di zaf
hediseyi ameyi meydan. Ini hediseyan d1 asi sistem, ganun, mir, aga ueb. vero veciyeno.
Asi hérsbiyaye yo, heyf dima geyreno. Qayilo zey mir, aga ueb. ra heyfé xu bigiro,
sistem ya zi geydeyan biricno, imha bikero ya zi bibedilno. Hereketi ey radikal i, teberé
kultur, urf u edeté komeli ra geyreno. Kulturé dinya di b1 tabiré Hobsbawn esqiyayi
sosyali zaf asiyi meshuri esti. Dinya di Robin Hood (ingiliz), Wilhelm Tell (Isvigre),
Selim Han (Cecen); Tirkiya di zi zey Korogli, Cakircali Mehmet Efe asiyi meshur esti

ki wes1fé arketip€ asi mocneni.

Efsaneyi doruveré ceza u tabu di sekil geni. Ini metnan di karakteri ki norm, urf u
edeté komeli vero veciyeni u zirar dani c1, ma eskeni miyané arketipé asi di bihesibni.
Efsaneyan di norm, geyde u urf u edeté komeli pé hediseyan yeni vatis. Egleb bindesté
asiyan ra 1ni ihlal beni u o halo ki niyeno wastis b1 seklo sembolik miyané efsaneyan

d1 yeno vatis (Oguz, 2020: 139).
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Efsaneya 128. gore veré mezelé Mala Por daristan o, ni dari muqedes i. Wahiré
i daran Mala Por o, kam zirar bido daristané ey hérs beno u bela dano c1. Dewa
Suerset ra Mehmedé Sofi sino veré mezelé Mala Por ra koliyan ano. Tera vani Mala Por
cigiriyeno, bela yeno tu ser. Ino mérik vano ez zi tornané ey ra yo, mi ra vano se? Mérik
sio koliyan ano, a sew adir koweno bané o mérik. Seré sibayi karo xu yo verin cad
koliyan peyser beno veré mezeli di verdeno. “ Asi hereketané negatif keno, kultur, tore
u urfé komelé xu ihlal keno u 1o sekil heme kesi sas keno.” (Oguz, 2020: 139).
Mehmedé Sofi geyde u mugedesé komelé xu ihlal keno u beno asi. Neticeyé hereketané

xu d1 bela yeno sareyé€ ey.

Efsaneya 129. d1 Sofi Eli yo weliyé Ellahi yo, seré mezelé ey di yo kerra esta.
Baweriya sari gore 1na kerra muqedes a. Yo serwan yeno dew. Dewici tera Sofi Eli u a
kerra ra behs keni. O vano merdimo merde sekeno m1? A kerre seré mezeli ra leyr keno,
stkneno. Serwan biney smo dur, astor ra gineno erd, miyané ey sikiyeno u mireno.
Serwan asi yo, verba tore u geydeyé komeli di veciyeno. Ino sebeb ra zi yo bela yeno

sarey€ ey u mireno.

Efsaneya 165. gore qorriyé Sehidé Gola Beji mugedes hesibiyeno. Uca di
birnayisé daran teberé hiso kolektifi di bigeti yesax o. Saré Arcuki uca ra daran
nébirneno u koliyan néano. Baweriya sar gore mo qorri heté Sehidé Gola Beji ra
pawiyeno, kam zirar bido c1 bigetiyet yo ¢iyék yeno sareyé ey. Yo dewic uca ra dar ano,
a sew ciniya ey lacé xu xeniknena. Yona dewic dar birneno, seré dar ra hinglan koweno,
gineno gayé€ ey ro u ga mireno. Yona dewic zi uca ra dar birneno u ¢end deqa ra pey
desté ey sikiyeno. Ini hiri dewici toreyé komeli ihlal kerdo, zirar dayo mugedesé
komeli, mno sebeb ra biyi asi. Ini dewici neticeyé hereketané xu ra ceza girota.
Efsaneyan di eke sistem bixeripiyo, kam sebeb biyo gereka ceza bigiro. Ino hal di denge

newe ra viraziyeno, aheng temin beno u muqgedesé komeli muhefeza beno.

Efsaneya 171. d1 mezelé dewa Vilik d1 yo sehid esto. Uca ra rayir beni. Dewici
néverdeni, vani sehid esto yona ca ra rayir beri. Operatoré dozer inan nékeno, rika xu
ser sino u dozer dano mezelé sehid ré. Seni ki dozer berkuleyé sehidi erzena xu fek
nigka ra erziyena, des metreyi hewa ra sina u ginena erd. Operatoré dozer zaf terseno,
aqil perneno. Operator mugedesé komeli vero veciyeno, inan nékeno u zirar dano. Ino

sebeb ra asi yo u neticeyé€ hereketé xu zi zirar vineno.

138



Efsaneya 183. di Em Heyd heyduto sosyal o, asi yo. Eskeri, d1 birayi ey kiseni.
Em Heyd koweno eskeran dima, inan ra duyes tenan kiseno u beno asi sino ku. Uca pey
serguzesté ey destpékeno. Bi1 cesaret, bétersiyé xu dewané Darahéni u Boglon di beno
namdar. Dugmeni ey beni zaf. Dusmenané xu ré bigetiyet merhemet nékeno, bidesan
merdiman kiseno. Memleket di heme kes tera terseno, labelé cesaret u cengaweré ey ra
hurmet dani c1. Em Heyd koweno hepisxane, ¢end serri ceza anceno. Xepishane ra
veciyeno, kam tehda kerdo merdimané ey kiseno, timotim b1 gegcax kuyan di geyreno.
Hini beno extiyar, mehkumeyi warverdeno. Em Heyd verba sistem u hukmat veciyeno,
vatey€ ey gore merdimané bénamusan dir mucadele keno. B1 1ni wesifané xu ra arketipé

asiyi temsil keno.

Efsaneya 184. di Miré Paliyi Ismail Beg, sewa serrnewe di beno meymané
Kelogli. Ismail Beg u Kelogli piya govend keni. Ismail Beg pé cuwe kilawa Kelogli
seré sarey€ ey ra erzeno adir u pé o hereketi Kelogliyi miyané saré xu di seqizneno.
Ciniya Kelogli hérs bena, sina zerre. Kelogli dima sino, la ey négena zerre. Kelogli
Ismail Begi kiseno u cesedé ey erzeno seré astori raykeno Pali. Miré paliyi temsildaré
hukmati yo. Ino sebeb ra eskeri yeni dewa Fatrakomi di zaf tenan idam keni u dewa ey
vilakeni. Kelogli beno asi, koweno ku. Ku di bidesan serr cuyeno, teslim nébeno. C1
wext, ¢1 geyde merdo ¢ew nézano. Labelé dewané Siwan, Pali u Qereabagani di zaf
beno namdar. Cimé sari d1 o gehreman o. Kam gore cengawer o, kam gore pehliwan o.
Ey ser zaf efsaneyi ameyi vatis. Kelogi biesil verba sistem ya zi hukmat néveciyayo.
Tesiré arketipé vérsiyé xu ra Ismail Begi kiseno u beno asi. Ino sekil xeyfé xu geno u

biné saré xu d1 itibaré xu muhefeze keno.

Ma efsaneya 185. ser, qisimé arketipé cengawer di Qas Kosi ra behs kerd. Helil
Aga iftira erzeno c1, eskeri koweni dima. Ino sebeb ra Qas Kosi pa keyeyé xu koweni
ku. Qas Kosi neheqey ver mecbur maneno sino ku. Labelé ku di koweno miyané
eskerané Séx Ebdurrehim u verba dewlet mucadele keno. Milisan kiseno, Helil Aga u
qicané ey kiseno u koska ey vésneno. O hin beno asiyo namdar. Cend serri Miralay Eli
Heyder ey dima geyreno. Peyni d1 ixbar beno, depisiyeno u biigkence mireno. Qas Kosi

geweté dewlet u agayi ver mucadele kerdo, ino sebeb ra zi biyo temsilkaré arketipé asi.

Efsaneya 186. d1 Yado u cendirmeyi péro dani. Yado mo sebeb ra koweno ku u
beno asi. Yado b1 cesaret, bétersi u mertey€ xu beno namdar. Hediseyané Séx Said di
ca geno, zaf hew u cayan di eskeran dir pékoweno. Teslim nébeno, peyni di beno
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birindar, koweno desté eskeran u kisiyeno. Yado hend beno meshur ki nameyé ey nani
cayan pa, ey ser deyiran vani, efsane vani, hediseyé ey hema zi vaciyeni. Yado cesur b,
béters b1, geyrayog bi, veré neheqey di zaf mucadele kerdo, heté saré xu girot. Ino sebeb
ra qehremané sari bi. Labelé verba sistem u ganunan veciyayo, zaf gewge kerdo ueb.

zey inan ¢end x1susan di riy€ xu yo tari nawit o, biyo asi u arketipé asi temsil keno.
2.3.9. Arketipé Geyrayogi

Keso ki welaté xu ra, sexisan ra, sartan ra u hediseyan ra dur smo u ¢iyo ferqin
dima geyrano geyrayog o u wesifé arketipé geyrayogi mocneno. Cunke geyrayog ¢iyi ki
ferqin i, némaneni € binan u tay aseni wazeno u seba inan koweno rayir. Ino rayir di
sembolé fiziki u ruhi esti. Geyrayog meraq u hévi ra koweno rayir u mucadele keno. Ino
rayir di her hal u hediseyo ki rasté geyrayogi yeno, wastisé geyrayogi ra yo parge yo.
Cayo ki geyrayog tede cuyeno geyrayog ser tesiré c1 némendo, seke uca di derbest o.
Reywantiyé geyrayogi biderbestey destpékeno, ino reywanti di ¢iyané ferqin u neweyan

kifs keno u beno azad (Oguz, 2020: 152-153).

Pearson gore hikayeya séwiri cenet di destpékena, hikayeya geyrayogi zi biesareti
destpékena. Estanikané periyan di geyrayogo ameyog ihtimal o yo kela ya zi sikeft di
derbest o; biekseriyet zi esiré yo cahdu, yo cinawiro déw, yo ijdiha ya zi mehlugo xofin
0 (Ege, 2015: 42; Pearson, 2010: 100)

Arketipé geyrayogi teyna derbestiyé fiziki ra destpénékeno, derbestiyé psikoloji zi
yo sebeb o. Insan tayé sert u sebeban ra tengasi di maneno. Geyrayog verco gereka
derbestiyé€ xu kifs bikero, b1 cesaret mucadele bikero u tesiré ¢iyané xirabinan u vérsiyé
XU ra biveciyo. Ino hal di arketipé geyrayogi xu mocneno u serguzesté gehremani dest

pékeno.

Efsaneya 9. keynaya agayi u lacé gawani yobinan ra zaf heskeni. Dadi babiyé laci
sini agayi ra keyna wazeni. Aga b1 hérs inan keno teber. Keyna babiyé xu ver veciyena.
Vana ez lacé gawan ra heskena, m1 bidi c1. Aga keynayé xu zi keno teber. Ino sekil
raywantiy€ keyna destpékeno. Keyna timotim dua kena u yaban ra geyrena. Rocan Xu
tamarnena, sewan di zi soq dana u geyrena. Peyni d1 duayé keyna gebul beni. Homa
Teala keyna keno agm, lac zi keno roc. Cend serr di1 yo giriyayigé asm u roc di raseni
yobinan. “Arketipé geyrayogi pé hikayeyané sowalye, kowboy u kasifan nimune beno.

Ini seba vinayisé dinya teyna koweni rayir u geyreni. Ini raywantiyé xu di b1 sembolik
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esilé sexsiyeté xu u yo xiznaya ki na xela temsil kena vineni. ” (Pearson, 2023: 97).
Keyna teyna kowena rayir, timotim geyrena u dua kena. Hedefé aye vinayisé dinya
niyo, resayis€ heskerdey€ xu yo. Seni ki fetilnayis€ cenet ra dima Adem u Hawa
seserran geyreni yobinan keyna zi geyrena laci. Hawa u Adem pargey€ yobinan i, piya
beni temam u yo heyato newe dani destpékerdis. Keyna animaya laci ya, lac zi animusé
keyna yo u parceyé yobinan i. Eke birasi yobinan beni temam. “Insan b hisar seba
vinayis€ yo meghul koweno rayir. Ino hal destpékerdisé€ yo heyato ki yo sewiyeyé newe
di1 cuyeno isaret keno.” (Pearson, 2023: 97). Peyni di Homa Teala duayé inan gebul
keno, inan keno temam. inan ré yo heyato newe destpékeno. Keyna bena asm, lac zi

beno roc u asmén di her giriyayisé roc u agm di raseni yobinan.

Efsaneya 55. gore d1 hebi nasiri Iskenderi esti, seba sifa zaf cayan geyreno, hekimi
néeskeni c1 ré sifa vin. Iskenker yeno Coligi, awa Merga Miri weno u beno wes. Vano
ma aw, awa heyati ya. Ma qisimo despék di efsaneyé awa heyati Ewliya Celebi ra neqil
kerd. Celebi gore Iskendero Pil awa heyati weno, beno wes u uca di Kelaya Cebaxcur
vizareno. Ina efsane di awa heyati Merga Mir ra yena. Iskendero Pil Kelaya Simoni
virazeno u awa heyati pé kanalan ano kela. iskenker geyrayog o, Makedonya ra koweno
rayir, zaf cayan ra geyreno u welatan geno. Ini seferan di néwes koweno. Ino hew seba
sifa geyreno, cew néeskeno c1 ré sifa bido, Coligi d1 awa heyati weno u beno wes. Awa

heyati mukafaté geyrayisé Iskenderi ya u yo kesfo gird a.

Efsaneya 63. d1 yo mériko gerib Hezret Xiziri meraq keno, her ca di geyreno c1 u
sino yo cami. Cemat ra yo dewic vano t1 geribi, ¢1 geyreni? Gerib meseleyé xu vano.
Dewic tera Hezret Xizir terif keno, vano Hezret Xizir rocé cumeyi yeno cami, kista
malayi d1 vindeno. Mériko gerib rocé cumeyi sino cami, tera pey vindeno. Nimac ra pey
seni cemat vilabeno merdimo gerib ¢engileyé Xiziri depiseno. Vano t1 Xizir i, ez
timotim geyreno tu. Xizir vano o dewico ki tu ré ez terif kerdo 1o hefte merd u béiman
st. Tu ré Xizir ¢1 lazim 0o? Mérk zarf terseno. “ Homosapiens helgbiyayisé xu ra
bimeraq 0.” ( Pearson, 2023: 98 ). Mérdimo gerib meraq xu ra koweno rayir. O sirr u
heqigeté heyat u dinya wazeno. Ino sebeb ra geyreno Xiziri. Quran wesifé Xiziri hina
vano: “ Ma ey ré qaté xu ra yo rehmet u yo ilim da musnayis.”(Sureya Kehf, ayeta 65.)
Xizir bt i wesifané xu Hezret Musa ré rayberé keno u surré dinya u heyat ra tayé
melumatan nawneno ci1. Xizir merdimo pil o, kalo zanaye yo. Ino sebeb ra merdimo

gerib ey dima geyreno. Kissaya Xizir di tayé sirrané dinya u heyat ver Hezret Musa
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tebat négeno. Tiya di zi Xizir yo melumat dano c1, mergé dewico ki tera ey terif kerdo
vano. Merg, heyaté dinya di yo sirro pil o. C1 wext, ¢1 zeman yeno belli niyo. Mériko
gerib mukafaté geyrayisé xu vineno labelé o zi zey Hezret Musayi tebat négeno u

terseno.

Efsaneya 132. Séx Sileman dewa Kur di malati keno. Dew di1 yo halo xirab peyda
beno. Séx zaf pé gehiriyeno, dewican ré nesihet keno, gew gostari nékeno. Séx Sileman
mo sebeb ra dew ra hérs beno u koweno rayir. “ Téki insani seba yo hiso girdé macera
ra koweni raywanti. Zafi zi hisé gerib biyayis ya zi tengbiyayis u fatisyayis, tesiré merge
yo heskerdeyé xu, terkbiyayis u ihanet ra koweni raywanti.” (Pearson, 2023: 109). Séx
Sileman verba xirabi di mucadele keno, labelé ¢ew gostari nékeno, miyané saré xu di
fehm nébeno, teyna maneno. Dewa xu d1 hin fatisyeno, xu zey yo gerib vineno, dewa xu
terk keno u koweno rayir. Séx mireno, benate di se serr viyereno. Bendaw virazeni u
tirba ey bin€ aw di manena. Séx yeno honé yo Xarpétici. Hon di halé xu vano, cayé xu
terif keno u vani mi1 biné aw ra veci. B1 mo hon Xarpétic koweno rayir u beno geyrayog.
Zaf ca ra perseno, honé xu vano. Peyni di rasté yo Coligic yeno. Coligic nameyé Séx
Silemani sinawito, mintiqay€ $éxi zano. Piya koweni rayir, yeni Colig, dewacané Séx
vineni u biardimé inan cayé tirba Séxi bedilneni. Xarpétic zi geyrayog o, serguzesté ey
pé hon destpékeno. O hon ey ser yo bar o, gereka wezifey€ xu biaro ca. Sirré hon zi ey
d1 beno yo meraqo pil. Gereka mo sirr zi hal bikero. Xarpétic mo sebeb ra koweno rayir

u wezifey€ xu ano ca.

Efsaneya 146. gore yo sane di yo néwesiya béderman vecina. Her cayé saneyi
beno birin. Maldar zi saney€ xu ra eciz beno u saneyé€ xu fetilneno. N€ cayé saneyi esto
né zi gewé ey, nézano sekero, siyero kamca. Bégare koweno rayir dew b1 dew geyreno.
Peyni di sino yo sikeft di maneno. Sikeft di aw vecina. Sane a aw weno, pé destan u riyé
xu suweno. Benate d1 biney zeman viyereno, sane ferq keno cayé ki pé awa sikeft siti,
biyi wes. Sane pé a aw heme cay€ xu suweno u beno wes u war. Sane békes maneno,
cayé€ ey zi ¢in o. Teyna koweno rayir, sino heté mechul. Yo sikeft di maneno u beno
wes. “Sikeft cayo resayis o, b1 yona ifade cayé newe ra biyayis o. Siyayisé sikeft ya zi
labirent tew1ré resayis di zey merg o” (Eliade, 2003: 162). Sane maldar ra muameleyo
xirab vineno, b1 mecburi koweno rayir, sikeft di seke newe ra ameyo dinya derman

vineno u raywantiy€ xu gedineno.
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Efsaneya 218.wexté Emewiyan di Xelife Emin beno dusmené seyidan. Seyidi uca
ra remeni. Kaliké dewa Xelifanican verco zimeyé Iraq di ca dani xu. Badina piriké
Xelifanican Heci Xelife yeno Riha, uca ra yeno Bidlis, uca ra zi yeno qezaya Musi
Bulanik di ca dano xu. Heci Xelife yo geyrayog b1, o wext yeno Kanires heta cayé dewa
Xelifané nikayin geyreno. Heci Xelife heta peyniya emiré xu keyeyé xu ré geyreno ca.
Hin beno extiyar, guwaya xu dano qicané xu u wesiyeté xu dano. Vano siri dewa
Gorila(cayé dewa nikayin), ¢guwa kamca di erd ro siro war sima uca di nani ro. Badé
mergé Heci Xelifeyi qici ey wesiyeté ey ani ca. Yeni cayé dewa nikayin, ¢uwa erd ro
sina war u bena yo valér. Uca di dewa xu awan keni. Heci Xelife seba ronayisé dewa xu
heta peyniya emir xu welat b1 welat geyrayo, peyni di cayé dewa Xelifan di gerar dayo
u qicané xu ré uca di ronayisé dew wesiyet kerdo. Ino sebeb ra arketipé geyrayogi
temsil keno. Heté tecrube, zanayisé xu ra zi arketip€ kalo zanaye yo u merdimané xu ré

rayberi kerdo, rayir nawito inan.
2.3.10. Arketipé Séwri

Qico ki babiyé c1 merdo t1 ra vani “séwir”. Ino arketip wexté qiceyi di ¢iyo ki
vinbiyo ifade keno. Ferd qiceyé xu di o vinbiyayeyé xu ferq nékeno. C1 wext b1 pil,
kémiyé xu ferq keno. Sin u neticeyé mo vinbiyayeyi, badé o fergkerdisi di
destpékeno. Séwir gereka masumiyet u inkar kerdis ra biveciyo; heyat di estisé derd,
dec, békesi u mergi bivino. Qehreman b1 1no aqilyayis/ferq kerdis reseno, rastiyé gore
hereket keno. Qehreman b1 tesiré arketipé séwiri pé kémiyé xu hesiyeno, seba
temamkerdisi hereket keno u o geyde eskeno prosesé selfi temam bikero. Heme kesi
di kémi u birindari esti, arketipé séwiri o hali nawneno ma. Qehreman teyna gey Xu
bes niyo, labelé teyna zi niyo. Ciyo ki ehtiyacé c1 esto rey rey xoriniyé psikeyé xu d1 yo,
rey rey zi € binan di1 yo ki doruveré vatis di ca geni (Kotanci, 2023: 43; Pearson, 2003:
66-71).

Dec u hisé terkbiyayis € gehremano bébabiyi zey cenet ra fetilnayisé insani yo.
Labelé o his teyna keso bébabi di ¢in o, mno yo arketipo musterek o u her kam ki

heyaté xu di zehmeti, pékowtis o neheqi diyo d1 esto.

Séwiri wexto ki insan cenet ra fetilyeyo destpékerdo u higé insan di timotim ca
giroto. Tew1ré vatisan di séwiri ra zaf behs beno. Efsaneyan d1 zi arketip€ séwiri xu belli
keno. Dec, bécareyi u mucadeleyé séwiran ser mintiqayé Zazayan € Coligi d1 zi ¢cend

nimuneyi esti.
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Efsaneya 19. di mérdeyé cini mireno, cini pa panc séwirané xu béwar manena.
Qici veysan maneni, inan ra yoyi veysani ver mireno. Cini bécare manena, nanpoc ra
ardim wazena u nani ver teklifo béexlaqiy€ nanpoci gebul kena. “Séwir qayilo ki yo
baxc¢e di asayis di bicuyiyo u sefqat bévino. Label€ herinda 1ni d1 his keno ki seba weré
merdimané xiraban u cinawiran erziyayo tebieto koyi. Séwir geyreno merdimi ki ma hol
miqat keni. Seba temin kerdisé ino miqat kerdisi ra, xu b1 xu idarekerdis u azadiy€ xu ra
fekveradayis bérayir/bécareyé séwir 0” (Pearson, 2023: 71). Qici masum i, hema xirabi,
békesi nézani. Zehmetiya séwireyi dadiya inan ancena u séwireyé xu u qicané xu piya
temsil kena. Séwir bégareyi ra merdimané holan ra ardim paweno u héviya xu besteno
inan. Tiya d1 zi bé¢areyi ra dadi nanpoc ra ardim pawena. Nanpoc b1 teklifo béexlaqi
dec u séwireyé aye dahina keno zéd. Tewiré efsaneyan di wijdané kolektifi timotim ceza
dano xiraban u b1 1na ceza heq u huquqé megduran yeno pawitis u mesaj diyeno komeli
ré. Ina efsane d1 nanpoc beno legleg, vengé leglegeyé ey zi huyayisé béserm & nanpoci

rayo.

Efsaneya 26. di payiz yeno, hewa beno serd. Ca ¢ino hin milgiki xu bitamarni.
Sini biné kam dar, dar cad pelané xu rokena. Milgiki peyni di sini biné dara hors di
vindeni. Dara hors pelan u gilané xu ana yoca, zerreyé xu di qulikan verdena u mo sekil
milg¢ikan ré ca vizarena. Milgiki zi c1 ré dua keni. Ino sebeb ra dara hors timitom zergun
a. “Yo kes cenet ra bifetiliyo xu zey s€kuri his keno. Ino hal ey ré zaf zor o. Cunke
dinya ¢imé ey di zaf tehlukeyin a; her ca di merdimi xirabi u dami esti. Séwir zey yo
keynaya xort ki tengasi d1 ya, bégewet ya zi bémeharet gereka verba cayo dusmeni di
biesko mucadele bikero.” (Pearson, 2023: 70). Amnan di dinya hira ya, her ca zergun o,
wer zaf o, seke cenet a. Qey rehetiyé milgikan her ¢i esto. Milgiki néterseni cayé
tamarnayis zaf o, eskeni xu dusmenan ra bipawi. Payiz yeno, hewa beno serd, peli daran
risiyeni. Milgiki seke cenet ra bifetiliyi orte di1 maneni, hin néeskeni dusmenan ra xu
bitamarni, her ca ra aseni. Hin biyi séwiri gereka mucadele bikeri, xu bipawi. Ino sebeb
ra ilticay€ daran keni, inan ra ardim wazeni. Dar ¢imey€ weri ya, sembolé bereket u
cerxé cu ya, newe biyayis temin kena. Ino sebeb ra milgiki iltica keni. Uca d1 newe ra

gewet geni u pé€ mucalede keni.

Efsaneya 41. di1 Rusi yeni, dewan isgal keni. Dew di yo keynaya zaf temiz u rind
biya. Rusi ¢im verdeni c1. Keyna remena, Rusi pey ra koweni dima. Keyna yena veré

gol hin ca ¢in o sira. Keyna teslim nébena, Homay¢€ xu ré dua kena u xu erzena zerreyé
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aw. Hin ¢cew keyna névineno, sebi ¢ew nézano. Nika a gol ra vani Gola Keyna. Dew d1
heme kes asayis u huzur di by, ters u merg ¢in bi. Rusi yeni ters u merg ani. Dewici
ceneté xu ra fetiliyeni, beni séwir. Keyna teyna xu temsil nékena, séwirey u mucadeleyé
xu u dewicané xu piya temsil kena u bena qgehremané mucadeleyi. “Séwir gereka
masumiyet u inkar ra veciyo u bizano ki dec, 1stirabi, ¢cinbiyayis u merg pargey€ heyati
yi. Ini wezifeyé séwiri yi.” (Pearson, 2023: 71). Keyna masumiyeté xu ra veciyena,
xirabiya dusmenan vinena. Ino sebeb ra teslim nébena. Keyna zana ki béwar u békes
menda. Homay¢ xu ra teber cewé aye ¢in o c1 ré ardim bikero. Homayé xu ré dua kena u
xu erzena gol. Labelé merg ¢inbiyayis u vinkerdis niyo, aye ré mukafat o. Keyna ruhé
xu teslimé Homayé xu kerdo u ceneto baki gezenc kerdo. Cunke efsaneyan di mukafaté

masum u merdimo holan ceneto baki yo.

Efsaneya 219 di kaliki esiré Tavican tehdaya Mogolan ver Basra ra veciyeni. B1
serran sékur geyreni, mucale keni u peyni yo welato newe di1 dewa xu roneni. Kaliki
Tavican verco masum i, welaté xu di b1 omis cuyeni. Mogolan yeni zulm, merg ani.
Tavici welaté xu terk keni, kam welaté xu ra b1 zor veciyo séwir 0. Koweni rayir, zaf
mucadele keni, xu ré geyreni ca. Ino zi wesifé arketipé geyrayogi ra yo. Peyni di seke
newe ra resayi ceneti xu ré ca vineni, dew roneni. Efsaneya 218. di séwireyé kalikané

Xelifanican zi eyni qeyde yo. E zi dusmentiyé Xalife Emin ver remayi u biyi séwr.

Pearson gore zafi kulturan di tayé mitofi esti ki yo dewro zerrin ra behs beni u
insani hesreté ageyrayisé o dewri keni. Ino, tradisyoné Yahudi u Xiristiyan di
hikayeya cenet ra fetilnayis € Adem u Hawa yo. Adem u Hawa dinya di zaf zehmeti
anceni, tengasi di maneni, merg sinasneni ueb. zaf halané xiraban museni. Kitabo
Mugedes gore rocék heminé insanan smi cenet (Pearson, 2023: 71). Adem u Hawa
cenet di1 masum bi, uca di xirabi, zehmeti, ¢in bi. Fekiyo yesax weni u fetilyeni. Cenet ra
fetilyayi, ameyi dinya, kowti biné xirabi u zehmeti. Inay ra € biyi séwir i, séwiro tor

verin i.
2.3.11. Arketipé Masum (Bésuc/Bégune)

Masum, keso saf u temiz o ki ¢iyé xirab ya zi hereketé pis nékerdi. Ino arketip
gehremano ki hema nékowt rayir terif keno. Cunke rayir bedilnayis ano meydan u téki
halan di masumiyeté qehremani xeripneno. insan ¢1 wext cayé xu yo rehet ra bikow ciya

bedilnay1s destpékeno (Kotanci, 2023: 41).
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Ino arketip nimuneyé qalibané dirist, saf u xalisane dano. Miyané sari d1 vateyé “
Biyo qirbané holiya xu” neticeyé arketipé masum o ki his ra tebero insanan di1 yo. “Veré
veciyayis€ rayiri, masum yo cenet di cuyeno ki cuyayis weso, her ehtiyacé insani b1
sefqat u merhamet yeni ca.” (Pearson, 2023: 196). Masum, ¢iyeko xirab o u heté
komeli ra niyeno wastis ra dur o. Her ¢i heté masum ra hol hesibiyeno. Cunke dinyaya
masum di herb u pékowtis ¢in o. Masum wazeno ki cuy€ xu di her hedise u kesi ra
bawer bikero. Cik ra menfeat népaweno. Ino arketip heté qiceyé qehremani mocneno

(Oguz, 2020: 162).

Tecimer gore eke insan tariyé ruhé xu kifs mekero, masumiyeté xu vin nékero
néeskeno rayiré rosna holi ra biviyero (Tecimer, 2005: 292). Ino arketip vatisan di egleb
qistmo verin di xu belli keno. Qehreman cuwa pey masumiyeté xu ra koweno dur,
tengasi di1 maneno, zehmeti vineno. O wext hasreta halé xu yo verin anceno u qayilo

biageyro.

Yildiz meqaleyé xu di kitabé xu Margaret Mark u Carol Pearson ra wesifé
arketipé masum hina neqil keno: “Wastiso esil € mno arketipi ceribnayisé ceneti yo,
hedefé c1 keyfwesi yo. Ino arketip ceza ra néeftano yo c¢iyo gelet ya zi xirab bikéro.
Stratejiyé c1 karané rastan kerdis o u gezencé itimati yo. Damé 1no arketipi xapinayis o u
seniniyeya c1 zi biyayisé bawerkerdog u optimisti yi” (Yildiz, 2021: 176; Mark u
Pearson, 2001).

Efsaneya 8. di lacé gawani zerri koweno keynaya agayi. Keyna zi tera heskena.
Lac babi u dadiya xu igna keno u raykeno keyeyé agayi. Aga inan fetilneno u badecu
keynaya xu zi keno teber. “Arketipé masumi ekseriyet yo qic ya zi ciwano kibar o,
seklé eziz ya zi mistik xu nawneno u sembolé safey u baweri yo.” (Yildiz, 2021: 176;
Batey, 2008: 41). Lac keynaya agayi ra zaf heskeno, xeyalé c1 esti, omidin o. Bawer
keno ki aga keynaya xu dano c1, ino sebeb ra dadi u babiyé xu seba wastisi raykeno heté
agayi. Dinyaya ey di1 heskerdis esto, o n€oniyeno feqireyé xu, statu u zenginey zi c1 ré
béqiymet i. Lac zaf saf u wesvin o. “Masum raywantiyé xu ra ver yo dinya di cuyeno ki
hema cenet ra néfetilyaya. Yo cenet di cuyeno ki heyat sirin o, heminé ihtiyacé insanan
b1 sefqat u heskerdis yeni ca (Pearson, 2023: 196). Dinyaya lacé gawani zi hina yo
dinya ya, zey ceneti ya, tede holi u rindi esti. Labelé heyato rastikin di xirabi zi esta,
ferqé statu esto, her ¢1 mumkun niyo. Zengin u feqir, gawan u aga yo néhesibiyeni. Inay

ra aga heqeret keno dadi u babiyé laci, cigiriyeno tera u inan fetilneno. Keynaya xu zi
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keno teber. Lac u keyna verco masum 1, ceneté xu ra fetilyeni beni séwir. timotim dua
keni, Homa Teala duaya inan gebul keno u keyna bena agm, lac zi beno roc u asmén di

pé raseni.

Efsaneya 49.d1 aga yo awa zaf wes vineno. Aga ¢imeyé€ ina aw zaf meraq keno.
Rocék aw ra yo luli yena. Cimeyé aw aga ré dahina beno meraq. Aga a luli uca di
aligneno. Yo sané yeno uca, oniyeno ki luliya xu dés ra alignayeya. Aga ra halé xu
vano, luliya xu wazeno. Aga luli dano ci1, tera mintigayé aw museno u merdimané xu
dima raykeno. Merdimi agayi cay¢ aw bander beni, sane kiseni, seré aw geni. Aga zaf
meraqin o, koweno sirra luli dima. Her ca u her kesi ra perseno. Ino hal ra aga arketipé
geyrayogi temsil keno. Sane masum 0, her ¢i ra béxeber o, wesvin 0. Cew ra xirabi

népaweno, deké agayi nézano u pé€ desté merdimané agayi mireno.

Efsaneya 69. di1 Xizir sino yo keye ra ardi wazeno. O keye d1 yo cini pa séwirané
XU cuyena, zaf feqiri, yo tas ardiy€ inan teyna esta. Cini 1na tasa ardi zi dana Xiziri.
Xizir sino seré embari, cini ra vano timotim ¢ime ra ardi kas biker, négediyeno. Bi1
getiyet meoni zerreyé embari. Cini mo geyde uca ra ardi kas kena u pé séwirané xu
miqat kena. Cini u séwiré c1 masum i. Dadi holi kerd, holi di. Inay ra heyat c1 ré beno
rehet. Labelé meraqé xu ver damis nébena, oniyena zerreyé embari. Hende tasa ardi ki
daya Xizir teyna ardi esti. E ardi zi kas kena u ardi qediyeni. Konforé cini xeripiyeno u
ceneté xu ra fetilyena reyna bena séwir. Zey seba werdisé fekiyo yesax ra cenet ra

fetiliyayisé Adem u Hawa yo hal viraziyeno.

Arketipé 203 di b1 nameyé Cirré Keymiyer yo dew bena. Yo del leyiran ana, gew
nan nédano c1. Del u leyirané xu gesver koweni. Dew 1na xirabi ra sina biné erdi. Del u
leyirané xu masum i, bégune yi. Del pé hisané xu leyirané xu ana dew, ilticay€ insanan
kena. Sefqaté insanan ra inan kena, bawer kena ki insani wer dani c1. “Masum, hedise u
kesi ki heyaté xu d1 ca geni qayilo tera inan bikero.”(Dogan, 2020: 162). Del zi insanan
ra inan kerda, la ¢éw wahiré c1 néveciyayo. Eke dewici wahiré c1 biveciyeni a dew c1 ré
biyeni cenet. Del u leyiré xu gesver koweni u 1no hal seklo ceza yo, fetilnayisé cenet ra

yo. Yani arketipé séwiri yo.

“Arketipé masum, ruh di heté niyeté saf u holi ki teberé his ra yeni temsil keno.
Qehremani ki mexsus b1 wastisé xu néeskeni xirabi bikeri, labelé eskeni heqé xu bipawi
u ifade bikeri.” (Tekgiil, 2020: 87) Arketipé masumi heme her serguzesti qehramaniyé

d1 esto. Egleb qisimo destpék di aseno. Cunke gehremani verco wesvin i, cuy€ inan di
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heskerdis esto, insanan ra bawer keni. C1 wext xirabi diyi, masumeyé xu ra koweni dur.
Heqé xu paweni u ya zi bé¢are maneni. Ino hal di zi arketipé masum bediliyeno, seklé

sobina arketipan geno.
2.3.12. Arketipé Fedakar/Qirban

Insani qic ya zi gird seklé komi di u piya cuyeni. Ino piya cuyayis d1 wezife u
mesuliyeté insani esti. Ini insani péhet di depiseni, labelé o sekil di insani piya
nébestiyeni. Gereka heskerdis bibo u heskerdis zi egleb b1 fedakarey xu belli keno.
Fedakarey seba heskerdis, besteyi ya zi yo hedefi ca u zeman gore manfaatané maddi u
manewiy€ xu ra heta gané xu viyertis 0. Dadi qicané xu ré, wasti wastiyé xu ré, dost
dosté xu ré, lecker welaté xu ré, insan insaniye ré, kul Homay¢é xu ré usb. fedakarey keni
u heskerdis u besteyé xu ramocneni. Fedakarey heté komelan ra zaf amelo qiymetin
hesibiyeno. Fedakar zi heminé komelan di cayo berz di depisyeno. Fedakar eke seba

welaté xu feda biyo kulturé sari d1 gehreman hesibiyeno.

Pearson gore kesi ki arketipé fedakari tam mocneni her cayé dinya di insanan ra
elegedar i. Iney teyna seba yo ardimo faziletin nékeni, rasta bawer keni ki ma yo keye
yi, 1o sebeb ra keni. Fedakar eke b1 yo merdim ri b1 ri béro wa ciya miletan ra bibo,
kincané ferqin piradaye bibi, fikri c1 erib heta béhuzuri zi bibi, biné€ inan di birayé xu

vineno (Pearson, 2023: 187).

Dinya di xeylé din u sistemé baweri di1 otoriteyo cor ré qurban yeno dayis, insani
b1 nay besteyiyé xu mocneni. Qurban dayis u qurban biyayis heyaté insan di herinda
xori verdaya. Ino sebeb ra ino hal, psikoloji di b1 arketipé qurban/fedakar ca girot.
Baweriya qawimané verinan di zi otoriteyo cor ré qurban ameyén dayis. B1 imna hoka

oniyayis, qurban dayis yo amelo daimi yo ki his ra teberé insan di1 yo (Oguz, 2020: 158).

Efasaneya 20. d1 mérdeyé cini mireno, tera panc hebi séwuri maneni. Qici veysan
I, inan ra yo mireno. Dadiya inan seba qicané xu teklifo béexlaganeyé nanpoci gebul
kena u qicané xu ré nan bena. “Ifadeyo tor heqiqgiyé fedakarey heskerdis ra ¢imeyé xu
geno. Eke ma yoyi ra rasta heskerd, ma xu ey ra ciya névineni.” (Pearson, 2023: 183).
Fedakarey wesifé dadiyan ra yo, dadiya i qican zi fedakar a. Cunke qicané xu ra zaf
heskena, pé heskerdis u merhamet oniyena qicané xu u néoniyena keyf u menfaaté xu.
“Dadi u babi yi ki qicané xu paweni, miqat keni u seba inan xebitiyeni heyaté xu ra

feragat keni u beni temsilkaré arketipé qurbani. Cunke dadi u babi seba qicané xu
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menfaaté xu ra fekveradeni.” (Oguz, 2020: 159). Komeli di her dadi u babi ra seba
qicané xu fedakarey yena pawitis. Ino xisus teyna insanan d1 né heminé ganiyan d1 esto.
Bilhesa dadi seke seba qicané xu cuyena, hem maddi hem manewi heme ¢iyané xu seba
inan dana u pé zerriwesiy€ inan bena zerriwes, pé zerrinéwesi inan zi bena zerrinéwes.

Ino sebeb ra komel di dadiyi mugedes a.

Efsaneya 70. di Séx Eli Paliyi u Eli Xoca birayé axret i. Séx Eli Paliyi Cun di
beno néwes, muridané Xu ra vano veng bidi birayé mi, wa béro. Eli Xoca yeno, desmacé
xu geno u dua keno. Homayé xu ra vano “ Deci birayé mi, bidi mi1? Wa o bibo wes.”.
Ina dua ra pey Séx Eli Paliyi beno wes, Eli Xoca zi beno néwes u mireno. Homa Teala
emir Eli Xocayi dano Séx Eli Paliyi u Séx uca ra pey hiris serri zéd ra emir keno. “
Fedakar zano ki heyat bixu xelaya xu yo. Heminé mergé qici u vinbiyaye yé€ heyaté ma
piya bediliyayis u yo heyato newe ano. Hévi keno ki mergo rastikin peyni niyo,
viyertigé yo heyato newe yo sino mecghul u seba dayisé xelaya heyati, dayis tercih keno.
Ino xisus dersa peyniya fedakar 0.” (Pearson, 2023: 168). Eli Xoca fedakar o, badé ino
hediseyi b1 nameyé Eli Canfeda yad beno. O fedakaro kamil o, zano ki merg peyni niyo,
yo bediliyayis o u heyato newe ano. $éx Eli Paliyi merdimo zanaye u ferdo pil o. Ino
hedise ra dima irsad kerdo, zaf talebeyi resnayi u cuyé komeli bedilnayo. Heminé
x1izmet€ SéX Eli Paliyi u bediliyisé komeli ki o biyo sebeb neticeyé fedakareyé Eli Xoca
ra yeni. O teyna seba birayé xu feda nébiyo, seba ameyogé komelé xu zi feda biyo. Inay
ra Eli Xoca yo meqamo manewi girot ki cuyé€ ey ra dahina biqiymet o. Séx Eli Palyi zi

o sebeb ra vano ki “Kam ame, heta seré Eli nésiro wa seré ma néro.”.

Efsaneya 101. d1 wexté Herbé Dinyaya Yoyin di Rusi yeni Kanires. Dewa Xelifan
ra Séx Emin u Séx Ebdulah nigeni astorané xu seba kisf kerdis u derheqé dusmenan di
melumat aredayis sini heté Rusan. Eskeré Rusan inan ferq keni tifingi nani pa. $éx
Ebdulah uca di sehid beno, $€x Emin zi birindar beno u derbest beno. “ Dinya ya ki
keyf dima geyrena di belka modaya fedakarey u sehidey viyerta. Label€ yo ruh inan ra
yo sekil di b1 getiyet bawer keno. Ruh esilé xu di gebul keno ki dinya di o teyna niyo.
Ma ge ge yo ¢i seba zaf wastisé XU ra né€, yona ré hol beno ya zi ma inan keni ki rast o
mo sebeb ra tercih keni.” (Pearson, 2023: 167). Séx Emin u Séx Ebdulah fedakar i, seba
din u welaté xu mucadele keni u inan ser xu feda keni. “Termé sehidi verco zaf
biqiymet bi. O gey prensibané xu, gey heskerdis, ya zi yona ré ardimkerdis b1 zerriwaz

mergé xu qebul kerdén ya zi yo ¢iyo qiymetiné xu feda kerdén. B1 ironik nika modaya
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sehidey viyerta.” (Pearson, 2023: 164). Qisaya Pearson bésik halé dinyayé nikayin
nawnena. Labelé kulturé ma di sehidey zey ver biqiymet a u meqamo pil a. Sehidi zey
weliyan hesibiyeni, cayé inan ziyaret beni. E qehremané sari yi. Seba din, welat u
beyraga ma xu feda kerdi. Meqamé inan zaf pil o. Ino sebeb ra sehidi fedakaré pil i,
temsilkaré arketipé fedakar i. Séx Emin u Séx Ebdulah zi arketipé fedakari temsil keni.
B¢ 1na efsane aredayisé ma di sehidan ser zaf efsaneyi esti. Ini efsaneyan d1 zi arketipé

fedakari esti u sehidi ki efsaneyan di viyereni fedakaré pil i.

Efsaneya 112. di Séx Evdilsilam feqir o, timotim zika aredano. Yo dewic b1 meraq
ey taqib keno, smo heta keyeyé ey. Uca d1 ciniyi feqiri, verdayeyi u béwari esti. Cirané
Séxi 0 dewic ra vani Séx seba inan zika aredano, inan paweno u miqat keno. Séx
Evdilsilam xu dayo xizmeté feqiran u békesan. O hem gehreman o hem zi fedakar o. “
Qehreman seba ardimkerdisé dinya ré paweyé wahiré imkanané xu névindeni.
Qehremani yo kulturo-komelo ki mireno ré tayé xisusan di1 hem bisefqat hem zi rastiki
heyat dani.” (Pearson, 2023: 171). Séx Evdilsilam b1 fedakareyé xu yo meseleyo pil

dano fehmkerdisé komelé xu u inan ré beno model.
3.3.13. Arketipé Hilebazi

Arketipé hilebazi egleb hisané negatifan ano vir. Welatané Rocawan di zey yo teni
qic vinayis, pey kay kerdis ueb. menayan di zi sixuliyeno. Ino arketip péroné vatigan di

hem b1 wesifané pozitif hem zi b1 wesifané negatif ca geno (Bars, 2018: 69).

Arketipé hilebazi b1 arketipé vérsi eleqedar o u estanikan di mani ki vera
gehremani veciyeni nawneno. Ino arketip wahiré wesifé sekil bedilnayis o u ge ge b1
personaya xu gehremani xapineno. Ino arketip b1 tewir tewir hileyan insanan sas keno.
Estanikan di Keloglan neheqey u xiraban ver veciyeno. B1 zegeli, hilebazi, eftayisi u

cihati cehd keno (Uygur u Mungan, 2021: 46).

Ino arketip folklor di b1 ifadeyané “dam ro ginayis ” u “xé&v” zi karakter beno.
Arketipé hilebazi kayané zegelan ki bin€k sénayin binék zi xirab i, gebiliyeté sekil
bedilnayisi, tebieto dileti € heywani-ilahi, her gesid iskence vinayis u yo figuré xelaskari
ki“tor peyni la tor xirab né ” yo ano vir. Ini figuri estanikan di b1 seklé universal yeni
ma ver. “Laco xé&v”, “Hanso xév” ya zi Keloglan o ki yo antigehreman o, € bin ¢iyo ki

b1 heminé cehdé xu ver néeskeni serfiraz bibi, o pé xéviy€ xu serfiraz beno. Hekimo
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saman u s€hrbaz di zi bin€k hilebazi esto. Cunke o zi verco pé insani kayané xiraban

keno, dima zi heyf€ kesan ki zirar dayo c1 ra beno qurban (Jung, 2020a: 137-138).

Efsaneya 11. d1 simeré pir qidyeno. Pir sma keyeyé xalané xu ra simer gena.
Wexto ki ageyrena ticé asm sina, beno tari u pir rayiré Xu vin kena. Yo merdimo extiyar
rasté pir yeno. Pir xu b1 xu vana o merdim zanaye yo, weliyé Homa yo. Halé xu tera
vana, cay¢ keyeyé xu terif kena. Labelé mo extiyar seytan o, xu seklé kalo zanaye
nawnayo pir. Seytan rayiro gelet c1 ré terif keno. Pir zaf sina dur, badécu pé arqiliyena,
ageyrena u ré¢a xu vinena. Seytan hilebazo pil o, sekilé xu bedilneno, insanan xapineno

u pé insanan kay keno. Pir zi kowena dama seytani.

Efsaneya 277. d1 Mezelé Celu dewa Melekun di benateyé di1 wersan di yo. Ino
mezeli di1 ¢ik nawiyeno insanan, ino sebeb ra heme kes tera terseno. Dewa Melekan ra
Eldayi uca ra viyereno, kista rayir di yo varaya rindek vineno. Astoré xu ra yeno war,
vara geno vereka xu u nigeno astoré xu sino. Biney ca sino b1 meraq xu b1 xu vano
eceba 1na vara nero né maki ya. Vara yena zon, vana “ Eldayi ner o, ner o0.”. Eldayi vara
erzeno u gar ling astoré xu vazdeno sino. Efsaneya 279. zi mo geyde yo hedise esto. B1
nameyé Hec Ehmedi yo dewic pé qatiran bar beno. Eyn qeyde kista rayir di yo vara
vineno, keno vereka xu, meraq keno, oniyeno c1. Vara qisey kena, vana “Ner o, ner o;
hak liter 0.”. Qatiri bar dani erd ro u ¢gem u ¢em sini. Ini efsaneyan di mezel xu seklé
vara nawneno, o sekil insanan xapineno u inan tersneno. Arketipé hilebazi di hilebaz
kinc u kisvet bedilneno u pé insanan xapineno. Ini efsaneyan di zi mezel s€klé vara di
xu nawneno, mo sekil insanan xapineno u pé kaykeno. Hilebaz aseyisé arketipé vérsi ra
yo. Ini efsaneyan di mezel, vérsiya Eldayi u Hec Ehmedi temsil keno u tersa Eldayi u
Hec Ehmedi erzeno orte. insani sewan di gem u heyato yaban ra zaf xof keni, mo tewir
efsaneyi zi tersé sari ra yeni ware u egleb insani pé ini efsaneyan yobinan tersneni u
yobinan dir yari keni. Xora efsaneya hilebaz di baré yari zi esta. Tiya di mezel zey yo
yaran pé insanan kaykeno. Ini efsaneyi wexto ki yeni vatis sar pé€ huyeno. Zey efsaneyé
ceqger, lingvasturi, xirtitk di zi sekil bedilnayis, xapinayis esto. Ini mexluqi insanan
tersneni. Ters vérsiya insani yo. Arketipé hilebazi zi aseyisé arketipé vérsi ra yo u xirabi

mocneno.
3.3.4. Téki Semboli Arketipané ki Aredayisé Ma di1 Viyereni

“Arketip cayo hira ihtiwa keno, 1no sebeb ra pé hisé nikayin nébeno fehm kerdis u

nébeno sexsi. Arketipi xu pé sembolan nawneni” (Uzun, 2020: 47). Jung arketipan ser
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rolé sembolan hina izah keno: “Sembolé tebii muhtewaya his ra teberé psike ra
veciyeni, 1no sebeb ra babetineyé xeyalé arketipané esasan temsil keni. Zaf halan di heta
cimeyé€ arkaiké inan, yani fikr u Xeyali ki geydo tor verin di u komeli primitifi di aseni
réca inan yena taqib kerdis. Heto bin ra sembolé kulturi, yo wext seba rastiya ebedi
sixuliyayi u zafané dinan d1 hema zi sixuliyeni. Ini zi proseso averbiyayis ra viyerti u
biyi sembolé kolektifi ki heté komelané medeniyan ra sixuliyeni. Sembolé kulturi hema

zi b1 ekseriyet esilé sirr u séhré xu paweni” (Jung, 2020b: 89).

Ma heté sembolizmo arketipi ra efsaneyi Zazayan tehlil kerdi u té€ki semboli izah

kerdi. Bé inan té€ki semboli ki aredayisé ma d1 viyereni tiya di izah beni.
3.3.4.1. Kelimeyi Sembolik

Asm: Wexté sew estis€é rosn ki asmén di yo, asm kerdo sembolé hévi u
rosnbiyayisi. Asm zi zey roci egleb b1 biyayis, merdis u gani biyayisi irtibaté c1 esto.
Asm sembolé bereketi ya. Riyo tariyé agm zi efsunkari dir eleqedar o. Wesifé maki yé
asm, aye besteno Ilaho Esas (Wilkinson, 2021: 18). Efsaneya 9.d1 keynaya agayi u lacé
gawan yobinan ra heskeni. Aga keynaya xu nédano lacé gawani, inan fetilneno u
keynaya xu zi keno teber. Keyna sewan di sog dana u roc zi xu nimnena u timotim dua
kena geyrana lacé gawani. Duaya aye gebul bena, keyna bena agsm u lac zi beno roc.
Heté menaya sembolik ra asm maki temsil kena, roc zi neri temsil keno. Efsane d1 zi ino
sebeb ra keyna bena asm, lac zi beno roc. Asm timotim geyrena lacé gawani u dua kena.
Timotim geyrayis u dua kerdis héviya keyna mocneno. Hévi zi sembolé asm nawnena.
Efsane di keyna bena agm, lac beno roc u asmén di1 raseni yobinan. Ino heyato newe yo.

Hem asm hem zi roc semboli gani biyayis 1.

Aw/Awa Heyati: Aw heté sembolik ra maki ya. Cimeyé heyat u asm u bereket dir
eleqedar a. Xeylék dinan di sembolé xas biyayis/ pak biyayisé ruhi u sifa ya (Wilkinson,
2021: 32). Vatisan d1 aw cayé resayis, newe biyayis ya zi newe ra biyayis a (Tekgiil,
2020: 116). Eliade gore aw, péroné ortamé cuyi d1 ¢imeyé heyat u girdbiyayis a (Eliade,
2003: 198). Eliade awa heyati ser hina vano: “Awa heyati sembolé kozmogoni ya, awa
ki kiristogé péroné bezreyan a yo maddeya efsunkar a u heminé derdan ré sifa ya. Awa
heyati kena wes, kena ciwan u heyati kena bépeyni. Ma néeskeni ina aw her ca di bivini
u herkes néeskeno biraso ci1. Ina aw heté cinawiran ra yena pawitig, cayané c¢etinan di
peyda bena, biné desté cinan u homayan di ya. Insan seba ma aw lazimo b1 ¢esid

imtihanan ra biviyero (Eliade, 2003: 200).
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Aredayisé ma ra efsaneya 27. di Hezret Sileman awa heyati vineno. Labelé qayil
niyo emiré c1 derg bo u Homayé xu ra dur bikowo. Inay ra awa heyat risneno u uca di
zebes veciyena. Awa heyat tiya di bezrey€ zebes kirisena u heyaté insan kena bépeyni.
Efsaneya 44. di seydkar zarec kiseno u yo gol d1 suweno. Aw heyat dana zarec u zarec
firena s1na. Awa 1na gol, awa heyati ya u heyat dana zarec. Efsaneyané 44-48. gore awa
Kuyé Sariki teyna merdimané xasan ra aseno. Aw 1ni efsaneyan di wesifé€ pak biyayisé
ruhi u resayis/biyayeyé gehremani mocneno. Efsaneya 55. di1 Iskendero Pil néwes o,
dinya ra geyrano ¢cew néeskeno ci1 ré daru bivin. Iskender yeno Coligi d1 awa Merga Mir
weno u beno wes. Awa Merga Mir awa heyati ya, seba mna aw Iskender zaf geyrayo,
imtthanan ra viyerayo u serfiraz biyo. Efsaneya 251. di1 Hezret Sileman awa heyati dano
gela, vano bidi insanan. Qela xayiney kena, seré yo dar d1 pé awa heyati xu suwena.
Biné dar di mahslér u yo mar esti. Awa heyati rigiyena inan ser zi. Ino sebeb ra emré
gela derg o, mar her serr verr/poste erzeno, mahslér zi tole erzena u beni ciwan. Awa

heyat tiya di zi emir kena derg u ciwani dana.

Dar/Daristan: Daristan hem mekané tersi hem zi inziwaya ruhi hesibiyeno u b1
vérsiyan pirr 0. B1 sembolik béhudud, tari, efsunkar u maki yo. Yo het ra zi b1 cuyo
nimiteyi gani yo. Daristan zergun biyayis, rahim, rayberi u tebiet ra ser dir zey pé
hesibiyeno. Daristan alemo tebbi di cayané tor verinané ki b1 ruh u homa dir eyni
viniyeni ra yo. Baweriya xeylé kulturan gore dari ruh u cman ihtiwa keni (Wilkinson,
2021: 91). Dar sembolé bizatihi gebul bena u proseso ferdiyetey ifade kena (Uzun,
2020: 51; Franz, 1997: 163). Dara ki her serr pel rignena ¢erxé heyati temsil kena. Dara

ki pelané xu nérisnena zi bémergi temsil kena (Gibson, 2013: 9).

Efsaneya 128. gore birré Mezelé Mala Por ra, efsaneya 141. gore birré Ziyareté
Heci Xelifeyi ra, efsaneya 165. Qorriyé Sehidé Gola Bej ra, efsaneya 226. gore zi Gola
Sekeran ra ¢ew néeftano dar birno u zirar bido c1. Kam zirar bido c1 b1 getiyet yo bela
yeno sarey€ ey ser. Ini mekanan di ruhé ey sexisan esto u heté inan ra yeni pawitis.
Efsaneya 150. di mériko ki zirar dano dara Ziyareté Pirik Mala Wisifi, heta nimaci
honé xu di Pirtk Mala Wisifi vineno, zaf terseno u néeskeno rakowo. Efsaneya 266. di
miyané daristan di1 gunahar(yo mexlugo xeyali) esta u sewan di kam uca d1 viyero b1 qiri
tersnena. Efsane gore uca d1 qirkerdis biyo, zaf qic u ciniyi kisiyayi. Gunahar ruh€ inan

a u b1 qiri xof dana insanan. Efsaneya 277. di Mezelé Celu biné yo hors di yo. Mezel yo
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xeyal o, kam uca ra viyero seklé vara ya zi sobina mexluqi di yeno ver u ey tersneno.

Tiya d1 zi ruhé wahiré mezeli insanan tersneno, kami gore zi 0 mezel yo cin o.

Mar: Mar dinya di pé€ bémergi u sifa irtibat beno. Mar posteyé xu bedilneno u
cuy¢ xu dewam keno. Ino sebeb ra miyané insanan di1 bémerg hesibiyeno. Mar eskeno
biné erd d1 zi bicuyo, biné erdi cay€ merdeyan o. Inay ra zi mar heté insanan ra mexlugo
istisnayi gebul beno (Yesildal, 2018: 420). “Sembolé mar hema hema péroné
tradisyonan di ca geno u b1 ¢esid menayan di sixuliyeno. Tradisyané Xiristiyaniye,

Yahudiyi u Islamiye di sembolé seytani ge ge zi sembolé aqil 0.” (Gokhan, 2009: 52).

Tayé gore zi mar sembolé prensibé xirabi yo ki tebieté ¢iyé dinya di esto (Uzun,

2020: 50).

Efsaneya 168. gore Sehid Ilyas xu bedilneno u seklé mari di geyreno. Yo dewic
seré mezelé sehidan viyereno u pay gineno ser. Ino sebeb ra beno néwes. Efsane gore
Mala Celil seré mezeli d1 yo mar vineno. Zano ki o mar Sehid ilyas o u taqib keno. Mar
ageyreno c1, qisey keno, meseleya néwesi vano u sifa dano ci1. Baweriya saré Zazayan
gore sehidi merdeyi niyi, € yona tabagaya heyat di cuyeni. Ino sebeb ra zi ge ge xu

nawneni. Mar b1 wesifané bémergi, ceza u sifa dayisé xu ra Sehid Ilyas temsil keno.

Efsaneya 248. di adir koweno gem, Hezret Musa asaya xu derg keno u pé mari
adir ra xelisneno. Mar yeno pé€ milé Hezret Musayi, wazeno ki pede bido. Hezret Musa
holiya xu ver holi paweno, la xirabi vineno. Efsaneya 249. d1 eke yo kes yo mar bikero
birindar ya zi di hebi maran ra yoyi bikiso, mar seba heyfé xu o kesi tagib keno,

dusmenti keno. Ini efsaneyan di1 mar sembolé xirabi yo.

Efsaneya 251. di1 awa heyati risiyena mar ré, mar inay ra her serr verr/poste erzeno

u zaf cuyeno. Mar tiya d1 zi wes1fé bémergi mocneno.

Roc: Ganiyi, ihtiras u ciwaniyi temsil keno. Roc ¢imeyé rosn o u rosn biyayisi zi
temsil keno. Té€ki tradisyonan di roc babiyo universal o. Akowtis u awan siyayisé roci

biyayis, merg u gani biyayis temsil keno (Wilkinson, 2021: 16).

Efsaneya 28. gore yo keyna nigena astoré xu roc ra vana, ma kam verco raseni
cayé xu. Ino geyde efsaneya 32. d1 yo veyv b1 keyfwesi roc dir kowena hemberi,
efsaneya 36.d1 zi yo veyve roc dir koweno hemberi. Keyna, veyv u veyve néraseni cayé
xu, péro beni kerra. Tic rosna roci ya u roc temsil kena. Roc ihtiras, ciwani, keyfwesi, ri

girotis€ inan nawneno. Ini kesi hed ra veciyeni, siorané xu ihlal keni. Roc babiyo
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universal o, ey ré béhurmeti ra ceza geni. Awan biyayisé roc zi merg ifade keno.

Nizdiy€ awan biyayisé roc di zi mireni u beni kerra.

Rosn: “Libido xu b1 roc, rosn, adir, cinsiti/seksualiteyi, bereket u resayis pévero
nano u ifade keno.” (Jung, 2019: 293). Jung gore libido enerjiya heyati yo. Jung tiya di
munasebeté enerjiya heyati u rosn mocneno. Ma motif€ rosni ekseriyet efsaneyané dini
di, bilhesa vatisi ki weliyan u sehidan ser di yi z&d ra vineni. Xora baweriya sari gore
sehid u weliyi zey merdeyan niyi, i yona tebaqa d1 yona heyat cuyeni u ge ge seklé
rosn d1 geyreni. Rosn aredayisé ma ra efsaneya Tirpon Sipi, Ziyara Girbelek, Ziyara Ses
Birayan, Ziyara Bastek, Sehidé Gola Bej di ueb. zaf efsaneyan di viyereno. Efsaneya
newin di zi keyna sewan di soq u semal dana u rayiré mériki kena rosn. Tiya di rosn
cinsiti ifade keno. Keyna b1 soq u semali bena animaya mériki. Kulturé Zazayan di
keynaya ki zaf rinda ra vani “hend rinda, soq dana”. Rindeyé keynayan bi ¢imé

camérdan di qiymet geno u ifade beno. Ino xisus zi tesiré anima ra u cinsiti ra yeno.

2.3.4.2. Omartiso Sembolik
Omareé Yoyi:

Yo sebebo tor verin, destpékerdis u xelgbiyayisi temsil keno. Dinané ki tede yo
homa esto, homayi temsil keno. Baweriya Islami di Ellah yo yo. Kulturé Rocawano
modern di omaré€ yoyi, biyayiso tor hol o (Wilkinson, 2021: 294). Yo yobiyayis, teki,
¢inbiyayis u temam biyayis ifade keno (Uzun, 2020: 51). Omaré yoyi ¢iyo ki tek u teyna
yo ifade keno. Islam d1 yo u tek Ellah o. Elif ki herfa veriné kelimeya Ellahi ya seklé yo
(1) d1 ya u hesabé ebced gore ercé aye zi yo yo. Omaré yoyi ra ver omar ¢in o, €y ra ver
sifir yeno u ¢inbiyayis temsil keno. Omari bin yoyi ra yeni meydan, mo Xisus

xelgkerdogiyé yoyi ifade keno (Gokhan, 2009: 42).

Aredayisé ma di omaré yoyi zaf viyereno. Péroné inan sembol niyi. Ma tiya di
omaré efsane zerrey€ parantezi di nawneni. Efsaneyané ma di egleb nuqtaya hereketi b1
omaré yoyi destpékeno. Zarec yo keye di yo veyv bi (25), yo merdim meraq keno (40),
yo seydkar deri ver sio (44) ueb. destpéké vatisan mocneni u heminé hediseyan besteni
xu. Tayé efsaneyan di tek u teynayi ifade keno. Ma vaci b1 sebebé erzlerzi ya yo
meleketa wezifedar a (15), damar ya zi qulpé erdi kaskena; ya yo gay o (16 u 17), dinya
seré ey di ya u xu tisaneno, yo ¢imé déw esto (264), yo estriy€ ijdiha esto (269). B€ inan

Sultan Qubeys d1 yo teyr firena (133), Kuyé Heseri ra yo gertal fireno (142), 1ni ruhé yo
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teni temsil keni. Efsaneya 91. d1 zi Séxi yeni yoca b1 keremata xu pilé xu tayin keni u

zafi viyereni pilo tek wazeni. Tiya d1 baweriya Islam gore muhimé yoyi xu belli keno.
Omaré Duyi:

“Omaré di dualiteyo ki kaninat d1 yo ifade keno. Komelané verinan di gewremi
tor muhimi tek bi: dinya, roc, dayika herr. Ancax heté komelé pedersahi (ataerkil) ra
rolé camérdan b1 qiymetin u kainat di b1 sebebé wareameyisé dualiteyi. Zey
dinya/dinyaya bin, roc/asm, dayika herr/homayo ner, neri/maki, serd/germ, cini/camérd,

sew/roc dualiteyi ameyi meydan.” (Gokhan, 2009: 42)

“Tradisyoné dinan di1 omaré d1, kelimeya xelgkerdisi dir pabeste yo u ciyabiyayis,
yoyiyé homayo teyna ra ciyakowtis mocneno. Her merheleya heyati di barbiyayisé di yi,
cutan u awaniya didiyin aseno. Formé gramatiké zafi zonan didiyin o. Zonané Sami ra
Erebki hemmé formé didiyiné xu muhafeze kerdo, Ibraniki formé didiyiné xu esto.”
(Schimmel, 2021: 50). Baweriya dinané homayiyi di verco cenet ya zi dinyaya bin biya,
insano tor verin Adem biyo. Badé cu Hewa xelq biya u dinya viraziyaya. Ino sekil
dualiteyo tor verin ameyo meydan. Ino dualite tayé zonan di b1 mena u ifade, zey Erebki

u Zazaki zi hem mena u ifade hem zi b1 sekil xu belli keno.

Baweriya Cin d1 ying u yang irtibaté péro kerdisi yi. Aktif u pasif, neri u maki, roc
u sew ifade keni. Ini tekili zaf bari yi, hem kozmik hem zi tekiliya insanan d1 ware yeni.
Mexluqo tor asménin u hukumdaro tor berz prensibe “yang” di yeno meydan. Zey asm,
aw u qralice zi b1 prensibé “yin” giredaye yi. Yin u yang ca u zeman di hedre yi, ciya
nébeni. Ino sebeb ra inan ra yo mumkun niyo teyna bo. Wexto ki cini ra behs beno,
béwastis fikré camérd zi geno miyané xu. Eyni sekil wesi, estis€ néwesi ré serto

verin/verserti o (Schimmel, 2021: 54).

Resim 4: Sembolé Yin u Yang (Tari maki, rosn neri mocneno)
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Aredayisé ma di omaré di zaf cayan di viyereno. Efsaneyi ki omaré di tede
viyereno pazantezi di1 nawneni. Zey asm u roc (9), sew u roc (9), germin u serdin (10)
nimuneyé dualiteyan esti. Zey Leyl u Mecnun (1),Sarik u Siwan (93-96), Hing u Was
(193), way u bira (33), visturi u veyv (25), Sarik u Solderz (96),babi u lac (275) ueb.
didiyin esti u efsaneyi tekiliya inan ser vaciyeno. B€ inan miyané ifadeyan di zi omaré
d1 zaf viyereno: D1 hebi tici asmén ra geyreni (12), di teni sini dehwa (20), di1 eskeri
geyreni aw (47), aga di tenan fineno sane rey u di tenan zi temi keno u inan dima
raykeno (49), di1 nasiri Iskendero Pil esti (50), qu¢é Péxamberi di hebi (60), d1 tekkeyé
Karerican esti (65), di merdimi velg birneni (71), d1 séwiri sini dizdey keni (87), di hebi
birayi (193), d1 zati hon d1 yeni zerre u néwesi tedawi keni (126), insani her gani ra yo
¢it girot u g1 migara (207), di hebi xizmikari Armeni (212), di hebi keliyi verni u
peyniya peskoviyan di vindeni (236), Hezret Nuh yo ner u maki weneno gemiya xu
(241)...

Omaré Hiriyi:

Ekseri dinan d1 omaré hiri mugedes hesibiyeno. Misiricané Verinan di yo hiriyiné
homayano gewetin est b1 (ilsis, Osiris u Horus). Yunan u Romayané verinan di zi hina
b1 (Jupiter/Zeus, Neptun/Poseidon, Pluto/Hades). Alameté Jupiteri viroyo hiri ¢etalin,
Neptuni ¢etala hiri dindanin (trident), Plutoyi zi kutiko hiri sareyin o. Hinduyici b1
nameyé Trimurti (hiri sekil) basqulé yo hiriyin beni. Brahmaya Xelgbiyayog, Visnuyo
pawitog u Sivaya Ricnayog. Xiristiyani baweriya teslisé babi, lac u ruho mugedes keni.
Islam di omaré hiri, ruhi temsil keno. Qey Pitagoras omaré hiri, komé yoyi (yo) u

babetiney (d1) o u sembolé ahengo béqusuri yo (Wilkinson, 2021: 295).

Aredayis ma ra tayé efsaneyi ki muhtewaya c1 di omaré hiri viyereno hina yi:
Efsaneya 3. di qaté hiriyin & alem di hiri birayi sini seyd. Efsaneya 12. di hiri agmi
asmén ra geyreni. Efsaneya 65. d1 Pir Hesen Budo astoré Xiziri ra hiri hebi muyan geno.
Efsaneya 69. gore hiri tenan awa heyati werda. Efsaneya 88. d1 Seyid Eli seba keynaya
néwes ré hiri la giredano u keyna bena wes. Efsaneya 149. d1 néwesi sekl€ hiri esparan
yena veré mezelé Mehmed Meyrabi. Efsaneya 207. di tofan beno u hiri agmi adir
vareno, hiri asmi vor varena u hiri agsmi zi varan vareno. Efsaneya 256. di1 Ellah Ezrail ra
vano gané xu zi bigir, Ezrail hewa hiriyin ancax gané xu geno. Efsaneya 258. d1 wexto

ki cini qic bedilneni, o qic beni biné€ yo tel1 di roneni, pey xu tadeni u hiri hew vani qicé
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xu bigir qicé ma bidi u o sekil qicé xu peyser geni. Efsaneya 275. d1 yo babi u lacé xu
¢imané Mihé Dati geni u ey beni keyeyé Eli Xalon, babi sino zerre yeno yo leteyé ciger
seré cuwaya ey di yo, vano ma cigera Eli Xalon a, o hiri roc ra pey mireno. Efsaneya
280. d1 newési seklé esparan geyrena, hiri espari sii yo keye u o keye ra miyané hiri
rocan hiri teni mireni. Efsaneya 281. d1 néwesi seklé hiri esparan geyrena u roco bin hiri
teni mireni. Efsaneya 289. di Islamiye ra ver hiri asmi roce girotén, hiri asm zi rosan
kerdén. Efsaneya 299. di rocé Qere Carseme di ¢aran nani seré€ locin ré€, o cari gereka
hiri serre ra cor nibiyi. Qere Carseme di daré fekiyan ra gil tera kerdén u hiri kerti, hot

kerti dayén piri.
Omaré Hot:

Omaré hot heme dinya di sembolo muhim o u qiymeto universal o. Zey estanik,
efsane, mit, deyir, vateyé verinan, baweriya sari ueb. vatis u ifadeyané sari u zey kitab u

metné dini, hikaye, roman ueb. metné nusteki di1 zaf viyereno.

Hot estuné aqildarey a. Verco ra zaf teni dinya di her ¢1 esto, pé omaré hot izah
kerdo u mena dayo c1. Hot, ¢ar elemané maddiyi ki ¢ar elementi ihata keni u qeweté
hiskerdisi ifade keni (hawa=zeka/mezg, adir=wastig, aw=nhisi, herr=exlaq) u hiri hebi
prensibé xelgkerdisi (zekaya aktif, binhisa pasif u geweto tanzim kerdis € hemkari) geno
miyané xu. Téki nustogi heyaté insani b1 etabi hot serran izah kerdi. Hot darukaré heyati
u ¢imey€ heminé bediliyayis 0. Asm her hot roc d1 yo hew sekil bedilnena. Hot, Babil d1
omarée seyareyan o. Amerika di baweriya Mayayan gore asmén hot qat b1 u hot omaré ca
belli kerdis bi. Hot séhr ré zi eleqedar bi. Hot Mezopotamya u ciranané aye di sembolé
boli u bereketi bi. Ahito Kihan di sembolé hot zaf 1. Lamekin Adem ra hot nesil dima
ameyo dinya, hot sey u hotay u hot serri cuyayo u hotay u hot hew heyfé ey ameyo
girotis. Mabedé Sileman hot paymek i, borana Nuhi hot roc firena, xela u ceza yi hot
hew tekrar beni. Hot omaré mukemeley o u rocé arisiyayis€é homa yo, heto bin ra
viyartisé zeman mocneno. Hot omaré universali yo. Islamiye di zi hot zaf muhim o:
Ellah cenet u dinya hot qat xelq kerdo, hec d1 Kabe hot hew tewaf bena, benateyé Sefa u
Merve di hot hew siyayis u ameyis beno. Cin, Iran, Hindistan, Japonya di sembolé hot
ser zaf nimuneyi esti. Cin di hot cuyo maki dir irtibatin 0. Asma hotin di dindané sit &
keynayan veciyeni u serra hotin di koweni. Keyneyi serra 2x7=14 di1 beni resaye u
“rayiré inan” abeno. Serra 7x7=49 di z1 menopoz destpékeno. Hindistan di Homayé

adiri Agni hot hebi cini, dadi u wayé c1; hot zoné adirin u rogndaré c1 esti u ey ré deyiri
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hot qatin wehd biyi. Japonya di yo baweri gore hot homayi sanso hol ani. Folkloré
Almanan di hot wayi seklé ciné adiri veciyeni meydan u wesbiyayis hot ya zi new hefte
dewam keno. Iran di1 pisingi hot ganini u leyirané xu beni hot cayo ferqin (Schimmel,
2021: 123-146).

Hot, omaré béqusuri yo. Sembolé sistemo béqusur u selfi yo. Tabaqayé
rosnbiyayiso tor berz isaret keno. Mucizayen isaret keno (Uzun, 2020:51; Jung, 1980:
83).

Mundiya Eys u Fatma hot reng a. Hot, yobiyayisé homayi (3) u dinyaya maddi (4)
yo, 1o sebeb ra zafané kulturan di sembolé tamey o. Metné muqgedesé Hindu, Bisilman,
Yahudi, Xiristiyan di yo gruba sesin ré wesifé hotin ilawe bibo temamkerdis u

béqusurey peyda bena. Ino omar péroné kulturan di1 ogirin o (Wilkinson, 2021: 295).

Efsaneyan di semboli omaran zaf viyereni. Aredayisé ma ra efsaneya 4. di hot
birayi esti, geyreni birayo qicé xu u beni astare, efsaneya 5. d1 hot birayi geyreni gayané
xu u beni astare. Efsaneya 11. d1 astareyé hot birayan rayir nawneno pir. Efsaneya 164.
Séx Tahar u Sehidé Gola Beji kaykeni, yo dewic zi inan vineno. Dewic ¢iyeko diyo
gereka hot serri cew ra névaco. Efsaneya 187. yo Evdalonic zaf gewetin o, hot hebi
patila yoca d1 weno. Efsaneya 207. tofan hot asmi dewam keno. Efsaneya 268. gore zi
eke ¢imé insanan hot serri di1 négini yo mar ré, mar beno ijdiha u meleketi ey kaskeni
asmén. Efsaneya 294. di Séx Serif u General Molotof pé yeni. Péameyis gore des hebi
eskeri Rusan u yo eskeri Séx Serif herb keni. $éx Serif miyané eskerané xu ra yoyi
vicineno. Ino kes hot serr ra heta nika gereka nimacé xu névirnayo. Efsaneya 299. gore
zipeyo yoyin hot 1 yo. Qere Carseme d1 qici hiri, panc, hot ya zi vist u yo ¢ari nani seré

locin ré u dua keni. Qico ki ¢aran nano ro eke hot serre bibo dahina xeyrin beno.
Omaré Corasi:

Omaré corasi metné muqgedesan di zaf tekrar beno u pawitis u ceza dayis ifade
keno. Musa goras roc u goras sew Kuyé Sina di vinderto. Eliyahu heté kancan ra migat
biyo. Varané tofani varayi u Isa inziwa di roce giroto. Kelimeya karantina zi 1no mudet

ra yena (Wilkinson, 2021: 296).

Aredayisé ma di omaré coras egleb mudeté pawitis, ceza u wes biyayis o.
Efsaneya 145. d1 yo mérik seré dara Ziyara Kalemin di yo simore kiseno. Mérik beno

néwes u c¢oras roci koweno cil. Efsaneya 166. di yo dewic tifingé Sehidé Goméli tera
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geno, Sehid yo paskul dano piro, dewic goras roci war di maneno. Efsaneya 241. di
Hezret Nuh gemiya xu ¢oras roci di virazeno. Efsaneya 253. di cinawir leyirané xu ré
hina wesiyet keno: Sima kowti biné pesi heta ¢oras wesiyeté min o, ¢oras ra cor ¢1 kist
camérdey€ sima yo. Efsaneya 258. d1 wexto ki qic yeno dinya coras roci ardi rokeni,
adir erzeni, duman verdeni c1 u pé o duman qici pixur keni. Wexto ki ¢oras rocé qici
gediya pé kocik coras hew aw keni piro, dadiya qic zi ¢oras hebi tas aw keno xu ro u

vana, ez ¢orasiné xu nana 1no qici ser.
Omaré Hotayi:

Hotay sembolé béqusurey o. Kom kerdisé des hebi hotan hotay keno, mo sebeb ra
béqusureyo di gat o (Wilkinson, 2021: 296).

Aredayigé ma ra efsaneya 214. gore dewa Gaweran d1 yo wext hotay hebi keyeyi

bi, efsaneya 240. gore zi Péxamber hotay zon zano.
Omaré Hiri Seyi:

Omaré hiri sey edeté Incil d1 gehreman ser veciyeno orte. Abisay pé mizraké xu
hiri sey teni kiseno. Homa Gideon ra vano t1 pé hiri sey hebi gehremani ordiyé

Midyanitan vila keni (Schimmel, 2021: 262).

Efsaneya 293. di1 yo merdim gebré dosté xu di hiri sey serr vindeno, vano qey
¢end saet vinderto, koweno teber, museno ki hiri sey serr uca di mendo. Ino efsane di

omaré hiri sey, hediseyé Eshabé Kehf ano viré ma u ma gore omar zi uca ra ameyo.
2.3.4.3. Semboli Rengan:
Kesk/yasil:

Rengé wesari yo, yani rengé ciwani, hévi u sayi yo. Heto bin ra xeripnayis u
hesudi isaret keno. Ino reng qey Bisilmanani mugedes o. Kami gore entariya Péxamberi
yasil bi, o sebeb ra muqgedes o; kami gore zi yasil rengé heyato newe yo u may ra

muhim o (Wilkinson, 2021: 281).

Aredayis€ ma di egleb metné dini di rengo kesk viyereno. Efsaneya 63. gore
Hezret Xizir roc€ cumeyi kista mala di nimac keno u cili yasil piradeyeyi. Efsaneya 107.
d1 rocé erifeyi séxi yeni péser. O roc Séx Ehmedé Cuni yo cubeyo kesk dano xu ra u yo
filiya kesk nano sareyé xu. Efsaneya 123. di yo cini pa qicané xu bané Estuné Sofi
Sekeri d1 cuyena. Sew di yoyi yeno zerre. Yo sasika yasil piradeye bi u oniyeno qican u
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sio. Efsaneya 127. di dewic Mezelé Horsi seklé cini vineno u kincé yasil piradaye bi.
Efsaneya 130. d1 wexto ki horyes tageno, Ziyara Torsa hiri hew zey kesk u sor bena
berz u néverdena horyes zirar bido dew. Efsaneya 148. d1 yo esker sew seré Ziyara

Leckeri d1 yo bajar vineno, uca di merdimané salé¢ zergunin vineno.

Efsaneya 294. Yo eskeré Séx Serifi u des hebi eskeri Rusan meteriz di herb keni
u eskeri Rusan teslim beni. Eskeri Rusan vani, yo esker teyna nibi, heté ey di belka

hezar hebi eskeri biyi u kinci yasil seré sareyé€ inan d1 bi.
Sipi:

Ekseriyeté kulturan di sipi rengé safi, masumiyet u muqgedesi yo. Tradisyoné
Cin, Japon u Hind di (yo wext Ewrupa di zi) merg u sin isaret keno. Qey Budistan
sembolé vila latosi ki safi u rogn temsil kena, ya zi zanayis u rosn biyayis ifade keno.
Qey cayicané Amerika ruhi u sufizm di zi aqildarey temsil keno (Wilkinson, 2021:
283).

Metnané efsaneyané ma d1 sipi rengo tor z&€d o. Efsaneya 29. d1 veré kerreyi ijdiha
di, di hebi kerrayé sipi esti. Cini dua kena ijdiha beno kerreyo sur, dadi u gergusé ci
beni kerrayé sipi. Efsaneya 40. di1 zerrey€ gol ra yo astor veciyeno, garey€ c1 sipi yo.
Efsaneya 53. di yo dewic seré Héniyé Muson di yo mérik vineno, cili sipi piradaye bi.
Meérik uca di beno vin. Efsaneya 64. di dewa Gewil di yo néwesi bena, heywani qir
beni. Rocék Hezret Xizir seklé kalo erdis sipi yeno, nuste keno u dew di néwesi
gediyena. Efsaneya 66. di Hezret Xizir seklé kalo erdis sipi yeno, Pir Hesen Budoyi ré
ardim keno u beno vin. Efsaneya 88. di teberé bani ra yo kalo erdis sipi veciyeno,
keynaya felcin ra vano wirz, keyna wirzeno u bena wes. Efsaneya 89. d1 ¢ar hebi espari
yeni, kinci sipi piradayeyi, sini herb u ageyreni. Ini Hezret Ebubekir, Hezret Eli, Hezret
Hemza u Péxamber i. Efsaneya 98. d1 astoré yo Urfayici remeno, mérik dua keno. Yo
sare sipi astoré ey depiseno u dano ci. Ino sare sipi $éx Ebdullah Efendi yo u seklé yo
sare sipi di c1 ré ardim keno. Efsaneya 127. di dewici siyeni desmacé sibayi, veré
Mezelé Hors di yo sipila vineni. Yo pirin sipi piradaye b1 u timané sipi paykerde bi.
Efsaneya 133. C1 wext insané gunekari bigiyeni seré ziyareté Siltan Qubeysi, uca ra yo
teyra sipi firayni. Efsaneya 148. d1 yo esker sew di Ziyara Leckeri zey yo bajari vineno.
O bajar d1 merdimi sal sipi u zergunin vineno. Efsaneya 156. d1 yo qorici seré ziyara
Séx Kalenderi di dua keno u rakoweno. Yo sipilayo derg vineno. Cér ra cor qinc, erdis u

g1j1ké c1 heme sipi yi. Efsaneya 170. d1 yo sané honé xu di1 Sehidé Kuré Hesiran vineno
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u qinci sipi piradaye bi. Efsaneya 201. di1 yo sané honé xu di bahreko sipi vineno, seré
pird ra simno yo migara u zerdan vineno. Meymané saneyi tabiré ino hon keno u xizna
vineno. Efsaneya 294. d1 eskeré Séx Serifi zor dano des hebi Rusan. Eskeri Rusan vani,
veré o eskeri d1 hezar hebi eskeri biyi. Kinci seré sareyé€ inan di bi u kinci sipi piradaye
bi.

Sur:

Hendé esq u ihtirasi rengé ser ramitisi u lec o, hendé bexto hol rengé tehlike yo,
rengé bereketi yo; la rengé adiré cehenimi zi yo. Iqazé dewam nékerdiso, labelé hem

politik(rengé inqilabi) hem zi br hisi hereketi dano (Wilkinson, 2021: 280).

Efsaneya 29. di dewa Sabon di yo kerreyo sur esto. Vatisan gore ina kerre yo
ijdiha b1 u yo dadi dua kerda 1no ijdiha biyo kerre. Ma tehlilé arketipan di ino semboli ra
behs kerd. Tiya d1 sur renge tehluke yo. Efsaneya 40. di1 gol ra astoreko sur veciyeno u
mayina yo dewic dir temas keno. Tiya di1 sur rengé esq u istirasi yo. Efsaneya 130. di
horyes teqeno, ziyareté Torsa hiri hew ser kesk sor beno berz u horyes zirar nédano
dew. Efsane gore ziyaret, horyes ver veciyayo u néverdayo zirar bido dew. Efsaneya
144, di vani Ziyareté Kalemin ramiyayo mehkuman ser, néverdayo qaris dew bikowi.
Yo dewic tera inan nékeno u honé xu di Kalemin vineno. Hon di yo kefi miyané ey ra
besteye bi, yo xencer zi ver kerde bi. Kelawa sor sernaye bi, yo yelego sor piradaye bi.
Hon di Kalemin xu seklé yo cengaweri nawito. Xora vatig gore zi Kalemin mehkuman
ver veciyayo U inan tersnayo. Efsaneya 288. di wexto ki veyv ani yo mexmela sur nani
sarey€ aye ser. Efsane gore mexmela sur mérdeyé xu ré sedeqati u besteyeyi mocnena.

Ino zi veyv u zama ré€ wastisé bexto hol o.
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QISIME HIiRiYIN
3. METNI EFSANEYAN

3.1. Efsaneyi Wareameyis u Bediliyayisi
3.1.1. Wareameyisi Cismané Asméni
1. Astarey Leyl u Mecnuni

Wexto ki estareyi ¢arpismis biy, voni ini astareyi Leyl u Mecnun i. Leyl u
Mecnun yobin ra zaf heskerd. Mecnun sin seri yo héniy, Leyl zi sina owk. Mecnun Leyl
ra vono ¢aqgeyi xu rak, ez sareyi xu seri d’. Wexto ki sareyi xu non ser, ya hinda vinena
eg kiy babiy yin ra yo ho yeno. O wexton ona sarmi1 d’ monena. Vona “Ya Rabbi! T1 ma
yo astare keri, ma berzi seri dinya.”. Ella yin keno astare. Wexto ki sewa tari di astareyi

caqismis beni, ona qayme virazeni. Voni in Leyl u Mecnun i, gawusmis yobino beni

(V.11).
2. Astarék Birawo Way

Vun bira o way qij yo kiyib. Vun dadiy o buabiy Yin pia dun ra sin yoné ailem. O
vun téna munén. Vun maz xuir rad yo heta s1 xuir yo watun hol vin tedi heyat xur birum.
Vun iney serra wird hemi kuén cehdi sin. Vun siyayis yin o siyayis o. O vun hemaraz hé

sin nigin hema xuir yo ca niyédiyu (Bukan, 2022: 381).
3. Astarék Hir1 Biré

Vun ailém qat hirinid hirt bwré xuir sin seyd. Vun waxtunig yo bira yo seyd vinen,
seydé yin biro bin vinen. O vun seydé yin hesiyena yin ra remena. Vun ina, ina pioré ay
ailémun ra hé geyren nigeyren nisken xuir yo seyd bikir. Vun ailém yimid zamun otir

giru simg, yi hema vun kéy ma hé zerré yo hellidé (Bukan, 2022: 381).

4. Astarék Hot Biré 1: "Yedi Kardes Yildiz Kiimesi”
Astarék Ewvdal o Ceng, Astarék Lélil Qedir, Astarék Léla wo Mecnun’ iz tira vun.
Yo vatis astaré hot biru ser ina vajiyen: Vun hot biré asmé guilunid bwré yin qij
ben vin, bin dengiz. O vun biréy biniz sin gérén yi, y1 nivinén yir zaf qérén. Vun aw
gérayis yin asmé guilunid zere yo di hxeftunid ari, art yo varun varen. Vun aw varun

bermayis hxesir ¢imun yino. Vun hin ayé sera her serr asmé guilumid hot biré, ay biré
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xut qijir bermén o hxesir ¢gimun yin o ho ben varun, varen yen aird ser (Bukan, 2022:

382).

5. Astarék Hot Biré 2: "Yedi Kardes Yildiz Kiimesi”

Derheq asterekun hot biru ser yo vatisiz ina vajiyen: Vun hot buru biré xut wo qij
kerd guelku ver. O yiniz gayin xui bérd ¢erid veradé umé. Waxtunig yi sin péd géyrén a
yén uniyén eg ¢i bun, nie guelik o niyez biré yin o. Vun hxeya péd géyrén a, sin gayinu
het unén gayin ywmiz her yo yo heta biu vila siu. Vun yiz bénaté xuid vun "Ma biraw qij o
guélik kérd vin. O ma hxeyan sin kiye umé gayin maz pioré ailemu ser biy vila si. Ma yo
bini ra duir nie kuir. Ma pia bigér. Ma hévér si bigér biwré xui vin o cua pé ma bigér
gaynun o guelkun xut vin ariyed biyar.". Vun hin iné ser ra y1 hé ay além hirinid pia hé
géyrén biré xui. Vun y1 ¢canig hé géyrén bwré xui vin. Vun ailemiz ehxn ho ben hera hé
tedi géyrén ni géyrén nisken biré xui vin. O eizmina géyrayis asterekun hot birun ser ina

yo mesele vajiyéna sina (Bukan, 2022: 382-383).

6. Astarék Suni

Vun vatisun ra in suné diwarib. Vun suni sew diwar ben ¢irnen venik yena ci,
cék kuen sin huna. Ben aya eg megréw sew kot yi1 ser, biu tari zuilmat. Sunt wirzen we,
nat vazden wet vazden unien diwar ¢iniu. Vun vatisun ra a waxt eizmin aird serib. Vun
waxtunig ezmin ben berz, ben hera yiz pa sin o yiz pa bén vila. O hin suni sin nisin
nisken diwar xui ras. Vun ayira hin astarék suni seméd suniya ro ra véjyen o soq dun
duinya ser. Biy sew se suné uniyén y1 ra diwar o pés xut bén ¢irnén kén wéye o hine péd

un gutherun yin. Ina mesele xéliyek vajiyén yén (Bukan, 2022: 380).
7. Astarék Zimi / Astarék Quirni (Kuzey Yildizi)

Vun n astarek yo waxt yo merdim zaf gidar o quiwetinib. Vun kerdib xui sart
vatib ez gera siyér muindiyé hotin o biyér. Vatin tira vun emu yemu biyé ina mek, mesui

muindiyé hotin, bo uja yo caw cemedin.

Hxeyan in waxt ¢o hema nisu uja niumo, bié tiz mesui. Vun ken inat vun "nié ez
gera siyér o biyér sima mi vin.”. Vun iinat xui ser ra dun ra muindiyé hotinid cemdiyen
munen. Vun waxtunig ben tari, zimi ser saré xui vejen xui muejnen o waxtunig sefek tij

véjyen ben vin (Bukan, 2022: 380-381).
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8. Asm

Zazey voni daa asm merda, bay ye heyna zewijyo. Dumriy agsm mir alewitén.
Dumri asm ra vato “In goliki ma omey niomey, biown bi.”. Ya nisiya. Dumri miyon mir
ra lapaté xu veta daw ser pasté asm 1r. Eke wext ma onin asmi, tu di lekeyi. Voni ay
herindé gisti dumri pa mendi. Voni yo niwesi dumri biya, butun gurey xu sew 1d
virastén. Wexték sew sina, sew 1d tinja asm esta, uja d’ puesmo biya. Vat m1 lapat daw
pasta ya I’ ind lekey tedi mend. Eke ez ha sowq yad is kena. Werekna mi1 piro nideni,

sowq asm dahana biyen ziyed (V.18).
9. Asm u Ruej

Asm keyna ba, Ruej comérd 1b. Yowni ra zaf heskerdén. Dewi yin zi ciya ciya bi.
Asm keyney yo aga ya, Ruej lac yow gawun o u zer vist yowni. Lac gawuni dayk u
bawkeé xu ra vun mu1 zer vista keyney agay, sir m1 r’ biwarzi. Bawk yi vun 1ajé m’ in
gure ser Xu nigun. Ma gawuni, gawun aya deway yin iz niy. Ma sir biwarz iz keyna ma
nidoni. In guri warverd. Laj vun ney, zaf beno zayif hin kuen war. Bawk u daykay laji
sin key agayi, mesele vuni, keyney yi laji xu r’ wazeni. Aga ¢imberz ra oniyen tera.
Vun sima 1itya ra seqetin sin nu ney, ez keyney xu seni dona laj gawuni. Aga yin
fetelnen u veynden keyney xu. Keyna vuna rasta, ez tera heskena. Aga keyney xu z’
fetelnen u keno teber. Keyna zona siru het yi ya, bawk pé hesiyen yen wirdin pia kiseno.
Hin aw heta nisina, ters istigamet 1r sina. Sew pede yena, ben tari. Yow mérik 1z kuya
mendib, bib tari, mérik hin ver lingon xu nidiyn u cey xu d’ ina vinertib. Keyna rast ay
mérik yena. Keyna hind rind u sipiya ki mérik ir sowq u semal viraziyeno. Kuen ti rey,
mérik sino key xu u ya z’ virena, yabon ra geyrena. Keyna sew 1d sowq u semal dona,
ruej iz seqnayey yo kerr id xu tamarnena. Keyna timotim dua kena. Lac iz her ca d’ pers
keyna ken, xeber nat wet ra ¢arneno ¢ew vun ma nidiya. Lac dua keno, ya z” dua kena u
duey yin gebul beni. Ya bena asm, w1 beno ruej. Vuni serr 1d, ponc serron miyon ya zi

des serron miyon 1d hé yen yowca. Giriyayis Asm u Ruej yeno meydon (V.42).
10. Derheq Asm o Tij Ser

Tij o Asm ser ina yo vatig vajiyen yen: Vun Duinya dadi ya, Tij biraw, Asm way
a. Vun bira biu pil dadiy ra kot duir siu o vun wayiz kota y1 dima siya. Bira zér vésnen,

way weniknena. Bira siretin, way sermiyena. Bira zéré xuid ge germen ge serdnen. Way
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Yo gerar sera zérnena. Vun bira vérnid gin, way yi dima sina. Vun Tij ruasnid sinena,

Asm tarid sinena... Ina yo vatis derheq yinid vajiyen sin (Bukan, 2022: 378).
11. Derheq Rie¢é Simér Pir / Ceggdé Pir (Saman yolu) u Asterekumd:

Vun niun zimistunid simer pir gédiyen o gayin ye bie simer o vas munén. Vun pir
sina kéy xalun xuira simer gena, kena sele simer o kuena ceggdi sina kiye. Vun bin selle
veé quilkerdib yé dima simer risyen hxeyan ya rasena kiye yo picé simér bin selid cir
munena. O vun pé aya pi¢é simér gayimun xui kena weye yin vejena hxeyan wisar. Ayra
eizmina yo ceggdo horin mara éysen. Ayir vun 'ceggde pir.", "ceggdé simer." Vun yo
cad pir ceggde xui geletnena xélliyek yo ceggdi sina, sina uniena eg ha geleti ser sina.
Huné péyd géyrana a, yena ceggdi ser. sina hine pierayé xui ser o kuena pierayé xuiser

sina rasena kiye.

In yo vatisidiz vun waxtunig pir péd gérena a. Tija Agm sina Eizmin ben tari. Vun
pir ceggdeé xui geletnena, vun séytu rast yé yen o yaz nizuna wi seytun. Uniena yo
merdim extiyar, ¢unqalinho vera hét yéya yen. Yaz xuo xui vuna "tn merdim ina ehxn
serr rumit umo hxeyan in serrun xui biu extiyar herhxaldi yo merdin zunayo.” Vun eizmi
ben tari zuilmat. Pir yira ceggdi siwalnena vuna "ya wéli Humay! Kaynat yo caw tariw
zuilmat. Tijé ma siya rui o Agmiz yé dima siya. O tuiraz ho éysenig yo tari zuilmaté kota
vérniyé ma. In tariti ra mi riegé lingé xui kerda vin, mira néysena. Tt yo merdim zunayé

gelo ez kum heta siyér ez sin rasen kéy xui?"

Vun séytu xur béllui niken. Yé persen vun "kéy tui ho ¢a? Ti ha ¢ara yena, sera

sma?"”

Vun pir vuna "niun werté in zimistunid wér gayinun mi gédiya. Ez siya ke xalun ra
mi binék simer guiret ard o ez ha seméd yina ben kiye. M1 va ez bér bid gaymun xui,
hxeyan yin wisar fin. Kéy mi ho quiré airs ciérin do. Ti égkén se xér xuir mir riyar mi,

mir ragtikir, nisukir ez xuir siyér kiye."

Vun séytun yéra vun "bo n istigamét ser sut t1 sina rasena kiy xui.". Vun séytun

cir gelet yo ceggdr muejnen ra.

Vun pir tira xatir xut wazena o xélliek yo ceggdi sina uniyena ¢anig ha sina etwun
ho ben serdin o tari. Xuo xut vune *““ o ceggdog ez tira uméya ina ehxn serdin nieb. Nib

o merdim mi gelet yo ceggdira bisaw."
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Vun pir giyalena hine aya riyegé xui ra péd gérena a, yena riyeca bin ser. Vun pir
uniena kaynat cuarinra asterekun hot biru vinena o uniena astarék suniz véjyo. Hot biru
gena kift xurtwo ¢ép ser o astarék suniz gena kift rast ser ceggdé xui kena rast riyecé

xuiwa bin vinena kuena riyegé xui ser sina rasena kéy xui.

Yo vatisiz derheq aya riyecir vun "pir kiyera remawa siya kéy buayé xui o vun
kaliz kot yé dima ci niraso yo ¢arra ¢atalin péra kuawa yéwa. Aya ¢are yiwa ¢atalin otir

ujad menda (Bukan, 2022: 378).
12. Tije Megrew, Astarek Magrew

Waxtunig tij sina kue in astarék megréw ser ésen o ruasné yi xélieka. Xéliek
berqiyen o yo muidi cuapé megréw ser ben vin. Zé Tij dun ayra tira vun "Tijé megréw."”

Derheq in asterékid ina yo mesela vajiyena:

Vun in apib. Vun zamunun ra yo zamunid aird ser yo tuifu dariyen we. Guniunu
pior heleq ken. Ap ké xui bar ken megréw ser véjiyen sér yo qil. Vun ap ehxn sin diar
kue vieren rasen sér hor. Vun waxtunig hor kué ser ra sin ap eizmina aliqgyen munen.
Vun waxtunig bena nizdiyé sun vun ez yo adwr gird wékir wa sar mi vin o bizun ez ha ¢a
da. Vun waxtunig adir ken we ehxn kuéliyu erzen ser, ehxn kuéliyu erzen ser vun zé yo

kuéy yo adwr pil ken we o vun o soq alazé adir y1 wo ho zé tij berignayé dun.

Yo vatisiraz vun cuaver in ailemid di tij o hirt asm eizmina géyrén. Vun tija yo
waxt xut saskerd o Humay ya in ailemi ra fetilnawa siya kota duir. Vun waxtunig tija
yo sin kue, aya bin sefeq dén. Vun ina geleti ser ra hin aya tijé mégréw cier menda. Hin
ben nizdiyé megréw, war ser véjyena o yo hxel cuapé yaz tija bin dima sina kue (Bukan,

2022: 387-388).
13.Viraziyayisé Dinya

Ellah Teala hefte ra hefte xolqiyet dinya kerd, dinya yaratmis kerd u va Cibril
aleyhiselam ra su bioni. Cebrail (as) kow raar ver erdo geyrow. Butun dinya xu ¢im ra
viyernawo u sino ver Ellah Teala. Vono “ Ya Zulcelal! T¢ki ca hol o, duzgun o; té€ki ca
z’ elverissiz 0. Tu vato ez mexluq kena de, mexluq ¢1 geyde ra cawo xirab beyenmis
keno vineno? Ellah Teadla wehdunet keno. Vono “ Ya Cebrail! O kenar, o cayo ki t1 von
hol niyo ay mexluq r’ aw qeyde ra tatli kir, cawo duz ward verden siyn ay kenaro.”.
Rasta maxluq dest ward verdawo siyo kuyan. Homa Teala demek ki kuw ci r’ kerdo hol
zey 1na dest (V.51).
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3.1.2. Wareameyisi Hediseyané Tebieti
14. Erdlerzl

Voni yo qulp ost, ho wertey dinya do. O qulp ho dinya ra besto. Homa Teala di

heb meleketon ir emir keno. Yeni o qulp depisneni suwn ti. Erd o qeyde ra lerzeno

(V.18).
15. Erdlerz 2

M1 esnawito, elimi voni yo meleket domaron erd oncen. Voni Ella ina meleket ra
vono folon ca di domar kasker. Wexto ki1 meleket domari erdi kaskena erd recifyeno

(V.24)
16. Erdlerz 3

Pilon ma vatén. verinon ma o geyde vatén Dinya ha lewey serey g€ ya. Gé estiri yi
esti. In ga rey rey waxtog sarey xu sunen tiye pa dinyawa leqena. Ey ra zelzele beno.

Deprem ra vaten zelzele ya zi lerz (V.34)
17.Erdlerz 4

Verinon vato dinya ha ser pasté gé wa. Wext ga xu son ti deprem yen meydon

(V.61)
3.1.3. Efsaneyi Heywanané ki Bediliyeni
18. Dijn

Dyji yo wext terziti kerdén. Kom ig yo pargey kinc berdén deyn ci, wextunig
faselnén tera ziyedone mendén. inson feqir ib, tera o pargey xu z” wastén, berdén qijon
xu ‘r kerdén yo ¢i. Kom ik wextunig qinci xu tera guretén, vatén parge tera mend
ziedone est ¢in 0. Y1 vatén ney, ¢in o u pargey yin estén o pey. Tim otir kerdén milet 1z
tera xuy kerdén, vatén ma parce zied guret u tera seni ¢ik nimend. Iney ra inson zowt
dey pir1. Vatén “ Eg zied mend se u tu nidey Ella ay derzino tu, tu wa duisno.”. Aye sera
ay derzin yi duisen beden yi ra u beno dij1 kowen ku. Ruej hin niefton siro tever,
sarmiyeno. Wextun 1k yo inso vin se pufeno. Von sima zowt dow mi1 r’ ez vista 1n hal,

mey ser pufeno. Hal diji z’ uja ra yeno (V.38)
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19. Hecileng (legleg)

Verinon ma r’ nasihat kerdén. Vatén yo cini bena. mirdey ye z’ eshabe yo, sino
geza d’ kisiyeno. Ponc heb siwur tera pey moneni. Qici veyso moneni, veysoni ver yow1
mereno. Dadé yin sina firinCi ra derd xu vona, now wazena. Firinci vono, kincon xu
vec, ma merdon ir ser ko u bi ez now dona tu. Cini bermena nibermena ¢are ¢in 0. Cini
sina basamaka poncin, w1 cér 1d moneno pa u sey hecileng heweno. Awca d’ firinci zaf
eyb keno, beno hecileng. Hecileng zi wextok sina alin xu ser, vona seq seq seq hewena.

Meseley hecileng zi in eybker ra omeya meydo (V.5).
20.Hermus

Voni d1 teni sin dehwa. Yo z’ cad 1ni ir beno sahit. Qerar doni voni ma siyeri diyar
hega, uja d’ dehwaya xu keni safi. Goes noni sahid ser, sahid xilaf qisey keno. Yalanci
sahidi ken. Von wiley ay in niyo, aym o. Halbuke ay bin 0. Voni aw bin iz zowt don
piro. Vono eger ez heqsiza Homa t1 ina biker, eger sima heqsiza Homa sima otir biker.
Baace reyne von eger ki ez heqliya se Homa Teala sima dekir hermus. Sio sibaye bin
yeno. Homa Teala ay merdim eyni zerey ay héga d’ ken hermus. Hegsize kerda, heton

roj kowon wa Homa Tealay herr tu ser kir (V.3).
21. Hes 1

Yo ciniya koger bena. Mérdey ye smo esker u cini hamileya. Yeni sini qayme.
Wextok sini, yo bergir geber beno. Vistorey xu ra vona kardé m1 kowta, ez sina kardé
xu géna u yena. Halbuki viyar kena, u sermiyena vistorey xu ra vaja zerré mi gina guist.
Lingay bergir ra yo het cira kena, pojena u wena. Visturi mérdey xu ra vona hey su,
sebiyo 1nay, qey nina? Vistore onin ha guist bergiro mirdari wena. inson ay ¢agon 1d zaf
sermiyeni. Cinik zaf sermiyena u dua kena. Vona “Ya Rabbi, t1 m1 bikir yow heywon,

ez seni gina onina riy vistore u visturiy xu ra.” Cinik bena hes u sina kue (V.36).
22. Hes 2

Pilon ma qisey kerdén. Vatén in hes zamon id yo merdim 1b. Z& merdim d1 lingo
ser cehde ra sini. Yo merdim Zaf feqir b1 xu r’ geyren zika, nomé yi Hes 1b, Hesan yani.
Omo 1 memleketi ma. Yo merdim iz sone b1, mesné yi zaf ib. Merdim iz mesney xu
gesney purt esto piser. Onyeno feqir ra von in yeno mi ra zika wazeno. Smo bin purti xu
nimneno, von wa mi nivin. Hes iz yo weliy Ella yo. Vato “Cow ¢in 0?”. Congala soni

gureta daya o purt ir. Sone z’ bin d’ nalo ki wa biterso. Hes ¢uway xu don piro von
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“Hes, hes!”, wa vinderno. Voni merdim beno hes purt diseno pa, kowen cehdi sino.
Voni hes o geyde ra omow meydo. Zazon ma c¢ita ra i efsane vato? Wa nesley ma,
ewladi ma, torni ma yo ders bigeri. Wextek mal b1 ziyed zika omey se zikay xu bidin.
Mal bi ziyed bara feqiri bidin. Sima feqir megdur bikerse, sima inson niy zey heywoni

(V.18).

23. Keku

Meseley kekuy ma pilon xu ra ina esnawita: Yo way u biray beni. Dadé yin

merda, babi yin yowna ceni arda. Ma voni domeri.

Wesar diyeno domeri way u bira ra vona sir ma r’ kinger biyari, ma keni tar. Way
u bira torbey xu gén sin kue kinger toplamis keni. Way kinger vejena, bira keno torbe.
Bin torbi diryaye beno, xeberé yin ¢iniya bin torbi qulo. Biney toplamis keni bira vono
ez biya veyso, ez xu r’ biney kinger biwur. Way di hiri hebi dona c1, vona inon biwu ay
bin wa zerey torbi d’ 1b. Xebetini xebetini kinger dekeni de, hin zemon ok ageyren kiye
way vona “Bira de hé kinger ma biya,torbey ma ¢a do?”. Bira torbe onu ki1 ¢ik tede ¢in
0, dades heb bind est ya ¢in. Bin torbi diryaw tera kowti war, bira nizonawo qij1 bo.
Way vona “ In kinger tu werd.”. Bira von “ Wilay m1 niwerd. Ay d1 hiri heb tu day ma,
m1 ay teyna werd.” Tabi wird piya domeri ra terseni. Way vona “ Bi ez pizey tu bisaqni,
ez hé bion c1.”. Tabi nizona bira mireno. Kard gena pizey yi saqnena onina k1 ay 1k day
c1 ay teyneyi. Ino hew bira zi mireno. Awca d’ cenabi Ellah ra yo dua kena, vona “ Ya
Rabbi, t1 m1 dek yo tayrek. Ez xu r’ veji kue u sew u ruej vaji keku heta peyney dinya.”.

Way bena keku hema z’ kueyon’d vona “keku, keku...” ina dewom kena (V.4)
24. Luy

Luy yo dew 1d veyvib. Xeylek findker ib, bintey insonon fesadey kerdén, vistin
yobino. Nomey ye uja ra yena, biya luya finder. Milet zowt dey pir1. Vato “ Ella ma tu
ra bixeliso. Qiji ma, veyv ma tu ra bixelisi.”. In zowton ver ya z’ kowena ra. Vatén
buecé ye zaf rind biya. Milet zowt dey pir1, vato ““ semedi buecé tu ra seydkar kue kue
bigeyr, tu bikisi.”. Cuwaver seydakar bilhesa semedé buegé ye geyren luyo bikisi
(V.38).

25. Zaraj

Voni zaraj yo kiye d’ yo veyvib. Veyva zaf rind ib. Ehind rind ib visturi ye tera

zaf xuy kerdén. Niwastén siyor fek ber, niwastén ¢ik bik. Tim 1z heqaret pé kerdén,
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xebitneyn. Tim ¢im ye ser 1b. Veyv iz biney oniyen xu. Yo heta z’ visturi niwastén siro
qibé ye, qibey xu z’ tera pawitén. Wextunig otir kerdén vevy 1z kiye d” veyso mendén.
Visturi kiye ra biney dur kowtén ya vazdeyn qib ra ¢i guretén werdén. Visturi wer xu
belli kerdén. Eceba yena bena, nibena. Yey ceremneyn. Fek beri yin 1d yo hows bi, uja
d’ yo texté ye b1, visturi rey rey sin ser ey text 1d geldiyen ra. Veyv 1z sin qib 1d ¢i
berdén. Visturi sia zerre oniyena wer ra ¢i biyo kém. Veyv ra persena, vona “ In ¢1
biyo kém, t1 siya zerre?”. Veyv vona “ Ez nisiya. Ya pisinga ya merre wo”. Visturi zona
ya siya, zowto dona pirt. Vona “ Ya Rabbi komig siyo zerrey eya qib ra wer guret, yi
kue fin. Yi wer seydon, cinawiron, teyron, gerpilason, maron kir.”. Tim ina zowto dona
ct. Yo ruej di ruej Ella zowton ye gebul keno. Veyv bena yo zaraj perrana kuu. Ey ra
voni zaraj rinda nexsina. Ewil weri seydkaron a, dima weri luya, mariya her ¢iya. Iney
ser iz hin kowena kue wextunig kue ra venena, vona “ Qa qibo, qa qibo... Qey ez kowta
qib ez kowta qib, in omo mu sar1 ser, ez kowta kue. Qib ez vista kue, qib na arda m1

sari. Ez kerda weri maro, seydkaro” (V.38).
3.1.4. Efsaneyi Biyayis u Bediliyayisé Nebatan

26. Dara Hors

M1 mma mesele dewiji ma Hec Sewket ra esnawita. Hec Sewket serrané 1990. id

siyo rehmet.

Payiz diyaw. Ca ¢in hin milgik sir de u xu bitamarni. Koma dar het siy, dar va
xusss u pel xu rukiya. Milgik siy mini horsi. Hors peli xu ard pie, zerey xu d’ qulik
verday u gil niyay gil ser mabén yin 1d milgikun ir ca viraziya. Mil¢ikun iz cir duey
kerdi. Va isalla peli tu tim zergun ib, t1 velg bierz, tim bib teze. Inay ra pel horsi nirigino

u tim zergun o (V.42).
27. Zebes

Hazreti Suleyman owka heyati vineno, la qayil niyo Ellay ra duir bikow. Eya owk
niwen u pay don owk ir uja d’ risneno. Von “Hetet in owk bigér wa ¢ow pay c1 niyen.”.

Heted owk gén muhafeze. Eya owké heyat ra zebes vecina (V.49).
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3.1.5. Efsaneyi Kerrabiyayisi

28. Kerray Ziyar

Kerray Ziyar Satos(Yazkonagi) da. Vani roj vejiyeno, keyna z’ bena heywené xu
astor roj ir vana “ Hele t1 lez sini ya ez lez sina. Ma kom verco raseni konaxa xu.”.
Keyna smna Ellah Teala niverda, Ellah pey dew di keno kerra. Tewirek a, benzemis
heywon nibena, pa heywona biya kerra (V.25).

29. Kerrey Ejdeha

Yo kerraw sur esto. Nari Kuermo ra basleken yeno veri deway ma ra viyereno uja
d’ ariyi owki b1, veri ariyi smo. Yo kerraya sipi zi honik ha qarsiy mn kerri d’, veri arazi
da. Aye kerraya qird a. Veri ye di zi yowna kerraya dahana sipi esta. Wird iz qij i. In
verinon vaten, “ O kerri yo ejdehéko zaf gird biyo. Heqiqi t1 bion tera ona benzemis
ben. Yo cini dogum kerdo. Wexto dogum kerdo, o ejdeha uja ra smo. Menda pa
yalvarmis Ellay xu biya. Va © Ya Rabbi! T1 m1 u ma qicé mu itya d’ kerra keri, yi z” uja
d’ kerra keri.’. Otir biyo kerra.”. Kerrow sur ejdeha yo, kerrayi sipi zi cini u qicé xu yi

(V.37).
30. Kerrey Veyvekon

Von yo veyvi omo Uja ra siyo. Von yo yabani heywan omo ver, o aile tersow, Ella

ra dua wasta u biyo kerre (V.37).

Kerrey Veyvekon binaté ma u Emtag do. Voni yo veyvi sino, yo qic bin xu kerd

pis. Veyv iz pé noni pislige yi gureta. Uja d’ Ellay yi kerdi kerre (V.11).
31. Kerrey Veyvi

Kerrey veyvi benatey Bobon(Oguldere) u Sirnon 1d(Sudiigiinii) o. Voni zemon 1d
veyve wextog uja ra viyert ra veyahut cuwaver biyo, qijik xu kerd xirawin u cinek
herindé bez id non labas kullanmis kerd. Ellah zi o qeyde yo bela dow piri kerd kerra.
Ez qicib a, ma si uca bin Kerrey Veyvi d’, yo kerra bin yi qul 1b u qij tera berdén ardén.
Ez dadé xu ra persa, m1 va * In ¢1 geyde wo sima ona keni?”. Va “ Ini tiya d’ tirisiyeni.”

yani qici itya d’ sifa vineni (V.43).
32. Kerray Veyvo

Voni wextek 1d mintiqay ma ra yo vévek bo. Veyvo siyo, veyv nignawa astor,

inson dormalé yi ra viyerney gowend ken. Veyv ha verin da, xoyendi hay dima key
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keni. Hin nizd helé son o, vérsi kowta gilikon, biya nizdi hin sina awon. Veyv keyf
kena, oniyena tij ra vona “ Ez ver tu sia kiy mérdey xu. Heyon t1 sir awon ez sina kiy
mérdey xu, resena c1. Ez marad xu ver tu vinena.”. Sin sin yo nokta d’ tij sina awon,

pior beni kerre. Verin ma voni “Homa pey gureto” , uja d’ beni kerre (V.65).
33. Siyé Way u Birayi

Bénaté Sosin u Seyar 1d seri yow qil berz id, d1 heb kerrey esti yowni ra dusnaye
yi. Sar o kerre r’ voni “Siyé Way u Birayi”. Voni yow way u bira est ib. Bira esker ra
yeno. Way iz a hel sarey xu suwena. Mizgin don c1. Voni, biray tu ha yeno. Keyna yena
heycan, aw hayd hin cilo xu ra nidona, ¢iplax sina vera ziyareté yowni beni. Keyna ina
onina xu ra eke ha ¢iplax a. Keyna sermiy xu ver awca d’ dua kena. Way u biray beni

kerra (V.42).
34. Siyé Veyvi u Mexmelé Keyna
Siyé Veyvi u Mexmelé Keyna bénaté Sosin u Sayer di.

Veyvek keynaya qiral a. Zoma zi lajé qiralé yowna welat 0. Weta veyve yeno ki
veyvek beri. Veyvek iz a hel xu suwena. Awca d’ pé reseni. Cim ¢ewi, cew ra niaseno,
yo mexmel don sarey vervek u ¢iplax noni ser astori ra. Zoma zi weniseno verni astori u
veyvek non xu pey. Hewa don mexmelé veyvek 1, beno riy weri. Uca d’ ca est o, tera
voni “Mexmela Keynaya Qiral”. Heté Sayer 1d koweno. Onin ik veyvek ¢iplax a. Zoma
u veyvek awca d’ dua keni. Pa astori ra beni kerre. Yow varyant di1 z’ voni keyna

remnaya 1na biyo(V.42).
35. Veyvo Siyi

Veyvo siyi areyi ma, miyalon u Musyon 1d seri yo koyi do. Ca ra eyni zini astor
0. Ma qij ib, ma tera vatén zini astor, siyni nisteni c1. M1 yo ruej daye xu ra va “ In
Veyvo siyi ¢a ra omewo, se biyo?”. Hin niva ¢a ra omewo. Va: “Leyro voni, veyvi xu
kerdo hazir, sin veyv oni. Yo tut bin xu keno pis, cini pé non tir bini tuti xu esterena.
Uja d’ hin kom vinen seken yo zowt dono piro. Vono “ Ella sima kerr1 kero”. Ina hew
uja d’ yeni péser Cenabi1 Ellah pa astoran yin péro otir keno kerri. Von yo merdim tera
xelisiyewo. In merdim cuwa pey vejiyawo, niresewo yin. Yeno uja onino ki heme biy

kerri, niseno astoré xu sino xeber dono dew1 (V.74).
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36.Viyon Siy (Zinar Veyvi)

Dewé ma girdayi Solaxon a Bingoli ya. Dewe ma d’ yo cék di zinar dergi esti,
moneni insonon. Herg yo zinar qomé yi ¢ar yeralti treni ponc metro esta, ses metro z’
esta. Tabi ma pilon xu ra persa, pilon ma vatén yo meselek in zinaron esta. Va yo
wexteko verin 1d yo veyvek biyo. O qomiko veyve d’ biyo tij dir kowt hemberi. Vato “
Tije tije, t1 ver stna awon no ma ver rasen cayeko ma raseni c1.”. Ina yo xeber vata, ma

xeber dima gaso k’ ma esnawit uja d’ bi kerr1, uja d’ o geyd mendi (V.40).
3.2. Efsaneyi Golan u Awan
3.2.1. Efsaneyi Golan

37. Gerindal (Gerdoel) 1

Gerindal Kuy Sabon do. Riy weri Mato, Sabon, Miyalon, Zuvér u Geydmen do.
Zaf von Gerindoel, esil nomey yi Gerdoel a. Qey Gerdoel a? Ino k’ ger vetén, sin xu
esten aya awk bin wes. Heywon sin de biyen wes. Voni bin Gerdoel ¢ino. Ey verin1 nir1
erzeni doel, nir1 Horsel 1d vejiya. Horsel het Pali ser car ponc kilometre bin Suweron do.

Binaté Suweren u Zuvér do (V.49).

38. Goela Gerindal 2

Awka Gerindal xuser miyon 1d geyrena, oncena. Tendir zerre d’ esta. Voni
héveri komi ger biveténi, siyni kowteni goli, xu sutén u bén wes. Gerindal ger ra
nomeyi Xu gureto. Voni yo nirt est bi goeli, Royi Pali(Royi Murat) di vejiyawo. In

efsanewo verin o (V.11).
39. Goela Gerindal 3

Ma in verinon ra ona esnawit: Yo suwari omewo uja istirahat kerdo. Mayina xu
uja d’ kisté goel 1d giridawo, wirist we kist d1 qildo ra. Hend diy yo yaxte zerrey goel ra
vejiya, ome s1 astora yi di temas bi. Serra bin wisaro omewo, astora yi con1 ard. Gureto
siyo veri goeli, hend diyo cad o astor1 zerreyi goel ra vejiyawo, omewo coni Xu gureto
siyo (V.37).

40. Goela Keyna 1 (Goela Metan)
Voni rojék yo merdim meraq keno nigeno astora xu, sino veri goeli. Wext nimaji

uja d’ astoré xu giredono, desmaji xu geno u nimaj keno. Silom dono, oniya ki zerreyi

goel ra yo astor vejiya. Astoreko sur o, careyi yi sipi yo, lingi yi xerxalin 1. T1 qamis
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nibeni pa moni. Astor zerrey goel ra vejiyeno sino erziyeno astoré yi ser u xu dono awk
ir sino. Mérik wirzen we, astoré xu geno yeno kiye. Astoré yi hamile vejina, serra ye
bena temom dogum kena. Eyn geydeyi o astori ra otir yo coniko bas o, lingi yi xerxali,
miyon ¢imoni yi ¢ar, t1 gamis nibeni pa mon. Coni zi coni yo, dew1ji pé hesiyayi, yeni
dormaley coni geyreni. Kom yeno vono bid mi? Ino hew yo agsmé coni gediyena, mérik
von ez howna siyer uja, wa o astor howna béro berzo astoré mi sero, mi r’ yowna coni
bido. Wirzeno dono raar smo, eyni herinda xu d’ astor giredono. Eyni desmaj geno,
nimaj keno. Vina cara astor zerrey goel ra veciya, ome sareyi xu na pa, koklamis kerd.
Coni zi xu sewineno pira. Astor cont geno sino zerrey goeli. Mérik vindeno névindeno
ne astor yeno ne zi cont yeno. Dono raar yeno dew 1d ina mesela milet ir anlatmis keno.

Milet iz vona “ Aya goel, Goelé Keyna wa, bin yey ¢in 0.” (V.74).
41. Goela Keyna 2 (Goela Metan)

Voni zamon ver di Rusi omeyi. Sexsi xu ra, qam qalafeti xu zaf temiz yo keyna
biya. O geyde yo keyna biya ki rindiye ye ¢ew di ¢in biya. Ruson ra ¢end teni ¢im
verdawo ci, pey ra kowti tutek dima ki tepisi. Tutek sina seri goli onina hin ¢are ¢in o,
sikiri xu kena. Vona “Ella ¢are da mi1. Ya Rabbi! Tu r’ sikir bo, tu ez in kafiron dest ra
xelisnawo.”. Cad ¢ite xu bestena xu ¢imon ro u xu dona goel ir. Yi nifteni dima siri.
Goel zaf xor1 yo, voni bin yi ¢in o. Uja d’ nomey ye niyayo pa, biya Goelé Keyna.

Keyna siya, hin sebiya ¢ew nizono (V.74).
42. Goela Qiligi

Goelé Qili¢ ho pey Ognit do. Voni Goelé Qili¢ id niri est c1 omo Goelé Ezizan 1d

vejiyo. Ina mu pilan ra esnawita (V.48).
43. Goela Qulingi

Ma tera von Goela Quling. Quling, Tirki d” “kugu” wa. Cuwaver kugu bib, a rnnd
ra verinon ma nomey yi pa na “ Goela Quling”. Hir1 dari hay sera, ay dar yi vinyér i.
Bin daron iz normal siel o. Ay siel miyon koken 1d dawa gire. Ay sieli daw koki dar ra,
niverden a herr bin kower. Vatiya meshura, von bin a goel ¢in. Dewa ma d’ yo goel
esta, cir voni Goelé Agon. Voni uja d’ nir1 est c1 Goela Quling 1d vejiyo. Goelé Agon
Goela Quling ra zaf duir o (V.65).
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3.2.2. Efsaneyi Awan
44. Awka Heyati

Ina mesele Colig 1d yena vatis. Tayi lay Matun ser von, tayi Serefedin ser, tay iz
lay Hemomu ser voni. La ca net niyo. Voni yo seydkar deri ver sino. YO0 zaraj kiseno.
Der1 d’ goelik esti. Zaraj sara birnen yo goel 1d mil ye suwen uja d’ non ro, w1 z’ deston
xu suweno. Awk erzeno xu ri, YO vengi pel yen geyren a, oniyen zaraj perrawa. Von tu
di m1 mil ye tera nikerd u perra si. O merdim 1z riy yi ya pijik bi, niwesi pa bi. Ca
verden don ra yeno kiye. Q1ji yi oniyen riy yi ra tertemiz u pak o. Voni tu sek a riy tu
biyo pak, yo nur omo tu sero. Von riy m1 pak, zaraj perray siya, a awk 1d yo ¢i est.
Zemon viyeron nisin zimisto viyeron, wisar yen, umnu yeno. Sin mérik eya goel xu vira

kerd. Her ca d’ guel aseni ema kom cawo nizoni (V.38).
45. Awka Kuy Sariki 1

Ser Kuy Sarik d” yo awk esta. Ma ra ¢ew nidiya. Kam layiq b1, vineno. Hemsor ra
Mih Cunik(Sofi Cunik) sino ser Kuy Sariki, ina awk vineno. Uca d’ sari wer ra Ekragij
tera voni “ Awk bidi ma.”. Mih Cunik von, “ Ez awk sima nidon, awka Siwunican a.

Mesti biro mi1 ra pey belka ihtiyacé yin kowena c1.”. Cay awk yin ra nivano (V.46).
46. Awka Kuy Sariki 2

Voni Kuy Sarik 1d yow awk esta, zafin diya. Said ma z’ diya. Said hema q1j 1b, ma
warey kuy ab. Ma warist meski seyi. Neweté dewari ma bi. Ma beri xu akerdi dewar
biwahir s1. Yow veynda, va “Eke dewar Sarik ra gera wer, hin peyser niagereno.” Said
hema qij 1b, ez niftaya teyna raykeri. Mi z’ mesk saneni. Ez nigkaya tede siri. W1 teyna
s1, hindek mend, mend u dewar ard. Ome va, “ Daye, het¢ Evdalo ser yo awk yena u
heyna sina erd.” M1 va “ T1 ver nisi, biney niwerd tera, tu yow dua nikerd? Eke t1 dest u
riy xu bisuyi.”. Va, “ Ez siya ver, la m1 niwerda.”. M1 va “ Aya awk herkes nivineno,

holi Ellayi vineni. Aw ki hol niyo nivineno.” (V.22)
47. Awka Kuy Sariki 3

Kuy Sarik zik ziwa wo. Voni awca d’ yow ¢irr esta. Cew ra niasena. Komik saf o,

zerré yi zaf temiz a, nawiyena cl.

Wext Osmanli imparatorlugu d” yow ustegmen u di heb esker yi sin Lewey Sarik

kroki ¢izmis ken. Tastare diyon ben teyso, awké yin qidyena. Ustegmen ay wird eskero
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ra von hey bion m mintika d’ awk esta? Biney awk biyari, ma hem biwe hem iz ma xu
r’ desmaj bigi nimaj bikir. Wird eskeri kuen ti rey ay cayo ra geyren nigeyren awk
nivineni, yeni ustegmen ra voni ma mintiqa d’ awk ¢in a. Ustegmen von sima itya d’
rusi, ez hé bion. Qomutan mataro gén het Siwun ser des metrey ya yen war ya nino war,
onin yow ¢urr ha weyra ya. Aya ¢irr ra awk weno, destmaj xu gén u mataro z’ dekeno u
sino ver eskeron xu. Eskeri mat moneni. Voni ma heminé mintiqa geyray, siy awca zi.

Ma awk nidiy, tu seni diy (V.42).
48. Awka Kuy Sariki 4

Yow bacenag m1 Evdalunij bi. Nomey yi Nusredin 1b, Nusret Tanirlar. Ina mesele

yi m1 ra anlatmis kerd. Vatén bizat ez 1g xu siya.

Vatén, ruej aya ziyar belli wo, ma siy weyra (Ziyara Sarik). Pali ra Xasbegij,
Seracurij, Lekij; dewon ma ra Evdalonij, Xeylonyj... mintiga pitt ome bi. Awké ma
gediyey, ma bi teyson. Xasbeg ra yow heci b1. Va yow firaq bidi mi1, ez sir ma r’ awk
biyar. Heci firaq girowt u het Pali ser s1. Des metre s1 ya nisi, ome awk ha tede ya, ek
firaq kerd pir awk. Ma va “Tu ¢a d’ dekerda?”. Va “Cur ha itya da.” Ma geyray
nigeyray ¢irr nidiy. Ina meseley layiqé ya. Gereka imon, itiqad bibo (V.42).

49. Cimey Awka Angabiri

Awka Angabir ha bin Héni da. Yow mirik zengin ben, aga wo. Geyreno awk u
rast ina awk yeno. Aga awk weno, von zaf wes a. Dew1j mew1j omey; aga von Xu r’
biweri, serbest a. Aga ¢imey awk meraq keno, von 1na awk ha ¢a ra yena? Sin ver ini ha
runistey, onin yow luli tera omey. Aga luli nun hewa von herhalde 1na ceyk ra, ha bin
kuy ra yena itya, asil in1 ha ceyna do. Luli beno dés ra alignen u aw are di1 z’ geyren
vono: “Luli komi ya, ina awk ca ra yena?”. Rujék yow sone yeno key aga yi. Cim finen
aya luli ya, ina zix monen pa. AZa onino ki natir xu nawo aya ser. Aga von “Tu qey
natir xu nayo luli ser?” Sone von “Ina monena luliyé m1? Ez soney dewar a. Kuw Sipi
d’ dawar cerinena. Ruejék mu ser ini d’ awk werd, luliy m1 kowt zerrey awk u bi vin. Ina
luliya ki dés ra aligneya luliya min a”. Aga vun “T1 cey 1n iniy nawnen ma?”. Sone von
“ Ey, ez nawnena sima”. Aga di teno finen rey u temi keno, vono “Ser iniy zarabnén,
bigir ik wa pey ra ¢ew nizon awca d’ in1 est. S1ma peyni d’ yi z” kisen wa ¢ew nizon.”
Sone in1 nawnen c1. Y1 z’ ser inly zarabnen, gén, mirik 1z kigen u ageyreni. Aw are di z’

aga dina teno rayken pusiy. Von sima ay wirdin tepisen, kigeni. Von wa ay iz nizon in1

177



ha ¢a do. Nu sin in1 xeripnen ma itya d” bé awk moneni. Aw wird merdimo z’ awca d’
kisen u ¢imey awké Anqabir beno sirr. Hema zi ¢ew nizon awké Anqabir ¢a ra yena

(V.42).
50. Cirr Kason

Aw c1rr poncas sest metre esto. Berzey yi poncas rehet esto. Voni pé insoni 1n ¢irr
peymawiti. Aw wext metre ¢in, inson si ser kifton yemno u pé qumon xu berzey ¢ir

peymawiti. Hin Kasoniji Gerzoniji yan zi tera ver si, cew nizan kom peymawito (V.57).
51.Cirré Sofi Sekeri

Xeylon 1d Gola Sekeron d’ yo ¢irr esto. Tera voni Cirré Sofi Sekeri. Kom hol ba,
merdim Ellay b1 vineno. Sowna ¢ew nivineno. Kom iz hol niyo, siro ver cad peysena.
M1 na awk nidiya, la m1 howné xu d’ diya. Wexto ki1 m1 howné xu diya ¢irr viraste bi la

ziwa bi (V.22).
52. Iniy Cim Girowti

Iniy Cim Girowte merga Musayon do. Merga Musayo merga ma ya, bagli
Bingol a. Vatén pé pusé koreki feké ini girowt u kerdo dol. Pusi korek dewa Pali

Sixmiron d’ veciyaw (V.57).
53. Iniy Muso

Ini Muso dewa ma Kaso do. Awka yi sifayin a. Yo dew1j ma bawké Mehmali
vatén: Ma siy seri Iniy Muso, dur ra yo mérik ser ini di b’, cili sipi piradaye bi. Ma si

seri ini mérik b1 vin. Wext verinon ra vaten: Yo hew Iniy Muso ra awka gunin omey.

Dewa ma ra ciney Hus Mehmemi sina ser Iniy Muso awka mesk ona. Onina ki
Mih Kal ha weyra wo. Elboné xu dekena, sina keye. Mirdey xu Hus Mehmedi ra vona
mi1 ser ini d’ Mih Kal di. Hus Mehmedi von Mih Kal rewna merdo, awo ki tu diyo
ziyaret 0. Sekle Mih Kal d1 xu newnawo tu (V.57).

54. Iniy Rizo

Rizo di yow cini bi. Ma c1 1’ vatén Gulé Malayi Macir i, dadiya Malay Gul a. Ina

mesele ye ma ra vata.

Vistori veyva xu ra vona “Misafir yeni, suwe ini ra awk biya, ma mesk dekeni.”

Veyv sina eke huté awk ¢in a. Veyv rosena rosena rosena, vona ez inkey sir cigriyena.
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Tersa vistori niftena siro keye. Oniyena xurriya awk ha yena. Elbay xu erzena ¢urr ver.
Awk géna yena, mesk dekeni. Mesk seyena, mesk rokeni, ¢igas kowen pir run o, du ¢in
0. Vistori vona, “Rast vaji, tu ina awk ¢a ra arda?”. Veyv meseley awk vona. Aya awk
girowt est key xu, est embaran xu, est bizan xu. Bereket kowt de, dewleta yi pira omey

(V.23).
55. Owka Heyati (Owka Merga Mir)

Pey dewey ma ra cor 1d Mergey Mir 1d yo owk bi. Wextag Iskender omo itya
niwes 1b, d1 heb nasir yi bi. Hekim yi niskay cir ilag vin. Itya d’ ma owk werda, roc roc
0 nasir yi bi tay. Vat nomey 1na owk, owka heyat a. Uja ra owk arda berda ser lewiy,
uca d’ Kelay Simoni virasta. Inkey a owk ra von owka merga gozéron. A owk yena

Senig, pé araziyo owk don.

Ispat mna owk 1z 1na w’: Yo dew1j ma bi, tera vatén Hec Mehemedi. W1 z’ serron
bay mi1 di1 b’. Hec Mehemedi va, “Wiley ez qij ba, kistey dew 1d cé€ hégay est ib. Inkey
¢ew nizonun, a ¢ag romitén. Uja ra cityeron cit kerda sirs kota qulpuna(kulpé
¢omlekan). Ay verinon dewicon temi Kerdi. Vat itya ra verco awk berda, wa ¢ow xu fek

ra meveci, yen ma ra géni.” (V.73)
56. Qewgeyi Iniy Rizo u Iniy Sirko

Iniy Rizo u Iniy Sirko biray c1 bi. Awka Iniy Sirko zaf 1b, awka Iniy Rizo town
ib. Awk ser daw pir. Xasi Iniy Rizo don ay ir, desti yi qerifnen u awk tera géno. Aw
dest awk 1d omow Rizo. Dewijon diyo u berdo pey boni Sayin id visto bin erd. Ma kom
1k tew girowtén, siyn ser Desti Xasi. Yow lem ha sero wa. Ma la pistén aya lem ra,
biney ser d’ qelibyeni u omeyn keye. Tewé ma biriyeyni. Voni 1nay ra awka Iniy Rizo

zaf a, awka Iniy Sirko town a (V.23).
3.3. Efsaneyi Dini
3.3.1. Efsaneyi ki Péxamberan Ser Vaciyeni
57. Hezreti ibrahim u Cebrail

Nemrit mincinik 1d Hezreti Ibrahim erzen adir. Hezret Ibrahim ho hewa raw
Hezreti Cebrail rasen ci. Von “ Homa Tealay va, su tera vaj mi ra teway wazen, ¢ew

taleb yi est nu ¢in 0?”. Hazreti Ibrahim von * In hal m1 inkey ho yi ra esen nu nieseno?
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Eg hal m1 ho tera eseno, viji binatey ma ra. Hal m1 hawaley yi yo, ez ¢ik nivon.”. Eyra

harindé adir 1d ci r’ beno xas bahge, guli u howz (V.49).
58. Hezreti Suleyman u Morcele

Hazreti Suleyman péro heywonon di xeber dayn. Morcele zaf xebityen, o ¢iko
zimiston 1d weno, ey ra z’ qat qat ziyed beno. O digat Hazreti Suleyman onceno.
Veynen ci1, von “ T1 yo serr 1d ¢en heb gel1 weni?”. Morcele von “ Yo serr 1d d1 hebon
nim, hiri heb m1 r’ besi.”. Von “Tu 1’ bes 1, t1 qey seba di hiri heb ina xebityen?”.
Morcele von “Ma tadarek xu vineni.”. Morceli tepison, ken zerey yo susi. Von “T1 serr
1d d1 hebon nim, hiri heb weni, hun tu r’ ses hebi. Hin zehmet mevin, ez oniyena tu.”.
Are d’ yo serr qudyena, serro nim qidyen, di serri bi temom temom nibi, Ella Teala c1 ra
ken vira. Kowen vir, von “$ir 1n morceli biyari, m1 xu vira kerdo, inke gesver merdo.”
Sini morceliy oni, susi keni a, ek di hebi wey ¢ar hebi hé uja di hema. Von “ Ma tu xu
vira kerd, ma va t1 inke gesverd merdi, tu hema di heb wey. Tu vatén serr 1d hiri hebin
wena.”. Morcele von “ M serr 1d hiri hebin weyn uja d’ rizq m1 Ella deyn. Ez sew 1z
tera esen, ruej iz tera esen. M1 xu vira niken. Ema rizq m1 kowt tu ser, m1 vatey tu biken,
heb bigednen mi1 sekerdén. Ez gesver nimerdén?”. Rizqdaye Ella bizon, umut ho yen

(V.49).
59. Hezreti Suleyman u Rizq Heywonon

Hazreti Suleyman von “ Ya Rebbi 1n rizq 1z ez bidi, tu r’ zehmet mebo.”. Ella
Teala von “Su filon kue yo siqaf kerri esta ho uja d’, t1 yo ¢i vinen.”. Sino, Ella Teala
emir ken o kerre ben a. Oniyen zerr1 kerri d’ yo karm daro hema newe ho hak ra vejiyo,
peli daro teze ho verdo. Von “Mi rizqi heywonon bidén tu, tu ¢1 zonén 1n ho etya do, sey

in milyaron esti.”. Hazreti Suleyman von “ Ya Rabbi m1 xeta kerd t1 xatey mu1 ef bikir.”

(V.49)
60. Quc¢é Péxamberi

Qugeé Péxamberi sinoré Darahéni u Miyaron di, benaté Ruymeleku u Bircik 1d 1.
Voni Péxamber u sahabey Kaley Paliy gén u yeni awca d’ istirahat keni. P€xamber von
herkes yow kerra bigiyo tiya d’ ron, ma yo qug¢ virazi. Sahabeyi kerray xu roneni, yow
qug virazeni u rayer papur ra kowen rayeri. Sahabeyi sin pé mencilix Kaleya Seyar géni,
awca ra sini het¢ Héni d’ Kaley Babig gén u peyser yeni ver qu¢é xu. Péxamber von

herkes ser qug ra kerray xu bigiyo aw wet 1d rono, ma bizon ¢end sehid dayi. Quga verin
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ser zaf kerray moneni. Péxamber awca d” bermeno, vono demek ma zaf sehid day. inke

awca d’, d1 heb qug esti, péhet i (V.36).
3.3.2. Efsaneyi ki Hezret Xazir Ser Vaciyeni
61. Hezret Xadir u ilyas

Verinon ma vaten Hezret Xidir péxmer biyo, hema ra z” weso. Xidir u ilyas birey
ci yi. Vaten wird iz hé geyreni, nimerdi. Eger kuyan ra rasti piya omeyi vowr zaf

varena. Deston d1 rasti piya omeyi aya serr rind sina (V.24).
62. Hezret Xadir u Séx Kasim

Séx Kasim pirik babi min o. Rojék sino zika ¢i mi ari don. Tiki von sin Varto, tiki
von sin Karliova. Ma von Giley Emon, uja d” yo héni est. Héni ser destmaj gen nimaj
ken. Wext silom don yo ho ver sarey yi do. Von “ T1 sin ¢a?”. $éx Kasim von “Ez sina
Varto, ez sina Karliova qgey risq tuton xu.”. Von “In kise bigir, hin ¢ew ra ¢i mewaz.”.
Tu di zerd, perey kerdén kise. Ina wext oniyen ben vin. Hin zona b’ Hezret Xidir o. Uja

ra pey bi eskera. O kise ho ver icazey Sehabekir Efendi do, hema z’ ho tedow (V.47).
63. Hezret Xazir 1

Yow mériko gerib sin yow comiy. Cemat comi ra yow vono, t1 geribi ¢1 geyreni?
Meérik vono ez ha geyrena Hezret Xiziri. Dew1j vono t1, tera voni se? Mérik gerib vono
is m1 pé esto. Dew1j von ruej cume yen kista rasté malay di vinden, yow cila yasil ha
pirawo. Mérik ruej cume sino comi, tera pey vinden. Seni nimaj ra feraq beni sini teberi,
cad qoli yi tepseno. Von t1 Hezret Xizir 1, ez geyrena tu. Hezret Xizir von ay mérik ig ez
tur’ terif kewo, 1n hefte merd u b€ imo s1. Tu r’ ¢1 lazim Xizir kom o, t1 bioni is xu. Seni

ki Hezret X1zir ina vono mérik zaf tersen, money mérik gerifiyen (V.57).
64. Hezret Xazir 2

Babiy m1 Bewkal Heci tim vatén. Ay cag Gewil 1d yow niwesi bi, tim tim dawar
merdén. Ina niwesi ra von helmin. Voni dewar helmin biyo. Yow ruej yow kal ome,
erdisé yi sipi bi. Kal va, “ Ez niwesiy dewari sima edilnena, la sima wesar d’ her yowt,
yow bi1z€k don m1?” Kal niste kerd. Cayon yin belli kerd va “Bifin erd.” Ma nistey kerd

bin erdi, niwesi edilya. Wesar ome, kal niome seba bizé€kon. Hin peyser niome (V.7).
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65. Pir Hesen Budo u Xizir 1

D1 tekay ma esti: Jii Darebiye der o, jii Sagyan der o. Hurdi biray jii yi. O Seyid
Aliyé Kal o, no zi Kur Huseyin Kol 0. Waxté tornade Kur Huseyin de Budi Seyd Hasan
vani, o ji mordemo piro. Teney budala biyo c1 ra vato “Budo”. Amo het1 de biya
soweno. Seyid Huseyin Rojé Xiziri vano ke “ Budo, ma ewro sorime gome, asparé Xizir
yeno, ez zere de manena, hend bike t1 ¢iy pé bigerine, ez ji bivinine.” Dan raa sori
gome, gomi X0 ji 0 vero. Sori gome bine male, cuni de vazd verdo ra danga de vas dow
c1, ¢iy dow c1. A waxt Bud sepete jliyi beno, sepetey didine qayit keno ke fokoji de
asparede boz vejiya. Vano ke “ Budo sima m1 geni misafirtiye?” Bud vano “He ya.”.
Vano kéver gomé sima algaxo astoré m1 nékowono zere. Vano kowon zere. Vano “Cew
esto”, vano “eya”. Vano “Vas esto”, vano “Eya”. Vano “Simer esto”, vano “Eya”. Vano
“Xatir be to.”. Bud dest erzeno dizgine astori, a sip sepet hete de sono. Astor pé

xelisino, pey ra dest erzeno deyla, deylir moheno geno.

W1 heta davisti, dahiris serr na ra ver Gamisan kiy dey de bi. Hama nika vind
biya. Aspar vireno ra, Seyde Huseyin zere ra vejino. Vano “Budo koti yo?”, vano
“Rema si. Vano “To taway girewto.”. Vano “ M1 di1 hiri mohun girewti.”. Sey Huseyn
kardi anceno kowono ortey mali, danga de pes sara birneno. Veng beno vila milet yeno
ke Sey Huseyni ponc ses pesi sara birneyi. Vani “Lo lo t1 sekena? Xizir amo siyo, to
koké mali ard.”.Vano ke “Ez gere malé xo teyna néverdi, qurban kenine.”. Na ji bizat

yasanmis biya. M1 Bud di, ameni key ma.Yi be xo ma ri gesi kerdén (V.31).
66. Pir Hesen Budo u Xizir 2

Budo feqir bi, ameni non top kerdene, sar nono genim deyn ci1. A waxt carik ses
teneki,z€ ¢ariki gayé xo ra bar keno, geno sono Gamisan. Sono naté Catage uja niseno
ro. Uja ga a tik ra vecino cor, megel beno. Budo feqir niskono bar, bar ser da, niseno ro,
vindeno. gayi vazden ra,¢arneno geyreno, bar tera nison. Kes ji ¢cino. Qeyit kerde ke kali
herdis sip1 ha dot ra veciya ame. Vano” Hero lajé mi1 t1 naca sekena”. Vano gay€ mi bar
dey ro, ez néskina bar kene.”. Vano “ Bi ma piya bar kene.”.W1j’ vano “ Ti1 kal€ extiyar
a.”. Vano “ Bi, t1 dey ser miyané mi, ma yardim kenime.”. O pisté xo dano ver, Bud
geno dano seri piste kali, kal sono pisté xo dano gayi, bar ser de deym dani. Vano “Laje
mi t1 so heté doti, so heto bin ez na het gena.”. Bud son o het, resen erzeno ser. Vano
“Apo resen bide mi.”. Ap ¢ino, siurr biyo siyo. Nika uja kemer top kerdewo, vani

“Nisané Budi” yi (V.31).
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67. Xidir Aleyhiselam

Dérrnon d’ Medresay Séx Fetullah bi, Uja d” ders dayn feqiho. Yo merdim b, tera
vatén El Bedi. El Bedi zemon xu d’ miliv virastén. Pey miliv cuyi vaydon. Her sund Séx
Fetullah ra vatén t1 $éx ma yi, Xidir Aleyhselam dinya ra canli geyreno, ez qayila
ziyaret bikeri. El Bedi dewamli sin rez xu d’ bekgiyey kerdén. Yow ruej sersibay sino
eg dizd kowt zerrey rezi u ungir werda. O anda diy yow ixtiyarik ome ver percin. Ixtiyar
silom da va “ Ez biya veyso, t1 eskeni biney ungir bid m1.” . El Bedi von” Dizd kowt de,
¢ik pa niverdaw ki ez bid tu, dizdo piro werda.”. Waxtak ina von ixtiyar hin fek xu
niake, da piro sin ver ¢emi, gina rue da raar geyme s1. Sund yen kiye, heyna $éx ra von
ez asiq Xidir aleyhiselam a, ez nivinena. Séx von Eli m’ Eli m’ sersibay Xidir ome tu
ungir c1 niday. El Bedi von “Séx im dogri ya, dizd kowt rez, moral m1 bozix 1b m1 c1

niday.” Séx von “ Eli m’ zaten Xidir iz waxtak inson yers biyeyo yen.” (V.44)
68. Xoca Xizirl

Wiskala d’ ismayil Wisi El esto. Hema goni yo, ha yasamis beno. Dayké yi r’ qij
nibiyn. Bawk yi Wis El iz zengin b1 u la laji yi ¢in ib. Yow Rizonij beno, ci 1’ perey
lazim ben u sin yi ra géno. Dima yow Tinigyj ihtiyacé yi pero esta, sin y1 het pere
wazeno. W1 z” von Wis El id perey zaf i, xu 1’ sue yi ra deyn bik. Mirik Tinigy dun piri
sin Wis El ra meseley xu vun, pero wazen. Wis El yi ra vun “Ez zona durum tu ¢in o, t1
nisken pero m1 peyser bidi. Bigir, ber pé gurey xu derbaz bikiri u tu r’ wes helal 1b.”
Mirik c1 r’ duey ken, vun ingalla Ellah Teala yow laj bid tu. W1 vecin smo, Xoca Xizir
yeno. Ciniy Wis El ha fek ber da. Vun “Tuté m’ ez veysuna, ¢ey yow logmey nun ¢in ti
bid m1?”. Cinik nun u awk dona c1. Wen u ci r’ duey ken, von “ T1 pize niwes vecina, tu
ir yow laj beno. Ek ez omeya se ez nome nona pa, ez niomeya se nomey yi ismayil o.”
Ya nizuna Xoca Xizir o, vona Alla tu ra razi bo. Mirik awir ¢im id ben vin. Cinik hin
zona w1 Xoca Xizir 0.Vona m1 1’ yi due kerd insala gebul bena. Cinik pize niwes
vecina. Yo laj c1 r’ beno. Vindena nivindena Xoca Xizir nino. Cinik vona Xoca Xizir

nome naw pa, nomey yi Ismayil o (V.42).
69. Xoca Xizir2

Voni hiri ten awka heyat werda. Inan ra yow Hezret Xizir 0. Voni Xoca Xizir ser
1d yo donim muhageq yeno keyon ra geyreno, cew keye bé yi niyo. Xu fineno sekle

feqir, xu fineno sewna ¢i, ¢cew nisinasneno. Ci wazeno, kom ¢i bido c1 zaf beno zengin,
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kom zi ¢i nido c1 se zaf beno feqir. Zafin aw qeyde ra diyo. Omew dewa ma ra yo cini ra
kogika run wasto, cini dona ci. Cini sina ki elbi biyi pirr run, embari biyi pirr ardi Ellah
Teala bereket dayo keye yi. Yowna cini z’ dadiya sé€kuron biya. Sino key ye yi, tera
vono ardi tu est i ¢in 1? Cini vona yo tasa ardon gosey embari d’ menda. Sino oniyeno
embari, cini ra vono t1 esla qapaxi embar ser nikena u c1 nionina, ¢ime ra kas ker heya t1
wena biwer niqidiyeno. Cini wena wena niqidiyeno. Yow roc meraq kena onina c1 eke

aya tasa ardi teyna tede ya. Aya tas iz wena gedinena (V.22).
3.3.3. Efsaneyi Séxan, Weliyan, Piran u Kesani Binané ki Wahiré Keremati
70. Eli Xoca

Eli Xoca pirik ma wo. Lac Mih Hem Kur o. Mehmed Hem Kur dewa Diyerbek
Telewo ra wo. Mih Hem Kur yeno riy weré Ku Sipi yow ca d’ non ro. Inkay ma tera
voni Warey Mehmedi. keramata yi bi. Cend serr ra pey yeno Kelaxsi. Keramata Eli
Xoca bib. Cew ra nivatén. W1 o Séx Eli Pali biy birey c1. Séx Eli Pali sino dewa Cun.
Uja d’ ben niwes. Zimistan o. Ay muridon xu ra von seré howli ra veng bidi birey m1
Eli Xoca yi,vaci birey tu niwes o, wa biro. Murid voni ma ¢1 geyde veyndon c1, ma ha
itya d” Eli Xoca Kelaxasi do. Séx vono sima veyn yi. Yo murid ser howli ra veyndeno:

"ﬁ

“Eli Xoca, Eli Xoca bi, birey tu Eli niweso!”. Teref Ellay ra veng yeno guesan Eli Xoca
y’. Eli Xoca qijon xu ra von ez sina Colig 1, birey m1 niwes o. Epey sino zerrey yo ¢al 1d
ben vin. Cun 1d gorey nim seat pawey yi vindeni onini ki ser howli d’ ha lingon xu
stweno. Yeno zeri uja d” wi u birey xu yemno perseni. Eli Xoca von gelé cemat, ez due
onena sima zi vacén amin! Von, “Decé in Eli, in Eli r’ bo”. Uja d” $éx Eli Pali beno
wes, w1 beno niwes. Dinyay xu bedilneno. Mezel y1 hema z’ uja d’ o. Cun 1d t1 vaci Eli
Xoca ¢cew nisiasneno. Yi voni Eli Candefa. $Séx Eli Pali, yi ra pey hiris serri emir keno.

Ellay emir yi don Séx Eli Pali y’. $éx Eli Pali von kom ome ser ma, wa heta ser Eli

Xoca nigiro ser ma niro (V.8).

71. Hec Huseyn Semson

Seyfon 1d (Kogsirt1) di1 heb merdimi xu r’ velg birneni. Nim roc 1d yeni biné yo
dari d’ niseni ro u noni xu weni. Inan ra yo feqir o, o bin iz biney zengin o. Aw
merdimo feqir von “ Emser tuti m1 gesver mireni. Cend heb tugki mi1 biy, m1 roti pereyi
niveciyay.”. Aw bin von, “ Soezé tuskon xu bid mi, vaj ez wisar 1d agsma edari d’ don tu,
ez zi pero don tu xu 1’ pé€ gele bigér.”. Merdimo feqir gebul keno. Des beno salon xu, yo

kinc vecen, tira hiri heb zerdon veceno u don c1. Koweni asma edari hin dinya bena
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siya, mérik von ez sir tugkon xu biyari. Sio tuskon xu wazeno, la mériko bin inkar ken,
von t1 iftira m1 r” keni. Sahid ¢in o, 1spat ¢in 0. Mériko k’ zerdi dayi von bi ma siri
Semson(Yagizca) 1d seriat. Semson 1d Hec Huseyn xu r’ Quran teyna wendo. Biray yi
Mala Mehmed icazet diyo. Sini veré Mala Mehmed meseley xu voni. Mela Mehmed
mériko ki heqé xu wazeno ra vono sahid u ispaté tu est 0? Vono né, ma teyna bi. Mala
Mehmed vono sond yi r’ koweno. Wexto ki yi sond niwend eskeno tu ra vajo bioni.
Mériko ki zerd gureti gebul keno, vono ez eskena sond biwon. M1 yi ra zerdi nigureti.
Mala Mehmed vono “Su desmaj xu bigér u bi desti xu Quroni r’ di.”. Smno desma;j
geno. Hec Huseyn zi ho uja d’ ronisteyo. Vono “ T1 sini ¢a, t1 sekeni?”. Mérik vono “Ez
desmaj geno u sond woneno.”. Mala Mehmed z’ ho uja d’ gostari keno. Hec Huseyn
vono ““ Xapis, t1 ¢ita veri sond woneni. Ez tu ra vaji: Mevki ri weri, dara mazér bi, hiri
ari bi, morceley pa bi, nim roc b1, stma bin d1 roniste bi, stma non xu werd u dareyi xu1
sawiti kerdr tuj. Tu va emser perey mi ¢in i, tuti m1 gesver mireni. Yi dest b1 civé salon
xut ra yo kinco sori ra hiri hebi zerdi veti day tu, t1 ¢ita ver sond waneni?” Mala
Mehmed vono “Keko, t1 ilmo geyb ra qisey keni.”. Hec Huseyn vono “ ez ilmo geyb ra
gisey nikeri, minafiq xu erzeno adir, sond woneno zur keno Ella belayi yi dono” (V.51).

72. Heci Guevi

Keyi Heci Guevi( Bozkanat/Solhan) serra ki Rus omo tiya Serevdini dewa Guev
ra remabi amebi itya mezraya Qij1. Keremata keyi Heci Guevi cara mensur a, veri ra
omeya. Heci Guev bayi Mala Sadullah o. Pirik m1 vatén “Zimiston 1d yo sew yo muez
taxilmis m1 bib. M1 sarey xu nani baligska ser, aya muez omeni m1 ser, ez xu hesiyeni. Ez
siyn xu ra, aya omeyni.”. Seri siba sio ver Heci Guevi von, “ Heci tu 1n ¢1 felaket ardo
m1 ser a, tu muezi nayi mi ra, ez imso ra nikowta.”. Dusunmis b1 vat “ Tu vato lajé Heci
zerr kowto keynay felankesi, belka gqey aya ¢ik omo tu ser.” (V.51).

73. Hus Emmeri

Hus Emmeri dewa ma ra b’. Dua keno, Ellay ra von t1 imon ser goni m1 bigir, ez
Kuy Sarik ra leyr bibi, béri la. Beno niwes, sino Xarpét. Weta yeno Kuy Sarik, beno
xint. Awca ra leyr ben, yen ver la, teslim beno. Des u hiri ruej awca d” mend. Dew1ji ma

bi, Fatrakomiji bi, Sayeriji bi, ma heme omeyi péser axiri pey la d” wi di (V.46).

74. Mala Abdulkerim
Mala Abdulkerim zaf alim b1, birayi Mala Sadullah o. Mala Sadullah vatén, *
Asma gulon bi, ez siya cayé keke(cayé Mala Abdulkerim). M1 ra va ¢ Ez pé nomeyé
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Ellay kasem bikeri sari Solaxon siyo ware. Cikes eyro niwiristo, Ellay ri secde niberdo.
Ciniya Kemali Em serkowte b1, wareyoné Solaxon di ¢ew eyro nimaj nikerdo.’. Tij
biya germin, ez omiyo ware, kuyon di1 aw cemidiyaya. M1 va ¢1 esto, ¢1 ¢mo. Vat,
Willahi eyro ¢ikes néwiristo nimaj nékerdo. Em wirista, adiri xu kerd wu, aw kerda
germin, desmajé Xu guret u nimajé xu kerd.’. M1 1na veri ¢imoné xu di.”.

Keramata Seyh Sallah(Mala Sadullah) zi zahir bi. Vaten ceketé xu vetib est 1b aw1
ser u aw ser ra s1 b1 (V.51).

75. Mala Kose

Mala Kose Vilik ra bi. Namey yi Ehmed bi, tera vatén Mala Kose. Wahar
keremat 1b. Cores serr esto siyo rehmet. Mala Kose vato, zemon yeno rayer yeno Siwun,
ver beron ma ra sino. Elektrik yeno keyon ma. Vato zemon yeno sima in memleket terk
keni, péro remeni sini sehiron. Badé peyser yeni dewon xu, sima xirbon Xu nivinen u
ma ser yowno kiseni. Vato bin Kuy Sipi qul keni, Suweron ra tiron yena, tiya ra z’ sina
Diyarbekir. Ay wext ¢ew ino nikerdén. Mala Kose u Pali ra Séx Semseddin omeyni
yoca sek yowno bivin, yoy vatén tu 1n ruej, ina saet di ina kerdo. Aw bin z’ vatén tu z’

1n ruej, na saet di 1n ig kerd. Mala Kose bé tunelé Kuy Sipi ¢ina vato biyo (V.10).
76. Mala Musa

Mala Musa Melekun ra wo. Dest u hest serri Lic di dersi seriat girowti. Dest u
hest serri ra pey ome Melekun. Comiya Melekuni xirabe bi. Kari yin seglem o diye pé
Arminiyon comi virast. Kista comi di z’ medrese virast. Malay Siwuni, malay
Qerbegoni u Malay Entegi ki seriet zonani, se di newayi péro yi yetistirmis kerdi. Cend
ders bidiyn usanmis nibiyn. Herg dew 1d comi virasti. Ay cagon d’ yow misafir
biomeyn se kistay dew gist raykeni, vatén siyr key Mala Musay1. W1 misafir gino baska
cew musafir nigino. Aw qeyde hewtay serr1 fexri imomey kerd. Memleket 1d herkes

Mala Musay1 sinasnayn, herkes tira hes kendéni.

Serra 1969 1d Séx Selheddin yeno Ekraq. Mala Musa z” dewijon xu gén piya sini
Ekrag. Mala Musa ber akeno sio zerre, Séx Selheddin vera warzeno pay, yeno heta fek
beri. Séx yi beno kista xu d’ rosazneno. $éx Selheddin ageyren dewijon ma ra vono “
Sima ¢1 omey m1 het, Mala Musa sima r’ bes o, sima betal omeyi m1 heti.”. Ruej bin
piya yeno Melekun. Mala Musa 1989 d’ niwes koweno. Zerrey wadi d’ ma péro hazir
bi. Wexto ki1 wefat keno ina yow buy€ miski emberi omeyi, aya buy zerrey wadi d’ siya

hemin, péron diy. Veri key Mala Musay d’ yow mehsléra engur est 1b. Sew 1b, tari ib, yi
186



beni bin mehsléri d” suweni. Ver key Mala Musay d’ yow ¢ilay bi, ses asmi aya soqaq
lambasi niveysayi b’. Seni ki Mala Musay noni hewa beni riy teberi aya ¢ila xuver
takowt. Ciron yi Tehsim b1, va “ Gele dewijon, ma soqaq lombasi ma ses asmi esto
niveysaya, ma cinazayi yi ard teberi, lomba veysayi.”. Mala Musayi kefen kerd, na

hewa, ver beri ra hereketi comi kerd, aya ¢ila siy howna u hin niveysay (V.4).
77. Mala Musa 2

Ruec rueso bi. Meleko d’ guya dol virazeni. Uja d’ bax¢ey milet bi, say bi hinar
bi. Hidayet Aydin ome, dewicon ra va xu r’ anlagsmis bib, ez sima r’ dol virazena. Ver
comiya Melekun 1d milet yo tesqele virast. Yo qisim siy bexgey hinaro geskerdib, ay
binon iz neng ¢inay. Dew 1d hestay xane bi, dew bi di pargey. Dewico pey kerro omey
yowno, qiyametibi. Bowkal Mala Musa ezim wend, va “Ya Rabbi, ma ra veciyey encax
t1 war veci.”. Cenabi Ellah yow dimo ersawit zerrey Melekun, ¢im ¢imo nidi. O qadar
b1 t1 nigkayn yo metre ver vin kom ha awja do. Gorey nim saet dewom kerd. Yérs milet

gediya, milet bi sakin uja ra pey mij qidya herkes s1 key xu u gewge qidiya(V.44).
78. Mala Puer 2

Mala Puer het Suerset 1d yow feqir bi, medresa d’ hem ders dayni hem ders
guretén. Dew 1d zerr kowt yo keyna. Ailey keyna esnaweni, qarsi vejini. Mala Puer
keyna ra vono “T1 m1 d’ remena?”. Keyna vona “ Ey, ez remena.”. Siyi b’ veri awki,
wisar b, roe pirr b1, naver weber yo bi. Keyna vona, “ Omeyi resayi, ma inke ¢1 qeyde
sini weber?”. W1 miyoni xu ra salé xu vejeno erzeno seri awk, nigeni c1 sini weberi u
tera xelisyeni. Y1 voni “Biy hin meso, ma kerd t1 mekir!”. Sekeni nikeni nigkeni biyari.
Tayi z’ voni ard kerdo malay xu, zevejnewo, wahar pé vejiyeyi. Qebiri yi ha
Guverder(Gokdere/Palu) do. Voni aw ki1 sino seri qebré yi, emeli yi hol niyi se uja d’

beno béhal niskeno siro ser1 (V.6).
79. Mala Puer Keynaya Sofi Sekeri Remneno

Mala Puer Sersuet(Mezraya dewa Miri) ra yo. Keynay Sofi Sekeri remneno. Sofi
Seker per ra kowen dima. Ver Curra Xirab (Suweren) 1d Sofi Seker reseno yin. Mala
Puer mundé xu erzeno seri awki u seri awk ra sini. Sofi Seker onino ki1 keramata yi z’

est a, vono “Ageri keynay mi layiqé tu ya. Ez marey sima birnena hema siri.” (V.22)

187



80. Mala Salah 1 (Mala Sadulah)

Yo merdim Mala Sadullah ra vat 1b keramata tu esta. Mala Sadullah vat 1b “Ney,
ez s1ma ra vaji keramat ¢1 geyde ra? Tu di varon varano beno dimo, mij erdon gén beno
tari. Wekto k1 mij ina bineyk c¢iliya, uja ra ¢ik merdim ir aseno. Aya m1 z’ hendék a.
Yalniz eki ¢ita ¢in. . Merdim vat 1b “ Cinay ra?”. Mala Sadullah Vat b1, “ Wext koliy
birney, ormaniye di kesim kerdo, m1 noni koliyon verdo, meseleya mi1 qediyaya.”.

Vatén Mala Sadullah wext Herbé Korfez di omo Darahéniyi. Cimeyé Héni
(Doganca) 1d biyo musafir yo merdimi. Cili yi gunin ib. Mérik vato “Ini cili tu ¢1 hend
gunin?”. Mala Sadullah vato “Ez ginaya erd.” Mérik oniyawo zey yara mara, teba pa
¢ino, zoer dayo ci. Mala Sadullah vato, “ Ayi ki uja d’ herb 1d sehid biyi, ma defin
kerdi, ina guné yin a.” (V.51).

81. Mala Salah 2

Mala Salah Guev ra wo, torn Seyda Ebdulkerim o. C1 gqeyde ra yo mérdim 0?
Quyafeti yi cubbe wo, puet yi derg ib. Sapiki pay di nidiyen. Nefsi yi zaf al¢aq 1b.
Keramat yi bib, aile boyu bib. Esli xu $in ra yi, uja ra siy Guevi. Wexto k1 omeni dew,
qijon pé yari kerdén. W1 z’ qayil 1b, pé huyeni. Yo ruej b1 misafiri api m1? Api m1 z’
esker ra ome izin. Seyfon ra yo Refik Komili Hes Husi b1. Sino kéyi piriki m1 bin. Von
“In pinesek Séx Salah 1o wo, stma nomey yi deyn?”. Piriki m1 von, “ Ina mevaj,
karamata yi esta.”. K&y ma zerbet powti ib. Refik werd, zerrey qirika yi d’ mend u
farya. Qiri omeyi. Tabi $éx zona. S1 zerre va “O xortek 1tya d’ 1b, s1 ¢a?” Yin va “Ho
zerre do”. Va “Biyari itya.”. Ci r’ la nust, va “ In berz xu mil. Hole m’ 1na olay hima
wa.”. Refik low na pa, va “ Séx im qusiri m: meown.” (V.19).

82. Mala Salah 3

Vatén Mala Salah wefat xu ra ¢end ruej ver wesiyit kerdo. Von * Sayet ez merd,
stima m1 folon ca d’ defin ken.”. Quji yi wesiyiti yi ardi ca. Sini uja keneni, gore yo
metri yetmis santim keni xori aw vejiyena. Uja d’ z’ yillarca aw tey d’ ¢ina, dewiji
magdur bi. Séx Salah zonawo, pé keramata xu cayé awk namito dewijon xu r’ (V.19).

83. Mala Salah 4

Séx Salah yen istasyoné Dowerni, peri ¢ini pé bilet bigir. Keramata Xxu monceno
c1, sef tren ra ano war. Sef yi nigéno tren. Tren sina Darahéni, sef yen war, Séx Salah ho
ujad’ o. Von “ T1¢a ra omi?”. Séx von in gurey tu niyo. Sef sin lew non desa, helale xu
géno. Dowerni ¢a wo, Darahéni ¢ca wo? Benate d’ vist u ponc, hiris kilometre yo mesafe
esto (V.19).
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84. Mala Salah 5

Séx Salah smo ver aw, pagi xu vejen erzen aw ser, sin weber. Tabi dewiji vineni
w1 ¢1 geyde ra s1 weber, pagi yi gomir niben. Yeni voni “La Séxo ma eyro folon ca d’ t1
diy, tu sali xu na aw ser u si weber.”. Séx von “ Sima gafa dawo t€émona, ¢eray inson
aw ser sin ¢comir niben? Sima yanlisi en nibiyo.”. Keramata xu nivon. Eke Ellay
keramat da yo quli xu r’, geyba. Benti Ellay u yi da, gereka ¢ew pé€ néhesiyo (V.19).

85. Melow Kal

Dewé¢ ma Melay Kal kerda awa. Nomey yi Mela Mustefa w’, feqet c1 ra voni
Malow Kali. Sebeb voni Melow Kali ¢inow? Ma Xalidiy, yani Hezret Xalit ra yi feqet
Ciziré Botan 1d mendi. Uja d’ ayet xu wendo. Inow feqi ruej yo dor ken, sin koliyo.
Doré yi yena. Seyde yi ersawen, sin veng yeno. Seyde von “ Tu ¢ira koli niard?”. Von *
Ez siya ver kom birr zikir kerd, va La ilahe Illallah.”. Seydey yi von “ T1 hema kal,
kal.”. Yani t1 hema genci. A kalti uja ra guret. Eyra ma voni “Melow Kal”. Ziyareté yi

esta, quba niya hows o. Lewey Melekun do (V.47).

86. Pirik Seyf

Pirik Seyf ruejek sino mezraya Sueteki(Yumurtali). Yo cini u di heb tuti ye biy.
Tuti siwuri, veysoni, ¢ita ¢in o biweri. Cini kerrey ard kerdi déza nayi adir seri, pé tuton
xapinena. Vona “Guest ho tede wo, sima rakewi heya powj.”. Sewt yeno Pirik Seyf sino
zerre oniyeno sade kerrey tedeyi. Sino yo kerg seribirneno, keno werdi. ano keno
déza.”. Dime 1na esna d’ cini siya xu ra. Tuti ¢irreni voni ma biy veyson. Dayiy yin
wirzena, mexsus kep¢i dona kerron r’ oniyena ki nermi, buya guest yena. Dona qijon
xu, dua kena. Vona *“ Ya Rabbim! Kom 1na holi ma r’ kerda, t1 qarsiligay inayi di daha
ziyed bidi c1.”. Pirik Seyf keremata xu ya zahiri uja ra guret (V.51).

87. Seyda Mala Eziz

Mala Eziz dewa Semson(Yagizca) ra wo. Asma gulon a, milet siya ware. Wexté
seferberey bi, gela bi, millet veyson ib. Seyda u yi z” hé war1 d’ i. Des poncés serrey di
séwiri beni veysoni u sini key Seydey. Sini kuwari ra ardon vejeni, yo ¢eltey ardon keni
purr. Voni ma ber xu r’ ceyk 1d now powj u biwer. Yeni veri beri, ber ¢in o, diwar o.
Ardon beni uja noni ro, yeni ber akerde wo. O geyde ra des hew ziyed r’ yeni veri ber
niskeni siri teber. Sew a, Seyda war1 d’ ciniya xu ra vono ez sina keye. Ciniya yi vona
“Saet u nim, d1 saet nimaj mendo t1 sini ¢a?”. Seyda vono *“ Keg¢é, minafiqi zerre d’ eciz

bi.”. Seyda yeno keyi. Yin r’ maléz virazeno, run helneno keno de, weni beni mird.
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Vono “Béri towbr bikiri, desmaj bigir ma sin comi d’ nimaj keni.”. Sini comi d’ nimaji
xu keni. Seyda vono, “ Biowni m1 ra, qithgi ya, dizdey mekeri, herom meweri, xu r’ nat
wet 1d bixebiti. Wexto ki1 sima biy veyso, sir biwazi.” (V.51).

88. Seyid Ali

Depremi howtay ju di keynay apé mu zere ra vazdena tever, berteng ra ginena war
ra felg bena. Ma ard naca, naca d’ toxtor Halid Riza Unal b1. M1 va keyna apé min a, ni
geydi gina war ra, durum xu ni yo. Va “Wilay e gereki hefteyi tedawi bikeme. Nak ra
cér merdiya, ser xu nivindena.”. Hefteyi bi temam ez siya, eke peké xu bi zaifi zirabi,
desté xu bi zaifi amey peyser. Ma girewta berda dewe, apé mino rahmeti ¢1 ra ziyaret
esto ser ra carna. Apé mi1 eyna heté mi1 va ke “Xocey ez hewné xu di1 vinena, ser Kur’an
m1 heside siya esto.”. Tabi ez zerr1 xu de inanmis nibena. Ez yi nisiknena, vona ingalay
t1 roci muradi xu vineno heso siyay vazdeno ra. Roci derezadé ma Ali Sevin yeno
dukana ma bi, pugan bigirone. Keynek des u ses serri ya, des u hest agm hardi ra. O van
keynem hereket mekir, t1 b1 xu rahatiza. A wext sarey xu kowono cuar, von “Kesi nar
dar1 la nistey kerd nikerd.”. Apé m1 vano “Zaf kerdo.”. Vano “ Gunekar jé m1 z’ ci 1’
laye giredo sebeno?”. Wi van “ Dergah Heq ra ¢i kém beno, t1 z’ giride.”. Seyid Ali dan
raa sono. Sonde ape m1 ame heté mi1, va ke “ Ewro seyid Ali ame heté m1 vato, ez seri
game biya, tenek gefiliya merediya. Ez geyit biya ke Ali dot ra ame, astorode boz deste
ro, vano ke no ikrari Xizir o dow m1.”. Mi z’ va ingallah, murad xu vinena. Teqriben
asmi derbaz bi, m1 talebi paydos kerdi, sinif defteri dekena lajeki kewo zere va ke “
O0gretmenim Ogretmenim Zennure ayaga kalkti.”. M1 gelem, defter esto vazda. Ez siya
ke ha pay ra vindertiya. Kam ame qayit ci kerd berma, kam ame qayit ci kerd berma. M1
¢imané xu ra di. M1 dest est c1, m1 durum to rind. M1 va “Zeynure sebi ma henday to de
vazna ra, to antreman kerd, ma to ¢arna.”. Va ke “ Ez timotim xu r’ her roj zikir kerdén,

13

bermeni. Zikir m1 debiye, tever bani ma ra kalo sipi vejiya. Va “ Keynem rawurze

pay!”. Ez dusmis biya Seydali niya vato. Seydali bingol di1 b’, seva sefeq d” m1 da ra ez
ama Bingol. Ez siya dukan di1 nista ro. Va “Xoca, xeyr na sodir”. M1 va “Xalo, to aye
keyneker laye giredene, to seker. Laye ye giridiyey nigiridiyey?” . Berma va “ Lawo mu1
hiri laye girede, layo peyi vizér seat hiri d1 gire dow.”. Eyni seat d1 uja d’ keyna rawur

pay. M1 tera va, ez bermaw, w1 zi berma (V.31).
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89. Sofi Ekrag

Sofiy Ekragi wahar keramat 1b. Wexté Herbé Rusi d’ Sofiy Ekragi heté nimaji
megrebi hégay xu awk dono u sino heté keyi xu. Car hebi espari yeni yi ver. Geribi i,
xeftoné sipi u engali piradayeyi. Namey Sofi voni u silom don c1. Sofi vono “Sima
komi, ca ra yeni?”. Voni “ Mepers, ma kom i.”. Sofi vono “Sima nomey mi da, m1
meraq kerd. Sima gereka vaji.”. Voni “ T1 zaf meraq keni se heftena eyn ruej, eyn saet
itya d’ vind, ma tu ra voni ma kom 1.”. Yow hefte ra pey Sofi eyn ruej, eyn saet d’ yeno
eyni ca d’ vindeno. Yi z’ yeni silom doni Sofiy. Yin ra yow vono, “ In Hazret Eli yo, 1n
Ebubekir Siddik o, mm z” Hezret Hemza yo. Nomey mi z’ t1 zoni. Ma siyi Kerreyi
Gawoni(Cobantasi) € pey Coligi, Ma awca Ruson ra girowt, Rusi awca ra fetilnayi berdi

heta Meydoné Serefi u agerayi.” Aw ki nameyé€ xu nivayo, Péxamberi ma b1. Sofi awca

d’ bur gineno erd (V.75).
90. Sofi Seker 1

Voni ser Yeniy Qugo d’ péro weliy yeni péhet. Yeniy Qugo benate ma u Ekrag
do. Awca d’ herg yoy keramata xu ayr1 ayr1 zahir keya. Piriki ma (Sofi Seker) d” yo
sepet tede biya, pé ma keramata xu zahir keno. Von Bismillahi Rahmani Rahim cad
daya yen1 r’ awk dekerd kerd pir u von haydi ma sir seri Sarik. Péro koweni pédima.
Yow weli vono sel bid mi, biney ca ez bena. Sofi Seker vono t1 niskeni beri. Weli vono
ez eskena ber. Wexto ki sepet don ci1, biney ca sino awk sepet ra dona ra. Sofi Seker yi
ra géno u pé sepet awk beno Comiya Sarik. Voni Sarik Siwon temelé na comi esto u
geybiya wo. Sofi Seker u m weliyi z’ siyi virasta. inkey z’ dés teyna mendo, sey yow
hews o u diwés heb tirbi ha zere d’ 1. Voni awca d’ diwés heb sahabeyi sehid bi, ini tirbé

sehabon i (V.22).
91. Sofi Seker 2

Esas nomey Sofi Sekeri Muhammed Sakir o. 4. Murat 1638 1d wexto ki1 Bagdat
girowt, hukmeti Bagdati desti Séxon di b’. 4. Murat $éxi kisti, hiri heb qiji yin remayi
omeyi pey Lice yi di yow dew esta tera voni Zercal. Uja ra z’ remew u omewo Xeylo.

Nomey xu degis kerdo, biyo Sofi Seker

Nizdiy dewé Siwun Xeyluno Kebir 1d cayé ki efsaneya Sarik Siwon viyart,

yow comiy ser akerdé esta. Derheq virastisé ina comi d’ na efsane vajiyena:
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Alimon dewri ra Séx Mir, Séx Pir, Séx Eledin, Séx Ismail u Sofi Seker yow
zemon d1 b’. In ver Séx Eli Efendi yi. Wextak sin ser Sarik herg yow, yow keremata xu
ramocneno. Qayili ikromo ki1 Ellay dayo yin biawni. Keremat u ikrami Ilahi est. Ferqé
aray yin mo: Wextako mecburiyet ¢in ik vatis yin yesax o. Ikrami ilahi t1 gereka vaj,
beno sebeb ziyednayisi rindey. T1 pé ikrami lahi sikir keni. Sofi Seker owk ken seli,
kom sel géno owk tera sina, pé nieliyena. W1 géno owk tera nigina. Sin ser Sarik, yi pil
xu tayin keni. Inkey hema Xeylun d’ina sond oneni: “Ma ay mérik ser d’ sond keni k1 yi

pé sel awk berda ser Sarik.” (V.12).
92. Sofi Seker u Keyney Xu

Hiri heb keynay Sofi Sekeri beni. Keynay Sofi Sekeri sini ware pes cirkeni.
Ekragiji yeni verniyé yin xu tamarneni, voni ma biremni. Keynaya pil wahar hel a.
Vona “Wayi metersi! Asmek rasteka raarona, emso sewa miyaron xason a.”. Pit vona
k1 sewt sir yin. Mériki hin xu eskera niken. Varo varano, laser wardeno niskeni biri
naver. Sofi Seker zi naver d1 sino ser yow tumik, mundé xu erzeno seri awki, keynay yi

ser mund ra yeni naver (V.22).
93. Sarik Siwan 1

Sarik Siwon Diyarbek 1d yo agay het 1d sone bo. Sarik wahar hal b1. Diyarbek ra
pesi xu geno fireno sino ser Kuy Sarik 1d ¢erineno, yereyi heyna pesi xu geno koweni
hewa yeno Diyarbek. Ruejék yow lemé kirkori serey yow kelinci ra sina. Aga oniyeno,
vono 1o kilkori Kuy Sipi yo, 1ni cayon ni yo. Vono t1 ha ini dewari beni ¢a d’ ¢erineni.
Sarik Siwon nivon. Aga weniseno estoré xu Sarik Siwon taqib keno. Onino ki Sarik
Siwon kowt hewa, dewar z’ pey ra kowt dima. Heta Kuy Sarik taqib keno. Sarik Siwon

iz uja d’ ha comi virazeno. Wextok aga sino reseno, Sarik Siwon uja d’ geybiyeno
(V.22).

94. Sarik Siwan 2

Sarik camérd o, Siwon iz waya yi ya. Sarik seba nimaji comi virazeno, Siwon iz
howz virazena k1 heywani tede awk biweri. Sarik Diyerbek 1d ver yow aga di xebityeno.
Aga ciniy xu ra von dawari ma ¢ir 1k. Ciniya agay helaki dawari ¢ir kena, onina bin
¢cimon yow keli yow buyé wes tera yena. Vona ma buyé Kuy Sipi ya. Aga ra vona soney
ma taqib bikir. Aga von ciniyék Kuy Sipi ha ¢a do ma hé ¢a di. Aga sersibay dewar

tagib keno, dewar beno vin. Aga von 1na cini rast vona, sino Kuy Sipi. Dawar vineno,
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onino ki1 xizmikar yi Laya Xe¢ ra pé sel awk on. Sarik due oneno awk keno seli ono.
Dorima diyin sino due keno la awk nidebiyena sel. Von sele, t1 gey awk nigena? Sarik
onino cor 1d agay vineno, tay mendo aga bireso yi. Uja d’ beno vin, dewar yi z’ beno
peskovi. Peskovi uja ra yeno. Aga vono ez Siwon bitepist, ziyaret bikir. Reseno uja
Siwon iz bena vin. Ca k1 awk veciyena hena uja d’ sina erd u awk bena vin. Inkey cew

nizon awk ¢a d’ a (V.8).
95. Sarik Siwan 3

Sarik u Siwon way u bireyi, wird piya z’ yetim i. Esil nomey Siwon Mustafa wo,
esil nomey Sarik iz Seriban a. Wird piya Tirkon 1d hé ver yow agey d’ soneti keni.
Tirkon Diyarbekir 1d yow mintigaya. Heywoni xu beni kue cerineni oni. Badé yow
mudi digeti age u xunima yi onceni. Heywon suwk ku ra yen hem hol ¢erinayo hem iz
buya wes tera yena. O qeyde yow buya vas wesi yena o mintiqa d’ in geyde yow vas ¢in
0. Ciney agey z’ esil xu Siwun ra ya, vona 1na buyé€ vas kuyon ma ya, buyé Kue Sipi ya.
Agey d’ beno meraq, 1n heywon sin ¢a, seni ¢erineni. Aga ruecék xu nimneno, yow
postey misna onceno sin min mali. Heywon suwk gew ra veciyen wi z” min mesnon $in
u yen kisté dew hikmet Ilahi ra in diwar1 ben sey hingo, mueso fireni. Age z’ miyon yin
1d fireni yen seri Kuy Sipi, kisté Kuy Sarik id yen erd. Sarik heywono ¢erinana aga z’
ho seyr ken. Uca ra yow derey Xeg esto, oniyen Siwon pé sel owk ben ser Kue Sipi
kerre ra xerc virazen, ho yow comi virazen. Aga seni xu ken eskera, Sarik Alley r’ dua
ken, von kerematé mi1 biya zahir, t1 gun mi1 bigir. Weliyon d’ kerameté yin ek vec teber
se ¢i r’ eyb o. Uca d’ wird piya mireni. Aga uca d’ yin defin ken u sero z’ mezel
virazen. Mezeli yin ho ser Kuy Sarik do, Kuy Sark iz ser, Kuy Sipi d’ yow tum berzo. O
wext ra nat biyo ziyaret. Yow yow wext dewic sin ziyareté keni, heta voni ewliya wo,
kom siyero ziyaret biko gereka pé edeb ra, hurmet ra siyero ziyaret biko. Von yow cini
uca d’ gijik xu est teber, govend kerd, von uca d’ gina erd. Sar iz 1n geyde ¢end hedisey
di. Minteqey Kuy Sipi d’ Siwun d’ ina yen zanayis. In wird ewliya yi, mubarek Ella yi.

Ina z’ texmin beno, texmin m1 gore nomey Siwun z” Siwun ra omo (V.1).
96. Sarik u Solderz

Pali d’ biray Sarik, Solderz beno. Bira tam pismis o, biyo xas. Sarik wexto ki sino
ziyareté yi, sit keno zerrey sela xu beno. Sino ki Solderz ha solon derzeno. Sela Siti
aligneno. A hel yow cini yena zerre. Sarik onino tera. Solderz onino ki sel ra sit ha

damlamis beno. Solderz von, “ Bira, suw hin me yi. itya cay tu niyo. T1 niskeni itya d’
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xu miqate keri. Niskeni xu mahfize keri.” Sarik weta yeno cayé xu Kuy Sarik, uja d’

geybiyeno (V.33).
97. Séx Ebdullah Efendi 1

Dewé¢ ma Melekun 1d ziyaret esta. Ziyareté Séx Ebdulla Efendi ya. 1876 1d wefat
kerdo. Terigé Neksibend 1d di heb gavs bib. Yo Séx Ebdulla-i Dehlevi’b, yo Séx
Ebdullah i Melekani bi. Menayi gavs ¢ina wa? Ayik esnawit, ayik diyo, ayik vinaw,
aylk genaat xu kerdo herkes yi gebul kerdo. Menay gavsi ina wa. Séx Ebdullah

Melekani icazet xu Séx Eli Pali ra guret. Hedisek Séx Ebdulla Efendi ser inewo:

Karliova ra dewik esta nomey yé Cergo. Ruejek yo Urfayij hin ¢a d’ rast yobin bi,
pes ben welayet yi seken, qisey séxiti keni. Von “Yo $é€x ma hina b’, hima b’, hina b’...”.
O merdim ruejék desté Urfa d’ sino, desmaj yi ben teng, taharet xu suwen. Astor desta
vejina sina. Bigar monen, ¢ik vir nikowen. Von “Ya $éx i Cergo!”. Séx Cergo Ebdullah
Efendi yo. Xeylék sin oniyen astor vinderto. Yo merdimeko sar sipi astor pist de, resen
c1 astor non dest, ben vin. Von “Ez heton n mérik ca nikeri ez gereka mesir kiyo.”. Sin
Taviyon, sin Bitlis, geyren geyren geyren ¢iqa $€x est vinen, yen warey ma. Nomey
warey ma Qendil a. Yen $éx Ebdullah Efendi, muridon xu ra, melon ra cemat yi b1. Uja
d’ ronisto. Seni ¢im ginen c1 bagiri pa vejina, xu erzeno c1 pisen xu, wi sinasneno. Inka

m dewri d’ qisey biker voni 1na ¢irey bena. Ina ispatliya, sahatli ya. Hedise Séx

Ebdullah Efendi ser ine wo (V.47).
98. Séx Ebdullah Efendi 2

Wisar sin Varto, hewal yi z bi. Vor beleki ya, tu di hema temom siya nibiya.
Warey ma Qeldil ra ku ra siyo. Yo hes omo dormali geyrawo. Séx hewal xu ra va “ T1
zon 1n von se? Kudiki yi nimoni, xu r’ omo due.”. Hes biney dormal1 geyren sino. Séx
serri cuwapey reyni wisar sin Varto. O wext geyren irsat, murid virastén, xelifi virastén.
Qendil ra sin oniyen tera hes yi ome di heb kudik ha het di. Reyna dormal1 geyren,
geyren don ra sino. Ina z’ yo hedisey Séx Ebdullah Efendi ya (V.47).

99. Séx Ebdullah Efendi 3

Séx Eli Efendi Pali u Séx Ebdullah Efendiy ma sin Sibiki. Sipiki dewé Mela
Resuli ya. Mela Resul alimeko gird 1b, uja d’ melati kerdén. Mela Ebdullah genc 1b,
wendis Séx Ebdullah Efendi tay bo. Yen gelb Mela Resuli. Kitab mocneno S$éx

Ebdullah Efendi. Yo ayetik mocneno de, von de in mena bik. Yonik yi pey rencide
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biker. Séx Ebdullah Efendi vono “ Sir tever, ez mutala kena.”. Baace $Séx Eli Efendi
qulé mefti ra oniyen ber ra, wahir kitap ho c1 ra von menay yi ina wa. Wahir kitab wefat
biyo. Séx Eli Pali ey merdimi ¢imon xu ra vineno. Wext yen zerre von “Mela Resul
menay yi ina wa.”. Von “ Resul menay yi ina wa.”. Qasuk ¢ina von, Séx Eli Efendi dest
now fek yi ser. Voni Mela Resul vato “ Willahi elif iz m1 vir nimend, cad her ¢i s1 m1
vira.”.In hedise ra pey wexték Sipiki ra geyrey a omey dewé ma, Séx Eli Pali von “
Kalik, m1 ti z’ gebul kerdi, Séx Ebdullah z’ gebul kerd.”. Séx Eli Pali ustad yi b’, ama yi
w1 gebul kerd. Melow Kal iz Ciziré Botan ra omo dewé ma awa kerda. Howsé yi lewey

dewé ma do (V.47).
100. Séx Ebdullah Efendi 4

Séx Ebdullah ruejék astoré xu nal neno. Merdimek ceyk ra yen, dewek ra yen
dewa bin hes vejyeno. Von “Ya $éx Ebdullayi Melekan!”. Voni o wext yo sirpik hes ra
yena, hes remeno. Yo ¢ik ginen hes ir, ti nivon astor nalneno, eyni nal o. Inow eyni
astor piste geyren nali, voni nali s1 ¢a, nali tiya b’, nali ¢ino. O nal1 tesebus hes kerd, hes

o mérik ser def kerd s1 (V.47).
101. Séx Ebdulah u Séx Emin

Wext Uris 1d kesifo verin ome, d1 heb dew1j ma, deyzey ma bi. Yo nomey yi $éx
Ebdulah wo, yo Séx Emin o. Birey yobini. In hurdi beni aspar von ma kesif bik, Uris
Oomo nu niomo. Rus iz t1 nivon omo. In hurd seni sini, Uris iz are Xelifan u Omit
1d(Goyniik) ho lewe d’ pusu do. Seni sin non pa, non hurdin a hurdi j° kown. Séx
Ebdulah cad herun d’ sehid bi. Dewlet uja d” megber yi virast. Birey yi Séx Emin howt
goley werdi, birindar b1. Uris omo w1 guret berd heyan Dornegoel. Dornegoel ha Qortisi
da. Uja d’ Qerman Aga voni, Qerman Agey Sé€x Emin Efendi sinasno. Yi miyon Uris 1d
mendi, nibi ay, dus nikerd, muhacir nibi. Qerman Agey o memleket 1d perey top kerdi
gomandan Uris ra w1 erna. Ino hew yo keyneke yi hema senik ib. Ard keyney xu z’ da
marakerdis. Séx Emin uja d’ b1 rind. Uja ra ome smir Karliova u Erzurum 1d Cat ra cér
yo dew 1d b1 mala, uja d’ mend u uja d” wefat kerd. Meqgber yi ho uja d’ zerrey comi do

(V.66).
102. Séx Ehmed Cebaxcuri 1

Séx Ehmed Cebaxcuri dewé€ ma ro. Mezeli yi ho Xarpét 1d ver Egri Minareli Cami

do. Séx Ehmed Cebaxguri talebey Séx Eli Pali b1. Yi het tahsil xu di, homa ome dew.
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Séx Ehmed Cebaxguri wextok Pali d> wendén umbazon xu gore binena zayif 1b.
Siraylen milet sin ser bon luex kerdén. Varon vareno, siray Ehmedi ya. Xocay yi von
suw ser bon luex 1k. Ehmed sino pasté xu don lacin, ho vinderte wo. Luex xu xu sina
yena, Luex pita sina yena. Voni hey suri Ehmed qgey hind pita luex ken. Talebew bin sin
ik ek Ehmed ho ronistewo, luex xu xu ha sia yena. Vazdeno yeno von “ $Séx i1m Ehmed
ronistewo, luex xu xu sina yena.”. Biney vindeni Ehmed nigeno ro, $é€x dest don pasté yi
r’, von “Ehmed tahsil tu biyo temom. T1 hin su memleket 1d xizmet bikir, itya d’ gorev
tu gedyawo.”. Uja d’ Séx ders don ayon, meqsed ay bin iz bizon ¢ina ra Ehmedi tepiya
saweno. Ehmed yen dew, yo mudet dew 1d vindeno, ay1 ya pey sino Xarpét, uja d’

x1zmet keno (V.70).
103. Séx Ehmed Cebaxcuri

Séx Ehmed Cebaxguri sino Xarpét 1d ca don xu. Uja d’ sino medrese onino comi u
baxce ra. Herkes w1 normal yo sofi zon. Yo ruej Sadrazam Istanbul ra yeno Xarpét.
Sadrazam ha uja d’ ronistew la ¢im yi ho berdo, ho yoyi paweno. O hayd Sofi Ehmed
yeno, seni ber ra kowen zerre Sadrazam yi ver ra wirzeno pay. Ehmedi on xu het 1d
nisnen ro, muhabbet keni. Waliy Xarpét hayret keno, von 1n ¢a ra Ehmed sanisnen u
quymet don ci1. Sadrazam Ehmed ra von “Ma musafir tu yi.”. Wali von “Pasa m’, cay
Ehmed tengo.”. Sadrazam von “Wa bo, ma sin misafir yi beni”. Ehmed yo kilo bergul
veyahut riz gen, sino pilaw poceno. Ay 1k Sadrazam 1d omey piyer sin uja d’ pilawé xu
gen weni. Pilaw bena bereketli, nigediyena. Uja d’ homa Xarpétij zon 1k Séx Ehmed
wahar keramat o, alim o. Uja d’ homa ferqinde beni, deger don c1, keni ustad xu.
Sadrazam ra nibin se ¢cow nizonani, yi keramata xu ¢ow ra nivatén. Uja d’ keramata yi

bena zahir.

Mezeli yi ho Xarpét do, ver Egri Minareli Cami do. Mezeli yi verco zerrey aya
comid 1b. Wextok cumhuriyet kurulmis b1, aya comi verco kerdib mepisxune. Badcu z’
kerd 1b qislay askeriya. Eskeri hown diyn, niftayn uja d’ bikur. Yiizbast ra voni “O
qistmok o mezel ho ted1 ma ¢ow nioften sir uja yeno hown ma. Yiizbasi uja ra o mezeli

hewilneno teber u ser ra z” “Seyid Ehmed Cebaxguri” nuseno (V.70).
104. Séx Ehmed Cun 1

Mintigaya ma d’ zalim yo merdim birey xu kiseno. Cim verden ciniy birey xu, yi

kisen u ken yo keyi sera. Ay zemon mahkeme Mus d1 b’ a. Yo d1 rey peyati sin Musi.
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Mahkema 1 reyd hucrey Efendi kena. A zemon mahkemey seriet bi. Sawen Efendi.
Efendi ay ra von “ Miho zalim Ellay ra biters, t1 in mérikon ra von se?” Seriat 1d hukim
ina wo: T1 yo ¢i ¢imon xu ra nivin, hukim nibeno. Demek his kerd, zona. Von mahkema
caverd. Mérik gevul niken, cemat ra wirzen we, sino. Efendi von “ Ella Teala tu bikis,
karmon dekur cesed tu.”. Vatén zimiston 1b, pey dew 1d yo orman bi. Yen uja d’
xenikyen, geyren nivinen. Wisar diya, yo dew1j sin uja buy yena, onino cesed yi garm
kowt de (V.16).

105. Séx Ehmed Cun 2

Mala Ebdil Celil Fexran yo alimo pil 1b. Xelifey Séx Ehmed Efendi b1. Mala Ebdil
Celil von: “Ma Fexron ra omén ziyareté Séx Ehmed Efendi. Ma omey mabeyn Fexron u
Cun 1d yo duzlik, ma di Efendi pa cemaat xu ra ho yen sino Qerbeso. M1 z’ xu gelb 1d
va Séx Ehmed Efendi ehindek sar c1 1’ von, ma ¢i teway tera nidi. Ez ina oniya k1 sarey
astor berzo, sarey yi berz. Ez ¢iqas oniya sarey yi nivinawa. M1 sarey yi berz di, m1 xu
gelb 1d va beso, 1n sare berzo, rasta berzo.” Cuwapey Efendi Qerbaso ra yeno Xelifey

don c1 (V.16).
106. Séx Ehmed Cun 3

Bayi min u yin va Séx Ehmed Efendi wes war 1b. Yo sew venda ma, ma piyer ard
péser. Va “ Lawi mi1, ma omey itya Ella mudék ma istihdam kerd, inke z’ belki gon ma
géno. Wesiyet m1 sima r’ mo: Terki tesawuf mekeri, terki ilime medresa mekeri u yo z’
xunim gima teber 1d nixebiti, wa zere d’ 1b. Eger m1 wefat kerd birey m1 Séx Selim yen
m1 suweno.”. Séx Selim Xirabay Edaqli ra wo, alimo pil 1b. Cun ra Xiraba sest
kilometre esto. Ruejé diyin ya z’ hirin wefat kerd. Babi m1 vatén “Mi xu gelb 1d va $Séx
Selim ho uja d’, babi ma ha 1tya d’. Kom sin ono, ma pawey yi nivindeni. Efendi wefat

kerd, ma di $éx Selim iz ome. Ma hayret mendi.”.
107. Séx Ehmed Cun 4

Howt heb laji Séx Ehmed Efendi bi. Miyon lajon xu ra hirin $éx Eyub 1b. Yi
tasawuf 1d Xelfeti day Séx Heybet. Séx Eyub vatén: “ Yo ruej erefey rueson 1d alimi,
s€xi omey. Her par ra omey uja. Bayi m1 a ruej yo cubbeko kesk da b’ xu ra. Yo filiya
kesk ser yi, bue¢ derg 1b. Yo cité tisbehey karibar iz kerd 1b xu dest 1b. Ma ¢ay qehwe
ikram kerdén. Ez oniya babi xu kerd 1b rind, sariga degisik nawo xu ser. A ruej xu degis

kerd 1b. M1 xu gelb 1d va n babi m1 guya k” séx o, wahir keramet 0. Eyr inso omow i
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xu ma degis kerd. Mi ina va, ez ha pey berda, inson zaf i. M1 ra va “Eyub, ek t1 sir tever
t1 vin”. Ez siya tever, ek yo dew1j ma ho yen, yo ¢uex daya xu ra, pueri xu z’ est ser
kifton xu, xu sinen tira, pey fors ken yeno. M1 fom kerd bayi mi, m1 ra von se. M1 ra von
Eyub nefis pie¢ o, nefis cubb ed niyo. In mérik ho pey cuexa fexir ken. M1 uja d’ dest
kerd erd, kerd riy xu. M1 va ya Rabbi, sikir zerrey ma d’ inson gird est, ehli keramat
esti. M1 ¢imon xu ra di. M1 xu gelb 1d va, bayi m1 va su tever t1 vinen. Yo mérik 1d kibir

b1 pey cuex 1z ken, zitib 1z keno. M1 a ruej zona ki bayi mu ehli hal o (V.16).
108. Séx Eli Paymegi

Mezeli yo ho Paymeg 1d o. Paymeg yo dow a, binatey Kiro u Miri 1d ver ruy da.
Yo zato pil 0. Voni agay yi sino hec. Xonum ha kofto virezena. Von “ Xonum, 1n koftey
ver agay mi d’ bi, ina germin yi z° biwen.”. Ya vona belka zerrey Elik siya pé u
sarmiyan mi ra vajo. Yo tas kena de. Elik tas gen weyra geybiyeno. Kofto don agay u
tas on teslim xonum keno. Xonum vona “Elik tu wey?”. Elik huyeno. Qarsi Paymek’1
viyer esta. Wext heci yeni, inson sin vera agay viyer ra erzen naver. Aga von” Sima ¢1
qey m1 omey, mu1 caverdi si 1’ qey Elik. Elik ho pawo aga wo. Oniyen inson veradiyo ho

yen het yi ya. Von “Ya Rabbi, t1 hin temom ik.”. Elik uja d” mireno (V.49).
109. Séx Erif 1

Séx Erif laji Séx Ehmed Efendi yo, Cun ra wo. Feqir b1, xu r’ geyrayn zika dayn
ari. Cew incitmis nikerdeni. Merdimo sofi b1, derwis b1. Sin koma dew1, w1 terslemis
kerdén. Kom ki1 w1 terslemis kerdén cin kowten, heway kowten c1. Yo néwesi omeyni

Ser.

Hec Ramiz xali yi yo. Vono, “ Yo ruej ez ha dikun di roniste wo, m1 di Séx Erif
uja ra §1, paltoyi yi dirateyo ho sino het comiya. Aqil mi1 ra viyert, m1 va “Mi 1n paltoyi
newe guret, ez 1n bidi c1, wa xu r’ xu ra do.”. Comi bi vila, cuwa pey ome va ‘Ramiz aw
paltoyi m1 ha ¢a do, biya ez xu ra di.’. M1 palto da c1, ez hin uja ra pey tersawa tera ¢ik

vaji.” (V.20).
110. Séx Erif 2

Dewa ma d’ yo cini bib. $éx Erif tera von yo dik bid m1 ez xu r’ beri kiye. Ya
vona ez diki xu nidona. W1 von t1 zona. Gorey d1 saet ra pey m1 xu di, ma piya cehde ra
siyn. Ma oniyayi yo gertal ho yeno u yo dik ho fek do. Séx va, “ De biowni, m1 dik wast

nida, gertali m1 dik guret beno, wa biwero.”. Ez sahid biya (V.20).
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111. Séx Erif 3

Séx Erif dewa ma d’ xu r’ gele dono ari. Yo merdim ra her wazeno, vono ez siba
gele bar kir beri. Dew1j vono “Efendi willay her neomo, ez nizono ¢a do, her tiya d’
niyo.”. Ser sibay1 werzeni we, her veradiyayo siyo bin dew1 u uja d’ cinawir wi kisti.

Vatén wahiré€ heri ra perseni “ Heri tu s1 ¢a?”. Vato *“ Vergon Séx Erif berdo.” (V.20).
112. Séx Evdilsilom

Séx Evdilsilom Herragor(Beyaztoprak) ra wo. Séxi Cun o, semedi irsad omewo

uja. Dewa ma ra Mih Hem Sari vaten:

Séx xu r’ omeyn zika ari dayni. M1 tera zaf gicix guretén, tim zerrey xu d’ tera
nefret kerdén. Omeyni, ma c1 r’ bari yi barkerdén u teslim kerdén. Yo hew mi1 va ez z’
pa siyri. Ma siyi, bari xu nayi ro, m1 va ez zereyi keyi ra bigeyri. Ez geyrawa ki cini
feqiri, verdayiy u biwari dabi ari, kerd 1b yo wed1. Gijiki péron iz da b’ jilet ir, na sifir
1b. Ez cironon ra persawa, m1 va “Qey ini inayi?”. Va “In xu r’ ¢ik dono ariye, dono n
feqiron.”. M1 va “La qey gijiki yin dawo jilet r’, tew pa niverdawo?”. Va “ Aspiji esti,
awk ¢1n a, nigkeni temizlemis bikeri.”. Aya hew pey, mi bari yi z’ bar kerdén, c1 1’ zika

z’ dayn ari u berdén. Aya hew ra pey ez ¢iray qarsi pé nibiya (V.6).
113. Seydow Mela Feyzullah Efendi u Séx Ebdullah Efendi

Heciyon ra Seydow Mela Ewliya u Seydow Mela Feyzullah gird ib. Wird 1z
xelifey Séx Ebdullah Efendiy pil ib. Seydow Mela Feyzullah ziyareté Heciyon do.

Seydow Mela Ewliya z’ omo cé ma.Vat ez sina cé $éx xu.

Seydow Mela Feyzullah hem zaf alim 1b, hem $éx 1b. Siyo Erzurum. Cume wo,
mela ho xutbe onen u mena ken. Oniyen mela dogri wonen, yanlis mena ken. Hiez ken
xu, qars id wirz we. $€x Ebdullah Efendi geyb ra von ros. Mela reym1 wonen, reyni
yanlis mena ken, reyni yen hiez smo ¢ik vajo. $éx Ebdullah Efendi geyb ra von “ Ros
Feyzo, ros! Sohret afet 0.”. Nisen ro. Wext Erzurum ra geyra ame Melekun, hema Séx
Ebdullah Efendi ra duir ben, uja d’ b1 agkera. Séx Ebdulla Efendi von “ C1 ra mérik
yanlis mena kerdén tu ver nikerd?”. Von “La tu verda?” (V.47).

114. Séx Hemza

Cun ra Séx Hemzi bi. Piriki m1 vatén, “Séx ome va ma siyeri Lewi Silton

Quweysi. Ma si ona yo geymewo gidar o. Ma erziyayi geyme va ‘Sofi vinderi!’. Berma,
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berma u wend, zaf wend. M1 va Efendi sebiyo, t1 qey bermen, t1 qey vinert? Va ‘Aw
qubeyi bewki piriki m1 ki, m1 w1 veri Mekki ra ¢arna ard. Yérs bi, itya ra s1 Silton
Quweysi. M1 pé wendisi ra, pé laykotis ra ard. Hadi ma si lew1.”. Ma siyi yo gefleyi

ciniyon, gencon uja d’ i. Séx Hemzi m1 ra va o semed ra rema s1 (V.24).

115. Séx Said Efendi

Séx Eli Pali wahiré keramat 1b, keramata yi zahir ib. O wext sari Pali zaf xirab
1b. Séx Eli Pali omo awca d’ no ro u pé waizi, nasihati Paliyoji ardi cehde. Laji Séx Eli
Pali Séx Mahmud, babiy Séx Said o. Séx said hema pizey dayé xu d’ bo babiy yi wefat
kerdo. Séx Eli Pali ruejék ciniy xu ra vono, “Wexto ki veyva ma welidiya aw sabi ki yo
tera ame dinya, t1 niverdena guej bigero, t1 ona cey mi.”. Zimiston o, ruejék ciniy yi
yena, vona veyva ma niwesa. D1 hiri saet ra pey veyvé yi yo laji ona. $éx Eli von
“Bisuy temiz keri, yalniz sima ¢ije c1 nidoni, oni cey m1.”. Wexto ki ciniy yi tut ardo
wadeyi yi, aw tut cad weristo pay. O tut, o gergus Séx Said o. Séx Eli Pali cad zoni xu
girot esto yi fek. Ciniy yi vona, “ Sebo tu, yo pargeyo guesto, t1 hendek piro §i?”. Séx
von, “ Willay kecé t1 nizona 1n kom o. Ella zono, ez zono. Nomey yi Said o. Saidé wird
dinya yo, sadiqé wird dinya yo. Ez hayret moneno mi ra mahmud bibo, mahmud ra in
durré Ellah bibo.”. Demek ki zonawo degeri yi ¢ito. Wexto ki Séx Said beno pil,
zevejiyeno halgé Pali diizelmis beno. Voni Erzirum 1d mileta Xinisi cahde ra vejiyayo.
Awca ra barkeni sini Xinis (V.51).

116. Séx Selhedin

Séx Selhedin yo alimo pil 1b. Wahar keramat 1b, dewo mewo ra geyren wez deyn.
Komék Islamyet nizonén bunder kén. Itya Aldu ra yo mérik b1 Heci Mala Ehmed ma
tera vayn. W1 z’ murid Séx Selhedin 1b u temiz yo mérik 1b. Heci Mala Ehmed sin
Erzurum, Séx Selhedin iz ha Erzurum do. Séx Selhadin ra von ille keramata xu binawn
mi1 z’. $&x von 1n i§ tu niyo, geris n is mew! Ken niken de nigeyreno. Séx von de bi,
katey yi géno ken bin hengiley xu ra u von de hé biown. De hin ¢ina nawnen c1 ma
nizon. Heci Mala Ehmed ma r’ von. Von “ M1 k’ di ez honik ha Bingol da. Ez hin ling

omeya, araba d’ omeya, ez ¢1s omeya. M1 ¢im xu akerd ez ha Bingol da.”.

Yowna rayz Séx Selhedin yen Sirbey, comi ha pir a, wez don. Yo mérik dime fikir
yi bozux o. $éx Selhedin monon pa von, “ Telik sipi ez ha tu r’ vona, ay fikir xu
degisik.”. Yani zonayn mérik ha ¢1 fikir do, o kadar Homa Teala yo keramat nasib yi
keyb (V.71).
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117. Séx Selhedin 2

1970 1d ma mezun bi, emnun 1b, ma si dewa xalon m1 Xiraba. Séx Selhedin
Efendi cor 1d omeyn siyn desmaj. Xalzay mi erziya eyn luw non dest yi ya, Séx desti xu
nida. Ez hema qijbiya, ez erziya desti yi m1 luw nay desti yi ra. Ser bonon ra milet zaf
ib. Hem Siwun ra hem Qerbegun ra belka ses sey, hot sey ten inson b1. Ser ay bonon ina
kerd 1b pirr. Ma r’ weaz day, nesihat kerd. Nimaj megreb diya, ma r’ nimaj cemeat kerd.
Ma ra cor 1d boni ayri bi. Uja d’ ciniyo di ser Kuy Sipi ra, awca d’ Sarik Siwon est,
vatén awca ra ¢ila omey ser cemeati ina soq semal diya u heyna pey ser si. M1 nidi,
feget cemeat ra z” merdimo di, ciniyo wes di. Séx helak miyon inson di b’ zi sarey yi
ina veteb, derg 1b, mérik babaagit 1b (V.17).

118. Séx Serif

Vatén Ataturk pa yo alay xu wa omeb bin Musyon 1d yo wariye est, uja d’ naw ro.
Xeber don milet, von “Ma yo alay milis qiwet virazi. Cunki asker teyna niben yo ordu
ho yen. Ma gereka garsi d’ mudafa bik.”. Cow bawerey xu pé nion. Ataturk oniyen bag
niken persen von “In mintiqa d” bawerey yin kom ir esta.”. Voni * In inson inokerdeyi.
Yi séxon xu ra, seydon xu ra ino keni. In mintiga d” Séx Serif esto, bawerey yi ken.”.
Raybero saweno Séx ono. Paltuy xu don yi ra. Alay xu ra von “Wexton 1k ez tiya d’ ni
b’ manewi komutan albay sima Serif Bey o. Ma gereka milis qiwet biron.”. Séx Serif
von “Milis qiweti ma esti, la sileh ma ¢in.”. Yo qisim sileh don milis qiwet virazeni.
Lewon Kuy Caler ser kugaleko virazen. Yi z’ yo birlik virazen. Ataturk pa ponc teno ra
sin qarsiy Hemomo kesif keno. Uja d’ kesif birligi Ruson hem iz Arminiyon esti, tagib
keni yin uja d’ tepisneni. Voni “Sima ¢i kesi?”. Yi z” voni “ Ma soney, dawar ma biyo
vin, ma hé geyren c1.”. Bawerey xu pé nioni. Voni in ¢ahar teni monen dewijo, la n
nimonen dewijo. Ataturk tepisnen beni. Xeber yena Séx Serif ir. Séx Serif davis ten ra
yo suwari birligi ken hazir, nisen astoron xu sin. Dere dere sin. Sin sin rueja bin ben nim
ruej. Oniyen piyoré yin hé non de, yo c¢adir ver yo nobetci esto. Séx Serif von “ Ek ho
itya do, zerey cadir do.”. Séx Serif erd ra yo ¢eng herr gen onen, yin heta erzeno. D1
tenon ra von, pey ra sir bin ¢cadir. Rehet siyer, sima nivinen. Sin ¢adir ken berz oniyeni
ek Ataturk ho uja d’ o, direkey cadir ra giredew, desti yi z’ giredey. Cad lezabez deston
yi keni a, bin ¢adir ra vejeni, vazdeni. Yeni ben nizdiy Séx Serifi, nobet¢i pé hesiyeno.
Xeber diyena merdimon bin, wirzen we silehon xu gen. General von “ O merdim kom,
zaf muhim yo merdimo ki omey itra ya berd”. Yi niseni astoron xu kowen cehde.
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Niedilyeni astoron xu ¢ar don ra remnen, yeni ver Simsoer biney arisyen. Ataturk Séx
Serif ra von “ Serif Bey, dile benden ne dilersen.”. Séx Serif von “ Pasa, ez zon peyniya
peyni d’ ho tu dest”. Ataturk von “Serif Bey, t1 seni galon otir von?”. Séx Serif von, *
Ma von, ma vineni.”. Hin uja ra wirzen we, kowen cehde bin Sager ra viyeren ra, sin bin

Misyo. Yo qiwet uja ra gen, sin Seref Meydon 1d yo xet na ro (V.38).
119. Veyva Pirik Seyfi

Nomey haqiqi yi Seyfullah o. Pirik Seyf leqabé yi yo. Pirik Seyf gey ticaret sino
Begdat. Uja ra z” sino Mekke hec xu z’ keno hema yeno. Zimiston 1d monga ziyena,
her1s pojeni u sofre d” xu ver noni ro. Daye yin vona “Eke pirik sima z’ etya bibiyni ma
xu r’ téd1 ronistén, biwerdén.”. Yo veyv visturiya xu ra vona, “ Day t1 bidi m1, ez ber
bidi c1.”. Vistori xu zerre d’ vona, “Demek néwes a, sermiyena, ma miyon 1d idare
nikena, vona ez xu r’ ber biweri.”. Visturi heris kena yo xil, kog¢ik z’ ted1 nona ro, vona
“De ber”. Veyv cad kowena teber, des poncés deqa qidiyeno, yena zerre. Xil sutiyewa
tertemiz u ziwa wa, uja d’ nona ro. Mérdey ye z’ dugsmis beno, uzulmis beno vono “ Eke
stba m1 ra vaji ciniya tu mird nibiya, iftira kerda ki xi1l bera teber 1d biwer u béra.”. W1
zerri tera keno siya, cay€ko tede kona ra hiri agmi nisino o wade. Wexto ki Pirik Seyf
hin cér d’ yeno, laji vazdeni sini babiy xu vera. Pirik Seyf yo merdim ra vono “Mi 1’ ina
valér ra yo sarbeteko tern veji biyar.”. P€ sarbeta ¢end heb erzeno laji xu. Yi voni xeyro.
Pirik vono, *“ In habis hiri asmi veyva mu1 ra zerri kerda siya. Willay folon sewa konon 1d
ez kisteya Kabe d’ biya, veyva m1 omi x1l€ heris dest ib, kogik z’ tede bi, m1 ver d’ na

ro, m1 herig werdo, x11é xu z’ m1 het 1d sita u biya vin.” (V.51).
3.3.4. Efsaneyi ki Quban, Ziyaretan u Tirban Ser Vaciyeni
120. Estuné Sofi Sekeri 1

Sofi Seker ormaniye ra yo dar arda esta. Dar pay edilyaya. Hin qaris ye nikowto,

etraf ye d” bon virast. Turbey yi z’ ho pey bon d’ o u hews kerde wo.

Wexto ki dewyji sini ware run xu, ¢ina yin o kiymetli bibin ardén axuri ma d’
nayén ro siyn. Ber tim akerde bi. Voni dizdi omeyi uja xebityey ki run beri. Run nawo
hewa oniyay ber ¢in o, run noni ro oniyay ki ber akerde wo. Aw qeyde ra nigkeni run
beri. Hin ¢gew nisino awca ra ¢i nibeno. Her ¢iy yin o kiymetli dewaml1 axuri ma d’ ver
estun di1 b’. Bert ma tim akerde b1, beri axur zi beri keyi zi. Ma ceray beri xu nigefilna,

cew ¢ik tera niberdo (V.12).
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121. Estuné Sofi Sekeri2

Ay wext estun telas kerdén berdén, ez omeya mi1 niverda, mi1 va herom o. Ayo ki
voni lesey ma d’ hewa esto berdén estén ser adiri, duyi verdeyn xu vatén ma beni wes.
Heta m1 diy yo extiyar Heydo ra best cinaza ard. Yeri uja d’ rakowt, ser sibay1 warist

lingon xu ser s1 keye (V.12).
122. Estuné Sofi Sekeri 3

Yo cinék ome bi, ay wext peme kiristén kerdén la. Mehkumi ome b’ siy keyi yin.

13

Yo tera persen von “ Mehkumi omeyi keyi stma?”. Cini vona “ In ocag mi wisun

mehkumi keyi ma niomeyi.”. Ser sibayi warzeni biya teht, merda (V.22).
123. Estuné Sofi Sekeri 4

Dewa ma ra yo cini mérdeyé ye esker di b’. D1 heb qiji ye est 1b. Boné estona Sofi
Seker di cuweyni. Ina cini vatén, “Sew 1b, m1 wird beri z’ pey ra kilit kerdi u serey xu
ver eston di na ro. Ez oniyeya ber abi, weta yow1 vejiya, ¢ila ha bin ¢imon yi d’
veysena, ser ra sasika yasil piradayeya. Lihefé qijon ser kerd, desti xu kerd wird qijon
r’, §1 seri embaron ra oniya c1, $1 seri toraq ra oniya c1. Ez seri sibay1 werista beri ha

kilitkerde bi (V.22).
124. Estuné Sofi Sekeri 5

Yow goling mehlaya Agon di cemat debeno. Piro voni ¢ew niskeno bin axuré key
Hesbo ra dewar biyar u biwero. Tera voni X1l Guezi werzeno vono “Ez eskena biyari.”.
Yeno biné axur ra yow biz geno beno veré derey. Awca d’ yow ver pay ediliyeno. Tera

vono “T1 veradoni, nu ez ¢imon tu veji teber!”. Biz beno axur u sino (V.22).
125. Meqgber Kur Huseyini Kol

Kalike ma Kur Huseyin wextoko niwes kowon o, agay dewai Zeynel Aga sono,
vono “Piro x1zmeta to, vosey to, nesey to ¢iyi, ma ra vaji?”. W1j’ nasihat keno. Von xu
r’ rindvini, qayité kes mekene, qayité xu keni, xu ra bipegiri.”. Zeynel Aga vano ke “ Ti
cenaze xu, defin xu ra van ¢1”. Vano ke “ Cenazey mi z’ dini vecibe ¢1 esto biyarine
sone, meyité m1 bidén seri tawugi, tawug serbest raverdi, sima dima tawug sorune.
Tawug kowt vinet, ber defin bikeri.”. Tawog sono tabi, na noxta ke turba xu nika teyda,
uja d’ vindeno. Uja d’ defin keni. Hina ci kerd ziyaretgah. Sar derde xu birav, zafi z’ ju
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ke domane xu ¢i nibeni, her ¢i wahir derdani se ekseri muradi xu vineni. Hina ye dewam

kena (V.31).
126. Meqgber Kur Huseyini Kol 2

Hususey keremetan d’ ez bi xu 1963 di1 mabeyn mide mi u logaran di qul bi.
Doxtoran zaf mucadele da, des u hiri serri ez perhiz di1 biya. Ma tewa niwerdéni, sadece
magerno bisol, haki haslanmiskerdi u katoli werdéne. Dimi ra qaliké ma Kur Huseyn
Kol vani, m1 mezelé€ maya xu howtay de virast, howto ju de zi m1 va eyer ki1 ez nimirine,
ez gerek ser1 na torba to mexberi virazine. Serra bine ma kemer vet, mexber virast. D1
serr kewt orte, tabi qulé mi diwam keno. Termos piste m1 di b1, her roz sit wena,
dermenan wena. Kura derse arak di siya bena, nigkina. Pancas u panc kilo ya. Sewi ez
cilé xu di ra m1 hewn di. D1 zati kewt zere, va ki “T1 senina?”. M1 va “Sima nizan ez
senina?”. In jii va ki “ Mabeyb midyo u logaran d1 qul esta, ma biginime”. Dest xu ard
sine m1 di ortey dest 1d gun mun ¢in, girewto vejiyey tever. M1 sodir rost ra, dest na
zerey xu ra tawa nidecena. Ez siya derse durumé mu ferqli yo. Feqet ez b1 xu ri inanmis
nibena. Heftey yi qedyi m1 yawas yawas caya acig werde, germe merm werdi. Ciyok m1
heta o wext niwerd m1 baslamiskerd werdi, toxanmisé mi nibene. Pi min rahmeti zaf
wsrar kerd, va to d1 ¢iye esto. M1 va bawo wextéke m1 mexber ¢iy kerd to va ki ¢iy meki
aceba rind biro xirab birone, zatede pilo wahirdé kerametibo. M1 zoruy xu ¢i kerd nikay
faydidé yi di, qula m1 girowta. A roj ra heta roja ewro o yare ¢in o. O rapor hinaz m1 der
0. O raport m1 ser quli do hinaz ha dosya mid vineto. No m1 de doniis virast. Ni piy u

kaliké ma qgesé keni dogruya (V.31).
127. Mezeli Hors

Mezeli Horsi kista dewa ma d’ o. Pilané ma vatén ma siyni seba dismaji sibayi,
ma yow sipila diyni. Pirin sipi ho piradaye bi, timon sipi hé paykerdeyi bi. Veri Héniyi
Mer ra desmaj girowtén u siyni Mezeli Horsi. Dewa ma ra yow saxis vono mi seklé cini
d’ diyo. Yesil elbise piradaye b’. Ya z’ ver Yéni Mer ra wirista dismaj xu girowt u siya
Mezeli Horsi d’ biya vin. Zerey Mezeli Hors 1d zaf mezeli esti. Cew nizano ki ino ra

kom mezeli yin o (V.41).

128. Mezeli Mala Pueri

Mala Puer yo zato pil 1b. Mezel yi mazrey Pakuni Serseut do. Nomey mezeli yi z’

Mala Puer o. Qey vato Mala Puer? Voni puer yi sur 1b u derg 1b. Ey ra vatén Mala Puer.
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Vatén elele(sulale) yi Heci Bayram Weli ra wo. Hetta nizdiyon yi ra wo. Heci Bayram

Weli het icazet guret, pé zonayé xu omo in memleket. Keramet yi zaf'i.

Dew 1d mintigay mezeli Mala Puer ra ¢ow koli nibeyn, vatén Mala Puer yers
beno. Hatta vatén biney teng 1b, lez yers bin. Mala Puer yers b1 se c€ ¢iy yen sima ser.
Dew 1d Hec Mehmed Sofi toernon yi ra wo. Von, ez toern yi ya, mi ra von se? Sin
koliyo ono. Xal Mih von, a sew dolabey cilon 1d adir kowen miyon cilon. Mitfag 1d niy,
wed 1d niy adir kowen dolabey cilon. Elektrik ¢in ib, soba ¢in ib. Dewij yeni adir keni

howna. Xal Mih ser sibay nimaj 1d wirzen karo verin koliyo beno uja non ro (V.49).

129. Mezeli Sofi Eli

Sofi Eli ponc sey serr ra ver, wexté Pirik Seyf 1d cuyawo. Mezeli yi ha Armagin d’
0. Yo yuzbasi ame b’ Armasin. Yo kerra ser Mezeli Sofi Eli d’ biya, hala uja d’ a.
Yuzbast vono, in kom 0? Voni, “In yo zato ermis o, yo quli Ellayo.”. Yuzbasi vono “In
¢1 geyde zat o, mériko merde sekeno ma?”. Kerra ki1 ser mezeli d” a leyr keno, sikneno.
Uja ra poncas metreyi nisino duri, estor yi dona erd, miyoné yi sikino u mireno. Dewiji
seri sibayi sini kerra ho seri mezel d’ a, cayé xu d’ a (V.19).

130. Mezeli Torsa

Mezeli Torsa dewa ma Vartok da. Vartok mezra ya Yazkonak a. In mezel di laj u
babi definkerdeyi. Wext Roma u Usmani d1 tera vaten Torsan Hesa. Séx Celal ome uja,
veri xu tada mezelan u fethay xu wend. Va “O wext bin Israila d’ yi z” zey ma Bisilmani
bi, yi z’ xalis 1.”. Wext piriki m1 di $éx het Diyarbek ra yeno uja, direk sin seri mezeli,
peyser yeno, veri xu tadon, dewiji zi anin tera. Pirik m1 ra vono “ Sofi Mehmed, 1tya d’
babi u laj... Itya di serra wext yo qirban lazim o. Heya wext durum tu biyo, t1 serra wext
yo diwari qirban keni. Beri tu anino qible, beri tu anino cami, beri tu anino ziyaret.”
Bayi mi vatén heya extiyari d’ ma ser ra qirban kerdeni.

M1 ¢im xu di, ser kuy ma ra horyés teqa, ame. Ez seri bani ba, m1 vowr rutén.
Wext b1 berz, ez peraya siya diyar. Wexto ez ina fetiliyawa, hiri hew mu di seri ziyar ra
zey kesk sor b1 berz, horyés verwarki omi s1 da bin qné dare. Yo miy zi uja d’
nixenikna (V.25).

131. Qiba Xelifon

Zere Xelifon d” yo Qib esto. Kalikon ma uja d’ zikir kerdén. Cuwapey kerd 1b
zey ziyar. Ognit ra Heciyon ra, heyon Erzurum ra néwesi omeyn. Kom fel¢li b1, kom
aqil estén ardén a sew uja vindertén ser siba berdén. Wext Osmanli d’ askeri Sayim Pasa
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ome. Yo Kurikij b1, aga bi. Dewij voni dew1 ra veji asker ome diyar tumi, tifing non
tifing tu ra, wa dewé ma niveysi. In merdim vato ez heyon itya d’ guin nirigni itya ra
nisina. Pey mezelon ma d’ yo asker tifing na pa kist. Askeri Sayim Pasay adir est a
mintiqa, zikirxane niveysa. Zaf néwes omeyn sew uja d’ mendén u ser sibay wes war

siyni. Ziyaret inkey biyo xirabe (V.66).
132. Qubé Séx Silemon

Séx Silemon esil xu Kur ra wo. Séx Eli Pali het ders gureta. ilim xu qedna ome
dew1. Dew 1d malati kerd, talebey yetistirmis kerd. O devir 1d dew d’ yo rehetsizé
viraziyaya, dewijon 1r nasihat kerd, yin iz gosdari nikerd. Dew ra yers b1, s1 desté
Uzunsavati. Uja d’ ¢adiré xu naw ro. Wextok s1 dewijon ra vat “ Ez ha sina. Sima zaf
xebitén tuwn weni.”. Inkey z’ o qeyde wo. Uzunsavat 1d mirey oniyayi in merdim
nismo. Yin vat gqey erd ma zabt kerd. D1 heb suwariy genc saweni. Suwari sin ¢adiré
Séx’i. Séx yin musafir ken, sanki yi piléri o qeyde muamele virazen, ikrom keno. Ay
genc sarmiyen ik tera vaj ma omey tu itya ra fetiln. Perseni t1 ¢aray, ¢1 kesi? W1 z’
durum xu von. Suwari geyren a, agay xu ra von “Qaba yo merdim niyo, ma hol
qarsilamis kerd, ma sermayey tera vaj ma omey tu fetilneni.”. Ruej bin aga sino het, c1
persen. Oniyen alim yo merdim o. Beg tera zaf heskeno, ca don ci1, niverdeno suwero.
Bacu ay begi dew roseni. Remon Sebon Sagnist 1d ib, esnawen uja ra yen dew1 erinen.

Begi von ini hégey ma weqf kerd $éx ir. Cayo bin piyor roseni.

Are d’ yo zemono derg sino. S€x se serr ra ziyedér est vefat kerd, qubay yi uja d’
a, merdim sin ser. Uzunsavat 1d baraj viraziya. Xarpét 1d yen yo merdim hown. Von
“Cay mu folon ca do, xirabin m1 itya ra vejen.”. Mérik tesaduf yo Bingolij vineno, tera
perseno, von “T1 1n geyde yo dew zon, nu nizon?” Wi z’ von “Wiley dewey ma ya. Uja
d’ baraj virajiya, dew nakil kerd Bingol’1”. Mérik von “In geyde ra yo ziyaret esta?”.
Dew1j von “Esta.”. Dewiji esnawen, arastirmis keni. Sin cayi newe belli keni u qube
hewilnen. Pa qube ay mezelon xu piro nakil keni cor. Se serr cuwa pey mezeli yi nakil

kerd, kefeni yi homa ¢iiriimiis nibib. Aw 1z milet ¢gitmon xu d’ di (V.70).
133. Silton Quweysi 1

Silton Quweys vaté verinon ra gore senceqtari Péxamber Aleyhisselam 1b. O rid

ra nomey yi z’ nawo pa Silton Qubeys.

206



Wextok ma qic 1b ma dew di b’, Coligyj Carsi Cér ra nistén hero omeyn. Dewa
ma riyer bezirgan bi. Ver pirdi Mendo ra omeyn bin Emtag ra omeyn Kur. Kur 1d yo
mola dayn. Uja d’ tastay xu werdén. Ow ruej uja d’ vindertén, Dose Bazrigon ra dewom
kerdén siyn Car¢ime mola dayn. Uja ra z’ siyn Héni Huseyn Begi mola dayn. Héni
binaté ma u Sarcon do. Ruejé didin resayn Silton Quweysi, heywon xu uja d’ verdayn
siyni diyar Silton Quweysi. Miyon ay grub 1d merdimi hol esti, merdimi xirabin 1z esti.
Sin uja oniyen yo teyra sipi firda, si. Ayin ik ziyaret kerdén vatén miyon ma d’ merdim
bidesmaj esti veyahut cini edeti esti, wa yi miyr. Yo sew uja d’ ser vindertén, ruejé didin
geyrén a, omeyn. Ma q1j 1b, meraq kerdén eceba ¢ina on don ma. Yin iz helaw powtén,
seba tebriki helaw dayn ma. O qeyde dewamli hiri gefley c¢ar gefley payiz ra payiz
omeyn siyn Quweysi seri. Kom 1k guvenmis xu biyn, bixeber siyn. Vatén gunekar ma d’

miyr.

Yo grub sima. Wextok sin ziyar ser oniyen yo extiyar ho uja d” geyme sino. Voni
ma birasi ci, yardim bikeri. Oniyen o extiyar geyra a. Pey ra rasey ci, voni “Kalo t1 gey
geyrey a, t1 nigken suwir se ma tu beni.”. W1z’ von “ Wiley ez hin suwir iz bos a, ay zat
uja terk kerd.”. Voni “ Itya ra yo teyr teyna firda si, sewna ma tuwa nidi.”. Uja d’ zaf
kowen yi ser. Extiyar von “ Ez tim sina tuwe ¢ino, feqet eyr miyon sima d’ mutlaga
gunekar esto. O zat xu kerd seklé teyr, fir da s1.”. Aya teyr iz uja ra milet ir biya mereq.
Wextok milet sina, voni eceba teyr fir dona, nidona. Fir da se miyon yin 1d gunekar esto

(V.70).
134. Sultan Qibeysi 2

Mintigay Ziyara Sultan Qubeysi d’ ini ma u Erebo daw piyor. Sultan Qubeysi z’
senceqtari Bisilmonon o u uja d’ biyo sehid. Wext Hazret Omer 1d hiri sey u poncas heb
eskeri Halid bin Velid vejiyen sefer 1n heta yeni. Yeni Darahéni d” yo dewa qigalek gen,
hara¢ doni ari. Uja ra yen Geyd & Coligi hem ken bin dest xu u hem 1z vergi xu tera
geni. Esnawen Kigi d’ yo kale esta, zaf zengin a. $in uja niskeni dormaley yin bigi. Hiri
asm vindeni kale teslim nibena. Oniyen teslim nibeni dest non ciniyon, keynon u mal
yin ser. Begi Kigi von garsi mileté ma mebi, hazine teslim yin ken u meftey kale don
yin. Yi von ma ¢iy $tma niwazen, ma hazine wazen u tabi ma bib. Egnawen yo kaleya
pil Pali d’ esta. In mintiga d’ inson esnawit ina yo mesele esta. Wexton ig yi uja ra
kowen cehde yeni, ca ca sew verniye yin gén, yin ra merdimo kigeni. Yeni heta rasen
Pal1 xeyl€k ten yin ra kisiya. Ino hew ey Pali tedariké xu diya, qarsi yin 1d herb keni.
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In geyme remeni, m heta yeni. Pey ra kowen dima heta kisté Girbeleki. O bolge d’ finen
pusu xeylék merdim kiseni. Esker Mislimon ra hotaw ten xelisyeni. Ay bin piyor
kisiyen u o malzemey xu z’ uja d’ verden. Wextun ig bin Siwun ra remen §in astoer yin
iz tede ¢in 1. Uja d’ omaren howtay teni viyeren ra sin, yin id ¢ik ¢in ib vazd ra siy. Eya

ra pey hin asker Erebon 1n heta nihewilyeno, cara n rue nivireno (V.38).
135. Xas Iniy Rizo
Rizo d’ zaf tenon diyo u vato “ Ma si ser iniy, eke yo sipila ha nimaj keno.”

Rizo ra yow1 sino ver iniy, onino ki1 yow kal ha nimaj keno. Kal tera von, “T1

heyna bér ez wird ¢imon tu yow qul ra vejena.”. Voni mérik gunekar 1b.

Dayka m1 vatén: “Ez zaf dorim seba awka mesk siya ser iniy, eke yo sipila, cili yi
sey vor ib, ser salon ra ha nimaj keno. M1 sitil xu dekerdén omeyn, mi1 ra ¢ik nivatén.”

(V.23).

136. Ziyaré Agon

Ez qij biya. Des serre biya. Sew saet des- yondes ib. Emnon 1b herkes ware d’ 1b.
Ez u ema xu ser bon 1d roniste bi. Bawké mi ariye carneni. Va ez ariye edelnena yena
keye, ma ser sibayi sini Sartk. Wext€ hownon 1b, ma pawit babi m1 niome. M1 di bi rost,
zaf b1 rost. M1 ema xu ra va inkey babi biomeyn biyo rost rehet omeyn. M1 di kend
ziyar ra ponc heb cilay vejiyayi. Yow verni d” xigna sey viniy ugak a, d1 heb dima sey
pelon jet ucak ib. Ser ma ra sek lukus vesneni yow veng vejino ya, va xugss ser ma ra
siy ma serayi xu kerd ¢owt k1 wa nigiro ma ra. Ser royi ra awk taqib kerd si. Wext k1 bi
vin heme ca b1 zifir gerenlik. Ser siba d’ m1 now berd ariye, la babi m1 ariye d” ni b’.
Ruej bin heté yeri d’ babi m1 ome. Siyo Sarik uca ra yeno. Biney bastix u seker da mi.
Va Seyh Abdulkadir Efendi Sagna ra, Hamid Agon Seracur ra emso Sarik di bi, ez zi
ser sibay1 siya Sarik. M1 va emso ma ¢ilay di. Va ¢i zona, ziyareti, sehidi yemno ra

geyreni. Belka weliyi Ella yi, ma r’ ¢1 lazim o (V.26).
137. Ziyaré Az

In rivayet bawi mi anlatmis kerd. 1. Dunya Savasi d° Herbé Usmani u Rus 1d
nizdiy vist heb top atigi viraziyeni. In veng omeyo péron. Bawi m1 va, in veng ma z’
diyo, aw civar 1d péron dewon diyo. Dew1ji geyrayi, vato in veng ¢a ra omow? Peyni d’

ogrenmis biy ki Ziyar ra top atisi viraziyayi. Voni ay topi uja ra erziyayi Ruson. Ma 1na
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ziyar ra voni “Ziyara Az”, ¢ew nizono kom defin kerde wo. Kom iz vono Herbé Qibris

1d mna ziyar ra top erziyayi. La m1 bawi xu ra ina esnawit (V.20).
138. Ziyaré Bastek

Voni Sarwon u Ziyara Bastek wayé Sarik Siwon i. Ziyara Bastek pil€ yin a. Daye
m1 vatén, ez u ema m1 ma ware ra omeyn. Ez qij ba ya pil ib, derze wegirwt 1b. Yow
veng ma dim va “zim zim zim zim...” Ma oniyay ¢ik ma ra niaseno. Va ‘“req req req...”
Reqiyé€ astoro b’. Ema m1 va “Xu bid pey dest raar.”. Ma xu da pey dest raar, omey ma
ra viyerti, siy seri Ziyara Bastek. Aw zimiy€ yin, aw reqiy€ estoron yin omey ma, Sewna
¢k ma ra niasa. M1 va, “Emey 1n ¢mna wo?”. Va, “In Sarik Siwon u Ziyara Sarwon i.
Ziyara Bastek waya yin a pil a, eyro cume yo, omey ziyareté ye keni.”. Sewa cumeyi,
sewa persemeyi u sewa disemeyi mekuné xu war d’ niverdeni, sini ziyaret€ yowno.
Mekané Sarik Siwon u Sarwon Kuy Sarik 1d zerreyé hows 1d i. Ziyara Bastek z’

Evdalon da (V.22).
139. Ziyaré Celaleddini

Arey min o Wisif (Yusuf Sar1) zaf wes 1b. M1 va Wisif im babi tu Zimag war
verda ¢ira ome Celaledin? Cira Mezeli Zimag war verda omo Celaledin? Wisif va babi
m1 va, “Wextak m1 Mekke d’ tawaf kerdén, yo genc rast m1 ome. Genci va t1 mi
nisinasneni? M1 va ney. Va ez ciron tu ya. M1 va ciron mi1 t1 kom i? Va ez Celaledin a.
Celaledin Harizmi ya”. Wisif va “Wextok babi m1 hec ra ome. S1 duzen da awca, etrafi
y1 divar ke, gebir Celaledin iz virast u babi wesiyet ke va stma m1 z’ kisté yi d” defin
keni.”. Wisif va “Ez merda se sima m1 z’ awca d’ defin keni.”. Wisif par s1 hec,
hawaalani ra u¢ax ra ome war, keynay xu ziyaret kerd, xunimé xu nidi, xunim tera dur

ib. Cad verdiya teslim b1, s1 rehmet (V.44).
140. Ziyaret Fetili

Fetil dewa Kelaxsi d” yow wade wo. Mala Bekir biyo. Key yi ra voni key Mala
Bekiro. Key Mala Bekiro yo linga pil ib. Ver bon Fetil di bi. Mala Bekir aw fetil di ders
dawo talebon. Vatén aw fetle d’ serr 1d vist heb talebey icazet dayn ci1, kerdén mezun.
Mala Bekir tirsim yi mo, xu r’ wasiyet kerd, Sow merdo von kom hewa tede b’, kom iz

ferc pir1 do, wa bér m1 ser Allah Teala sifa don c1.

Roc Perseme, yereye cumey hema z’ inson yen. Kom yow diwar sara birnen,

kom yow kerg, dik sara birnon, yow gun vetén. Verco sin mezel Mala Bekir, ma tera
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von Mezel Pil ziyaret ken, hema yen Fetil ziyaret ken. Willahi pé cinaza ard ser sibay
warist ling siyo, fer¢c dab’ piro. Kom yen dew, sin ser Pirik Babay, tera heskeni, inay ra
Mala Bekir ra von Pirik Baba. Uca ra z’ yen Fetil. Kom néwes o yow sew uca ‘d
edilnen. Pilon ma qal kerdén: Yow dorim yow néwes yen, dimek yow lesa pis a. Von

lez wirz we tiya ra vin ib, nu ez ¢imon tu vecena.

Aya mehla di sest hire keyey bi. Mala Bekir ra pey yow néwesi omey, d1 asm 1d

piyoré yin merd, tek tera nimend. In hedise ser hiri sey serr ra ver biyo (V.2).
141. Ziyaré Heci Xelifeyi

Ina ziyar dewé ma ra car sey ponc sey metre wet a. Are ma u Kurik da. Cew tede
¢in 0. meqom 1b, Heci Xelife tede zikir kerdén. Kom s1 uja ra ¢i ard illa ¢ik vejiya sare
yi. Uja ra kom cari tern berdi gorey yi qidyawo. ¢ew néeftan uja ra ¢aro bero. Ognit ra
yo merdim vaten “M1 uja ra dar berdi, ez oniya gun ha pa yena.”. O wext yo merdim
Hec Seid Kurik ra vono “Kasi m1 ¢in.”. Hec Seid von “Suw caron Xelifon ra di hebin
biya”. Merdim yeno ¢aron Xelifon ra kaso birneno. Kas, daron galino birneni keni pexil
u pé vas mas kiriseni. In yeno kason xu birnen beno, vas xu ¢ineno ¢ik nibeno. Kason
xu erzeno seri ujey don ra sio kiye. Omey va wile lod ha cor d” veysena. Ben gerbela
heyan sin lod1 adir piyor guret. Heyon keni howna vas gediyeno. P& hesiyeni voni tu kas
caron Xelifon ra ardo, t1 nizon kom berd ¢ik vejiyo sara. Sino cey Hec Seid von “Tu ez
xapineya, ez siya caron Xelifon kas veti, vas m1 veysa.”. Von “ M1 tu ra va sitre xu
biwer, t1 gere biwer. Tu ri ¢1 lazimo ¢ari Xelifon.”. Xelifon ra yoy1 s1 uja ra cari ardi,

cinawir kowt gomé yi, yondes bizi yi kisti. Yo mala ji s1 seni da piro darey da xu r’.

Wext Uris ome Kuy Serafettin guret o ¢aron ma, o ziyaré ma birna berd. O kue ra

piyor kerd mewzi (V.66).
142. Ziyareté Heser Babayi (Seker Baba)

Waxto ke askeri Rus u Turki kowon c¢atisma, gertali Heser Baba ra vazdeno ra,
seri askeri Turki di tur erzeno. A wext askeri Turki daha ziyede kuwet geno, Rusi
maglub keni. Rusi pey ra remeno u memleket ra kowen ra duir. Ay ra nat raste yi
komutan kerwaya mi1 Resul Karan ri gesi kerdi bi. Ey ci ma ra gesi kerd. Herkes
zaniteni, her ca di qesey bine. Askeriya inancé a pox ra nami Seker Baba dow ser

(V.31).
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143. Ziyaré Kalemin 1

Kalemin pirik ma yo. Dewé ma, yi ronaya. Bagdat ra omow. Ma yi ra vatén Kal
Emmer. Séx Selhedin va tira vajén Séx Emmer. Ziyara Kalemin ser o yo edeté ma est
0.Wext€ bowkaloné ma ra yeno. Aw mehel siyn ser u ziyaret kerdén. Bizi kerdeni qirbo
u uca d’ govenda xu kerdén, seyl kerdén u omeyn keye. Wext ma d1 zi qirbo doni, yeni
zerrey dew d’ Kalemin keni. Kay u govend keni. Meseley 1n edeti inaya: Wext kalikon
d’ yo néwesi kowena dewar. Zaf heywon telef beno. Sini ser Ziyaré Kalemin dua keni u
qirbo doni. Néwesi gedina. Keni edet u her ser qirbo doni. Are d’ zaf serri sini. Edeté xu
terk keni. Néwesi heyna vecina. Heyna sini ser u qirbo doni. Néwesi gedina. In edet hin
terk nikeni u heta inkey dewom keni. Par zi seba virusi ma niskayi siyr ziyaret bikiri.

Voni na yokluxa emserin péro 1na ra ya. Emser itya d’ ¢ilka varon nivaraya (V.32).
144. Ziyaré Kalemin 2

Kalemin ser zaf ten hon diyo. M1 z’ yo hon di. Dewé ma ra Hec Harun mi ra va, “
Car heb terorist omey ser pagay ma. Vatén ‘Kalemin ome ma ver. Ma ra va ‘Eke sima
qaris ma dew bikiri, ez ¢imon s1ma vecena. Ma niftayi uca ra bér, ma cor ra omey key
tu.” M1 pizey xu d’ va, “Heci zur keno, Kalemin tiya d’ vindeno sekeno.” M1 aya sew
hon xu d’ yo merdimo pay vinderte di. Zaf extiyar nibi, hema newe sipi kowt 1b gijiké
yi. Yo kefi miney y1 ra beste bi, yo xencer iz ver kerda bi. Kelawa sor sernaye bi, yo

yelego sor tira voni qirk dugme piradaye b1 u cér ra cor giradaye bi (V.32).
145. Ziyaré Kalemin 3

Gahar (dewa Miyaran € Xarpét) ra yo mérik tifing nayo somore ya, ser daré ziyari

d’ kist u s1. Mérik b1 néwes, ¢ores roj kowte b1 (V.32).
146. Ziyaré Kondurmon

Yo wextek verin di per desté Mus id yo maldarek, yo mérikek wahir pes bib. Yo
soné 1n mérik bib, piya onén pes xu ra, kogeri kerdén. Mal in maldar zaf zaf 1b, heyon
ziyed ra. In soney yi z” yo néwesik tedi vejina. Her teref yi d’, her cey yi d’ bizir u birin
vejiyeni. In mérik maldar hin soney xu ra eciz biyo. Pes xu het Solaxon ser oni. Maldar
von mi ra duir su, €z geyil niya t1 cey m1 d’ bixebit. Sonéy xu cey cu ra ken rast sirawen.
O son 1z von “Ez xu r’ sekeri, ez sir ¢a, né tebib est né dermon est.”. Yo deweké Mus
est, nomey ay Qerbegon a. Mezrey ay z’ esta, nomey ay Gomis a. In sone kowen riyar

dew b1 dew geyren, yen mezré Qerbegon Gomis d1 rast na sikeft yen. Cey yi ¢in 0, YO
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wext ma sikeft 1d monen, oniyen sikeft 1d yo awek vejina. A aw wen, ték pé deston xu
suwen, t€k pé riy xu suwen. Tabi ték wext kowen bénate oniyen desti yi bi wes, bizir
deston yi ra si. Aw ken ¢ey xu 1r uja yi ben wes. Zaf heyret 1d monen. Kowen yo
durumo eceyip, ken heme cey xu 1ir heme cey yi ben wes, mérik ben sipseglem. Zaf due
ken, kowen riyar, von o maldar het Bingol ra s1 ez sir biras c1. Sin rasen wahir pesi.
Meérik maldar wext soni 1n hal 1d vineno, biyo sipseglem. Von “ M1 t1 cey xu ra sirawiti
hemi1 cey tu ra birin bib, bizir vejiyeb. M1 t1 sirawit t1 in hal di b’. Sebi, ti siy, tu
sekerd?”. Sone von hal mesele hina b’. “E dew dew geyrewa, e rast ina sikeft omeya, e
xu 1r na sikeft 1d menda, m1 awé ay werd, dima m1 awé ay kerd ¢ey xu 1r ujey mi1 b1
wes”. Mérik maldar heyret 1d monen, ceyi sikefti soney xu ra persen, qeflek heywon iz

gen, uja d’ sar1 birnen u kowen riyar sin (V.40).
147. Ziyaré Leckeri 1

Ziyaré Lecker bin Qereqolé Fatrokom da. Yo esker newet géno. Bacu von ma ra
cér yo seher o, ¢im yi d’ awdis beno. helbuki uca d’ ziyar teyna esta. Ehli iman zafi

belka qabri eshaban tiya d’ esti (V.26).
148. Ziyare Leckeri 2

Ziyaré Leckeri pey gerekolé Fatrakom da. Voni yo astsubay sew nobet tepseno.
Onino ser mezelé Leckeri ki komple biyo sehir. Town sal sipi yi, town sal zergunon i,
her yow yowna ¢esid vineno. Qiri ginena yi r’. Uca ra pey teber 1d nobet nitepseno u her

cuma ser mezelé Lecker 1d yo mésna birneno.

Yo mesele zi ina ya: Vatén teroristi siyn gerekolé Fatrakom ser i. Teroriston
vatén “ Ma ¢im 1d heme ca b1 tari, ma hin ¢ik nidiyn. Mermiyi ma terefo ters ra siyn,
isabet nikerden.” Terorist remeni, howtayo ponc teni ra ponc teni teyna xelisiyeni

(V.69).
149. Ziyaré Mehmed Meyrabi

Ma 1na mesele kalikon xu ra esnawita. Verinan ma vatén néwesi sekl€ inson 1d
yena. Dewé ma d’ yo merdim by, tira vatén Mih Zeyn. Ema Babiy m1 het d1 b’. Key
Naron ra bi. Voni Mih Zeyn korék romeno. Xoz omeyni korék werdén. Inay ra Mih
Zeyn 1z sew sino ser gozéri korék paweno. Mih Zeyn vono, “ Yo raqi vejiyay, yowi
veynda. Va Mih Zeyn! T1 omey korék paweni? M1 va wilay ez omeya korék pawena.

Xozi dekowti de se ¢ik niverdeni. Va dewé sima saglam a, ki eskeni sir de? M1 va dew
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saglama, ¢iké ye y’ ¢in 0. Rada, ez pey ra menda pa hiri ten i, espar i. Feqet astori yin
nimoneni astoron ma. Omeyi kift 1d, ver Ziyaré Mehmed Meyrabiy. Yo veng ome. Qirf
da mu ri, ez zaf tersaya. Mehmed Meyrabi b1, tirbé xu ra weristo.Va vinderek, ez ha
yena. Yo ¢ila zi desti yi di b’. Cor d’ kerd war. Espari pey ser agerayi u remayi. W1 z’
kowt dima. Saetek mend u vejiya ome. Va Mih Zeyn ez pey ra kowta dima heta
Xirmitik(mabeyn Vilik u Arégor 1d yo ca yo). M1 yin ra yowt kist, yow1 kerd darbice u
yow zi xelisiya s1. In néwesi yi, omeyn dew, m1 yi fetilnayi. Séx Meyrabi Bagdat ra

omeyo (V.53).
150. Ziyareté Piritk Mala Wisifi

Pirik Mala Wisif sulaley Bekiyon ra yo alim o, cey yi Kuertew do. Yo saydon don
samboliya, samboli sin ziyaret 1d kowen zerrey yo dara gird. Ino hew w1 samboli
nivinen u dar vesneno. Sond saydon don ra sin kiye. A sew o merdim yen hown yi. Ap
m1 von, saydon ser siwe don ra direk omi itya. Va “ In ¢i Yo, €z ems nikowta, in merdim
niverdawo.”. Ap m1 von “ M1 va o yo zateko zaf pil o. Tu qey dara yi vesna? Ay ra

niverda t1 rakowri.”.

Ap m1 von yo merdim yen cey Pirik Mala Wisifi, astor xu ra yeno war. Von “
Wiley ez astor gire nidona, ez ha tur Quron onena. Eg tu d’ yo huner esta astor gired1.”.

Voni astor s1n o wet, resmey yi ina lifiyen dar ra, girediya (V.35).

151. Ziyaré Qerwas

Pey dewé ma d’ yo ziyar esta, tera voni Ziyara Qerwasi. Vatén o zemon di1 yo
gireti yo qiral het 1d gerbasi kerda. Dua kerda, vat ““ Ellah t1 emaneté xu bigi, ez ser in
kue di bimiri.” Ellah Teédla emaneté xu aye ra girota, awca d’ defin biya ( V.25).

152. Ziyare Qila Sor

Ziyara Qila Sor dewa ma “Mataron” da. Ver dewa ma d’ yo dar esta. Yo cinika
deli bi ya. Geyraya, geyraya, omeya uca d’ ginaya erd u xu ra siya. Cend menda,
hesiyaya xu, werista ki biya wes u war. Sina dew, zit b1 ya, ¢ik piradaye nibi. Uca d’ yo
keyo nizdi b1. Venda, va “ Ez biya wes1. Ez ¢iplax a, m1 r” kincon biyari, ez xu ra di.”
Dewijon kinci dayi pira u tira vat “ T1 ¢a d” kowta, ¢a d” biya wes?”. Cinik cayé ki kowt

u biya wes nawit dewijon r’. Dew1ji het ra het dés kerd u meko est zerrey gewe 1 (V.30).
153. Ziyaré Ser Kerri

Ziyara ser kerreyi Kuyé Gewil d1 ya. Ziyar ser o ina vani:
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Yo keynay Gewilijon Xeynon 1d dayebiya. Vistuwriyé ye y’ doméri bi ya. Rojé
ine wistuwri tira vona su girzey velg biyar. Rojé ine velg birnayis gune wo. Keyna tersé
vistuwri ra sia velg. Darey dona kom dar ir gun yena, ina resena ser leweyi. Dua kena,
Ella dua ye y’ gebul keno. Ser kerri d’ hédi hédi erd ir sina war. Mérdey ye y’ xeber
géno, gun tagib keno, heta reseno ci, gijiké ye y’ teyna teber 1d mendo. Gijiké ye y’
tepseno, gijik desté yi d’ moneno. Keyna geybiyena erd ir sina war u bena vin. Dewé

ma d’ hema z’ roj€ ine velg ya zi ¢iko zergun nibirneni (V.69).
154. Ziyaré Sofi Sekeri

Hediseyé Xeylon 1d (Serra 1989 di yo pékewtis) mérikon vatén wexto k’ ma
tifingi nani pa, yo sipila vejiya desté xu nayni vera guleyon ma agarnayni u omeyn

ginayni ma ri (V.22).
155. Ziyaré Ses Birayon

Dewa ma d’ ziyaré Ses Birayon esta. Ziyar leweyé kue da, zaf berza. Vatén in
sehid i. Cew nizon in komi, ¢a ra yi, ¢1 wext sehid biy. Pilan ma qal kerdén, vatén ser
ziyaré Ses Birayon ra lombeyi wirzeni ¢1 geyde estare gerifiyeno sino yowna ca, o sekil
uja ra lombeyi sini seri Ziyara Sarbono. Dewijon ma zaf rey diyo. Ziyaré Sarbon iz

dewa ma da (V.41).
156. Ziyaré Séx Kalenderi 1

Ma seba wezifeyi sew si ver Ziyaré Kalenderi. Nimaj diya. Sarey m1 zaf deja, ez
hin damis nibiya. M1 desmaj girowt, ver tirbé $€h Kalender 1d nimaj kerd. Ez siya
mekané yi, gorey adabon ir hiri hew doruver ziyar 1d geyraya. Dima siya zerre, ver Xu
tada qible u sarey xu rona. Ez xu ra siya nisiya nizona, yo sipilayo derg ome. Cér ra cor
cili yi, erdis u gijiké yi sipi bi. Dest kerd m1 ra yo metre na hewa u hidalek ez ronaya.
Heyna ez naya hewa u ronaya. Dest kerd bin sarey mi ra, nim metre ez naya hewa u
awdis ez verdaya. Ez xu herqilaya ez ha hewanayeya. Deji sarey m1 edilya, c€ék mi1 hin

nidejiya. Sek tu zur bikir (V.42).
157. Ziyaré Séx Kalenderi 2

Ma babi xu ra, bowkal xu ra, kom xu ra esnawito. $éx Kalender yo weli yo, ha

serr yo tepi do. Tira voni Ziyara Ver Kuyi. Awca d’ ziyareti yi u hiri hebi tirbi belli yi.
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Cayi yi d’ kerrey ha ronayi. Etraf yi d’ iz kerrey esti, ma ay iz berkuley hesebnayi u

poncés siyé€s teni kerdi temom.

Bizat ez sahid biya. Nobeté awka ma bi, di hindi sew sibi yo hind mendbi, saet
nizda di u nim ib. Ziyaré Pir Ez ma voni, Ziyaré Pir Ez iz ha nat Héni da, bagli
Diyarbek a. Awca d’ yo c¢ilay vejiyayi. Cilay omey siy veri Ziyaré Veri Koyi, yani
cayok Séx Kalender ha weyra wo u bi vin. Babi mi z’ ver héga d’ rakowte bi. M1
veynda c1, va “Yo ¢ilay ha Ziyaré Pir Ez ra yena sina Séx Kalenderi.”. W1 z’ warist va
“La Ilahe Illallah Muhammeden Resulullah.”. Ma wirdin piya di, aya ¢ilay siyi awca d’
bi vin. Melekun 1d zafin ser Séx Kalender id ¢ilay diya (V.4).

158. Ziyaré Séx Kalenderi 3

Vist u ponc hiris serr ra ver yo merdim yowna merdim géno, vono ma su tirb
bikeni altun tedeyi. D1 hind sew sina, sini Ziyaré Ver Kuyi. Awca d’ gazme doni piro,
gazme dest ra géni vir keni. Cik niaseno sek yo dest ra qazme bigiro u vir kero. Wird iz
terseni, hin ne geyreni qazme ne z’ hiwey xu géni, direkmen sini keye. Eyn ruej ser
sibayi 1n merdim yo silehé yi bi, von ez temizlemis bikir. Seni ki temizlemis keno
hikmeti Ilahi yani damirge d’ fisek bena xeberé yi ¢ina, ginena linga yi. Heta ki wes b1
zi lengayni, linga yi decayni (V.4).

159. Ziyaré Séx Kalenderi 4

Wesar 1b, ma rezi virastén. Hin yere b1, saetek magreb mend 1b. M1 yo umbazi ra
va “Ma su Ziyaré Ver Kuyi ra vowr biyari, deki vowrrib.”. Ma siy $éx Kalenderi di
carsefi rakerdi, vowr toplamis kerdi, ma kerd zerrey ¢arsefon xu. M1 umbazi xu ra va, “
Ma omey Séx Kalender, bi ma sir seri mezeli yi z’ yo dua bikir, dua biwazi.”. Ma biney
ca rayer ra siy, umbaz va “ T1 su ez nina.”. W1 awca d’ vinert, ronist. Ez siya seri tirba
yi, m1 biney duey kerdi, ez peyser ageyra ya, ma piya omeyi dew. Ruej bin ma siy rezi,
mi1 biray yi ra va, “ Ma vizér siy seri Séx Kalenderi u biray tu niome seri ziyareti, ¢ina
ra?”. Va “ Cini yi esti, ay cio niverdawo biro, ayra niomewo.”. Sosin, Meleku péro

zoni. Ayi ki cini yi esti beni ser (V.4).
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3.3.5. Efsaneyi ki Sehidan Ser Vaciyeni
160. Sehid Belkisi

Mela mehemedi vaten ez lorek biya, ez u mehmedi ma cér omeyn. Ma Mehmedi
di ¢calon d’ da pér. Mehmedi m1 ra yérs bi. Ma cér omeyn, ez war niverdena. Ez ha pey
ra dima, ma omey caw Sehid Belkisi. Zerik sund resa ver mezeli, t1 nivoni cehde ra dor
onen. Hayey m1 pé ¢ina. Resa ver yi, ver yi d’ nust ro ¢guwé xu guret. Vat willay t1 in
nimusi, ma kerré sarey tu bena erzena zerrey in deriy. Ez ena oniyewa c1 ra huyewa. M1
va xorto m’ t1 ¢1 da musnen. Mehmedi vatén ez qesem kena ay Ellay ri k’ wird deston ra
b1 kerra r’. Vatén yo silqi veciwa, m1 va qgey rey virra, diyayiso k’ mi1 di ¢iqas herindey
ser Calon b1, b1 rast. Vatén m1 va gqey mundi fatma eysona. E ginaw erd. Hesiyayiso ki
hesiya xu ez nizona sebo beynted. Vatén sarey m1 ho seri dizon Mehemedi ya. Mela

Mehemedi vat cesaret t1, ciger tu o tis mezelona geyren, t1 mi d’ don pér (V.45).
161. Sehid Dewa Suegi

Ina olay yakinda bi. Sencex ma d’ yasanmis bir olay a. Mintiqgay ma d’ Dew¢é
Sueg(Aricilar koyi) ra cehde sin Mezracor(Giingoren koyii). Uja d’ dozerci ¢arneno
nigkeno, yo kerra kowena feki dozer ra sokmis nibena. Yeno war oniyen yo merdim ho
bin kerra do, cizmey yi hema pay dé, sileh yi ver do. Von willay m sehid o. Cad
caverdeno, veyndon, Koy Hizmetleri ra cad omey, kerray nayi vera, beton kerd u virast.

Inkey sey yo ziyaret o (V.43).
162. Sehid Girdbelek 1

Sehid Girdbeleki lewey dewa ma do. M1 diyo ¢ilay siya Girdbeleki. Saet desi
sew bi, ez siyni Guevderi. Cara hiri ¢ar metreyi asmi ra yo ¢ilay direk omeyi war, si

zerrey Sehid Girdbeleki, dinya zi ona bi rosn (V.24).
163. Sehid Girdbelek 2

Voni Meseley Girdbelek eyn zey meseley Rustemi Zal vajiyena. Yo asker 1b,

merdim in memleket 1b u sehid biyo. La cew nizon key biyo, zaf ver biyo.

Voni Girdbelek otir merdim 1b zaf ciyat 1ib. Hendé gironé yo inson yo kerra

depistén hin nizon ¢endék estén duir. Yo gurz yi bi, nizon ¢endék gird 1b (V.38).
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164. Sehid Gola Bej1

M1 ap xu ra esnawit. Va Séx Ehmed Efendi omo ita. Cew nizon sehid uca do. Séx
Ehmed Efendi vat yo zato gird ha ita d’. Sin onin tera eg rasta ho uja d’. Uja d’ hin biyo
eskara. Hec Selim Maley vatén, uja ra pey ma Séx Tahar pia si. Ma biné valér 1d roniste
bi. Va Selim ser rayir ro menig, cin min yen kowen nun tu ser. Ez oniwa hal halay
Efendi ya, cezmi kowt. Kowt awayi, yo ho dormey yi ra geyren, mesale ser kowt ta. W1
7’ ho cezmi do, vazda omi quelé awayi girot, va wa Selim ra nieso. Xeylek vindert,
reyna quel awayi kerd a. Ez oniya ¢ila cey yi ra da pir1 si ser Sehid Gola Beji. Ma wirist
ra omey. S€x va “Selim, bion mi ra, heton hot serr t1 vac Efendi sehid ir qisey kerd, ¢ila
omaya ser Sehid Gola Beji, tt miren.”. Va wiley hest serr iz ez nieftaya vac, badé Efendi

merd, m1 kerd eskara (V.50).
165. Sehid Gola Bej 2

Queré sehid ra ¢ew niftayn yo gil tera bikiro. Hec Emin Xal Kerwé m1 da raar s1
d1 dar birnay, a sew cad ciniy yi lac xu xenigna. Xalit da raar s1 di dar ard, ardi hinglon
omi1 wuri gina gey ri ma ga zuar ardi kard ser yon 1 saribirna. Hec Esref ino nikerd s1 dar
birney, dadésid di1 deqqgey nisiy va gino erd dest yi sikiya. S€x Abdilgedir sini ser sehidi
ra keykerden, wu zi kesé Elleh b1 (V.50).

166. Sehid Goméla

M1 ap xu Mahma Eli ra esnawit. Ap mi1 va Hes birey m1 Xidir u Elké laj ap m1 sini
tifing mérik ho dest1 do. Mérik eskerib. Teselé xu birna tifing c1 nidon. Ekif vun *“ Hero
Heso su gayis bibirn, tifing ders ra vec.”. Hes sin qayis birnen, tifing dest ra ginen erd.
Sehid yo paskul don Hes’ir. Vatén Hes c¢oras roc wardib. Bay Hes yers beno vun sima ¢1

Hes xapina, tifing sehid dersta guret? (V.50)
167. Sehid Heswari

Ma 1n sehid ra voni “Sehid Heswari”, Fexrun do. Yo ap ma Mela Erif b1. Ap Mela
Erif ma nidi, ap babi min o. Siyo ver ziyaret 1d bin dar 1d geldiyo, nizonow uja d’ sehid
est. Sehid omo hon yi. Giston xu ina kerd, vat “Ez niz sekena tu, ek ez lesa bisari ya.”.
Ap Mela Enf cad wirist we, tersow. Cad a herind virasta, kerda axir. Ina mesele zaf
row biya. Sehid iz wext herb Rusi id biyo sehid. Ma inké sin uja, ¢1 dor ver ay cehdi ra

sin war1 butun inson xu r’ due wazen, c1 1’ due ken (V.72).
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168. Sehid ilyas

Cey Sehid Séx ilyas Fexrun 1d mon Mezeli Alas do. Ma tut ib, ma 1na mesela
esnawita. Dew 1d yo merdim niwes kowen. Eqrebey yi yena piser, von ma seyda ra vaj,
wa Alle’y ra due biker. In siyo ser sehid mezelon ra viyert, uja ra omo biley xu biyo.
Yen cey seydey, seydey ra von hal mesele mma wa.“Cin perrey ser sebi, niweso. Ma
nigken ziftkir, xuser nivindeno. T1 ko Alle’y ra yo due bikir.”. Seyda wirzen we sin ser
mezelon. Oniyen mar ho sin, w1z’ kowen dim. Sin Heswari, lewey fetil ra uja d’ xu ken
nizdi tera, mar geyren a, tera von *“ T1 mi1 ra von se, bin erd 1d ez tu ra nixelisa, ser erd id
t1 m1 ra von se? Ez zona t1 gey ¢ita yen. Ager su qey xatir Alle’y, ez nika sina ziyareti
biron xu ”. Birey yi sehid Soring i. Mabeyn warey ma warey Cun 1d, d1 birey sehid est,
zaf sehid pil 1. Voni hurd iz asker ib uja d’ sehid bi. Seyda tera persen von “Sebiyo, in
sekerd?”. Mar von “ Fexihon helgey zikir gire da b’, zikir kerdén. Omo siyo gimow
piro, giow zikir yin ir. Uja ra biley xu biyo, t1 hetun sir kiye ben wes.”. Seyda geyren a,
hetun yen kiye, Alle sifa don, biyo wes. Seyda ra von Seyda Mela Abdulcelil, pirik ma
wo. Mabeyn mezeli ma u mezel sehidi Soring poncés kilometre est. Seyda Ebdulcelil

poncés kilometre mar tagib kerdo (V.72).
169. Sehid Karer

Ina mesele mintiqay Karer 1d bena. W1 z” ma ra nizdi yo. Yo dew1j ma anlatmig
kerd. In merdim ticareti mal kerdén. Dew1ji ma sino ku, key yo dosti xu di beno misafir
la dosti yi niwes 0. Von “Dosti m1 sebiyo tu?”. Mérik Von “Monge m1 biya vin, ez siya
geyren monga. Bin dewé ma d’ yo qucé kerra bi. Ez menda pa zerrey qu¢ 1d yo qul
asena. M1 kerrey nata est weta est, yo merdim zerrey yi d” ho ramediyawo, cizmey yi hé
pay dé. Ez siya keye, m1 xeber ¢cew niday. M1 zengne u huwey xu guret ard. M1 kerrey
merrey dart wera, pé zengne kerrey qeldnayi. M1 va zaten sileh yi min o, ez ¢izmey yi
tera veji. M1 hend di yo pay xu da zerrey feki mi1 ro. Ez gebliya kist, ginaya erd. Ez aya
sew uja d’ menda, milet geyraya mi, ruejé didin hema ez diya. O ruej ra ez kowta in

hal.” Cay yi muhiti Heser Babay do, tera voni sehid (V.43).
170. Sehid Kuré Hesiran

M1 Kuré Hesiran 1d soniti kerda. M1 sond pes xu berd uja heta ser sibay pes uja d’
miyel nibi. Pes heton o mintiga d’ 1b miyel niben. Pes o mintiqa ra vejiya s1 yowna

mintiga hema miyel ben. Yo dew1j ma est, nomey yi Ebdulla wo. Uja d’ pes miyel ken,
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pes ¢irnen pes nivinden. Yo parce vinen von qey koelo w’ , t1 mevaj lingé yo sehid a.
Gén seqneno. Sarey non ro yo kefenli, kinc sipi piradayey weta yen. Von “ Sima pes ma
ser carnen tayo, sima 1no hew eston ma seqnen. Lez su a lingé mi1 biya, tu niar ez ¢gtmon
tu vejena.”. In hesiyaw xu, ek tersow, lew masey hey wax. Lezabez uja d’ yo quec non
ro, pesi uja ra ben. Ser sibey yen kiy, ben niwes. Dew1j cini mini piro diyen ar1, $in uja
geyren geyren ast1 vinen. Uja d’ astey yi ken erd defin ken, kerra non ro ken ona yo

mezarlix, yo pes 1z sar1 birnen u yeni (V.55).
171. Sehid Mezeli Vilik

Mezeli dewé ma d’ yo sehid esto. Ay verinan vato nameyi yi Evdila yo. Serra
1967 di, ez ay wext mixtar bi ya. Bin mezeli ma ra cadde virastén, ardén. Ma sofor ra
va, “Itya d’ mezel esto, biney dur ra rayer biya.”. Sofor va “ M1 hendi mezeli qizilbason
raganayi. Cik nibeno, ez itya ra sina.”. Seni ki dozer berkule fina xu fek, aniden niyayi
hewa des metreyi hewa ra siy u gmayi erd. Gun lajék 1d nimend, sek bibo deli. Ma

belka hiris ten awca d’ sahid bi.

Babi m1 se u des serri emir y1 b1, yi sexsen di. Bin mezeli d’ yo ¢esme esto. Babi
mi1 va “Ez siya uca desmaj. Yow mérik sipila sek kefen di bo desmaj girowtén. Destmaji
Xu girowt u isaret kerd m1 ré ki ez zi destmaj bigir. Ez menda pa, s1 bin mezeli d’ b1 vin

(V.53).
172. Sehid Tirpon Sipi (Tirb Sipi)

Serbon ra d1 kilometre duir Tirpon Sipi est. Uja d” askeri sehid est. Roej parseme
sona nimaj ersa ra pey uja d’ ¢ila kowena ta, ruh yi sin Serbon kown. Uja d’ bena vin,
yo d1 saet viyeren ra, tekrar yena eyni mekun xu. Milet sina ziyaretey yi. Torni ap mi1
Mehme Zeki fek yi u ¢im yi b1 b’ ¢owt. Qijon ma pia hevalon xu ra ses ten si uja
ziyareté yi ser. Uja d” miyon ay ses hemon ra miyesé egmin yena dona ortey ¢imon yi

r’. Fek yiu ¢im yi uja d’ beni wes. Yi uja don ra yen kiy (V.56).
173. Sehid Yekmal

Xelifon ma o wext dere d’ 1ib. Ma ra 3 km weta Yekmal bi. Wext Uris omi1 yo
gomutan Osmani b1, nomey yi Asim ya z’ Rasim 1b. Yeno Yekmal 1d yo hon vineno.
Hon 1d yo von ““ T1 seken, Uris ho Qara Cehenem do, Askeri xu bigir su, Uris uja d’

piyor ho hon do.”. In wirzen we, cad asker xu geno sin Qara Cehenem rasta piyor ho
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hon do. Dormalé yin gen erzeni ser, péron uja d’ qir keni. W1 z’ beno birindar, yeno

Yekmal 1d sehid beno. Megber yi z’ ho uja do, dewlet viras (V.66).
174. Sehid Zurav

Cehdey Karliova ser mezeli Cun esto. Uja d’ sehid esto, tera voni sehid Zuravi.
Sehid verino, ¢ow nizon kom o, ¢1 wext defin biyo. Wextek uja d’ cehde virast des
dozeri uja d’ sikiy. Mitahit oniya imkon ¢ino ver yi dés ono, cehde biney sera

hewelneno (V.48).
3.3.6. Efsaneyi ki Hezret Eli Ser Vaciyeni
175. Gewa (Gola) Kafiron

Gewa Karifon ver Kerraya Linga Ber di, bagli Sayer a. Voni Hezret Eli yeno uca.
Kafir pé insonon gew akeni, dormaley Hezret Eli géni, eyn tepseni. Hezret Eli pé

Dundil xu hay keno. Dundil omeya naver 1d ginaya kerra ro (V.52).
176. Hezret Eli, Pay Dundil u Suké Merron

Hesarek ma d’ cayeko direkon geyak tesisi esti uja d’ yo kerre esto. Ma tera voni
Kerrewo Zirtin. Timotim teyri sin uja d’ niseni. Vatén Kerrey Zirtin ra nat Pay Dindil o.
Dindil astoré Hezret Eli ya. Voni Hezret Eli omo uja, o ver ra sin. Onino meydonek 1d
keyney ha govend keni. Von “ Ay keyney komi?”. Yi z” voni “Suké Merron ha uja d’.
Keyney Arminon uja d’ govend keni.”. Suké Merron 1z bajar Arminon o.Warey ma d’
Qeregol est, Qeregol ra wet pey Gezik do. Homa z’ qalinti yi vinderteyi. Hezret Eli
yeno Kerreya Zirtin di ver Paya Dindil ra bajar Arminiyon seyr keno. Onino uja d’
halay oncén, keyf keni. Hezret Eli beno kerra r’ virken erzeno ay keynon Arminiyon ir.
Von wa bizon ez ha yena, wa uja d’ mevinderi. Ez sir uja yo zerar bid c1 nibeno, mesir
zi tehemul nikena. O r1d ra aya kerra erzeno uja. Aya kerra d’ inkey herundé engiston yi
belli ya. Milgik sin herindé qulé engiston yi d’ halin virastén, ted hak kerdén. Poncés
serr esto, defineci siy uja, seba hezine aya kerra kista qeldaya. Bajar Arminiyon iz aya

kerra ra yo kilometre ho wet do (V.70).
177. Kerray Dundil

Kerrayé Dundil dewa Ruymelekan da u ver Qu¢é Péxamberi da. Voni wexto Ki
sahabeyi sini Kelaya Seyar geni, Hezret Eli uca d’ yo kerra qul keno, Dundila xu

giredon, pé€ lingon sio herb keno u yeno (V.36)
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178. Kerray Linga Beri

Rayer Sayer u Kason ser naveré Gola Kafiran 1d yo kerra esta. Sere kerri d’ lingi
esti voni in lingi Dindila Hezret Eli yi. Vatén ona aw sikeft ra dur ra t1 onin, t1 voni
fotografi yo astori yo. Vatén fotografi Dundila Hezret Eli yo. Wexto ki verestey yena
ser seklé Dundila Hezret Eli géno. Sek pé boyew siya fotografé Dundil viraziyayo. Aw

ca d’ bi¢gim nalé astori esto. Sek tu kerra ona dayo piro sekil veto (V.57).
179. Lewey Dundil

Wext ma qic ib pey Senig 1d yo kerre uca d’ bi. A Kerra z’ ina yo ¢i ser 1b zey
lingé astor ib. Yo noxta z’ ha Simsor da ya z’ eyni o geydi ya. Von Hezret Eli omo,

astoray yi ehinik derg ib yo lingey xu Simsor d1 na ro, a bin est itya pey Senig 1d na ro
(V.73).

180. Pay Dundila Hezret Eli

Rayeri Wiskala u Zimag ser, geymaya serin € Zimag 1d yow kerre est. Yow qul
ha tede ya. Qul zaf Xorin ni ya. Vatén 1na qul pay Dundilé Hezret Eli yo. M1 zaf hew di.
Inké belka tehrib biya. Monena herinde lingé her ya z’ astor1 (V.42).

181. Qencé Hezret Eli

Yow kerrow xign ha qarsi Ziyaré Celaledini, dest ¢ep ser do. Voni ina gencé
Hezret Eli ya. Voni yi u keyney qiral awca d’, ser Kelay Siyar 1d genc kaykerd, 1na genc

iz ser dés ra peraya omeya itya (V.42).
182. Seylé Hezret Eli

Yow kerre zi onik ha mabeyn Selaheydo u Horsel do. Yow kerrow xisn o,

kocaman yow kerrow. Voni 1na seylé geweti Hezret Eli ya (V.42).
3.4. Efsaneyi Tarixi u Komelki
3.4.1. Efsaneyi Sexisané ki Virameyisé Sari di Ca Giroto
3.4.1.1. Heyduti Sosyali
183. Em Heyd

Ez torné Em Heyd a. In meseley bayi mi, daa m1, apon m1 mi r’ anlatmis kerdi.
Emer Becerikli Vazanon ra wo. Se serr 1ib merd. Hiris u ¢ar serr1 wo merdo. Zaf

cesaretli yo merdimek 1b, zaf efendi b’. D1 heb birey yi bi b’. Nomey yo Hesen 1b, yo z’
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Séx Wisif 1b. Herb 1d, Herbé Séx Said Efendi di b1. Rojék hukmat omi dew, yino dima
geyreyni. Piriki m1 va gey yi dima geyreni. S1 yo dere d’ ser yo dar 1d xu nimit. Yi yeni
uja ates keni bireyi yi. Yo birey yi yarali keni. W1 z’ zaf cesaretli b1, nomey yi Hesen 1b.
Sileh doni Séx Wisifi, voni Hesen bikis. W1 hewa ra sileh erzeno. Yuzbasi don yi r’ yi
kiseno. Kiy way yin ra balte oni pé sarey Heseni tera keni. Pirik m1 o wext omo uja
oniyeno ek wirdi birey yi omi kistis. Pey ra koweno eskeron dima. Yeno Pirdé Sekiz,
uja d’ piseno de, duwes askeri kiseno. Eskeri koweni dima. Zimiston sin kiy keyney
birey xu. Rojék yo hevali yi, yi sikistirmis kerd von “ Merg esto, wa haye ma pé bibo, t1
emser kom ha dew di?”. Von “ Ez ha Kopar 1d kiy keyney birey xu da, yo y’ ra
mevaj1.”. Beno zimiston, hevali yi gere keno. Eskera yen zerrey dew. Aw wext bayi m1
des u ponc serre bi. Ap m1 u bayi mi ra voni “Bayi sima ho ¢a, bayi xu biyari.”. Beni
lingon yin giredoni koweni, bin lingon yin ra gun yena. Koweni verni askeri, yeni
Kopar. Bayi mi1 ra voni “Su zerre bayi xu ra vaj teslim 1b.”. Bayi mi1 vatén “Ez siya zerre
silehi xu piyor giredawo, mi1 va eskera vona bi teslim 1b. M1 ra va ‘Tu 1n zimisto eskera
ard bayi ser, bayi sino ¢a?’. M1 va bawo mi niard, yin ma ard. Vato ‘Folonkes gere
kerdo, m1 yi ra vato’.”. Pirik m1 yeno teber ates keno, askeri xu erzeni kisté percinon 1d
xu nimneni. Pirik m1 miyon 1d remeno, sio yo dere kalawé xu gen non ser lewé vowr.
Yi z’ voni gey biyo yarali uja d ronistewo. Bayi m1 vatén “Ez oniyewa dere ra vejiya
cagrey yi ho des yi do sino.”. Pirik m1 uja ra sin, are di gediyeno. Séx Said Efendi von
“Bi teslim bib’.”. W1 von “ Ez teslim nibena, m1 idom keni.”. $éx dest xu don paste yi r’
von “T1 teslim b1, tu idom nikeni.”. Niseno astor xu, dewan Darahéni ra xatir u helaley
vazeno, sino Diyarbek 1d teslim beno. Gardiyan kagid don ci1, von filon ruej tu idom
keni. W1 z’ gardiyan ra von “Ez yo mektub nusena dona tu, wa mi idom bikiri.”.
Mektub 1d vono “Ez laji Heyder Becerikli ya, filon kes a.”. Gardiyan ra von mektub ber
b1 d’ savci. Savci oniyeno ek bay yi Heyder Becerikli heval yi yo. Hin idom nikeni, hiri
serri ceza doni ci. Hiri serri yi gediyen, vejino, yatax xu uja d’ verdeno. Gardiyan von “
Xalo t1 gey yataxa xu nibeni?”. Von “ Ez zona, ez sina ¢end hebin kisena, reyn yena itya
kowena.”. Sino ara d’ di hiri agmi gediyen peyser yeno. Voni “ Xalo tu va ez peyser
yena reyni hapis kowena, tu qey ¢i nikew?”. Von “Ez siya m1 numisiz kist nikist koki

yin niomi, ay ma z’ biyi numisiz.”

Yo waye yi bib’, zewijnaye b’. Veyvey biray ya beno, wa vona ez sina, mirdey ya
niverdeno. Mirde wirzen sileh non way ra. Waye hamile b’. Desti qici kisté ya ra yen.

Piriki m1 raseno c1, way yi vona “Birey mi, yo y’ m1 nikisto, qeze ra sileh gina mi r’.
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Sima qaris yo y’ ni b’. Waya mu1 bid herunde mi1, wa bion qicon m1.”. Piriki mi z’ way
Xu ra sinaweno, inon ken. Waya xu ya bin iz dono zomey xu. Are d’ ya u mirde don
piyor. Mirde von “Mi1 seni a way tu kist, ez ina tu z’ kisena.”. Ya z’ keno yarali. Way
cad piriki m1 ra vona. Vona “Hal mesele dime 1na waya ma, mirdey ya ina kewo c1”.
Piriki m1 visturey ya kist, mirdey ya kist, birey mirde kist. Char teni uja d’ kisti. Uja ra
zemon viyert $€xi, agayi bit1 milet kowt are va ma omis keni. Ver ci elektrik ¢inik 1b,
ciley vistén ta. Pirik m1 sin milet ha uja da, yowna ca d’ adir kerdo we, von ez ciara
bisimi. Silehi yi ho yi d1 b’. Piriki m1 uja d’ cigara simeno, oniya a aile ra yo garsiy y1d’
ronistewo, piriki m1 d’ qisey keno vera onino ber ra. Pirik mi subhe kerd. Uca ra yi ates
keni gieno silehi pirik m1 r’. Pirik m1 wexto oniya sileh, sin Xu erzeno war. Von wa
vaji omo kistis. A aile ra piyor remeni. Agey magey uja d’ moneni. Piriki m1 wirzeno
rasen aile ra yo ¢inik 0. A wext Cotla warey yino bi. Pirik m1 wexta sin cini, comérdi
piyor kowt té dest hé govend keni, voni Emer merdo ma xelisiyey. Piriki m1 uja d’ iz d1

hebi kiseno.

Rojek yeno dew, yo daré yi birnayo. Perseno, voni “Ciron tu Filit birnaw”. Sino
ver beri veynen c1 von “Tu qey dara mi1 birnawa?”. Uja d’ yo qisey yo yi ra, yo yi ra
piriki m1 d’ yo karda qijkek bena. W1 z” newe zewijyawo. Piriki m1 uja d’ iz reyn kard
don pasté yi r’, yi z” kiseno. Yo mérik iz ¢end rueji verni vera sin deyni qiji ayr, deyni
quji ay bin r’. Yo qij berma va “Daye ina kerd m1.”. Daye yi vona “Lawo meberm! Eka
eyro don tu r’, siba don ayr, biyor sin don laji Emer ir. Emer don piro kiseno, ma tera

xelisyeni.”. Eyni da piro tera xelisyayi.

Rojék smo ver aw, yo mérik uja do. Reyn mérik ¢im ginen c1 tersen, hin mérik
von se yo toqat don mérik 1r. Mérik omi kiy cad merd, tersa bi. Milet tera zaf terseyni.

Yo ¢im gineyn c1 terseyn. Ama zafin binumus 1b.

Rojék iz reyni s1 Solaxon. Uja d’ yo heval yi bib, w1 2> mehkum 1b, nomey yi Eli
Riza b’. Sin uja d’ yo kiy. Mérik heywon sera birneno, non don yinon, hizmet yino ken.
Heval yi yo xebera xirab wahir kiy r’ von. Pirik m1 heval xu ra von “ Hezret Omer vato
yow ¢eray hevali xu nikigeno. Tu ma kelima wabhir kiy ra vato, t1 hevali m1 ni b’, m1 t1
kistén.”. Uja d’ ayrilmis beni. Bacu hevali yi yowna ca d” om1 kistis. O mérik ki w1 kist,

kowt pirik m1 rey. Piriki m1 hegsiz yere yoyi nikist. Sest u ¢har teni kisti, hegsiz nikisti.

Hikayey yi bayi m1 ma r’ vatén. Kiy xu d’ zerri mitfax 1d erd kendib, bin kerdib

zey yo wade. Wexteko hikmat omeyn w1 kowtén bin erd, yin yo texte neni ser, tencerey
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sit neni ser. Yoyi vatén gey tencerey sit ha uja do. Rojék seri siwe yo cini yena, adir
bena. Oniyena uja akerdewo pé hesiyena. Sin gere keni, hikmat yeno dew. Aw ruej iz
pirik m1 uja d nib’. Seni texte keni a uja d’ p€ hesiyeni. Hin ca ¢inik 1b piriki m1 xu dek

c1, kiy ra z’ b

Pirik m1 dewon Mus 1d merd, se serre b’ merd. Mergi yi z’ zaf temiz 1b. Wexta
merd yo keyna bi, keynay yo séx 1b. Keyna w1 nismasnen iz, xu r’ feqir ib kiye d’
mendib. Seri siba wirzena $éx ra vona “Baw Emer Aga kom o0? “. Séx von “T1 gey
persena”. Keyna vona “Mi1 ems hon diyo, yoyi mi ra va Emer Aga merdo, yo guney yi
¢ino, la guney yo cini ho sero.” . La yo nizon ma cini kom a? Howt hebi cini ard ib,
yoyi 2’ niverda. Cini yi merdén ardén, ¢har heb yi hetib. Diwes heb laji y1 u ¢ahr hebi z’
keyni yi bi. A yo ciney yi zaf sinirli b’, zaf zoer kerdén. Ya z’ pirika m1 b’, daa bayi m1

b’. Rojek oniya zaf zoer kena, kard guret zon ya tera kerd (V.64).
184. Kelogli

Meseley Kelogli hicri 1187 d1 biya. Bowkali babi m1 yo kitab 1d nisto. Ez oniya c1
yo gose d” ho nisteyo tarix yi. “Qetli ismail Beg1 desti Kelogli ra 1187 nistewo.

Ismail Beg miré Pali yo. Yeno Xeylo. Gerey bowkali bayi m1 tede keni. Ismail
Beg yi berd u tehdit kerdo. Aya sew hin ¢ina vinawo se, seri sibay1 yeno koweno keyi
yi, vono mi ef k1. S&x vono, “ Mesu Fatrakom ¢ik ¢ino, t1 siri Fatrakom tehlike yo.”.
Ismail Beg sino Fatrakom. Awca d’ Kelogli biyo. Nomey yi Ehmed Aga wo, kegel o,
tera voni Kelogli. Sewa serrnewa bena. Kelogli u Ismail Beg kay keni. Awca pixeyri bi.
Ismail Beg dono kubay Kelogli erzeno bin adiri. Aya vera ciniya Kelogli yena, onina
kub ha bin adir da, peyser ageyrana. Kelogli zono yers biya, sio zerre. Ciniy yi vona *
Mey zerre, Ismail Beg biyo ¢ima birr dono kubay tu r’ erzeno adir!”. Kelogli kalmey xu
géno yeno Ismail Begi keno wirdi wirdi u keno zerrey timnon yi, wenon astoré yi,
x1zmikari yi ra vono, “ Qerbegon ra su, wa herkes vino.”. Hikmat desti Paliyijon di b’,
fermon yin veceni. Yo dar ver mezeli Fatrakom 1d esta, voni howtay teni aya dar ra
xeniknayi. Fatrakomiji biyi vilayi, inké ki konca sini Fatrakomij esti. Zerrey Diyarbek

1d, Héni d’ zaf Fatrakomij esti. Dewlet fermana ey vecena.

Guevder 1d Ardurek esta. Ardurek 1d Musfa Aga vono “Keloglu Ismail Beg kisto,
ma tera zirar vineni.”. Cemat yi vono * Itya ra Siwun ¢1 munasebeté ma pa esta, ma ¢1

zirar vineni?”. Keloglu biyo mehkumi kuyi, ku ra geyreno, beno extiyari, gijik u erdisé
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yi koweni témiyon, cili yi direyeni. Dono raar sino key Musfa Agay. Sino cemat ho
dekerdewo, terefi ciniyon 1d roseno. Ciniyi voni “Feqir, xu r’ su wade!”. Kelogli vono “
Wa cemat vila bo, Aga m1 gebul keno, ez hama sma.”. Cemat beno vila, Aga xeber don
c1, vono wa biro. Aga von “Feqir vaj, t1 ¢1 geyreni?”. Kelogli von “ Ez feqir niya, ez Kel
Aga ya. Arey tu u miro rind o, t1 siri 1na dehway ma hal ki.”. Musfa Aga emr dono, tiras
keni, cilo doni pira. Musfa Aga von “ Ez yo ¢i tu ra persena. Wexto ki memleketi tu d’
yo dehwa seni viraziyeni, tu aya dehwa sekerdin?”. Kelogli von “ M1 heya aya dehwa
x1sn nikerdén, ¢eray nivaristén. M1 dehwa kerdén giro, hema virastén.”. Musfa Aga von

“ Dehway tu terefi Ellay ra niviraziyena, xu r’ sue.” (V.12).
185. Qas Kosi

Qas Kosi bowkali min o. Babi babiy min o. Wexté Herbé Dinya ya Yoym 1d
Kuwayi Milliye d’ milis 1b. $éx Serif Efendi het w1 u hevalon xu garsi Ruson mucadele
dawo. Séx Serif alay qomutani b1, bowkali m1 Qasim Kosi z’ yuzbasi bi. Bowkali mi
idomé Séx Said ra pey Séx Ebdurrahim het 1d mucadele kerdo. Meseleya Bowkal mi1

inaya:

Bowkali m1 zomay Melekun o, cesur yo merdim o. Aw zemon dew ik nizdiy bi pé
derze koli berdén key Mala Xelili, geley yin ¢inen, kar u gurey yin kerdén. Bowkal mi
c1 r’ awdis yo ¢i nikerd. Bowkali mi verci Séx Ebdurrahim het 1d hereket nikew. Key
Mala Xelil astoré $éx Ebdurrahim miqat keni. Gerey yin beno. Key Mala Xelil awca d’
yo dek keni bowkali m1? Yi ra voni biyo ses asm ma 1na astori miqgat kerda, t1 zomay ma
yi, biney t1 miqat bik. Nivoni gerey ma biyo. Astoré Séx Ebdurrahim belli kerdaya.
Sew beni teslim keni. Aw mehel Eli Heyder alay komutani b1, Eli Barut iz yardimci yi
bi. Sini Eli Heyder het, tira voni her ne kadar gerey ma biyo se, yanlis adres dayo sima.
Ina astor1 key ma d’ niya, ha key Qas Kosi da. Voni ma sehne raykeni key yi u 1spat
keni. Sehne ay ¢ag 1d siyni dewar omartén, gele peymawitén u hisse ari dayn. Sehne z’
key Mala Xelil ra yo merdim 1b. Sehne sin gewé bowkali d” dewari omareno, la astor
zerrey axuri da, niverdeni astor bivino. Sehne bineyk koweni u raykeni. Sehne sin vono
astor ha awca da, m1 ¢imon xu ra diya. Wigkala ra Mehmali Hesen Dergu pé hesiyeno ki
fermoné Qas Kosi vejiyaw. W1 dosti Qas Kosi yo, fermoné yi z’ vejiyayo. Voni yin
wirdin ha astor himaye keni. Eyni sew 1d Mehmali Hesen Dergu hiri hew yeno key
bowkali mi1, hir hew sino keye. Von “Ma birem, ma nirem se ma kiseni.”. Bowkali m1
von “Liye Mehmali wa ma bikisi, qijon ma r’ dugmeney war nimono.”. Mehmali vono “
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Ma s1 belka ma dinya ciséna tadiyow, belka ma af bib’, dugsmeney zi nimono.”. Bowkali
m1 qijon xu géno kowen teberi. Peyi dewé ma d’ pey kerrow sur 1d biney vindeni,
gosdari dew keni. Onini esker ome dowré dew 1d yo helga est. Awca d’ sini kue. Hiri
serri kuya moneni. In ara d’ zaf herb kerdo. Ma anlatmis keri belka hiri rueji nigediyi.
Yin u Yado Pasay1 Colig did piya dewom kerdo, Cem Birgleyn 1d yin u yo alay eskeri

kowti ¢atisma, bin Héni d’ kowti ¢atisma... Zaf ca d’ kowti ¢atisma.

Voni Qas Kosow hucera kitabon vesnayo. Bowkali m1 teyna nibi, piya hevalon xu
b1. Hin nieskayi ¢are vini. Yow ruej onin ik het Qerbegon ser yo merdim ha smo. Voni
in mérik tehlikeli yo. Yi tepseni, onin ik yow non ha tede ya. Wekto ki non akeni eke
mektub ha zerre do. Alay iz Qerbegon di biya. Mehtub key Mala Xelil ersawito Eli
Heyder ri. Sini koska Mala Xelil vesneni u yin ra ¢end teni kiseni. Wexto ki kosk
veysaya kitab iz tede veyseni.

Yo ara d” Mehmali u yin tepseni surgun keni. Her yoy1 ersawit cayék. Bowkali m1
u ¢cend merdimi yi sini veri dewé Héniy Cahiti. Birarzay bowkali m1 hérs beno qolik ra
vejin yo d1 heb fisekon erzeno. Helak fisekon erzeno veng sio yo cinek. Cinek ra voni
Zerey Diyab, Cahitij a, merdimé zomay Melekun a. Ya z’ ser sibayr dewar bena aw
bolge. Xeber dona eskeri. Tabi hayeya Qas Kosi pey ¢inik a. Yere yo, beno tari, yow
alaya eskeri dowri aya migara géna. Voni teslim bibi. Bowkali m1 vono “Ez teslim
nibena.”. Dapiray m1 z” vona “Teslim bib, mala zirar nidiy qijon ir.” Onino dubare tede
esto, teslim bibo zi heyna kigini. Awca d’ hin yemno r’ beni eskara, heta yondesi rueji
carpismis beni. Zomay bowkali mi1 zaf ciyat 1b, tira vatén Mist Mih Malayi. Vatén sow
yowna Hezret Eli bibiyn se 1no z’ Hezret Eli yo. Bowkali m1 vono, “ Zoma hin ruej b1
giron, cew wayir ¢cew nivejino.”. Zomay bowkali m1 vono “ Madem tu mi ra ina va, t1
gereka m1 pey beri gomi d’ giredi.”. Awca semed sond yi siyor ca diye yi giredono u
heyna verdeno. Fiseka verin ki esker teqneno w1 kisiyeno. Yin ra di teni u hiri heb zi
silehi yin moneni. Silehi ay c¢agi surmeli tifing 1b, tek fisek pé mekanizma kas kerdén,
dayn ver u tegneyni. Yow silah bibiyn sur, ay estén kist u pé silehi bin dewam kerdén.
Vatén tifing hend bibi sur zerrey desti yin veysa b’, gost pa nimend 1b, astey kowt ib
teber. Vatén mo hew pé pasnay lingé xu surmey tifingi gelibnayni. Hin silehi yin
qidiyeno, bombayon doni gome r’. Yin tepseni u beni. Dapira mi ha yaraliya u
hamileya. Cayeko tifing niyayo pa ra desti qij omeyo teber. Qomutan von “Siri aya

cinek bikisi.”. Yow esker raykeni, esker gemis nibeno tifing pano, tifing nono erd ra u
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peyser yeno. Yow Aldunij miyon eskeron 1d biyo. Vono “In tifin niniya goni ra, niyawo
herr ra.”. Qomutan vono t1 su bikisi. Wexto ki tifing tadeno dapira mi1, dapira m1 vona,
“Meérik insalla xoz tu ri do, tu orte ra deko di heb.”. Netice d’ aw mérik sino zerreyi
gemi, xoz don piro, orte ra beno di heb. D1 heb emi m1 u babiy m1 z’ awca d’ 1b. Yow
ema mi1 new des serra bi, yo ema m1 des duyes serra bi. Babi mi z’ aw cag yo serre bi.
Qaris yin nikoweni. Wird emi mi1, babiyi m1 keni xu pasti u geni sini. Bowkali m1 Qas
Kosow tepseni beni Bircik( Dewa Qerbegon). Awca d’ pé adiri, pé sison iskence keni
c1. Haki selagnayen kerdén bini ¢gengoné yi. Aw ¢ag seer bi, onceni bini kiftoné xu. Pé
seer qoloné yi giredoni, voni mala qoloné xu niakero ki aw hak dahana ziyed bivesno.
Cowres ruej aw geyde ra iskence keni c1. Wexto ki Eli Heyder vono, “Qaso t1 gey emon
nikeni?”. W1 vono, “ Heydo, ez comérd a, qey emon bikir?”. Eli Heyder vono “ T1 qey
mi ra nivoni Eli Heyder Beg?”. W1 vono “ T1 mi1 ra vaji Qasim Aga, ez zi tu ra vona Eli
Heyder Beg.”. Eli Heyder vono “ M1 ra vaj Eli Heyder Beg, emon biwazi, ez tu ef
bikeri.”. W1 vono “ Ez dehwaya xu r’ sadiq a, wexto ki tu ra emon biwazi dehwa bena
sexsi dehwaya mi, huneri ina dehwa nimoneno. Ez dehwaya xu serbimiri se ez bena
sehid.”. Zaf iskence keni c1, hin hal tede nimoneno. Yow ema ma bi, tira vaten Saré
Kosi. Zaf ciyat ib, sey ye y’ cesaretli ¢in ib, comérdon ra z’ ciyat ib. Ya hel hel siyn
ziyareté yi. Helak vaten Eli Heyder ha yeno, yi vatén “Sare ma, de hey na linga m1 berz

seri linga m1, Eli Heyder wa nivajo ki tersayo, m1 ver emon kerdo.”.

Netice d’ Ataturk vono “Indis yo merdim Kuwayi Milliye d’ qarsi Rusya d’ herb
kerdo, ma 1 merdimi ef bik. Siba ulkey ma heyna savas bikero se heté ulkeyi xu
géno.”. Efi y1 vejino. Seko efi bowkali m1 omeyo terefo ki yi ra hes nikerdo, Eli Heyder
ra voni “In merdim bikis, t1 cewabé xu d’ voni wextok ma w1 kist mektub hema ma dest

niresa b1.”. Bad cu yi kiseni. Bowkali mi1 rayeri seriet ra s1. Sowbina dewaya yi ¢in b1
(V.15).

186. Yado

Mi Helil Timur ra esnawit. Eski Belediye baskani b1. Bayé yi Ebdi Erebi Séx Said
ir yardim kerd. Ez mesley Yadin tera persa. Va liye wilay dadiy min piro vatén mesley
Yadin 1d ¢ik 1z ¢in ib. Itya d” Wis Begun xalon yi bi. Yo munga diziyena. Smi gerre
keni voni xalon Yadin berda. Yadin esnawen sino uja, oniyen cendermey hé merdimon
yi oni. Hin xal yiyo, lac xal yi yo dest yin dey kelepge r’. W1 u cendermey don piyor.

Uja ra ben mehkum. Né fikir b1 mehkum né dewlet ser bt mehkum né z’ ay gorey fom

227



kerdén. Mehkum kowt dima vat in getey yi yo, saldirmis kerd. Irtibat yi Séx Said ir ¢in
ib. Mehkumey yi di serr ib. wextok ben mehkum Heseni Began, Azizon ra Saidi Talhi
elebasiy cetey in hire heme bi. Sewek sin zzimey Fexrun, Molaogli est uja d’. Molaogli
ra yo est tera vatén Hus Malon. W1 z’ miyon ay mehkumun di b’. Feqet xefiya b’,
1stthbarat mehkumon ra guretén deyn dewlet. Mehkum pey hesiyen, guya ben kiseni.
Cun ra Séx Mustfa biyo, tera von tu kiseni, xu r’ birem. Uja d’ remen sin xu r’
xelisiyen. Taway yi yo S€éx Said piya ¢in o. Yi z’ xu r’ kowt dima, pé bixelisi. Vatén
gey hukumat darbesi keni, yi z’ xelisin. Hesen Begon teslim niben, cuwa pey in hedisey
nist, hukmat efa qanuni vet ef bi. Said Telha rema s1 Suriye. Dewlet Suriye ra wast, ard
Asag1 Carsi d’ idom kerd. Yadin z’ va ez teslim nibena rema s1. Yadin guya cini xu
Telli Xanim ben Musyon Butyon verden u w1 z’ teslim niben geyren. Oliyan 1d mufrezi
ken ver, non pa. Cini vona in tu kiseni, wextak tu kist wa m1 meber, heqeret m1 mekir, t1
mi1 bikis. Von Yad Telli Xanim kista. Uja ra pey hin fisek yi qidyeni u teslim geni u
kiseni. Heta voni sarey yi tera kerdo. Mehkum 1b yuzbasi felan nibi, yalaniz zaf cesaret

b1, ciyat 1b. Yadin di1 gelesi ¢in biya (V.73).

Yado Cebaxcur ra bi. Tera voni Yad Mahmud Abas i. Itya d” Qeldar esta. Qeldar
ra zewijnaye biyo. A wext Bingol geymeqamlix biyo. Qeymequm vergi deyn ari. Qeldar
1d Key Azim Ser bi, visturey Yad ib. Tera voni vergi bidi, yi z’ nidon. Cendermey yen
di heb gayon yin ben. Yad yen tifingo non pa. Yad uja ra b1 firar. Cuwapey pa
umbazona hestay ten, se ten suwari olarak geyren. O wext hukmat zayif 1b. Yad omeyn
Kuermon, esker omeyn Sabon 1d vinertén. Eskere omeyn itya Yad sin in wer, eskere
nioftén dima sir. Yad xu comérd biyo ama ¢end heb zalim pa bi, milet kistén. Ciniy
Yad, Yad a geyreya. Vatén yo fes ney b1 xu ser, kinc comérdon guretén pira. Wextok
kisiyaya yo yuzbasi sino ser, eke cini ya. Yuzbasi zaf gqehriyawo. Vato m1 bizonin ma
cini ona ser kena, m1 ya nikistén. Zey comérdon ser keyn. Yad 1z Oliyon 1d kisiyawo.
Yad Séx Said ra m b’. Meseley Yad baad yin a biyo. inka Yado Cesmesi est. Yad u
firaron xu uja guret, eskera z’ ver Mendo guret. Zaf esker uja d’ kisiyo. Esker teslim
biyo, o wext bori cineyn. Voni esker bori cineyn, ma teslim beni. Firaron nivinert vera
kistén. Voni miré Pali biyo, vato merdim Kird taway teslim sima ra ¢ik nizon, sima
teslim bi hé bori cinen. Sima esken se bikisin. Uja hema eskeri zoer do firaron, firaron
xu don kist. Eskera siya Bingol. Yado Cesmesi z’ uja ra omow, 0 nomi uja ra niyo pa

(V.24).
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Yad Mahmud Abas koké xu Darahéni ra dewa Sin ra wo. Yad asker gacagi b’,
kowen kue. Yad kue d’ beno meshur. Cigas dew est Yad ra memnun ib. Yad niverdeyn
hukmat heqgeret dewan bikiro, cergey Yad quewtli ya. Comérd 1b, taway xu r’ niwazen.
Buey yi ¢1 héga esto, héga ci r’ monen. Biwastén biyn wahar hégan. Yani ¢ilekey niken.
Ayra milet tera heskena. Hukmat oniyen pé Yad ¢i ben, soz yi pere keno. Xirab yo
merdim niyo. Milet ono piser, esireton miyon 1d anlasme virazeno. Ay ra tera vatén
Yadin Pasa. Herb dinya d’ het hukmat vindeno. Yad Qaldar ra Key Ezim Ser ra
zewiciyaw. Cini yi kiseni. Mezel ya Oliyon do. Yo ruej ra pey Yad ben yarali. D1 tenon
ra von, sima bin yo birr 1d m1 heq keni u sel erzen ser. Mireno yi ben heq keni u sel
erzen ser. Niverden g¢ew sir ser. Baad uja beno ¢imen. Cew mezel yi nizon. Darahéni d’
yo meyit ardo, Hukmat veyden buey mi. Voni deyzey tu yo, t1 sinaseni. Buey m1 onin
Yad niyo. Yad durust 1b, kom hegeret yo feqir bikerdén niverdeyn. Xu r’ nimac xu ken,
Cendermey niskeyn mudahale bikir, yi mudahele kerdén. Merdim kisiyen, yi ardén

baristirmis kerdén. Milet gostariy yi kerdén (V.67).
3.4.1.2. Efsaneyi Sexisané Binan

187. Evdalomj 1

Evdaloniji verin zaf gewetli bi. Voni Evdaloniji sini Qil Tuj di1 vay vejeni. Ragsté
yo kerri beni. Kerre sey asin 1b, zaf zor 1b. Dewiji nigkeni vay vejiy, voni ma veyn dati.
Ancax w1 biesko 1na vay vejiyo. Voni ma yo non(wer) bidi c1, xu ra hot heb patilay
ancax yi r’ vejiy. C1 r’ patilayon pojeni u veyn doni dati. Dat hot hebi patilayon weno.
Yo patila hendé hiri car heb nono kena. Dat noni xu weno, qazme géno, aw kerri
seleqneno u awk tira viyarneno. Qazmey ay wextoni pé kore ra virastén. D1 fek ib, yo
fek qazme b’, yo fek iz torzin 1b u zaf xign 1b. Dat pé 1n qazmeyi Vaya Xec¢ akeno. Ina

vay hema z’ esta (V.33).
188. Evdalonij 2

Wext verin 1d yo Evdalonij sino esker. Qomutan yo gulas¢i ono, vono gulas bikir.
Gulas¢i dormaley yi d’ géyreno geyreno, wi cay xu d’ vindeno. Xu zerre d’ von, ez
nizono bigeyri, wextok t1 kowt m1 dest, ez tu feriknena. Gulas¢i yeno yi ser. Evdalonij
w1 non hewa, erzeno erd. Gulas¢i xu ra sino. Qomutan sas beno, von tu seni antreman
kerdo t1 hend bi gewetli. Evdalinij von, ez antreman ra ¢ik nizon. Wextok ez siyn

dewari, m1 herindé kerra d’, gewe erd ra kas kerdén u estén dewari (V.33).

229



189. Evdalonij 3 (Mis Qasi)

Voni Evdalo ra yo mérik b1, tira voni Mih Qasi. Zaf gewetli b1. Rizo ra yo berda
velgi( yo berd hiris girzeyi) non ser kiftoné xu yeno Fatrakom. Uca d’ ser bond 1d yo
balgind esta, zaf giron a, ¢cew niskeno hewa no. Mih Qasi balgind di1 z’ non ser kiftoné
xu non hewa. Tira voni ney, berd ser kiftoné tu d1 b’, berdi t1 kas kerda xu. Berd roneno,
na balgind nono ser kiftoné xu. Banging hend girona wextok roneno, balgind ser boni

qul kena sina zerre, zemin iz qul kena sina axur.

Voni o wext 1d 1itya d’ kerrey ariy virastén. Teyna bin arrisiya ariyi(kerrey ariyi)
hewa nayn. Arrisiya ariyi zaf girona, belka ponc sey kilo esta. Hiris gores teni zor hewa
noni (V.33)

190. Gelt

Wexto verin 1d dewé ma ra yo merdim biyo, nomey yi Gelt biyo. Gelt zaf ciyat
biyo, zaf quwetli biyo, diren¢li biyo. Heme isi xu pé destoni xu kerdén. P¢é darty,

zengine, nalgik isi xu nikerdén.

Yo pehliwon Mus ra yeno, zerrey desté Cebexguri d’ ¢ew niskeno yi d’ gulas
bigero, miyoné yi roeno. Perseni, voni eceba Colig 1d ¢ew merdimo ona zixm esto ki
pasté in pehliwoni Musi roeno. Yo merdimo extiyar vono, Pueg 1d Sabon ra yo merdim
esto nomeyi yi Gelt o, o mérik belki biesko pasté in roeno. Xeber saweni. Deway ma
des u hest km bajar ra dur a. Sini xeber doni c1 Gelt yeno Cebexguri. Vali Pasa tira
mesele vono. O pehliwon koweno wertt sin yeno. W1 uja d” pewliwon tepseno, keno
berz, non ro u payi xu nono seri miyoné yi vindeno. O pehliwon cayi xu d’ moneno,
miskeno hereket bikero. Vali Pasa vono “Ihtiyaci xu vaji, ez ihyaci tu gidermiskeri. M1
ra vaj ez tu ri ¢i yo holi bikeri, ¢1 yo hediye bidi?”. W1 vono “Ez wahar mal a, pes m1
esto. Soel esta, biney soel bidi ez ben dona pesi xu wa biwero.”. Soel doni ci1, eger yo

yuk se kilo se, yi ponc sey kilo yo yuk kerdo ¢uwalon berdo cay xu.

Texmin m1 gore hiri sey serr esto itya d’ cuyawo. Cayi mezeli yi belli niyo.
Mevkiy yi belli yo. Yo dere esto ma voni Derey Gelti. Mevkiy yi, gomey yi esto, nomey

yi ho panayawo. Cayi yi Sabon ra nizdiyo, di kilometre esto (V.11).
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191. Gilgil Ogli

Yo dew1j miyon hégey gilgil id zerrey qundax 1d yo pistik vineno. Pistik beno kiy
xu, migat ken, keno pil. Tera voni Gilgil Ogli. Dadi babi yi ¢in ib, miyon hégey gilgil 1d
diyo. Nomey vyi uja ra omo. Gilgil Ogli o geyde quwetli b’ beno pehliwan, gehremani a
mintiqa. Yo siy ari bestén na ling, yo bestén linga bin pé sin herb. Herb 1d deyn déson

bono, bon siyen we (V.49).
192. Hes Wiso

Hesen Wiso piriki ma wo. Hesen Wiso yo fiti(mundi) besteno xu miyoni goras

hew dormaleyi xu ra beno. Yo merdimo ciyat o, nomeyi esto.

O wext dewa Gerib 1b Eli Aga tede b1. Voni yo hes yeno, cityeri yi ho cit keno.
Uja d’ hes cityeri yi keno birindar. Pey hesiyeni wirzeni we. Eli Aga yo tirs u yo kalme
dono yo espari, von t1 verni d’ su Heziron 1d Hesen Wiso esto. Espar sino veri yi. Ay
bin iz hes dima yi. Espar vono “ Xalo hes ome, cityeri Eli Agay kerdo birindar. Eli Aga
n kalme u tirs sawit, va ber bidi Hes Wiso, wa heqi cityéri m1 bigiro.”. Vono “Tuti mu,
t1 kalme u tirsé xu bigi uja d’ ros1. Oniyeno hes ho cér ra yeno espari zi hé dimay. Hes
seni oniyeno Hes Wison ra cehdeyi xu degis keno. Hes Wiso vendeno vono “T1 hindek
teresi remeni, dusmeni tu ha itya do, bi garsi comérdon”. Vate yi ra dima hes cara
lingon peyon ser1 vindeno u pirpiliyeno, yo veng gineno piro. Uja d” hes u Hes Wiso
yobin geni. Hes Wi1so hesi nono ro, xiceray xu geno dono piro, hes kiseno. Espari z’
hes erzeni seri astor geni sini. O vono mu kist, o vono mi kist, o bin vono mi kisgt. Voni
aga ma kisasi cityeri tu guret. Ina hew o merdimo ki siyo xeber daya Hes Wisono vono
“Willay Eli Aga né€ inon kist né z” mu1 kist. Hes Wiso hes kist.”. Rueja bin Aga xeber
dono Hes Wiso yeno. Aga vono “ Hesen Beg bi, tu ra ina Gerib esena arazi ¢endek zaf
0, ma beni birayi c1, nime yo m1 ri, nime yo tu ri.”. Hesen Wiso vono “ Eli Beg, birati tu
¢imon mu ser1. Hele bi Heziron vin, awka yi serdin a, cay yi wenik o. Tede bizo woyek,
tede misno woyek. La tiya d’ huté awk ¢in a sima biweri, stma honi tes ver teqeni.”
(V.75).

193. Hing u Was

Dewa ma d’ d1 heb birayi bibi. Tera vatén Hing u Was. Wird iz ezeb ib u dayka xu

het d1 bi. Zaf qewetli ib, zaf ciyat ib. Ruej 1d yow biz cayék ra ardén u werdén.
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Vatén, yow ruej géyreni niskeni biz bitirawi. Sini bizé xu, dayké xu ra dizdneni u
weni. Des heb bizi yin biy. Dadiyé yin onina ki yow kémiya ya, new heb biz i. Sina
kuyon 1d gé€yrena nig€yrena biz€ xu nivinena. Voni, “Daye, t1 dewari ¢ir kena, sit ferq
keno, nikeno?” Dayké yin vona, “Ferq nikeno, sit eyni sit 0.” Voni, “Ma biz birnaya,

new ¢1 des ¢1”. Hema z’ dew 1d voni “New ¢1, des ¢1.”

Yow ruej ver Aldu di Dola Wasmon tera voni, gome d’ biy. Vatén “Serit

gerifiyeno, yow1 kift xu don serit ir, aw bin iz sio ku ra eston vejeno, ono.”

Yow reuj iz Gazij yeni hemmé dewari Fatrakomijon remneni beni. Qeweti
Fatrakomijon ¢in 1b. Yeni inon ra yardim wazeni. Hing u Was sini heté Gaz 1, biné gem

1d soney yin besteni yow dara morceleyin u dewar keni xu ver oni Fatrakomi.

Vatén milet yin ra eciz bib. Héviy€ milet kowt 1b. Xeber yena ki inon ra yow1 zaf
néwes o. Alduniji, Fatrakomiji komple yeni yow ca, het ra het dormaleyi bon yin géni u
wirdin iz kiseni. Vatén dati yin yi dabi kistis. Helak kiseni veyndeni dati yin, voni, “ Ma
tu erdis nayo, ma wird iz kisti” Dati yin von, “ Sima ney, m1 nayo xu erdis. Sew mu1
kistis nidayn, dubare pey nikerdén sima ney, heminé Siwun biomeyn yoca heyna z’

niskayni bikisi (V.7).

194. Pirik Seyf

Pirik Seyf eslé xu seyidi yo. Wexté Emewiyon 1d Seyidiyon ra ¢ew nimend,
Emewiyi zaf heqeret kerd yin ir. Kom mend iz remayo kowto kuyon. Ini z’ Iraq ra
barkerd omeyi itya mezraya Oliyoni(Cevirme) Tal 1d mudeyek mendi. Oniyeni itya z’
nibeno. Sini binatey Seyfon u Muradon 1d dewé Miyalon 1d xu r’ bonon virazeni. Bayi
yi Séx Hesen uja d” wefat keno. Mudeyék Miyalon 1d moneni. Uja ra z’ yeni kista
Zimagi d’ qarsiyé Mezraya Gor 1d bin ormaniye d’ bonon virazeni. Mudeyek iz uja d’ iz
moneni, oniyeni ki uja musait ni yo, yeni Mezraya Gor . D1 birayi bi. W1 u biray xu uja
d’ yerlesmis beni. Leqabé biray yi Qol o, c1 ri voni Qolinder. Uja d’ mudeyeko derg
moneni. O ¢ag 1d dewé Seyfon 1d Ecem biyi. In Ecem i1z Yezidi bi. Rojek estori yin sini
bin geloné Ecemon. Yezidi z” buegoné estoron tera keni. Son 1d estori yeni kiy, bueci
tera kerdeyi. Pirik Seyf vono, “ In heywon o, ma z’ bile bile ra nikeni biné gelon. Sino
geleyon m1 z° weno, nivono wahiré mm o u ez geley yi niweri. Ez intiqomi 1ni
heywonon inon ra gena.”. O ¢ag Diyarbek beylik ib. Yezidi iz pé gatiron sini Diyarbek.
Pirik Seyf xi1zmetkaron xu ra vono seba ibret yin ra di tenon bikisi. Xizmetkari yi di

tenon kigeni. Yezidi z” merdimon xu defin keni u sini Diyarbek 1d gadi het. Voni “ O yo
232



ki Iraq ra omeyo uja, Seyidi yo. Ma ra vono bibi Bisilmone, tehdit keno. Ma z’ nibeni.
Merdimi xu kerd ra, di ten merdimi ma kisti.” Hin nivoni ki ma buegi estoron yin tera
kerdi, ma heqeret kerdo yin ir. Qadi cad kagid nuseno don yin. Vono “Eke niome ez
eskeroné xu kena ra, koké yin ona.”. Kagid oni doni ci1. Hiri heb laji u hot heb iz
xizmetkari Pirik Seyfi bi. Xizmetkaroné xu ra vono, “ Ez ha sina Diyarbek. Siri ay
cesedoni gebroné yin ra veji, baska ca d’ defin biker. D1 heb iz kutikon bikisi u biberi
zerrey mezeloné yin 1d herr serkeri u béri.”. Smo ver gadiyi. Qadi ra vono, “ Zuri keni.
Eke m1 merdimi yin kisti cesed u qabiri yin belli yi. T1 z” kesifé xu warizn, ma piya siri
kesif bikeri. Eke mu1 kisti, wa ceseti yin biyari cezay mi1 ¢ita, ez zi cezay Xxu oncena.”.
Sini gebiron keni a, kutiki hé tedeyi. Cad mektub nuseni, voni iftira kerda mérik ir. Yiu
yin piya beni Diyarbek. Qadi wexto oniyeno tera her sey uygun, suc yi ¢in o. Beno cayé
waliyi. Wali z mektub nuseno siraweno sulton ir. Sulton cad secarey yi nuseno, muher
iz dono piro. Vono “Sima 1na secare doni c1. Aw bolge d’ kom garsilix da c1 eskeno
mucadele bikero. W1 layigé o gori yo.”. Aya secere yena ginena ci. Rojek Yezidi z’
stnaweni. Oniyeni ki hin itya d’ yin ir heyat nimendo. Vindeni sew baroné xu bar keni,
direk remeni. Pirik Seyf ser siba oniyeno ki lociné yin ra dimo nino. Xizmetkari yi sino
ki dew 1d tek nimendo. Koweni dima heta Mus. Wextok uja ra siyni vengé tuton yeno.
Oniyeni ki kurna dar1 d” di heb tuti qijkeki hé tede ¢irreni. Dono xizmetkaroné xu vono
“Inon ber kiy mu, ciniy mi ra vaji t1 ¢1 geyde oniyena tuton m1 o geyde ra bioni 1ni tuton
heya ez béri.”. Heta Qozmi taqib keni u ageyreni. Yi wird puti kerdi wi. O cayo ki qijon
vineno namey yi Siyasoar o. Ina ra namey yow1 nayo pa “Soar” yowi z’ nayo pa “Tek”
(V.51).

3.4.2. Binayi Tarixi
195. Dizey Keyney Qilari u Dizey Laci Qilari

Keyney Qilari ha Layé Dizd voni tera, binatey Darahéni u Bueg id yo la ya.
Peyniyé€ la di yo diz esta. Uce ra voni Keyney Qilari. Lac Qilari ver pird id kistey rue di
yo kela esta. Uca ra z” voni Lac Qilari. Ma miyon sar id esnawit, voni keyney qilari u
laci qilari esiq yobino bi. Binatey wird dizo di bin erd ra yo tunel virastibi u uca ra sin
yobino diyn u omeyn. Yo ruecék unc o geyde xebitiy béri yo ca u tunel gina piro wird

piya uca d’ merdi (V.1).
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196. Kelay Sewatari (Sebateryan)

Genc 1d Kelay Sewatari esta. Weberi Darahéni d” Kelay Keyna esta. In merdimi
ma zerr kowen aya prenses. He sew niseno gomési aya keyna vineno yeno. Ruejék ¢end
umbazi yi yo gamis geni, meqaté gomes ir keni war. W1 reyna nisen gomeés sino. Awka
Murad zaf a medag asnaw kena sina weber u qamis ra aw gena. Medag xenigyena u wi
z’ uja d’ pa xeniqyeno. Inkey Kelaya Seberteryani nomey xu uja ra gena. In nome, sewa

tari ra yeno (V.62).

197. Koska Maden Ownik

Koska Maden, Ownik da. Voni wext Bizans 1d laci qiral itya y’ asiq keyney qiral
Pali biyo. Vat ez yow kosk virazi gereka Pali m1 ra biaso. Kosk virasta, kosk keya berz,

keya berz Pali tera niasaw u w1 merdo (V.42).
3.4.3. Efsaneyi Xiznayan

198. Qu¢ Kun

Qug¢ Xun Sirbey do. Wextok Armini itya ra sin Suriye, sin bin xeti; hotay heb
deva altun, gumus, qrymetli maden wenaw. Verni ci girowta, niskay sir bin xet u peyser

ageyray itya d’ keuw bin erd heyna siy (V.42).
199. Xiznay Buircé Keyna (Diza Keyna) 1
Buir¢ Keyna Darahéni da. Buir¢ Keyna ser ina yo efsuni yeno vatis:

Yo soni gayinon xu ben g¢erineno. Oniyen yo mungé yi miyon dirikér 1d bi vin.
Pey ra smo yo riyeg esta. Riye¢ ra sin oniyeno yo quil ha sma bin ard. W1 z’ pey ra sin
mungé xu keno teber. Oniyen zer1 d’ yo ceyka xiznawa. Tefal mefal est, zerd est, sim
est . Oniyen bin ard xeylek iz heraw. Gorey xu ¢i geno xu dest yeno fek beri, ber
gefilyeno. Zer1 d> moneno, terseno. O malzem1 non ro yeno ber beno a. Von demek yo
geleti bi. Hine malzeme gen yeno fek beri, ber gefilyeno. Terseno, malzeme non ro
kowen teber. Gayinon xu finen xu ver nizdiyé yeri yeno kiye. Dewiji vineni, voni gey
tu lez omey sebiyo? Dewijon ra von hal mesele ina wa. Dew1ji baweri xu pé nioni. Pia
dew1jon sin Buir¢ Keyna. Eya ruej heta sew keneni. Qefliyeni caverdeni yeni kiye. Ser
siwa sin oniyen hine biyo de. Dew1j ina hiri ruej sin uja kenen oniyen hunc ben zey ver.
Voni demek itya siheron, ma keneni yi keni de. Peyni d’ caverden yeni kiye (V.38).
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200. Xiznay Diza Keyney Qilari 2

Semedé Keyney Qilari tayi ina riwayet esti: Voni uca d’ yo wadey xezine esto u
koma heywon siyero uca bena belek. Heywon siyero xeziney altun vin se belek koweni
c1. Wext qijey ma d’ yo yo munga belek 1b, vatén ina munga siya zerrey Keyney Qilari

d’ xezine diya (V.1).
201. Xiznay Quec1

Voni yo merdim biyo. Smmo Kuy Serevdin yo bolé mali ha uja da, yo sone ho
verdo. Soni ra von ez veysona, mi r’ tasik sit biditis. Sone von t1 roes ez tu r’ sit biditisi.
W1 nigen ro, sone sin bin migna tasé xu ken pirr sit ono. Sone sit non ro, biluré xu ser
tasé sitiya non ro. Tike qisey keni. O miyerik oniya sone s1 howna. Oniya muyes zerey
zinc€ yi ra vejiya si kowt zerey bilur, zerey bilur ra ji vejiya si qarsi d’ yo qug est, kowt
zerey qug. Miyerik veyden von “Wirz we, ez sit xu bore, t1 i howna.” Sone von “M1 yo
howneko wes di”. Miyerik von “Tu ¢1 hown di?”. Sone von “ M1 yo behreko sipi di, yo
pirdo duwes ¢imi1 sera b’. Ez seri ay pird ra siya kowta zerey yo migara, mi zerd di tu
venda m1 da.”. Miyerik aqili b’. Von “Hown o, goes pa meko.”. Miyerik sit xu wen
$1n0, sone pes xu geno sino. Miyerik sew sino o qugon oniyeno xezine ha tediya, zerdon

xu geno sino (V.48).
202. Xiznay Tahir Tayro

Ina mesele bawk mi, mi1 ra vaya. Tahir Tayro agay Tinig 1b, zengin 1b. Palé
girowt bon virastén. Ino hew tastarey ¢i ken hedre u von de sa non biwer, ez yo di heb
zengo itya d’ dona piro. Zengene don piro zengené diyin va zim, onino ki ek duel ha pir
altuni ya. Ome va non xu biwer vila bi, wa eyro mon. Milet bi vila, sew warist siy akerd
ek duyes heb dueli, ha piya besteyi. Sin Diyerbek ra yo Armini ¢im yi best ib, ard berd
1b axur. Ino hew ay helnay kerd kalme, kerd xincir, kerd tifingi. Armini von 1tya d’ yo
Siga Qer cay d’ esta ez nizona ¢a ya. Yo qu¢ ha weyra, yo liyin altunun ¢ar qulp ha
zerrey qug¢ do, yo siniya altunin ha fek a, yo dik altun iz ha ser o. W1 von $1qa Qer itya
d’ ¢ini ya. Armini von wilay cay d’ esta, de ez nizon ¢a da. Von ek ser ye ya ewlad,
dayk 1d zina bik t1 vinen. Tahir Tayro xizmikaro ra von munga verd teber. Von kom
goelik koma munga wo. Voni 1n goelik 1na munga wo. Dicay sew a, ay goelik u munga
gén sin ser S1g¢ Qer u munga tepsen kel erzen ser. Von ma qug¢ ason. Yo di zengeney

don piro ek rasta liyin ¢ar qulp ha tedew u siniya altunin ha fek da u dik iz ha ser o.
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awca d’ altunun xu dekeno, wenen heywonon xu u don piri mungay xu u vistaray xu

gén yen keye. Tahir Tayro zaf bib zengin (V.23).
3.4.4. Cayi ki pé Musibetan Helak Biyi

203. Cirré Kermiyer

Cirré Kermiyer yo dew biya. Bénate mezray Solaxon u Armagin da. Armasin ra
Tirki d’ voni Guvercin Mezrasi, mezray Solaxon iz Tirki d” voni Bayirli. Vatén ma dew
1d cores kiyey biy. Yo dela kirtewa, leyiri ardi. Dew 1d ¢ew non c1 nidow. Del u leyiri
ya gesver kowti. Yo weliy Ellayi uja ra yeno, yin vineno. Vono, “ Dew terk bikeri, dew
sina erd ro, sima z’ tede sini.”. Dew pa insonon u heywonon erd ir siya war, batmis

biya, dumduz biya (V.51).
204. Dewa Kexmut

Kexmut nomow verin o, nomey Arminon o. Dewa verin Kerré Mér (Xirave) dib.
Wesar yeno yeni ben u guardin. Dewi1j oniyeni yo pising liyiron xu kena feka dew ra
vejiyena. Pil Arminiyo zonayé€ yin von, de bona 1na pising m wext 1d 1n liyiro xu bena
ca? Dew1j kowen pising dima, pising liyiron ina dewa new 1d nona ro. Dew1j yeni pil xu
ra voni. Zonayé Arminiyo von ma dew hewelneni. Itya yo xiravi yena ma ser. Teki
dewij pé yi wiyeni, t€k dew1j z€ yi keni. O pil yin u dewij uja ra bar keni, yeni dew new
1d noni ro. Seri sibé gaza kirda hezazi qilyen u pé ra yen. Dewa verin pa insono bin

hezaz 1d moneni. Ay iz hewelye xelisyeni. Uja d’ dewa newi noni ro (V.9).
205. Dewa Qirqulaq (Dewa Qebequlaq)

Lewey Kuermon 1d yo mezel est. Voni Pali d” yo dew bi, omey itya war1 d’ now
ro. Piyer néwes kowti. Bin gueson yin maseyni. In verinon vatén guesrap, qabaqulak

yani. Piyer merd, berdi lewey Gaz i. Nomey a dew iz naw pa Qirqulaq (V.24).
206. Dewa Xiraba

Xiraba zerrey dewé ma d’ yo mintiga wo. Voni uja d’ yo dew biya. Xist(yo
néwesi) kowta miyon, hemen hemen dew ra ¢ow nimend, péro merd, di1 teni mendi u
remay siy Erzurum. Voni cuwa pey yo merdim sino Erzurum d’ muhiti yin di beno
misafir. Voni “T1 ¢ara yi?”. Merdim vono “Ez Sencex ra wa.”. Sencex o wext bagli Kigi
b’. Kigi z’ ilge b1, bagli Erzincan 1b. Voni “ T1 Xiraba zoni, Xiraba dewé ma biya, ma

péro xisn bi, merdi. Ma ¢end teni remay omey itya siginmis eqrebayon xu bi.”. Cew
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nizon o kom komi, nomey yin ¢ina wo. Tirki, Kurdi, Zazayi ¢ew nizon kom qabile ra yi.
Hala mezeli yin uja di, mezelon yin ra belli yo, bisilmoni yi. Yin ra pey piriki ma Ebbas
hema smo dewé ma. Piriki ma Sernon( Darahéni d1 yo dewa) ra wirist we omey Sernoné
itye y’. Ver Goriz id Hepsur esta, uja d’ noni ro. Uja ra z’ pirik ma Ebbas pa ponc heb
lajon xu ya wirzeno we yeno Sernon. Tehminen ponc sey serr cuwa ver biyo, meseley

Xiraba 7’ ses sey serr esto (V.43).
207. Kiy Bela

Kiy Bela yo het 1d yeno manay “toprak ana”, yo het 1d z’ yeno manay “bajar bin
hardi” Voni yo tofu dinya d’ ben berz, ezmin ra adir vara. Hir1 asm her ¢i veysa b1 wel.
Wextunig ezmin ra adir vara, inso her gonin ra yo ¢it guret s1 migarey Kiy Bela. Kiy
Bela ra yo awka zaf pil vejiyena. Migarey kiy bela ehind gird 1b tede her ¢i bi, pé idaré
xu kerdén. Tera yo awka pil vejiyen. Aya awk 1d tede zaf masey bi. Inson masey
werdén, astey yi deyn kutik, saray yi deyn aslon, her ¢i yi pioré gonin pé cuyinén. Hiri
asm cuwapey vor varey. Gorey yo qomé gevak vor kowt hard, nigkey veji tever. Ye
dima hiri agsm varo vara, dinya pior bin awk 1d mend. Cuwapey awk onciyey, ezmin b1
a, tij vejiya, yi z’ hin vejiyey kowt teber. Voni inson ey goniyon binon ra va “ Sima
wazen yobin 1d dostati bik, sima wazen yobin 1d dusmenti bik. Hin sima esken vilab
siri.”. Ey bin iz ben vila sin. Uja d’ cinawir u mésna zey way u biray yobin ib. Teyr u
mir¢ik zey way u biray yobin ib, her ¢i uja d” zey way u biray yobin ib. Sanki yo ¢i
kowtib zerey yin, tevera yo tofu est mecburi way u birayi yobin ib ki siwa uja ra veji u
hine heyat dewom bib. Voni Mezopotamya d’ ina mesele biya. In vatis may verinon o.
inson ma wextunig b1 zimisto in verino ser meseley yobin ir vatén. Tayin gore howt

asmi, tayin gore hiri serri in mesele dewom kerda (V.38).
208. Mezeli Dogan

Yo semtik est tera von Mezel Doqan. Ma ra nizdiyo, warey Ezizon do. Yo cehde
cér yen miyona sin. Ina kist mezeli, a kist mezeli. Cehde bintey mezelon ra viyeren. M1
pilon ra persow, ¢ira voni Mezeli Doga? Doqo nomey kutik ib. D1 heb eilan uja d’ naw
ro. Eil yani koger, d1 kogeran pilan uja d’ naw ro. Uja d’ kutikan yowbin guret. Nomey
kutik Doq 1b. Ay kutik ser kowt pi, yobin kist. Peyni d” yo qabirik a kista cehd id naya
ro, yo qabirik 1na kist naya ro. Ay kutik ser koeké yobin ard. Cow nézon in kom ib, ¢1

wext 1b. Inke haritay askeriya d’ uja ra von “Doqo Tepesi” (V.48).
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3.4.5. Hediseyi Komelki u Tarixi
209. Hududé Pali (Hududé Siwun) u Liceyi

Siwun o wext bagli Pali bi. Itya d” ma tera voni Ziyaré Kurtnagi, nat Tapantepi
dewé Senlikbirlik esta, ha riy wer Ziyaré Kurtnag da. Ina kista tera voni Qilbogo het pey
do, pey yi Tapantepe wo. Kista het bin iz Ziyaré Kurtnag a. In wird cayo k’ hin yen pi,
yow la esta. Serni aya la d” yow in1 ha weyra wo, tera voni Iniy Simwari. Miré ma vat
hudud ma itya w’, miré Lice’y vat ney. Hudud ser tim daw pir. Ina sebeb benate

Paliy1jon u Liceyijon 1d timotim qowge beno.

Ruejek yen yow ca. Miré Lice’y Miré€ Pali ra von ma yemnu ra zaf merdim kisti,
ina nibeno ma gereka yow care bivini. Miré Lice’y von ez sina Lice, t1 z’ su Pali. Ez
yow yemek pojena, kena yow qab, wenisena astoré xu 1n het yena; t1 z° yow yemek pojt,
dek zerey yow gab u wenis astor xu 1n heta bi. Yemek ma konca d’ b1 serdin ma awca d’
don pirt. Ek ma nirasay pi, ma herkes cay xu 1d vinden, ma yen aw orte keni hudut.
Wird mir iz heqiqi suez don yemno. Miré€ Lice’y sin pilawé heb pojen, keno zerey xil u
weniseno astoré xu erzeno qosi 1 heta yen. Yeno heta iniy Simwari, awca Kk’ ¢iy yi ben
serdi, gepag nun hewa hin dimu tera nin, awca d’ vindeno. Miré Pali somir pojeno.
Somir sey sorba ya. Zerey cirn 1d kurik kowayni, pur kerdén u dued powtén. Miré Pali
somir ken zerey kuyé qirriki, tapa dun fek ir, weniseno astor1 u erzeno qosi. Sino, $ino
Iniy Stmwari ek Miré Lice’ y ha awca d’ pay vinertow. Iniy Simwari nizdiy Lice yo,
Pali ra zaf dur o. Miré Pali seni tapay kuyé qurrikin kas ken dimu von puff! Miré Lice’y
rica ken, von ez heyrun tu bena qirbun tu bena, tu mintiqa bitu m1 ra girowt. Awca ken
sinir. In hudut heta ¢end serr ra ver dewum kerd. Muxtari Wiscir nizonayey xu ra da

Liceyi (V.42).
210. Qewgey Zazon Kurcancon

O wexton talon berdén. Dewé ma ‘d 1z Key Emer Agay bib, Key Emer Was tera
vatén. Pes Emer Agay b1, d1 donim nim roej ra nim roej pes omeyn. Kurmoncon vat ma
s1 talon Zazon piron biyar. Omey pes cad saw xu verni. O wextan varey u mésni ciw
kerdén, pes ditén. Ciniyon aqilli kerd, lez kerd varey verdi miyon pesi, wa egli bib.
Xeber omeya dew. Itya ra imdada si, tifing ney jobina. Von Seidé Nado, Kurmunci
piyor Xinis Minis ra omo. M1 Evdulay Mis Zeng ra sinawit. Va “Zazon Sewrek ¢oras

kontir kefen, la u sabun qontirun bar kerd imdad 1r sirawit.”. Herb zaf gird biyo ( V.68).
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Saidé Nado zaf binomow, imdat Kurmuncon 1d omo, qomutan yin ib. Hus Mer iz
gomutan Zazon 1b. Wird piya heps Bitlis 1d umbaz yobinoni. Saide Nado veynden von “
Lo lo iro roeja mina, e Saidé Nado’me”. Hus Mer 1z von “ Lo loo eyr roej roeji mina
Seho ez a.”. Von “ Huso tiy?”, von “ Ez a.”. Von vinderin, wird het vindeni. Derey Gul
1d € yin o lewe di, 1 1z 1n lewe di. Wird piya astoron xu ser sin war. Wird piya voni
“Eger se sima bizon astoron ma yobin guret, sima uja ra ates ken. Ek nist ro cagréy xu
simit stma bizonon ki ma kek biray yobinoni”. Wird piya sin ti het, verard ken yobina.

Wird 1z zaf comérd 1b (V.55).

Wexta weriomeyis 1d omey si Karliova d’ Baglo d” non xu werd, weri virast.
Sewrek ra, Piran ra, Xarpét ra her mintigey Zazon ra ¢ar ten pili omey si uja non
weriomeyis. Von begon ra ju cagrey xu pist, uja d’ adir toq di1 b’. Vat “Kes ¢in cagrey
m1 tafin?”. Yo xal m1 wird gist xu est birskeley adiri, ey Beg Kurmunc dib yi gist xu est
birskeley adir. Ver xu weta kerda, va wa gist yi biseqi. W1 z’ vindert w1 z’ vindert, des
veysen kiji kowta ser. Xal m1 va “ Des mu tera zi bikoweri xu 1’ big cagrey xu tafin, ez

niseqinena.”. Ey Kurmunc vat “ Xalza sima comérd zey ma” (V.68).

Ino hew wexta daw piyor mn Kurmunc tepiya remeni, Zazey von “Remey
remey..”. Wext weri b1, Kurmuncon vat “ In Rem kom 1b, ind gqey meshur 1b ma z’
piyor remey uja ra.”. Ine ma va “ Wiley kes tune remo....”. Von “Ma z’ va dey yardim
c1 r’ omo, m Rem meshur kom o0.”. Kurmuncon vat * Inon 1d di heb zaf comérd
babayigit bib: Yo Remo, yo z” Omo.”. Wexta inon ma tifing neyn pa i remeni, inon ma
vat “remay”. Wext yin weta hucum kerdén, inon ma vat “omey”. Yin iz vat qey di heb

gehreman miyon est: Yo Remo, yo Omo (V.39).
211. Qu¢é Mergé Menc

In hadise babi m1 m1 1’ qisey kerd. Yo mergé ma esta, Mergé Menc ci r’ voni hém
ho mond. Yo qu¢ ho lewe ye wa. Menc dadé pil Arminiyon a. Yo keyney yi bi, zaf
keyneka temiz ib. Keyna xu ir nimitki bi Bisilmoni. Esq kowt 1b zerre, Alley dab ci.
Arminiyon ra kom ome niguret. itya d> herundé bon Mela Muhammed diyer 1b, enka
ma von kilise. Erzurum, Mus Xarpét, Tunceli ra omeyn itya d’ kongrey xu virastén bin
vila u Gas Efendi ita b’ . Dinya d’ meshur yo inson 1b. Carnen 1na keyna torn yi nigena.
Uja d’ babi keyna kowen ser veyvon ra, ca ken. Babi ho merg ¢inen, ciney xu ra von t1
eyr non mi dona keyna wa biyar. Esnawit keyna biya Bisilmoni. Cini non dona keyna,

ci r’ bena merg. Non xu weni. Babi keyna ra von “ In riyir ra meso, riyirok t1 omeya di
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ten ser riyir ra omey, ser riyir tu ra vindeni, tu remneni.”. Keyna xapinen ujo cér finen
lewt, o birr ro. Uja d” mabeyn yi u keyna d’ tartisma sina. Aya esna d’ cow inkay golete
ma esta, sowen1 uja d’ mali dow megel, wi z” ver mal do, kutiki lawen. Sowen1 kutikon
vindarnen hedi hedi yen pey wet yin, uja d’ vinden gostari keno. Babi uja d’ keyna
kiseno, qu¢ don a, ken xoer1, keyna finen de, kerron ken ser u don ra sin moin merg.
Soweni1 z’ geyren a, sin ver mali. Babi m1 vatén “Sond ma hé dew de. Ap1 Zer 1b ¢ita b’
yen von keyney mi ha ¢a? Bisilmono keyney mi remnawa, ez keyney xu wazena.”.
Xeber don ciwar1t Armini yen piser. Mal 1z omo, sowen1 von “In ¢1 gerebaliq dew 1d?”.
Voni “Hal mesele inawa, Armini hé ma dew ra ken tever.”. Sowen1 von “Bionén mal, ez
he yena, ez zona keyna ha ¢ca wa”. Babi mi1 vatén “ Ma hé vindertey, sowen1 cord ome.
Va ‘C1 halhalaya sima wa, keyna ez zona ¢a.’. Va ‘Bisilmone xu bidén 1n per, sima z’
pa babi keyna wa xu bidén 1n per’. Va ‘Car teni sima ra, ¢ar teni Bisilmonon ra, ez zona
keyna kom remnawa, ma sin keyna gen yeni.’. Va ‘ Babi keyna bierzi ma ver.’. Ma seni
si, uja d’ babi von niz m1 ¢ita xu vira kerd, peyd geyren a u xus sin unvar. Ma berd heta
ver hégey Barmon, ma ci1 nirasey. Rema s1 ma hema z’ nizon sara siyo. Sowen1 cey xu
ra nileqa va ‘Itya acin’. Ma ¢ina, keyna wa. Zow Arminiyon ma 1tya ra fetilnen, ma ra
kistén”. O qug ziyareté a keyna wa. A keyna a qug¢ 1d mend. Carna hivé xu birna, Mela
Agey niverda tera veji, lajon Hec Ebdullay Celil niverda tera veji. Babi m1 vatén
Niverda ma bisuw. Cey ye y’ ¢ina a, virast, ted na ro, qug kerd ser.”. Kerrey estis o quet,
Arminiyon kerd icat. Hema ¢1 niyet kerrey est cew nizon. Yin ra pey zi Islomon nalet
kerd est. Cuwapey zi Hec Ebdulla Celil vato hin nalet mekir, kerra berzi ser raviyeri

(V.45).
212. Xizmikaré Armini

Herb 1d Arminiyon pey ra da ma ro. Ma miyon di1 b’ pey ra dey piro. Piriké mi
Qers ra bi. D1 heb Armini o wext kiy babi yi d” xizmikar 1b. Nomey yo Aspar 1b, yo z’
Kesper 1b. Arminiyon piyor kerd 1b zerre, eyn bono vesnen. Piriké m1 a wext hiriyes
serre biya. Ay hurdin piriké m1 pia eqrebey yin a ard kerd zerey yo celi, piyor xelisnayi.
Kurmonci vat “ Ma none babe pirr xuari, ma xelasek.” . Vat miyon celi ra meveji heyan

Osmoni omey. Von ma uja d” mendi baad oniyay veng tekbira hema vejiyay (V.66).
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3.5. Efsaneyi ki Cayané Belliyan Ser Vaciyeni
3.5.1. Efsaneyi ki Cayané ikametan Ser Vaciyeni

213. Dewa Din

Itya d’ yo dew esta, ma von Dir1. Bagliy Girwas biya. Uja d’ kesis kom biyo, yani
pil Arminiyon nistén ro. Uja d’ sest u panc heb wadey biy, herg yo wade d’ yo ca biyo.
In geyde panayir 1b. Serr 1d yo kez omeyn. A asmak ziyareti Dir1 bibén, milet tever ra
omeyn. Piriké m1 ina va: “Kom ¢im bigmen Dir1 fek ro sin, bul sin. Lastik kerdén xu

dest ra, lingon ser nisin, fekaw1 sin.”.

Warey ma d’ yowna merg esta. Uja d’ pes xu deyn wer. Xizmikaron yin pes ditén
sit xu ardén kerdén zerey perxunik. P& perxunikon bori dusemis kerd, yani pé kefsar
viragt. Taxminen hot kilometre esta. Uja ra sit yin omeyn Dir1. Sit xu uja kerdén de, sit
yin omeyn itya. itya d” herkes sin sit xu guretén. Uja d’ pé litre, pé bargac, pé ¢iney
kerdén de; itya d” herkes o qadar sit xu berdén. Yo awk 1z warey ma ra berda, a awk

hema z’ akmis bena (V.55).
214. Dewa Gawero

Meseley Gawero miyon Kejon 1d ina vajiyena: Voni cuwaver uja d’ car birey ib.
Zirat yin ¢in ib. Vato ma barik itya ra sir. Héver omey 1n heta wari. Mal xu bintey xu d’
bar ken, yo gay yin zied moneno. Birawo pil von ez pil a, ez gena. Birawo q1j von ez
quja, ez gena. Onen pé nikeni voni ma gay xu sara birnén, biwer u wirz sir. Uja d’ gay
Xu sara birneni, nigen ro, pa qijon xu gay xu weni u beni vila sini. Birawo qij sin Misto
Buetiyo, tera voni bira Guelik. In bin 1n heta yeni. Birawo pil yeno Az 1d non ro, tera

voni Kej. Birawo yow het unvar ser sino. Birawo yow 1z het Erzingon sino.

Gaweron 1d zi ina vajiyena. Hiri ¢ar serr cuwaver ez siya Gawero. M1 va hele ez
dewa xu vin dew senina, kom est ¢i ¢ino. Uja d’ ¢end heb extiyar bi, ma nist ro biney
sohbet kerd. Ma persey, ma ¢a ra omey, mna mesele ¢i ya, stma komi? Va * Inke itya d’
d1 baglir esti. Yo baglir dezey sima yi, yo baglir iz het xalon sima yi. Yo wext hotay heb
Kiyey ita d’ 1b. Yo ziyayet iz ho o cér 1d, ziyaré Sofi Sekeri, o ziyaret iz eyay sima wo.
Ma piyor Xeylon ra omey. Wextun 1g omeyn itya wari u zzmiston 1d sin Xeylon. Zamon
itya d’ xu r’ baxgey virast, arbid romit u komi xu z’ virast hin nisiy Xeylon. Dewar, gey
dewon binon yen kowen bin ziraaton yim. Yi z’ ken zeri, yo ¢end donim igaz keni, voni

wahar dewar xu veji zirar don ziraaton ma. Pil ey dewon yen kowen binati, gey xatir yi
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dewar veradoni. Voni yi hina wahar nivej, yo gayina yin biyor miyon ziraaton ma kur,
ma yi sara birnen, weni. Cuwapey onc gayin yin kowen bin baxgey yin. Yi z’ yo gayin
yin sara birnen weni. Xu r’ iz fetwa vejeni, von ehind zirar dawo ma, ma kém guret. Hin
milet tersena, tera voni “gawer”. Voni meverdi dewar sima o heta siro sara birnen weni.

Nomey yi z’ uja ra vejiyaw gawer (V.38).
215. Dewa Kason

Voni, Kasonij verco dewé Kasoné Vazdon ¢ Qerbegon 1d ib. Wesar 1d pising sina
ser locin 1d vindena, desté xu kena zimbélon xu 1°, estirena u ¢ik vona. Inon ra yow aw
bin ra von “Ina pising ha se vona?”. Aw bin vono, “ Vona, willayi in erdo, aw iz asmén
a. Ellah Teala vono sima itya ra warzeni, nu niwarzeni. Eke niwarzeni ez sima yox
kena.”. Kasonij uca ra warzeni, yeni ver layé dew, uca ra z’ warzeni yeni cayo inkeyin

1d dewé xu roneni (V.32).

216. Dewa Muradon

Pirik ma Bilal Efendi Medina ra sirawit, vato ina mintiqa d’ Ermeni zaf i, uja d’
din irsad bik. Bilal Efendi omo 1mma mintiga. Laj yi Mehmed Efendi omo
Tarpgur(Sarisaman) u uja d’ b1 extiyar. Murad laj yi b’. Uja d’ yo hedise biyo. Murad,
Aladdin Beg ra vato yo ca bid mi, ez itya ra wirzeno. Aladdin Beg vato su uja, a bolge
bos a. Uja ra omey Vili, Dik Istasyoni. Vato su uja xu r’ bon viraz. W1z’ s1 a bolge d’
bon virast. Erd kend, a her tekrar kerda erd. Oniyow bos mend, veng mend, tay menda.
Vato “ Itya d’ insoni yi ben zaf, la risq yi tay 0.”. Murad Uja d’ mendo, nomey dew now
pa Muradon. Ina ma o geyde sinawit verinon ra. Ino hew der1 ra aw ardén, der1 biney
dur ib. Rojék heywon veradon. Yo biz sina bin gem ra, oniyen biz yena, herdisé biz bi
cumir. Biz gir1 don, soel don c1. Roeja bin biz veradon, taqib ken, sin miyon gem oniyen
yo ¢imey aw warden, a biz uja d’ aw wena. In ¢ime ra von “Yeney Qenil”, eka z’ esto.
Ina mesele dew 1d hema z’ yena vatig, ma hemi ca d’ ina voni. Texmini ponc sey serr ra
ziyed a.

Vatey Murad omo ca. Eka nufus Murad zaf o, bereketi dew q1j a. Mesela itya d’
Kiy Bekiyo est eqrebey ma yi. Puarmuk binin 1d Kiy ibrahim Eli Agay itya ra si uja d’
bi melay. Dik 1d Kiy Feqi Muhemmed c1 r’ von, si bi melay. Ximis 1d Kiy Eli Agay,
Weli Agay Muradon ra si uja d’ bi melay eka bi agey (V.29).
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217. Dewa Rizo

Kel Hin Aga, Rizonij o. Yeno Hoka Sayer 1d -yow goel ha weyra zerrey roy do-
uca d’ dew roneno. Mérik aga wo, soney money yi esti, xizmikar yi esti. Sone wextok
dewar cerinen o, tastarey beno Hoka Sayar 1d megel keno. Unino yow kel yi sin bin
gabi(dirrikér), weta yen u erdisé yi hiya. Sone von in yow ruej, di ruej sin bin gab id
¢ia weno? Von ez hé bioni ¢ina ha itya do? Kowen keli dima, sino bin gabi. Awca d’
ek yow awk yena, zaf serdin a, sey buz a. Von hala hala itya d’ awk ¢ina ma biwer, kel
awk ca kia. Sone yen Kel Hin Aga’y ra von hal mesle ina ya, kel indis yow awk diya,
ha bin gab da. Aga emir don x1zmikaro, von “In §ab birni, keyk sima in1 ca kia”. Ver
ruy ra dirrik birnen awk vera sina qeyme, nihayet sin iniy Rizo ser. Awca d’ ay gab
birneni, in1 finen teber. Kel Hin Aga dewé xu Goela Hoka Sayer ra non hewa yen Rizo

d’ dew virazeni (V.42).
218. Dewa Xelifon

Wext Harun Resid 1d herkes va ma seyidiy. O wext maas deyn c1. Harun resid
oniya miyon 1d nivejiyon. Begdad 1d hotay u di1 teni ra yo sura qurmis kerd. Va ek sima
seyid se kalikon xu biomari biomari beri Hezret Eli biresni. Sura piyor vijney, ci
miyona veti. Harun Resid ra pey kowt Halife Emin dest. Halife Emin b1 dusmen
Seyidiyon. Ine ma remey, omey Quzey Iraq 1d yo dew qurmis kerd. Nomey dew Xelifon
0. Wext kowt Osmanliyon dest seyidi reyne bi qiymetli. Kaliki ma uja ra ome Urfa.
Osmanliyon uja ra yi semed irsad sawit Serq. Uja ra omey Bitlis. Yo apé yi Bitlis 1d
wefat kerd. Bitlis ra omey siy Mus. Bulanik 1d dewé Xergiz non ro. Uja d’ Piriki ma u
Apé y1 wefat kerd. Heci Xelife geyrayog 1b, o wext omo Karliova Xelifon diyo. Yo di
sew Xelifon 1d vinert u itya ra zaf heskerdo. Tuton xu ra von “Ina guwey m1 biyari, eg
ez merda siyerin Gorila. Ina guwa konca d’ erd siro war sima uja keni awa.”. O wext
nomey Xelifan Gorila biya. Awakerde bi, cuwaver merdimi tede biy. D1 laji u yo keyna
yi yeni Gorila d” non ro. Laji yi Hesen Xelife u ibrahim Xelife yi. Keynay yi j* Gezal
Xanim a. Ini cuway xu uja d’ seni don erd, ¢uwa dik erd smma war vindena. A ¢uwa
bena hesin. Hin nigkay ¢uwa weki, vato cay ma itya wo. Cuwa bi valér. Hin uja d’
mendi. Neho heyon smor Uris piyor yin sinasna. Qers ra, Erzurum ra, Bitlis ra milet
omeyn Xelifon ziyaretey. Vato xelifey ha uja di. Vato xelifey, xelifey, xelifey uja ra
nomey dew1 b1 Xelifon. A valér hema ji ha uja da. Uja ina yo tumék o, owk dormale d’
¢ina. Mexberi hire hemin uja d’ bin dar do. Eke yo kista dar bi wisk se kista bin ij bena
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hesin. Xelifi vato heyon 1na dar hesin bimon ewlati m1 ha uja di. Inke dew1ji ma hemi

yi ra omey. In Sah Ismail ra ver omeybi uja (V.66).
219. Esira Tavzi

Tavici esah yin ver Basra ra omey. Wextik Mogolon heqeret kerdén, ozelikle
Bisilmono, seyyido kistén. Kaliki ma seyyid 1b. Mogol istilasi ra ramey omey Cigsi.
Cigsi bagliy Qulpi ya. Ték von hiri birey, ték von ney. itya d’ yo ten von ap u di
birarzey bi. Cigsi d’ yerlesmis biy, uca d” mudék serr, di serr mendi. Cigsi d’ d1 ten key
Bisilmoney. Armini pé hesiyey eg di ten biy Bisilmoney, vat ma ya teber kid ya bikis.
Eyz bi Bisilmoni ma ra yo demek ki sinawit vato ma z’ kiseni, sima z’ kigseni. Ey wird
vato pazar guni eta d’ yo migara esta, Armini sin uca d’ ibadet keni. Vat wa siyen
magara ma z’ velg ber fek migara adir pan. O geyde yo gerar guret. Ruec bazar Armini
hem1 sin magara 1ni z’ velg kas kew fek magara, adir now pa, Armini uca d” hem1 geber
biy. Uca ra hiri birey omey, yo cehde ra wefat kerd, uca d’ defin kerd. Meqgberey yi oniy
cehdi ser o, ziyaret 0. D1 birey mend omey Tavz. Onin cayéko hol o, ormaniye wa, her
taraf aw a. Omey Seqon yo mezra esta, von Kiley. Omey Kiley 1d yerlesmis biy, uca d’
mudék mend ib. Qadi Medrak 1d Silemon Beg b1, Tavz Silemon Beg ib. Serr 1d dorek
sin Tavz ra goez moez ardén. Miri, xalon xu ra vonu hezir ib, ma sin Tavz ra goezo oni.
Yeni Tavz. Voni biné Kiley 1d yo aslan bib. Cend hew omey nieftay beri uca. Miri von
ma 1mser sin heta Segon, uca d’ goez zaf i. Yo aslan esto gere ma bikisi. Omey ver ruyi,
yo aslan kistiw ser cehdi yaw. Omey xeber da Miri, vat ma kisto. Miri yen nata onin
tera weta onin c1, oniyen gues yi pa niy. Vat riy sima siya b’ sima ¢a d’ kist, kom kist
guesi yi tera kerd berd. Wirzen yen ver Kiley 1d komo vinen. Astoron verden coras teni
yen Kiley. Yo giret yin vinena vona sima xeyr omey. Miri perseno, von sima ¢a ra
omey. Giret hal mesele vona. $éx Zerragi yen, yobin perseni. Miri von ma biy veyson,
sima eskeni now bide ma. Xeber don xonima xu, xonim ardo kena tepsi alawena, di
hebi kerrow uca d’ nona ro, tog nona ser, verd nisena ro. Adir ¢in, biadir a toq ser now
pojena. Miri lerzeno, terseno, von dimek in gergekten seyyidiy. Hikmet ma inay ra diy.
Non xu weni, miri tera von etya min o, o ki stma muhaciri, holi xu r’ m1 sima r’ hib1

kerd. Miri tavz hib1 kerd dow $éx Zerraqi.

Séx Zerraqi wexta uca d’ yerlesmis beni, voni xizmikar yi biyo Bisilman zer
kowen keynay Séx. Keyna z’ zer kowena yi. S€x yi ra vono yo sert mi1 esto, t1 biyar ca
ez keyna dona tu. Von yo aslon est in ¢em 1d, t1 aslon bikis, ez keyna don tu. Keyna z’
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gostari kena. Yeno keyna ra von. Keyna vona vac temom, $Séx ra kalme biwaz, bi ez
biney riyes(la), gila dona tu. Wextok t1 sir, sare lay ome tu des ra, gila biseqin. Penc
sieri gili s1n war, hin niesken pencon xu tera biko. Mili yi cira ki, gueson yi big bi. Sio
Séx ra kalme géno, keyna ra z’ riyes géno. Sier yeno, sarey la pisen de gila seqinon. Sier
pencon xu erzen ci, penci sier gila d” sin. Sier kiseno, gueson yi tera ken. Yeno Séx

keyna don ci1, sin Umeron. Umeron ay ra yi (V.59).
220. Mahlaya Simoni

Vatén Simon b1. Nomey yi da Simoni. Simon yo Armini b’, Erzurum ra omo uja
d’ na ro. Uja d’ nalbatey kerdén. D1 heb hiri heb cini yi, ses heb keyney yi u howt heb
laji yi bi. Mérik aqilt b’, herg yo keynay xu day yo laji begi. Keynon begon ra z’ lajon
XU gureti. Vatén o Simoni piyoré a mintiqa kerd bin des xu. Vatén wextonik nifus xu
guret s1 xali xu zi ard. Yo xal xu berd Kadimadrag 1d naw ro. Uja d’ ca da c1, nalbatey
kerdén, kurciyey kerdén. Yo xal xu berd Madragé weber naw ro, yo berd 1b weber
Darahéni 1d naw ro. Visturey xu ardib Sagnis 1d ca daw c1. D1 diri henzar heb misney yi
bi. Buk 1d (Simoni) lajon xu r’ yo dow na ro. Cuwa pey z’ navera Inali d’ toernon xu r’
yo dew naw ro. Inal1 o cér pioré yi xirtik 1b, uja d’> dewar mawar ¢erinan. Yo bataxlixo
gird b1 uyja d’, tera vatén resikin. Ca ra in cér ra heta Welon ir vatén Resiké Welon.

Vatén gomis kowtén de zoer tera vejiyen. Cuwa ver itya d” Armini ¢in ib (V.38).
3.5.2. Efsaneyi ki Cayané Binan Ser Vaciyeni
221. Bané Korogli

Kuy Bingoli d’ zey kela yo ca est. Voni Korogli uja d’ bani xu virast. Vato ez
gere zimistan 1d Kuy Bingoli d’ ita d’ bimon. Bani xu virast kowt de. Voni Kuy Bingoli
d’ di asm tede vor vareya. Beno puk, hewa yen, kuy orreni, qirreni, durum xirab o.
Oniyo mireno, defteri xu ard nust. Vato “E némirim ji tiya, e nmimirim ji birgiya, e
merim ji orrené sere ¢iya.” Yani ez né gestver merda, né test ver merda. Ez orrané ser

kuyan ver merda.”. Korogli uja d” mireno. Voni bani yi hemaj esto (V.48)
222. Cey Zeyn Sirini

Warey Kuertew 1d yo ca est, ci 1’ voni “Zeyn Sirini”. Zeynel Sirini nomey yi yo.
Voni Zeynel Sirin yo are uja ra omeyn sin. Veysoney bib, zaf bib veyson. Nisto riye o
ceyk 1d. Y1 d1 z’ yo altun biyo. Ken dest, von “T1 né werin ez tu biwer, t1 né kucgeni ez tu

bikug.”. Altun xu dest ra firlatmis kerd, est. Voni o merdim uja d’ wefat kerdo (V.35).
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223. Derey Sallani (Derey Omisi)

Darehéni ra wet, het sark ser yo dere esto. Nomey deri Derey Sallaniyo. Wext ra
salunayi biyo sallani. Uja d’ yabani heywoni, heywon miyon kuyi esti. Milet terseyni.
Tersé xu ver milet nixebityeni, aw vera nideni, keyberi xu nigineni. ino pirikon ma vato
ma yo ¢i vaci, wa neslay ma d’ bib dost, ma xu r’ sir bixebiti. Yo ¢i zey kafiyeli

uydurmis kewo. Iniko vono z’ nomé yi Heseni wo. Heseni z’ sair ib. Von:
Ez siya Derey Sallani
M1 di b1 x1s x1sey lemani
Ez tersani
M1 xu est pey yo lemani
M1 va gey hesani
Wext omow tera kesani
M1 va kesani kesani t1 ¢1 rey ina keni
Heseni tersani.

Wextog Heseni vono, hes iz gosdari keni. Uja d” voni heson vato “ Demek in
tersay xu ver yeni don ma r’, ma ¢irey saldirmis in milet keni? In hin ma ra terseni, in
feqiri xu r’ kesa ra z’ terseni.”. Voni heson gabiley xu miyon qerar guret, vat ma hin
qaris inson nibeni. Inson iz vato mademki yin gerar guret qaris ma nibeni, ma z’ hin
garis yin nibeni. Ay ra pey o dere d’ hesi qaris inson nibiy. Nomey dereyi zi degis

kewo, feget roji ma niomo. Derey Sallani kewo Derow Omisi (V.18).
224. Derey Qul

Zerrey Darahéni d’ yo Derey Qul est. inkey biya mehla. Semed ay iz tay ¢i omey
vatis. Ma qic ib esnawit. O wext hema senati ¢in ib. Esas qul niyo gul o. Gul ra Tirki d’
voni geyale, hayalet. Kom inson o Derey Qul ra biviyertén gul diyn. Misal yo sino
oniyen yo pising ha raar a, pising yena xu erzena ser astoer yi, oniyen astor biya giron,
pising biya gird sare ezmin ra sino, lingi erd ra hé kas beni, hin astoer niskeyn siyero. O
geyde ¢i voni. Tayi voni mi yo qij uca d’ diyo, ho bermeno. M1 nisnaw astoer xu, ez ina
oniyeya qij biyo derg, lingi yi biy dergi erd ra hé kas beni. O geyde zaf meseley esti
Derey Qul ser (V.1).
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225. Diw Zir

Diw Zir(zerd) ma d’ esto. Mabeyn Kavar u Lice do. Tirki nome yi nayo pa
“Domuz Dag1”. Vatén yo diw bin kuy 1d migara virastib, uja d’ yasamis biyene. Mali xu
berd bin kuyi. Wexto in memleket 1d herb b1, diw xu kerd bin kuyi. Yi z’ hisar keni sini.
Fotografi yi itya ra wedariyo altin(zir) tedeyi. Ay ra in kuy ra voni Diw Zir (V.25).

226. Gola Sekeron

Sofi Seker heminé mali xu kerdo xizmetkaron xu ser, Gola Sekeron teyna xu r’

verdaya. Itya d” ders dayo talebon xu. Heme cayé Gola Sekeron ziyaret o, mubarek a.

Gola Sekeron 1d awk ¢in a. Cirré Sofi Sekeri teyna esta. Gola Sekeron gayet pil a.
Zaf dari tede waristi, eyn sey gqewaxoni. Her yow dara yi z’ hendek gird a. Wextok
hewa yeno, gimeno piro sewt vejeno. Sewté gol yeno heta dew. Wextok sewté ya y’
yeno dew, voni gol ha qorena. Eke gol qorayi ya herb, ya gela ya z’ Ellah Teala yow
belayo pil dano ma r’. Terorist hendék siy gol hema z’ tera tek nikisiyayo. Xiraba ra Hes
Em tera voni, kowt bin desté teroriston, di asm Gola Sekeron 1d derbest 1b. Sond wendo
vono ser ma ra helikopteron sey varon ates kerdén, né ¢ik b1 yin né z’ ¢ik b1 mi. Awca
d’ esla merdim nino kistis. Adir nawo pa, bombay est c1 niveysa. Aya serr ses heb gizali

berdi, eyn kesim keni. Gizalon kirt nikerd, niskayi birni (V.22).
227. Kafir Dere

Kafir Dere cor d’ mabeyn Qeraj u Kuertevi ra yena, sina dest. Zamon 1d wext
wisar 1d varon zaf vareno. Laser yeno, yo inson zerrey ay deri d’ koweno vera, mion
owk 1d sino, beno vin. Day yi ya, way yi ya hin kom se feryat figan kena. Vona laj m1
owk berdo, aya owk ra z’ vona “kafir, t1 gereka kafir bimona. ”. Nomey derey iz a ruej

ra mend, tera voni “Kafir Dere” (V.35).
228. Kuré Hesiran

Kuré Hesiran mintiqay Girwason 1d Kuy Serevdin 1d yo cayo berz o. Uja d” Herbé
Dinya yowin 1d yo alay asker qir biya. Uja ra 1ika voni Esir Tepesi, ma Zazaki d’ von
Kuré Hesiran. Kur di sungu dewran bi. Uja d’ sileh asker ma gediyen. P& sunguyon

ehind yobino kisen. Tera vat sungu devran, yani sileh gedyaw dewri sunguyon o (V.55).

Alay esker ma qiné ey kur 1d istirahat kena. Yo alay ma z’ Mus ra gere biomeyn.
T€k von a alay qomutani riswet werd, perey guret, zerd guret. Alay Mus niomi, imdet

nirese c1. O istirehet 1d Rus dormale yin gén, alay ma esir ken, pé sunguyon piro kisen.
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D1 ten tera remeni: Yo tiya Solaxon ra w, Selim Nat(Selim Beg) tera vatén u yo alay
gomutani yo. Ay bin iz piro ben kur 1d kigen. Piriké m1 vatén heftek o dere d’ guin

omeyn (V.58).

Dew1j ma piron o kuyona rengberti kerd, soneti kerd. Esla heywan sew o ku ra
nivindeno. Heywon xowf keno, remeno. Piriké m1 se serra ziyed emir kerd. Meseley
herb piron omeyn ye y’ vir. Vatén esker ma wexta sin 1 kuy 1d herb keni, o herb 1d zaf
esker Osmani pey ra darbe guretén. Yinon vatén ma dewamli hucum sin, qarsi ma
gereka weta gulek biyer mermiyek biyer vera gereka siney ma r’ diso. Ama ne hikmet
sehid ma piro pey ra sehid bi, gey ¢cinew? Yo qomuntanék bi zaf zeki b’. D1 hiri xefiye
r’ emir kerd, vat sima herb meker pey ra bioni. Eceba kom vera inon sehid keno? wexta
oniyay, mm Arminik in memleket 1b, inon miyon ma d’ herb kerdén ema pey ra darbe
deyn ma r’. Yani Ermeniyon ma dir xeyinti kerd. Uja d’ sehid zafi, inson wexta uja ra

viyeren ra mutlaga his keno (V.39).
229. Kuw Sipi

Voni Kuw Sipi d” xeylek bajar bin hard est. Vatén yo bajar esto, mérik pa astora
xu zerey kue d’ cér 1d kowen de, seri tum qil 1d vejiyen lewe. Zerey qili ra sino lewe. D1
hiri qat 0. Ay bajar 1d yo derew hirawo u wird het yi z’ dés i. Ez yo merdim ra persewa,
va otir yo dere 1n het ser 1d yo ca d’ esto. Teror olay1 d’ berd beton kerdo. Owk 1z bin 1d

zaf a (V.38).
230. Kuy Sipi u Kuy Karmicin

Kuy Sipi u Kuy Karmicin birayé c1 yi. Kuy Karmicin heti Qulp do. Don piyor,
Kuy Sipi zowt don Kuy karmicin ir. Von wa vor tu ser nisiro, karm bikowi tu. Kuy
Karmicin iz zowt don Kuy Sipi r’. Von awk tu ser nimono, zergon ni béro, t1 wusk ib.

In sebeb ra Kuy Sipi ser zergon ¢in o, Kuy Karmicin ser iz tim u tim vor esta (V.13).
231. Mergé Aqtabor

Ku Serevdin 1d yo merg esta, von Mergé Aqtabor. Omeyn uja ra sin dirt. Voni
Mergé Aqtabor 1d perey kerdén wirdi, wexta omeyn uja ware ra qij mij kerdén verni,
perey seqneyn vera deyn qijon. Aqte bol, yani aqte bol doni. Aqte ya z’ aq¢e nomey

perey ay zemon ib. Ina merg nomey Xxu uja ra guret. Ma z’ piriké xu ra esnawit (V.68)
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232. Pay Cuné Qilari Gawiron

Pay Cuni mintigey dewey ma do, het kuy ser o. Uja d’ ona yo kerra girda pehon
esta. Ser kerra d” yo sekil pay esto. Payé€ astor niya qij a, pay€ leyir astor a, yani payé
cuni ya. Uja d’ ina ¢ibareka, cala ¢iqura u benzetmis pay keni. Voni na payé cuney
astoré qilari gawiron o. Qilar itya ra omow viyerto, astoré yi hend quwetli b’, cuné ye z’
ik tera quwet quret. Cune vazdo viyerto quwetli sekil 1d pay now kerra, lingé€ yi kerra ra
siya war u kerda yo calik. Herindé payi yin ha kerrawa da. Inkey aya mintiqa ra z’ voni

Pay Cuni (V.34).
233. Qara Cehenim

Qara Cehenim bintey Catax u Mezrey Cux do. Bin Ziyareté Heser Baba ra sino
heta Sagnis. In piyes bin ra ji yeno heta Arcuk. O mintiga ra komple voni Qara
Cehenim. 1914 1d Harbé Dinya ya Yoyin 1d askeri Tirki zaiyeteko zaf pil uja da, zaf
sehid da. Uja d’ cehenim virajiya tede. Nomey mintiga uja ra yeno. Herb ra nat uja ra

voni Qara Cehenim (V.48).
234. Qil Dueqi

Qil Diieqi pey Ova Park Evleri do. Voni zimiston diyeno, uja ra yo veng vejiyeno.
Yo vendeno vono “ Sima sekeni, dewey béri ez xenikiyaya!”. In veng Madrag 1d,
Simsor 1d, Welo d’, Sin 1d, Takwaron 1d m ¢evre d’ sin péro dewan. Péro dewan
vejiyeni voni ma 1n mérik bixelisni. Péro dest 1d yeni péser, voni 1n veng itya ra omeyn,
ma péro omeyi seba 1 vengi, ¢cew ¢in o. Gorey riwayeti voni uja d’ yo geyib biyo.
Mileti onti uja ki wa béri u bixeniqi. Zimiston 1d kom donem 1d vor zaf vara u biyeni
serd, o donem 1d vendayni. Yo hew milet omeyi péser, cuwa pey vendeno nivendeno
¢ew guvenmis nibeno nisino. Cew nizono wi kom o. Cayeko veng ome, uja ra voni Qil
Dueqi. Cuwa pey Séx Erif yeno uja, yobino ¢arneni $éx Erif oneno u ay geybi besteno.
Uja ra pey né cehde d’ vejiyeno né veng vejiyeno. Verin 1d milet cehde ra siyni, geyib
zey yo veérsi tera vejiyeni cehde ra siyn, la awk ra wet niftayen siro. Uja pey hin aw guri
gediyo (V.20).

235. Seref Meydon

In mintigay ma d’ ma ¢end teno ra persay ina yo vatis va: Cuwaver nomey Seref
Meydon1 Meydon Hero bi. Riy wer1 d’ hiri heb dew bi. Vatén orguté Arminiyon baskin

deyn dewon. Sin dewon Zazon qiji yin wastén. Vatén ya sima qijo don ma, ma piya
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herb ken ya z’ sima ma mintiqa terk keni. Comérd iz terseyn, dormaley dewé xu nobet
tepistén. Bivinen ¢cew ha yen xeber deyn yobino remeyn, sin xu nimitén. Onc ina yo
mesele viraziyena. Nizdiy€ yeri ya, sin het dewo ser. Dew1j oniyen hé yen xeber don
yobino, comérd piyor remen sin dariston 1d xu nimneni. Armini yen dew 1d g¢ew
nivineni, ciniyon yin ben. Bena nizdiyé sibay comérd oniyen dew 1d veng meng ¢ino,
yeni dew oniyen dew veng a. Qij mij esti ama cini berdi. Pey ra kowen dima, yeni
Meydon Hero. Oniyen o qarsi bin birron a, geretiyey inson esena ama ¢itaw belli niyo.
Von demek itya d’ pusu est, ma siy ma tepisnen. Dinya bena zelal, tij bena berz oniyen
in nilegeni. Yo merdim saweni, merdim $in onin eg qazix koway cini dey qazix ir.
Vatén hotay heb cini uja d’ deyb gazix ir. Voni in hin ma r’ yo meseley seref o, ma
qarsiy yin gere yo cephe bigi u herb bikir. Iney sera nomey uje r’ von Seref Meydo.
Xeber heta Bitlis, Erzingon sina bena vila. In€k pastyari doni orguté Arminiyon hedef
gén, nék pastyari c1 nidon qaris niben. Ina yo piyatéy hin virazina, derheq yin id yo

payitey dariyena we (V.38).
3.6. Efsaneyi Heywanané Binan
236. Bizkuyi/Peskuvi

Ay mehel vaten peskuvi bizi Sarik Siwoni, w1 pa suriy xu geybiyayo. Vatén yow
lajék suriy bizkuyiyon vineno. Yow kel zaf zixm kowto ver, yow z’ kowt dim. Lajek
vono ez kelo veri bikisi, guesti yi buweri. Wextok tifing non ro, kelo k’ ha ver do beno
yow inson, beno yow kal. Tifing tadeno ay peyin aw iz beno yow kal. Lajek sino
malayon ra vono. Malay yi ra voni t1 nigkeni yin bikisi. Ay wird soney suriyi, niverdeni
né kuyi né z’ inson qaris bikowi. Voni ay wext cew qaris nikowtén. Aya k’ suri ra
perena, tek monena zikay yin a, helal a, t1 eskeni bikisi. Wextok zika kowena ci1, yi

miyon xu ra vejeni u raykeni (V.22).
237. Biz u Cinawiro Kor

Voni Ella rizqi ki her ca d’ don. Yow cinawiro kor b1, yow sikeft do. Yow b1z iz
tim bena vin. Sone taqib keno eke biz siya sikeft 1d bin lingon ciawairi, sit dona ci

(V.7).
238. Boron, Zerenc, Mase u Pirik

Voni wextok kafiri koweni Péxamber dim. Péxamber sino migara d’ xu nimneno.
S g

Pirik fek migara géno, boron iz leyir vejena. Seyto kafiron ra vono ha migara di. Kafiri
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voni feké migara girowte yo, ma heywon iz hak kerdi u leyir veto. Ca ra ma ra ver yeno
itya? Zerenc seri kerron ra veyndona, vona eshedubillah m1 ¢imoné xu ra di Péxamber s1
zerrey migara. Mase bini behr ra veydeno, vono eshedubillah m1 di, Péxamber s1 zerrey
migara. Ino hew Péxamberi ma Hezreti Muhamed mase ra vono, “P¢ kard t1 helali.
Ummeta m1 baad ¢esid ¢esid tu bigiro.” Péxamber zerenc ra vono, “ T1 pé kard helala,
cesid cesid tu pé€ bigiri.” Bioni ma domi roneni, ma koweni dima pé tifingon kiseni.

Inay ra voni zerenc xayin a (V.36).

239. Duedi

Hazreti Suleyman owka heyati vineno. Von ez etraf xu ra pers inson mi, wezir mi,
doest m1 von se. Yo fikir bigir ez buweri nu niweri. Kom ra persa va biwer, t1 layiqi.
Von ez in heywono ra z’ persi. Xeber ersawen, piyor heywoni yeni. Heywon iz voni
biwer. Hazret Suleyman oniyen duedi uja d’ niyo. Sin dued: oni. Von “Duedi m1 figin
m1 xeber ersawit, t1 seni nin?”. Dued1 von “ M1 zonaw tu semed ¢ina veynda mi, ez eyra
niomeya”. Von “ Tu zonaw se, vaj ez ina owké heyat biwer no niweri?”. Dued1 von
Ya Suleyman! T1 voni ez peygamber a, doesti Ella ya. Peki yo doest gayilo doest xu ra
dur ib, nu cad siyer biras c1?”” Hazret Suleyman von “ Tabi doest tim qayil doesti xu het
1b.”. Von “ T1 1na owké heyat weni, doest xu ra milyonon serr kowen duir. In ¢1 geyde
doeste ya, ina doestey ¢eray biya?”’. Hazret Suleyman uja d’ sek hown ra bib aya, beno
hisar yeno xu. Pay don piro owké heyati uja d’ rigneno. Hazreti Suleyman uja d’ tac

hediye keno duedi r’ (V.49).
240. Dued1 u Sewsewok

Ay ¢ag 1d ma ra tim vatén. Voni ciniyé yow péxamberi vona ma peli tayron ra
yow bina virazi. Péxamber howtay zonon iz zon o, emir keno tayron ir. Dued1 vernty
hemin yeno, vono “Ya péxamber, lez b1! Leyiri m1 ha alin d1 yi, tayr u mari yeni weni.

13

Seni ina vono péxamber kilawa zerrin non ser o. Dued:r von “ Ya péxamber, t1 1na
kilawa zerrin na mu ser, semed qilawi inson tifing géni m1 kiseni.”. Péxamber von,

“Meters! Herinda kilawi purti tu beno derg, sey kilawa zerrin, cew karis tu nikoweno.”.

Sewsewok nina. P€ zor ya oni u peloné ya y’ rucikneni. Coka peli ya y’ ru¢iknaye
yi (V.36).
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241. Gemiya Nuh d1 Mar, Melse u Hechecik

Homa Teala emir keno, Hezreti Nuh ra vono, yow gemi virazi, her heywon ra
yow ner yow maki berzi zerrey gemiy. Péxamber ¢ores ruej 1d virazeno u heywonon
dekeno zerre. Seyto merri ra vono qul bikir. Merre qul keno, awk sina zerrey gemiy.
Keni nikeni niedilneni. Péxamber vono maro buega xu bikow1 qul ir. Seyto mar ra vono,
“Tera vaj ¢ina sirt b1, guné kom sir1 b, t1 doni m1, ez bueca xu kowena c1.” Péxamber
vono temam. Mar buec¢a xu koweno c1, awk edilneno. Mar melse ra vono, “Bigeyr, guné
kom sirina.” Melse yeno, vono guné inson ra sirin ¢i ¢in o. P€xamber hechecik ra vono
mala t1 melseyi bixapin, zon yi kas keri, nu inson rehet niverdeno. Hechecik melsi ra
vona biney biya teberi ez zi xu r’ guna sirin biwera. Seni melse fek xu akeno, hechecik
zoné yi kas kena u gerifnena. Melse 1na ra vigvigeno, hin niskeno xeber bido. Mar iz
hin zono guné kom sirina. Seyto koweno are, mar ra von u raykeno heté Péxamberi.
Mar vono willayi ez gereka bidi ummeta tu di. Péxamber iz vono “Wa tifing tadi tu, bé

tu nigiro.” Inay ra tifing bitadi mari kesin gineno c1 (V.36).
242. Hechecik 1

Nomey hechecikon “Hec” ra yeno. Konca dinya d’ beni wa bib, her serr yow wext
1d sini Kabe tawaf keni u ageyreni. Ina sebeb mubareki, cew qaris nikoweno. Ay c¢ag 1d
omeyn zerrey heyaton 1d halinon xu virastén. Ma nimaj weristén, ber akerdén ki bisiri

teber (V.42).
243. Hechecik 2

Helak Hezret Ibrahim erzeni adiri, hechecik awk géna zerrey feké xu sma yi r’
ardim. Vona ez zona pé 1na awk, in adir nisino howna. Ez tu ra heskena u gey Ellayi
ardim kena (V.42).

244. Hechecik u Bizlotik

Voni kafiri dest u lingon Ibrahim Halilullah besteni u ser yi adir wekeni. Awca d’
hechecik pé€ herqiliyena eke ha dua keno u bermeno. Sina pé niqura xu awk ona u kena
adir ir. Ino hew bizlotik pé huweno. Hechecik vona “Ya zalim, wa nebiy Ellay bizono ki
ez dosti yi ya. Ez sey tu zalim niya!” Awca d’ ayet yena war, vona kom ay bizlotik
bikiso sek howt heb kafiron bikiso. Aye ser hechecik qutsal a. Balkona ma d’ ponc ses
heb alin virasti. Ma qaris nikowti. M1 va, ya seni Hezret Ibrahim 1d geyd biya, in keye
d’ iz geyd biya (V.5).
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245. Her

Ina mesele m1 vistowrey xu ra esnawita. Voni her sina ver Hezret Silemon 1d
sikayet kena. Vona “ Ma d’ zon ¢ino, inson di z’ rehm ¢ino. Bar giron weneni ma, pé
ma zaf ¢i kiriseni, zaf teda keni ma. Ma r’ yow care vin, wa inson teda meki ma.”.
Hezret Silemon yow wesige nusen, don c1. Von “C1 mehel inson bar giron wena sima,
teda kerd 1in wesige binawn c1.”. Her wesiqe géna, vona ez sekeri, ¢a d’ binimni ki wa
vin nibo. Wesige kena pey guesi xu nibeno, kena bin buec¢é xu nibeno. Vona ez biwer ki
wa vin nibo. Her wesige géna wena. Baad eqil yen sara la hin wesige s1. Wesige beno
sil yeno war. Ina ra heri timotim sil xu buy keni. Voni belka tede bivejiyo (V.60).

246. Kindkor

Vistori m1, bewkali ma ay ¢agi tim vatén. Verba Mehlaya Sekeron 1d yo kerrow
gird esto, tera voni Kerrey Hes Nero. Eke kindkor wext sew awca d’ veng bido mehlay
Sekeron ra yow mireno. Mehlay ma d’ yow gozéra gird bi, eke awca d’ veng bido
mehlay ma Dewzo ra yow mireno. Seri Kuy Serbon ra veng bido Mehlay Agon ra yow
mireno. Rasta z” ma ceribnawo aw geyde ra wo. Sew veng kerdén, kom het iz veng

bikerdén awca ra yow1 merdén (V.22).
247. Koter u Qujik

Kogeri cér 1d yeni. Koter u qijik voni ma gir ser dar, hela ¢end heb zonon ra voni,
ma xu r’ bunder bib. Yeni seri dar ra vindeni, koter rakowena, qijik nirakoweno. Cér ra
yeni herg yow xeber voni u viyareni. Yow kurriyé her war 1d monena. Qijik koter
warezneno. Yow keyna veng dona kurri, vona kurri, kurri...Koter ir aw zon teyna

moneno. Ay ra vona kurr, kurrr... Qijik iz hemine zonon, zono (V.36).
248. Luy

Voni yow ormun adir girowto. Yow mar vejiyayo seré yow dar qij qijeno. Hezret
Musa asay xu derg keno, ser dar ra mar yeno pey mil yi. Mar vono ya Musa ez dono tu
ro. Hezret Musa vono maro Ella xeyr bido tu, m1 t1 ser aya dar ra xelesnay, nu adir t1
girowtén. W1 yeno zon u Hezret Musa ha qal keni. Wird piya keni tesqele. Yow luy cér
ra yena. Luy vona aw ¢1 sa qalabalix keni? Vono hal mersela mino luyi ma wa. Luy
vona sima seriet gebil keni? Wird piya voni ey. Luy vona, ya Musa asay dergik seri dar.
Maro t1 z’ su cay xu. Vona ya Musa asay xu kasker. Seni asa kagkeno luy vona “Ya

Musa su rayer xu. T1 ¢1 geris mar koweni, tu r’ mar lazzim niyo.” Hezret Musa von
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“Luye gosté tu né helal o né z’ heram 0.” Voni gost luy aya ser né helal né z” herom o

(V.57).
249. Mar

Voni eke ki mar dekir darbice u mar nimiro ki nigeyreno, taqib keno. Ya z’ eke

di heb maron ra yow kisiya, o bin ki nigeyreno. Helak mar siya bo, kesin taqib keno.

Birarzay m1 don mar ir, katay mari xelisyena u bog¢é yi war 1d monena. Birarzay

mi1 sew niftayo rakow. Sino zerrey embari geli d’ rakoweno.

Ma Mazgirt 1d genalé awkdayis virastén. Ma badé xebat 1d siy asnaw kerd. Uca
d’ di heb mari siya diy. Ma garis nikowti. Ma ra dima Musiji siy awnaw u maron ra yow
kist. Maro bin iz na yin dima. Vist u ponc ten bi. Remay omeyi ver ma. Ma z’ diwés ten
bi. Ma niskayi mar bikisi. M1 va ma verade siyeri, mar seracér eskeno siyero la verade
nigkeno. Ma verade vazdayi, mar 1z kowt ma dima u lér b1, kowt zerey genal. Ma genal

1d pé€ xerqileyon mar kist. Ina m1 ¢imon xu ra di ya (V.42).
250. Pising

Nuh Péxamber yow gemi virazeno. Her mahluq ra ner u maki, di teno keno gemi
u don ra. Sini ortey denizi awca d’ del u kutik temas beni. Pising iz pé hewena. Del
vona tu bin in komi di ez sermizar kerda, mala insallay edeti tu béro c1, t1 péra eskara

biwagqi. Aye sero pising wext edeté xu eskara weq weqgena (V.5).
251. Qela u Mar

Voni, gela hol niya, xayini kerda inson ir. Qela helak qijnena, yow wegayet yeno

serey ki. Qela inson ir xirabi wazena. Meseley gela ina ya:

Hezret Silemon awka heyat don gela, von 1na ber, bid insonon. Qela sina ser dar,
awk kena xu r’, xu pé suwena. Bin dar 1d mehsér u mar ha weyra y’. Awk rigena yin ir

z’. Ina ra emir gela derg o, her serr mar ver erzeno u mehsgér iz qabux erzena (V.33).
252. Werdek

Werdek alin virazena, leyiron vejena. Yena eke leyiri ye y’ mireni u bermena.
Werdeki voni seb1? Ya vona leyiri m1 merdi u vona waq waq waq.. Dona xu r’. Ayra

werdek waqwagena (V.36).
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253. Wesiyeti Vergi

Babi m1 pes ard kerd zeri gew. Ser sibay wirist we §1 cinawir piyor kisti, tek
niverda. Voni verg leyron xu ra von “ Wextok ez merda eke sima m1 ra pey kowt bin
pesi heta gowresin wesiyet mmno. Cores ra cor sima ¢1 kist kar sima wo.”. Voni 1n
wesiyet ra eke verg kowt bin pesi niweno, kiseno derbaz beno, kiseno derbaz beno

(\V.48).
254. Zerenc 1

Voni wext herb 1d yo Bisilmon sino bin hors 1d xu tamarneno. Zerenc sina seri

hors 1d veydena, vona ha itya do. Voni aye ra getilé zerenc kerdo helal (V.22).
255. Zerenc 2

Kafiri u mumini herb keni. Quweti kafiron ziyed 1b, mumini niskeni tiyd
mucadele bikiri. Péxamber yo ca d’ xu nimneno. O sira d’ yo zeraj cey ra yeno, cayok
péxamer xu nimito yen zerrey wedey u oneno. Yani vono péxamer ho itya do, bagka ca
d’ megeyri. Zeraj biya dugsmeni muminon. O péxamer yo zowt don zerac ir. Vono “
Zerac zerac wa zoni tu beley sari tu bo.” Yani t1 tim hedefi inson ib, yi tu seyd bikiri.
Voni ay ra zerac oneno. Konca onen vendeno dusmeni xu, von bi ez ho itya do, bi m1

bikis (V.34).
3.7. Efsaneyi Mehlugat u Hediseyané Istisnayiyan
3.7.1. Efsaneyi Meleketan
256. Ezrail

Wextok hin dinya gediyena, ser ra Ella teyna moneno. Ellah Teala vono “ Ya
melek, is tu hin esto, ¢ino.” Ezrail vona “ Ya Rabbi t1 zoni hin ¢ino.”. Ella Von “Hin
goni xu bigir.”. Ezrail goni xu kas kena heta gozek verdiyeno. Hewa diyin kag kena heta
caqe heyna verdiyeno. Ella vono “T1 qey kas nikena?”. Ezrail vona “ Ya Rabi, m1
bizonayn ina zor o, tu ez rehma xu ra bikerdén mi heyna goni nigirowtén.”. Hewa

hiriyin di1 Ella c1 r* keno rehet hema gon xu géna (V.36).
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3.7.2. Efsaneyi Cinan u Seytanan
257. Cina Mehmedi Seyo

Yo cma néwes bena. Sina Melekun 1d key Mehmed Seyo. Nizoni ya cin a.Voni
gey yow cinika fegira. Oniyeni ye y’, non doni ci. Ya non niwena, sina bin firagon
lisena, bena mird u yena cayé xu d’ rosena. Heta wesar ina kena. Wesar yeno qozbiliki
vejiyeni. Wextok cin qozbilik vinena, Kurmonci vona “Pibika buhar hat.”. Yani vona
hin wesar ome. Awca d’ geybiyena, sina. Heta awca z’ ¢ew nizonayn ya cina. Awca ra

pey tera voni cina Mehmedi Seyo ( V.27).
258. Cini Qico Bedilneni

Cini qicon ma degis keni. Qici ma beni, néweson xu herindé qici ma d’ roneni.
Aw qic beno néwes, este postey yi 1’ helino. Ma nizoni, ma voni qey néweso. Heluk aw

néwesi xu dayo ma, ay ma berdo. Ina ra ma qic pixur keni.

Wextok qic yeno dinya ma ¢ores ruej ardo rokeni, adir erzeni, dimo verdeni c1 u
gici pixor keni. Wextok g¢ores ruej qidiya, ma ¢ores heb kucik awk keni qici r’. Cores
heb kuli(tas) zi dadiy€ qici kena xu ro u vona “ Ez ¢oreson xu nona 1n qici ser.”. Qic

beno cirek, nibermeno. Cini hin niskeni degis bikiri.

Eke cimon qic degis kerd. Ma beni seri ziyara Weliy. Ziyara Weli Horsik da. Awca
d’ nomey qici degis keni u qic ageyreno. Fata Dat Mih cinon degis kerd, ma berd seri
Ziyara Weliyi ageyrayi. Sowna ma gic beni binteli d’ roneni u pey xu tadeni c1. Ma hiri

hew voni aya xu bigir, inay ma bid. Qici xu beni u inay ma doni (V.27).
259. Seyton

Voni wextok qic yeno dinya seyto gist koweno qiné€ yi. Eke seyto gist kowt c1, qic
beno pis, beno nehleti. Awca d’ inson degis beno. Wextok Péxamber yeno dinya,

meleketi sini dormaley Péxamber 1d vindeni, niverdeni seyto qaris y1 biko.

Wextok mi dikey kerdén, ez oniyeni gic sey merdeyo, cirek o dimek buya
Islomeyé yi ziyed a. Wextok qic dadiyé xu ra koweno vono “beeeg” bermeno. Seyto ha

dormaley yi do (V.27).
260. Veyvey Cino 1

Yow ruej gayi ma kue di mend ib. Payiz 1b, hin bib sew, varo varayni. Cik iz m1

d’ ¢in ib, sade yow elektrik m1 d’ bi. Ez siya ser Iniy Wera Sor1, di wirdés awké xu
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werd. D1 wirdéson awk ra pey sek ona yow wilwili vejiya. Aw wilwiliyi d’ sek ez
terseya, sek ina i¢ ra terseya. M1 bismilay xu wend, m1 va gayi se beni wa bibi. Ez
omeya keye u rakowta. M1 hown xu d’ yi diy. Eke veyveyi yin o, dawil doni piro, ha
govend géni. Eyn sey insoni, yalniz gijiki yin biney témiyon kowte yo, zaf derg iz ni yi.
D1 teni omey ver mi. Yow zaf ¢irkin 1b, aw bin daha yakisikli b’. Ay ¢irkin va, ma mi r’
1d. Ay bin iz va, zirar yi niresew ma, ma ¢1 doni piro? Aw vatisi yin 1d ez zaf terseya u
gireya. Ez xu hesiyeya sureté mi ra bigir heta biné lingon mi ereq 1d mend. Demek

wilwiliy ser iniy veyvey cindo b1 (V.33).
261. Veyvey Cino 2

Ez zaf hew siya veyvey cmon. Yi husn xu d’ rind i, ma pis i. Ez hema qic biya. Ez
u Fidé El Horo bi. Ma Sirbey ra dewar berd heté Gaweron. M1 di gijolek omeyi, tifingon
va tak tak tak... M1 va sebi? M1 va gey cik b1. Va “Ci nibeno, ¢i nibeno keynay mi. In
veyvey cinon, ha sin.” Gijolek 1d gelgemeyi yin bi. Voni wit wit wit.. ina xeber doni.

Awca d’ ma surey wendi u ters ma gediya (V.27).
262. Veyvey Cino 3

Dewé ma ra yow mala b1, tera voni Mala Eli Malo. Weta yen veri tirbon yow
veyvo ho ronaye. Heré€ yi z’ ha barkerdey. Voni Mala Eli t1 xeyr omey, bi ma het ros.
Bar heré yi ser keni, yemek keni hedre oni non ro. Mala Eli oninok yow cini ra eke
fistoné veyvé yi ha pira dayeya. Lap xu don run ir saweno aya fiston ir. Voni “ Mala Eli
t1 ¢1qas yemek weni biwe, la aya ki benatey ma u sima da ti nivoni.”. Mala Eli z’ bé
Bismillah logme feki xu nikeno. Pey xu tadeno, seni k’ logmeyo verin keno feki xu von
“Bismillahirrahmanirrahim.”. Onino k’ ¢ik ¢in o, heme biy vin. Mala Eli bar heré xu
teyna weneno c1 u yeno keye. Veyvé xu ra vono fistoné xu ya newe ya k’ tu wedarta

biya. Veyvé yi fiston ona akena ki lapé run ha pira dayeya (V.22).
3.7.3. Efsaneyi Mexlugatané Istisnayiyané Binan

263. Ceqer

Ceqger sewon 1d seklé inson ya z’ heywonon yeno u inson tersneno. Yo api mi
vatén ma Solaxon ra mongey ardén Armasin. Sew yeno pé warey ma. Dewé ma d’ yo
Zeya esto, bineyk qafa ra anormal o, sinirli yo. Zeya ho ser kerron 1d ronistow. Von “

Zeya, Zeya..” sio cay yi, Zeya ben vin. Biney ca sin ben estor, yeno warey Armasin
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ben her. Qarsi d’ ziyareti ma esti. Yeno uja d’ xu keno vin. Api m1 omt kiye, b1 néwes
yo heft1 zerre d’ mend (V.19).
264. Déw

Cim déw sey tepegoz i. Ser sarey yi d” yow ¢im est. Vatén halhala meki, rehet
vindi, gesmeri meki. Eke déw sima herqiliya, sima ben keno yow logme weno. Ya z’
vatén déw ome yow tek don sima r’, sima erzen pey Kuy Qafi u sima hin nigskeni weyra

veji (V.42).
265. Gunahar 1

Cevrey dewé ma d’ yo mintiga esta, voni uja ziyaret 0. Voni Gunahar ha uja da,
ha a ziyaret pawena, muhefizey kena. Inay ra sew tari d’ cow niefton siro uja. Wexto t1
sew tari d’ viyer se yena tu d’ bena eskara, degisik sekil id yena raar tu. Seklé inson u
heywon id yena, niverdena cow uja ra viyero. Yo raar uja ra viyereno u yo ziyaret ha uja
da. Dar mari esti, cow nibirneno, voni 1n dari ziyareti. Eger ma bibirn se ziyaret bela

don mari (V.34).
266. Gunahar 2

Vatén pey Heziron 1d gunahar esta. Yo dariston gird uja d’ 1b. Vatén miyon 1d yo
ordu qir b1, xeylek inso kisiya. Vatén ecnebi omey gew estib ujey ser. Kom ir vatén
ecnebi? Belka Osmani, belka Bizans. inson rema, xu da miyon kue. Yin iz mudafe xu
kerdén. Lider yin yo zonaye b’, yo alim 1b. Xeylek inson ayon ra kist, w1 z’ ben birindar
uja d’ kisiya. Mezeli yi z’ ha uja do. Eya pey o ord1 ey bin iz qijon, ciniyon piyoré yin
uja d’ kiseno. Eyra vatén bin dariston 1d gunahar esta. Inke dar birnawo, gunahari hema

z’ vajiyena.

Qe ma d’ rehmete daye m1 vatén “Ma Maton 1d hefte d” hew gest xu deyn ari u
sawitén kiye. Visturiye mi1 gena yena, nizdiy suni ya, hin ben megreb. Yena uja ra
viyerena. Wextonik bin dariston ra viyerena ra, qirayi vinena, zaf tersena. Qiji qiren,
inso qira, astori kisiyen. Ters ver vazd ra xu erzena bin dewé Binziyar, uja d’ awk mawk

doni c1.”

Gunahar ¢maw yo mazlum wextok biyor kistis, yo getliam bib uja d’ neheqey
esta. Aye ra von gunahar. Mesela ma d’ yo Gomey Maro est. Von uja d’ des u car heb
séwir kigti. Ma qij ib, ma sin o heta, ma ra vatén zaf mesir uja, uja d’ gunahar esta.
Mesela Ziyarey Kesku ser iz otir vajiyen, uja d1 z” gunahar esta (V.38).
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267. Hedisey Silemani

Yo gefley asparon sin Darehéni d” aligveris u tepiya yen nizdiyé dew. O hayd varo
varan, virt koweno. Tesaduf Sileman gen u Sileman mireno. Sileman ho ser astoré xu
do, w1 z” merd astor€ yi z’ pa merd. Otir ra pey o mintiqa d’ insoni viyeren siyén raar ra,
vatén ma siyn uja cey ¢i yen verni ma, raar ma birneno. Ge luya, ge arwes, ge z’ seklé
kutik 1d yen verni heywonon ma, heywoni ma terseni u yona het remeni. Voni in gazab
Sileman 0. Yo giineyi yo gird biyo, eyra Ella virt dawo piro. Otir ra pey zi ruhi yi seklé

heywonon 1d koweno dewijon dima. Ina mintiga ra voni “Wari Gor” (V.34).
268. Ijdiha

Hemsor ra Adi Hec Ibis s1 dewar ben Gedik. Von ez lewey Gedik a, dewar miyon
velg 1d ha ¢ereno. M1 diy lem von qirp qurp qirp... M1 va hes o. Veciya kata yi katay
mar a. M1 tersay xu ver gistay tifing kerd, sa bidin ¢idis lief dayn. Hinday tirm yow gay
b1. Dergey ra derg 1b, xisney yi hinday yow gay bi. Milet vatén in cor d” asmin ra kowti.
Voni ¢im kiyek nigina mari beno xisn, howt serr qediya ben sey yow ijdihay, meleketi

cingilow tafenin kas ken asmi. Inow ¢im kiyek gina mari ¢end 1b, awdis adilyen (V.23).
269. Ijdihay Kerrey Gewl

Voni kerrey Gewil ra ijdiha omeyn. Ma voni Dibri Nali, siyn awca nalayn, siyn
fek xu nayn rue ya. Rue peysnayn ¢ilké awk nigin. Kekok mird xu werd, cér d’ heyna
omeyn siyn kerre. Wextok siyn dari gerefnayn siritay yi belli b’. Awca d’ nalawo aye ra
nome nawo pa Dibri Nal. Inow ciney Hin Sewd vona, “ Ez siyn izim, ez oniya bin
curray Guert 1d eke yow ¢iy ha awca d’ berqino, ki von gey lilik 0. Yow siyaw, berqiyno
hinda yow gay o. Ez oniyawo yow estiri pa b1. Ina ez biyo xint, m1 ¢im xu akey niaseno.
Voni yaqiq ijdiha cor d’ kowt awca. Hama in serr ra diy, biy hiri ¢ar serr. Dew 1d zafin

diyo. In ijdihay Dibri Nal niyo, in zemoni ver diyo (V.23).
270. Kapus

Kapus yow cin a, dus inson bena. Sew yena inson ser o. Feki xu nona fekeé ki ser,
lingon xu nona lingoné ki ser. Nisena ki ser, ki niskeni xu tadayi ne z’ veynd. Veng ki
sino bogazé ya. Ki qiren niqireni vengé ki nigeno teberi. Mala aya dus inson nibo.

Wextok dus inson bi, ki yo go¢in géni noni xu ser o, eke omey wa gogin siro piro (V.27)
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271. Kawis

Cey mu rakerd 1b. Ber kerd a omey ver sarey m1 d’ nist ro. Ez oniya tera monina
ciniy Kak. M1 va ciniy Kak merda, ina niya. M1 sekerd ez niskaya xu tiyedi, gij1 gire
diya. Ez oniya zon m1 b1 giron, yen mi sera pay vindert. M1 vera kas kerd, ez niskena xu
ser biker. Ez oniya tera vaz inson o, huniya ver sarey m1 d’ ronistiya. Kas kerd kerd, sa
ti sa ti dest mi z’ b1 giron. Barce m1 di Hec Eli hesiya xu. Wext w1 hesiya xu, kawis ber
kerd a, da ra siy. M1 va “ciniy Kaki omey tiya si.”. Va “ciniy Kak niya”. Mona sepet, t1
c1 ra xof keni (V.54).

272. Linvasturi 1

Qalikon verinon ma vatén. Lingvasturi sewon 1d t1 biné€ cil d1 y’, veydeno vono bi
teberi. T1 yeni teberi u tu géno sino. Tu xu hergeliyeni ki t1 ha cayo dur di1 y’. T1 dusmis

beni, t1 voni ez ¢indis omeya tiya. T1 peyser yeni keye u rakoweni (V.27).
273. Linvasturi 2
Eysé Xeyro bi. Asik 1b. Dadé Xet Asikun o u dadé Mih Cem ib.

Eysé Xeyro va: Yow sew ez ha hown da. M1 di yowi venda. Va Eysey, m1 va ho.
Va Mih tu het Tinig ser yow ca d’ ginaw erd. Ez min cil ra warista u kota rayer. M1 yi ra
va, t1 zoni ha ¢a do. Va ey, ez zona. Ma pia siy Sag Mason. Awca d’ yow birr verdiya
lingé m1, ez ina virviriya ya. Ez oniyaya awik ha mi1 ra ver o u m1 beno ling yi sey
vasturiy. M1 va nehlet biro tu koer ¢im seyton. W1 b1 vin. Ez awca d’ xu herqileya,
peyser omeya keye u kowta bin cil. Mérdey m1 Cem va, Eysey t1 siya ¢a? M1 va

lingvasturi ez xapinaya. Hal, mesele ina wa (V.42).
274. Lingvasturi 3

Duesa Bari d° warey Melekun esto. Ha kistay Ruy Binbewkal Wasi do. In rue
yow qol Dicle yo, veri gumon ma ra simo. Cemat b1, cemat 1z di davist ten merdim biy.
Ay ¢agon ceyro ¢in ib, izim kerdén pixeyriy u aw qeyde roesney biyn. Vist u ¢ar keyey
bi, sewon di piro omeyn yow ca. Xeberdayis kerdén, fistonik vatén, kom iz deyir
kerdén. Ina sew viyertén. Cemat rasiyen, Mihé Datib iz sin gumey xu. Mihé Datibi feqir

yow merdimo, hi¢bir zaman qewge mewge tarafi yi ¢in ib.

Mihé Datib vono: “ Ez siya keye, m1 nimaji ersay kerd, adir wekerd, biney gele da

zerencon u kowta cil. Adir hin ruseliyeni. M1 di yow va ‘M1hé!” Ez warista siya teber,
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geyraya nigeyrara ¢ik ¢in ib. M1 va kom esto se m1 tersneno. Ez omeya kowta cil. Hewa
diymn va © Mihé!’. Ez heyna warigta. M1 va t1 komi, biy zerre, ez merdimi ters niya. Ez
heyna z’ siya geyraya dormaleyi gow1, boni hewl ¢ik ¢in ib. Hewa hirm 1d mi1 diy ber
va ‘¢igg’ u ber ab1. Va * Mihé!’. M1 tifing girowt u ber akerdis di m1 na pa. M1 merdim
nivina. M1 di va ‘Ayy!’, ay ra visir ¢ik ¢in ib. Ez warista, m1 va in merdim kom se m1
kist. Ez ay cayon ra geyraya yow tirm bibo la ¢ik ¢in ib. Ez omeya kowta cil, hown m1
niome. Dinya biney bi rogn, m1 va ez bigeyri, qéri ginayi piro, eceba tirm ha kowte niyo.
Ez oniyaya ver ber ra ¢ilki guni biney yow ca siy u kesmis biyi. Ez dormale d’ geyraya
nigeyraya ¢ik nidi. M1 hin heta yow asm ¢ew ra niva. Ceset meset ¢in 1b, m1 awca ra pey

va indis yow olay mu ser ra viyerta.

Ma ini ra voni lingvasturi. Kalikon ma, ma ra vato lingvasturi veydeno merdim, ki

xapineno (V.4).
275. Meseley Mihé Datib

Dewey Siwun Melekun 1d M1hé Datib (Hact Mehmet Sevsin) sey dewijon binon
sino warey dew Qubatu d’ heywono ¢erneno u gume d’ moneno. Yow ruej het yeri d’
dewijon ra beno, sino gumey xu. Wextek reseno gume hin beno tari. Ceyron u ¢ilay gas
¢in ib, semedi roesn biron don ari pixeri d’ non ta u veri adir 1d c1lé xu raken. Hin sino
xu ra ber kuyeno. Yow veng vono, “Mihé Dati ber ak.”. Sino ber akeno, teber 1d yow
babi u laji yi vinderteyi. Babi von: “Mihé Dati ¢imon xu pad u ma d’ bi.”. Mihé Datib
bicare vatey yi keno. Yow d1 saniye ra pey emir yeno vono, “Cimon xu ak.”. Onino ha
Melekon do, ha veri boni xu do. Key yi dew 1d ha ver keyi Mala Musay do. Desti babi
d’ yow demiro tuj esto. Mihé Datib u laji xu ra vono: “Sima itya d’ vinderi ez sina
zer1.”. Sio key Mala Musay epey vindeno, badécu yeno teber desti yi d’ ¢awa asin esta
u ters ra recefino. Babi zere d’ ¢ina diyo ters ra vono: “Mi zere d’ goni Mala Musay
girowtén la dorveri yi d’” Quroni bib, ez nigka ya biresi c1.”. Badécu heyna ¢imon Mihé
Datib padon yow di saniye ra pey von: “Cimon xu ak.”.Mihé Datib xu warey dewé
Aldon Selpas 1d vineno. Uja d° gumey Mala Eli Xalon esto. Babi pa ¢awa asin sino
zere yow di1 saniye ra pey ageyreno. Sarey ¢awa asin 1d yo het cigeri esto. Babi vono: “
In ciger Eli Xalon o, hiri ruej ra pey w1 mereno. Heyna Mihé Datib ra vono: “ Cimon xu
pad.”. Mihé Dati ¢imon xu akeno, xu Qubato d’ gumey xu d’ veri adir id vineno. Mihé

Datib enag diya, on xu vir heta nimaj hown nikowen ¢imon yi. Nimaj yeno dew, en hal
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Mala Musay ra von: “ Ez nirakote ba, en ¢iko mi1 diyo ¢inaw.” Mala Musa vono: “Eg

sey vate tu Eli Xalo hiri ruej ra pey bimiro enag tu diya rasta, eg nimerd tu hown diyo.

Badé hiri rueji Aldo ra xeberé mergi Eli Xalo yena u Mihé Datib u Mala Musa
piya sini tezayi yi. Ena mesela Mihe Datib u Mala Musa ra zaf teno gostari kerda u

aynog gostari kerd voni ena mesela hown niya rasta (V.4).
276. Meyit Dola Hem Keki

Dewa ma d’ tera voni Dola Hem Keki, voni awca d’ meyit zirreno. Voni yowi
awca d’ kiseni u tirmi yi war d’ verdeni. Mala Eli Malo weta yeno eke yow tirm ha
awca d’ kowtow. Mala wo, vono ez war d’ verd u sir, Ella Teala vono tu qey niwedarto?
Tirm suweno, erd ageno u keno de. Tirm wardeno pay, yobino ¢arneni Mala Eli zor ra yi
don erd. Mala Eli awca d’ yi tamarneno, w1 z’ awca d’ tew géno u yeno keye mireno.

Dewé ma d’ zafin diyo, vatén zirreno (V.22).
277. Mezeli Celu

Dewé Siwun Ruy Melekun 1d benatey di heb werson 1d yow mezel esto. In
mezel 1d ¢ew nizon kom defin kerdo, sari ena mintiga in mezeli ra von Mezeli Celo.
Wexti verinon ra dewiji voni uca d’ vengi omeyi gueson ma, ya z’ ma uca d’ mezel diyo
u enog diyo pey ina zaf efsaneyi vati. Semedi 1n vatig ra Mezeli Celu ra herkes terseno u
¢ew nifteno sew uca ra viyero. Ayi ki vajyeni ayon ra yow tena ina ya:

Yow merdim Dewé Melekun ra wo, tera voni Eldayi. Eldayi dewé Ruy Melekon
1d hégay xu awk don, weseno astoré xu heti dewé xu ra koweno rayer. Wextok rayeri
Melekun ra simo ver Mezeli Celu d’, kisté rayer id yow hinika rindik vineno. Von war
ma hinik ¢ino cad astor xu ra yeno war hinik géno. Nizdiy dewé xu d’ mereq keno, vono
ez biowni ena hinik ner o niyo mak a u buegé ye hewa non. A hel yow veng yeno vono:
“ Eldayi ner o ner o.”. Eldayi zaf terseno hinik vereké xu ra erzeno u g¢arpay ra sino
dew. Ena mesele nizdiy se serr esta biya u sari Ruy Melekun u Meleku heme zoni (V.4).

278. Mezeli Eli

Mezeli Eli yo mintiqa wo, ser raer wari ma do. Milet tera tersayni, vatén mezel
yeno verni ma. La ez yagamis biya. Key ma siy ware. Benatey dewé ma u ware ponc
kilometre yo mesafe wo. Ez ik kowtiba erey. Ez wextok kowta ver mezelon ek ters1 b1

ek gergek ib, m1 di ¢ik xu est verni astoré ma. M1 ¢ik di sey pising ib. M1 ¢im xu cenay
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pira, ez tersawa. M1 va ma xu sera on war. Ez gorey yo kilometre siya, astor iz tersaya

vara sina dortnal sina. M1 ¢imi xu cayi pi, astor vera da (V.43)
279. Mezeli Ezom
Mezel ra kom vuno buci yo, kom iz vun seyton o.

Wiskala ra Hec Ehméd Mih Xun sin muy géno wenen di heb qatiron u yeno
Mezeli Ezom. Mezeli Ezom rayeri Sosin ser o. Hec Ehmed yeno ver Mezeli Ezom.
Awca d’ ¢ik nawiyen c1. Hin buciyo, seytono ¢inaw se qatiri erziyen. Zoer gatiru zapt

keno, onin yow leyiré hinik o.

Vatén ez qatir ra omeya war, mi leyir hinik girowt na ser qatiriya, ezi wenista
qatiri. Vatén m1 meraq kia, m1 va ecaba 1n leyir hinik ner o nu mak a. M1 va ez hé dest
xu ber c1. M1 di leyir b1 xeberi. Va, “Ner o, ner o hak liter 0”. M1 hin zona 1n seyton o,
m1 girowt xu ra est. Yow taqi tera vejiyey, ez ginaya erd u qatiri erziyey. Qatiro bar da

erd o u ¢em u gem siy.

Hec Ehmed bib xint, yeno key ma. Awk mawk doni c1, biney his yi yen yow ca u
meseley xu vono. Aya serr Mehmed Aga z’ itya d’ ib. Mehmed Aga tera von, “Hero
ner o, ner o hak liter 0.”. Ruej bin babiy min u yi sin qatiron yi gén, muy u gindon yi ari

keni u Hec Ehmed gén sino (V.42).
280. Néwesi 1

Vatén aw mehel niwesi sey insono wenigen heywono geyreyn. Siyn dayn piri
gesebay yin gerifnayn, yi merdin. Mezel ser nieftayén sir, Ziyaret ser nieftayén, konca
ko ziyaret b1 perseyn. Ca d’ ziyaret est, ca d” mezel est perseyn. Eg siy aw mezel, aw

ziyaret pey ra kowen dima. E nizon hin kisen seken, ina vatén.

Mehmali Mist vaten: “Hiri heb espar omey, bin boné ma ra viyerti.” Sey bizon
lingi yin vatén ¢ip ¢ip ¢1p.. Lingi yin barigek ib. M1 temasa kerd, siy key Mehmed Eli.
Aw keye ra benatey hiri ruejan Mehmed Eli u laji yi Hes u Ehm merdi (V.23).

281. Néwesi 2

Damiré mi1 va: “Ez keyey Resit ra omeya teber eke hiri heb espar ha uca d’. M1 va,
stma komi, ¢1 geyreni? Yin ra yowi va, ma ha sin Evdalo, wa tu r’ derd 1b. Nimaj diya,
ciney Resit bi néwes u merd. Yow ten Aldu d’ merd. Avdalo ra z’ xeberé mergé keynay
m1 omey.” (V.23)
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282. Néwesi 3
Babi m1 ina mesele tim mi ra vatén. Ez vona qey sek yow hon diyo.

Va ez ser cuyin 1d ba. M1 cuyin vay dayn. D1 heb espar omey. Ez vista xu veri. Ma
si Evdalo. M1 ra va gem astor tepist. S1 zerre ome teber. Va yow ¢iko helal ¢in o ez pey
deston xu biestiri. Dima ma si Sayeri. Uca d’ iz gorevé xu erd ca. Ser siba ma warist
xeber omeyi. Va yow evdalo d’ yow iz Sayer 1d merdo. Babiy mi1 b1 néwes, ¢ores ruej

niska cil ra wardo (V.13).
283. Peynisewl

Visturey mi Heci va, ma itya d’ Xiraba d’ 1b, pes ma bi. Ber kerd a omey zerre.
M1 ponciké gela est adir kista nista ro. Ye z’ omey itya mi het nist ro. Ez onina ye ra, ya
onina m1 ra. Pir¢ina, zaf pir¢ina. M1 biney run da pardiso xu ra adir na pa, ye z’ xu run
kerd u adir na xu ra u kil guret. Cad kowt tever si uja d’ veysa. Ino hew qireyn vaten “

He vore, he vore, he vore...” yani gaziyey mi ra béri. Heyon si veysa bi well (V.54).
284. Peynmisew2

Peynigew sewa geyren omeyn, xu estén ser lunci vendeyn vatén “ De bi ma sin
folonca gorey tu est.”. Wexta bizonen 1n peynisew o, vatén “T1 vindere, ez yo zengene
gena yena.” u bin vin. Wexta nizoneyn xapiteyn berdén bin ¢irr. Ek tera biomen bin ¢irr

1d seqneyn, kistén.

Dew 1d Sel Ameki xapit berd. Veyn da va “Selim, rey bi gorey tu est, bi ma s1.”.
Yi fom nikerd 1b, berd si, hin tay nimend 1b siyer ¢irr 1z. Sel zona 1n peynisew o. oniya

lingi yi gowti fom ke rema (V.54).

285. Quli Sew

Ina efsane Seyfoné ma d’ yasanmis bi. Mérik sew 1d wirzeno, tijja asm a. Vono
cini lez kahvalti hazir bikeri, milet siya velg, ez itya d’ menda. Noni xu weno sino. Uja
d’ yo dewyj yi beno, nomey yi zikir keno, von “Ez a”. Dewiji yi ser dar ra velg keno
war, w1 giredono. Onino dewiji xu ra biyo derg, siyo resewo asmon. Hin nifton o. Yo
meyinik virazeno, sarey yi taseno, keno zey c¢iwo. Velg nona des a, nono seri dara.
Dewiji yi guye yeno war. W1 meyinik dono piro, yi seqneno. Koweni zerrey dereyi, qéri
bena, dewiji pé hesiyeni, sini oni. Mérik yo agm zerre d’ néwes moneno, agsm gediyena

mireno (V.19).
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286. Xartik

Voni xirtik koweno seklé inson. Lingi yi ¢cep i. Sewon 1d veng don insoni. Insan

xapineno beno, don buir u mezg yi veceno, weno.

Mihi ma vatén: “Sew 1d yowi venda m1. Va ‘Miho ward, ma sir seyd kuzeyi.” Ez
weristo, ma si ver boni Key Beyazon ra viyerti. Ez oniyewo, lingi yi cisnayi, ¢ep
roniyeni. Ez peyser ageyrawo. Biney kowt m1 dima. M1 ra va © Su su, t1 xelisiyayi.’. Ez

omeyo keye, kowta bin cila xu (V.23).
287. Zut Derey Wasi

Vatén Zut Derey Wasi c¢iplax 1b, zey inson ra wo, ¢itaw ¢ew nizono. Vatén
niverdeyn ma raviyer, pey ra nayn ma dima. Ap Ser zaf yemun yo merdim 1b. Yo
xizmikar yi b1, Zut Derey Was ra zaf terseyn. Ap Ser von m1 r’ yo mew derg biya. Mew
derg ono, Ap Ser von de hé pasta xu ita sgon. Ap Ser pé mew yi dar ra giredon. Tera von
meyit Zut yen non qmné dadi tu, t1 viner. Kowt ser sibay Ap Ser yeno. Xizmikar von,
meyit zut omo xu est mi1, ama tawa mi nikerd. Apo hedi m1 giremed, ez hedi nitersen

(V.50).
3.8. Efsaneyi Bini
288. Edeti Veyv Ardis

Ehmed Cawis ciron ma b’, her sew ez sin cay yi muhabeti yi gostari kerdén. Yo
veyvo bi. veyvo z’ tornon yi b’. M1 va “ Ehmed Caw1s 1n ¢1 wexték veyv nata yena fek
beri leblebi, eskijo, loqumo, sekero, guezo keni ser sarey veyvi?”. Va “ Qey t1 nizon?
Wextok veyv kowna teber heni non desa. Voni eyro veyvey tu wo. Yo ¢iko sur erzeni
sarey ya y’. Voni encax gune tu deverd t1 yena i kiy. T1 hin bagliy mirdé xu wa,
sadaqat binawn u kerdén yolci. Wextok yena ver kiy veyv ra voni nonkorti mek, bibexti
mek. T1 yo ¢i bizon ki raziq Ella wo ama rizq tu mirdé tu temin keno. T1 noné yin wena,
awé yin wena, t1 nimeti yin wena. Yi z’ tu r’ hin sey dayi bayiy nonkorti mek. Raziq
Ella wo ama t1 bagliy mirdé xu b’, bagliy kiy xu b’. Zey vartay wisari Homa Teala rizqi
tu, tu r’ keno war. Semboliki z’ esqiji dayni mirdey, seni vart varena o qeyde keno war

(V.18).
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289. Gerrey Asmon

Zipo peyin vist yo Edar 1d kowen. Vatén vist u yo Edar 1d ruh kowen ard. Vist yo
Edar serey serr o, serra newe ya. Hiri asm roec1 gén, hiri rueji roeso ken. Vist u yo Edar
1d roeso qidyeno. Yani zimist1 kompile roeci guretén. Vist yo Keskulon ra heyan vist
car na asm, ¢ar rueji zi Roeson Qirbunun o. Ruej yoyin id “roeson aryis” o, ruej diyin

“roeson dewar” o, ruej hirin “roeson insun” o u ruej ¢arin “roeson girbun” o.

Vatén asmi 1 wird agsmon ra zaf xuy keni u sini Ellay het gerre keni. Voni guney
ma ¢inaw, tu piyoré xeyr berd kerd edar u keskulon miun, gey yin 1d roeson est ma d’
¢inik? Ya roeson bid ma z’ ya z’ yin ra z’ bigir. Ellah von temom, des ruej des ruej
bicarni wa piyoré ruejon sima ra b’. Vatén roeci u roeson piyoré asmon hina geyren

(V.38).
290. Gozér

Voni kom gozér ron u miney gozér bib hendey miney yi, mereno. Gewil ra Hus
Kal gozéré xu ronaya, miney gozér bib hendey miney yi u §1 ci1, ser ra gina erd u merd

(V.14).
291. Kayi Qertali 1

Meseley gertali inawa: Uris omey itya. Heciyon 1d resmi esker ¢in ib, péro milis
quweti Zazey ma u Alewiy Kareri bi. Hiris hiri heb esiret gersi Rus 1d cephe tepist. Se u
poncas kilometre dergey cephi bi. $éx Serif cephe komutani yo. Dewé Heciyon d’ di
hew zor gineno Ruson ¢ekilmis beni. Rus komutan Molotof xeber sawen Séx Serif ir.
Von “Meseley ma u sima piya ¢in a, derdi ma Istanbuel o. Cehde bidén, ma raar viyeri,
wa gun nir1so.”. Séx Serif vono “ Itya topraq ma wo, ma nidon sima. Yo sart ma esto.
Des hebi eskeri tu u yo asker mi wa zerrey meteris 1d bér téver herb bikir. Eger askeri
m1 sehid b1 se, ez cehde don sima.”. General Molotof gebul keno. Séx Serif eskeron xu
ra von, “ Yo esker m1 r’ lazim o, la gerek howt serr ra heta inkey nimaji xu niverno. D1
birey wirzeni, voni ma haya inkey nimaji xu nivernawo. Yo zewejnaye wo, aw bin 1z
ezeb o. Ezeb mavzeri xu geno vejiyeno. Eskeri Rusi koweni pey meteriz, eskeri ma z’
koweno pey meteriz u noni yobinona. Eskeri Rusi bayrak onceni, teslim beni. Tribun id
Séx Serif, Karer ra Agayo Q1j u generali Ruson Molotof esti. Molotof eskeron xu ra
vono, “ Qey sima teslim biyi, w1 yo ten sima des teni b’?”. Voni “ W1 yo ten nib1, ver yi

d’ hinzar ten, belka di1 hinzar asker bi. Kinc yasil ser sare yin 1b, kinci sipi piradaye bi.”.
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General Molotof wirzeno silom askeri dono Séx Serif u Agayi Qiji, heta Bitlis ¢ekilmig
beno. General Molotof wextik pey ser ageyreno eskeri yi bin xu d’ ¢arpismis beni. Emr
dono askeron xu pa heywonon u silehon xu derey Cad id xu suweni. Molotof ferq keno
ki in teq req 1d yo xiyanet est, eskeri yi xu miyon 1d qowge keni. Ina ra von kincon,
silehon heme ¢i xu bisuyi ma hema ¢ekilmis bib. D1 muhaberon 1d Rusya zaf zahiyat
da. Ehind askeri Rusi kigyeyi qgertali yen ser ceseton ra perreni, penc don piri ceseti

askeri gen fireni.

Inkey kayi gertali d” yo poste ho uja d’, awik kay ken govend geno pé fek xu
poste gen u perreno. Figur aw o, figuri gertali wo. Poste, askeri Rus temsil keno. Mileté
ma oniyena qertali ceseti askeron keni parge hé weni. baadcu teqlid keni u ben yo kayi

(V.62).
292. Kayi Qertali 2

Yow demék ver id dewan Coligi ra yo dew 1d yow sonew ker u lal cuyen. In sone
ver yow agey di b’, hel waxt yi ca d1 b’. Aga yow ruej yow varaw newe biyo, varew
rind ken bin cergé heywonon. Sone ay vari z’ ken bin heywonon sin kue. Cend rueji sin
yen. Yow testarey tesir germ ra sone ina sin howna. Aw firsat 1d gerteli yen vari geni,
beni vara dew 1d yow kerre est, uja d’ don erd 1r, keni parge parge. Sonew ker u lal a hel
hesiyen xu, bécare ra qerteli ¢ira aw vare kew parge seyr keno. Sone bécare ra helak
heywon xu on dew, aga onin ki varey yi bin heywonon 1d niyo. Sonew ker lal ra
perseno, 1n varey ma ho ¢a? Sone pé deston, pé fek xu, pé ¢cimon xu gertel ¢ira berd c1 1’
terif keno. Sone pé€ hereketon xu c1 1’ gal keno. In qalkerdisi pé hereketon wes agay sin.
Aga ‘z herkes ra qal ken, mocnen herkes ir. Pé hereketo n qalkerdis bena yow govend,

c1ra pey pé dawil zurna hin veyvon 1d key keni. Iney ra voni govendé gerteli (V.63).
293. Koger

Bawk m1 vatén yow kocer sino kue. Vono wilay ez imser etya d’ vindena. Weyra
vindeno vor varena varena varena, hind qom varena. Oniyen tera terseni. Von “Gogi qe
- . .
nagi” , sebena vor varay, qe yow serr nisina sebena. Ino hew yow biney aqili ben, von
wilay 1n terseno mereno. $in yow qazik awk girinen, on ken vor 1r, a herind vor
heliyena, erd kowen teber. Von bion wextok tinj da piri ina heliyena, heyna erd kowen

teber (V.23).

267



294. Laj Qersi

Meseley Laj Qers memleket ma d’ mensur a. Ina mesele d’ di ¢i esti. Yo heyat
aileyi u yo z’ hewa. Tu di ¢eley zimiston est ya, ¢elow ner est u ¢celow may est. Celow
ner duyes konono verin 1d kowena erd, vist u di konono peyin id vejiyen. Yani 22-23

Aralik 1d ¢elow ner erd ra vejiyen, celow may kowen erd.

Meérik est cir voni Laji Qers, di rey zewijyawo. Nigeno astor xu von ez sir seyd.
Sin ku, xeylék zemon ku ra geyren seyd xu, hewa ben puk. Ben puk, ben serd, riyer xu
ken vin, uja d” ku ra monen. Bigare monen, oniyen zemon sin yover yover bena sew,
mistyel ben. Don pera astor xu kigen, pizey astor xu qilasnen, zerey yi verden de, kowen
zerey kuers astor xu u on pi, tey d’ monen. Her go monen tever ra, derey hewa seyin o.
Oniyen hewa ge ben rast, ben a, agm u astarey eseni, ge ben puk. Omaren howt dor ben
a, howt dor ben puk. Ser siwey tij kowena a, sew qedyena puk muk gedyen. Astor xu ra
vejiyen tever, don raa sin kiy. Tabi sin ciniyon xu ra persen, von inon kom mi mereq

kerda. Ciniy xu ya qij ra persen, von “Ims hewa seyin 1b?”.

Cini ya qij vona “ Sond ¢ingingé asteron 1b, ser siwe z’ tij 1b.” . Von “Temom?”.
Sin cini xu ya pila persen. Cini ya pil vona “ Tt si seyd, ku ra mendi, m1 zaf mereq tu
kerd. Ez oniyen tevera howt dor b1 puk howt dor b1 ragt.”. Von “Otir 1b”, ya vona “Ey”.
Von t1 ragta vona, la aya bin m1 mereq nikena. Aya ciniya bin verden. Wextok ser siway
tij kowena a ¢elew ner, a puk ra pey gedyeno u ¢elew may kowen erd. Celey wisari ci 1’

von, yani cemre kowen herr (V.65).
295. Laj Qersi u Cilo Ner

Cilo nér ¢oras (40) ruejo. vist (20) asmé Kunin'nid dest ken pirt hxeta hiris agmé
Kaal (30). Vist (20) ruej nemra sin. (20) vist ruejjiz ben gidar, wiska vieren. Niun gidar

vist ruejund tedi yo serd sipuir gird virazyen. Bena puiki o aird cemednen.

Niun in waxtid him gagun esta o himiz ruéj laj qérs ted ést. Gagun ha des hiré

asmeé kallid. O ruéj laj gérsiz ho vist asmé kallid.

Derheq ruéj laj gérs ser ina yo vatis vajiyen yen: Ruéj laj gérs, vatin vist (20)
asme Kallid "Qersir" yo laj ben. O vatin laj gérs pung ruéj nivinen sew o ruej qéyren
zuiren. Vatin wi zerid gqéren tevera hewa -bat vizzen, zuiren. Yo zuiri ginena hewayir
quirfé insun o guniyun kuena. Yen watis vun vatin zeré ay ruejunid yo tuifu nien piyera,

yvo serd sipuir ben ra, ¢iyig ho tevera her ¢iy tedr cémidyen, xéngiyen. Vun insun ay
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mihxal xuo xui vun "hxeyan in waxt ¢ew ¢ido inayin nie diyu o niyez esnawit. In ¢iug ina
biu." Yiz vun "sebéb n ¢iy biyayis laj gérsiyo". Ayira yiz numé y1 nun pa vun "in ruéj laj
gersiyé". Vatin Qers vun madem wn laj mi biu sebéb in tuifun gera éz numé yi pan vaj
"laj gérs". Vun buayé yi bad tuifun waxt waxtu ser vieren ra laj ben pil gers un cir
wasiyét xut ken vun "lér in ruéj biyayis tut wa tuirib. Ti ¢i wazén se aye bikir. Tuir di
ruéj bés." Vun mé serra laj gérs vist (20) asmé Kallira hxeyan vist pung (25) yé serd
siputr laj gérsiyo. O des ruéjiz yi dima o sérd y1 rumiyen hin hxewliyen Cilo may ser

(Bukan,2022:362-263).
296. Merdimo Vinbiyaye

Von yo merdim biyo u yo z’ duest yi biyo, c1 ra zaf hesken. Duesti yi kowen,
mireno. Suweni, kefen keni, sini ser mezelan. Waxtak defin keni, laj ay mirek ra von mi
bay tu ra zaf heskerd. T1 izin bid mi, ez dexil kena. Mirek kowen zere daxil ken. Voni
tizbey yi ha zerey civ elek yi de. Waxta ben gowt, biney herr ken ser ¢giman yi, ti nivun
tizmey zerey qebir kowen. Telqin don c1 yen kiy. Mérik sun nimac megreb 1d nimac
ken, von ez dest ber tizbon xu tezbih bikir. Oniyen tizbey ¢in. O mérik wahar hal ib.
Dusmis ben, von tizmey mi1 zerey qebir 1d kowt. Cow ra nivan, sin gebr don a, kerey ser
wiraznen we, oniyen ¢ik zerey qebir 1d ¢in, meyit ¢in o. Nata oniyen weta oniyen ek
verqil 1d yo sebax (pencera) ha uja da. A pencera ra kowen wer, eke yo diynika ragna
ehind rinda! Sin oniyen yona dinya ya, duest yi piya ponc ses tenano ha yo hosika d’,
howza, yenewo, owka, dari... Ina oniyen tizbey ha dara dart kerdey. Yani rindey yin
muzeyenin niné aqil. Meyit von bira bira t1 omey, birayk m1 t1 dima tizbo omey? Selam
don, nisten ro. Oniyen yo dinyeka keska, ehinda rinda, ehinda muzeyena. Xeberik qisey
keni, mesela saet bena duyes felan. Mérik von “Bira walahi m1 né cini xu ra vat, né lac
xu ra vat, né ¢ow ra vat. Ez saet duyes ra pey siri bek¢i m1 geni. T1 izin mi1 bidi ez sir.”.
Duest yi van “ Bira t1 vatey m1 keni meso, zafik van t1 xeberé m1 ken meso!”. Mérik izin
xu wazen, reyni a sebaka ra zerey gebra kowen teber. T¢€ki nata yen bekgiy goristani
dest erzen c1, von “ T1 omey dizdey goristani?”. Mérik von ney, ez filankes a. Bekg¢i von
“T1 komi, ¢iyo meyin m1 ne diyo ne esnawit.”. Mérik von “ Bira ez filankesa, filkan kes
eyro merd, ez dima tizbon xu siya”. Bek¢i von t1 zur keni, yi ben non polison desta.
Polis von “T1 komi, laci komi?”. W1 z’ von ez filankesa. Oniyen adresan di ¢in 0. N€ o
inson o, né€ o seher 0. Yo mérik ina zaf yasli b’ von m1 babi xu ra esnawit, babi mi babiy

xu ra esnawit. Yo merdim o tarix 1d biyo vin siyo. Onin civ yi perey ha tedi. Oniyen hiri
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se serr binate d’ siya. Voni t1 hiri sey serrak vinbiyayey. Waxtak Homa Teala mérik ra

razi bo, a yo saet bena zey hiri se serr (V.48).
297. Nomey Kurdon

Voni qgabile ceyk 1d now ro, heyna kowt cehde. Epey cehde ra sini, onino ki tut
yin teyd niyo. Dayi vato qey bayi now ser her ra, bayi z’ vato qey dayi now ser her ra.
Onini tut uja d’ ¢mo. Sin geyreni tuti. O yo vono tuti ma ityad 1b, ma itya d’ ca verda.
Von “kuri ma ci”. Kur tut o. Aya gabile biyo Kurmonc. Voni nomey yin o geyde omo
(V.18).

298. Nomey Tirkon

Wext péxamberon 1d milet 1d ¢iko ko eyb o, milet pé dejena na gabile ina yo
hereket kewo. Voni Musa Péxamberi ra vato “Ina qabiley sima ra wa?”, Musey vat “ 1
1h!”; Isa Péxamberi ra vato “ Ina qabiley sima wa?”, vat *“ 11h!”; Zekeriya Péxamberi ra
vato, vat “ney”; Ishak Péxamber vato, vat “ney”; Ismail Péxamber vato “ney”, Harun
Péxamber vato “ney”, siy Suleyman Péxamberi ra vato, vat “ney”. P€xamberi ma peyin
ra vato, Péxamber vat “ Inay ma b1, ma yi terk kerd.”. Voni 1na ra voni Turkler, terkler

yani. Nomey Tirko uja ra omo (V.18).
299. Nomey Zazon

Cira ma mileta ma ra voni Zaza? Tera voni biyayis, daa xu ra biyo, daa xu ra
ziyewo. Efsane yi ina wo: Voni yo padisah biyo. Padisah yo sual persow, vat kom ina
bizono ez yo mukafato pil don c1. Kurmonci, Gorani, Tirki, Erebi, Zazey piro yo cad 1b.
Ay yo vato, va “nibi”. Ay binon cewab dow c1, vat “ nizona.”. Yo qabile omiya cewap
dow c1. Vat “za”, zona yani. Padisah biyo heyecanli, di hew vato: za za. Yani zona zona.

\/oni ay ra pey nomey aya qabiley biyo “Zaza” (V.18.).
300. Qere Carseme 1(Carsemey Zipo)

Qere Carsembe serr 1d yo ruej o, ruej ¢arseme wo. Zazaki d’ voni Carsemey
Zipo. Voni o ruej dinya d’ butun heywanat serbest veradiyon. Aslani zinciron xu ra
gerifyeni, cini, peri, seyton meydon dinya d’ ¢iko esto péton yo ruej veradiyon. Voni
eyro veyvey sima wo, sima eyro hepis nionceni. Beri beni a, péro yeni teber u zerar doni
inson ir. Aw ruej kom tuti xu r’ yo lepat pirod, yi z’ teyd doni piro. Cin, seyto, periy

luejin ra zehir erzeni. Vart varena o vart zehir o, vowr bivaro o vart zehir 0. Sini seri

270



luejin gapraz zey isareta art1 di1 heb guway noni ro. Vatén hin zehir nivaron, itya ra hin
nino zerre. Voni wext Qere Carsembe omeyni tuti qijeni. Vatén eyro ma koweni, ma
kiseni, cin u seytoni ma beni, eyro vart varena zehir yeno. Dayi u bayi yin pé teseli deyn

c1. Vatén ma in di heb cuwey est, hin qidya ¢ik nino (V.18).
301. Qere Carsembe 2

Asmé edar id zipey ginen ci. Zipo verin kowen hewa, zipo diyin kowen awk, zipo
hirin kowen erd. Voni wextonik kowen erd goni ra merde herkes gere vor ra biney

biwero ki wa bixeliso.

Ver agsmé edar id Qere Carsembe esto. Heftey zipo verin id 0 garseme, Qere
Carseme wo. Zipo yoyin howt ruejo, peyni asmé Sibat ra ruejon xu gen kowen edar.
Voni Qere Carsembe d’ riy ezmin ra zehir varen, xirabey yena erd ser. Eya sew piyoré
meleko dinya ra sin ars, seytoni yeni erd ser. Dinya bena tari. Eya sew bead nim ruej id
ver sund ra hetun tij nisur kue, t1 gerekiy xu ver ber xu awk ik, héni ra awka pak biyar
pé bisuwi. Kinc leysino, firaq leysino gere kiye d’ niverd. Eya ruej 1d wext id non nipoj.
Heta eya sun 1d ¢ew wer nipojeno. Voni eya ruej qiji kiyi komo se, des qij kiyi ra ben
ser luejin ra hiri ¢aron non ro. Hiri, ponc, hot, vist u yo ¢aro non piro. Heton hot serre
qyj dest ra omeyn deha xeyr o. Wextonik o qij nizon se tera voni. Voni “Vaj ya Rabbi!
T1 néwesi 1n kiyi d’ nifin.” q1j yo ¢aro non piro. Eya ¢ara bin ¢epraz non piro. Von “ Ya
Rabbi! T1 non helal nasib in kiyi kir.”, eya bin non ro. Von “Ya Rabbi! T1 mali in kiyi
biziyed.” eya bin non ro. Von “ Ya Rabbi! T1 dewari yin biziyed.” eya bin non ro. Von
Qyji salihin nasib in kiyi kir.”. Ina heta vist u yo in ¢aro non ro. Biwaz se hiri hebon non
ro, biwaz se howt hebon non ro, biwaz se vist u yo hebon non ro. Car iz gere hiri serre
ra cor nib u temiz ib. Caro gorey ser luejin gén ben u ¢epraz non ro. Zaf derg iz gere ro
niyen ki niveys u teber nikow. Ino hew ay siwur on cér nift don c1, ek nift ¢iniya se
biney taron don ci, bin ¢aron 1d non ro o siwur gere pifuk. Bismilay xu on puf ken, adir
ken we. Kil iz gere zaf niyob, gore qomey yi kil vejiyo beso. Voni eya kil ra ay ¢ari uja
d’ veysey omey war se, eya serr zaf bereket kowen miyon kiye. Né eg uja d’ siyab zigal
1b se, eya serr yo xirabey viraziyena. N€ eg uja d’ biveys heway da pir1 ey ¢ar est teber
se, eya serr yo bereket yen ama yin des nikowen, sino. ina yo inokerdis esto. Uja d’
taron viraziyena ya taron keni a, bin eya taron 1d yo loel powjen weni. Sumey yin eya.
Voni gere ¢gew adir xu howna nikero, o adir gere serna pixeyr id bimono. Tim u tim adir

xu temernen keni we, temernen keni we. Teyna eya ruej luejiné xu piyoré yi keni temiz
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newe ra adir ken we. Yow 1z sin dar fekiyo wesi ra mawaj darey incir, darey tuyero,
teyeron yo serrey ra tera kerdén ardén kert deyn pir1. Hiri kert, howt kerti deyn pir1, uja
z’ wastey xu onc vatén. Kert deyn pir1 pistén yo kert kerdén ser ber ra, yo berdén ser kift
rast qijiya, yo z’ kerdén yo biz mil a. Inokerdis yin ra gore gere in hemali ¢ew nidiz,
nibero. Ek ber se o qismet yin ir sino. Hemali1 pawetén. Hin kowen ra ruej bin wirzen

normal heyat xu dewom ken, serr otir dewom kena (V.38).
302. Risqé Cinawiron € Gola Sekeron

Mahlay dewé ma Sekero ra yo mérik sino Gola Sekeron. Kowen erey, sew pede
yena. Cinawiri het ra het c1 géni. W1 simno seri dar, cinaviri z’ biné€ dar 1d ediliyeni. Heya
nizdiy sefeq ina vindeni. Nizdiy sefeqi 1d vineno ki yow ¢i cor ra ome war, ver
cmawiron 1d gina erd. Ciawiri aw ¢i weni u sini. W1 z’ yeno war, geyreno yow felge

vinen u weno. Vono tad aw ¢i mu ¢array nidi. Sond wend von m1 hot ruej non niwerd

(V.22).
303. Teyer (zipa)

\oni teyer nezar ra ki muhafeze kena. Teyer ra yow gil géni, sey mura keni muli
inson u heywoni hin nezar nigéni. Ina muray teyerin ra voni zipa. Yow wext 1d di1 heb
merdimi onini k* d1 heb gayi ha debesteyi yow cityer z’ ha dima yo. Inon ra yow1 von
virderek, ez nezar kena gayo bueg vilin, wi cad geber beno. Aw bin von t1 nigkeni nezar
bikir ey. Mérik keno nikeno, hiri hew neqir keno ga nigineno erd. Sin ver cityer i. Onini
zerrey bueca gay1 eke gilé teyer ha tede yo. Tera voni zipa. Buega gay ra vejeno, cad

gayo buec vil gineno erd u mereno (V.27).
304. Teyer 2

Voni teyer karsi nazar 1d zaf hol 0. Voni seyto u lac xu cayék ra sini, yow meérik
ha héga cit keno. Sekeni nikeni mérik cita xu ra sas nibeno. Lacé seyton babiy xu ra von
“Qey ¢1k nibeno gayon 1n mériki, weleng nikeni, nire nigerifneni?”. Seyto vono “ Ma

niskeni ay mérik pey. Kalmeyi yi teyerin o. Sihr ma tede pere nikeno” (V.21).
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NETICE

Tez€ ma d1 pa varyantan 304 efsaneyi ca geni. Ma seba 1ni efsaneyan merkez,
gezayan u dewané Coligi d1 cayi ki Zazayi tede cuyeni ra geyrayi u r1 b1 r1 mulagat kerd.
Ma tez€ xu di i efsaneyi biné€ sertusteyané Efsaneyi Wareameyis u Bediliyayis (36),
Efsaneyi Golan u Awan (20), Efsaneyi Dini (126), Efsaneyi Tarixi u Komelki yi (30),
Efsaneyi ki Cayané Belliyan Ser Vaciyeni (23), Efsaneyi Heywanané Binan (20),
Efsaneyi Mexluqat u Hediseyané Istisnayiyan (32) u Efsaneyi Bini (17) d1 tesnif kerdi.
Inan ra yondes hebi kitabé ibrahim Bukan ra ameyi girotis ki mi zi metodé aredayis

gore top biyi u b1 Zazaki nusiyayi. Ma mo sebeb ra tezé xu di ca da inan.

Xebata ma di qisimé yoyin di efsaneyi Zazayan € Coligi tehlil biyi. Ino qisim di
biné sernusteyé “Efsaneyi Dini” di weliyan, ziyaretan, sehidan ser efsaneyi ca geni.
Aredayisé ma ra efsaneyi tor zéd zi ino qisim di ca geni. Ino xisus ma eskeni hina izah
biker: Colig d1 hem cuyayisé Zazayané Elewiyan hem zi cuyayisé Zazayané Suniyan di
tesiré dini zaf o u her ca di xu belli keno. Kulturé medreseyan, dergahan, cemaatan
hema zi gani yo. Zey $€x, weli, pir, mala, xasi virameyisé sexisané dini i cayan di
timotim vaciyeno. Ino xisus seklé efsane giroto u € sexisi ki mubarek hesibiyeni
ekseriyet b1 1ni efsaneyan ya zi b1 kerematané xu yad beni. Ziyaretan u sehidan ser zi
baweriya bigewet esta, saré Zazayan inan ra itibar keno, b1 ¢esid sebeban i cayan
ziyaret keno u inan ser efsaneyan vano. Xisuso bin zi efsaneyané dini ser baweriya sari
hema zi bigewet dewam kena. Bilhesa kesi ki dewan di1 biyi pil, kesi ki telimo dini diyo
bésik efsaneyané dini ra inan keni u her ca di vani. Hem dewan di hem zi bajaran di
neslo newe 1ni efsaneayan ra xeberdar o labelé zaf itibar nékeno. Yona xisus zi vatogan
egleb efsaneyi dini heqiget gebul kerdén u b1 keyf vatén. La efsaneyané binan ser qayil
nébiyi melumat bidi. Ino hal di1 ya névatén ya zi b1 ricaya ma bézerr vatén. Ma 1o qisim
d1 her mintiqa ra nimuneyi dayi, heté motifan ra zi tehlil kerdi. Ma wazeni ki ino mewzu

ser xuser yo xebata akademik viraziyo.

Efsaneyi wareameyis u bediliyayisi di motifé dini u mitolojiki xu belli keni. Ini
efsaneyi egleb hediseyi tebiet ser o mena dayisé sari ihtiwa keni. Ma vaci Colig cayé
erdlerzi yo, o sebeb ra saré Coligi b1 ceribnayis u fikiriyagé xu hediseyé erdlerzi izah

kerdo. Efsaneyi kerrabiyayis Anadoli di zaf vaciyeni, egleb 1ni neticeyé€ cezaya ihlalé
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mugedesi € sari ra wareameyi. Labelé miyané Zazayané Coligi di zey roc dir hemberi
kerdis motifé ceza esti u biyi sebebé kerrabiyayis. Efsaneyi ki cismané asmén ser
vaciyeni ekseriyet heté sekil ra mena giroto. Saré Zazayan egleb cismi asméni zey
insani hesibnayi u i munasebeté insanan ra ya sebebé ceza ya zi sebebé mukafati ra
biyi cismé asmén. Ino tewir efsaneyi dewan di heté merdimané extiyaran ra hema zi

vaciyeni la bajaran di zaf niyeni zanays.

Miyané Zazayané Coligi di1 awan u golan ser zaf efsaneyi vaciyeni. Xora
nameyané Coligi ra Bingol u Cebaxcur aw u golan ra wareameyo. Ino xisus di1 efsaneyi
Coligi efsaneyané edebiyaté sari € Tirkan di zi cayo muhim geni. Bilhesa efsaneyi
Coligi ki awan u golan seri u Seyahatnameyé Ewliya Celebi d1 ca geni edebiyaté sari &
Tirkan di ninmuneyé muhim i u xebatané akademik d1 zi cayo hira geni. Colig di zey awa
heyati u awa Kuyé Sariki awi muqgeqes u sifayin esti. Yona xisus zi téki awi zey weli,
sehid ya zi xas sexisané mubarekan dir eleqedar i. Saré Zazayan gore ini awi heté ¢
sexisané mubarekan ra wareameyi u muhefeze beni. Ino sebeb ra zey awa Kuyé Sariki
tay€ cayan d1 awi nimiteyi esti ki ancax merdimo pak, bé guna eskeno bivino. Anadoli
d1 golan ser motif€ tas u zel zaf vaciyeno. Efsaneyan gore seré yo héni ya zi aw di tas u
ya zi zela yo saneyi kowena u 1na tas ya zi zel cayéko zaf dur di yona aw d1 veciyena.
Ino motif awan u golané Coligi d1 zi viyereno, labelé efsaneyané Zazayan € Coligi d1 pa
zel u tas motifé nire zi esto ki egleb nire koweno gol u yona gol ya zi aw di veciyeno.

Ma goré motifé nireyi efsaneyané Zazayan € Coligi ré xas o u xuser o.

Tez€ ma di biné sernusteyé “Efsaneyi Tarixi u Komelki” d1 té€ki efsaneyi esti ki
Herbé Dinyaya Yoyin ser i u derheqé herb di melumat dani. Wexté Herbé Dinyaya
Yoym di Rusi heta mizdiya merkezé Coligi ameyi u tiya di heté geweté milisan u
eskerané ma ra edilyayi. Zazayané Coligi o herb di verba Rusan u Armeniyan
mucadele kerdo u muzafer biyi. Ino herb di1 dewané Coligi d1 zaf hediseyé€ trajik ameyi
meydan. Reyna mo qisim d1 té€ki hediseyi komelki ca geni. Ini hediseyan ser efsaneyi
hema zi vaciyeni. Ini efsaneyi tarixé Coligi ser ¢imeyo muhim 1 u derheqé dewran u

hediseyan zaf melumat dani zanayis.

Tezé ma di1 sexisané tarixi ser o téki efsaneyi ca geni, ma 1ni biné sernustikan
“Heyduti Sosyali” u “ Efsaneyi Sexisané Binan” di nusti. Zey Kelogli, Yado, Qas Kosi
teki mehkumi esti ki viré saré Zazayan di cayo muhim geni u ¢imé sari d1 gehreman 1.
Mucadeleyé 1ni kesan zi tarixé Zazayané Coligi ser yo ¢ime yo. Mintigayé Coligi d1 téki
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sexisi efsanewi zi esti ki b1 gewet u gehremaniya xu siasiyeni. Inan ser zaf melumat ¢in
0. Ini sexisi namdar i, kamca ra yi belli yo u b1 efsaneyané xu sinasiyeni. Reyna ma
biné sernustiké “Cayé€ ki B1 Musibetan Helak Biyi” d1 téki cayané tarixi ya zi xirban ser
efsaneyi aredayi u nusti. Ekseriyeté efsaneyané iné€ sernusteyi heté ma ra arediyayi u
nusiyayi. Ma ra ver zey efsaneyé Yadoyi bégeyr ¢end efsaneyan heta nika yo xebata
aredayis u nustis néameya meydan. Ma gore efsaneyi iné sernusteyi kultur u tarixé

Coligi ser nimuneyé zaf biqiymet i.

Ma biné sernusteyé “Efsaneyi ki Cayané Belliyan Ser Vaciyeni” d1 dewan, esiran
u cayané binan ser efsaneyi aredayi. Ini efsaneyan di ekseriyet namegirotisé cayan izah
beno. Tarix u hediseyé dewan u esiran diyeno ki koké Zazayan € Coligi ser melumato

biqiymet o. Ini efsaneyan di cografyaya Coligi ser zi melumat esto.

Efsaneyi ki heywanan u daran seri ekseriyet koké xu ¢imeyané diniyan ra geni. Ini
efsaneyan di zey Hezret Nuh, Hezret Sileman nameyé péxamberan viyereni. Efsaneyan
di heywani wesif u wezifeyi xu seni giroti izah beno. Ino tewir efsaneyi heminé Anadoli
di vaciyeni u zey pé yi. Cigérayis€ ma gore medreseyan, dergahan di zey Enwarul
Asiqin kitabi dini ameyi wendis u melumaté 1ni kitaban heté talebeyan ra miyané sari di
vila biyi u badé cu bediliyayi. Téki vatogané ra gore zi o tewir efsaneyi neticeyé
talimé medreseyan ra vaciyeni u Israiliyat i. Labelé ma inan ser eskeni vaci ki mi
efsaneyi egleb ¢cimeyé xu Qurano Kerim ra giroto u badé cu bediliyayi u biyi efsane. Ino
qisim d1 peskuviyan ser téki efsaneyi esti ki baweriya saré Zazayan ra ¢ime geni. Ma
vaci dewané Kuyo Sipi gore peskuviyi pesé Sarik Siwun o u mugqedes i. Ina baweri
Dersim d1 zi xu mocnena. Uca di1 zi peskuviyi muqgedesi u pesé Hz. Eli, Munzur Baba ya

zi Diizgilin Babayi yi.

Ma bmé sernusteyé “Efsaneyi Mexluqat u Hediseyané Istisnayiyan” di her
mintiqa ra ninumeyi dayi. Ini efsaneyi maneni mitan, egleb Xeyali yi u istisna yi. Labelé
miyané sari di zaf vaciyeni. Zey mezel, qulsew, gunahar ueb. bigesit nameyan yeni
zanayis. Wesif u hediseyé€ inan ciya ciya yi, la heme zi insanan tersneni u zirar dani ci.
Ini efsaneyan d1 egleb wext sew a, ca zi yo dew a ya zi cay€ko insanan ra dur o u béogir
0. Insani inan ra zaf xof keni u tersé xu ver sewan d1 teyna négeyreni, cayané béogiran
ra dur smi. Ino tewir efsaneyi ekseriyet heté ciniyan ra vaciyeni. Miyané inan di téki
efsaneyi esti ki ma sobina cayan di nésinawiti. Ma vaci néwesi seklé esparan di geyrena.

Ini espari siyeri kamca biqati uca di néwesi viraziyena u miyané di hiri rocan d1 insani

275



mireni. Ino tewir efsaneyi Anadoli d1 zi zaf i, labelé miyané inan d1 téki efsaneyi esti ki

bixisus baweriya sari € Zazayan ra ameyi meydan.

Efsaneyi ki biné sernusteyé “Efsaneyi Bini” di ca geni di heté mewzu ra péroney
¢in a. Inan ra téki ma eskeni biné sernusteyané ma di bidi la inan di ciya ciya xisusi esti.
Ma vaci koké xu tarix ra giroto la vatigé inan di wesifo tarixi néaseno, hin koké xu ra
ciya biyi.

Edeté vatisé efsaneyan miyané Zazayané Coligi d1 zaf biyo tay u estis€ c1 biné
tehluke di yo. Dewané Coligi di efsaneyi hema zi vaciyeni, bajaran di bégeyr extiyaran
cew névano. Neslo nikayin efsaneyané xu nézano. Efsaneyi dini u derheqé cayané
meshuri bajaran di zi vaciyeni. Efsaneyi dini baweriya dini ra, efsaneyi cayané meshur
zi tesiré medya u faliyetané turizm ra estigé xu muhefeze keni. Inan ra teber zey
efsaneyi daran, heywanan, wareameyis u bediliyayis, mexluqat u hediseyané istisna
¢end tewiri bajaran di hin névaciyeni. Sexisi extiyari ki vani zi b1 germ1 u bé zerr vani.
Ma gore hesabé neslo nikayin keni, reaksiyoné inan ra xu anceni u qayil niyi vaci. Wext
aredayis€ ma di zaf vatogan ra zey 1no ifade “ Wext verinan di hina vani la péro zur i,
ma inan nékeni.” ihazat smawit. Yona xisus zi bajaran di ¢ew 1ni efsaneyan gostari

nékeno, o sebeb ra zi niyeni vatis.

Demo peyin di1 dewané Coligi ra barkerdis biyo zaf. Tayé dewi biyi veng, tayé
dew di1 zi seklé amnani girot u saré i cayan anman di sino dewan u zimistan di yeno
bajaran. Iné xisusi zi zaf zerar dayo edeté vatisé efsaneyan. Cayo ki terk biyo ser yo
mude ra pey virameyisé€ sari zi kémiyeno u vin beno. Ino sekil efsaneyané Zazayan &

Coligi ra xeylé efsaneyi viré sari ra siyi.

Ma qisimé diyin di efsaneyi Zazayan € Coligi heté sembolizmo arketipi ra tehlil
kerdi. Tewiré efsaneyan di mesaj u menayi nimiteyi esti. Ini biné his ra tebero kolektif
d1 ca geni. Ma b1 sembolizmo arketipi efsaneyané Coligi di1 kodé saré Zazayan & Coligi
dayi izahkerdis. Sembolizmo arketipi kulturé sari di pozitif ya zi negatif her ¢i esto
rasneno ¢imeyo tor verin. Yani wexté wareameyis ra heta nika kulturé sari di ¢1 esto b1
sembolan higé sari di1 ca geno. Efsaneyi zi b1 sembolan higé insan u sari kirigeni. Ma b1
xebata sembolizmo arketipi hise saré Zazayan € Coligi da fehmkerdis. Zey tarix, zon,
seklé cuyayis, baweri ueb. ercé saré Zazayan b1 sembolizmo arketipi izah kerd u ino
sekil ruh u nasnamey¢ saré Zazayan mocnayi. Ma 1na xebat d1 hiriyes hebi arketipan ra

istifade kerd u nimuneyé efsaneyané Zazayan & Coligi ser sixulnayi. Ino qeyde derheqé
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saré Zazayan € Coligi d1 melumat peyda kerd u ruh¢ sari da sinasnayis. Ma vaci arketipé
self ma ré cewabé perse “Miyané saré Zazayan € Coligi d1 insano ideal seni no?” dano,
arketipé ferdo pil/kalo zanaye rayberané saré Zazayan € Coligi dano sinasnayis, arketipé
vérsi xirabiya ki binhisé kesi di ya u sebebé ceza ya mocneno, arketipé
gehreman/cengawer ruhé mucadeleyi yé sari mocneno, arketipé persona rol u statuyi ki

heté komeli ra diyayi ferdan nawneno...

Ma qisimé hiriyin di efsaneyi ki aredayi seklé vatigé vatogan gore nusti. B1 may
fek u qiseykerdisé sari geyd kerd. Metné efsaneyan hediseyan ser o his u fikiriyasé sari
nawneni. Wexté aredayis€ ma di té€ki vatogan hende b1 keyf u heyecan vatén ki t1
vani qey zerrey€ efsane di yi u névani hé cuyeni. Ino sebeb ra bilhesa metné efsaneyan
seklé ifadeyané vatogan nusti ki his u heyecané saré Zazayan metnan di biaso u vin

nébo.

B1 netice ma eskeni vaci saré Zazayan € Coligi b1 xisusi heté tewiré efsane di b1
umumi heté kulturé fekki di zaf zengin 0. Ina zenginey hema zi dewam kena, labelé saré
Zazayan zey veri qiymet nédano 1na xiznaya xu u nimuney€ kulturo fekki hédi hédi vin
beni. Vatisan di kelime u ifadeyé geribi biyi zéd, Zazakiya xalis zaf tay qisey bena u
Zazaki tehluke di ya. Ino sebeb ra zey 1na xebat gereka zaf xebati virazi u i heté neslo
nikayin ra béri wendis. Saré Zazayan gereka wahiré zoné xu biveciyo, her ca d1 Zazaki
qisey bikero. Eke wahiré zoné xu néveciyo zon u kulturé Zazayan vin beno u Zazayi

asimile beni.
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CIMEYI]

Cimeyi Sexisan

10.

11.

12.

13.

14.

Abdullah Narin, 1961, Darahéni (Geng), Lisans, Melimo Tegawit o, Pilané xu
ra Smawito, Darahéni di Cuyeno.

Abdulmecid Secer, 1956, Kelaxsi/Darahéni (Doganli/Geng), Lise, Memuro
Teqawit o, Babiyé xu ra Sinawito, Kelaxsi di Cuyeno.

Abdurrahim Kirim, 1989, Hezarsah/Boglon (Hazersah/Solhan), Lisans, Mala
yo, Extiyarané Hezarsah ra Simnawito, Hezarsah di1 Cuyeno.

Abdurrahman Celik, 1958, Melekun/Darahéni (Saribudak/Geng), Verlisans,
Memuro Teqawit o, Pilané xu ra Sinawito u Sahid Biyo, Colig di Cuyeno.
Adem Samuk, 1948, Ruymelekun/Darahéni (Caybasi/Geng), Mektebo Verin,
Cityer o, Pilané xu ra Sinawito, Ruymelekun di Cuyeno.

Ahmet Biirliikkara, 1977, Sini/Colig (Giivegli/Bingdl), Lisans, Memur u
Cigérayog o, Pilané xu ra Sinawito, Sin d1 Cuyeno.

Ahmet Pirinci, 1954, Gewil/Darahéni (Eskibag/Geng), Mekteb Néwendo,
Cityer o, Pilané xu ra Sinawito, Gew1l di Cuyeno.

Ahmet Seger, 1965, Kelaxsi/Darahéni (Doganli/Geng), Mektebo Verin, Cityer
o, Pilané xu ra Sinawito, Kelaxsi d1 Cuyeno.

Ahmet Soysal, 1955, Kexmut/Boglon (Gelintepe/Solhan), Mekteb Néwendo,
Cityer o, Pilané xu ra Sinawito, Kexmut di Cuyeno.

Ahmet Senlik, 1954, Wis¢ir/Darahéni (Direkli/Geng), Mektebo Verin, Cityer o,
Pilané xu ra Sinawito, Wis¢ir di Cuyeno.

Ali Burulday, 1960, Sabon/Colig (Saban/Bing6l), Lise, Memur, Pilané xu ra
Sinawito, Colig di Cuyeno.

Ali Kavran, 1944, Xeylono Kebir/Darahéni (Gergekli/Geng), Mektebo Miyanin,
Mallayo Teqawit b1, Pilané xu ra Sinawito, Siyo Rehmet.

Arif Cakmak, 1939, Fatmakom/Darahéni (Yatagansogiit/Geng), Mekteb
Néwendo, Cityer o, Pilané xu ra Simnawit o, Fatrakom di Cuyeno.

Ayse Samuk, 1935, Ruymelekun/Darahéni (Caybasi/Geng), Mekteb Néwenda,
Xanima Keyeyi ya, Pilané xu ra Sinawita, istanbul di Cuyena.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Cezayir Ulukan, 1965, Sosin/Darahéni (Aktoprak Kaleonli Mezrasi/Geng),
Mektebo Miyanin, Esnaf o, Naca xu ya Zer ra Sinawito, Colig di Cuyeno.
Diyaddin Korkutata, 1953, Cun/Colig (Goltepesi/Bingdl), Lise, Tegawit o,
Colig d1 Cuyeno.

Efendi Tas, 1959, Sirbey/Darahéni (Servi/Geng), Verlisans, Melimo Teqgawito,
Dewicané xu ra Sinawito u Sahid Biyo, Colig di Cuyeno.

Ekrem Artuk, 1956, Darahéni (Geng), Lisans, Melimo Teqawit o, Cirané xu
Ahmed Cavus ( O wext 134 serre b1) u Bayé xu ra Simawito, Colig di1 Cuyeno.
Ekrem Tezel, 1971, Mezraya Selaxan/Darahéni (Bayirli/Geng), Mektebo Verin,
Muxtar o, Pilané xu ra Sinawito, Mezraya Selaxan di Cuyeno.

Esref Biirliikkara, 1958, Sini/Colig (Giivegli/Bingol), Mektebo Miyanin, Esnaf
0, Pilané xu ra Smawito, Colig d1 Cuyeno.

Fadil Aldal, 1950, Tinig/Daraheni (Doludere/Geng) , Mekteb Néwendo, Cityer
o, Pilané xu ra Smawito, Tinig di Cuyeno.

Fatma Mumcu, 1947, Xeylono Kebir/Darahéni (Gergekli/Geng), Mektebo
Verin, Xanima Keyeyi ya, Babiyé xu u Vistureyé xu ra Sinawita, Xeylono
Kebir d1 Cuyena.

Fatma Pirinci, 1930, Rizo/Darahéni (Harmancik/Geng), Mekteb Néwenda,
Xanima Keyeyi ya, Babiyé xu u Dewicané xu ra Smawita. Gewil di Cuyena.
Fettah Bulgak, 1951, Kuermon/Colig (Yelesen/Bing6l), Mekteb Néwendo,
Cityer o, Pilané xu ra Sinawito, Kuerman di Cuyeno.

Feyzi Kalkan, 1956, Kavar/Darahéni(Yazkonagi/Geng), Mektebo Verin, Esnaf
0, Dewican u Babiyé xu ra Sinawito, Darahéni di Cuyeno.

Hac1 Akbas, 1949, Fatrakom/Darahéni (Yatagansogiit/Geng), Mektebo Verin,
Cityer 0, Pilané xu ra Sinawito u Sahid Biyo, Fatrakom di Cuyeno.

Hacire Samuk, 1940, Sirbey/Darahéni (Servi/Geng), Mekteb Néwenda, Xanima
Keyeyi ya, Sahid Biya u Pilané xu ra Simnawita, Ruymelekun di Cuyena.

Halim Kizgin, 1948, Arguk/Colig (Alatepe/Bingdl), Mektebo Verin, Cityer o,
Pilané xu ra Smawito, Arcuk di1 Cuyeno.

Harun Caglayan, 1950, Muradan/Darahéni (Dilektasi/Geng), Mektebo Verin,
Esnaf o, Pilané xu ra Sinawito, Colig di Cuyeno.

Hasan Demirel, 1929, Mataro/ Darahéni (Ucgiil/Geng), Mekteb Néwendo,

Cityer b, Pilané xu ra Sinawito u Sahid Biyo, Siyo Rehmet.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Hasan Sevin, 1969, Darabi/Azarpért (Siitliice/Adakli), Lisans, Malimo Teqawit
o, Pilané xu ra Smawito u Sahid Biyo, Darabi d1 Cuyeno.

Hasan Tan, 1944, Aldu/Darahéni (Alaattin/Geng), Mekteb Néwendo, Cityer o,
Pilané xu ra Sinawito, Aldu di1 Cuyeno.

Hasan Tutkag, 1959, Evdalon/Darahéni (Sirmalioya/Geng), Mekteb Néwendo,
Cityer o, Pilané xu ra Sinawito, Evdalon d1 Cuyeno.

Hayri Kaya, 1955, Miyalan/Colig (Gokdere/Bing6l),Verlisans, Melimo Teqawit
0, Pilané xu ra Sinawito, Colig di Cuyeno.

Hidir Baytemur, 1956, Kuertew/Colig (Cukurca/Bingol), Verlisans, Mala yo,
Pilané xu ra Smawito, Colig d1 Cuyeno.

Hiiseyin Alakas, 1941, Ruymelekun/Darahéni (Caybasi/Geng), Mekteb

Néwendo, Cityer o, Pilané xu ra Sinawito, Ruymelekun di Cuyeno.

Hiiseyin Burulday, 1950, Sabon/Colig (Saban/Bingol), Mektebo Verin,
Muxtaro Teqawit o, Cemaaté Dewa xu u Pilané xu ra Sinawito, Sabon di
Cuyeno.

Ibrahim Bukan, 1963, Binziyar/Colig (Altinisik/Bingél), Lise, Cigérayog u

Esnaf o, Extiyarané Coligi ra Sinawito, Colig d1 Cuyeno.
[Than Goktas, 1977, Girwas/Boglon (Arakonak/Solhan), Lisans, idarekar, Pilané

xu ra Smawito, Colig d1 Cuyeno.

Mahmut Kaya, 1992, Qerebegan/Mus, Lisans, Melim o, Pilané xu ra Sinawito,
Colig di1 Cuyeno.
Mahmut Sinan, 1948, Geyt/Darahéni (Karci/Geng), Mektebo Verin, Pilané xu

ra Simnawito u Sahid Biyo, Colig d1 Cuyeno.

Mahsun Ding, 1971, Sirbey/Darahéni (Servi/Geng), Lise, Teqawit o, Dewicé xu
Hec Sewket Ding u Pilané xu ra Sinawito, Sirbey d1 Cuyeno.

Mehmet Barman, 1947, Sirnan/Colig (Sudiigiinii/Bingol), Mektebo Verin,
Esnaf o, Piriké xu ra Smawito, Colig di Cuyeno.

Mehmet Celik, 1955, Melekun/Darahéni (Saribudak/Geng), Verlisans, Mallayo
Teqawit o, Pilané xu ra Smawito u Sahid Biyo, Darahéni d1 Cuyeno.

Mehmet Giinerigdk, 1940, Faxran/Colig (Igpinar/Bingdl), Mektebo Verin,
Cityer o, Pilané xu ra Sinawito, Fexran d1 Cuyeno.

Mehmet Ilge, 1941, Evdalon/Darahéni (Sirmayioya/Geng), Mekteb Néwendo,

Cityer o, Pilané xu ra Sinawito, Evdalon d1 Cuyeno.
280



47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

S7.

58.

59

60.

61.

62.

Mehmet Katiksiz, 1943, Melekun/Boglon (Mutluca/Solhan), Mektebo Verin,
Tegawit o, Pilané xu ra Sinawito, Colig di Cuyeno.

Mechmet Sait Kogak, 1949, Qelancig/Kanires (Kalencik/Karliova), Mekteb
Néwendo, Cityer o, Babiyé€ xu ra Smawito, Colig di Cuyeno.

Mehmet Siddik Karaarslan, 1955, Mire/Colig (Bahgeli/Bing6l), Lisans, Melimo
Teqawit o, Babiyé xu u Cematé Dewa Xu ra Sinawito, Colig di Cuyeno.
Muhammed Kizgin, 1944, Arcuk/Colig (Alatepe/Bingol), Mekteb Néwendo,
Cityer o, Pilané xu u Dewicané xu ra Sinawito, Arcuk di Cuyeno.

Murat Gorgel (Hec Maruf), 1954, Seyfan/Darahéni (Kogsirti/Geng), Mektebo
Verin, Cityer o, Verinan ra Sinawito, Darahéni d1 Cuyeno.

Mustafa Bingol, 1982, Garzo/Darahéni (Giinkondu Yenicag Mezrasi/Geng),
Mekteb Néwendo, Cityer o, Pilané xu ra Sinawito, Garzo di Cuyeno.

Mustafa Dursun, 1933, Vilik/Darahéni (Aktoprak/Geng), Mektebo Verin, Cityer
o, Pilané xu ra Smawito u Sahid Biyo, Vilik d1 Cuyeno.

Nazi Bozyel, 1936, Duerni/Boglon (Bozkanat/Solhan), Mekteb Néwenda,
Xanima Keyeyi ya, Pilané xu ra Sinawita, Bozkanat di Cuyena.

Nazmi Calisan, 1965, Girwas/Boglon (Arakonak/Solhan), Lisans, Extiyarané
Girwas ra Sinawito, Colig di Cuyeno.

Nihat Cabuk, 1960, Serbon/Boglon (Dilektepe/Solhan), Lise, Teqawit o, Pilané
xu ra Sinawito, Serbon di Cuyeno.

Osman Tozkoparan, 1956, Kaso/Darahéni (Gilinkondu/Geng), Mekteb
Néwendo, Cityer o, Pilané€ xu ra Sinawit o, Kaso di Cuyeno.

Omer Karagdz, 1961, Girwas/Boglon (Arakonak/Solhan), Lise, Memuro

Teqawit o, Pirika xu ra Smawito, Girwas di Cuyeno.

. Razaman Dagilma, 1940, Nederan/Darahéni (Incesu/Geng), Lise, Memuro

Teqawit o, Pilané€ xu ra Sinawito, Colig d1 Cuyeno.

Refika Samuk, 1965, Gewil/Darahéni (Eskibag/Geng), Mekteb Néwenda,
Xanima Keyeyi ya, Visturey€ xu ra Simawita, Colig di Cuyena.

Remziye Dengesik, 1960, Valér/Darahéni (Caytepe/Geng), Mekteb Néwenda,
Xanima Keyeyi ya, Extiyarané Valéri ra Sinawita, Colig di Cuyena.

Sadin Bukan, 1961, Binziyar/Colig (Altinisik/Bingol), Lise, Memuro Teqawit

b1, Extiyarané Coligi ra Sinawito, Siyo Rehmet.
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63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

Sadullah Kog, 1972, Gaz/Darahéni (Giizeldere/Geng), Lisanso Berz, Melim o,
Extiyarané Coligi ra Smnawito, Colig di1 Cuyeno.

Saibe Beri, 1970, Mus, Mekteb Néwenda, Xanima Keyeyi ya, Babiyé xu ra
Smawita, Colig d1 Cuyena.

Salih Oztas, 1982, Hezarsah/Boglon (Hazersah/Solhan), Lisans, Melim o,
Extiyarané Mintiqayé€ xu ra Sinawito, Boglon d1 Cuyeno.

Sebahattin Kavak, 1954, Xelifan/Kanires (Halifan/Karliova), Lise, Memuro
Teqawit o, Daté xu ra Sinawito, Colig d1 Cuyeno.

Selahattin Bayram, 1936, Colig, Mektebo Miyanin, Memuro Teqawit o, Babiyé
xu ra Sinawito, Colig di Cuyeno.

Selahattin Siit, 1954, Girwas/Boglon (Arakonak/Solhan), Mektebo Verin, Tecir
o, Babi u Pirika xu ra Simnawito, Girwas di Cuyeno.

Selim Diigiirge, 1951, Gewil/Darahéni(Eskibag Cogiirli  Mezrasi/Geng),
Mekteb Néwendo, Cityer o, Pilané xu ra Sinawito, Gewil di1 Cuyeno.

Tahir Celayir, 1957, Kur/Colig (Dikme/Bingol), Lise, Esnaf o, Dewicé xu Mala
Huseyin ra Sinawito, Colig di1 Cuyeno.

Tahir Pirinci, 1973, Gewil/Darahéni(Eskibag Cogiirlii/Geng), Mekteb Néwendo,
Cityer o, Pilané xu ra Sinawito, Gewi1l di Cuyeno.

Tayyip Salcan, 1950, Faxran/Colig (Igpmar/Bingél), Mektebo Verin, Cityer o,
Pilané xu ra Smawito, Fexran d1 Cuyeno.

Yilmaz Levent (Hasan Levent), 1937, Senig/Colig (Simani/Bingol), Mektebo
Verin, Pilané xu ra Smawito, Colig d1 Cuyeno.

Zeki Hasanoglu, 1946, Heziron/Colig (Haziran/Bingdl), Mektebo Verin, Soferti
Kerdén u Deyirbaz o, Extiyarané Coligi ra Smnawito, Colig d1 Cuyeno.

Zeki Kete, 1949, Gaz/Darahéni (Giizeldere/Geng), Mektebo Verin, Cityer 0,

Pilané xu ra Sinawito, Gaz di Cuyeno.
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